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AVENTURAS

DE GIL BLAS DE SANTILLANA.

B 3

BIBRO PRINERO,

CAPITULO I. '
De los amores de Gil Blas y la sefiora Lorenza Séfora.

Pui, ues, & Chelva a llevar al buen Simon los
tres mil ducados que le habiamos robado. Confie-
so francamente que en el camino me dieron ten—
taciones de quedarme con ellos para dar con tan
buenos auspicios principio &4 mi mayordomia, lo
que podia hacer sin riesgo, bastando para via—
ar cico ¢ seis dias, y volverme como si hu-
iera cumplido con el encargo: don Alfonso y
su padre me tenian en muy buen concepto pa-
ra sospechar de mi fidelidad ; todo me favorecia:
sin.embaygo, resisti 4 la tentacion, y la venci co—
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6 GIL BLAS

mo hombre de honor, lo que no es poco loable en
un mozo que se habia acomgar‘xado con grandes
picaros. Yo aseguro que muchos de los que solo
tratan con hombres de bien son en este punto me-
nos escrupulosos; y si no, diganlo aquellos depo-
sitarios que, sin peligro de perder su fama, pue—
den apropiarse lo que se les ha confiado.

Hecha la restitucion que no esperaba el mer—
cader; volvi 4 la quinta de Leiva, endonde ya no
estaba el conde de Polan, que con Julia y don Fer-
nando habian marchado a Toledo. Hallé 4 mi nue-
ve amo mas prendado que nunca de su Serafina, &
ésta cada dia mas enamorada de su esposo, y &
don César contentisimo de tener consigo & ambos.
Dediquéme-a ganar la voluntad de este amoroso

adre, y lo consegui. Me hicieron mayordomo de
a casa; todo lo gobernaba, recibia el dinero de
los arrendadores, corria con el gasto; y tenia una
autoridad despatica sobre los criados; pero lejos
de imitar la conducta ordinaria de los de mi em—
pleo, nunca abusé de mi poder. No despedia & los
que me disgustaban, ni exigia de los demas una
ciega subordinacion: si acudian a don César 6 &
su hijo pidiendo alguna gracia, lejos de estorbar—
Io hablaba en sua favor. Por otra parte la estima~—
cion que continuamente me mostraban mis amos,
avivaba mi celo en servirlos, sin atender a ofra
cosa que a sus intereses. Administré con manos
muy limpias, y fui un mayordomo de los pocog
que hay,

Cuando estaba mas contento con mi suerte,
envidioso el Amor de lo bien que me trataba la
Fortuna, quiso que a ¢l tambien tuviese que agra-
decerle, y para eso encendio en el corazon de la
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seiiora Lorenza Séfora, criada primera de Serafi-
na, una violenta inclinacion al sefior mayordomo.
Si he de hablar con la fidelidad de historiador,
mi-enamorada habia cumplido los cincuenta, pero
la frescura de su tez, su rostro agradable, y dos
hermosos ojos que sabia manejar con destreza po-
dian hacer pasar por afortunada mi conquista. La
hubiera yo deseado de un poco mas color, porque
estaba muy descolorida; pero esto lo atribuf & la
austeridad del celibato.

Us6 mucho tiempo del atractivo de sus mira—
das carifiosas, mas yo en lugar de corresponder &
ellas, aparentabano conocer sus designios: y ast
me tuvo por novato en el amor, y no le desagradé
mi cortedad. Juzgo6 era inutil el lenguage de los
ojos con un muchacho & quien creia menos ins—
truido de lo que estaba; y asi en nuestra primera
conversacion se me declar6 en términos formales,
a fin de que no lo dudase. Se manej6 como muger

ractica; hizo como que se turbaba, y despues de

aberme dicho 4 su satisfaccion euanto quiso, se
tapo la cara para persuadirme que se avergonzaba,
de haberme manifestado su flaqueza. Fué preciso
rendirme: mostréme muy afecto a4 sus carifios, no
tanto por amor, como por vanidad: hice el apasio-
nado, y aun afecté quererla con tal ardor, que se
vié precisada 4 refiirme; pero esto fué con tanta
blandura que cuando me encargaba procurase
contenerme, no parecia disgustada de mi atrevi—
miento. Hubiera llegado & mas el caso si Séfora
no hubiera temido que hiciese mal juicio de su
virtud concediéndome tan facilmente  la victoria.
De esta suerte nos separamos hasta otra conver—
sacion, persuadida ella de que su aparente resis—
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~encia la haria pasar en mi concepto por un mo-
delo del recato, Yyo con la dulce esperanza de
ver bien pronto el fin de esta aventura.

Tal era el feliz estado en que me hallaba, cuan-
do un Jacayo de don César vino 4 aguar mi con—
tento con una mala nueva. Era éste uno de aque-
llos criados que se dedican & saber cuanto pasa
en el interior de las casas. Como continuamente
me hacia la cérte, y todos los dias me traia algu—
na noticia, me dijo una mafana que acababa de
hacer un gracioso descubrimiento que me comu—
nicaria en confianza; pero con la condicion de
guardar secreto, por ser cosa de la dama Lorenza

éfora, cuyo enojo temia. Fué tanta la curiosidad
en que me puso, que le ofreci el mayor sigilo: pro-
curé no manifestar que en ello tenia el mas leve
interés, preguntandole con frialdad qué descubri—
miento era aquel de que me hablaba con tanta re-
serva. Es, me dijo, que la sefiora Lorenza intro—
duce de oculto en su cuarto todas las noches al
cirujano del lugar, que es un mozo bien plantado;

el bellaco se esta bien sosegado con ella. Doy
E{ie barato, prosiguié con tono socarron, que esta
accion sea muy inocente ; pero vmd. convendra
en queun mozo que entra misteriosamente en el
cuarto de una soliera, d& motivo para que no se
juzgue bien de su conducta.
. » Esta noticia me desazono tanto como si estu—
viera enamorado de veras: procuré ocultar mi in-
quietud, y aun me esforcé hasta celebrar con risa
una nueva que me atravesaba el alma; pero luego

ue estuve solo me desquité échando mil bravatas,
-giciendo dos mil desatinos, y me puse & discurrir
¢l partido que podria tomar. Ya despreciaba a Lo-
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renza y me proponia abandonarla sin dignarme
oir sus descargos, y ya creyendo era punto mio
escarmentar al cirujano, pensaba desafiarle. Pre—
valeci6 esta ultima determinacion. Escondime al
anochecer, y en efecto le vi entrar en el cuarto de
mi duefia de un modo sospechoso. Solo esto falta-
ba para encender mi ira, que acaso sin este inci—
dente se hubiera mitigado. Sali de casa, y me
aposté junto al camino por donde el galan debia
marcharse. Le esperaba a pie firme, y cada mo—
mento avivaba otro tanto el deseo que tenia de
llegar con él a las manos. En fin, dejose ver mi
enemigo, salile al encuentro con aire de maton;
pero yo no sé como diablos sucedié que me hallé
repentinamente sobrecogido de un terror panico
como un héroe de Homero, parado en medio de
mi camino, y tan turbado como Paris cuando se
presento & combatir con Menelao. Puseme & mi—
rar & mi hombre, que me parecio robusto y vigo-
1050, Y su espada gesmesuradar’nente larga. Todo
ello hacia en mf su efecto; pero fuese la negra
honrilla 1 otra causa, aunque estaba viendo el pe-
ligro con unos ojos que lo hacian todavia mayor,
4 pesar de mi miedo que me aguijoneaba para que
me volviese, tuve aliento para desenvainar mi ti—
zona, é irme derecho al cirujano.

Sorprendiéle mi accion. ;Qué es esto, sefior
Gil Blas, esclam6? ;qué significan esas demostra—
ciones de caballero andante? ;Vmd. sin duda tie—
ne gana de chancearse? Ne, seior barbero, le res~
pondi, no; es cosa muy séria: quiero saber si es
vmd. tan valiente como galan. No crea vmd. le
hayan de dejar gozar tranquilamente las finezas
de la dama que acaba de ver en casa. {Por san -
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Cosme, repuso el cirujano dando una gran carca-
jada de risa, que es un buen chasco! jlasaparien—
cias, vive diez, son harto engafiosas! Por estas
palabras presumi que tenia tanta gana de quime—
ra como yo, lo que me hizo ser mas audaz. A ofro
perro con ese hueso, le repliqué; & otro con esa,
amigo mio; yo no soy hombre & quien satisface la.
simple negativa. Ya veo, prosiguid, que me sera
preciso hablar claro para evitar la desgracia que
nos puede suceder & vos 6 & mi. Voy, pues, & re—
velaros un secreto, no obstante que los de nuestra
profesion deben ser muy callados. Sila dama Lo—
renza me admite con cautela en su gposento, es
porque los criados no sepan su enfermedad. To—
das las noches voy a curarle un cincer inveterado
3ue tiene en la espalda. Vea vmmd. el fundamento
e las visitas que tanto le inquietan. Tranquili-
cese de aqui en adelante sobre este particular;
pero si no esta satisfecho con esta declaracion, y
quiere absolutamente que rifiamos, digalo, y ma—
nos 4 la obra, pues no soy hombre que huiré el
cuerpo. Habiendo dicho estas palabras sacé su
montante, cuya vista me horrorizé, y se puso en
defensa con un aire que nada bueno me anuncia—
ba. Basta, le dije envainando mi espada, yo no
soy tan barbaro que no ceda & la razon. Por lo
que vmd. me ha dicho veo que no es mi enemi-
go; abracémonos. Mis palabras le dieron & enten—
er que yo no era tan temible como le pareci ak
principio; envaing con risa la espada, me abrazo,
Yy nos separamos los mayores amigos del mundo.
Desde este momento Séfora se presentaba &
mi imaginacion como la cosa mas desagradable.
Evité todas las ocasiones que me proporcionaba
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de hablarle 4 solas; y mi cuidado y estudio en:
huir de ella le hicieron conocer mi interior. Ad-—
mirada de una mudanza tan grande quiso saber
la causa, y habiendo encontrado al fin el medio
de hablarme & solas, me dijo: sefior mayordomo,
digame vmd. si gusta, el por qué evita hasta mis
miradas, y por qué en lagar de buscar como
otras veces proporcion de hablarme , se estrana
tanto de mi. Es verdad que yo di los primerospa-
sos, pero ymd. me correspondié. Acuérdese sino
lo lleva 4 mal, de la conversacion que tuvimos
solos: entonces era usted todo fuego, y ahora no
es mas que un hielo. ;Qué significa esta mudan—
za? La pregunta era muy delicada para un hom—
bre sincero ; y a la verdad me quedé muy perple-~
jo. No tengo presente lo que le respondi; solamen-
te me acuerdo que le disgusto infinito. Séfora
parecia un cordero por su semblante afable y mo-
desto; pero cuando se encolerizaba era un tigre.
Creia, me dijo echindome una mirada llena de
despecho y rabia, creia honrar mucho a un hom—
brecillo como 61, manifestdndole un afecto que
caballeros y personas muy nobles harian gran va-
nidad de haber merecido. Me esta muy bien em-
pleado por haberme bajado indignamente hasta
un miserable aventurero.

Si hubiera parado en esto, hubiera salido yo
del paso & poca costa; pero su lengua furiosa me
dijo mil apodos & cual peor. Bien conozco que de-
bi recibirlos 4 sangre fria, y reflexionar que des-
preciando el triunfo de una virtud que yo habia
tentado, cometia un delito que las mugeres no
perdonan jamas. Un hombre sensato en mi lugar
se hubierareido de estas injurias; pero yo era
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tan vivo que no pude sufrirlas, y perdi la pacien-
cia. Sefora, le dije, 4 nadie despreciemos: si
esos caballeros de quienes vmd. habla le hubiesen
visto las espaldas, aseguro que su curiosidad no
hubiera pasado adelante. Apenas hube disparado
esta saeta cuando la enfurecida duefia me peg6 la
mas grande bofetada que jamas ha dado muger
colérica. Para no recibir otra, y evitar la graniza-
da de golpes que hubieran caido sobre mi, tomé
la puerta con la mayor ligereza. Di mil gracias al
cielo de verme fuera de este mal paso, imaginan-
do que nada tenia que temer, pues la dama se
habia vengado, y me parecia que por su propia
estimacion debia callar este lance. En efecto, pa-
saron quince dias sin saber nada de ella, y prin—
cipiaba & olvidarla cuando supe que estaba mala:
confieso que tuve la flaqueza de afligirme; me di6
lastima, 1maginando que no pudiendo esta des—
graciada amante vencer un amor tan mal pagado,
se habria rendido & su dolor. Me consideraba yo
la principal causa de su enfermedad, y ya que no
podia amarla, 4 lo menos la compadecia. |Pero
cuanto me enganaba! su ternura convertida en
odio, no pensaba mas que en perderme.

Estando una mafiana con don Alfonso noté que
se hallaba triste y pensativo: preguntéle con res-
peto qué tenia : tengo pesadumbre, me dijo, de
ver a Serafina tan debiF. ingrata é injusta: ta te
admiras, anadi6 , observando mi suspension; pues
cree que es muy cierto lo que te digo. No se por
qué motivo te has hecho tan odioso & Lorenza su
criada, que dice es infalible su muerte si no sa-
les prontamente de casa. Como Serafina te ama,
no debes dudar habra resistido 4 los impulsos de
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este aborrecimiento, con los cuales no puede con-
descender sin ser desagradecida é injusta; pero
alfin es muger, y ama con estremo a Séfora que
la ha criado. La quiere como si fuera su madre,
y creeria ser causa de su muerte si no le diese
gusto. Por lo que hace 4 mi, aunque quiero tanto
a Serafina, no pienso del mismo modo , y no con-
sentiré te apartes de mi, aunque pereciesen to—
das las duenas de Espafia, pues te miro no como
4 criado sino como & hermano.

Luego que acab6 de hablar don Alfonso, le
dije: senor, yo he nacido para ser juguete de la
fortuna. Pensaba cesaria de perseguirme en vues-
tra casa, en donde todo me prometia una vida fe-
liz y tranquila: pero al fin me es preciso dejarla,
gunque con ella pierda mi mayor gusto. No, no,
exclamo el generoso hijo de don Gésar. Déjame,
yo convenceré a Serafina: no se ha de decir que
te hemos sacrificado al capricho de una duena; de-
masiado la contemplamos en otras cosas. Pero se-
nor, repliqué, irritareis mas 4 Serafina si la re—
sistis: mas bien quiero retirarme que esponerme,
permaneciendo en casa, a causar desazon entre
dos esposos tan perfectos: si esta desgracia suce-
diese, jamas hallaria vo consuelo. Don Alfonso
me prohibio tomar este partido, y le vi tan resuel-
to, que Lorenza no hubiera logrado su intento, si
yo no hubiese permanecido en mi propésito. Es
verdad que, picado dela venganza de la dueia,
tuve mis impulsos de cantar de plano y descubrir—
la ; pero luego me compadecia considerando que
si revelaba su flaqueza Eeria morfalmente & una
infeliz, de cuya desgracia era yo la causa, y &
quien dos males irremediables echaban al hoyo.
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Juzgué, pues, que en conciencia debia restable~
cer el sosiego en la casa saliéndome de ella, pues
ue era un hombre que ocasionaba tanto dafio.
icelo asial dia siguiente antes de amanecer, sin
despedirme de mis amos, temiendo que su earifio
estorbase mi partida, y solo dejé en mi cuarto una
cuenta puntual de mi administracion.

CAPITULO 1I.

De o que sucedio & Gil Blas despues de dejar la casa de Leiva,
y de las felices consecuencias que tuve el mal suceso de sus
amores.

Yo tenia un buen cahallo, y llevaba en mi ma-
leta doscientos doblones, procedentes la mayor
parte de lo que me toco de los handoleros que
matamos, y de los mil ducados que robames &
Samuel Simon, porque don Alfonso habia resti-
tuido generosamente toda la cantidad, cediéndo—
me la parte que me habia tocado. Asi, mirando
mi caudal por esta circunstancia como ya legitimo,
gozaba de ¢l sin escripulo de conciencia. En una
edad como la que yo entonces tenia, se confia
mucho en el propio mérito, y fuera de esto, con
mi dinero nada creia debia temer en adelante.
Por otra parte Toledo me ofrecia un agradable
asilo, y no dudaba que el conde de Polan tendria
mucho gusto en recibir en su casa 4 uno de sus
libertadores. Pero este recurso debia ser cuando
todo corriese turbio, y antes de valerme de él
quise gastar parte de mi dinero en correr los rei-
nos de Murcia y Granada:.que: deseaba ver con
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particularidad. Con este intento tomé el camino de
Almansa, de donde prosiguiendo mi viage fui de
pueblo en pueblo hasta la ciudad de Granada, sin
que me sucediese contratiempo alguno. Parecia
que la fortuna , satisfecha ya de tantos chascos
como me habia jugado, queria en fin dejarme en
paz; pero esta traidora me preparaba otros mu-
chos, como se vera en adelante.

Uno de los primeros sugetos que encontré en
las calles de Graaada fué el sefior don Fernando de
Leiva, yerno como don Alfonso del conde de Po-
lan. Ambos quedamos sorprendidos de vernos en
Granada. ;Qué es esto, Gil Blas, me dijo, tien
Granada? ;qué es lo que aqui te trae? Seior, le
dije, siusted se admira de verme en este pais,
con mucha mas razon se maravillard cuando sepa
la causa que me ha obligado a dejar la casa del
sefior don César y su hijo. En seguida le conté
cuanto me habia pasado con Séfora, sin callarle
nada: causéle gran risa el lance , y ya sosegado
me dijo sériamente: amigo, voy & tomar por mi
cuenta este negocio, escribiré a mi cufada... No,
no sefior, interrumpi; suplico 4 usted no haga tal
cosa: no he salido de la casa de Leiva para volver
aella. Si usted gusta, puede emplear de otro mo~
do el favor que le debo: ruego & usted que si al-
guno de sus amigos necesita un seeretario 6 un
mayordomo, me presente y recomiende, que doy
a usted palabra de no desairar su informe. Con
mucho gusto, respondié: mi venida 4 Granada ha
sido & visitar & una tia mia ya anciana que esta
enferma, y todavia pasaran tres semanas antes
que me vuelva & mi quinta de Lorqui, en donde
ha.quedado Julia. En aquella casa vivo, prosiguié
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sefialandome una suntuosa que estaba & cien pa-
sos de nosotros: venme 4 ver pasados algunos dias,
que quiza te habré ya buscado un acomodo.

Efectivamente la primera vez que nos vimos
me dijo : el sefior arzobispo de Granada, mi pa-
riente y amigo, que es un grande escritor , nece-
sita de un hombre instruido y de buena letra para

oner en limpio sus obras. Ha compuesto, y todos
os dias compone homilias, (1ue predica con mucho
aplauso. Como te contemplo & proposito para el
caso, te he recomendado, y me ha prometido ad—
mitirte: ve y preséntate de mi parte: por el modo
con que te reciba conoceras el buen informe que
le he dado.

La conveniencia me parecio6 tal como la podia
desear; y asi habiéndome compuesto lo mejor que

ude, fui una mafana & presentarme a este pre-
ado. Si yo hubiera de imitar & los autores de no-
velas, haria aqui una descripcion pomposa del pa-
lacio arzobispal de Granada, me estenderia sobre
la estructura del edificio, celebraria la riqueza de
sus muebles, hablaria de sus estatuas y pinfuras,

no dejaria de contar al lector la menor de todas
Fas historias que en ellas se representan; pero me
contentaré con decir que iguala en magnificencia
al palacio de nuestros reyes.

Vien las antesalas una muchedumbre de ecle-
siasticos y seglares, la mayor parte familiares de
su ilustrisima, limosneros, gentiles-hombres, es—
cuderos 6 ayudas de camara. Los vestidos de los
seglares eran costosos, tanto que mas parecian de
sefiores que de criados : se mostraban altivos , y
hacian el papel de hombres de importancia: al ver
su afectacion no pude menos de reirme y burlar-
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me interiormente de ellos. Par diez, me. decia
entre mi, estas gentes tienen la fortuna de no
sentir el yugo de la servidumbre; porque al fin si
lo sintieran me parece deberian ostentar menos
altaneria. Acerquéme & un personage grave y
grueso que estaba & la puerta de la cimara del
arzobispo para abrirla y cerrarla cuando era ne-
cesario, y le pre%unté con mucha cortesia si po—
dria hablar & su ilustrisima. Espérese usted , me
dijo secamente, que su ilustrisima va & salir & oir
misa, y al paso le oira & usted. No respondi pala~
bra, arméme de paciencia, € hice por tramar con-
versacion con algunos de los sirvientes; pero
aquellos sefiores no se dignaron contestarme, sino
que se enfretuvieron en examinarme |de pies a
cabeza; y despues mirandose unos & otros se son-
rieron con orgullo de la libertad que habia tenido
de mezclarme en su conversacion.

Confieso que me quedé del todo corrido al ver-
me tratado asi por unos criades. Todavia no ha—
bia vuelto de mi confusion cuando se abri6 la
puerta del estudio, y salio el arzobispo. Inmedia—
tamente guardaron todos un profundo silencio,
dejaron sus modales insolentes, y mostraron un
semblante respetuoso delante de suamo. Tendria
el prelado unos sesenta y nueve afios, y casi se
semejaba & mi tio Gil Perez el canénigo, es decir,
que era pequefio y grueso, y ademas muy paties-
ievado, y tan calvo que solo tenia un mechon de

elo hacia el cogote, por lo cual llevaba embutida
cabeza en una papalina que le cubria las orejas.
Con todo, noté en €l un aire de caballero, sin du-~
da porque yo sabia que lo era. La gente comun
piramos & los grandes con una cierta preocupa—

Biblioteca Popular. T. 1. 246
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cion que por lo regular les presta un aspecto de
sefiorio que la naturaleza les ha negado. Luego
que me Vio el arzobispo se vino & mi, y me pre—
gunt6 con mucha dulzura qué era lo que se me
ofrecia. Le dije era el recomendado del sefior don
Fernando de Leiva. jAh! esclamé, jeres ta el que
me ha alabado tanto? ya estas recibido: me ale-
gro de tan buen hallazgo; quédate desde luego
en casa. Dichas estas palabras, se apoyé sobre
dos escuderos, y habiendo oido a algunos eclesias-
ticos que llegaron a hablarle, sali6 de la sala.
Apenas estaba fuera cuando vinieron a saludarme
los mismos que poco antes habian despreciado
mi conversacion: me rodean, me agasajan, y
muestran la mayor alegria de verme comensal del
arzobispo. Habian oido lo que me hahia dicho su
amo, y deseaban con ansia saber qué empleo de—
bia tener cerca de su senorfa ilustrisima; pero-
para vengarme del desprecio que me habian he—
cho, tuve la malicia de no satisfacer su curiosidad.
No tard6 mucho en volver su senoria ilustrisi-
ma, y me hizo entrar en su estudio para hablar-
me 4 solas. Yo pensé bien que su intencion era
tantear mis talentos, por lo que me atrincheré y
reparé para medir todas mis palabras, Principio
aciéndome algunas preguntas sobre las humani—
dades. Tuve la fortuna de no responder mal, y
hacerle ver que conocia bastandt los autores grie-
gos y latinos. Examinéme despues de dialectica, y
cabalmente aqui era en donde yo le esperaba. En-
contréme bien cimentado en ella, y me dijo com
cierta admiracion: se conoce que has tenido bue-
no educacion. Yeamos ahora tu letra. Saqué de la
faltriquera una muestra que habia llevado espre-
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samente para este caso, la que no desagrad6 & mi
prelado. Me alegro de que tengas tan buena forma,
esclam, y todayia mas de que tengas tan buen
entendimiento. Daré las gracias & mi sobrino don
Fernando porque me ha proporcionado un jéven
tan de provecho. A la verdad que me ha hecho un
buen presente. )

Interrumpié nuestra conversacion la llegada
de algunos catalleros granadinos que iban & co—
mer con su ilustrisima. Dejélos, y me retiré 4 don-
de estaban los familiares, quienes me colmaron
de cumplimientos y obsequios. Gomi con ellos, y
si mientras la comida procuraron observar mis
acciones, yo no examiné menos las suyas. [Qué
modestia guardaban los eclesisticos | 'todes me
parecieron unos santos; tanto era el respeto que
me habia infundido el palacio arzobispal : no me
pasé por laimaginacion que aquello podia ser gaz~
mofieria, como si fuera imposible que ésta se ha—
llase en casa de los principes de la iglesia.

Me toco sentarme al lado de un antiguo ayuda
de camara, llamado Melchor de la Ronda, quien
tenia cuidado de servirme buenos hocados. Vien~
do su atencion, procuré yo tenerla con él, y mi
politica le agrado mucho. Sefior caballero, me di-
joenvoz baja luego que acabamos de comer, qui-
siera hablar con usted a solas; g diciendo esto me
llevé 4 un sitio de palacio en donde nadie podia
oirnos, y alli me tuvo este razonamiento: hijo mio,
desde el instante que te vi te cobré inclinacion,
de cuya verdad voy a darte una prueba, confian—
dote un secreto que te sera de gran utilidad. Estas
en una casa en donde se confunden los verdade—
Tos virtuosos con los falsos. Para conocer este

.
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terreno necesitabas infinito tiempo, y voy a escu-
sarte un estudio tan largo y desagradable, pintan-
dote los genios de unos y de otros, lo que podra
servirte de gobierno.

No sera malo, prosigui6, dar principio por su
ilustrisima. Es un prelado muy piadoso, ocupado
continuamente en edificar al pueblo, y en enca-
minarle a la virtud con admirables sermones mo-
rales, que él mismo compone. Veinte afos hace
que dej6 la cérte para dedicarse enteramente &
conducir su rebafo: es un sabio y un grande ora-
dor qlue tiene puesto su conato en predicar, y el
- pueblo le oye con mucho gusto. Tal vez tendra
en esto su poco de vanidad ; pero ademas de que
no toca & los hombres el penetrar los corazones, no
pareceria bien que me pusiese yo & escudrifiar los
defectos de una persona cuyo pan como. Sime
fuera permitido reprender alguna cosa en mi amo,
vituperaria su severidad; porque castiga con de-
masiado rigor las flaquezas de los eclesiasticos,
cuando debiera mirarlas con piedad. Sobre todo
persigue sin misericordia a los que, fiados en su
mocencia, piensan justificarse juridicamente, des-
atendiendo su autoridad. Tiene tambien otro de—
fecto que es comun & muchas personas grandes:
aunque ama & sus criados, atiende poco 4 sus ser-
vicios; los dejara envejecer en su casa sin pensar
en proporcionarles algun acomodo. Si alguna vez
tos gratifica, es porque hay quien tiene la bondad
de hablar por ellos; pues por lo que hace & su
ilustrisima, jamas se acordaria de hacerles el me-
nor bien.

Esto me dijo de su amo el ayuda de camara,
y siguié déndome razon del caracter de los ecle—
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siasticos con quienes habiamos comido: me los
retraté muy al contrario de lo que aparentaban:
es verdad que no me dijo eran gentes infames,
pero si bastante malos sacerdotes. No obstante
esceptuo & algunos, cuya virtud me alabé mucho.
Con esta leccion aprendi el modo de portarme con.
estos senores, y aquella misma noche en la cena
me revesti como ellos de un esterior compuesto.
No es de admirar se hallen tantos hipocritas,
cuando nada cuesta el serlo.

CAPITULO III.

Llega Gil Blas & ser el privado del arzobispo de Granada y el con~
ducto de sus gracias.

Mientras la siesta habia yo sacado de la posa—
da mi maleta y caballo, y vuelto despues & cenar
4 palacio, en donde me pusieron un cuarto decen-
te con muy buena cama. El dia siguiente me hizo
llamar su 1lustrisima muy de manana para darme &
copiar una homilia, encargandome mucho lo hicie-
ra con toda la exactitud posible; ejecutélo asi sin
omitir acento, punto ni coma, de lo que manifesté
el prelado un grande placer mezclado de sorpresa.
Luego que recorrié todas las hojas de mi copia, es-
clam6 admirado: jeterno Dios! jpuede darse cosa
mas correcta? Eres muy buen copiante por ser per-
fecto gramatico. Hablame con satisfaccion, amigo
mio, shas encontrado al escribir alguna cosa que
te haya chocado? galgun descuido en el estilo, 6
algun término impropio? es muy facil se me haya
escapado algo de esto en el calor de la composi-
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cion. {Oh sefior! respondi modestamente, ne ten-
go tanla instruccion que pueda meterme a critico,
yaun cuando la tuviera, estoy cierto de que las
obras de su ilustrisima no caerian bajo mi censu-
ra. Sonriése con mi respuesta, y nada me replicé
pero en medio de toda su piedad se traslucia que
amaba con pasion sus escritos.

Acabé de granjear su amistad con esta adu—
lacion; cada dia me queria mas, tanto que don
Fernando, que visitaba frecuentemente & miamo,
me aseguré habia de tal modo ganado su voluntad,
que podia dar por hecha mi fortuna. Mi amo mis—
mo me lo confirmé poco tiempo despues con la
ocasion siguiente. Habiendo relatado con vehe-
mencia una tarde en su estudio delante de mi una
homilia que habia de predicar en la catedral al otro
dia, no se contenté con preguntarme en general
gué me habia parecido sino que me obligh &

ecirle los pasages que mas habian llamado mi
atencion, y tuve la fortuna de citarle aquellos
de que ¢l estaba mas satisfecho, y que eran
sus favoritos: esto me hizo pasar en e(ll concep-
to de su ilustrisima por un conocedor delicado
de las verdaderas bellezas de una obra. Eso es,
exclamé, lo que se llama tener gusto y finura.
Si, querido, te aseguro queno es tu-oido oreja de
asno. En fin, quedé tan contento de mi, que me
dijo con mucha espresion: Gil Blas, no tengas ya
cuidado, que tu fortuna corre de mi cuenta, y te
proporcionaré una gue te sea agradable. Yo te es-
timo, y en prueba de ello quiero que seas mi con~
fidente.
Al oir estas palabras me eché 4 los pies de su
ilustrisima, penetrade de reconocimiento. Abracé



DE SANTILRLANA, 23

gustosamente sus piernas torcidas, y creime ya
un hombre que estaba en camino de legar ‘@
'ser rico. Si, hijo -mio, prosiguié el arzobispo,
cuyo discurso ‘habia interrumpido mi accion;
«quiero hacerte depositario de mis mas ocultos
ensamientos: escucha atentamente lo que voy
4 decirte; tengo gusto en predicar, y el Se—
fior bendice mis homilias , porque mueven 4'los:
pecadores, les hacen volver en si, y recurrir
a la penitencia. Tengo la satisfaccion de wver &
un avaro, atemorizado con las imégenes que
presento & su codicia, abrir sus tesoros y distri=
Euirlos con mano prodiga: 4 un lascivo huir de
sus torpezas; & los:ambiciosos retirarse 4 las:er=
mitas, y hacer constante y firme en sus obliga=
ciones & una esposa & quien hacfa titubear un
amante seductor. Estas conversiones que son fre=
cuentes, deberian por si solas escitarme altrabajo;
pero, te confieso mi flaqueza, todavia me mueve
ofro premio: premio de que la delicadeza de’ mi
virtud me reprende inutilmente;este es elaprecio
ue hace el publico de las obras bien acabadas.
La gloria de pasar por un orador consumado, tie=
ne para mi muchos atractivos. Hoy pasan mis
obrasporenérgicas y sublimes; pero noquerria caer
en las faltas de los buenos escritores que escriben
muchos afios, y sin conservar toda mi reputacion.
En este 'supuesto, mi amado Gil Blas, conti-
nuo el prelado, exijo una cosa de tu celo: cuande
adviertas que mi pluma envejece, cuando mnotes
que mi estilo declina, no dejes de avisarmelo. En
este punto no me fio de mi mismo, porque el-amor
propio podria cegarme. Esta observacion necesi—
ta de un entendimiento impareial, y asi elijo ¢l ta=e
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yo que contemplo & propésito, y desde luego abra—
zaré tu dictamen. Sefior, le dije, su ilustrisima,
estd todavia muy distante de ese tiempo, & Dios
gracias; ademas de que un ingenio como el de
su ilustrisima se conservard mas bien que log
de otro temple, 6 para hablar con propiedad, su
ilustrisima sera siempre el mismo. Yo miro & su
ilustrisima como 4 un segundo Cardenal Jime-
nez, cuyo superior ftalento parecia recibir nue-
vas fuerzas de los afios, en lugar de debilitar-
se con ellos. Déjate de alabanzas, amigo mio,
respondié mi amo; yo sé que puedo declinar
de un momento 4 otro: en la edad en que me
hallo ya se empiezan & sentir los achaques, y
los males del cuerpo alteran el entendimiento. De
nuevo te lo encargo, Gil Blas no te detengas un
momento en avisarme luego que adviertas que mi
cabeza sedebilita:notemas hablarme con franqueza

sinceridad, porque tu aviso sera paramiuna prue-

a del amor que me tienes. Por otra parte va en
ello tu interés; pues si por desgracia tuya supie—
se se decia en la ciudad que mis sermones habian
decaido de su ordinaria elevacion, y que podia
ya dar de mano & mis tareas, perderias no solo
mi afecto, sino el acomodo que te tengo prometi-
do. Te hablo con toda clarigad, esto sacarias de
tu necio silencio.

Aqui acabdé la exhortacion de mi amo para
oir mi respuesta, que se redujo a prometerle cuan-
to deseaba. Desde aquel punto nada tuvo secreto

ara mi y vine a ser su privado. Todos los fami—
ﬁares envidiaban mi suerte, menos el prudente
Melchor de la Ronda. Era de ver como tratabam
los gentiles-hombres y escuderos al confidente de
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su ilustrisima; no se afrentaban de humillarse por
tenerme contento; sus bajezas me hacian dudar
fuesen espafioles. Aunque conocia les guiaba el
interés, y nunca me engafiaron sus lisonjas, no
dejé por eso de servirles. Mis buenos oficios mo-
vieron & su ilustrisima & proporcionarles empleos.
A uno le hizo dar una compaiia, y le puso en es—-
tado de lucir en el ejército: & otro envié a Méjico
con un gran destino; y no olvidando & mi amigo
Melchor logré para ¢l una buena gratificacion.
Esto me hizo conocer que si el prelacfo de su pro-
pio motivo no daba, & lo menos rara vez negaba lo.
que se le pedia.

Pero me parece debo referir con mas estension
lo que hize por un eclesiastico. Un dia nuestro:
mayordomo me presenté un licenciado llamado
Luis Garcia, hombre todavia mozo y de buena pre-
sencia, y me dijo, sefior Gil Blas, este honrado
eclesistico es uno de mis mayores amigos: ha
sido capellan de unas monjas; pero su virtud no
ha podido librarse de malas lenguas. Le han des—
acreditado tanto con su ilustrisima, que le ha sus—
Eendido, Y no quiere escuchar ninguna solicitud

favor suyo; nos hemos valido de lo principal de
Granada pero nuestro amo es inflexible.

~Sefiores, les dije, este negocio se ha go—
bernado mal, y hubiera sido mejor no haber
empefiado & nadie; por hacerle bien al sefior li—-
cenciado le han hecho mucho dafio. Yo conozco 4.
su ilustrisima, y sé que las stpjicas y recomen—
daciones no hacen mas que agravar en su idea la
culpa de un eclesiastico. No ha mucho que le of
decir 4 ¢l mismo que 4 cuantas mas personas em-
Pemw en su favor un eclesiastico que esta irregu—
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lar, tanto mas aumenta el escandalo, v tanto mas
severo es para con ¢l. Malo es eso, dijo el mayor-
domo, y mi amigo se veria muy apurado sino tu-
viera tan buena letra; pero por forfuna escribe pri
morosamente, y con esta habilidad seingenia para
mantenerse. Tuve la curiosidad de ver si la letra
que se me celebraba era mejor que la mia. El li-
cenciado me manifesté una muestra que trafa pre-
venida, la cual me admiré, pues me ﬁ)arecia una
de las que dan los maestros de escuela. Mientras
miraba tan bella forma de letra, me ocurri6 una
idea, y pedi & Garcia me dejase el papel, dicién—
dole que acaso le serfa util: que no podia decirle
mas por entonces; pero que al otro dia hablaria—
mos largamcnte. El licenciado, 4 quien el mayor-
domo habia, segun presumo, celebrado mi ingenio
se retird tan satisfecho como si ya le hubieseres-
tuido & sus funciones.

A la verdad yo deseaba servirle, y desde aquel
dia trabajé en ello del modo que voy & decir. Es—
tando so[lo con el arzobispo le ensefié la letra de
Garcia , que le gust6 infinito, y aprovechandome
entonces de la ocasion, le dije: sefior, una vez
que su ilustrisima no quiere imprimir sus homi-
lias, & lo menos desearia yo que se escribiesen de
esta letra. :

El prelado me respondié: aunque me agrada
la tuya, te confieso que no me disgustaria tener
copiadas mis obras de esta mano. No se necesita
mas , prosegui,, que el consentimiento de vuesa
ilustrisima : el que tiene esta habilidad es un li-
cenciado conocido mio ; y se alegrara tanto mas
de servir & su ilustrisima, cuanto que por este
medio podré esperar de su bondad se sirva sa=
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carle del miserable estado en que por desgracia
se halla.
¢Como se llama ese licenciado? me pregunté:
Luis Garcia, le dije, y estad lleno de amargura
por haber caido en la desgracia de su ilustrisima.
se Garcfa, interrumpié, sino me engafio , ha si-
do capellan de un convento de monjas, y ha in-
currido en las censuras eclesiasticas. Todavia me
acuerdo de los memoriales que me han dado con—
tra él; sus costumbres no son muy buenas. Seior,
dije , no pretendo justificarle ; pero sé qué tiene
enemigos , y asegura que sus acusadores han ti—
rado mas 4 hacerle dano que a decir la verdad.
Bien puede ser, replico el arzobispo, porque en
el mundo hay animos muy perversos; pero aun
suponiendo que su conducta no haya sido siempre
irreprensible , acaso se habré arrepentido, y so-
bre todo 4 gran pecado gran misericordia. Trae-
me ese licenciado 4 quien desde luego levanto las
censuras.
Hé aqui como los hombres mas rigidos tem-
lan su severidad cuando media el interés propie.
%l arzobispo concedio sin dificultad & la vana com-
ﬁlacencia de ver sus obras bien escritas, lo que
abia negado 4 los mas poderosos empenos. Al
instante di esta noticia al mayordomo , quien sin
pérdida de tiempo la participé & su amigo Gar-
cfa. Al dia siguiente vino & darme las gracias
correspondientes al favor consegnido. Le presenté
4 mi amo , quien contentindose con una ligera re-
prension, le di6 algunas homilias para que las pu-
siera en limpio. Garcia lo desempei¢ tan perfec—
tamente , que su ilustrisima le restablecio en su
ministerio, y aun le dio ¢l curato de Gabia, lugar
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grande inmediato 4 Granada; lo que prueba muy
bien que los beneficios no siempre se confieren &

la virtud.

CAPITULO IV.

Déle un accidente de apoplegia al arzobispo. Del lance critice:
en que se halla Gil Blas, y del modo con que salio de él.

Mientras yo me ocupaba en servir de este mo-
do & unos y a otros, don Fernando de Leiva se
disponia para dejar & Granada. Visité & este sefior
antes de su partida, para darle de nuevo gracias
por el escelente acomodo que me habia propor—
cionado. Viéndome tan gustoso, me dijo: mi ama-
~ do Gil Blas, me alegro mucho que estés tan satis-
fecho de mi tio el arzobispo. Estoy contentisimo,
le respondi, con este gran prelado, y debo estar-
Io ; porque ademas de ser un seiior muy amable,
nunca podré agradecer bastante los favores que le
merezco; pero todo esto necesitaba para consolar-
me de la separacion del sefior don César y de su
hijo. No creo que ellos la hayan sentido menos,
dijo don Fernando ; pero puede ser que no os ha—
yais separado para siempre, y que la fortuna vuel-
va & reuniros algun dia. Estas palabras me enter-
necieron de modo que no pude menos de suspirar:
entonces conoci que mi amor 4 don Alfonso era
tanto, que hubiera dejado con gusto al arzobisi)o
y cuanto podia esperar de su privanza por vol—
verme 4 la casa de Leiva, siempre que se hubiera
quitado el obstaculo que me habia alejado de ella.
Don Fernando advirtié mi ternura, y le agradé.
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tanto, que me abraz diciendo que toda su familia
se interesaria siempre en mi bien estar. :

A los dos meses de haberse marchado este ca-
ballero, y cuando me veia yo mas favorecido, tu-
vimos un gran susto en palacio. Acometifle al
arzobispo una apoplegia, pero se acudi6 con tan
prontos y eficaces remedios , que sand & muy po-
cos dias, aunque quedo algo tocado de la cabeza.
Al primer sermon que compuso, bien lo eché de
ver; pero no hallando bastante perceptible la di-
ferencia que habia entre este y los antecedentes,
para inferir que el orador empezaba & decaer,
aguardé & que predicase otro para decidir. Hizolo
y no fué menester esperar mas : el buen prelado,
unas veces se rozaba y repetia, otras se remonta-
ba hasta las nubes, 0 se abatia hasta el suelo: en
fin su oracion fué difusa, una arenga de catedra—
tico cansado, 6 un sermon de mision sin con-
cierto. 25 :

No fuf yo solo quien lo not6, sino que casi
todos los que le oyeron, como si les hubieran pa-
gado para que lo examinasen, se decian al oido:
este sermon huele & apoplegia. Vamos, sefior cen-
sor y arbitro de las homilias , me dije entonces &
mi mismo , prepérese usted para hacer su oficio.
Ya vé usted que su ilustrisima declina : usted es-
{4 en obligacion de advertirselo, no solo como
depositario de sus confianzas, sino tambien por
temor de que algunos de sus enemigos se os anti-
cipe: si llegara este caso sabe usted muy bien
sus consecuencias; seria vind. borrado de su tes—
tamento, en el cual sin duda le tiene sefialado una

::in_'cl).lnda mejor que la biblioteca del licenciado Ce-
ilo.
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A estas reflexiones seguian otras enteramente
contrarias, porque me parecia muy espuesto dar
un aviso tan desagradable que yo juzgaba no re—
cibiria con gusto un autor -encaprichado por sus.
obras: luego, desechando esta idea, miraba como:
imposible que desaprobase mi libertad, habiéndo-
melo inculcado con tanto empefio. Afiddase 4 esto
que yo pensaba decirselo con mafa, y hacerle
tragar suavemente la pildora. En fin, persuadién~
dome que arriesgaba mas en callar que en hablar,
me determiné & romper el silencio.

Solo una cosa me inquietaba, y era no saber
c6mo sacar la conversacion. Por fortuna el orador
mismo me sac6 de este cuidado, preguntandome
qué se decia de ¢l en el piblico, y si habia gus—
tado suiltimo sermon. Respondi que sus homilias
siempre admiraban ; pero que a mi parecer la ul-
tima no habia movido tanto al auditorio como las
antecedentes. ;Gomo es eso, amigo? respondié so~
bresaltado, ¢habrd encontrado algun Aristarco?
No , sefior ilustrisimo, le dije, no son obras las
de su ilustrisima que haya quien se atreva & cen-
surarlas, antes todos las celebran ; pero como su
ilustrisima me tiene mandado le hable con fran-
gueza y con sinceridad , me tomaré la licencia de

ecir que el altimo sermon no me parece tener la
solidez de los precedentes. ¢Piensa su ilustrisima
de otro modo? A estas palabras mudé de color mi.
amo , y con una sonrisa forzada me dijo: yseiior
Gil Blas, con que esta composicion no es del gus—
to de vmd? No digo eso, sefior ilustrisimo, inter=
rumpi todo turbado ; es escelente , aunque un po-
co inferior & las otras obras de su ilustrisima. Ya
entiendo, replico, te parece que voy hajando: jne
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es eso? Acorta de razones, tii crees que ya es
tiempo de que piense en retirarme. Jamas, le con-
testé, hubiera yo hablado & su ilustrisima com
tanta claridad , si espresamente no me lo hubiera
mandado; y pues en esto no hago mas que obede-
cer 4 su 1lustrisima, le suplico rendidamente no
lleve & mal mi atrevimiento. No lo permita Dios,
interrumpié precipifadamente, no permita Dios
que os reprenda tal cosa; en eso seria yo muy
injusto. No me desagrada el que me digas tu dic—
tamen, sino que me desagrada tu dictamen mis—
mo; yo me engaiié estremadamente en haberme
sometido & tu limitada capacidad.

Aunque estaba tan turbado, procuré buscar
los medios de enmendar lo hecho ; pero es impo—
sible sosegar & un autor irritado, y mas si estd
acostumbrado 4 no escuchar sino alabanzas. No
hablemos mas del asunto, hijo mio, me dijo: t@
eres todavia muy nino para distinguir lo verdade—
ro de lo falso: has de saber que en mi vida he
compuesto mejor homilia que la que tiene la des—
gracia de no merecer tu aprobacion. Gracias al
cielo, mi entendimiento nada ha perdido todavia
de su vigor: en adelante yo elegiré mejores confi-
dentes; quiero otros mas capaces de decidir que
ta: anda, prosigui¢ empujindome para que salie-
ra de su estudio , y dile & mi tesorero que te en—
tregue cien ducados, y anda bendito de Dios con
ellos. A Dios, sefior Gil Blas, me alegraré logre
usted todo género de prosperidades con algo mas
de gusto.
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CAPITULO V.

Partido que tom6 Gil Blas despues que le despidid el arzobis=
po: su casual encuentro con el licenciado Garcia, y como le
manifestd este su agradecimiento.

Sali del estudio maldiciendo el capricho, 6 por
mejor decir, la flaqueza del arzobispo, y todavia
mas irritado contra €l que afligido de haber per—
dido su favor; y aun dudé por algun tiempo si
iria & tomar mis cien ducados: pero despues de
haberlo reflexionado hien, no quise tener la ton-
terfa de perderlos. Conoci 3ue esta gratificacion
no me privaria del derecho de poner en ridiculo &
mi buen prelado; lo que me proponia hacer siem-
pre que se hablase en mi presencia de sus ho-
milfas.

Fui, pues, & pedir al tesorero cien ducados,
sin decirle una sola palabra de lo que acababa de
pasar entre mi amo y yo. Despues me despedi pa-
ra siempre de Melchor de la Ronda, quien me
queria tanto, %ue no pudo dejar de sentir mucho
mi desgracia. Observé que mientras le dabha cuen-
ta de lo sucedido, su rostro manifestaba senti—
miento. No obstante el respeto que debia al arzo-
bispo , no pudo menos de vituperar su conducta;
gero como en mi enojo juré que el prelado me las

abia de pagar, y que a su costa habia yo de di=
vertir & toda la ciudad, el prudente Melchor me
dijlo: créeme , amado Gil Blas, pasate tu pena y
calla: los hombres plebeyos deben respetar siem-
pre & las personas distinguidas, por mas motivo
que tengan para quejarse de elias. Confieso que



DE SANTILLANA, 33

hay sefiores muy groseros que no merecen aten—
cion alguna; pero al fin pueden hacer daio, ¥ es
preciso temerlos. :
Agradeci al antiguo ayuda de camara su buen
consejo, y le prometi aprovecharme de él. Des—
ues de esto me dijo: si vas & Madrid procura ver
a José Navarro mi sobrino, que es gefe de la re-
posteria del sefior don Baltasar de Zuniga, y me
atrevo a decirte que es un mozo digno de fu amis-
tad. Es franco, vivo, servicial, y amigo de hacer
bien sin interés; yo quisiera que fuérais amigos.
Le respondi que no dejaria de verle luego que lle-
ase & Madrid, & donde pensaba velver. Sali inme-
giatamente del palacio arzobispal con animo de no
poner mas en ¢l los pies. Tal vez hubiera marcha-
do al instante & Toledo si hubiese conservado mi
caballo; pero le habia vendido en el tiempo de mi
fortuna, creyendo que ya no le necesitaria. Resol-
vi tomar un cuarto amueblado, formando mi plan
de permanecer todavia un mes en Granada, y de
irme en seguida a casa del conde de Polan.
Como se acercaba la hora de comer, pregunté
4 mi huéspeda si habria por alli cerca alguna hos-
terfa, y me respondié que & dos pasos de su casa
habia una escelente, en donde daban bien de co—
mer, y a la cual concurrian muchas gentes de for-
ma. Hice me la ensefasen , y fui inmediatamente
4 ella. Entré en una gran sala bastante parecida &
un refectorio: habia sentadas & una mesa larga,
cubierta con unos manteles sucios, unas diez
6 doce personas, que estaban en conversacion al
mismo tiempo que iban despachando su pitanza;
trajéronme la mia, que en otra ocasion sin duda
me habria hecho sentir la mesa que acababa de
Bibliotess Popular: T. 1. 247
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perder; pero,como estaba entonces: tan picado,cons
tra el arzobispo, la frugalidad de mi hosteria me
arecia preferible & la abundancia de su;palacio:
Q/ituperaba la. variedad y multitud de manjares
que se sirven, en semejantes: mesas, y dis—
curriendo como. pudiera hacerlo siendo médice
en Valladolid, decia: desgraciados los que se- ha=
Han frecuentemente en mesas tan nocivas, en: las
que.es preciso estar siempre sujetando el apetito
para:no cargar demasiado el estomago: por poco
que Sse coma: Jno Se come siempre ‘Dastanie? Mi
mal humor me hacia alabar los aforismos que an—
tes habia despreciado. :
Cuando iba rematando mi racion sintemer. pas
sar los limites de la templanza, entré.en lasala.el
licenciado Luis Garcia, aquel capellan, de monjas
que logro el curato de Gabia del medo que dejo
referido. Al instante que me vi6, vino & saludar-
me precipitadamente como un hembre-arrebatade
de alegria: meabrazo, y me viprecisado & aguan—
tar un nuevo y muy largo cumplimiento , con que
me dig gracias por el bien que le habiahecho, mo—
liéndome_ con demostraciones de reconocimiento.
Sentése & mi lado diciendo: joh! vive Dios mi
amado hienhechor, que pues he tenido la fortuna
de encontraros no nos hemos de despedir-sin he—
ber-un trago; pero como no vale nada:el vino de
esta posada, si vind. gusta, enacabando de comer
iremos & cierta parte en donde hede regalar-avmd;
con una botella:del vino mas: seco de Lucena, yun
esquisito-moscatel de Fuencarral. Por esta vez es
preciso correr un gallo: suplice & vmd. que no me
niegue este gusto. jQue-no tenga yo.lafortuna de
ver:& vmd. & lo menos por algunos dias-en mi cu-
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rato de' Gabial alli obsequiaria & vind. como 4 uil
Mecenas generoso, & quien debo las comodidades
yla tranquilidad de la vida que'gozo.

Mientras me hablaba le tra:f'eron‘suira'cwn.- Em¥
pezo 4 comer, pero sin cesar de decirme de cuan=
do en cuandb alguna: lisonja. En uno de estos’ins
térvalos , con motivo: de haberme preguntado per
swanigo el mayordomo, le manifesté sin misterio
mi salida de'la casa arzobispal, y le'conté hasta las
menores circunstancias de mi desgracia, lo que
escuché con mucha atencion. A vista de tanto'co—
mo acababa de decirme gquién no hubiera creido’
oirle;, lleno de un sentimiento Eroducido por la
gratitud: declamar contra el arzobispo? pues no 1o’
hizo asi; antes al contrario bajo la cabeza’, estuvo'
frio y pensativo hasta'queacabé de'comer, sin ha~
blar mas palabra, y despues levantindose de lat
mesa aceleradamente, me'saludé con frialdad; y se’
fué. Este ingrato, viendo que ya no podia yo ser~
letil , niaun quiso tomarse la: molestia de ocul=
tarme su indiferencia: Me'rei de' su'ingratitud’, y'
mirandole con todo el desprecio que 'merecia ,-le!
dije bienalto'para:que' me oyese: jola, ola! pru=
dente capellan de monjas, vaya usted a'refresear
ese esquisito vino'de Lucena:con que me ha'con=
vidado. >

CAPITULO VI.

W4 Gil Blas 4 ver representar 4 los cémicos de Granada: de la ad+
miracion que l¢' causé el ver & una actriz; y de lo quele pa-
56 con ella.

.. Todavianoe habia salido Garciade la'sala'cuan~:
do entraron dos caballeros muy bien portados, que:
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vinieron 4 sentarse junto & mf. Principiaron & ha-
blar de los cémicos de la compaiia de Granada, y
de una comedia nueva que se representaba enton-
ces. De su conversacion inferi que aquella pieza
era muy aplaudida; y diéme deseo de verla aque—
1la misma tarde. Como casi siempre habia estado
en el palacio, en donde estaba anatematizada es—
ta clase de recreo, no habia visto comedia alguna
desde que vivia en Granada, y toda mi diversion
se habia reducido 4 las homilias.

Luego que f{ué hora me marché al teatro, en
donde hallé un gran concurso. Of al rededor de mi
diferentes conversaciones sobre la pieza antes qué
se empezase, y observé que todos se metian & dar
su voto sobre ella declarandose unos en pro, otros
en contra. Decian & mi derecha: jse ha visto ja—
mas una obra mejor escrita? y & mi izquierda es—
clamaban: jqué estilo tan miserable! En verdad se:
debe convenir en que si abundan los malos auto—
res abundan mas los peores criticos. Cuando pien-
50 en los disgustos que los poetas draméaticos tie—
nen que suﬁir, me admiro de que haya algunos
tan atrevidos que hagan frente 4 la ignorancia del
vulgo, ?, 4 la censura peligrosa de los sabios su—
perficiales, que corrompen algunas veces el juicio
del publico.

En fin, el gracioso se present6 para dar prin—
cipio 4 la escena: por todas partes soné un palmo-
teo general, lo que me di6 & conocer que era urio.
de aquellos actores consentidos, a4 quienes el vul—-
20 todo se lo disimula. Efectivamente, este comico:
no decia palabra ni hacia gesto que no le atrajesen
aplausos; y como se le manifestaba demasiado el
gusto con que se le vefa, por eso abusaba de €l;
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pues noté que algunas veces se propasaba tanto
sobre la escena, que era necesaria toda la acepta~
cion con que se le ofa para que no perdiese su re~
utacion: sien lugar de aplaudirle lehubiesen sil—
gado frecuentemente, se le hubiera hecho justicia.
Palmotearon tambien del mismo modo & otros
comediantes, pero particularmente & una actriz
ue hacia el papel de graciosa. Miréla con cuida—
go, y me faltan términos para espresar la sorpre—
sa con que reconoci en ella & Laura, & mi querida
Laura, a quien suponia todavia en Madrid al lado
de Arsenia. No podia dudar que fuese ella, por—
que su estatura, sus facciones, y su metal de voz,
todo me aseguraba que yo no me equivocaba. Sin.
embargo, como si desconfiara de mis ojos y de
mis oidos, pregunté su nombre & un caballero que
estaba & mi lado. ¢Pues de qué tierra viene usted?
me dijo: sin duda usted acaba de llegar cuando
no conoce 4 la hermosa Estela. '
La semejanza era demasiado Ferfecta para que
Eudiese equivocarme; y desde luego comprendi
ien que Laura al mudar de estado hahia tambien
mudado de nombre; y deseoso de saber noticias
de ella (porque el publico jamas ignora las de los
coémicos) me informé del mismo sugeto si esta-Es-
telatenia algun cortejo de importancia. Respondio-
me que ungran seiior portuguésllamado el marqués
de Marialba, que dos meses habia se hallaba en
Granada, era quien gastaba mucho con ella. Mas
me hubiera dicho & no haber temido cansarle con
mis preguntas. Pensé mas en la noticia que este
caballero acababa de darme que en la comedia; y
si al salir alguno me hubiese preguntado el asunto
de ella, no hubiera sabido qué decirle. Todo el
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tiempo se me fué.en pensar en Laura y Estela,, y
me determiné & visitarla en su casa al ofro dia.
No dejaba de inquietarme el como me recibiria..
Tenia fundamento para pensar que no le diese gus-
to.mi visita en el estado tan brillante en que se
hallaba, y aun de presumir que una comica de
tanto,nombre fingiese no conocerme por vengarse
de wn hombre del cual tenia ciertamente motivos
de-estar sentida ; pero nada de esto me desanimo.
Despues de una cena ligera (pues en mi posada
no se hacian de otra clase) me retiré & mi cuarto
con mucha impaciencia de hallarme ya en el dia
siguiente.

Dormi poco, y me levanté al amanecer: mas
pareciéndome que la dama de un gran sefior nose
dejaria ver tan de mafiana, antes de ir & su casa
gasté tres 0 cuatro horas en componerme, afeitar-
me, peinarme y perfumarme, porque queria pre—
sentarme 4 ella en tal aparato que no se avergon-
zase de verme. Sali & cosa de(ﬁas diez, pregunté
en la casa de comedias donde vivia, y pase ala
suya. Vivia en un cuarto principal de una casa

rande. Abriéme la puerta una criada, & quien le
1je pasase recado de que un joven deseaba hablar
.éfi& sefiora Estela. Entré con ¢l, é inmediatamente
ol gue su ama grilé: Jquién es ese joven? ;qué me
quiere? que enfre.

Discurri haber llegado en mala ocasion, pues
estaria su portugués con ella al tocador, y que
ara hacerle creer no era muger que recibia reca-
0s sospechosos alzaba tanto el grito. Dicho y he-
oho: estaba alli el marqués de Marialba , que pa~
saba con ella casi todas las mafianas. Por tanto es-
Pperaba yo un mal recibimiento, cuando aquella
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detrizoriginal 'viéndome ‘entrar ‘se arroj6 4 mi con
los'brazos -abiertos, ‘esclamando ‘como fuera deisf:
fay, hermano ‘mio! geres tu? Diciendo esto ‘me
abraz6 ‘muchas veces, y volviéndose ‘despues ha=
cia‘el portugués, le dijo: ‘sefior, perdonad si‘en
vuestra presencia cedo 4 los'impulsos de'la san=
gre. Despues'de tres afios de ‘ausencia no ‘puedo
volver & verdunhermano &'quien amo tiernamen-
te, sin‘darle pruebas de mi afecto. Dime pues, mi
amado 'Gil Blas (continu6 dirigiéndose 4 mi), dime
algo de nuestra familia: gcémo ha quedado?
Estas palabras ‘me turbaron por ‘el pronto; pe-
roinmediatamente penetré la intencion de Laura,
y ‘apoyando su artificio le respondi con un tono
propio de la escena que ambos ihamos 4 Tepresen-
tar: nuestros padres estan buenos, gracias'a Dios,
querida hermana. T ‘te maravillaras de verme
comica en Granada, interrumpio; ‘pero nome con-
denes sin oirme. Bien sabes que hace tresafios
mi padre crey6 ‘establecerme ventajosamente ca=
séndome con ‘el capitan don Antonie Coello,
quien ‘me llevo desde ‘Asturias & Madrid su patria.
Alos seis‘meses de estar en ellale sucedi6 un
lance de honor ocasionado ‘de su ‘genio ‘violento, ¥
maté 4 un caballero que me habia mostrado algu=
na atencion. Era el muerto de familia muy ilustre,
y ide mucho valimiento. Mi marido, que ninguno
tenia, 'se salvo huyendo & Cataluna con todo ‘cuan~
0 encontro en casa de ‘dinero y piedras preciosas.
Embarcdse en Barcelona, paso & Italia, se alisté
bajo las banderas de los venecianos, 'y ‘al fin per=
di6 la vida en la Morea en una batalla ‘contra los
turcos. En este tiempo fué confiscada una posesion:
que era el tinico bien que posefamos, y vine a'que=
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dar reducida 4 unas asistencias escasisimas. § Y
ué partido podia tomar en situacion tan critica?
na viuda joven y de honor se halla en mucho

compromiso: yo carecia de medios para restituir—
me a Asturias, ¢y qué haria alli? El solo consuelo
que hubiera recibido de mi familia hubiera sido
compadecerse de mi desgracia. Por otra parte, yo
habia recibido muy buena educacion para resol-
verme & abrazar una vida licenciosa. ¢Pues qué
arbitrio me quedaba? el de hacerme comica para
conservar mi reputacion.

Al oir &4 Laura finalizar asi su novela, fué tal
el impulso de risa que me di6 que apenas pude
reprimirme; pero al fin lo consegui, y le dije con
mucha gravedad : hermana mia, apruebo tu pro-
ceder, y me alegro mucho de encontrarte en Gra-
nada tan honradamente establecida.

El marqués de Marialba, que no habia perdido
una palabra de nuestra conversacion, tomo al pie
de la letra todos los enredos que le di6 la gana de
ensartar 4 la viuda de don Antonio. Tambien se
mezclo en la conversacion preguntandome si tenia
algun empleo en Granada, 6 en otra parte. Dudé
un momento si mentiria; pero me parecié no ha-
bia necesidad de ello, y le dije lo cierto, contan—
dolé punto por punto como habia entrado en casa
del arzobispo, y como habia salido; lo que divir—
ti6 infinito al sefior portugués. Es verdad que, &
pesar de lo que habia prometido a Melchor , me di-
verti un poco & costa del arzobispo. Lo mas gra—
cioso fué que imaginando Laura que esta era una
novela como la suya, daba unas carcajadas , que
{;téb:jera escusado & haber sabido que era la rea—
idad.
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Despues de haber acabado mi relacion , que
conclui hablando del cuarto que habia tomado al-
quilado, avisaron para comer. Quise al momento
retirarme para ir 4 comer 4 mi hosterfa, pero Lau—
ra me detuvo. ;En qué piensas? hermano mio, me
dijo: has de quedarte & comer conmigo. Tampoco
consentiré estés mas tiempo en una posada. Mi
intencion es que vivas y comas en mi casa, y asf
haz traer tu equipage hoy mismo, que aqui hay
una cama para ti.

El sefior portugués, & quien tal vez no agra~
daba esta hospitalidad, dijo & Laura: no, Estela,
no tienes aqui comodidad para recibir & nadie.
Tu hermano, afiadi6, me parece un huen mozo, y
con la recomendacion de ser cosa tan tuya me in-
tereso por él. Quiero tomarle & mi servicio: sera
4 quien mas quiera de mis secretarios, y le haré
depositario de mis confianzas. Que no deje de ir
desde esta noche 4 dormir & casa: yo mandaré le
pongan un cuarto, Le sefialo cuatrocientos duca—
dos de sueldo, y si en adelante tengo motivo, co~
mo lo espero, para estar contento de él, le pon~
dré en estado de consolarse de haber sido dema-
siado sincero con su arzobispo.

A las gracias que di por esto al marqués afia-
dié Laura otras mas espresivas. No hablemos mas
de ello, interrumpi el marqués; es negocio con—
cluido. Al acabar estas palabras se despidié de su.
princesa de teatro, y se marché. Laura me hizo
pasar al momento 4 un cuarto retirado, en donde
viéndose sola conmigo, dijo: hubiera rebentado si
hubiese contenido mas tiempo la risa, y dejando-
5€ caer en un sillon, y apretandose los hijares,
empezo & reir como una loca. Yo no pude menog
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de hacer 1o mismo; 'y cuando'nos hubimoscansa—-
do:me-dijo: confiesa, 'Gil Blas, que ;acabamos ‘de
representar:una graciosa comedia; pero yo no ‘es-
peraba tuviese tan'buen fin; ‘mi 4nimo ‘solamente
era proporcionarte la mesa 'y ‘cuarto ‘en -casa, ‘y
para ‘ofrecértelo con:decoro fingi que eras mi her-
mano: mealegro que lacasualidad ‘te haya facili=
tado tan buen acomodo. El marqués de Marialba
esun caballero muy generoso, que hara por'ti aum
mas de lo que ha prometido. Otra que yo, ‘conti-
nuo ella, acaso no hubiera recibido con‘tan buen
semblante 4 'un hombre que deja ‘sus amigos sin
despedirse de ‘ellos: pero yo soy-de aquellas chi=
cas de buena pasta, que vuelven 4 ver siempre
con agrado al picarillo & quien amaron.

‘Confesé de buena fé m1 desatencion, yle:pedt
me la perdonase; despues de lo cual'me Hevé @ un
comedor muy aseado. Nos sentamos 4 la ‘mesa, ¥
como tenfamos de ‘testigos una doncella'y unila=
€ayo, nos tratamos de hermanos. Luego que ‘aca~
bamos de ‘comer, volvimos :al mismo cuarto ‘en
donde habiamos estado en conversacion, y alli mi
incomparable Laura, entregandose 4 su alegria
natural , me pidi6 cuenta de lo que me habia su=
cedido desde nuestra tltima vista. Hicele de ello
una fiel narracion, y ‘cuando hube satisfecho su
euriosidad , ella contenté la mia relatandome su
historia en estos términos.

CAPITULO VII.

Historia de Laura.

Yoy & contarte lo mas compendiosamente que
pueda por qué casualidad abracé la profesion c6—
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mica, Despues que tan honradamente me «dejaste,
sucedieron grandes acontecimientos. Mi:ama Ar—
senia, mas de cansada que de disgustada del mun-
do, abjuro el teatro, y me llevo consigo:d una
hermosa hacienda que acababa de .comprar cerca
de Zamora con monedas estrangeras. Bien presto
hicimos:conocimientos en esta ciudad, & la que
fhamos cen frecuencia, y en donde nos detenia~
mos uno 6 dos dias.

En uno de estos viagecillos, don Felix Maldona-
do , hijo ninico del corregidor , me vié casualmen-
te, y le caf en gracia. Busco ocasion de hablarme
4 solas, y por no ocultarte nada, yo contribui al-
go para hacérsela hallar. Xste caballero no tenia
veinte afios, era hermoso como un sol , su perso—
na muy bien formada, y encantaba mas todavia
con sus modales amables y generosos que con su
cara. Me ofrecié con tan buena voluntad y tanta
instancia un grueso hrillante que llevaba en el
dedo, que no pude menos de admitirlo. Estaba
muy gustosa y vana con un galan tan amable; pe-~
ro jqué mal hacen las mozuelas ordinarias en pren-
darse de los hijos de familia cuyos padres tienen
autoridad! El corregidor, que era el mas severo
de los de su clase, advertido de nuestro trato,
procuro evitar con presteza sus resultas. Me hizo
prender por una cuadrilla de esbirros que , & pe~
sar de mis gritos , me llevaron al hospicio de la
Caridad.

Alli, sin mas forma de proceso, la superiora
me hizo despojar de mi anillo y vestidos, y poner
un largo saco de sarga ceniciento, cefiido por la
cintura con una ancha correa negra de cuero, de

Ja que pendia un rosario de cuentas gordas que
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me llegaba hasta los talones. Despues me llevaron
4 una sala en donde encontré un fraile viejo de no
s¢ qué orden, que principi6 & exhortarme & la pe-
nitencia, del mismo modo poco mas 6 menos que
Ia sefiora Leonarda te exhorté & ti & la paciencia
en el sotano. Me dijo debia estar muy agradecida
& las personas que me mandaban encerrar alli
tpiues que me hacian un gran heneficio sacdndome

e los lazos del demonio , en los cuales estaba in-
felizmente enredada. Te confieso francamente mi
ingratitud ; muy lejos de ser agradecida & los que
me habian hecho este favor, les echaba mil mal-
diciones.

Ocho dias pasé sin hallar consuelo; pero & los
nueve (porque yo contaba hasta los minutos) mi
suerte parecio querer mudar de aspecto. Al atra—
vesar un patio pequenio encontré al mayordomo
de la casa, que todo lo mandaba, y hasta la su—
periora le obedecia. No daba las cuentas de su
administracion sino al corregidor, de quien unica-
mente dependia, y que tenia una entera confian—
za en ¢él. Llaméabase don Pedro Zendono, natural
de Salcedo en Vizcaya. Figurate un hombre alto,
palido, descarnado, y de una catadura propia pa-
ra modelo de una pintura del buen ladron. Pare—
cia que ni aun miraba a las hermanas. Cara tan
hipocrita no la habras visto aunque hayas estado
en el palacio arzobispal.

Encontré, pues, continué ella, al sefior Zen—
dono, que me detuvo, diciéndome; consuélate
hija mia, estoy compadecido de tus desgracias.
Nada mas dijo, y continué su camino, dejando
mi arbitrio hacer los comentarios que quisiese so-
bre un texto tan lacénico. Como yo le tenia por
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un hombre de bien, me imaginaba facilmente que
se habia tomado el trabajo de examinar la causa
de mi encierro , y que no hallindome bastante
culpable para merecer que se me tratira tan in—
dignamente, queria empefiarse en mi favor con
el corregidor. Pero conocia mal al vizcaino, sus
intenciones eran ofras. Habia proyectado en su
mente hacer un viage, del que me di¢ parfe algu-
nos dias despues. Amada Laura mia, me dijo, es
tanto lo que siento tus trabajos, que he resuelto
poner fin & ellos. No ignoro, que esto es querer
perderme; pero ya no soy mio, ni puedo vivir mas
que para ti. La situacion en que te veo, me atra—
viesa el alma, y asi intento sacarte mafana de tu
encierro, yllevarte yo mismo 4 Madrid sacrifi-
candolo todo al placer de ser tu libertador. Poco
me falté para morir de gozo al oir & Zendono; el
cual juzgando por mis estremos quelo que yomas
deseaba era escaparme, tuvo al dia siguiente la
osadia de robarme 4 vista de todos del modo que
voy & contar. Dijo & la superiora que tenia érden.
Kara llevarme & presencia del corregidor, que se.

allaba en una casa de recreo & dos leguas de la
ciudad, y me hizo con todo descaro subir con €l
enuna silla de posta, tirada de dos buenas mulas
que habia comprado para el caso. No llevabamos
con nosotros mas que un criado que conducia la
silla, y que era enteramente de la confianza del
mayordomo. Comenzamos 4 caminar, no como yo
creia hacia Madrid, sino hécia las fronteras de
Portugal , & donde llegamos en menos tiempo del
que necesitaba el corregidor de Zamora para sa-
ber nuestra fuga y despachar en nuestro segui—
miento sus galgos. Antes de entrar en Braganza
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@l vizcaino me hizo poner un vestido de hombre
que llevaba prevenido’, y contandome ya por su=~
yai, me dijoren:la:Hosteria donde nos alojamosthes
Ha: Laura, no:tomes & mal que te: Haya traido'®
Portugal. El corregidor de' Zamorainos'hard bus—
eareninuestra patria:como:&:doscriminalesaquies
nes la: Bspafia no' debe dar' ningun: asilo;' pero;;
afiadi¢ él', podemos ponernos & cubiertode sure=
sentimiento eneste:reino estrafio, aunque en el
dia esté sujeto al dominio espaiiol : & lo menos es~
taremos aqui mas:seguros’ que en nuestro paist.
Déjate pues persuadir; angel mio: sigue & um
hombre que te adora; vamos'& vivir &' Coimbray
alli pasaremos sin: temor nuestros' diasien medio
de unos pacificos placeres:.

Una propuesta tan eficaz me hizo ver que tra—~
taba con un cahallero &:quien no' gustaba. servir
de conductor & las princesas-por” la gloria: de' la
caballerfa. Comprendt que contaba: mucho:com mi:
agradecimiento’, yraun mas conmi' miserfa:. Sim
embargo aungue estos dos motivos'me hablabaw
en su'favor, me negué resueltamente alorquesnye:
proponia: Es verdad'que'por mi parte tenia:dest
razones poderosas para mostrarme tanireservada;
puesnoera de'mi gusto ni lo crefa rico. Peror
cuando volviendo 4 estrecharme ofrecidantetodas
cosas casarse conmigo, y me hizo: ver: palpable=
mente que swadministracionle habia suministras=
do caudal paramucho tiempo:,.no 1o’ oculto;. co=
mencé aescucharle: Me destumbré: el: oro: y«la
. pedrerfa.que me ensefié. y entonces esperimenté

que elinteres: sabe' hacer transformaciones: tan
bien como el 'amor: Mi vizeaino fué poco: & poco
haciéndose: otro hombre 4'mis ojos: su cuerpo-al=
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t0.y:seco se me represento de una estatura finay
delicada; su palidez una blancura, hermosa, y
hasta su aspecto hipécrita me merecié un: nomhre
favorable. Entonces aceptésin repugnanciasu mas
no:a presencia. del cielo, & quien tomé. por: testi=
go,de nuestra union. Despues de estoya no: tuvo
que-esperimentar ninguna contradiccion: por: mi
arie, y siguiendo nuestro camino, muy presto
Zoimbra recibié dentro de sus muros & un. nuevo
matrimonio..

Mi marido; me compré; muy huemnos: vesti~
dos: de: muger: y me. regalé; muchos: diamantes;
entre: los: cuales conoci. eli de: don; Felix Mal—
donado: No: necesité: mas para. adivinar: de don-
de venian todas: las piedras preciosas: que: yo
habia. visto, y para persuadirme de que:no me
habia. casado: con: un: rigido observador del:sép~
gimo articulo: del. DecAlogos: pero: considerando=
me: como la: causa,grimera; de sus: juegos de
manos se los perdonaba. Una muger: disoulpa has=
ta:las malas acciones: que haece-cometer su hiermo-
sura; o &no ser: esto, jqué mal homhre me hubie=
rapareeidol’

Dos 6 tres:meses pasé con 6l bastante gustosa,
porque me hacia mil carifios, y parecia amarme
fiernamente: Simembarge, las pruebas de amistad

ue: me:daba: no-eran mas que-falsas: apariencias:
El:bribon: me-engainaba, y:me preparaba:el: trato
g-ue‘:toda'.s;olteraw_seducida.por-un' ombre: infame

ehe-esperar;de-él. Un dia &:mirvuelta:de-misamo
encontré enlacasa mas:que las paredes: Los:mue=
bles y: hasta mis ropas habian desaparecido: Zen—
dono v swfiel criado habian tomado: tan hien sus
medidas, que enx:menos de:una hora se habiaseje~
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cutado completamente el despojo de mi casa; de
modo que con el solo vestido que llevaba pues-
to, y la sortija de don Felix que por fortuna tenia
en el dedo, me vi como otra Ariadna abandona-
da de un ingrato. Pero te aseguro que no me en=
tretuve a hacer elegias sobre mi infortunio, antes
bien di gracias al cielo por haberme librado de
un perverso que no podia menos de caer tarde 6
temprano en manos de la justicia. Miré el tiempo
ue habiamos pasado juntos, como un tiempo per-
gido ue yo no tardaria en reparar. Si hubiera
querido permanecer en Portugal y entrar al servi-
cio de alguna sefiora ilustre, las habria tenido de
sobra; pero ya fuese el amor que fenia & mi pais,
6 ya fuese arrastrada por la fuerza de mi estrella
que me preparaba alli mejor suerte, solo pensé en
volver & Espafia. Vendi el diamante a un joyero,
que me di6 su importe en monedas de oro, y salf
con una sefiora espafiola, ya anciana, que iba &
Sevilla en una silla volante.
Esta sefiora, llamadaDorotea, venia de verauna
arienta suya que vivia en Goimbra, y se volvia &
gevilla en donde teniasu casa. Congeniamos ambas
de tal modo que desde la primera jornada trabamos
amistad, la que se estrecho tanto en el camino, que
cuando llegamos & Sevilla no me permitié alojar
sino en su casa. No tuve motivo para arrepentir—
me de haber hecho semejante conocimiento, pues
no he visto jaméas muger de mejor caracter. Toda-
via se descubria en sus facciones y en la viveza de
sus ojos que en su mocedad habria hecho puntear
& sus rejas bastantes guitarras, y por eso sin du—
da habia tenido muchos maridos nobles, y vivia
honradamente con lo que le dejaron.
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Entre otras escelentes prendas tenia la de ser
muy compasiva con las doncellas desgraciadas.
Cuando le conté mis infortunios tomd con tanto
ardor mi causa que lleno de maldiciones & Zendo-
no. jAh perros! dijo en un tono que parecia haber
encontrado en su viage algun mayordomo. jMise—
rables! en el mundo hay bribones que como éste
se deleitan en engafnar 4 las mugeres. Lo que me
consuela, querida hija mia, es que segun tu rela-
cion, no esias ligada con el pérfido vizeaino. Si tu
casamiento con €l es bastante bueno para servirte
de disculpa, en recompensa es bastante malo para
permitirte contraer otro mejor cuando halles oca-
sion para ello.

Todos los dias salia con Dorotea para ir ala
iglesia, 6 & visitar & alguna amiga, que es el me-
dio seguro de encontrar prontamente alguna aven-
tura. Me atraje las miradas de muchos caballeros,
entre los cuales algunos quisieron tentar el vado.
Hablaron por segunda mano & mi vieja patrona; pe~
0 los unos no tenian con quesoportar los gastos de
un menage y los restantes todavia eran unos habo-
sos, lo que hastaba para quitarme la gana de es—

gdL
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cucharlos, sabiendo por mi esperiencia las conse~
cuencias de ello. Un dia nos ocurrid ir & ver repre-
sentar los comicos de Sevilla que habian anuncia~
do en. los carteles la representacion de la comedia
Tamosa el Embajador de s mismo, compuesta por
Lope de Yega Carpio.

Entre las actrices que se presentaron en el tea-
tro, vi  una de mis antigues amigas, 4 Fenicia,
aquella moza gorda, pero muy alegre, qiic te acor—
darés era criada de Florimunda, y con
paste algunas veces en casa de Arsenia.

Bibliotsca Popular. T, II.
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muy bien que Fenicia hacia mas de dos afios que
no estaba en Madrid, pero ignoraba que fuese cé-
mica. Era tal la impaciencia que tenia de abra-
zarla que me pareci¢ larguisima la pieza. Qui-
z4 tenian tambien la culpa los que la repre—
sentaban, que no lo hacian ni tan bien ni tan
mal que me divirtieran; porque te confieso que,
como oy tan risuena, un comico perfectamen—
e ridiculo no me divierte menos que uno esce-
Iente. En fin, llegado el esperado momento, es
decir, el fin de la famosa comedia fuimos mi viu-
da y yo al vestuario, en donde vimos 4 Fenicia
que hacfa la desdefiosa, escuchando con melindres
el dulce gorgeo de un tierno pajarito, que al pare~
cer se habia dejado coger con la liga de su decla-
macion. Luego que me vi6 se despidio de él cor—
tesmente, vino a mi con los brazos abiertos, y me
di6 todas las muestras de amistad imaginables.
Por mi parte la abracé con el mayor agrado. Mu-
tuamente nos manifestamos el placer que fenia—
mos en volvernos & ver; pero no permitiéndonos
el tiempo ni el sitio meternos en una larga con-
‘versacion, dejamos para el dia inmediato el hablar
en su casa mas estensamente.

El gusto de hablar es una de las pasiones mas.
vivas de las mugeres, y particularmente la mia.
No pude pegar los ojos en toda la noche, tal era
el deseo (ne tenia de verme con Fenicia, y ha—
cerle preguntas sobre preguntas. Dios sabe si fuf
gerezosa para levantarme € ir & donde me habia

icho que vivia. Estaba alojada con toda la com—
afia en un gran meson. Una criada que ercon—
¢ al entrar, y & quien supliqué me condujese al
cuarto de Fenicia, me hizo subir 4 un corredor, 4
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lo largo del cual habia diez 6 doce cuartos: peque-
fios, separados solamente por unos tabiques dq
madera, y ocupados por la cuadrilla alegre. Mi
conductora tocé 4 una puerta, la cual abrié. Feni-
cia, cuya lengua rabiaba tanto como la mia por
hablar. Apenas nos tomamos el tiempo de sentar-
nos , y nos pusimos en disposicion de parlar sin
cesar. Teniamos que preguntarnos sobre tantas
cosas, que se atropellaban las preguntas y las res-
puestas de un modo estraordinario.

Despues de haber contado mutuamente nues—
tras aventuras, é instruidas del actual estado de
nuestros asuntos, me pregunté Fenicia, qué par-
tido queria tomar: porque al fin, me dijo, es pre—
ciso hacer alguna cosa, no estando bien visto en
una persona .de tu edad el ser inutil 4 la sociedad.
Respondile que habia resuelto, hasta encontrar
mejor fortuna, colocarme con alguna seforita dis-
tinguida. Quitate alla, esclamé mi amiga, no
pienses en eso. ;Es posible , amiga mia, que aun:
no te hayas cansado de servir? ¢no te has fastidia-
do de estar sujeta & la voluntad de otros, respetar-
sus caprichos, oir que te regafian, y en una pa—
labra de ser esclava? jpor qué no abrazas como.
yo la vida cOmica? ninguna cosa es mas conve—
niente para las personas de talento que carecen
de posibles y de lucida cuna. Es un estado medio
entre la nobleza y la plebe, una condicion libre y
‘desembarazada Xe las etiquetas mas incémodas
de la vida eivil. Nuestras rentas nos las paga en
moneda contante el piblico, que es el poseedor
de sus-fondos; en una palabra, siempre vivimos
alegres, y gastamos ‘nuestro dinero del mismo
medo que le ganamos.

.
°
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El teatro, prosigui6, favorece sobre todo 4 lag
mugeres. Todavia me salen los colores al rostro
siempre que me acuerdo de que cuando servia &
Florimunda no oia sino 4 los criados de la com-
paiiia del Principe, y que ningun hombre de supo-
sicion me miraba & la cara. ;De qué nacia esto?
de que yo no hacia alli papel: por buena que sea
una pintura, no se celebra si no se espone 4 la
vista pablica: Pero despues que me puse en cha-
pines, esto es, que pareci en las tablas jqué mu—
danza! Traigo al retortero a los mejores mozos
de los pueblos por donde pasamos. Una coémica
tiene cierto atractivo en su oficio ; si es discreta
{quiero decir, que no favorece mas que 4 un solo
amante) esto le hace un honor distinguido: se ce-
lebra su moderacion; y cuando muda de galan la
miran como una verdadera viuda que se vuelve &
casar. Y aun a una viuda se la mira con desprecio
si contrae terceras nupcias, porque no parece Si—
no que esto hiere la delicadeza de los hombres;
al paso que una dama parece hacerse mas apre—
ciable & medida que aumenta el nimero de sus
favorecidos, pues todavia despues de haber teni—
do cien cortejos es un manjar apetitoso. -

¢A quién cuentas eso? interrumpi yo al llegar
aqui: ¢piensas tu que ignoro esas ventajas? las
he considerado muchas veces ; y, hablandote sin
ningun disimulo, te digo que lisonjean sobrado 4
una muchacha de mi genio. Conozco en mi mucha
inclinacion 4 la vida comica; pero esto no basta,
pues se requiere talento , y yo no tengo ninguno:
algunas veces me he puesto & recitar relaciones
de comedias delante de Arsenia, yno ha quedado
satisfecha de mi, lo que me ha Eecho no gustar
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del arte. No es estrafio que le hayas disgustado,
replicé Fenicia: ¢ignoras que esas grandes actri-
ces son por lo comun envidiosas? & pesar de su
vanidad temen se les presenten personas que las
desluzcan. En fin, yo sobre este asunto no me

atendria solamente al voto de Arsenia; su decision
nohasido sincera. Digote sin lisonjaque has nacido
para el teatro. Tienes naturalidad, accion despe—
jada y muy graciosa, un metal de voz suave, buen
pecho, y sobre todo un buen palmito de cara. jAh,
picaruela, & cudntos encantards site haces co-
medianta!

A esto afiadio ofras espresiones seducturas, y
me hizo declamar algunos versos para convencer-
me a mi misma de la escelente disposicion que te-
nia para el teatro; y habiéndome oido, fuerom
mayores sus elogics, hasta decirme que me aven—
tajaba & todas las actrices de Madrid. En vista de
esto no debia ya dudar de mi mérito, ni dejar de
acusar a Arsenia de envidiosa y de mala fé. Me
fué preciso convenir en que mi persona valia mu-
cho. Fenicia me hizo repetir los mismos versos
delante de dos comicos que entraron en aquella
sazon, los que se quedaron pasmados, y cuando
volvieron de su admiracion fué para colmarme de
alabanzas. Hablando sériamente, te aseguro que
aunque los tres hubieran ido & porfia sobre quién
me habia de elogiar mas, no hubieran empleado
mas hipérboles. Mi modestia tuvo poco que pade-
cer con tantos elogios. Principié a creer que va-
lia algo, y héme aqui resuelta 4 abrazar la profe~
sion comica. .

No hablemos mas, querida mia, dije 4 Fenicia,
esta hecho: queria seguir tu consejo, y entrar en
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1a compaiiia si no hay inconveniente. A esto mi
amiga, arrebatada toda de gozo, me abrazé, y
sus ‘dos -compafieros mo manifestaron menos ale<
gria que ella-al ver mi determinacion. Quedamos
en que al dia siguiente por la mafiana iria al tea=
tro y repetiria delante de toda la compaiia ‘el mis-
mo ensayo. Si encasa de Fenicia adquiri una opi-
nion ventajosa, todavia fué mas favorable la-de
los comediantes despues que recité en su presen-
cia solo unos veinte versos; y asi me recibieron
muy gustosos enla compania. Desde entonces pu-
se mi atencion solo en el modo con que habia-de
salir la primera vez & las tablas. Para que fuese
con mas lucimiento, gasté todo el dinero que me
quedaba de la sortija, y si no me presenté con
ostentacion, 4 lo menos hallé el arte de suplir la
falta de magnificencia con un gusto delicado. Pre=
sentéme en fin por la primera vez en la escena;
iqué palmadas! {qué aplausos! no faltaré, amige
mio, 4la modestia si te digo que arrebaté la aten=
cion de los espectadores. Era preciso haber pre=
senciado la celebridad que adquiri en Sevilla pa=
ta creerla. Fui el objeto de todas las conversacio=
nes de la ciudad, la que por-tres semanas acudi6
& bandadas a la comedia, de modo que la compa-
dfila con -esta_novedad atrajo al publico, que ya
emperaba & desampararla. Me presenté-de un mo-
do que hechiz6 & todos , lo que fué¢ publicar que
me vendia al que mas diera. Una infinidad de su-
getos de todas edades y condiciones vinieron 4
ofrecerme sus ‘obsequios y facultades. Por mi
gusto hubiera escogido al mas joven y bonite;
pero nosotras solamente debemos mirar al interés
¥ 4 la ambicion cuando se irata de tomar una

i









DE SANTILLANA. 85

amistad. Esta es regla del teatro: por cuya razon
mereci6 la preferencia don Ambrosio de Nisafia,
hombre ya viejo y de muy rara figura, pero rico,
generoso, y uno de los sefiores mas poderosos de
Andalucia.” Es verdad que le costé caro. Tomo
para mi una hermosa casa, la adorné_magnifica~
mente, me busc6 un buen cocinero, dos lacayos,
una doncella, y me sefialé para el gasto mil duca-
dos mensuales. Ahade a esto, ricos vestidos y mu-
chas joyas. Arsenia nunca llegd & un estado tan
brillante.

jQué mudanza en mi fortuna! ni aun yo podia
comprenderla, ni me conocia & mi misma; por lo
que no me espanto de que haya tantas que se ol-
viden prontamente de la nada y miseria de donde
las saco el capricho de algun poderoso. Te confie-
so0 ingénuamente que los aplausos del publico, las
espresiones lisonjeras que ofa por todas partes, y
la pasion de don Ambrosio me infundieron un;
vanidad que lleg hasta la estravagancia. Miré mi
habilidad como un titulo de nobleza, y tomé el aire
de sefiora; ya escaseaba tanto las miradas carifios
fiosas, cuanto las habia prodigado antes; de suer-
te que me puse en el pie de no hacer caso sino de
duques, condes y marqueses.

El seiior de l%saﬁa con algunos de sus amigos
venia todas las noches & cenar & casa: yo por mi
parte procuraba juntar las comicas mas diverti-
das, y pasabamos la mayor parte de la noche en

eber y reir. Una vida tan agradable me acomo—~
daba mucho; pero no duré mas que seis meses. Si
los sefiores no tuyieran la facilidad de cansarse,
serian‘muy amables. Don Ambrosio me dejé por
una maja granadina que acababa de llegar a .ge»-
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villa, con muchas gracias, y el talento suficiente
para hacerlas valer. Mi afliccion no duré mas que
veinte y cuatro horas, porque inmediatamente
ocup6 su lugar un caballero de veinte y dos afios
llamado don Luis Alcacer, tan bello mozo que po-
cos podian compararsele. Con razon me pregun-—
taras por qué elegi & un sefor tan jéven, sabien—
do que el trato con esta clase de amantes es peli—
groso; y yo te diré que don Luis ni tenia padre
ni madre, y que ya disponia de su hacienda; ade-
mas que este trato solo deben temerlo las criadas y
las miserables aventureras; las mugeres de nues-
tra profesion son personas de titulo; nunca somos
responsables de los efectos que producen nuestros
atractivos. Desgraciadas las familias & cuyos he—
rederos hemos desplumado.

Nos apasionamos tan estremadamente uno de
otro Alcacer y yo, que dudo haga habido jamés
amor como el nuestro. Nos amabamos con tanto
ardor que no parecia sino que estibamos hechi—
zados: los que sabian nuestra pasion nos creian
los amantes mas dichosos del mundo, y tal vez
éramos los mas infelices. Don Luis era amable por
su rostro; pero tan celoso, que me atormentaba
a cada instante con injustos celos. Por mas que
Yo procurase 2o mirar a hombre alguno para aco-
modarme a su flaqueza, su ingeniosa desconfian—
za hallaba delitos con que inutilizaba mi cuidado.
Si estaba en la escena, le parecia que mientrag
representaba miraba al descuido carifiosamente &
algan joven, y me llenaba de reconvenciones. En
una palabra, nuestras mas tiernas conversaciones
estaban siempre mezcladas de quejas. No pudimos
aguantar mas; & ambos nos falt6 la paciencia, y



DE SANTILLANA. 57

nos separamos amigablemente. ;Creerds ta qué
el dltimo dia de nuestra amistad fué el mas gus-
toso que habfamos tenido hasta entonces? Igual-
mente fatigados los dos de los males que habiamos
padecido , nos despedimos con la mayor alegria,
semejantes & dos miserables cautivos que reco-
bran su libertad despues de una dura esclavitud.

Desde entonces he procurado precaverme del
amor, y no quiero mas amistad que turbe mi re—

0s0. No sienta bien en nosofras suspirar como
as demas mugeres, ni debemos abrigar en nues-
tro pecho una pasion, cuyas ridiculeces hacemos
ver al publico.

Entretanto mi fama iba tomando mas vuelo,
publicando por todas partes que yo era una actriz
inimitable. Tanta nombradia movié a los come-
diantes de Granada & que me escribiesen convidan-
dome con una plaza en su compaiifa; y para hacer-
me ver que la propuesta no era despreciable , me
enviaron una razon del importe de sustltimas en-
tradas, yde sus caudales, por lo cual pareciéndome
un partido ventajoso lo acepté, aunque en lo intimo
de mi corazon sentia dejar & Fenicia y 4 Dorotea, &
quienes amaba tanto cuanto una muger es capaz de
amar a otra. A la primera la dejé en Sevilla ocu—
pada en derretir la vajilla de un platerillo, que por
vanidad queria tener por cortejo & una comedian-
ta. Se me ha olvidado decirte que al hacerme c6-
mica mudé por capricho el nombre de Laura en,
el de Hstela, y con este sali para Granada.

Alli prineipié mi ejercicio con tanta felicidad
como en Sevilla, ¢ inmediatamonte me vi rodeada
de amantes; pero como no queria favorecer sino 4
quien diese huenas sefiales, me porté con tal re—
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serva que pude ofuscarlos. Sin embargo, temien-
do pagar la pena de una conducta que de nada
servia, y que no me era natural, pensaba decla~
rarme 4 favor de un oidor joven, de nacimiento
lebeyo, quien por razon de su empleo, de una
{:uena mesa, v de arrastrar coche, hacia el papel
de sefior, cuando vi la primera vez al marqués de
Marialba. Este sefor portugués, que viaja en Es-
paiia_por mera curiosidad, al pasar por Granada
se detuvo. Fué & la comedia, y aquel dia no repre-
senté yo. Mir6 con mucha atencion & las actrices
ue se presentaron, hallo una que le gusto, y des-
ge el dia siguiente empez6 a tratar con ella. Es-
taba ya para convenirse cuando me presenté yo
en el teatro. Mi presencia y mis monadas volvie—
ron prontamente la veleta. Ya mi portugués mo
pensé mas que en mi, y, & decir verdad, como
yo no ignoraba que mi companera habia agradado
a este sefior, procuré deshancarla, y tuve la for-
tuna de conseguirlo. Bien sé que ella me ha abor-
recido; pero esto poco importa. Debiera saber
«que entre las mugeres es natural esta ambicion, y
3ue 1llaLs mas intimas amigas no hacer escrupulo
e ella.

CAPITULO VIII.

Del recibimiento que hicieron & Gil Blas los comicos de ‘Granada,
y.de la persona & quien reconocié en el vestuario.

~ Enel punto mismo que Laura acababa de con-
tar su historia, Tlego una comedianta vieja, veci—
na suya, que venia & sacarla para ir & la comedia.
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Esta venerable heroina de teatro hubiera sido pri-
morosa para hacer el papel de la diosa Cotys. Mi
hermana no dejé de presentar su hermano 4 esta
ﬁ?ura afieja, y sobre elle mediaron grandes cum-—
plimientos de ambas partes. ;

Las dejé solas, diciendo 4 la viuda del mayor-
domo que iria a buscarla al teatro luego que hu~
biera hecho llevar mi ropa a casa del marqués,
que ella me ensefio. Fui inmediatamente al cuarto
que tenia alquilado, pagué 4 mi huéspeda, di 4 un
mozo mi maleta, y fui con él4 una gran posada
en donde estaba alojado mi amo. Encontré 4 la
puertaa su mayordomo, que me pregunté si-era
yo el hermano de la sefiora Hstela. Respondi que
si, y me dijo: pues sea usted muy bien venido,
caballero. El marqués de Marialba, de quien ten~
go la honra de ser mayordomo, me ha mandado
os reciba con todo agasajo: se le ha preparado &
usted un cuarto; si usted gusta yo se lo ensefiaré.
Me subié 4 lo ultimo de la casa, y me introdujo
-en un aposenfo tan pequefio que solo cabia una
cama muy estrecha, un armario y dos sillas; tal
era mi habitacion Usted no estara aqui muy a sus
anchuras, me dijo mi conductor, pero en recom-
Eensa prometo a usted que en Lishoa estara so—

erbiamente alojado. Meti mi maleta en el arma—
1io, del cual me llevé la llave, y pregunté & qué
hora se cenaba. Me respondieron que el sefior ce-
naba comunmente fuera, y que daba & cada cria-
do un tanto al mes para su mantenimiento. Hice
algunas otras preguntas, y conoci que los criados
del marqués eran unos holgazanes afortunados.
Al cabo de una breve conversacion dejé al mayor-
domo, y fui & buscar & Laura, entretenido agra-
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dablemente con los presagios de mi nuevo aco=
mode. :

Luego que llegué & la puerta de la casa de
comedias, y dije era hermano de Estela, todo se
me franqued. Hubiérais visto las centinelas ha-
cerme paso & porfia ; como si yo fuera uno de los
principales personages de Granada. Todos los
dependientes del teatro que encontré en el tran—
sito me hicieron profundas reverencias. Pero lo
que yo quisiera poder pintar bien al lector, es el
recibimiento que con una seriedad cémica me
hicieron en el vestuario, en donde encontré toda la
compaiiia vestida ya, y pronta 4 principiar. Los co-
mediantes y comediantas, & quienes Laura me
presento, se agolparon hacia mi. Los hombres me
confundieron & abrazos, y las mugeres en seguida
aplicando sus rostros pintados al mio, lo llenaron
de arrebol y blanquete. Ninguno queria ser el ul-
timo & cumplimentarme , y todes se pusieron &
hablarme & un tiempo. No bastaba yo & responder-
les;. pero mi hermana vino & mi socorro, y como
tenia ejercitada la lengua, cumpli6 con todos
por mi.

No pararon los cumplimientos en los actores
y actrices: fué preciso aguantar los del tramoyis—
ta, violinistas, apuntador, despavilador y sotades-
pavilador; en fin, de todos los dependientes dek
teatro, que al rumor de mi llegada vinieron cor—
riendo 4 examinar mi persona: no parecia sino que
estas gentes eran todas de las inclusa, que jamas
habian visto hermanos. ; :

Entretanto empezd la comedia: algunos caba—
lleros que estaban en el vestuario se retiraron &
tomar sus asientos, y yo, como de casa, continué
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en conversacion con los actores que no represen—
taban. Entre estos habia uno 4 quien llamaron y
oi-le nombraron Melchor. Este nombre me choco;
y habiendo mirado atentamente al sugeto & quien
se le daba, me parecié. haberle visto en alguna
parte. Al fin me acordé de él, y vi que era Mel-
chor Zapata, aquel pobre comico de la legua que,
como dije en el libro segundo de mi historia , es—
taba mojando mendrugos de pan en una fuente.
Al instante le llamé & parte, y le dije: sino me
engafio, usted es el sedor Melchor con quien tuve
la honra de almorzar un dia & la orilla de una cla-
ra fuente entre Valladolid y Segovia. Iba yo con
un mancebo de barbero , juntamos algunas provi-
siones que llevabamos con las de usted y compusi~
mos entre los tres una comida escasa, que se sa—
zoné con mil conversaciones agradables. Zapata.se
quedo como pensativo algunos instantes, y despues
me respondio: usted me habla de una cosa de que
sin dificultad hago memoria: entonces venia de
Madrid, en donde habia salido para prueba enaquel
teatro, y me volvia & Zamora. Tambien me acuer-
do que mis negocios andaban de mala data. Y yo
por esas sefias, le dije, vengo en conocimiento de
que usted llevaba un jubon forrado de carteles de
comedias. Tampoco he olvidado que usted se que-
jaba en aquel tiempo de que tenia una muger muy
honesta. {Oh! por esa parte ya no me quejo, dijo
Zapata con precipitacion: vive diez que la buena
muger se ha enmendado en esto, y asi mi jubon va
mejor forrado.
. Alir 4 darle la enhorabuena de tan feliz m -
danza , tuvo precision de dejarme para salir & la
escena. Gon el deseo de donocer & su muger , me
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acerqué 4 un comediante, y le supliqué me la
mostrase, lo que hizo diciendo: véala usted, esa
es Narcisa, la mas linda de nuestras damas despues
de la hermana de usted. Juzgué que esta actriz
debia ser aquella & quien se habia aficionado el
marqués de Marialba antes de haber visto & su Es-
tela, y mi conjetura no salié errada. Acabada la
comedia acompaiié & Laura & su casa en donde vi
muchos cocineros que estaban disponiendo una
gran cena. Aqui puedes cenar, me dijo ella. Nada
menos que eso , le respondi; el marqués querrd
quiza estar solo contigo: no, respondio ella, aho—
ra vendré con dos amigos suyos, y uno de nuestros
compafieros; y si ti quieres, seras la sexta perso-
na. Bien sabes que en casa de las comicas los se—
cretarios tienen privilegio de comer con sus amos.
Es verdad, le dije: pero todavia no es tiempo de
contarme entre los secretarios favoritos: para ob—
tener este cargo honorifico debo antes emplearme
en alguna comision de confianza. Diciendo esto
dejé & Laura, y fui & mi hosteria, donde hice dni-
mo de comer todos los dias, porque mi amo no te=
nia casa.

CAPITULO IX.

Del hombre estraordinario con quien Gil Blas cen6 aquella noche
y de lo que paso entre ellos.

Adverti que en un rincon de la sala estaba ce-
nando solo un fraile viejo vestido de pafio pardo,
y por curiosidad me senté enfrente de él ; saludéle
con mucha urbanidad , y él no se mostré. menos
cortés que yo. Trajéronme mi pitanza, que prinei-



DE SANTILLANA. 63

pié 4 despachar con buenas ganas, y mientras co=
mia sin decir una palabra, miraba frecuentemente
4 este raro personage , y siempre le hallé puestos
los ojos en mi. Cansado de su afan en mirarme, le
hable en estos términos: padre, ¢nos habremos
visto tal vez en otra parte fuera de aqui? Usted me
estd observando como & un hombre que no le es
enteramente desconocido.

Respondiéme con mucha gravedad: si os miro
eon esta atencion solo es para admirar la singular
variedad de aventuras que estan gravadas en las
rayas de vuestro rostro. A lo que veo, le dije con
un aire burlon, vuestra reverencia sabe la meto—

oscopia Bien podria lisonjearme de poseerla, di-
jo el fraile, y de haber pronosticado cosas que el
tiempo no ha desmentido; no sé menos la quiro—
mancia, y me atrevo & decir que mis oracunlos son
infalibles cuando he comparado la inspeccion de
la mano con la del rostro.

Aunque aquel viejo tenia todo el aspecto de
hombre sabio, me pareci6 tan loco que no pude
dejar de reirme en su cara; pero en lugar de ofen-
derse de mi descortesia, se sonri6 de ella , y des—
pues de haber paseado su vista por la sala, y ase—

uradose de que nadie nos oia, continud hablando
de esta manera: no me espanto de veros opuesto
4 estas dos ciencias que en el dia se tienen por fri—
volas: el largo y penoso estudio que requieren
desanima & todos los sdbios, que, despechados de
no haberlas podido adquirir las abandonan y des-
acreditan. Por lo que hace & mi no me ha acobar-
dado la oscuridad en que estan envueltas, ni tam-
I)oco las dificultades que se suceden sin cesar em
a indagacion de los secretos quimicos, y en el
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arte maravilloso de transmutar los metales en oro.
it Pero no presumo (prosiguié habiendo tomado
nuevo aliento) que hablo con un jéven que concep-
tie de suefios mis pensamientos. Una leve prueba
de mi habilidad os dispondra a juzgar mas favora-
blemente de mi, que todo cuanto pudiera deciros.
Dicho esto, sacddelbolsilloun frasquillo lleno de un
licor encarnado , y prosigui6 diciendo: vea usted
aqui un elixir que he compuesto esta mafana del
zumo de ciertas plantas destiladas por alambique,
porque a imitacion de Demdcrito he empleado ca-
si toda mi vida en descubrir las propiedades de los
simples y de los minerales. Usted va & esperimen-
tar su virtud. El vino que estamos bebiendo es
muy malo; pues va a ser esquisito. Al mismo tiem-
po echo dos gotas de su elixir en mi botella,, que
volvieron mi vino mas delicioso que los mejores
que se beben en Espaiia.

Todo lo maravilloso sorprende, y una vez prec-
cupada la imaginacion, el juicio se estravia. Pas—
mado de ver un secreto tan bueno, y persuadido
de que era menester ser poco menos que diablo
para haberlo hallado, esclamé lleno de admiracion:
joh, padre mio! suplico 4 usted me perdone si an—
tes le he tenido por un viejo loco. Ahora le hago &
usted justicia: no necesito ver mas para estar con—
vencido de que, si quisiera, podria hacer en un
instante un tejo de oro de una barrade hierro. {Qué
dichoso fuera yo si poseyera esa admirable ciencial
El cielo os libre de tenerla jamas, interrumpio el
viejo dando un profundo suspiro T4 no sabes,
hijo mio, lo que deseas. En lugar de envidiarme,
ténme mas bien lastima de haber tomado tanto
irabajo para hacerme infeliz, Siempre vivo inquie-
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fo, temo ser descubierto, y que una prision per—
pétua sea el premio de todos mis afanes. Con este
temor paso una vida errante, disfrazado unas ve—
ces de clérigo 6 fraile, y otras de caballero 6 pai—
sano. ¢Y te parece que sera ventajoso el saber ha-
cer oro & ese Frecio? Y (las riquezas no son un
verdadero suplicio para aquellos que no las disfru-
fan con quietud? >

Este discurso me parece muy sensato, dije en-
tonces al filsofo. Nada iguala al gusto de vivir con
sosiego; usted me hace mirar con desprecio la pie-
dra filosofal. Yo os estimaria que me vaticinaseis
lo que me ha de acontecer. De muy buena gana,
hijo mio, me respondi; ya he observado vuestra
fisonomfa: mostrad vuestra mano. Presentésela
con una confianza que no me hara honor en el &ni-
mo de algunos lectores, que en mi lugar acaso ha~
brian hecho otro tanto. La examiné muy atenta-
mente, y al momento esclamé: jah! y qué de
transitos de la afliccion a la alegria, y de la ale—
gria & la afliccion! jqué série azarosa de desgra—
cias y de prosperidades! mas ya habeis esperi—
mentado una gran parte de estas alternativas de
la fortuna; y no os restan mas desgracias que pro-
bar: un senor os dard un huen destino, que no es=
tara sujeto & mutaciones.

Despues de haberme afirmado que podia estar
seguro de su prondstico, se despidio de mf salien~
do de la hosteria , donde quedé muy pensativo de
Io que acababa de oir.

Yo dudaba yo que fuese el marqués de Ma~
rialba el tal sefior, y por consiguiente nada pare—
¢ia mas posible que el cumplimiento del vaticinio.
Perocuandoyo nohubiese vistolamenor apariencia

Biblioteca Popular, T, I, 249
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de ello, no me hubiera impedido eso el dar al fraile
entero crédito: tanta era la autoridad que porsa
elixir hahia cobrado en mi dnimo.

~ Por mi parte, para acelerar la felicidad que me
‘habia predicho, determiné servir al marqués con
mas afecto que lo habia hecho & ninguno de los
‘otros amos. Con esta resolucion me refiré & nues—
tra posada con una alegria imponderable cual nun-
‘ca sac6 una muger de casa de las decidoras de la
buena ventura.

CAPITULO X.

De la comision que el marqués de Marialba di6 4 Gil Blas; y come
Ta desempefi6 este fiel secretario.

Todavia no habia vuelto el' marqués de casa de
su comedianta; pero en su aposento encontré &
Yos ayudas de camara que jugaban & los naipes es-
perando su venida. Me introduje con ellos, y nos
entretuvimos alegremente hasta las dos de la ma~
drugada en que :ﬂegé nuestro amo. Sorprendiése
un poco al verme, y me dijo con una afabilidad

e daba a.entender volvia‘contento de su visita:
il Blas, gpor qué no te has acostado? Yo le res—
pondi que queria saber antes si tenia alguna cosa
que mandarme. Puede ser, dijo, te encargue por
la mafiana un asunto, y entonces te daré mis 6r~
denes. V¢ a descansar, y sabe que te dispense de
esperarme, pues me bastan los ayudas de camara.
Despues de esta advertencia, que no dejé de agra-
darme, pues me escusaba la sujecion que algu—
nas veces hubiera llevado con disgusto, dejé ak
marqués en su cuarto, y me retiré a mi guardilla:



DE SANTILLANA. 67

Me acoste; pero no pudiendo dormir, segui el con-
sejo de Pitagoras, de traer a la memoria por la
noche lo que hemos hecho en el dia para aplaudir
nuestras buenas aceiones , 6 vituperar las malas.
Mi conciencia no estaba tan limpia que deja-
se de remorderme haber apoyado la mentira de
Laura. Por mas que yo me decia para disculparme
de que no habia pedido decentemente desmentir
4 una muchacha queno habia tenido otramira que
lade mi bien, y que en algun modo me habia
visto en la precision de ser cémplice de su enga-
fio; poco satisfecho de su escusa, yo mismo me
respondia que no debia llevar tan adelante el em-
buste, y que era demasiado descaro el querer vi-
vir con un sefior cuya confianza pagaba fan mal
En fin , despues de un severo examen convine en
que si no-era un bribon, me faltaba poco.
Pasando de aqui-a las consecuencias, reflexio-
né que aventuraba mucho en engafiar & un hom-
bre-de distincion, quien por mis pecados acaso tar-
daria poco en descubrir.el enredo. Una reflexion
tan juiciosaaterré algun tanto mi espiritu; pero
bien presto desvanecieron mi temor las ideas del
contento y del interes. Por otra parte la profecia
del hombre del elixir hubiera bastado para tran-
quilizarme;; y asi me entregué & imagenes muy
risuenas. Me puse & hacer cuentas de aritmética
y @& calcular para conmigo mismo la suma & que
ascenderian mis salarios al cabo de diez afios de
servicio. A esto afiadi las gratificaciones que reci-
birfa de mi amo ; y midiendolas por su caricter
liberal, 6 mas bien, segun mis deseos , tenia una
mtemperancia de imaginacion , si puede hablarse
de esle modo , que no ponia limites 4 mi fortuna,
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Tanta felicidad me concilié poco & poco el suefio,
y me quedé dormido haciendo castillos en el
aire.

Por la mafiana me levante & cosa de las nue-
ve para ir & recibir érdenes de mi amo; pero al
abrir mi puerta para salir, me admiré de verle ve-
nir en hata y gorro. Estaba solo, y me dijo: Gil
Blas, al despedirme anoche de tu hermana, le
ofreci pasar a su casa esta mafiana, pero un ne-
gocio de importancia no me permite cumplirlo. Ve
y dile de mi parte cuanto siento este confratiem-
Po, y asegurale que aun cenaré esta noche con
ella. No es esto lo mas, aiiadio entregindome una
holsa con una cajita de zapa guarnecida de pie—
dras ; llévale mi retrato, y toma para ti esta hol-
sa, en dondevan cincuenta doblones, que te doy en
prueba de la amistad que ya te he cobrado. Con
una mano tomé el retrato, y con la otra la bolsa
de mi tan poco merecida. Fui corriendo al momen-
to 4 casa de Laura, diciendo en medio del esceso
de alegria que me enagenaba : bueno, bueno, la
prediccion se verifica visiblemente. jQué fortuna
es ser hermano de una buena moza que admite
galanteos! Ls lastima que no haya en esto tanta
honra como provecho y utilidad.

Laura, contra la costumbre de las personas de
su profesion , solia madrugar. Halléla al tocador,
en donde, esperando & su portugnés, afiadia & su
hermosura natural todos los atractivos ausiliares
que el arte pedia prestarle. Amable Estela, le di-
je al entrar, iman de los estrangeros, ya puedo
comer con mi amo, pues me ha honrado con un
encargo que me da esta prerogativa, el cual ven-
go & evacuar. Dice que no puede tener el gusto
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de verte estamaifiana, comolo habia pensado; pero
para consolarte de esto, cenaré esta noche conti—
20 ; y te envia su retrato , con lo que me parece
quedaras algo mas consolada. :

Entreguéle la caja, que con el vivo resplan—
dor de los brillantes de que estaba guarnecida
alegro infinito su vista. Abridlay habiéndela cer-
rado despues de haber considerado la pintura por
mero cumplimiento, volvi6 & mirar las piedras:
celebré su hermosura y me dijo con sonrisa: vé
aqui unas copias que las damas de teatro estiman
mucho mas que los originales. Dijele en seguida
que el generoso portugués al darme el retrato me
habia regalado cincuenta doblones. Me alegro in-
finito, me dijo ella. Este sefior principia por don—
dé aun raras veces acaban otros. A ties, mique~
rida , respondi yo, & quien debo este regalo, que
el marqués me hizo & causa de fraternidad. Yo

uisiera , dijo ella, te hiciera otros como ese to—
gos los dias : no puedo ponderarte cuanto teamo.
Desde el instante en que te vi, te amé tan estre-
chamente que el tiempo no ha podido romper es—
ta union. Cuando te eché de menos en Madrid, no
perdilas esperanzas de recobrarte, y ayer al ver—
te te recibi como & un hombre que volvia 4 su
ceniro. En una palabra, amigo mio, el cielo nos
ba destinado el uno para el ofro: t serds mi ma—
rido; pero antes es preciso enriquecernos. La
prudencia exige que comencemos por aqui. Toda-
via quiero tener tres 6 cuatro cortejos para poner-
te en una situacion aventajada.

Dile cortesmente las gracias por el trabajo que
queria tomarse por mi, ¢ insensiblemente nos fui-
mos metiendo en una conversacion que durd has-
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ta-el mediodia. Entonces me retiré parair & dar
cuenta & mi amo del modo con que habia sido re—
cibido su regalo. Aunque Laura no me habia dado
sus instrucciones sobre este punto, compuse en
el camino una buena arenga para cumplimentarle
de su parte ; pero fué tiempo perdido, porque
cuando llegué 4 laposada me dijeron que el mar-
qués acababa de salir; y estaba decretado que no
volveria & verle mas, ecomo puede leerse en el ca-
pitulo siguiente.

CAPITULO XI.

Delanoticia que supo Gil Blas, y que fué un golpe mortal para él.

Fuime & mi posada, en donde encontredos su-
getos, con quienes comi, y con cuya gustosa con-
versacion me entretuve en la mesa hasta la hora
de la comedia, que nos separamos, ellos para ir &
sus quehaceres, y yo para ftomar el camino del
tealro. Advierto de paso que yo tenia motivo para
estar de buen humor, porque la alegria habia rei-
nado-en la conversacion que acababa de tenercon
estos caballeros, mostrindeseme ademas propicia
Ja fortuna; pero con todo sentia una tristeza que
no estaba en mi mano desechar. A vista de esto,
no se diga que no se presienten las desgraciasque
N0S amenazan.

Al entrar en el vestuario se acerco a mi Mel-
chor Za[fata, y me dijo en voz baja que le siguie—
ra. Me llevo a un sitio escusado, y me dijo lo si-
guiente: sefior mio: miro como un deber dar &
vmd. unaviso muy importante. Vmd. no ignora
que el marqués de Marialba se enamoré primero
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de Narcisa mi esposa; yaun habia elegido dia
para venir 4 picar en mi cebo, cuando la artificio
sa Estela hallo medio de desconcertar la partiday
de atraer & su casa & este sefior portugués. Bien
conoce vind. que una comica no pierde tan buena
presa sin despecho. Mi muger estd muy resenti=
da de esto: nada es capaz de omitir para vengars
se; y por desgracia de vmd. se le presenta para
ello ocasion favorable. Ayer si vmd. hace memo=
ria, todos nuestros dependientes acudieron & ver~
le. El sotadespabilador dijo & algunas personas de
Ta compaiifa que conocia a vmd., y que deningum,
modo era hermano de Estela. ‘

Esta noticia, aiadio Melchor, hallegado 4 oi=
dos de Narcisa, que no ha dejado de preguntarse=
laal que la ha dado, y éste se la ha repetido. Di=
ce conocio -4 vmd. de criado de Arsenia, cuando
Estela, bajo el nombre de Laura la servia en Ma—
drid. Mi esposa, contentisima con este descubri—
miento, se lo participard al marqués de Marial=
ba, que ha de venir esta tarde a la comedia. Ca~
mine vind. en esta inteligencia, y si no es enreas
lidad hermano de Estela, le aconsejo como amigo
y por nuestro antiguo conocimiento, que se ponga
en salvo. Narcisa, que no busca mas que una vies
tima, me ha permitido se lo advierta & vmd. para
que evite con una pronta fuga cualquier acciden—
te funesto.

Me hubiera sido inatil saber mas, di gracias
por este aviso al histrion, qne conocié muy- bien
por mi sobresalto que yo no estabaeu el caso de
desmentir al so'tagespabi‘lador. Como realmente
1o fenia intencion de llevar ‘hasta este punto la
desvergiienza , ni aun fui 4 despedirme de Lauga,
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temiendo no quisiese obligarme & que siguiera el
enredo. Bien sabia yo que ella era buena come-
dianta para salir con felicidad de este berengenal;
pero yo no veia mas que un castigo infalible
que me amenazaba, y no estaba tan enamorado
que quisiese burlarme de él. Determiné, pues,
poner tierra por medio, cargando con mis dioses
penates, es decir , con mi ropa: y en un abrir y
cerrar de ojos me desapareci del coliseo, yen un
momento hice sacar y trasladar mi maleta 4 la po-
sada de un arriero que al dia siguiente alas tres
de la mafiana debia salir para Toledo. Hubiera
deseado estar yacon el conde de Polan, cuya ca~
sa me parecia el tnico asilo que habia seguro pa—
ra mi; pero no hallandome aun en ella, no podia
pensar sin inquietud en el tiempo que me restaba
que pasar en una ciudad en donde temia me bus-
casen aquella misma noche.

No dejé de ir & cenar a mi hosteria, a pesar de
estar tan zozobroso como un deudor que sabe an—
dan en seguimiento suyo los alguaciles ; pero no
creo que la cena hizo en mi estomago un excelen-
te quilo. Miserable juguete del miedo miraba con
cuidado & todas las personas que entraban en la
sala; y temblaba como un azogado siempre que
por mi desgracia eran algunas de mala catadura,
cosa que no es rara en tales parages. Despues de
haber cenado en medio de continuos sobresaltos,
me levanté de la mesa, y me volvi &4 la posada
del ordinario, en donde me eché sobre paja frasca
hasta la hora de marchar.

Puedo asegurar que durante este tiempo ejer=
cité bien mi paciencia: mil tristes pensamientos
vinieron 4 asaltarme: sialguninstante me quedaba
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traspuesto, Sofiaba quo veifa furioso al marquég
lastimando 4 golpes el hermoso rostro de Laura,
y haciendo pedazos cuanto habia en su casa; 0 ya
que le ofa mandar & sus criados que me matasen
4 palos. Despertaba despavorido, y siendo tan gus-
toso despertar despues de haber sofiado cosas fu—
nestas, para mi era esto mas cruel que el mismo
sueiio.

Por fortuna me sac6 de esta angustia el arrie—
10, viniendo 4 avisarme que estaban prontas las
mulas. Inmediatamente me levanté , y gracias al
cielo me puse en camino curado radicalmente de
Laura y de la quiromancia. Conforme nos ibamos
alejando de Granada, iba mi espiritu recobrando
su serenidad. Empecé & trabar conversacion con
elarriero , el:cual me conto algunas historias di-
vertidas que me hicieron reir, y fui perdiendo in-
sensiblemente mi temor. Dormi con sosiego en
Ubeda, donde hicimos noche & la primera jornada
y 4 la cuarta llegamos & Toledo. Mi primer cuida-
do fué preguntar por la casa del conde de Polan,
y persuadido de que no consentiria me alojase en
otra, fui alla; pero yo habia hecho la cuenta sin
Ia huéspeda; pues no encontré en ella mas que al
portero, quien me dijo que su amo habia salido
el dia antes para la quinta de Leiva, de donde le
habian escrito que Serafina estaba enferma de
peli%ro.

o0 no habia contado con la ausencia del conde
que disminuyo el gusto que tenia de estar en To—
Iedo, y fué causa de que tomase otra determina—
cion. Viéndome tan cerca de Madrid, me resolvi
air alld, discurriendo que en la cérte podria ha—
cer fortuna , pues, segun habia oido decir, no era
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necesario en ella tener un talento superior para
adelantar. Al dia siguiente me aproveché de un
caballo de retorno que me llevo a esta capital de
la Espana, & donde la buena suerte me conducia
para que hiciese papeles mas brillantes que los
que hasta entonces me habia hecho representar.

CAPITULO XIIL

L)
" GilBlas se aloja en una posada de caballeros, en donde adquiere
conocimiento con el capitan Chinchilla; qué clase de hombre
era este oficial y qué negocio le habia llevado 4 Madrid.

Asi que llegué aMadrid estableci mi habitacion
en una posada de caballeros, en donde entre otras
personas vivia un capitan viejo, que desde lo wlti-
mo de Castilla la Nueva habia venido & la cérte
pretender una pension que creia tener bien mere-
cida: llamabase don Anibal de Chinchilla; no sin
espanto le vi la primera vez: era un hombre de
sesenta afios, de una estatura gigantesca, y suma-
mente flaco. Ternia unos bigotes poblados que su—
bian, retorciéndose por los dos lados, hasta las
sienes; ademas de que le faltaba un brazo y una
pierna, llevaba tapado un ojo con un gran parche
de tafetan verde, y casi todo su rostro estaba lle-
no de cicatrices. En lo demas era como otre cual-
quiera: no carecia de entendimiento, y aun me-
nos de gravedad. En cuanto & sus costumbres era
muy rigido, y se preciaba sobre tode de ser deli-
cado en punto-de honor.

A las dos 6 tres conversaciones (ue tuvimos
me honr6 con su confianza, y supe todos sus asune
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fos. Me contd en qué ocasiones s¢ habia dejado
un ojo en Napoles, un brazo en Lombardiay una
pierna en los Paises Bajos. Admiré en l_as relacio—
nes que me hizo de las batallas y sitios, el que
no se le escapase ninguna fanfarron.ada,.m palabra
en alabanza suya, siendo asf que sin d[ﬁchltad le
hubiera perdonado el que alabase la mitad del
cuerpo que le quedaba en recompensa de la otra
que habia perdido. Los oficiales que vuelven sa-
108, y salvos de la guerra no son siempre tan mo=-
destos. e 25 1

Me dijo que sobre todo sentia & par desualma
haber disipado una considerable hacienda en sus
campaias, de suerte que no le habian quedado
mas que cien ducados de renta, con lo que ape~
nas tenia para alifiar sus bigotes, pagar su alo—
jamiento, y dar & copiar sus memoriales. Porque
en fin, sefior cahallero, anadié encogiéndose de
hombros, todos los dias, & Dios gracias, los pre—
sento sin que se haga el mas minimo caso de ellos.
Si vmd. lo presenciara, no diria sino que aposta-
bamos el ministro y yo sobre cual habia de can-
sarse antes, si yo en darlos 6 €l en recibirlos.
Tambien tengo la honra de presentarselos al mis-
mo rey; pero tan lindo es Pedro como su ame,
y entre estas y esotras la casa de Chinchilla se
arruina por falta de reparos.

No pierda vmd. las esperanzas, dije al capitan;
wmd. sabe que las cosas de palacio van despacio.
Acaso estara vmnd. hoy en visperas de ver pre-
miados con usura todos sus penosos servicios. No
debo lisonjearme con esa esperanza, respondié
don Anibal: aun no hace tres dias que hablé 4 uno
de los secretarios del ministro; y sihe de dar eré-
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dito 4 sus palabras, es preciso prestar paciencia.
.Y qué le dijo & vmd., sefior oficial? le respondi-
tal vez el estado en que vmd. se halla no leparece
dignode recompensa. Vmd. lo vera, respondio Chin-
chilla: este secretario me ha dicho claramente:
sefior hidalgo, no pondere vmd. tanto su celo y sw
fidelidad, porque en haberse espuesto & los peligros
porsupatria nohahecho vmd. mas que cumplir con
su obligacion. La gloria que resulta de las accio—
nesheroicas es suficiente paga, y debe bastar prin-
cipalmente 4 un espaiiol. Besengéiese vmd. si mi-
ra como deuda la gratificacion que solicita; en ca-
so de que se os conceda esta gracia la debereis
tinicamente 4 la bondad del rey, que se contem—
pla deudor & los vasallos que han servido bien
al estado. Infiera vmd de ahi, sigui6 el capitan,
lo que podré esperary que al cabo habré de vol—-
verme como he venido. Naturalmente nos intere—
samos por un hombre hoarado cuando se le ve pa-
decer; le exhorté 4 que se mantuviera firme: me
ofreci 4 ponerle de valde en limpio sus memoria-
les; y llegué hasta ofrecerle mi bolsillo, suplican~
dole que tomase lo que quisiera de él. Pero no era
de aquellos que en semejantes ocasiones no nece—
sitan de muchos ruegos; antes bien se mostré bien
pundonoroso y me di6 las gracias. Despues de es-
to me dijo que, por no cansar & nadie, se habia
acostumbrado poco & poco & vivir con tanta so-
briedad, que el menor alimento bastaba para
su subsistencia; lo que era may cierto. No se
mantenia de otra cosa que de cebollas y ajos; y asi
estaba en los huesos. Para que nadie viese sus
malas comidas se encerraba en su cuarto & la ho—
ra de ellas. No obstante, & fuerza de stplicas con~
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segui que cenasemos y comiésemos juntos. Y en-
aﬁango su vanidad con una compasion ingeniosa,
ice que me trajesen mucha mas comida y bebida
de la que yo necesitaba; instéle & comer y beber,
lo que regusé al principio con mil ceremonias,
pero al fin cedié & mis instancias, y tomando in—
sensiblemente mas confianza, ¢l mismo me ayu-
daba 4 dejar limpio mi plato y desocupada mi
botella.
Luego que hubo bebido cuatro 6 cinco tragos,
y recuperado su estdmago con un huen alimento,
me dijo en tono alegre: en verdad, sefior Gil Blas,
que sois muy seductor, pues haceis de mf lo que
quereis. Teneisunmodo tan atractivoque desvane-
ce hastaeltemorde abusar de vuestra generosidad.
Me parecio que mi capitan habia ya perdido tanto
la cortedad, que sien aquel instante le hubiera
ofrecidodinero, nolo hubierarehusado. No quise ha-
cerla prueba, y me contenté con hacerle micomen-
sal, y tomarmeel trabajo, no solamente de escribir-
le los memoriales, sino de ayudarle & componerlos.
Con el ejércicio de copiar homilias habia aprendi-
do 4 variar de frases, y aun llegado & ser medio
autor. El viejo oficial por su parte se preciaba de
poner bien un papel; de modo que trabajando los
dos & competencia, componiamos trozos de elo-
cuencia dignos de los mas célebres catedraticos de
Salamanca; pero por mas que agotisemos nuestre
entendimiento en sembrar flores de retorica en es-
10s memoriales, todo era como se suele decir, sem-
brar en la arena. Aunque mas ponderasemos los
méritos de don Anibalﬂa cOrte ningun aprecio ha-
cia de ellos, lo que no escitaba 4 este invalido &
elogiar 4 los oficiales que se arruinan en la guer—=



78 GIL BLAS

ra; antes bien maldecia-con su mal humor & su es—
trella, y daba al diablo & Néapoles, Lombardia y
los Paises Bajos. :

Para mayor mortificacion suya acontecio que,
habiendo cierto dia recitado en presencia del rey,
un soneto sobre el nacimiento de una infanfa umn
poeta presentado por el duque de Alba, se le con-
cedié delante de sus barbas una pension de qui-
nientos ducados. Creo queelmutilado capitan seha-
bria vnelto locosi no hubiera yo eunidado de conso-
larle. Viéndole fuera de si, le dije, gque es lo que
vmd. tiene? nada de esto debia vmd. estranar: jno:
estan de tiempo inmemorial los poetas en pose-
sion de hacer a los principes tributarios de las
musas? No hay testa coronada que no tenga
pensionado & alguno de estos senores hablan-
do aqui entre nosotros, las pensiones dadas &
los poetes, transmiten & la posteridad la noticia:
de la liberalidad de los reyes, cuando las otras en
nada contribuyen & su fama péstuma. (Cuantas re-
compensas no dié Augusto? jcuanfas pensiones
concedié de que no tenemos noticia? pero la pos—
teridad mas remota sabra como nosotros, que Vir-
gilio recibio de este emperador mas de doscientos:
mil escudosde gratificacion.

Por mas que dijese a don Anibal, no pudo di-
gerir el fruto del soneto que se le habia sentado
en el estémago , y asi resolvio abandonarlo ‘todo,,
no obstante que quiso antes envidar el resto, pre~
sentando un memorial al duque de Lerma. Para
este efecto fuimos los dos & casa del primer minis—
tro; alli encontramos 4 un joven , quien despues’
de haber saludado al capitan , le dijo con carifioz
¢mi amado y antiguo amo , es posible que yo vea
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4 vmd. aqui? (Qué negocio le trae & casa de S. E?
Si necesita de alguna persona de valimiento, ne:
deje vmd. de mandarme, yo le ofrezco mis fa~
cultades. Perico, dijo el oficial, pues qué, jtienes
algun empleo bueno en la casa? A lo menos , res-
pondié el jéven , es bastante para servir & un_hi-
dalgo como vmd. Siendo asi, prosiguié sonrién—
dose el capitan , recurro 4 tu proteccion. Desde
wego se la concedo 4 usted , repitié Perico. Diga-
me vmd. suasunto, y prometo sacar raja del pri-
mer ministro. : ‘

No bien habiamos enterado de ¢l & este joven
tan lleno de buen deseo , cuando pregunt dénde
vivia don Anibal. Nos di6 palabra de que el dia
siguiente se veria con nosotros, y se despidi6 sin
decirnos lo que queria hacer, ni aun si era ¢ ne
criado del duque de Lerma. La agudeza del tal
Perico escité mi curiosidad , 'y quise saber quién
era. Es, me dijo el capitan, un muchacho que me
servia algunos afios hace , y que habhiéndome vis-
to en la indigencia, me dejo por buscar mejor
acomodo. No se lo tomé & mal, porque como se
suele decir, por mejoria mi casa dejaria. Es un
lagarto que no carece de talento, ¢ intrigante eo-
mo todos los diablos; pero a pesar de toda su ha—
bilidad ne me fio mucho del celo que acaba de
manifestarme. Puede ser, le dije, que no os sea
indtil. Si, por ejemplo , es eriado de alguno de
los ‘principales dependientes ‘del duque, podra ser-
vir 4 ‘usted de mucho ; pues no ignora que enm
casa de los grandes todo-se hace por partido y ca-
bala: que estos tienen en su servidumbre favori=
fos que los gobiernan, y estos igualmente son go=
bernados por sus criados. :
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A la manana siguiente vino Perico & nuestra

osada, y nos dijo : sefiores, si ayer no declaré
os medios que tenia para servir al capitan Chin—
chilla, fué porque no estabamos en parage propio
para esplicarlos ; fuera de que queria tentar el
vado antes de franquearme con ustedes. Sepan,
pues, que yo soy el lacayo de confianza del sefior
don Rodrigo Calderon, primer secretario del du—
que de Lerma. Mi amo, que es muy enamorado,
va casi todas las noches a cenar con un ruisefior
de Aragon, que tiene enjaulado en el barrio de
Palacio; es una muchacha muy honita , de Albar-
racin, discreta, y qué canta con primor, y por
esto le llaman la sefiora Sirena. Gomo todas las
maifianas le llevo un billete amoroso, vengo ahora
de verla, y le he propuesto que haga pasar al se-
fior don Anibal por tio suyo, y que con este en—
gafio empefie & su galan a protegerle. Ha venido
gustosa en ello , porque ademas del tal cual pro-
vecho que juzga le puede resultar, le es de mu-
cha satisfaccion el que la tengan por sobrina de
un hidalgo valiente.

El senor de Chinchilla puso mal gesto , y mos-
tré repugnancia 4 hacerse complice de una false—
dad, y todavia mas & permitir que una aventurera
le deshonrase diciendo ser parienta suya ; lo que
sentia no solamente por si, sino porque creia que
esta ignominia retrocedia & sus abuelos. Tanta
delicadeza chocé a Perico pareciéndole inoportu—
na. jSe burla vind? esclamé : vea ymd. aqui lo
que son los hidalgos de aldea, en quienes todo se
reduce 4 una vanidad ridicula. ;No se admira us-
ted (prosiguio dirigiéndose & mi) de esta escrupu—
losidad? Voto 4 brios: en la cérte no se debe parar
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en esas delicadezas; venga la fortuna del modo
que quiera , que no hay que perderla.

Sostuve el parecer de Perico, y ambos aren—
gamos tanto al capitan, que & pesar suyo le hici-
mos se fingiese tio de Sirena. Dado este paso, que
no costé paco trabajo, hicimos entre los tres un
nuevo memorial para el ministro, que despues de
revisto, aumentado y corregido, lo puse en lim—
pio, y Perico se lo llevé & la aragonesa, la que
aquella misma tarde se lo recomend¢ al sefior Cal-
deron, hablandole con tal empefio, que este se—
cretario creyéndola verdaderamente sobrina dei
capitan , ofreci6 apoyarlo. El efecto de esta tramna
lo vimos & pocos dias. Perico-volvi6 con aire vic—
torioso 4 nuestra posada ; bucnas nuevas tenemos
dijo 4 Chinchilla: el rey hara una distribucion de
encomiendas , heneficios y pensicnes, en las que
no serd vind. olvidado ; y asi se me ha encargado
os lo asegure ; pero al mismo tiempo se me ha
prevenido pregunte & vmd. qué hace dnimo de re-
galar 4 Sirena. Por lo que respecta & mi digo que
nada quiero; porque prefiero & todo el oro del
mundo el gusto de haber contribuido & mejorar la
fortuna de mi amo antiguo; pero no es lo misao
nuestra ninfa de Albarracin. es algo interesada.
cuando se trata de servir al prégimo; tiene esa
pequeiia falta ; y siendo capaz = tomar dinero de
su mismo padre , vea usted si rehusara el de un
tio postizo.

iga cuanto quiere, dijo don Anibal: si quiere
todos los afios la tercera parte de la pension que
me han de dar, se la prometo, y me parece que
es bastante dadiva, aun cuando se tratara de to—
das las rentas de S. M. catélica. Yo por mi me

Biblioteca Popular. T. IL 250



82 GIL BLAS

fiaria de la palabra de usted (replicé el mensagero
de don Rodrigo), pues sé qué no faltard a ella;
pero.se trata con una nifia naturalmente muy des-
confiada. Por otra parte ella apetecera mucho mas
que vmd. le dé una vez por todas las dos terceras
partes con anticipacion y en dinero contante. ;De
g(’)nde diablos quiere ella que yo lo saque? inter-
rumpi6 asperamente el oficial ; ella debe creerme
algun contador mayor; sin duda que t{ no la has
enterado de mi situacion. Perdone vmd. (repuso
Perico;) sabe muy hien que vind. estd mas mise~
rable que Job; no puede ignorarlo despues de lo
que le tengo dicho; pero pierda vmd. cuidado,
que yo tengo arbitrios para todo. Conozco & un
picaro oidor , ya viejo, que se contenta con pres-
tar su dinero al diez por ciento ; vind. le hard an~
e escribano cesion de la pension del primer afo
en pago de igual suma que recibird vmd. deduci-
do el interés. En orden a la fianza , el prestamista
se dara por satisfecho con vuestra casa de Chin-
chilla tal como esté , por lo que sobre este punto
no tendrdn ustedes dispuia.

El capitan aseguro que siempre que lograse la
Jortuna de participar de las gracias que habian de
concederse el dia siguiente, aceptaria estas con—
diciones. En efecto se verifico que le diesen una
pension de trescientos doblones sobre una enco-
mienda. Asi que supo la noticia, dié cuantas se-
guridades se le pidieron , arreglé sus asunfos, y
se volvié & su pais con -algunos doblones que le
habian quedado.
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CAPITULO XIIL

Encuentra Gil Blas en la corte & su querido amigo Fabricio, ¥
de la grande alegria que de ello recibieron. A donde fueron
los dos, y de la curiosa conversacion gue tuvieron.

Me habia acostumbrado & ir todas las mafia-
nas 4 palacio, en donde pasaba dos 6 tres horas
enteras en ver entrar y salir 4 los grandes, quie-
nes alli me parecian desnudos de aquel resplandor
que en otras partes los rodea.

Un dia que me paseaba contoneandome por
aquellas galerias, haciendo como otros muchos un

apel hastante ridiculo, vi & Fabricio, & quien
gabia dejado en Valladolid sirviendo & un admi-
nistrador del hospital. Lo que me admiré en es—
treme fué verle hablar familiarmente con el duque
de Medinasidonia y el marqués de Santa Cruz. A
mi parecer estos dos sefiores gustaban de oirle;
ademas de esto ¢l iba vestido como un caballero.
¢Si me enganaré? me decia 4 mi mismo; jsera
aquel el hijo del barbero Nufiez? puede que sea
algun joven cortesano que se le parezca. No tardé
mucho en salir de la duda ; idos los sefiores, me
acerqué a Fabricio, que conociéndome inmedia—
tamente me agarr6 de la mano , y despues de ha-
berme hecho atravesar con ¢l por medio del gen—
tio para salir de las galerfas, me dijo abrazindo—
me : mi amado Gil Blas : mucho me alegro verte.
¢Qué haces en Madrid? jestas todavia sirviendo?
ilienes algun empleo en la corte? gen que estado
tienes tus asuntos? dame cuenta de todo lo que te
ha sucedido despues de tu salida precipitada. de
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Valladolid. Muchas cosas me preguntas & un tiem-
po , le respondi ; y el lugar donde estamos no es
& proposito para contar aventuras. Tienes razon,
me dijo , mejor estaremos en casa ; vente conmi-
g0, que no esta lejos de aqui. Estoy independien-
te, alojado en buen parage y con muy buenos
muebles, vivo contento y soy feliz, pues que creo
serlo.

Acepté el partido, y acompaiié a Fabricio,
quien me detuvo al llegar & una casa de bella fa—
chada, en la que me dijo vivia. Atravesamos un
patio que tenia por un lado una gran escalera que
conducia 4 unos aposentos soberbios, y por el
otro una subida tan oscura como estrecha, por
donde fuimos & la vivienda que me habia ponde-
rado, la cual se reducia & una sala , de la que mi
ingenioso amigo habia hecho cuatro separadas con
tablas de pino, sirviendo la primera de antesala & -
la segunda en donde dormia, la tercera de despa-
cho , y la ultima de cocina. La sala y antesala es-
taban adornadas de mapas y papeles de conclusio-
nes de filosofia; y los trastos que correspondian &
la colgadura consistian en una gran cama de bro-
cado estropeada , unas sillas viejas de sarga ama—
rilla guarnecidas con una franja de seda de Gra-
nada del mismo color, una mesa con pies dorados
cubierta de un cordoban que parecia haber sido
encarnado y ribeteado con una franja de oro falso
que se habia vuelto negro con el tiempo, y un ar-
mario de ébano adornado de figuras esculpidas
groseramente. En su despacho tenia por escriforio
una mesita ; y su biblioteca se componia de algu-
nos libros y muchos legajos de papeles que tenia
en fablas puestas unas sobre otras & lo largo de
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la pared. La cocina, que no deslucia & lo de-
mas , contemia vidriado y otros utensilios nece—~
sarios.

Fabricio, despues de haberme dado tiempo de
mirar bien su habitacion, me dijo: gqué juicio
formas de mi equipage y de mi vivienda? jno te
ha encantado verf)a? A fé mia que si, le respondi
sonriéndome: debes hacer bien tu negocio en Ma-
drid para estar tan bien provisto. Sin duda tienes
algun buen empleo. El cielo me guarde de eso,
me replicé : el partido que he tomado es superior
a todos los empleos. Un sugeto de distincion de
quien es esta casa, me ha dejado una sala de la
que he hecho cuatro piezas que he alhajado como
vés: & mf nada me falta, y solo me ocupo en lo
que me agrada. Hablame con mas clarided, le di-
je, porque avivas mi deseo de saber lo que ha—
ces. Pues bien, me dijo, voy & complacerte : me
he metido & ser autor , me he dedicado & la lite—
ramral, escribo en verso y prosa, y hago a pluma

a pelo.
g iTa favorito de Apolo! esclamé riéndome. Eso
es lo que jaméas hubiera adivinado; menos me sor-
grenderia verte dedicado 4 otra cualquiera cosa.

Lqué atractivo has podido hallar en la profesion
de poeta? porque me parece que a semejantes gen-
ies las desprecian en la vida civil, y que no son
las mas ricas. jOh! quitate alla , replico : eso es
bueno para aquellos miserables autores , cuyas
obras son el desecho de los libreros y de los c¢6—=
micos. jSera de estrafiar que no se estimen seme-
Jjantes escritores? Pero los buenos, amigo mio,
estan en el mundo en otro concepto; y yo puedo
decir sin vanidad que soy de este numero. No lo
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dudo , le dije , ta eres un mozo de gran talento, y
asi tus eomposiciones no pueden ser malas’; pero
lo timico que deseo saber , y me parece digno de
mi curiosidad, es c¢omo te ha dado fa mania de
escribir.

Tu admiracion es fundada, dijo Nufiez. Esta=
‘ba tan contento con mi suerte en casa del sefior
Manuel Ordotiez, que no deseaba otra; pero ha—
‘ciéndose mi ingenio superior poco & poco como:
‘el de Plauto & la servidumbre, compuse una co—
media que hice representar & unos cémicos que
estaban en Valladolid. Aunque no valia un pito,
fué muy aplaudida, de lo que inferi que el ptbli-
co era una vaca mansa de leche, que facilmente
‘'se dejaba ordefiar. Esta reflexion, y la locura de
componer nuevas piezas, me hicieron dejar el
hospital. El amor & la poesia me quit6 el de las
riquezas; y para adquirir buen gusto, determiné
venir a Madrid , como 4 centro de los ingenios.
Me despedi del administrador, que, como me
amaba tanto, sintié bastante mi resolucion, y me
‘dijo: Fabricio jpor qué quieres dejarme? zacaso
“te‘habré dado, sin pensarlo, algun motivo de dis-
gusto? No sefior , le respondi, usted es ¢l mejor
‘de todos los amos, estoy muy agradecido 4 sus
favores; pero bien sabe que cada uno debe seguir
‘su estrella. Me contemplo nacido para eternizar
mi nombre con obras de ingenio. {Qué locura, me
Teplicé aquel buen amo! ya estas eonnaturalizado
“con el hospital, y eres la cantera de donde se sa-
¢an los mayordomos , v aun los administradores.
Si quieres dejar lo sélido para pasar el tiempo en
fruslerias, el mal es para ti, hijo mio.

YViendo el administrador cuan intitilmente
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combatia mi designio, me pagé mi salario, y en
reconocimiento de mis servicios me di6 de guan—
fes cincuenta ducados, de modo que con esto, ¥
lo que habia podido juntar en las pequefias comi—
siones que se habian encargado & mi integridad,
me vi en estado de presentarme decentemente
en Madrid , lo que no dejé de hacer ; aunque los
eseritores de nuestra nacion no cuidan mucho del
aseo. Tnmediatamente hice conocimiento con Lope
de Vega Carpio, Miguel de Cervantes Saavedra,
y los demas célebres autores; pero con prefe—
rencia a estos dos grandes hombres , elegi para
preceptor mio & un jéven hachiller cordobés, al
mcomparable don Luis de Géngora, elingenio mas
brillante que jamas produjo Espaiia , el cual no
quiere que sus obras se impriman mientras viva,
E se contenla con leérselas & sus amigos. Lo que
ay de particular es que la naturaleza le ha dota-
do del raro talento de manejar eon acierto todo
género de poesias: sobresale principalmente en
las  composiciones satiricas, que sen su fuerte.
No es como Lucilio.un torrente turbio, que arras-
tra consigo mucho cieno; sino el Tajo, cuyas
aguas puras corren sobre arenas de oro.
Tan buena pintura me haces de ese bachiller,
Ie dije & Fabricio, queno dudo que una persona
de tanto mérito tenga muchos envidiosos. Todos
los autores, respondio €1, tanto buenos como ma—
los, le muerden: uno dice que le gusta el estiloe
hinechado , los eonceptillos, las metaforas y las
transposiciones. Sus versos, dice otro, se parecen
en lo oscuro 4 los que cantaban en sus procesio=
mes los sacerdotes salios , y que nadie entendia.
Tambien hay quien le censura de que tan presto
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hace sonetos 6 romances, y tan presto comedias,
décimas y villancicos, como si locamente se hu-
biera propuesto deslucir a los mejores escritores
en todo género de poesia; pero todas estas saetas
de la envidia se embotan dando contra una musa
apreciada de grandes y pequenos.

Tal es el maestro con quien hice mi aprendi-
7age, Y me atrevo 4 decir sin vanidad que le imi-
to; habiéndome bhebido de tal modo su espiritu,
que ya compongo trozos sublimes que no los juz—
garia indignos de si. A ejemplo suyo voy & vender
mi mercancia & las casas de los grandes, en las
cuales soy muy bien recibido, y en donde hallo
gcntes que no son muy descontentadizas. Es ver-

ad que mi modo de recitar es alhagiienio, lo que
no dana 4 mis composiciones. En fin, muchos se-
fiores me estiman, y sobre todo vivo con el duque
de Medinasidonia, como Horacio vivia con Mece—
nas. He aqf, prosiguio, de qué modo me he trans-
formado en autor ; nada mas tengo que contarte:
4 ti te toca ahora cantar tus victorias.

Entonces tomé la palabra; y suprimiendo todo
aquello que me pareci6 no ser del caso, le hice
la relacion que me pedia; despues de la cual se
traté de comer, y sacé de su armario de ébano
servilletas, pan, un pedazo de lomo de carnero
asado, una botella de vino esquisito, y nos sen—
tamos & la mesa con aquella alegria propia de dos
amigos que vuelven & encontrarse despues de una
larga separacion. Ya ves, me dijo, mi vida libre
¢ independiente. Si quisiera seguir el ejemplo de
mis compafieros, iria & comer todos los dias en
casa de las personas distinguidas; pero ademas
de que el amor al trabajo me retiene de ordinario
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en casa, soy un nuevo Aristipo, pues tan contento
estoy con el trato de gentes como con el retiro,
con?; abundancia como con la frugalidad.

Nos supo tan bien el vino que fué menester
sacar otra Eotella del armario. De sobre mesa le
di 4 entender tendria gusto en ver algunas de sus

roducciones, y al instante busco entre sus pape-
es un soneto que me leyé con énfasis; pero a pe-
- sar del sainete de la lectura , ‘'me pareci6 tan os—
curo que nada pude comprender. Conocidlo, y me
dijo : este soneto no te ha parecido muy claro;
¢no es asi? Le confesé que hubiera querido algo
mas de claridad; echése & reir de mi, y prosi-
gui6: lo mejor que tiene este soneto, amigo mio,
es el no ser inteligible. Los soneto, las odas y las
demas obras que piden sublimidad, no quieren
estilo sencillo y natural ; antes bien en la oscuri—
dad consiste todo su mérito. Con que el poeta
crea entenderlo es bastante. Tu te burlas de mi,
interrumpi yo: todas las poesias, sean de la natu-
raleza que fueren, piden juicio y claridad; y si tu
incomparable Géngora no escribe con mas cla—~
ridad que td, te confieso que decae mucho en mi
opinion: es un poeta que, cuando mas, no puede
engafar sino 4 su siglo. Veamos ahora tu prosa.

Ensefiome un prologo que me dijo pensaba
poner al frente de una coleccion de comedias que
estaba imprimiendo, y me pregunt6 qué me habia
parecido. No me gusta mas tu prosa, le dije, que
fus versos. El soneto es una algaravia; en el pré—
logo hay espresiones demasiado estudiadas, pa—
labras que el piblico no conoce, frases enredosas,
yenuna palabra, tu estilo es estravagante, y
muy ageno de los libros de nuestros buenos y an-
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tiguos autores. {Pobre ignorante, esclamé Fabri-
cio! ;nosabes tu que todo escritor en prosa que
aspira hoyala reputacionde pluma delicada, afecta
esta singularidad de estilo, estas espresiones
equivocas que tanto te chocan? Nos hemos aunado
cinco 6 seis novadores animosos que hemos em—
prendido mudar el idioma de blanco en negro,
y con la ayuda de Dios lo hemos de conseguir, &
pesar de Lope de Vega, Solis, de Cervantes, y de
todos los demas ingenios que critican nuestros
nuevos modos de hablar. Tenemos de mnuestra
parte gran numero de sugetos distinguidos, y has-
ta teologos contamos en nuestro partido.

Sobre todo, continud, nuestro designio ¢s loa-
ble; y fuera de preocupaciones, nosotros somos
mas apreciables que aquellos escritores sencillos
que se esplican en el lenguage del comun de los
hombres. No sé por qué merecen el aprecio de
tantas gentes honradas. Eso seria bueno en Ate-
nas y en Roma, en donde todos se confundianm;
Eor lo que Socrates dijo & Alcibiades que el pue-

lo era un maestro escelente de la lengua; pero en
Madrid es otra cosa: aqui tenemos estilo bueno y
malo, y los cortesanos se esplican de un modo di-
ferente que el puehlo. En fin, desenganate que
nuestro nuevo estilo supera al de nuestros anta-

onistas. Quiero probarte la diferencia que hay

e la gallardia de nuestra diccion a la bajeza de la
suya. Ellos dirian por ejemplo llanamente : los in-
fermedios hermosean una comedia. Y nosotros con
mas gracia decimos: los infermedios hacen hermo—
sura en una comedia. Observa bien este hacer her-
mosura: gpercibes ti toda la brillantez, la delica-
deza y gracia que esto contiene? :
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Habiendo interrumpido 4 mi novador con una
¢arcajada, le dije: vete al diablo, Fabricio, con
tu Tenguage culto: tu eres un estrafalario. Y ta
con'tu estilo natural, repuso él, eresun gran bes-
tia; vé, prosigui6, aplicindome aquellas palabras
del arzobispo de Granada: dile ¢ mi lesorero que
te entreque cien ducados, y anda bendito de Dios
con ellos. A Dios, sefior Gil Blus, me alegrarée logre
usted todo género de prosperidades con algo mas de

usto. Repeti mis carcajadas al oir esta pulla; ¥

abricio sin perder nada de su buen humor, me
perdoné el desacato con que habia hablado de sus
escritos. Despues de haberme bebido la segunda
botella , nos levantamos de la mesa tan amigos
eomo antes. Salimos con 4nimo deir & pasearnos
al Prado; pero al pasar por delante de una tienda
de vinos generosos nos dié gana de entrar.

A esta casa concurrian regularmente gentes de
forma. Vi en dos salas diferentes & algnnos caba-
Heros que se divertian de varios modos. En la vna
Ergaban a los naipes y al ajedrez, yenlaotra ha-

ia diez 6 doce que estaban muy atentos escuchan~
do'la disputa de dos argumentantes. No tuvimos
necesidad de acercarnes para oir que el asunto
de la contienda era un punto de metafisica; por=
que era tal el calor y vehemencia con que habla~
ban , que no parecian sino dos energumenos. Yo
g&enso que si se les hubiera aplicado el anillo de
Bleazaro, se hubieran visto sa[)ir demonios de sus
narices. | Valgame Dios! dijea mi compaiero: jque
fogosidad , qué pulmones, no parece sino que
agquellos disputadores habian nacido para prego—
weros. La mayor parte de'los hombres yerran sa
Yoeacion. Asi es la verdad , respondio, estas gen-
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tes descienden al parecer de Novio, aquel banque~
T0 romano, cuya voz sobresalia por entre el ruido
de los carreteros; pero lo que mas me disgusta
de sus alteraciones,, es que atolondran los oidos
infructuosamente. Dejamosé estos metafisicos gri-
tadores, y con esto se me desvanecié el dolor de
cabeza que me habian causado. Nos fuimos & un
rincon de ofra sala, y habiendo bebido algunas co-

as de vino generoso, principiamos & examinar &
os que entraban ysalian. Como Nuiiez los conccia
casi & todos, dijo : por vida mia que la disputa
de nuestros filosofos lleva traza de no acabarse en
gran rato, pero a bien que llega tropa de refres-
co: eslos tres que entran van a tomar parte en la
disputa. Pero gves esos dos sugetos originales que
salen? pues la personilla morena , seca, y cuyos
cabellos laceos y largos le caen en partes ignales
por detras y delante, se llama don Julian de Villa-
nufo. Es un togado nuevo que la echa del elegan-
te. El otro dia fuimos un amigo y yo & comer con
€1, y le sorprendimos en una ocupacion muy sin—

ular: se divertia en su estudio tirando y hacien-
%o traer por un gran lebrel los legajos de unplei-~
to que estd defendiendo, los que su perro des—

arraba a grandes dentelladas. El licenciado que
e acompaia, aquel cara de tomate, se llama don
Querubin Tonto; es canonigo de la iglesia de To=
ledo, y el hombre mas negado del mundo. No
obstante, al ver su aire placentero, la viveza de
sus ojos, su risa fingida y maliciosa, le tendran
por sabio y de gran perspicacia. Cuando se lee
en su presencia alguna obra delicada y profunda,
pone la mayor atencion, como si penetrara su
asunto ; pero maldita la cosa que entiende. Este
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fué uno de los convidados en casa del togado, en
donde se dijeron mil chistes y agudezas, sin que
4 mi don Querubin se le oyese el metal de la voz;
pero en recompensa los gestos y demostraciones
con que aplaudia nuestros chistes, daban una
aprobacion superior al mérito de nuestras gra—
cias.

(Conoces , dije & Nuiiez , & aquellos dos des—
greniados que estan de codos sobre una mesa en
el rincon, hablando tan bhajo y de cerca, que pa-
rece que se besan? No, me respondié, no los he
visto en mi vida ; pero segun todas las aparien—
cias seran politicos de café que murmuran del

obierno. ;Ves 4 ese caballerete galan que silvan-
ﬁo se pasea por la sala, sosteniéndose ya sobre
un pie, y ya sobre el otro? pues es don Agustin
Moreto, poeta mozo que muesira gran talento;
Fero aquien los aduladores y los ignorantes le han
lenado los cascos de vanidad. Aguel & quien se
acerca , es uno de sus compafieros, que compone
Versos prosaicos 0 prosa en rimas, y a quien tam-
hien sopla la musa.

Todavia hay mas autores, prosiguié, seiialan-
dome dos hombres que entraban con espada: no
parece sino que se han citado para venir & pasar
revista delante de ti. Vé alli & don Bernardo Des—
lenguado, y & don Sebastian de Villaviciosa. El
primero es un sugeto de mala indole, un autor
que parece ha nacido bajo el signo de Saturno,
un mortal maléfico, que se complace en aborre—
cer 4 todo el mundo, y & quien nadie ama. Por
Io que hace & don Sehastian, es un mozo de hue-
na fe, autor muy concienzudo. Poco hace que
di6 al teatro una comedia que ha gustado en es-
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iremo, H)or no abusar mas tiempo de la esti+
macion del publico la ha hecho imprimir.

El caritativo discipulo de Géngora se preparaba
para continuar esplicandome las diferentes. figu-
ras del cuadro variable que teniamos a la vista,
cuando vino a interrumpirle un gentil-hombre del
duque de Medinasidonia , diciéndole : senor don
Fabricio, vengo en busca de usted para decirle
que el duque mi sefior quisiera hablarle, y es-
pera & usted en su casa, Sabiendo Nuiiez que pa=~
1a satisfacer el deseo de un gran sefior no hay
priesa que baste, me dejé al momento por ir a
ver lo que le queria su Mecenas , y yo quedé muy
admirado de haber oido tratarle de don y de mi-
rarle asi convertido.en noble, A& pesar de ser su
padre maese Crisostomo el barbero.

CAPITULO XIV.

Fabricio coloca 4 Gil Blas en casa del conde Galiano 4 titnle
de Sicilia.

¥l gran desco de ver & Fabricio me llevo bien
e manana a su casa, Buenos dias, le dije al en-
trar, sefior don Fabricio, flor y nata de la nohle-
za asturiana. Al oirme se echo & reir: jeon que
has notado , me dijo, que me han tratado de don?
Si, caballero mio, le respondi, y permiteme te
diga que ayer cuando me contaste tu transforma-
cion , te olvidaste de lo mejor. Ciertamente , res-
pondid : pero en verdad que si he tomado este dic-
tado de honor, no es tanto por satisfacer mi va—
nidad , como por acomodarme & la de los otros,
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Tu conoces & los espaiioles ; maldito el caso que
hacen de un hombre honrado si tiene la desgracia
de ser pobre 0 plebeyo, y aun te dir¢ que veo
tantas gentes (y Dios sabe que clase de genles)
que hacen les llamen don Frangisco, don Gabriel,
don Pedro, 6 don como tu quieras llamarle, que
es. preciso confesar que la nobleza es una cosa
muy comun , y que un plebeyo que tiene mérito,
Ja honra cuando quiere agregarse 3 ella.

Pero mudemos de eonversacion, anadié: ano-
che durante la cena en casa del duque de Medina~
sidonia, en donde entre otros convidados se halla-
ba ¢l conde Galiano, titulo de Sicilia, se toc la
conversacion sobre los ridiculos efectos del amor
propio. Yo me alegré de hallar ocasion de divertir
& la concurrencia Sobre el mismo punto y les con-
té la historia de las homilias. Puedes imaginar
cuanto reivian, y qué apodos no:se darian & tu ar-
zobispo; lo que no te ha yenido mal, porque se han
compadecido de ti, y despues de haberme: hecho
el conde Galiano muchas preguntas acerca de tu
persona, & las cuales puedes creer respondi, co—
mo debia, me encargd que te presente 4 él y pa-
ra este fin iba ahora mismo & buscarte. Segun pa-
rece quiere nombrarte por uno de sus secretarios:
y te aconsejo no desprecies este partido. En ca~
sa de este sefior te hallards perfectamente; esrico,
y hace en Madrid un gasto de embajador. Dicen ha
venido 4 la corte a tratar con el duque de Lerma
sobre ciertas haciendas de la corona que este mi-
nistro pieasa enagenar en Sicilia. En fin, el eon—
de, aunque siciliano, parece generoso, lleno de
rectifud y de ingenunidad. No puedes hacer me-
jorcosa que acomodarte con este sefior, porque
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rohablemente es el que debe hacerte rico segun
o que te pronosticaron en Granada.

Habia resuelto, dije 4 Nufiez, pasearme y di-
vertirme algun tiempo antes de ponerme 4 servir;
pero me_hablas del conde siciliano de un modo
que me hace mudar de intenciones: ya quisiera
estar con él: pronto estaras, me dijo, 6 yo me en-
gaio mucho. Entonces salimos ambos para ir & ver
al conde, que ocupaba la casa de don Sancho de
Avila su amigo, quien estaba enfonces en una ha-
cienda de campo.

Encontramos en el patio muchos pages y laca-
yos con libreas primorosas, y en la antesala mu-
chos escuderos, gentiles-hombres, y otros criados.
Si los vestidos eran magnificos, los rostros eran tan
estravagantes, que me se figuraron una manada
de monos vestidos & la espanola. Puede afirmarse
que hay caras de hombres y mugeres a las que el
arte no puede dar hermosura.

Habiendo don Fabricio hecho pasar recado, fué
admitido inmediatamente en la sala, 4 donde le
segui. Iistaba el conde en bata, sentado en un so-
fa, y tomando chocolate. Le saludamos con demos-
traciones del mas profundo respeto, y ¢l nos cor—
respondio inclinando la cabeza, y con un aspecto
tan afable, quele cobré grande inclinacion: jefec-
to admirable y ordinario que causa comunmen—
te en nosotros la favorable acogida de los gran—
des! Preciso es que nos reciban muy mal para
que nos desagraden.

Despues que tom6 el chocolate, se divirtié al-
gun tiempo en juguetear con un gran mono al que
Ilamaba Cupido. Ignéro por qué pusieron el nom-
bre de este dios & aquel animal, & no ser que fue-
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se por causa de su malicia, porque en otra cosa ab-
solutamente no le parecia; perotal cual era, su amo
tenia puesto todo su cariio en ¢l; y estabatan pren-
dado de sus gracias, que nole soltabade sus brazos.
Aun que nos divertian poco los brincos del mono,
aparentamos que nos hechizaban, lo que complacié
muchoalsiciliano, quien suspendié el gusto que te-
nia en aquel pasatiempo para decirme: en mano de
vmd. estara, amigo mio, ser uno de mis secreta—
rios; si le conviene el partido, le daré doscientos
doblones al afio; basta que don Fabricio sea.quien
presente & vmd. y responda de su conducta. Sf
sefior, esclamé Nufiez, soy mas arrogante que
Platon, que no se atrevio a salir por fiador de un
amigo suyo que enviaba & Dionisio el tirano; pero
no temo merecer reconyenciones.

Agradeci con una reverencia al pocta de Astu-
rias su fina arrogancia, y despues dirigiéndome
al amo, le aseguré de mi celo y fidelidad. Apenas
vio aquel sefior que yo aceptaba su propuesta hizo
Hlamar & su mayordomo & quien habl6 en secre—
to, y en seguida me dijo: Gil Blas, luego te diré en
o que pienso emplearte, entre tanto ve con mi
mayordomo, que ya le he dado érden de lo que ha
de hacer de ti. Obedecf dejando & Fabricio con el
conde y Cupido.

El mayordomo, que era un mesinés de los mas
diestros, me llevo 4 su cuarto llendndome de cum~
plimientos. Hizo llamar al sastre de la casa, y le
mando hacerme prontamente un vestido de igual
magnificencia que los de los criados mayores. El
sastre me tom¢ la medida y se retiré. En cuanto
a vuestra habitacion, dijo el mesinés, os he des-
finado una que os gustara: ahora bien, prosiguio,

Biblioteca Popular. Talle 2ol
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Zos habeis desayunado? respondile que no, jqué
pobre mozo sois! me dijo, zpor qué no hablais? es—
tais en una casa en donde no hay mas que decir
lo que se quiere para tenerlo: venid conmigo,
que voy a llevaros & un parage en donde & Dios
gracias nada falta. :

Dicho esto me hizo bajar & la despensa, en la
que hallamos al repostero, que era un napolitano
que valia tanto como un mesinés, de modo que

udiera decirse de ambos que eran a cual peor.
ﬁste honrado hombre estaba con cinco 6 seis ami-
gos suyos atracandose de jamon, lenguas de va—
¢€a, y otras carnes saladas que les hacian menu—
dear los tragos. Entramos en el corro y ayudamos
& apurar los mejores vinos del sefior conde. Mien~
tras esto pasaba en la reposteria, se representa—
ba la misma comedia en la cocina, en donde el
¢ocinero tambien obsequiaba 4 tres 6 cuatro cono—
cidos suyos, quienes no bebian menos vino que no—
sotros, y se hartaban de empanadas deperdicesy
" conejos. Hasta los marmitones se regalaban con
To gue podian pescar. Yo pensé estar en el puer—
to de arrebatacapas, y en una casa entregada al
pillage; pero cuanto estaba viendo era nada en
eomparacion de lo que no veia. :

CAPITULO XV.
D los empleos que el conde Galiano di6 en su casa 4 Gil Blas,
Hahiendojsalido & hacer llevar el equipagea mi

nueva habitacion, encontré a la vuelta al conde
en la mesa con muchos sefiores v el poetaN uniez,
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que con aire desembarazado se hacfa servir como
uno de tantos, y se mezclaba en la conversacion.
Al mismo tiempo observé, que no decia palabra
que no cayese en gracia & los circunstantes. {Viva
el talento! el que lo tiene puede hacer cuantos pa-
peles quiera. :

Por lo que 4 mi toca, comi con los criados ma-
yores, que fueron servidos con corta diferencia
como el amo. Acabada la comida, me retiré a4 mi
cuarto donde reflexionando sobre mi condicion,
me dije & mi{ mismo: ahora bien, Gil Blas, ya es—
tas sirviendo 4 un conde siciliano, cuyo caracter
no conoces: si se ha de juzgar por las aparien-
cias, estaras en su casa como el pez en el agua;
pero de nada se puede estar seguro; y la malig-
nidad de tu estrella te ha hecho ver muy de ordi—
nario que no debes fiarte de ella. Ademas de esto
ignoras el destino que quiere darte: ya tiene se—
cretarios y mayordomo: gen que querrd que ti le
sirvas? Stempre querra que lleves el caducéo,
quiero decir, que seas su confidente secreto: pues
sea enhorabuena. No se podria entrar bajo mejor
pie en casa de un sefior para andar mucho en po—
co tiempo. Sirviendo empleos mas honrosos se ca-
mina lentamente, y aun con e€so no siempre se
consigue el fin.

En medio de estas bellas reflexiones vino un
lacayo a decirme que todos los caballeros que ha-
bian comido en casa se habian marchado, y que
su sefioria me llamaba. Fuf volando & su aposen-
to, en donde le encontré echado en un sofa para
dormir la siesta, y con sumono al lado. Acércate,
Gil Blas, me dijo, toma una silla y esciichame.
Obedecile, y me habl6 en estos términos: me ha
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dicho don Fabricio que, entre otras buenas cuali=
dades, tienes la de amar & tus amos, y que eres
un mozo de mucha integridad. Estas dos cosas
me han determinado a recibirte para mi servicio:
necesito un criado que me tenga afecto, cuide de
mis intereses, y ponga todo su conato en conser—
var mis bienes: es verdad que soy rico; pero mis
gastos esceden todos los afios 4 mis rentas. ;Y por
qué? porque me roban, porque me sac(;luean, y vi-
vo en mi casa como en un monte lleno de ladrones.
Sospecho que mi mayordomo y repostero caminan
de acuerdo; y si no me engafio, ve aqui mas de
lo que se necesita para arruinarme enteramente.
Me diras que si los contemplo bribones por qué no
los despido; gpero en donde hallaré otros que sean
formados de mejor barro? Es preciso contentarme
con hacer que vigile sobre ellos una persona en—
cargada de inspeccionar su conducta. A ti, Gil
Blas, he elegido para el desempeno de esta comi-
sion. Si la evacuas bien, ten por cierto que no
serviras & un ingrato. Cuidaré de emplearte muy
ventajosamente en Sicilia.

Despues de haberme hablado de esta manera,
me despidio, y aquella misma noche delante de
todos los criados fui proclamado por superin-
tendente de la casa. Por el pronto no fué muy
sensible esta novedad al mesinés y al napolitano,
porque yo les parecia un picarillo facil de ganar,
y contaban con que partiendo conmigo la torta,
tendrian libertad para continuar su rumbo; pero
al dia siguiente se hallaron muy chasqueados
cuando les manifesté que yo era enemigo de toda
malversacion. Pedi al mayordomo un estado de
las provisiones: visité el deposito de los vinos, re~
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gistré lo que habia en la reposteria, quiero decir,
Ia bajilla y manteleria, y despues, les exhorté a
mirar por el caudal del amo, & usar de economia
en el gasto, yacabé mi exhortacion con asegurarles
que daria cuenta & su sefioria de cuanto malo vie—
se hacer en su casa. :

No me contenté con esto, sino que quise fe-
ner un espia para averiguar si habia alguna inte-
ligencia entre ellos, y aeste fin me vali de un
marmiton, que, engolosinado con mis promesas
dijo que no podia haber escogido & otro mas &
proposito que a él para saber lo que pasaba en ca-
sa: que el mayordomo y el repostero estaban au-
nados , y cada uno hurfaba por su parte : que
todos los dias enviaban fuera la mitad de las pro—
visiones que se compraban para el gasto de la ca-
sa: que el napolitano mantenia @ una dama que
vivia en frente del colegio de santo Tomas; y el
mesinés & otra en la puerta del Sol: que estos dos
caballeros hacian llevar todas las mananas 4 casa
de sus ninfas toda especie de provisiones: que el
cocinero por su parte regalaba muy buenos platos
4 una viuda que conocia en la vecindad; y que
en agradecimiento de los servicios que hacia &
los otros dos, disponia como ellosde los vinos del
depdsito. Finalmente, que estos tres criados eran
lacausa del gasto tan enorme que se hacfa en ca-
sa del seior conde. Sivmd. no me cree, afiadié

" el marmiton, témese el trabajo de estar mafiana
por la mafiana 4 eso de las siete cerca del colegio
de santo Tomas, me vera cargado con un espor—
ton que le hara ver que no miento, Segun eso, le
dije , eres el mandadero de esos galanes provee-
dores? Yo soy, respondio, el que sirvo al repos—
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tero, y uno de mis camaradas hace los recados
del mayordomo.

Esta noticia me parecié digna de ayeriguarse.
El dia signiente tuve la curiosidad de ir cerca del
colegio de santo Tomas 4 la hora sefialada. No tu-
ve que aguardar mucho 4 mi espia, pues bien
pronto le vi llegar con un gran esporton lleno de
carne, aves y caza. Gonté las piezas, y las apun—
té en mi libro de memoria, que fui & mostrar al
amo , despues de haber dicho al marmiton que
cumpliese como de ordinario su encargo.

El sefior siciliano, que era de un cardcter muy
vivo, quiso en el primer impulso despedir al na—
politano y al mesinés ; pero despues de haberlo
pensado, se contenté con despedir al dltimo , cu—
ya plaza recay6 en mi, por lo que mi empleo de
superintendente quedé suprimido poco despues
de sucreacion, y confieso con franqueza que no
me pes6. Hablando con propiedad este no era mas
que un empleo honorifico de espia, un destino
que nada tenia de solido: siendo asi que llegando
a ser sefior mayordomo tenia & mi disposicion la
caja del dinero, que es lo principal. Un mayor-
domo es el criado de mas suposicion en‘casa de
un sefior; y son tantos los gajes anejos & la ma—

ordomia , que podria enriquecerse sin faltar a la
ombria de bien.

El bellaco del napolitano no dejé por eso sus
malas mafias; y advirtiendo que yo tenia un ' celo
Tiguroso, y que asino dejaba de registrar todas
las mananas las provisiones que compraba, no las
extraviaba; pero el tunante continué haciendo
traer cada dia la misma cantidad. Con esta tram—
pa, aumentando el provecho que sacaba delo so—
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brantede la mesa que de derecho le pertenecta,
hall6 medio de enviar la carne cocida a su queri-~
dita, ya que no podia cruda. Aquel diablo nada
perdia, y el conde nada habia adelantado con te~
ner en su casa al fenix de los mayordomos. La es-
cesiva abundancia que vi reinar en las comidas,
mehizo adivinareste nuevoardid, ¢ inmediatamen-
te puse en ello remedio, despojandolas de todo lo
. supérfluo; lo que sin embargo hice con tanta pru-
dencia, que no se notaba ninguna escasez. Nadie
hubiera dicho sino que continuaba siempre la
misma profusion, y sin embargo no dejé de dis—
minuir con esta economia considerablemente el
gasto, que era lo que el amo deseaba: queria
ahorrar sin parecer menos espléndido; de suerte
que su avaricia se sujetaba 4 su ostentacion.

No pararon aqui mis providencias, porque
tambien reformé otro abuso. Viendo que el vino
iba por la posta, sospeché que habia tambien trampa
gorestelado. Efectivamente, si, par ejemplo, habia
doce & la mesa de su sefioria, se bebian cincuen—
ta y algunas veces hasta sesenta botellas , lo que
no podia menos de causarme admiracion. Consul-
16 sobre esto a mi oraculo, es decir, 4 mi mar—
miton, con quien yo tenia algunas conversaciones
secretas , en las que me contaba con toda fideli—
dad lo que se decia y hacia en la cocina , en don—
denadie se recelaba de €l. Me dijo que el desper-
dicio de que yo me quejaba, procedia deuna nue-
va liga que se habia formado entre el repostero,
el cocinero y los laca¥05 que servian el vino & la
mesa : que éstos se llevaban las botellas medio
llenas, y las distribuian despues entre los confe~
derados. Reiii 4 loslacayos, y les amenacé con
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echarlos 4 la calle si volvian 4 reincidir, y esto
basto para que se enmendasen. Tenia gran cuida-
do de informar & mi amo de las menores cosas

ue hacia en su beneficio ; con lo que me llenaba
ge alabanzas, y cada dia me cobraba mas afecto.
Por mi parte recompensé al marmiton que me
hacia tan buenos oficios , haciéndole ayudante de
cocina. De este modo va ascendiendo un criado
fiel en las casas principales.

El napolitano rabiaba de ver que siempre an—
daba tras de él; y lo que sentia mas vivamente
era el tener que aguantar mis reparos siempre
que me daba las cuentas, porque para quitarle el
motivo de sisar me tomé la molestia de ir a log
mercados, é informarme del precio de los géneros,
de suerte que le esperaba con esta prevencion; y
como ¢l no dejaba de querer remachar el clavo,
yo le rechazaba vigorosamente , bien persuadido
de que me maldeciria cien veces al dia; pero la
causa de sus maldiciones me quitaba todo temor
de que se cumpliesen: no sé como podia resistic
& mis pesquisas, ni como continuaba sirviendo al
sefior siciliano: sin duda que €l & pesar de todo
esto hacia su agosto.

Contaba & Fabricio, & quien veia algunas ve-
ces, mis inauditas proezas econémicas; pero le
hallaba mas propenso 4 vituperar mi conducta que
& aprobarla. Quiera Dios , me dijo un dia, que al
cabo y al postre sea bien recompensado tu desin—
teres; pero, hablando aqui para los dos, creo que
saldrias mas bien librado si no te estrellases tan—
to con el repostero. ; Pues qué, le respondi, este
ladron ha de tener la osadia de poner en la cuenta
del gasto diez doblones por un pescado que no
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costé mas que cuatro? 3y quieres ti que yo pase
esta partida? ;Y por qué no ? replicé serenamen—
te ; que te dé la mitad del aumento, y hara las
cosas en forma. A fé mia, amigo, continué me—
neando la cabeza, que no te sabes gobernar. Tu &
-la verdad echas 4 perder las cosas, y tienes traza
de servir mucho tiempo, pues no te chupas el de-
do teniéndolo en la miel. Has de saber que laFor-
tuna es semejante & aquellas damiselas vivas y
veleidosas a quienes no pueden sujetar los gala—
nes timidos. Reime de las espresiones de Nuiiez,
3ue por su parte hizo otro tanto, y quiso persua-
irme que aquello habia sido solo una chanza: se
avergonzaba de haberme dado intutilmente un mat
- consejo. Continué siempre en el firme proposito
de ser fiel y celoso, atreviéndome & asegurar que
en cuatro meses con mi economfia ahorré & mi amo
por lo menos tres mil ducados.

CAPITULO XVI.

Del accidente que acometi6 al mono del conde Galiano, y dela
pena que causé 4 este sefior. Gomo Gil Blas cay6 enfermo; ¥
cudles fueron las resultas de su enfermedad.

El sosiego que reinaba en la casa le turbé es—
trafiamente un suceso que al lector le parecerd
una bagatela; pero que no obstante llego 4 ser
muy sério para los criados, K sobre todo para mf.
Cuando, aquel mono de que he hablado, aquel ani-
mal tan querido del amo, al saltar un dia de una
ventana a otra, tom¢ tan mal sus medidas que ca—
Y6 al patio, y se disloco una pata. Apenas supo el
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conde esta desgracia cuando empezd & dar gri-
tos como una muger; y en el esceso de su sen-
timiento eché la culpa & sus criados sin escepcion,
y falt6 poco para que los echéra & todos 4 la calle.
No obstante, limito su indignacion & maldecir
nuestro descuido, y darnos mil epitetos con pala-
bras descomedidas. Inmediatamente hizo llamar 4
los cirujanos mas habiles de Madrid en fracturas
y dislocaciones de huesos. Reconocieron la pata
del herido, repusieron el hueso en su lugar, y la
vendaron ; pero por mas que aseJurasen no ser co—
sa de cuidado, no pudieron conseguir que mi amo
no retuviese & uno de ellos para que permaneciera
al lado del animal hasta su perfecta curacion.

Haria mal si pasara en silencio las penas € in-
quietudes que tuvo el sefior siciliano durante este
tiempo. ;Se creerd que no'se apartaba en todo el
dia de su Cupido? Estaba presente cuando le cu—
raban, y de noche se levantaba dos 6 tres veces &
verle. Lo mas penoso era que con precision hahian
de estar todos los criados, y principalmente yo,
siempre levantados, para acudir pronto & lo que se
necesitara en servicio del mono. En una palabra,
no hubo en la casa un instante de reposo hasta
que la maldita bestia , curada de su caida , volvié
4 sus saltos y volteretas ordinarias. A vista de es-
to bien podemos dar crédito & la narracion de Sue-
tonio, cuando dice que Caligula amaba tanto & su
caballo que le puso una casa ricamente alhajada
con criados para servirle, y que tambien queria
hacerle consul. Mi amo no estaba menos enamo-
rado de su mono, v con gusto le hubiera nombra-
do corregidor.

Por desgracia mia yo me distingui mas que to «
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dos los criados en complacer al amo, y trabajé
tanto en cuidar de su Cupido, que cai enfermo. Me
di6 una fuerte calentura, que se agravé de modo
que perdi el sentido. Ignoro lo que hicieron con—
migo en los quince dias que estuve a la muerte; y
solamente s¢ que mi mocedad lucho tanto con la
calentura, y tal vez contra los remedios que me
dieron, que al fin recobré el conocimiento. El pri-
mer uso que hice de él fué observar que estaba en
un cuarto diferente del mio; quise saber por qué,
y se lo pregunté & una vieja que me asistia, pero
me respondié a[ue no hablara, porque el médico lo
habia prohibido espresamente. Cuando estamos
buenos , ordinariamente nos burlamos de estos
doctores ; pero en estando malos nos sometemos
con docilidad & sus preceptos.

Aunque mas desease hablar con mi asistenta,
tomé la determinacion de‘callar; y estaba pensan-
do en esto a tiempo que entraron dos como ele—
gantes muy desembarazados, con vestidos de ter—
ciopelo, y ricas camisolas guarnecidas de encajes.
Me imaginé que eran algunos sefiores, amigos de
mi amo, que por atencion & ¢l me venian & ver, y
€n esta inteligencia hice un esfuerzo para incor-
porarme, y por politica me quité el gorro; pero mi
asistenta me volvié & tender & la larga, diciéndo-
me que aquellos sefiores eran el médico y el boti-
€ario que me asistian.

El doctor se acercé a mi, me tomé el pulso,
miréme atentamente el rostro, y habiendo obser—
vado todas las senales de una proxima curacion,
se revistié de un aspecto victorioso , como si hu—
biese puesto mucho de suyo, y dijo que solo fal—
taba tomase una purga para acabar su obra; y que
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en vista de esto bien podia alabarse de haber he~
cho una buena curacion. Despues de haber habla-
do de esta suerte, dicté al boticario una receta,
mirandose al mismo tiempo & un espejo, atusando-
se el pelo, y haciendo tales gestos, que no pude
dejar de reirme 4 pesar del estado en que me ha-
llaba. Hizome una cortesia y se marcho, pensando
mas en su cara, que en las drogas que habia re-
cetado.

Luego que salid, el boticario, que sin duda no
fué & mi casa en vano, se prepar6 para ejecutar lo
que se puede discurrir. Fuese porque temiese que
la vieja no se daria buena maifia, 6 sea para hacer
valer mas el género, quiso operar por si mismo;
pero & pesar de su destreza, apenas me habia dis-
parado la carga, cuando, sin saber como, la recha-
cé sobre el manipulante poniéndole el vestido de
terciopelo como de perlas. Tuvo este accidente
por adeala del oficio. Tomé una toalla, se limpié
sin decir palabra, y se fué bien resuelto & hacerme
pagar lo que le llevase el quitamanchas, & quien
sin duda tuvo precision de enviar su vestido.

A la mafiana siguiente volvié vestido mas lla-
namente, aunque nada tenia que aventurar ya, y
me trajo la purga que el doctor habia recetado ek
dia antes. Yo me sentia por momentos mejor; pe-
o fuera de eso, habia cobrado tanta aversion des—
de el dia anterior & los médicos y hoticarios, que
maldecia hasta las universidades en donde 4 estos
sefiores se les da la facultad de matar. hombres sin
riesgo. Con esta disposicion declaré enfadado que
no queria mas remedios, y que fueran 4 los dia—
blos Hipécrates y sussecuaces. El boticario & quien
maldita de Dios la cosa se le daba de que yo diera
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el destino que quisiera 4 su medicina, con tal que
se la pagase, la dejo sobre la mesa, y seretir6 sin
decirme una palabra.

Inmediatamente hice arrojar por la ventana
aquel maldito brebaje, contra el cual habia forma—
do tal aprension, que habria creido beber veneno
silo hubiera tomado. A esta desobediencia afiadi
otras: rompiel silencio, y dije con entereza & laque
me cuidaba, que lo que positivamente queria era
me diese noticias de mi amo. La vieja, que temia
escitar en mi una alteracion peligrosa si me res—

ondia, 6 por el contrario, que si dejaba de satis-
gcerme irritaria mi mal, se detuvo un poco; pe-
ro la insté con tal empefio, que al fin me respon—
dio: caballero, vind. no tiene mas amo que 4 vmd.
mismo. El conde Galiano se ha vuelto a Sicilia.

Me parecia increible lo que ofa; pero nada era
mas cierto. Este sefior desde el segundo dia de mi
enfermedad , temiendo que muriese en su casa,
tuvo la bondad de hacerme trasladar con lo poco
ue tenia & una posada, en donde me dejo aban—
onado sin mas ni mas & la providencia y al cui-
dado de una asistenta. En este tiempo tuvo érden
de la corte para restituirse a Sicilia, y se marcho
tan aceleradamente que no pudo pensar en mf, ya
fuese porque me contaba con los muertos 6 ya
porque las personas de distincion suelen padecer
estas faltas de memoria.

Mi asistenta fué la que me lo conto todo, v
me dijo que ella era la que habia buscado médico
ihotxcario para que no muriese sin su asistencia.

istas bellas noticias me hicieron caer en un pro—
fundo desvario. {A Dios mi establecimiento ven—
tajoso en Sicilia! {4 Dios mis mas dulces esperan-
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zas! ““Cuando os'suceda alguna gran desgracia (di-
ce un papa) examindos bien y encontrareis que
siempre habeis tenido alguna parte de culpa.» Con
perdon de este santo padre , no puedo descubrir
en qué hubiese yo contribuido & mi fatalidad en
aquella ocasion.

Cuando vi desvanecidas las lisonjeras fantas-
mas de que me habia llenado Ia cabeza, lo prime-
10 que me ocupé el pensamiento fué mi maleta,
que hice traer a mi cama para registrarla. Al ver-
Ia abierta suspiré. jay mi amada maleta, esclamé,
tnico consuelo miol & lo que veo has estado & mer-
ced de manos agenas. No, no, sefior Gil Blas, me
dijo entonces la vieja, crea vind. que nada le han
robado. He guardado su maleta lo mismo que mi
honra.

Encontré el vestido que llevaba cuando entré
4 servir al conde; pero busqué en vano el que me
mand6 hacer el mesinés. Mi amo no habia tenido
por conveniente dejarmelo, 6 alguno se lo habia
a[)ropiado. Todo lo restante de mi ajuar estaba
alli, y tambien una bolsa grande de cuero donde
tenia mi dinero. Lo conté dos veces, porque a la
primera no hallando mas que cincuenta doblones,
no crei quedasen tan pocos de doscientos y sesen-
ta que dejé en ella antes de mi enfermedad. ;Qué
€s esto, buena muger, dije & mi asistenta? Mi cau-
dal se ha disminuido mucho. Nadie ha llegado &
€1, respondi6 la vieja, y he gastado lo menos que
me ha sido posible ; pero las enfermedades cues—
tan mucho: es necesario estar siempre dando di—
nero. Vea vind., anadi6 la buena econémica sacan—
do de la faltriquera un legajo de papeles, vea ymd.
una cuenta del gasto tan cabal como el oro, y que



DE SANTILLANA. 111

o0s hara ver que no he malgastado nn ochavo.
Recorri la cuenta, que bien tendria sus quince
veinte hojas. {Dios misericordioso! jqué de aves
se habian comprado mientras yo estuve sin senti—
do! Solamente en caldos ascenderia la suma por
lo menos 4 doce doblones. Las otras partidas eran
correspondientes 4 esta. No es decible lo que ha—
bia gastado en carbon, en luz, en agua, en esco—
bas, etc. Sin embargo, por muy llena que estu-
viese su lista, el total llegaba apenas & treinta do-
blones; y por consiguiente debian quedar todavia
doscientos treinta. Dijeselo: pero la vieja con um
aire de sencillez empez6 a poner por testigos a to~
dos los santos de queen la Eolsa no habia mas que
ochenta doblones cuando el mayordomo del conde
Ie habia entregado mi maleta. (Qué dice vmd.,
buena muger? le interrumpi con precipitacion.
gfeué el mayordomo quien di6 & vmd. mi ropa? El
¢ realmente, me respondié: por mas sefias que
al darmela me dijo: fome vmd., buena muger,
cuando el sefior Gil Blas esté frito en aceite, no
deje vmd. de obsequiarle con un buen entierro.
En esta maleta hay con que hacerle las honras.
{Ah, maldito napolitano, esclamé entonces! Ya
no necesito saber en donde para el dinero que me
falta. Tt lo has llevado para desquitarte de lo que
te he impedido hurtases. Despues de esta invecti-
va di gracias al cielo de que el bribon no hubiese
eargado con todo. No obstante, aunque yo tenia
motivo para imputarle el hurto, no dejé de discurrir
que acaso podia haberlo hecho mi asistenta. Mis
sospechas tan presto recafan sobre el uno come
sobre el otro; mas para mi siempre era lo mismo.
Nada dije & la vieja, ni tampoco quise altercar so=
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bre las partidas de su larga cuenta, porque nada
hubiera adelantado: es preciso que cada uno haga
su oficio. Mi resentimiento se redujo & pagarle , y
despedirla de alli & tres dias.

Me imagino que al salir de mi casa fué & avi-
sar al hoticario de que yo la habia despedido y
me hallaba ya restablecido y fuerte para poder
tomar las de villadiego sin pagarle, porque le vi
venir de alli & poco que apenas podia echar el
aliento. Diome su cuenta, en la que venian los su-
puestos remedios que me habia suministrado cuan-
do estaba yo sin sentido, puestos con unos nom-
bres que no entendi aunque habia sido médico.
Esta se podia llamar propiamente cuenta de boti-
cario, y asi cuando llego el caso de la paga alter—
camos bastante, pretendiendo yo que rebajase la
mitad, y él porfiando que no bajaria un marave-
di; pero haciéndose cargo al fin el boticario de
que las habia con un mozo que en el dia podia
marcharse de Madrid, tomé 4 bien contentarse con
1o que le ofrecia; es decir, contres partes mas de
lo que valian sus medicinas, por no esponerse &
perderlo todo. Con mucho sentimiento mio le aflo-
36 el dinero, con lo que se retir6 bien vengado de
la desazoncilla que le causé el dia de la lavativa.

El médico lleg6 casi al punto, porque estos ani-
males van siempre uno tras otro. Le satisfice el
importe de sus visitas, que habian sido frecuentes,
i se marcho contento. Mas para acreditarme que

abia ganado bien su dinero, antes de retirarse
me refirio por menor las mortales consecuencias
que habia precavido en mi enfermedad, lo cual
hizo en términos muy elegantes y con un aspecto
agradable; pero nada comprendi de cuanto dijo.



T. 1L

A

Ax. 10.
e R R :
Uil L il
e AT A
| g L
| I
. WAy
=l i b i e W S
o 1\ I I . di T ‘;‘ lev il it [ A\
| AR ¥
| i
el At Mk 1 AR
AN | i if il ’
i o S
o AR I ‘
i | i il
I | |
"x A ’: 1 |
it | A
Il
|

‘".tH\h\ P
(i %
B N

I







DE SANTILLANA. 113

Luego que sali de él, me juzgué ya libre de todos
los familiares de las parcas; pero me engafiaba,
porque vino tambien un cirujano, a4 quien en mi
vida habia visto. Saludéme muy cortesmente , y
manifesté mucho gusto de hallarme fueradel peli-
gro en que me habia visto, atribuyendo este be—
neficio, decia €él, & dos copiosas sangrias que me
habia hecho, y & unas ventosas que habia tenido
la honra de aplicarme. Esta pluma quedaba que
arrancarme todavia; me fué preciso asimismo pa-
gar al cirujano. Con tantas evacuaciones se quedd
tan flaco mi bolsillo, que se podia decir era un
cuerpo aniquilado; y que ni aun le quedaba el
humedo radical.

Al verme otra vez abismado én tan miserable
situacion empecé & desanimarme. En casa de mis
ultimos amos me habia aficionado de suerte 4 las
comodidades de la vida, que no podia ya como en
otro tiempo considerar la indigencia del modo que
un filésofo cinico. A la verdad ne debia entriste—
cerme, teniendo repetidas esperiencias de que la
fortuna apenas me. derribaba cuando me volvia &
levantar: antes hubiera debido mirar mi infeliz
e_s&ago como una ocasion de inmediala prospe—
ridad.

Biblioleea Populars T. L. 262
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CAPITULO L

Gil Blas adquiere un buen conocimiento, y logra tn empleo que
le consuela de la ingratitud del conde Galiano, Historia de don
Valerio de Luna.

Como en todo este tiempo no habia oido hablar
de Nuiiez, discurri habria ido 4 divertirse 4 algun
lugar. Luego que pude andar, fui & su casa, y su—
pe que en efecto hacia tres semanas estaba en
Andalucia con el duque de Medinasidonia.

Al despertarme una mafiana me ocurrié a la
memoria Melchor de la Ronda, y me acordé que
le habia ofrecido en Granada ir 4 ver & su sobrino
si algun dia volvia & Madrid ; y queriendo cum-

lir mi promesa aquel mismo dia , me informé de
a casa de den Baltasar de Zuniga, y pasé & ella.
Pregunté por el sefior José Navarro, que no tardé
en presentarse : habiéndole saludado, y dichole
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muién era, me recibié atentamente, pero con frial-

ad; de suerte que no podia conciliar aquel reei
bimiento indiferente con el retrato que me habian
hecho de este repostero. Iba a retirarme con 4ni-
mo de no volver 4 hacerle otra visita, cuando
mostrandome de repente un semblante apacible y
risuefio, me dijo con mucha espresion: jah, sefier
Gil Blas de Santillana! suplico & vind. me perdo—
ne el recibimiento que le he hecho. Mi memoria
tiene Ja culpa de que yo no haya manifestado ek
buen afecto con que estoy dispuesto & favor de
usted: se me habia olvidado su nombre, y ya ne
pensaba en el caballero que me recomendaban en.
una carta que recibi de Granada hace mas de
cuatro meses.

Permitidme que os abrace, afiadié, estrechan-
dome lleno de gozo: mi tio Melchor, & quien esti-
Mo y venero como ami propio padre, me encarga,
encarecidamente que si por acaso tengo la honra,
delver & usted le trate como si fucra vmd. su hijo,,
v emplee, en caso necesario, mi valimiento y ek
de mis amigos en obsequio de vind. Me hace un:
elogio del buen corazon y talento de vmd. en ta—
les términos , que aun cuando no me moviera &
ello surecomendacion, me empenaria en servirles,
Mireme vind., pues, le suplico, como 4 un hom—
bre & quien mi tio por su carta ha comunicado
toda la inclinacion que le profesa: franquéo &
vmd. mi amistad; no me niegue la suya. ;

Respondi con el agradecimiento debido 4 Ia
cortesia de José; y en el mismo instante contraji=
mos una estrecha amistad , siendo ambos francos
y sinceros. No dudé descubrirle el triste estade
de mis asuntos, y apenas lo 0y6 cuando me dijos



116 GIL BLAS

me encargo del cuidado de acomodar & vmd. , y
entre tanto no deje vmd. de venir & comer con-
migo todos los dias, que tendra mejor comida que
en la posada donde esta. :

La oferta alhagaba demasiado & un convale—
ciente escaso de dinero , y ensefiado 4 los huenos
bocados, para que yo la desechase: aceptéla, pues,
yme repuse tanto en aquella casa, que & los quin-
ce dias tenia ya una cara de monge Bernardo. Pa-
reciome que el sobrino de Melchor hacia en aque-
1la casa su agosto; zpero como no lo haria, te-
niendo & un mismo tiempo tres empleos, pues era
zefe de la reposteria, de la cueva y de la despen—
sa? Ademas, y-sin perjuicio de nuestra amistad,
yo creo que 6l y el mayordomo estaban muy bien
avenidos.

Ya estabayo perfectamente restablecido, cuan-
do viéndome un dia mi amigo José llegar a casa
de Zuiiiga para comer, segun mi costumbre, me
sali6 & recibir, y me dijo con alegria: seior Gil
Blas, tengo que proponeros un acomodo muy bue-
no: sepa vmd. que el duque de Lerma, primer
ministro de la corona de Espafa, para entregarse
enteramente al despacho de los negocios del esta-
do, confia el cuidado de los suyos a dos personas:
Ppara recaudar sus rentas ha escogido 4 don Diego-
de Monteser, y ha encargado la cuenta del gasto:
de su casa & don Rodrigo Calderon. Estos dos
confidentes ejercen sus empleos con una autori-
dad absoluta, y sin depender uno de otro. Don
Diego tiene regularmente a sus 6rdenes dos admi-
nistradores que hacen las cobranzas; y como
supe esta manana que habia despedido & uno de
¢llos, fui & pedir su plaza para vmd. El seiior de:
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Monteser, que me conoce , y de quien me precio
ser estimado, me la ha concedido sin dificultad
por los buenos informes que le he dado de las cos-
tumbres y capacidad de usted, y hoy despues de
comer iremos a su casa.

Asi lo hicimos : fui recibido con mucho agra~
do, y colocado en el empleo del administrador
que habia sido despedido, el cual consistia en
visitar nuestras granjas, en repararlas, cobrar
sus arrendamientos, y en una palabra, mi incum-
bencia era cuidar de Yos bienes del campo. Todos
los meses daba mis cuentas & don Diego, quien &
pesar de todo el bien que le habia dicho mi amigo
de mi, las examinaba con mucha atencion; pero
esto era lo que yo queria, porque aunque mi resti-
tud habia sido tan mal pagada en casa de mi wlti-
mo amo, estaba resuelto & conservarla siempre.

Supimos un dia que se habia pegado fuego 4 la
quinta de Lerma, y reducido & cenizas mas de la
mitad, y con esta noticia inmediatamente pasé &
ella & reconocer el dano. Habiéndome informado
puntualmente de las circunstancias del incendio,
formé una estensa relacion de ellas, que Monteser
manifesté al duque de Lerma. El ministro, & pesar
del sentimiento que tenia de saber tan mala nue-
va, admir¢ la relacion , y no pudo menos de pre—
guntar quién era su autor. Don Diego no se con=
tento con decirselo, sino que le habld tan a favor
mio, que pasados seis meses se acordé S. E. de
€sto con motivo de una historia que voy & contar
y sin la cual puede ser que jamas hubiera yo lo—
grado empleo en la corte. Esta historia esla si-
guiente:

En [a calle de las Infantas vivia entonces una
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sefiora anciana, llamada Inesilla de Cantarilla,
cuyo nacimiento no se sabia 4 punto fijo: unos
decian era hija de un guitarrero, y otros de un
‘comendador de la ¢rden de Santiago. Fuese lo que
fuese, ella era una persona admirable, pueslana-
turaleza le habia concedido el singular privilegio
de hechizar & los hombres durante el curso de su
vida, que subsistia aun despues de quince lus-
tros cumplidos. Habia sido el idolo de los sefiores
de la corte antigua, y se veia adorada de los de la
nneva: el tiempo, que no respeta la hermosura,
trabajaba en vano en disminuir la suya: la mar-
chitaba, si; pero no le quitaba el poder de agra-
dar. Un semblante noble, un entendimiento em—
helesador, y muchas gracias naturales , le hacian
escifar pasiones hasta en su vejez.

Don Valerio de Luna, caballero de veinte y
cinco afios, y uno de los secretarios del duque de
Lerma, visitaba & Inesilla, y qued6 enamorado de
‘ella, declardle su pasion, y siguié la liebre con
todo el ardor que el amor y la juventud son capa-
«ces de inspirar. La sefiora, que tenia sus motivos
‘para no querer condescender con sus deseos, no
sabia qué hacerse para contenerlos. No obstante,
‘crey6 un dia haber encontrado arbitrio para ello,
“haciendo pasar al j6ven a su gabinete, donde en~
~seiiandole un reloj que estaba sobre una mesa, le
‘dijo: ved la hora que es: hoy hace setenta y cinco
‘anos que naci ala misma: a fe que me caerian
Jos amores en esta edad. Volved, hijo mio, en vos
“mismo, y ahogad unos sentimientos que no con—
“vienen ni a vos ni ami. A esta reconvencivn jui-
ciosa, el caballero 4 quien no hacia fuerza la ra-
‘zon, respondid & la senora con toda la impetuosi-
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dad de un hombre poseido de los movimientos que
le agitaban: cruel Inés , jpor qué recurris & esos
frivolos artificios ? gpensais (ne pueden haceros
otra 4 mis 0jos? No os lisonjeels con una esperan-
7a tan enganosa; ya seais tal cual os veo, 6 ya mi
vista padezca alguna ilusion, yo no he de cesar
de amaros. Pues bien , replico ella: una vez que
con tanta porfia quereis continuar con vuestra
pretension, hallareis de aqui en adelante cerrada
i puerta; y asi os prohibo y os mando que jamas
0s presenteis & mi vista,

Acaso se creera que en virtud de esto turbado
y confuso don Valerio de lo que acababa de oir
se reliré cortesmente, pero sucedio todo lo con~
trario, pues se hizo mas importuno. El amor hace
en los enamorados el mismo efecto que el vino en
los borrachos. El caballero suplico, suspir6, y
pasando repentinamente de los ruegoes 4 la vio—
lencia, intenté lograr por fuerza lo que no podia
obtener de otro modo, pero la sefiora, rechazan—
dole con valor, le dijo irritada: detente , temera—
Tio, voy 4 refrenar tu loco amor: sabe que eres
hijo mio.

Aténito don Valerio deoir semejantes palabras,
Suspendi6 su atrevimiento; pero discurriendo que
Inesilla decia aquello para librarse de la solicitud,
Ie respondi6: vos inventais esa fabula para huir
de mis deseos. No, no, interrumpi6 ella: te reve-
lo un secreto que siempre te hubiera ocultado, si
no me huhieras reducido 4 la necesidad de decla-
rartelo. Veinte y seis afios hace que amaba 4 don
Pedro de Luna, tu padre, que era entonces gober-
nador de Segovia ; tu fuiste el fruto de nuestros
amores : te reconoci6, te hizo criar con cuidado;
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y ademas de que no tenia otro hijo, tus buenas
prendas le estimularon 4 dejarte caudal. Yo por
mi parte no te he desam])aradoz luego que te vi ya
metido en el trato del mundo, he procurado
atraerte & mi casa para inspirarte aquellos moda-
les corteses que son tan necesarios en una perso-
na fina, y que solo las mugeres pueden ensefiar &
los caba?leros mozos : y.aun he hecho mas, he
empleado todo mi valimiento para colocarte en
casa del primer ministro: en fin, me he interesa-
do por ti como debia hacerlo por un hijo. Sabido
esto, mira lo que determinas: si puedes purificar
tus sentimientos, y mirarme solo como 4 una ma-
dre, no te echaré de mi presencia, y te amaré tan
tiernamente como hasta aquf; pero si no eres ca-
paz de hacer este esfuerzo, que la razon y la na—
turaleza exigen de ti, huye al momento, y libra-
me del horror de verte.

Mientras Inesilla hablaba de esta suerte, guar-
daba don Valerio un triste silencio: nadie hubie—
ra dicho sino que llamaba en su ausilio & la vir-
fud para vencerse  si mismo; pero esto era en lo
que menos pensaba. Meditaba otro designio, y
preparaba a su madre un especticulo muy diver-
50, porque viendo que era insuperable el obsta-
culo que se oponi2 4 su felicidad, se rindi6 cobar-
demente 4 la desesperacion; y sacando la espada,
se atraveso con ella. Se castigo como otro Edipo,
con la diferencia de que al téhano le cego el dolor
de haber consumado el crimen , y el castellano al
contrario se atravesé de sentimiento de no haber-
le podido cometer.

El desgraciado don Valerio no muri6 al ins—
tante: tuvo tiempo de arrepentirse y pedir al cie=
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To perdon de haberse quitado la vida & si mismo.
Como por su muerte quedé vacante el empleo de
secretario en casa del duque de Lerma, este mi—
nistro, que no habia echado en olvido la relacion
que escribi del incendio, ni el elogio que de mi
se le habia hecho, me eligié para sustituir a este

joven.

CAPITULO 1I.

Presentan & Gil Blas al duque de Lerma, quien le admite por uno
de sus secretarios. Este ministro le sefiala el trabajo que ha de
hacer, y queda gustoso de él.

Monteser me particip6 esta agradable noticia, -
diciéndome: amigo Gil Blas, siento os separeis de
mf; pero como os estimo, no puedo menos de ale-
grarme seais sucesor de don Valerio. Hareis for—
tuna si seguis dos consejos que voy & daros: el
primero es, que os mostreis tan adicto a S. E.,
que no dude que le profesais el mayor afecto; y
el segundo, que hagais la corte & don Rodrigo
Lalderon, porque este hombre maneja el animo
de su amo como una blanda cera. Si teneis la di—
cha de agradar & este secretario fayorito, me
atrevo & aseguraros con certidumbre que subireis
mucho en poco tiempo.

Di las gracias 4 don Diego por sus saludables
consejos, y le dije: hagame usted el favor de es—
plicarme el caracter de don Rodrigo, porque he
oido decir que es un sugeto nada bueno; pero aun-
que alguna vez el pueblo acierta en sus juicios, no
me fio de las pinturas que suele hacer de las
personas que estan en candelero. Sirvase usted,
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pues, decirme 1o que piensa del sefior Calderon,
Asunto es delicado, me respondié el apoderado
con una sonrisa maligna: & cualquiera otro le di-
ria sin detenerme que es un hidalgo honrado , de
quien no se podria decir sino bien; pero con vos
quiero ser franco, porque ademas de que conoz-
co vuestra prudencia, me parece debo hablaros
claramente de don Rodrigo, pues os he avisado

ue debiais guardarle miramientos: de otro mo-
30 no haria mas que serviros & medias.

Ya sabeis , pues, prosiguié, que era un sim-
plecriado de S. E. cuando todavia no era este mas
que don Francisco de Sandoval, yque por grados
ha llegado & ser su primer secretario. No se ha
visto nunca hombre mas vano. Jamas corresponde
4 las cortesfas que se le hacen, a no precisarle
ello razones muy poderosas. En una palabra, él
se considera como un compaiero del duque de
Lerma , y en realidad podria decirse que partici-

a de la autoridad del primer ministro, pues que
e hace conferirlos gobiernos y los empleos & quien
se le antoja ; el publico frecuentemente murmura
de ello; mas él no hace caso: con tal que saque
Io que llamamos para guantes, le importa muy
poco la censura publica. Por lo que acabo de de-
cir conocereis , afiadio don Diego, como debeis
portaros con un hombre tan altanero. jOh! bien
esta ; déjeme usted & mi: muy mal han de andar
las cosas para que no me estime: cuando se co-
noce el flaco de un hombre & quien se intenta
agradar , es preciso ser poco diestro para no con-
seguirlo. Siendo asi, repuso Monteser, voy 4 pre-
sentaros ahora mismo al duque de Lerma.

Al instante pasamos & casa del ministro, &
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tuien encontramos dando audiencia en una gran
sala , en donde habia mas gente que en palacio.
Alli vi comendadores, y caballeros de Santiago
¥ de Calatrava, que solicitaban gobiernos y virei-
Matos ; obispos que, siendo sus didcesis contrarias
4 susalud, querian ser arzobispos, nada mas que
por mudar de aires; y tambien muy buenos reli—
giosos dominicos y franciscanos que pedian con
foda humildad mitras : vi tambien oficiales refor-
mados haciendo el mismo papel que el capitan
Chinchilla , esto es, que se consumian esperando
una pension. Si el duque no satisfacia los deseos
de todos, recibia 4 lo menos con agrado sus me-
moriales, y adverti que respondia muy cortes—
mente a los que le hablaban.
Esperamos con paciencia que despachara a todos
los pretendientes. Entonces don Diego le dijo: se-
fior, aqui estd Gil Blas de Santillana, & quien
V. E. ha elegido para ocupar el empleo de don
Yalerio. Miréme el duque , y me dijo con mucha
afabilidad, que lo tenia merecido por los servicios
gue le habia hecho. Me hizo despues entrar en su
despacho para hablarme & solas, ¢ mas bien para
tomar juicio de mi talento por mi conversacion.
Quiso saber quien yo era, y la historia de mi vi-
da, diciéndome se la contase fielmente. ;Qué re—
lacion tan larga la que se me pedia! Mentir 4 un
‘primer ministro de Espafia no era regular; y por
otra parte habia tantos pasages que podian ajar
‘mi vanidad , que no sabia como resolverme 4 ha-
‘cer una confesion general. ;Como salir de este
apuro? Adopié el partido de disimular la verdad
‘en aquellos puntos en que me hubiera avergonza-
‘dode decirla desnuda ; pero, 4 pesar de todo mi
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artificio, no dej6 de percibirla. Sefior de Santilla~
na, me dijo sonriéndose al fin de mi narracion,
a lo que veo, usted ha sido un si es no es tra-
vieso. Sefior, le respondi sonrojado, V. E. me ha
mandado sea sincero, y le he obedecido. Yo te
lo agradezco, replic6: veo, hijo mio, que te has
librado de los peligros & poca costa; estrafio que
el mal ejemplo no te haya perdido enteramente.
jCuantos hombres de bien se pervertirian si la
Fortuna los pusiera a semejantes pruebas!
Amigo Santillana, continué el ministro, no te
acuerdes mas de lo -pasado: piensa solamente en
que 2hora sirves al rey, y que te has de emplear
en adelante en su servicio. Sigueme, que voy &
decirte en que te has de ocupar. Dicho esto, el
duque me llevo & un cuartito inmediato & su des-
pacho, donde teniasobre variosestantes unos vein-
te librosderegistro enfolio muy gruesos. Aqui, me
dijo, has de trabajar. Todos estos registros que
ves componen un diccionario de todas las familias
nobles que hay en los reinos y principados de la
monarquia espafnola. Cada libro contiene , por oér-
den alfabético, un resumen de la historia de to-
dos los hidalgos del reino , en la que se especifi-
can los servicios que ellos y sus antepasados han
_hecho al estado, como tambien los lances de ho-
nor que les han ocurrido. Tambien se hace men-
cion de sus bienes, de sus costumbres, y en una
palabra de todas sus buenas 6 malas cualidades;
de modo que cuando piden algunas gracias al go-
bierno , veo de una ojeada si las merecen. A este
fin tengo sugetos asalariados en todas partes que
procuran averiguarlo é instruirme enviandome sus
informes; pero como estos son difusos, y estan
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Henos de modismos provinciales, es necesario es-
tractarlos y pulirlos , porque el rey quiere algu—
nas veces que le lean estos registros. Este traba~
jo pide un estilo limpio y conciso, por lo cual
desde este instante quiero emplearte en él.

En seguida sac6 de una gran cartera llena de
papeles un informe que me_entregé , y me dejé
en mi cuarto para que con libertad hiciese yo el
primer ensayo. Lei el papel , que no solamente
me pareci6 lleno de términos barbaros , sino tam-
bien de encono , no obstante de ser su autor unm
fraile de la ciudad de Solsona. Afectando su re—
verencia el estilo de un hombre de bien, deni-
graba sin piedad & una honrada familia catalana,

sabe Dios si decia la verdad. Juzgué leer un
Ebe]o infamatorio, y por tanto escrupulicé traba—
jaren él. Temia hacerme complice de una calum-
nia; no ohstante, aunque recien introducido en
la corte pase por alto el mal 6 bien obrar del re~
ligioso ; y dejando & su cargo toda la iniquidad,
st la habia, principié & deshonrar en bellas fra—
ses castellanas & dos ¢ tres generaciones que aca~
so serian muy honradas. Ya habia compuesto
cuatro ¢ cinco paginas, cuando deseoso el duque
de saber que tal me portaba , volvié y me dijo:
Santillana, enséname lo que has hecho, que quie-
10 verlo. Al mismo tiempo pasé la vista por mi1 es-
crito, y ley6 el principio con mucha atencicn. Yo
me sorprendi al ver lo que le gustd. Aunque es-
taba tan inclinado a tu favor, me dijo, te confieso
que has escedido & lo que esperaba de ti. No so—
lamente escribes con toda la propiedad y preci-
SIon que Yo quiero, sino que ademas-encuentro
tu estilo fluido y festivo. Bien me acreditas el
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acierto que he tenido en escojer tu pluma, y me
consuelas de la pérdida de tu predecesor. El mi~
nistro no hubiera limitade & esto mi elogio si &
este tiempo no hubiera venido & interrumpirle: s
sobrino el conde de Lemos. S. E. le di6 muches
abrazos, y le.recibié de un modo que me hizo en-
tender le amaba tiernamente. Los dos se eneer—
raron para tratar en secreto de un negocio de fa=
milia de que luego hablaré, y del que estaba el
duque entonces mas ocupado que de los del
rey.

" Mientras estaban encerrados of dar las doces
Como sabia que los secretarios y covachuelistag
dejaban & esta hora el bufete para ir a comer don-
de. querian, dejé en aquel estado mi ensayo., y
sali para ir, no a casa de Monteser , porque ya
me habia pagado mis salarios y despedido, sing
4 la mas famosa hosteria del barrio de Palacio.
Una de las ordinarias no convenia & mi persona.
Piensas que ahora sirves al rey. Estas palabras que
¢l duque me habia dicho se me venian sin cesar &
la memoria, y eran otras tantas semillas de am—
bicion que fermentaban por momentos en mi
animo.

CAPITULO III.

Sabe Gil Blas que su empleo no deja de tener desazones. De Id
inquietud que le caus6 esta nueva, y la condueta que se vib
obligado & guardar.

Al entrar tuve gran cuidado de hacer saber al
hosterero que era yo un secretario del primer mi-
nistro, y como tal no sabia qué mandarle que mg
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trajese de comer. Temia pedir cosa que oliese &
estrechez , y asi le dije me diese lo_que le pare—~
ciera. Me regalé muy bien, y me hizo servir co-
mo 4 persona de distinciop,' lo que me llen6 mas
que Ia comida. Al pagar tiré sobre la mesa un do-
blon, y cedi & los criados lo que debian volverme,

ue seria 4 lo menos la cuarta parte, saliendo de
la hosteria con gravedad y tiesura, en ademan de
un jéven muy pagado de su persona.

A veinte pasos habia una gran posada de ca—
balleros en donde de ordinario se hospedahan se~
flores estrangeros. Alquilé un aposento de cinco
6 seis piezas con buenos muebles, como si ya tu=
viese dos 6 tres mil ducados de renta, y pagué
adelantado el primer mes. Despues de esto volvi
4 mi tarea, y empleé toda la siesta en continuar lo
comenzado por la mafiana. En una pieza inmediata
4 la mia estaban otros dos secretarios; pero estos
no hacian mas que poner en limpio lo que el mis—
mo duque les daba & copiar. Desde la misma tar—
de al retirarnos me hice amigo de ellos, y para

rangear mejor su amistad los llevé 4 casa de mi
%osterero, en donde les hice servir los mejores
latos que ofrecia la estacion, y los vinos mas de-
icados y estimados en Ispana.

Sentamonos a la mesa, y empezamos 4 conver=
sar con mas alegria que entendimiento , porque,
sin hacer agravio a mis convidados , conoei desde
luego que no debian & sus talentos los empleos
que ocupaban en su secretarfa. Eran habiles & Ia
verdad en hacer hermosa letra redonda y bastar—
dilla; pero no tenian la menor tintura de las que
se enseiian en las universidades.

En recompensa sabian con primor lo que les
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tenia cuenta , y me dieron a entender que mo es~
taban tan embriagados con el honor de estar en
casa del primer ministro, que no se quejasen de -
su estado. Cinco meses ha que servimos, decia
uno , & nuestra costa. No nos pagan el sueldo ; y
lo peor es que estd por arreglar, y no sabemos
bajo qué pié estamos. Por lo que hace & mi, decia
el otro , quisiera haber recibido veinte zurriaga-
zos en lngar de sueldo, con tal que me dejasen la
libertad de tomar otro desfino; porque despues
de las.cosas secretas que he escrito, no me atre-
veria & retirarme de mi propio motivo , ni & pedir
licencia para ello. Bien puede ser que fuese & ver
la torre de Segovia 6 el castillo de Alicante.
(Pues como hacen vms. para mantenerse ? les
dije: sin duda tendran hacienda. Me respondieron
que muy poca; pero que por fortuna vivian en ca-
sa de una viuda honrada, que les fiaba y daba de
comer 4 cada uno por cien doblones al afio. Toda
esta conversacion, de la cual no perdi palabra,
bajo al punto mis humos altaneros. Me figuré que
seguramente no se tendria conmigo mas atencion
que con los otros : que por consiguiente no debia
estar tan satisfecho de mi empleo : que era menos
solido de lo que yo habia creido, y que en fin de-
bia economizar mucho el bolsillo. Estas reflexio-
nes me sanaron de la furia de gastar. Principié &
arrepentirme de haber convidado & aquellos se-
cretarios, y a desear se acabase la comida; y cuan-
do llego el caso de pagar la cuenta, tuve una dis-
puta con el hosterero sobre su importe.
Separdmonos a media noche, porque no les
insté a que bebieran mas. Ellos se marcharon &
casa de su viuda, y yo me retiré & mi soberbia
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habitacion, lleno de rabia de haberla alquilado,
y prometiendo de veras dejarla al fin del mes. A,
pesar de que me acosté en una buena cama , mi
desazon me quito el sueno. Pasé lo restante de la
noche en discurrir los medios de no servir de val-
de al rey, y me atuve sobre este particular & los
consejos de Monteser. Me levanté con animo de ir
4 cumplimentar & don Rodrigo Calderon , hallan—
dome entonces en la mejor disposicion para pre—
sentarme 4 un hombre tan altivo, y de cuyo favor
bien conocia yo que necesitaba; y con efecto pasé&
a casa de este secretario.

Su vivienda tenia comunicacion con la del du=
que de Lerma, y eraigual 4 ella en magnificencia.
No hubiera sido facil distinguir por los muebles
al amo del criado : dije le entrasen recado de que
estaba alli el sucesor de don Valerio; pero esto no
impidi6 me hiciesen esperar mas-de una hora em:
la antesala. Sefior nuevo secretario , me decia yo
en este tiempo, tenga usted paciencia si gusta. A,
usted le haran morder el ajo antes que usted se lo
haga morder 4 otros.

Al fin abrieron la puerta del cuarto : entré, y
me acerqué & don Rodrigo , que acababa de escri«
bir un billete amoroso & su Sirena encantadora , y
se lo estaba entregando en aquel momento 4 Pe~
rico. No me habia presentado al arzobispo de Gra-
nada, al conde Galiano, ni aun al primer minis-
tro, con tanto respeto como anle el senor Calde—
ron; le saludé bajando la cabeza hasta el suelo, y
le pedi su proteccion en términos de que no pue-
do acordarme sin rubor, tan llenos estaban de su~
mision. En el 4nimo de otro menos vano que €I
no me hubiera hecho ningun favor mi bajeza; pe=

Biblioteoa Popular. T. II. 2863
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ro 4 ¢l le agradaron 'mucho mis rastreros rendi-
mientos , y me respondi6 con bastante cortesia
ique no malograria ninguna ocasion en que pudie~
/raservirme:

Sobre esto le di gracias con grandes demostra-
sciones de celo por la inclinacion favorable que me
smanifestaba, y le aseguré de mi eterno reconoci-
miento : despues , temiendo incomodarle, sali su-

licandele me perdonase si habia interrumpido sus
-amportantes ocupaciones. Luego que di este paso
’tan indecoroso, me retiré & mi despacho, y con-
clui la obra que se me habia encargado. El duque
no dejo-de entrar por la maniana, y quedando no
menos complacide del fin de mi trabajo que del

rincipio, me dijo: esto esté muy bueno ; escribe
1o mejor qué puedas este compendio historico en
~el registro de Cataluna, y concluido, toma de la
bolsa otro informe, que pondras en érden del mis-
mo modo. Tuve una conversacion bastante larga
icon 8. E., cuye modo afable y familiar me encan-
taba. [Qué diferencia entre ¢l y Calderon! eran
dos personas que contrastaban singularmente.

Agquel dia me fui & una hosteria en donde se
‘gomia & precio fijo , y resolvi ir alli de incognito
itodos los dias hasta ver el -efecto que producian
mi respeto y sumision. Tenia yo dinere para tres
meses a lo mas, y me prescribi-este término para
trabajar 4 costa de quien hubiese lugar, propo-
niéndome (siendo ias locuras mas cortas las mejo-
res) abandonar, pasado este término , la corte y
-su oropel, sino me sefialaban sueldo. Dispuesto
-asi mi plaa, nada me quedo por hacer en dos me-
:ses para agradar al senor Calderon; pero hize tan
poco caso de todo lo que yo practicaba para con-
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-seguirlo , que perdi las esperanzas. Mudé de con-

ducta con respecto a €1, cesé de hacerle la corte,
y solo pensé en aprovecharme de los momentos de
conversacion que yo tenia con el duque.

CAPITULO IV.

Gil Blas consigue el favor del dugue de Lerma, que le confia
‘un secreto de importancia.

Aunque S. E. me veia todos los dias por un
instante; sin embargo pude grangearle insensible-
mente la voluntad en tales términos, que un dia
despues de comer, me dijo: escucha, Gil Blas;
sabe que me agrada tu ingenio , y que ‘te -cstimo.
Eres un mozo celoso, fiel , muy inteligente y ca—
Ilado ; y asi me parece que no erraré si te hago
dueno de mi confianza. A estas palabras me arro-
Jé & sus pies: y despues de haberle hesado res-
‘petuosamente la mane, que me alargé para levan-
‘tarme, le respondi: jes posible que se digne V. E.
honrarme con un favor tan grande! jeuéntos ene—
migos secretos mé van & suscitar vuestras bon-
dades! Pero solo temo el rencor de una persona,
que es don Rodrigo Calderon. Nada tiencs aue
temer de ¢l , respondio el duque : yo le conozco;
desde su niiiez me ha querido, y puedo decir que
'sus sentimientos son tan conformes con los mios,
que quiere todo lo que me gusta, asi como abor—
Tece todo cuanto me desagrada. En lugar de te—~
mner que te tenga aversion, debes al contrario
contar con su amistad. Por aqui conoci lo astuto
que era el sefior don Rodrigo, que habia conguis-
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tado el animo de S. E., y que yo debia procurar
estar muy bien con ¢l.

Para principiar, prosigui6 el duque, & poner-
te en posesion de mi confianza , voy a descubrirte
un designio que medito, porque conviene te en-
teres de 6l 4 fin de que procures desempefiar los
encargos que pienso darte en adelante. Hace mu-
cho tiempo que veo mi autoridad generalmente
respetada : que mis érdenes se obedecen ciega-
mente ; y que disgongo a mi arbitrio de los car-
gos, empleos , gobiernos , vireinatos , beneficios,

aun me atrevo a decir, que reino en Espana.
%Ii fortuna no puede llegar & mas; pero quisiera
preservarla de las borrascas que empiezan & ame-
nazarla; y & este efecto desearia me sucediese en
el ministerio el conde de Lemos, mi sobrino.

Habiendo advertido el ministro que este tlti-
mo punto me habia sorprendido en estremo, me
dijo: veo bien, Santillana, conozco bien lo que te
admira. Te parece muy estrafio ((]iue prefiera mi
sobrino & mi propio hijo el duque de Uceda ; pero
has de saber que este es de cortisimos alcances
para ocupar mi puesto, Y que ademas soy su ene-
migo. No puedo llevar el que haya hallado el se~
creto de agradar al rey, y que este quiera hacer-
le su privado. El favor de un soberano se parece
a la posesion de una muger & quien se adora; es
esta una felicidad tan envidiable que nadie quiere
que un rival tenga parte en ella por mas que Ie
unan a él los lazos de la sangre y de la amistad.

_ En esto te manifiesto, continué , lo fntimo de
mi corazon. Ya he intentado desconceptuar en el
.animo del rey al duque de Uceda, y no habiendo
Dodido conseguirlo , he levantado otra bateria;
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quiero que el conde de Lemos por su parte se

rangée la estimacion del principe de Espafia.
gien o gentil-hombre de camara con destino & su
cuarto, tiene ocasion de hablarle & cada paso, y
ademas de que tiene talento, go sé un medio de
hacerle lograr esta empresa. Con esta estratage—
ma, contraponiendo mi hijo 4 mi sobrino, susci—
taré entre estos primos una competencia que les
obligara & ambos 4 buscar mi apoyo, y esta ne-
cesidad que tendran de mi, hard me estén uno y
otro sumisos : vé aqui cual es mi proyecto , afia-
dié , y tu mediacion no me sera inutil en él. Te
enviaré a hablar secretamente al conde de Lemos,
y me contaras de su parte lo que tenga que parti-
ciparme.

Despues de esta confianza, que yo miraba co—
mo dinero contante, ces6 mi inquietud. En fin,
(decia yo) heme aqui colocado en una situacion
que me promete montes de oro; porque es impo—
sible que el coafidente de un hombre que gobier-
na la monarquia espafiola , no se halle hien presto
colmado de riquezas. Poseido de tan dulce espe-

ranza veia con indiferencia apurarse mi pobre
bolsillo.

CAPITULO V.

En el que se verd & Gil Blas lleno de gozo, de honra, y de
miseria.

Bien presto se ech¢ de ver el favor que yo me-
recia al ministro , y ¢l mismo lo daba 4 entender
fﬁbhcamente entregandome la bolsa de los pape-

es que acostumbraba antes llevar S. E. mismo
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cuando iba & despachar. Esta novedad, que di¢:
motive para que me tuviesen en el concepto de
un valido, escito la envidia de muchos, y me atra-
jo-bastantes cumplimientos de cérte. Los dos ofi—
ciales, mis inmediatos , no fueron los ultimos &
felicitarme sobre mi proxima elevacion, y me con-
vidaron & cenar en casa de su viuda, no tanto por
correspondencia , cuanto con la mira de tenerme
obligado a su favor para en adelante. Me veia ob-
sequiado por todas partes; y hasta el orgullose
Calderon mudo6 de modales conmigo. Ya me lla-
maba seiior de Santillana , cuando hasta entonces
me habia tratado siempre de vos, sin haber em-
pleado jamas el tratamiento de usfed; se me mos-
traba muy propicio, especialmente cuando pensa-
ba que nuestro favorecedor podia notarlo; pero.
aseguro que no trataba con ningun tonfo: yo cor-
respondia & sus atenciones con tanta mas urbani-
dad cuanto mas le aborrecia. No se hubiera por—
tado mejor un cortesano consumado.

Tambien acompaifiaba al duque mi sefior cuan-
do iba & palacio, que por lo regular era tres ve—
ces al dia : por la manana entraba en el cuarto de.
S. M. cuando ya estaba despierto; se ponia de ro-
dillas junto 4 la cabecera de su cama; hablabale
de lo que habia S. M. de hacer en el dia, y ledic-
tabalas cosas que habia de decir, con lo que sere-
tiraba. Despues de comer volvia, no para hablarle
de negocics, sino de cosas alegres:le divertia con-
tandole todos los lances graciosos que ocurcian
en Madrid , los cuales era siempre el primeroque.
los sabia, porque tenia personas pagadas 4 este
efecto; y en fin, iba por la noche la tercera vez
& ver al rey, le daba cuenta como le parecia de lo
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que habia hecho en el dia, y le pedia por cere-
monia sus érdenes para el dia siguiente. Mientras
estaba con S. M. yo me quedaba en la antecama-
ra en donde habia personas distinguidas dedica-
das 4 solicitar la proteccion de la cérte, que anhe-
laban mi cenversacion, y se vanagloriaban de que
yo me dignara concedérsela. En vista de esto,
¢ coémo podria yo no creerme hombre de impor-
tancia? Muchos hay en la cérte que con menos.
fandamento se tienen por tales.

Un dia tuve mayor mofivo para envanecerme.
El rey, & quien el duque habia hablado con gran-
de elogio de mi estilo, tuvo la curiosidad de ver
una muestra de él. S. E. me hizo tomar el regis—
tro de Cataluna, llevome & presencia del monar--
ca, y me mando leyese el primer estracto que ha-~.
bia formado. Si la presencia del soherano me tur-.
bé al pronto, la del ministro me animé inmedia—
tamente, y lei mi obra que S. M. oy6 con agrado;
y tuvo la bondad de asegurar que estaba satisfe—
cho de mi, y aun lade encargar & su ministro cui-
dase de mis ascensos: todo lo cual en nada dismi-
nuyo el orgullo de que yo yaestaba poseido, yla
conversacion que tuve pocos dias despues con el
conde de Lemos acab6 de llenarmela cabeza de
ideas ambiciosas.

Fui un dia 4 buscar 4 este sefior de parte de
su tio al cuarto del principe, v le presenté una:
carta credencial, en la que el duque le aseguraba:
podia hablarme con confianza, como que estaba:
enterado del asunto que tenian entre manos, y
escogido para mensagero de ambos. El conde, asi:
gue leyé la esquela, me condujo & un cuarto don-

& nos encerramos solos, y alli aquel caballero:
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jéven me habl6 en estos términos: supuesto que
vmd. ha logrado la confianza del duque de Lerma,
no dudo que la merecerd, ni tengo dificultad en
hacer a vmd. depositario de la mia. Sabra vmd.,
pues, que las cosas van & pedir de hoca: el prin-
cipe de Espafia me distingue entre todos lossefio—
res de su servidumbre , que estudian el modo de
agradarle. Esta mafiana he tenido una conferencia
con S. A., enla que me ha parecido estar dis—
ustado de verse por la mezquindad del rey sin
acultades para seguir los impulsos de su genero-
so corazon, y aun de hacer un gasto correspon—
diente a un principe. Yo le he manifestado cuan—
to lo sentia; y aprovechandome de la ocasion he
ofrecido llevarle manana cuando se levante mil
doblones, esperando mayores sumas, las que he
asegurado le suministraré sin tardanza: mi ofer—
ta le ha complacido mucho, y estoy cierto de cap-
tar su benevolencia si le cumplo la palabra. 1d,
afadié, noticiad 4 mi tio estos pormenores, yvol-
vleld esta tarde & decirme su sentir acerca de
elio. v
Luego que concluy6, me despedi de é1, y pa—
s¢ & dar parte al dugue de Lerma, quien oido mi
recado, envio a pedir & Calderon mil doblones,
de que me hice cargo aquella tarde, y fui a lle-
varselos al conde, diciendo entre mi: hueno,
bueno; ahora veo claramente cual es el medio in-
falible de que se vale el ministro para salir con su
intento: pardiez que tiene razon ; y segun todas
las senales estas prodigalidades no le arruinaran:
facilmente adivino de qué cofre saca estos her—
mosos doblones; pero bien considerado, jno es
razon que el padre sea quien mantenga al hijo?
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Al separarme del conde de Lemos me dijo én voz
baja : 4 Dios, nuestro amado confidente : el prin—
cipe de Espafia es un poco inclinado & las damas,
y sera necesario que tiy yo tratemos de este .
punto en la primera ocasion, porque preveo que
muy ﬂpresto necesitaré de tu ministerio. Me reti—
ré reflexionando en estas palabras, que & la ver—
dad no eran ambiguas, y que me llenaban de sa—
tisfaccion. Como diablos es esto, decia yo, g si
estaré proximo & ser el Mercurio del heredero de
la monarquia ? Yo noexaminaba si esto era bueno
6 malo, porque la calidad del galan ofuscaba mi
conciencia. j Qué gloria para mi ser agente de los
placeres de un gran principe! ;Oh! poco a poco,
sefor Gil Blas, se me dird, no se trataba en
cuanto & vos mas que de haceros un agente subal-
terno: convengo en ello; pero en sustancia estos
dos empleos son de tanto honor uno como otro:
solamente se diferencian en el provecho.
Cumpliendo bien con estas nobles comisiones,
adelantando mas de dia en diaenla gracia del pri-
mer ministro, y con tan lisonjeras esperanzas,
i qué feliz no habria yo sido s la ambicion me hu-
biera preservado de la hambre! Ya hacia mas de
dos meses que habia dejado mi aposento magni-
fico , y ocupaba un cuarto pequeiio en una de las
posadas de caballeros mas econémicas. Aunque
esto me causaba sentimiento, lo llevaba con pa—
ciencia, porque salia de madrugada, y no volvia
hasta la noche 4 la hora de acostarme. Todo el
dia estaba en mi teatro, es decir, en casa del
duque , en donde hacia el papel de sefior; pero
cuando me retiraba & mi cuartito ‘desaparecia el
seiior, y solo quedaba el pobre Gil Blas sin dine~



138 GIL BLAS

ro,ylo peor de todo sin tener de qué hacerle. Ade-
mas de que yo era demasiaco orgulloso para des-
cubrir & algunomis necesidades , 4 nadie conocia
que pudiese socorrerme sino 4 Navarro, & quien
no me atrevia & recurrir, por haberhecho pococa--
so de él desde que me habia introducidoen la cor-
te. Me vi precisado 4 vender mis vestidos uno4 uno
sin quedarme mas que con aquellos que precisa-
mente necesitaba, y ya no ibaa la hosteria por no
tener con que pagar mi manutencion. Mas },Tlé:
hacia yo para subsistir? Yoy & decirlo: todas las
mafianas nos traian a la oficina para desayunar—
nos un panecillo y un traguito de vino ; esto era.
cuanto nos hacia dar el ministro. Yo no comia
mas en todo el dia, y comunmente me acostaba
sin cenar.

Tal era la suerte de un hombre que brillaba.
en la corte, y que debia causar mas lastima que
envidia. Sin embargo, no pudiendo resistir & mi
miseria, me determiné por ultimo & descubrirse~
la con maiia al duque de Lerma siencontraba oca-
sion. Por fortuna se presenté ésta en el Escorial,,
4 donde el rey y el principe de Espaiia fueron al-
gunos dias despues.

CAPITULO VI

Qué modo tuvo Gil Blas de dar & conocer su pobreza al duque de
Lerma, y como se porto con él este ministro.

Cuando el rey estaba en el Escorial mantenia
4 toda la comitiva, de modo que alli no sentia yo
el peso de la miseria. Dormia en una recamara
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cerca del cuarto del duque. Una mafiana habién-
dose levantado el ministro segun su costumbre al'
romper el dia, me hizo tomar algunos papeles con.
recado de escribir, y me dijo le siguiese & los jar-
dines de palacio. bi{os sentamos debajo de unos
arboles, en donde por 6rden suya me puse en la
actitud de un hombre que escribe sobre la copa de
su sombrero, y S. E. aparentaba leer un papel
que tenia en la mano. Desde lejos parecia que es-
tabamos ocupados en negocios muy graves, y ala.
verdad solo hablabamos de bagatelas, porque &
S. E. no le disgustaban.

Ya hacia mas de una hora que le .divertia con
todas las agudezas que me sujeria mi humor jo—
coso, cuando vinieron a plantarse dos urracas so-
bre los arboles que nos cubrian con su sombra.
Comenzaron 4 charlar con tanta algazara, que nos:
llamaron la atencion. Estas aves, dijo el duque,
parece que rifien y me alegraria saber el asanto-
de su pendencia. Sefor, le dije, la curiosidad de
V. E. me trae 4 la memoria una fabula indiana
que lef en Pilpai 6 enotro autor fabulista. El minis-
trome pregunto qué fabula era esta, y selaconté en
estos términos:

En cierto tiempo reinaba em Persia un buen
monarca, que no teniendo suficiente capacidad pa-
ra gokernar por si mismo sus estados, dejaba este
cuidado & su gran visir. Este ministro llamado
Atalmuc tenia un gran talento. Sostenia sin fatiga.
el peso de aquella vasta monarquia, manteniéndo—
la en una paz profunda, y poseia tambien el arte
de hacer amable y respetable la autoridad real, en
términos que los vasallos hallaban un padre afec—
tuoso en un visir fiel & su monarca. Atalmuc tenia



140 @IL BLAS

entre sus secretarios un joven cachemiriano lla~
mado Zangir, & quien estimaba mas que & los otros,
y con cuya conversacion se complacia, llevandole
consigo 4 la caza, y descubriéndole hasta sus mas
fntimos secretos. Un dia que andaban cazando
ambos por un bosque, viendo el visir dos cuervos
que graznaban sobre un arbol, dijo & su secreta—
rio: me alegrara saber lo que estas aves se dicen
en su lengua. Sefior, le respondio el cachemiriano,
vuestros deseos se pueden satisfacer; ¢y como? di-
jo Atalmuc. Habeis de saber, senor, respondio

angir, que un dervich cabalista me enseiié el
idioma de las aves. Si lo deseais, yo escucharé &
estos cuervos, y os repetiré palabra por palabralo
que les haya oido.

Consintio en ello el visir, y acercandose el ca-
chemirianoa los cuervos, y haciendo como que los
escuchaba atentamente, volvio despues & su amo,
y le dijo: senor, gpodriais creerlo? nosotros so—
mos el asunto de su conversacion. Esto no es po—
sible: esclam¢ el ministro persiano. jPues qué di-
cen de nosotros? Uno de ellos, replico el secreta—
rio, ha dicho: ve aqui al mismo gran visir, 4 esa
aguila tutelar que cubre con sus alas la Persia co—
mo su nido, y que se desvela sin cesar por su
conservacion. Para descansar de sus penosas ta—
Teas viene 4 cazar & este bosque con su fiel Zan—
gir. 1Qué dichoso es este secretario en servir &
un amo que le hace mil favores! Poco & poco, in—
terrumpio el otro cuervo, poco & poco : no pon—
deres tanto la felicidad de ese cachemiriano. Es
cierto que Atalmuc conversa con él familiarmente,
gﬁe le honra con su confianza; y tampoco pongo

da en que tendra intencion de darle algun dia
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un empleo importante; pero entretanto Zangir se
morira de hambre. Este pobre infeliz esta vivien-
do en un miserable cuarto de una posada, en don~
de carece de lo mas necesario; en una palabra,

asa una vida miserable sin que ninguno de
a corte lo eche de ver. El gran visir no cuida de
saber si tiene 6 no con que vivir, y contentando—
se con tenerle afecto, le deja entregado & la mi~
seria.

Aqui cesé de hablar para ver como se esplica~-
ba el duque de Lerma, quien me pregunto son—
riéndose, qué impresion habia hecho este apélogo
en el Animo de Atalmuc, y si aquel gran visir se
habia ofendido del atrevimiento de su secretario.
No sefior, le respondi algo turbado de su pregun—
ta: la fabula dice al contrario, quele colmo6 de be-
neficios. Fué fortuna , repitié el duque con serie—
dad, porque hay ministros que no llevarian & bien
se les diesen semejantes lecciones. Pero (anadi6
cortando la conversacion y levantandose) creo que
el rey no tardard mucho en despertar. Mi obliga—
cion me llama 4 su lado. Dicho esto se encaminé
muy de prisa hcia palacio sin hablarme mas, y,
4 lo que me parecié , muy disgustado de mi fa—
bula indiana.

Seguile hasta la puerta del cuarto de S. M., y
despues fui a poner los papeles que llevaba en el
sitio de donde los habia tomado. Entré en un ga-
binete, en donde trabajaban nuestros dos secreta—
Tios eopiantes que tambien habian ido 4 la jorna—
da. 3Qué tiene vmd , sefior de Santillana, dijeron
al verme? vmd. estd muy demudado. A ymd. le
ha sucedido algun lance pesaroso.

Yo estaba demasiado impresionado del mak
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=efecto de mi apélogo para ocultarles la causa de
mi afliccion; y asi Tes conté las cosas que habia
dicho al ‘duque; y .se manifestaron sensibles @
Ja gran pesadumbre de que les pareci poseido.
“Tiene vmd. razon para estar desazonado, me
«dijo uno de ellos: S. E. toma algunas veces las
cosas al revés. Esa es mucha verdad, dijo el
otro; quiera Dios que sea vmd, me{'or tratado
que lo fué un secretario del cardenal Espinosa,
que cansado-de no haber recibido nada en quin-
ce meses que le tenia empleadosu eminencia, se
tom6 un dia la libertad de manifestarle sus nece—
.sidades, y de pedir algun dinero para mantener—
se. Razon es, le dijo el ministro, queise 0s pague.
“Tomad, prosiguid, dandole una libranza de mil du-
cados , id & la tesoreria real & recibir ieste dinero
pero acordaos al mismo tiempo que quedo agra-
decido 4 vuestros servicios. El secretario se hu—
‘biera ido consolado de ser despedido, si despues
de recibidos los mil ducados le hubiesen dejado
buscar acomodo en otra parte; pero al salir de ca~
sa del cardenal le prendi6é-un alguacil, 'y le con~
dujo ala torre de Segovia, en donde ha estado mu~
cho tiempo. :

Este hecho historico aument6 mi temor.de mo~
«do que me contemplé perdido, y no hallando con-
suelo, empecé 4 reprenderme de mi poca pacien—
cia, como sino la hubiese tenido sobrada. jAy de
mi! decia. jpara qué me habré yo -aventurado &
relatar aquella desgraciada fabula, que ha des-
agradade al ministro! Acaso irfa ya & sacarme de
mi apuro, y quizd estaba yo en visperas-de hacer
una de aquellas fortunas rapidas que ‘asombran,
11Qué de riguezas, que de honores pierdo por mi
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desatino! Debia haber mirado que hay grandes
«que no gustan que se les advierta nada. y que
‘hasta las mas leves cosas gue tienen obligacion
de dar, quieren sean recibidas como gracias. Me-
jor me hubiera estado continuar con mi dieta,
‘sin manifestar nada al duque, y aun dejado morir
de hambre para echarle 4 él toda la culpa.

Aungue hubiera conservado alguna esperanza,
‘mi amo, & quien vi por la siesta, me la habria
desvanecido enteramente. S. E. se mostré contra
su costumbre muy serio conmigo, y ne me hablé
palabra, lo que en el resto del dia me causé una
imquietud mortal, sin que en la noche estuviese
mas tranquilo. La desazon de ver desaparecerse
‘mis agradables ilusiones, y el temor de aumentar
¢l nimero de los presos de estado solo me permi-
tieron suspirar y lamentarme.

El dia siguiente fué el dia de erisis. El duque
‘me hizo llamar aquella mafana: entré en su cuar-
‘to mas azorado (ue un reo que vaéd ser juzgado:
“Santillana, me dijo alargandome un papel que te—
mia en la mano, toma esta libranza.... Esta pala—
‘bra libranza me estremecio, y dije entre mi: ;oh
cielos! jaqui tenemos al cardenal Espinosal el car-
Tuage estd prevenido para.Segovia. El sobresalto
que se apoder6 de mi en aquel momento fué
tal que interrumpi al ministro, y arrojandome &
sus pies, le dije, anegado enllanto: sefior, suplico
4 V. E. muy humildemente perdone mi atrevimien-
‘%0. 'La necesidad ‘me obligh 4 dar & entender &
¥. E. mi miseria.

_El dugue no pudo dejar de reirse al ver mi
‘turbacion. Consuélate Gil Blas, me respondié, y
‘gyeme: aungue el descubrirme tus necesidades sea
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echarme en cara el no haberlas precavido, no'te Io
tomo & mal, amigo mio; antes hien me atribuyo el
mal & mi mismo por no haberte preguntado de qué
te mantenias. Mas para comenzar a enmendar este
descuido te doy una libranza de mil y quinientos
ducados, los caales te entregaran 4 la vista en la
tesoreria real. No es esto solo: lo mismo te pro—
meto todos los afios; y ademas te doy facultad de
que me hables en favor de personas ricas y gene—
T0sas que busquen tu proteccion.

En el impulso de gozo que me causaron estas
palabras besé los pies al ministro, quien habién-
dome mandado levantar, siguié hablando conmigo
familiarmente. Por mi parte quise recobrar mi
buen humor; pero no me fué posible pasar con tan-
fa rapidez de la pena 4 la alegria. Quedé tan tur—
bado como un delincuente que oye gritar perdon
en el instante que crefa recibir el golpe mortal.
Mi amo atribuyé mi agitacion & solo el temor de
haberle desagradado, aunque el temor de una
prision perpétua no tuve en ello menos parte, y
me confeso que habia aparentado tibieza para ver
si yo sentia mucho su mudanza; que mi senti—
miento le habia hecho conocer la inclinacion que:
le tenia, por lo que €l tambien me apreciaba.

CAPITULO VII.

De lo bien que empled sus mil y quinientos ducados: del prie
mer negocio en que medid, y del provecho que sacod de él,

El rey, como si hubiera querido librarme de
mi impaciencia, se volvi6 el dia siguiente 4 Ma-—
drid: fui volando & la tesorerfa real, en donde co=



DE SANTILLANA. 145

bré inmediatamente el importe de mi libramiento.
Es de admirar que no se trastorne el juicio & un
mendigo que pasa prontamente de la miseria &
la opulencia. Yo mudé asi que var.c (esuerte, y no
escuché mas que & miambicion y a mi vanidad;
dejé mi miserable posada de caballeros para los se-
cretarios qne aun no habian. aprendido el len—

uage de.los pajaros, y por la segunda vez alqui—
¢ mi hermosa vivienda, que por fortuna estaba
desocupada. Envié a buscar un sastre famoso que
vestia a casi todos los elegantes: me tomé la me—
dida, y me llevo 4 casa de un mercader de donde
saco seis varas de paiio que decia se necesitaban
para hacerme un vestido. jSeis varas de pafio pa—
ra hacerme un vestido & la espaiiola! {A donde va-
mos & parar!.... Pero no murmuremos sobre esto.
Los sastres afamados siempre necesitan mas que
los otros. Compré ademas ropa blanca que me ha~
cia gran falta, medias de seda, y un sombrero de
castor con galon de oro.

Despues de esto,no siéndome decente pasarsin
un lacayo, supliqué & Vicente Foreto mi huésped
me buscase uno de su satisfaccion. Los mas de
los estrangeros que alojaban en su casa solian,
luego que llegaban & Madrid, recibir criados espa-
fioles; lo que atraia & aquella posada todos los la—
«cayos que se encontraban sin acomodo. El prime-
ro que se presenté era un mozo de una fisonomfa
tan apacible y tan devota que no le quise; me pa—
zecia ver en ¢l & Ambrosio de Lamela: yo no quie-
ro, dije & Foreto, criados que tengan un aspecto
tan virtuoso, porque estoy escarmentado de ellos.
Apenas despaché a este, cuando llegé otro que me
parecia muy despierto, mas arriscado que un pa—
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> corfesano; y ademas un sies no es taimado.
ﬁte me agrado. Hicele algunas preguntas, a las
que respondio con despejo: conoci que era travie-
s0, y como de molde para mis asuntos. Le recibi,
yno me peso de mi eleccion; antes adverti bien
bien presto que habia hecho un buen hallazgo..
Como el duque me habia permitido le hablase &
favor de las personas 4 quienes deseara servir, y
¥o estaba en animo de no despreciar tan ttil per-
miso, necesitaba de un perdiguero que descubrie~
se la caza; es decir, de un hombre astuto que tu~
viese mana, y pudiera escudrifiar y traerme gen-
tes que tuviesen que pedir al primer ministro. Ca-
balmente esta era la habilidad de Escipion (que
asi se llamaba mi lacayo) que habia servido a4 do-
fia Ana de Guevara, ama de leche del principe de
Espaiia, en cuya casa la habia ejercitado, siendo
esta seiiora una de aquellas que mirandose con al-
gun valimiento en la cérte quieren aprovechar—
se de él.

Asi que manifesté & Escipion que me era po-
sible obtener gracias del rey, sali6 & campa-—
fia, y el mismo dia me dijo: sefior, he hecho un
gran descubrimiento; acaba de llegar & Madrid
un mozo, caballero granadino, llamado don Ro-
gerio de Rada. Desea la proteccion de vmd. pa-
ra con el duque de Lerma en un negocio de ho-
nor, y pagara bien el favor que se le haga: me
he wisto con ¢, y queria dirigirse & don Rodrigo,
cuyo poder le han ponderado; pero se lo he quita~
do de la eabeza, haciéndole saber que este secre-
tario vendia sus buenos oficios a peso de oro, en
vez de que vmmd. se contentaba con una decente
demostracion de agradecimiento, y que aun haria
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vmd. empefio de valde si su situacion le permitie-
se seguir su inclinacion generosa y-desinteresada.
En fin le he hablado de modo que mafnana por la
mafiana le tendra vmd. aqui de madrugada. {Cé—
mo pues le dije, sefior Escipion, vmd. ha andado
ya mucho camino! Conozco que no es vmd. no—
yicio en materia de manejos, y estraiio que no es-
té vmd. mas rico. Esto es lo que no debe sor-
iprender & vmd., me respondid; yo no atesoro, y
quiero que circule el dinero.

Efectivamente vino & verme don Rogerio de
Rada 4 quien recibi con una cortesia mezelada de
gravedad. Sefor mio, ¢ dije, antes de tomar car-
tas por vmd.; quiero saber el negocio de honor
que le trae 4 la corte, porque podria ser tal que
no me atreviera & hablar de él al primer ministro.
Hagame vmd., pues, si gusta, una fiel relacion, y
crea que tomaré con calor sus intereses, sison ta-
les que pueda tomarlos 4 su cargo un hombre hon-
rado. Con mucho gusto, respondio el granadino,
voy 4 contar 4 vmg. mi historia sinceramente, y
fué de esta suerte.

CAPITULO VIIL
Historia de don Rogerio de Rada.

Don Anastasio de Rada, hidalgo granadino,
vivia dichoso en la ciudad de Antequera con dofia,
Estefania, su esposa, fa que , ademas de'su genio
afable y estremada hermosura, poseia una sélida,
virtud. Si amaba tiernamente a su marido , ¢l la
‘orrespondia con estremo. Pero era muy celoso;
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aunque 1o tenia motivo para dudar de la fideli-
dad de su muger, no dejaba de vivir inquieto. Te-
mia que algun enemigo oculto de su sosiego in—
tentase ofender su honor, y esta sospecha le hacia
desconfiar de sus amigos, menos de don Huberto
de Hordales que entraba libremente en su casa
como primo de Estefania; siendo & la verdad este
el tnico hombre de quien debia recelar.

Efectivamente, don Huberto, sin atender al

arenteseo que los unia, ni a la amistad particu—

ar que don Anastasio le profesaba, se enamoré
de su prima, y tuvo atrevimiento de declararle su
amor. La sefiora, que era prudente, en lugar de
un rompimiento que hubiera tenido fatales con—
secuencias, reprendié con suavidad & su pariente
lo grave de su maldad en querer seducirla y des-
honrar & su marido, y le dijo muy sériamente que
no debia esperar el logro de sus designios.

Esta moderacion solo sirvié de inflamar mas

-al caballero, el cual imaginando que era necesa—
rio arriesgarlo todo con una muger de este carac-
ter, principi6 4 usar con ella de modales poco

_atentos; y un dia tuvo la avilantez de estrecharla

_4 que satisfaciese sus deseos. Ella le rechaz6 con
severidad, y le amenazé con que haria que don
Anastasio castigase su arrojo. Espantado de la
-amenaza el galan; ofreci6 no hablarle mas de
amor, y en fe de esta promesa Estefanfa le perdo-
n¢ lo pasado.

Don Huberto, que naturalmente era de mala
indole, no pudo ver tan mal pagado su carifio sin
concebir un vil deseo de venganza. Conocia a don
Anastasio por hombre celoso y capaz de creer to-
do cuanto €l quisiera infundirle: este conocimien=
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10 le basté para idear el mas horrible designio
que pueda caber en el corazon mas malvado. Una
tarde que se paseaba solo con este débil esposo,
le dijo con semblante muy melancélico: mi ama—
do amigo, yo no puedo estar mas tiempo sin reve-
laros un secreto que no pensara descubriros si no
conociera que os importa mas vuestro honor que
vuestro reposo: vuestro pundonor y el mio en pun-
to de ofensas no me permiten ocultaros lo que pasa
en vuestra casa. Prepardos 4 oir una noticia que
os causara tanta afliccion como asombro, porque
voy & heriros en la parte mas sensible.

Ya os entiendo, interrumpio don Anastasio to-
do turbado, vuestra prima me es infiel. Yo no la
Teconozco por prima, repuso Hordales eon aspecto
irritado: la desconozco; es indigna de teneros por
marido. Esoesdemasiado hacerme padeceresclamé
don Anastasio; hablad: ;qué ha hecho Estefania?
Os ha vendido, prosiguié don Huberto. Teneis un
rival & quien recibe de oculto; cuyo nombreno pue-
do decir, porque el adultero 4 favor de una noche
oscura se ha escondido de quien le observaba. Lo
que yo sé es que os engafia: y de ello estoy se-
guro. El interés que debo tomar en este asunto os
afianza la verdad de mi narracion. Cuando me de-
claro contra Estefanfa es preciso que esté bien
convencido de su infidelidad.

Es inutil, continué, habiendo observado que
sus palabras causaban el efecto que esperaba, es
ocioso deciros mas. Advierlo estais indignado de
la ingratitud con que se atreve 4 pagar vuestro
amor, y que meditais una justa venganza: yo no
me opondré 4 ella. No os pareis & considerar cual
es la victima que vais 4 sacrificar: mostrad 4 toda
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laeiudad que nada hay que no podais inmolar &:
vuestro honor.

De este modo escitaba el traidor & un espose:
demasiado crédulo contra una muger inocente ; y!
le pinté con tan vivos colores la afrenta de que se
cubria si dejaba la ofensa sin castigo, que llegé a;
encender en colera & don Anastasio, el cual per—
dido. el juicie, pareciendo que las furias le agita—

vuelve & su casa resuelto & dar de puitaladas
4 su desgraciada esposa : la encuentra que iba 4
meterse en la cama; al pronto se contiene espe—
rando que los criados se retiren. Entonces, sim
contenerle el temor de la ira del cielo, ni el des—
honor que podria resultar & una honrada familia,
ni aun el amor natural que debia tener a la cria~
tura de seis meses de que su muger estaba emba-
razada, se acerco a su victima, y lleno de furor le
dijo: es preeciso que mueras, malvado, y solo te
queda un instante de vida que mi bondad te deja,
ﬁara que pidas perdon al cielo del ultraje que me.
as hecho. No quiero que pierdas tu alma como
has perdido el honor.
icho esto saco un pufial: su accion y espre~
siones sobresaltaron a Estefanfa, la que echando—
se & sus pies le dijo con las manos cruzadas, y
fuera de si: ;qué teneis, sefior? jqué motivo de
disgusto os he dado por desgracia mia para que
llegueis 4 tal estremo? gpor qué quereis quitar la
vida & vuestra esposa? Si sospechais que no os ha
sido fiel, mirad que os enganais.

No, no, repuso el irritado celoso , estoy muy:
cierto. de vuestra traicion. Las personas que me:
Io han dicho son de todo crédito. Don Huberto.....
jAh sefor! interrumpié ella con precipitacion : no:
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debeis fiaros'de don Huberto, que no es tan ami-
.go vuestro como pensais. Si os ha dicho alguna
«cosa contra mi virtud , no debeis creerle. Callad,
infame, replicé don Anastasio: vos misma acre-
ditais mis sospechas con querer poner mal con=-
migo & Hordales, no penseis desvanecerlas; si me
lo quereis hacer sospechoso es porque estd ente—
rado de vuestra mala conducta. Quisiérais des—
truir su testimonio ; pero semejante artificio: es
initil , y aumenta en mi el deseo que tengo de
castigaros. Amado esposo mio, repitié la inocente
Estefania llorando amargamente, temed vuestra
ciega colera; si seguis sus movimientos, comete-
reis una accion de que no podreis consolaros
cuando reconozcais la injusticia. Por amor de
Dios aplacad vuestro enojo ; & lo menos esperad
que se aclaren vuestras sospechas, que entonces
ha{)elsis mas justicia & una muger que no es cul—
able.
’ A otro que & don Anastasio hubieran heche
fuerza estas palabras, y todavia se hubiera enter«
necido mas con la afliccion de la que las pronun—
ciaba; pero el cruel marido , lejos de ablandarse,
le dijo segunda vez que se encomendara & Dios, y:
alz6 el brazo para herirla. Detente, barbaro, gri—
t6: si el amor que me has tenido se ha estinguido
enteramente; si la ternura con que te he amado
se ha borrado de tu memoria; si mis lagrimas no
alcanzan 4 hacerte desistir de tu execrable inten-
to, respeta siquiera & tu propia sangre; no armes
tu mano furiosa contra un inocente que aun no:
ha visto la luz. T@ no puedes ser verdugo sini
ofender al cielo y 4 la tierra. Por lo que 4 mi toca:
ie perdono mi muerte ; pero no dudes que la su=
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ya pedird justicia de un atentado tan horrible.

Por muy determinado que estuviese don Anas-
tasio 4 no hacer caso de las disculpas de Estefa—
nfa, las imagenes espantosas que ofrecieron & su
espiritu estas tltimas palabras, no dejaron de
suspenderle; y asi, como si hubiese temido que
esta emocion paralizase su resentimiento, se apro-
vecho apresuradamente del furor que le quedaba
y atraveso con el puial el costado derecho de sw
muger, que cayendo al punto en tierra, él la cre—
y6 muerta. Sali6 prontamente de su casa, y des-
apareci6 de Antequera. -

Entretanto aquella desgraciada esposa quedé
tan turbada del golpe que habia recibido, que
permanecié algunos instantes tendida en tierrg
sin dar sefiales de vida; pero recobrando al cabo
sus espiritus, empez6 & quejarse y gemir, lo que
hizo acudiese una duefia que la servia. Luego que
esta buena muger vié & su ama en un estado tam
lastimoso, dio tales gritos que despert6 4 los de—
mas criados y & los vecinos cercanos, de modo
Txe en un instante se lleno la sala de gente. Se
llamaron cirujanos, quienes habiendo registrado
la herida, no la tuvieron por peligrosa, sin que
errasen en su. concepto. Curaron en poquisimo
tiempo 4 Estefania, quien di6 felizmente & luz un
hijo tres meses despues de aquel cruel suceso, y
yo, seiior Gil Blas, soy el fruto de aquel infeliz
parto. )

Aunque la murmuracion en ninguna manera
teserva la virtud de las mugeres, respet6 no obs—
tante la de mi madre; y esta sangrienta escena se:
contaba en la ciudad como arrojo de un marido
celoso. Es verdad que mi padre estaba reputado



DE SANTILLANA. 153

or hombre violento y facil en sospechar. Hor=
gales juzgd con razon que Su prima presumiria
ue ¢l con sus chismes habia trastornado el4nimo
e don Anastasio; y satisfecho de haberse & lo me-
nos vengado, ceso de visitarla. Por no cansar &
V. S. no me detendré en contar la educacion que
tuve; solamente diré que mi madre se dedic6 prin-
cipalmente & hacerme ensefiar el arte de la esgri-
ma, y que me ejercité mucho tiempo en las mas cé-
Iebres escuelas de Granada y Sevilla. Esperaba mi
madre con impaciencia que yo tuviese edad para
medir mi espada con la de don Huberto, para en-
terarme entonces del motivo que tenia para que—
jarse de é1: y viéndome en fin ya de diez y ocho
anos, me lo descubri6, derramando abundantes
lagrimas,y Eenetrada de unamargo dolor. {Qué im-
presion no hace en un hijo dotado de valor y sen~
sibilidad la vista de una madre en este estado!
Busqué prontamente & Hordales, le conduje & ux
sitio retirado, en donde despues de un largo com~
bate le di tres estocadas, y cayo en tierra. :
Sintiéndose don Huberto mortalmente herido,
fij6 en mi sus ltimas miradas, y me dijo que re—
cibia la muerte de mi mano, como justo castigo
del delito que habia cometido contra el honor de
mi madre. Confeséme que por vengarse del rigor
con que le habia despreciado, tomo la resolucion
de perderla ; y luego espiré pidiendo perdon de:
su culpa al cielo, & don Anastasio, aEstefania Yy
4 mi. No juzgué acertado volver 4 casa 4 informar
4 mi madre de este acontecimiento, cuyo cuidado
dejé 4 la fama. Pasé la sierra, yllegué i la ciudad
de Malaga, donde me embarqué con un corsario
que salia del puerto, quien conceptuando que no
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me faltaba valor, consintié. gustoso en que me
uniese a los voluntarios que tenia & hordo.

No tardamos mucho en hallar ocasion de dis—
tinguirnos. En las cercanias de las islas de Albho~
ran encontramos un corsario de Melilla, que vol-
via hacialas costas de Africa con una embarcacion .
espanola ricamente cargada, que habia apresado
enlas aguas de Cartagena. Acometimos intrépida-
mente al africano , v nos apoderamos de sus dos
bajeles , en los cuales iban ochenta cristianos que
conducia esclavos a Berberia; y aprovechando un
viento que se levantd, y nos era favorable para
acercarnos a la costa de Granada, llegamos en
breve tiempo & Punta de Helena.

Preguntamos & los cautives & quienes ha—
biames libertado, de qué parages eran , y yo hi-
ce esta pregunta & un hombre de muy buen as—
ﬁecto, que podia tener cincuenta afios cumplidos..

espondiéome suspirando que era de Antequera.
Su respuesta me conmovio sin saber porque; ¥
tambien adverti que se turbaba. Dijele: yo soy
paisano vuestro, ;podremos saber vuestra familia?
jAhl me dijo, no me insteis & que satisfaga vues=
tra curiosidad sino quereis renovarmi dolor. Diez
g ocho afios hace que falto de Antequera, em

onde no se puéden acordar de mi sin horror.
Usted habra quiza oido muchas veces hablar de
mi. Me llamo don Anastasio de Rada. | Valgame
Dios! esclamé, zdebo creer lo que oigo? icon que
usted es don Anastasio? ges pues mi padre el que
veo? jqué decis, joven, esclamd mirandome ato-
nito! gsera posible seais aquel nifio desgraciado.
ﬁueto‘davia estabaenel vientre de su madre cuan~

o la sacrifiqué & mi furor? Si, padre mio, le di-
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je, yo soy & quien la virtuosa Estefanfa parié
tres meses despues de la funesta noche en que la
dejasteis anegada en su sangre.

Don Anastasio no esper6 & que acabase estas
‘palabras para abrazarme estrechamente , y en un,
-cuarto de hora no hicimos mas qae mezclar nues-
tros suspiros y lagrimas. Despues de habernos
entregado & los tiernos afectos que semejante en—
cuentro debia inspirar, alzé mi padre los 0_]05 al
cielo para darle gracias por haber salvado la vi-
da 4 Estefania; pero pasade un momento, como
si temiese darselas sin motivo, se dirigié & mi,
y me pregunté de que manera se habia averi-
guado la inocencia de su muger. Senor, le res—
pondi, nadie ha dudado jamas de ella sino vos..
La conducta de vuestra esposa ha sido siempre.
irreprensible. Es necesario que yo os desengaie.
Sabed que don Huberto fué quien os engané; y
entonces le conté toda la perfidia de este parien-.
te ; como me habia vengado de él, y lo que me
habia confesado al morir. :

A mi padre no le causé tanto placer el haber
recobrado la libertad como el oir las nuevas que
le anunciaba. Colmado de alegria volvié 4 abra—
zarme tiernamente: y no se cansaba de manifes-
tarmelo gustoso que estaba conmigo. Vamos, hi-
jo mio, me dijo, tomemos presto el caminode An~
tequera. No tendre sosiego hasta echarme a los
pies de una esposa a quien tan indignamente he
tratado; porque despues de conocida mi injusticia
siento crueles remordimientos que despedazan
mi corazon. Deseando yo reunir estas dos perso—
nas para mi tan amables, no quise se alargase tan.
dulce momenlo. Dejé al corsario, y como mi pa-
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dre no queria esponerse 4 los peligros del mar;,
compré en Adra, con el dinero que me tocé de
la presa, dos mulas. El camino dié tiempo para
que me contase sus aventuras, que escuché con
aquella atencion ansiosa que presté el principe
de Itaca & la narracion de las del rey su padre.
En fin, despues de muchas jornadas llegamos al
ie del monte mas inmediato & Antequera, em
onde hicimos alto, y esperamos la media noche:
para entrar secretamente en nuestra casa.
Imagine V. S. la sorpresa de mimadre al ver
4 un marido que creia ver perdido para siempre;
y todavia la agmiraba mas el modo milagroso con
que puede decirse le habia sido restituido. Pidio-
Ie m1 padre perdon de su barbarie con demos—
tracionestan vehementes de arrepentimiento, que
enternecida mi madre, en lugar de mirarle come
4 un asesino, vié en él un hombre & quien el cie-"
Io la habia sometido; tan sagrado es el nombre
de esposo para una muger virtuosa. Estefania sin-
ti6 en estremo mi fuga, y tuvo mucho gusto de
verme ; pero su alegria no fué sin desazon. Una
hermana de Hordales procedia criminalmente.
contra el matador de su hermano, y me hacia bus-
car gor todas partes; de suerte que mi madre
estaba inquieta viéndome en nuestra casa sin se-
guridad. Ksto me obligé & partir aquella misma.
noche para la cérte, a donde vengo, sefior, &
solicitar el perdon, que espero obtener, pues que
V. S. quiere hablar a mi favor al primer ministro
Y apoyarme con todo su valimiento. Fi
El valiente hijo de don Anastasio. di6 fin aqui
4 su narracion , y yo con mucha gravedad le gi—-
je: basta, sefior don Rogerio; el caso me parece
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perdonable; quedo con el encargo de referir pun—~
tualmente este asunto a S. E. , y me atrevo 4 pro-
meteros su proteccion. Sobre esto el gr: lino
me di6 mil gracias que por un oido me hi"icran
entrado , y por otro salido, & no haberme usegu-
rado se seguiria la gratificacion al favor que le hi-
ciera ; pero luego que tocé esta cuerda me puse
en movimiento. El mismo dia conté este suceso
al duque, quien habiéndome permitido le presen-
tara el caballero, le dijo: don Rogerio estoy en—
terado del lance de honor que os trae 4 la corte:
Santillana me ha dicho todas sus circunstancias:
sosegaos. Vuestra accion es disculpable ; y S. M.

usta de perdonar & los nobles que vengan su
ﬁonor ofendido. Es necesario que per pura forma-
lidad esteis preso; pero vivid seguro de que no lo
estareis largo tiempo. En Santillana teneis un
huen amigo que se encargara de lo demas; él ace-
lerara vuestra libertad.

Don Rogerio hizo una profunda reverencia al
miristro, sobre cuya palabra se fué & la carcel. Su
carta de perdon se le espidio inmediatamente en
fuerza de mi solicitud. En menos de diez dias en—
vié & este nuevo Telémaco & reunirse con su Uli—
ses y su Penélope; en vez de que sino hubiera te—
nido protector y dinero, acaso hubiera pasado un
afio en la prision. De todo esto no saqué mas que
cien doblones: no fué este lance muy provechoso;
pero yo no era todavia un don Rodrigo Calderon
para despreciarlo. :
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CAPITULO IX.

Por qué medios Gil Blas hizo en poco tiempo una gran fortuna’; ¥
de como tomo el aire de persona de importancia.

El asunto que acabo de referir me engolosing;
y diez doblones que di 4 Escipion por su correta—
ge le animaron & hacer nuevas investigaciones. Ya
ejo celebrados sus talentos para esto, por lo que
se le podia dar el renombre de Escipion el gran—
de. El segundo penitente que me llevé fué un im—
presor de libros de caballerfa, que se habia enri—
quecido a despecho del sano juicio. Este impresor
habia reimpreso una obra de uno de sus compa-
fieros, y le habian embargado la edicion. Por tres-
cientos ducados consegui se le devolviesen sus
ejemplares, y lelibré de una fuerte multa. Aunque
esto no era de la inspeccion del primer ministro,
S. E. quiso & mi ruego interponer su autoridad.
Despues del impresor me trajo 4 las manos [un
mercader, y el negocio era el siguiente: un navie
ortugués %ab'ia sido apresado por un corsario
erberisco, y represado por otro de Cadiz. Las dos
terceras partes de mercancias de que iba cargado
ertenecian & un mercader de Lishoa, que habién-
golas reclamado inutilmente, venia 4 la corte de
Espaiia a buscar un protector cuyo valimientofuese
bastante para hacérselas entregar, y tuvo la for—
tuna de encontrarlo en mi. Me empefié por 61, y
recobro sus géneros mediante la cantidad de cua-
trocientos doblones que pagé por el favor.
Me parece que oigo al lector gritarme al llegar:-
aqui: &nimo, sefior de Santillana: calcese vmd. las
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botas; ?ues esta en camino de adelantar su fortu~
na. Oh!mo dejaré de hacerlo. Si no me engano,
veo llegar & mi criado con un nuevo quidam que
acaba de enganchar. Cabalmente es Escipion: es-
cuchémosle. Seficr, me dice, permitame vmd. le
presente 4 este famoso empirico, quien solicita un
privilegio para vender sus medicamentos por es—
pacio de diez afios en todas las ciudades de la mo-
narquia de Espafa, con esclusion de cualesquiera
otros, ‘es decir , que se prohiba 4 las personas de
su profesion establecerse en los lugares donde es-
té. Por via de agradecimiento dara doscientos do-
blones al que le saque el privilegio. Yo dije al
charlatan, tomando el aspecto de un protector: id,
amigo mio, vuestra solicitud corre de mi cuenta.
En efecto, pocos dias despues le saqué un privi-
legio que le permitia enganar al pueblo esclusiva-
mente en todos los reinos de Espana. '

Yo conoci la verdad de aquel refran que dice
que el comer y el rascar todo es empezar: pero
ademas de que advertia que la codicia iba cre—
ciendo en mi & medida que iba adquiriendo rique-
zas, habia logrado de S. E. con tanta facilidad las
cuatro gracias de que acabo de hablar, que no me
detuve en pedirle la quinta. Esta fué el gobierno
de la ciudad de Vera en la costa de Granada para
un caballero de Calatrava que me ofrecia mil do—
blones. El ministro se echo a reir viéndome cami-
nar tan de priesa. Vive diez , amigo Gil Blas, me
dijo, jcomo apretais! Deseais vivamente hacer bien
al projimo. Mirad; cuando no se trate mas que de
bagatelas, no repararé en ello; pero cuando me pi—
dais gobiernos u otras cosas de importancia os
quedaréis enhorabuena con la mitad del provecho,
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y a mf me dareis la otra. No podeis pensar, conti-
nu6, el gasto que tengo precision de hacer, ni
cuantos arbitrios necesito para mantener la digni-
dad de mi emplee, porque, & pesar del desinterés
que aparento & los ojos del mundo, os confieso
que no soy tan imprudente que quiera abandonar
mis intereses propios. Sirvaos esto de gobierno.
Con esta advertencia me quité mi amo el temor
de importunarle, 6 mas bien me escité & que pro-
siguiese con mayor empefio, y me senti aun mas
sediento de riquezas que antes. Hubiera yo enton-
ces con gusto hecho fijar un cartel que dijese, que
todos aquellos que quisieran conseguir gracias en
la corte; no tenian mas que ‘acudir & mi: yo iba
por un lado, y Escipion por otro buscando ocasio=
nes de servir por dinero. Mi caballero de Calatra-
va alcanz6 el gobierno de Yera por sus mil doblo-
nes, y hien presto hice conceder otro-por el mis-
mo precio 4 un caballero de Santiago. No conten—
to con nombrar gobernadores, concedi habitos de
las 6rdenes militares , transformé algunos huenos
plebeyos en malos hidalgos, con famosos titulos
de nobleza: quise tambien que la clerecia partici—
pase de mis favores, y asi conferi beneficios cor—
tos, canongias, y algunas dignidades eclesiasticas.
En o6rden 4 los ohispados y arzobispados era el
colador de ellos el sefior don Rodrigo Calderon,
guien ademas nombraba para las togas, encomien -
das y vireinatos; lo que prueba que no se proveian
los empleos grandes mejor que los pequenos, por=
que los sugetos & quienes nosotros elegiamos para
ocupar los puestos, de que haciamos un trafico tan
honorifico, no eran siempre los mas habiles ni los
mas honrados. Sabiamos muy bien que los burlo-
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nes de Madrid se divertian en este punto & costa
nuestra ; pero nosotros pareciamos & los avaros que
se consuelan de las murmuraciones del pueblo re-
contando su dinero.

Isécrates llama con razon 4 la intemperancia

4 la locura compaferas inseparables de los ricos.
%uando me vi duefio de treinta mil ducados, y en
disposicion de ganar quiza diez tantos mas, juzgué
me tocaba hacer un papel digno de un confidente
del primer ministro: alquilé una casa entera, que
hice adornar lujosamente; compré el coche de un
escribano que lo habia echado por ostentacion, y
que se deshizo de él por consejo de su panadero.
Recibi un cochero, tres lacayos; y como es regu-
lar promover 4 los ciiados antiguos, ascendi & Es—
cipion al triple honor de mi ayuda de cAmara, mi
secretario y mayordomo mio; pero lo que acabé de
colmar mi orgullo fué que el ministro tuviese &
bien que mis criados llevasen su librea. Con esto
perdi lo que me restaba de juicio : no estaba me—
nos loco que los discipulos de Porcio Latro , cuan-
do, & fuerza de haber bebido agua de cominos, se
pusieron tan palidos como su maestro, imaginan-
dose tan sabios como €él: poco me faltaba para juz-
garme pariente del duque de Lerma. Se me puso
en la cabeza pasaria por tal, y quiza por uno de
sus hijos bastardos; cosa que me lisonjeaba estre—
madamente.

Anadase 4 esto, que quise como S. E. tener
mesa de estado, y & este efecto encargué & Esci-
pion me buscase un cocinero, y me trajo uno que
podia casi compararse con el del romano Nomen—
tano de golosa memoria. Abasteci mi cueva de vi-
nos esquisitos, y despues de haber hecho las de~
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mas provisiones necesarias, ,principié a gon\_fidar
.gentes. Todas las noches venian 4 cenar & mi ca—
.sa algunos de los principales covachuelistas del
ministro, los cuales se apropiaban con vanidad el
dictado de secretarios de estado. Les tenia muy
buena comida, y siempre iban bien bebidos. Esci-
jpion por su parte (porque tal amo tal criado) tam-
»ﬁiem daba mesa en el tinelo, en donde & costa mia
regalaba & sus conocidos. Pero ademas de que yo
‘queria & este mozo; como él contribuia & hacerme
;ganar dinero, me parecia tenia derecho para ayu-
darme & gastarlo; fuera de que yo miraba estas
disposiciones como un jéven que no reflexiona el
dafio que se le sigue, y solo considera el honor que
le resulta de ellas. Habia asimismo otro motive pa~
ra no cuidar de esto , y era que los beneficios y
empleos no cesaban de traer agua al molino, con
lo que mi caudal se aumentaba cada dia, yyo
creia tener clavada la rueda de la fortuna.

Solo faltaba & mi vanidad que Fabricio fuese
‘testige de mi vida ostentosa. Creyendo habria ya
vuelto de Andalucia quise tener el gusto de sor-
prenderle, y a este fin le envié un papel andnimo,
-en‘el que le decia que un sefior siciliano, amigo
suyo , le esperaba a cenar, sefialandole dia , hora
ylugar & donde debia acudir; la cita era en mi
«casa. Nunez vino & ella, y se quedd sumamente
admirado cuando supo que yo era el sefior estran-
gero que le habia convidado. Si, le dije, amigo
mio, yo soy el duefio de esta casa. Tengo coche,
‘buena mesa, y sobre todo un gran caudal. ;Es po~
-sible , esclamo con viveza,, que te encuenire na—
dando en la opulencial jcudnto me alegro de ha-
-herte colocado con el conde Galiano! Bien te decia
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yo que aquel sefior era generoso, y que 1o far—
daria en acomodarte. Sin duda, afiadié, que se=
guiste el sabio consejo que te di de aflojar algo Ta
rienda al repostero; sea enhorabuena: con esa pru-
dente conducta engordan tanto los mayordomos de
las casas grandes. : e
Dejé 4 Fabricio aplaudirse cuanto quiso de ha-
berme llevado & casa del conde Galiano; y des—
Enes para moderar la alegria que manifestaba de
aberme agenciado tan buen puesto, le dije sin
omitir circunstancia las sefales de agradecimien-
to con que este sefior habia pagado lo que le ha-
bia servido; pero percibiendo que mi poeta mien-
tras yo le referia estos pormenores cantaba inte—
riormente la palinodia, le dije: yo perdono af
siciliano su ingratitud. Hablando aqui entre los
dos , mas motivo tengo de darme el parabien que
de lamentarme. Si el conde no se hubiera portado
mal conmigo, le habria seguido & Sicilia, en don=
de todavia le estaria sirviendo esperanzado de un
acomodo incierto. En una palabra, no seria con—=
fidente del duque de Lerma.
~ Estas tltimas lpa,labras dejaron tan aténito &
Nufiez , que por el prontono pudo desplegar log
labios ; pero luego rompiendo de golpe el silencio
me dijo: zes verdad lo que oigo? jqué lograis de
la confianza del primer ministro! La divido, le
respondi , con don Rodrigo Calderon, v segun lag
apariencias llegaré mas Tejos. En verdad , sefior
¢ Santillana , replicé , que me causais admira—
cion. Sois capaz de desempefar toda clase de em—
pleos. jQué talentos se unen en vos! O mas bien,
para servirme de una espresion a nuestro modo,
poseeis un talento universal ; es decir, que para
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todo sois adecuado. Finalmente, sefior, v‘?rosiguié,.
me alegro mucho de la prosperidad de V. S. ;Oh,
qué diablos! interrumpi yo, seiior Nuiiez, nada de
sefior ni sefiorfa. Dejdos de esos tratamientos, y
vivamos siempre con familiaridad. Tienes razon,
repiti: aunque te hayas enriquecido no debo mi-
rarte con otros ojos que con los que te he mirado
siempre. Pero (afadio) te confieso mi flaqueza, ak
oir tu fortuna me ofusqué : gracias & Dios, pasa-
do mi alucinamiento no veo en ti mas que & mi
amigo Gil Blas.

Nuestra conversacion fué interrumpida por
cuatro 6 cinco covachuelistas que llegaron: se—
fiores , les dije, mostrandoles & Nufiez, ustedes
cenaran con el sefior don Fabricio, que hace ver-
sos dignos del rey Numa, y que escribe en prosa
como nadie escribe. Por desgracia yo hablaba con.

entes que hacian tan poco caso de la poesia, que:
gejaron cortado al poeta: apenas se dignaron mi-
rarle ; por mas que dijo cosas muy agudas para
atraerse su atencion, no le escucharon ; lo que le
pico tanto, que tomando una licencia poética , se
escurri6 sutilmente de entre todos, y desapare-
¢i6. Nuestros covachuelistas no advirtieron su re~
tirada , y se sentaron & la mesa sin preguntar si-
quiera qué se habia hecho.

Al siguiente dia por la mafiana cuando yo me
acababa de vestir y me disponia 4 salir de casa,
el poeta de las Asturias entré en mi gabinete:

erdoname, amigo mio, me dijlo, si he ofendido
2 tus covachuelistas; pero hablando con franque—
~za me encontré tan desairado entre ellos, que
no puderesistir. Son para mi muy fastidiosos unos.
Tombres tan presumidos y almidonados. No al-
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canzo como i1, que tienes un entendimiento tan
delicado, puedes acomodarte a convidados tan es-
tupidos. Y% quiero desde hoy traerte otros mas
Tistos, Tendré, le dije , mucha satisfaccion en eso
'y para ello me fio de tu gusto. Con razon, me res-
pondié, yo te prometo talentos superiores, y de
ifos mas entretenidos. Yoy de aqui & una casa de
vinos generosos & donde van 4 reunirse dentro de
poco; los apalabraré para que no se comprome—
tan con otro, porque son tan festivos que en to-
das partes los apetecen.
icho esto , me dejo;y por la noche 4 la hora
de cenar volvio acompafado de solos seis autores
ue me presenté uno tras. otro, haciéndome su
elogio. Si se le hubiera de creer, aquellos gran—
des ingeniossobrepujabana los deGreciayde Ita-
lia, y sus obras, decia él, merecian imprimirse
en letras de oro. Recibi & aquellos sefiores tauy
atenfamente, y aun afecté llenarlos de atenciones
porque la nacion de los autores es un poco vondy
'Y amiga de gloria. Aunque no hubiera encargado
a Escipion que la cena fuese abundante , como él
.sabia la clase de gentes & que debia obsequiar en
aquel dia, la habia dispuesto con profusion.

En fin, nos sentamos & la mesa con mucha
alegria. Mis poetas principiaron & hablar de sf
propios, y alabarse. Uno citaba con vanidad los
grandes y las sefioras & quienes agradaba su mu—
sa: otro vituperando la eleccion que una acade—
mia de literatos acababa de hacer de dos sugetos
~decia modestamente que debian haberle elegido:
“los demas discurrian con la misma presuncion.
Mientras comian, me fastidiaron con trozos de
wersos y de prosa: cada uno de ellos recitaba por
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turnoalgun pasage de sus escritos: uno lee unso~
neto; el otro declama una eseena tragica; otro lee Ia
erftica de una comedia ; y el cuarto leyendo & su
vez una oda de Anacreonte , traducida en malos
versos espaioles , es interrumpido por uno de sus
compaiieros, que le dice se ha servido de una voz
impropia. El autor de la traduccion defiende Io
contrario; y se arma una disputa en la cual to-
dos los ingenios toman partido. Las opiniones son
diversas, los disputantes se acaloran y llegana
las injurias. Todo esto era tolerable; pero aque-
1los furiosos se levantan de la mesa, y andan &
cachetes, Fabricio, Escipion, mi cochero, mis
- Jacayos y yo, en qué nos vimos para ponerlos “en
paz. Cuando se vieron separados, salieron de mi
casa como de una taberna, sin pedirme ningun
perdon de su impolitica. :

Nuiiez, sobre cuya palabra habia yo formado
una idea agradable de aquella comida, se qued6
atonito del lance: y bien, le dije, amigo, ¢ me
elogiareis todavia a vuestros convidados? A f6
mia que me habeis traido unas gentes bien des-
preciables. Aténgome & mis covachuelistas; no
e hables mas de autores. Yono pienso, me res-

ondio, presentarte otros, pues acabas de ver &
los mas juiciosos.

CAPITULO X.

Qorroémpense enteramente las costumbres de Gil Blas en la corte;
del encargo que le dio el conde de Lemos, y de laintriga en gue
este sefior y ¢l se metieron,

- Luego que sellego & saber que era yo privade
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del duque de Lerma, empecé 4 tener corte. Todas
las maiianas estaba mi antesala llena de gente, &
quien daba audiencia al levantarme. Venian & mi
casa dos clases de personas, unas interesandome
con dinero para que pidiese alguna gracia al mi-
nistro, y otras & moverme con suplicas para con-
seguirles gratis lo que pretendian. Las primeras
tenian seguridad de ser escuchadas y bien servi-
das. En orden 4 las segundas, me desembarazaba
prontamente con escusas, 6 los en.tretqnia tanto
tiempo que les hacia perder la paciencia. Antes
de hacer papel en la corte era yo naturalmente
Ppiadoso y caritativo; pero como en ella no hay es-
ta debilidad, me hice mas duro que un pedernal,
y de consiguiente perdi tambien el carifio & mis
amigos, y me desnudé de todoel afecto que les
tenia. En prueba de esta verdad voy a contar co-
mo traté en una ocasion a José Navarro
Este José Navarro al (1ue tanto tenia que agra-
decer, y quien (para decirlo de una vez) era la cau-
sa primordial de mi fortuna, vino un dia 4 mi ca—
sa. Despues de haberme mostrado mucho amor,
como lo acostumbraba & hacer siempre que me
encontraba, me suplicé pidiese al duque de Ler—
na cierto empleo para uno de sus amigos, dicién-
dome que el sugeto por quien se interesaba era
un mozo muy amable, y de gran mérito, pero que
necesitaba empleo para subsistir. No dudo, aiadi6.
José que siendo vmd. tan bueno, y amigo de ha—
cer un favor, tendré gusto en hacer bien a un po-
bre hombre honrado. Su indigencia es un tituloe
gue merece el apoyo de vmd. Tengo la seguridad
¢ que medareis las gracias, porque os proporcio=
noocasion de ejercer vuestra condicion caritativa.
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Esto era decirme claramente que esperaba que
hiciese este favor de valde. Aunque esto me dis—
gustaba, no dejé de aparentar que éstaba muy pro-

icio & servirle. Me alegro, respondi & Navarro,
He tener esta ocasion en que poder manifestar &
vmd. mi vivo agradecimiento & cuanto vmd. ha he-
cho por mf: me basta que vmd. se interese por
cualquiera, y no necesita otra recomendacion pa-
ra decidirme & servirle. Su amigo de vmd. tendra
el empleo que desea: cuente ymd. con ello. Este
@s asunto mio y no de vmd.

Con estas espresiones José se fué muy satisfe-
cho de mi favor. Sin embargo, su recomendado se
quedo sin empleo, porque lo hice dar & otro por
mil ducados que meti en mi gaveta. Preferi tomar
este dinero & los agradecimientos qne hubiera re-
cibido de mi buen repostero, & quien con un mo-
do pesaroso dije cuando nos volvimos & ver: jaht
mi amado Navarro, vind. me habl6 tarde. Calde—
Ton se anticipé a dar el empleo que vmd. sabe.
Siento en estremo no dar & vmd. mejor noticia.

José me creyo de buena fé y nos separamos
mas amigos que nunca; pero creo que presto des-
cubrié la verdad porque no volvio & parecer por
mi casa. En vez de sentir algunos remordimientos
de haberme portado tan mal con un amigo verda-
dero, y a quien tanto debia, quedé muy contento.
Ademas de que ya me pesaban los favores que me
habia hecho, no me parecia conveniente tratar con
reposteros en la categoria en que me hallaba en la
corte.

Volvamos al conde de Lemos, de quien hace
tiempo no he hablado, y al que visitaba algunas
veces. Le habia llevado mil doblones, como tengo
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dicho, y todavia le llevé otros mil por érden del
duque su tio, del dinero que yo tenia de S. E. En
este dia fué cuando el conde quiso tener una lar—
ga conversacion conmigo, en la cual me manifes—
t6 que al fin habia logrado su intento, y que ente-
ramente gozaba del favor del principe de Espafia
dé quien era el tinico confidente, y en seguida me
di6 un encargo muy honroso, para el cual ya me
tenia destinado. Amigo Santillana, me dijo, vamos,
manos a la obra. No dejeis de hacer cuanto po-
dais para descubrir alguna beldad, digna de diver—
tir & este principe galan. Entendimiento teneis na=
da mas os digo. 1d, corred, investigad, y cuan—
do hayais descubierto una cosa buena decidmelo.
Ofrect al conde noomitir diligenciapara contribuir
al buen desempeiio de mi empleo, cuyo ejercicio
no debe de ser muy dificil, pues hay tantas gentes
que se ocupan en él, :
Yo no estaba muy acostumbrado & este géne—
To de averiguaciones; pero no dudaba que Esci—
pion seria tambien admirable para el caso. Luego
que volvi & casa le llamé y le dije 4 solas: hijo mio,
tengo que hacerte un encargo importante. En me-
dio de tanto como sahes me favorece la fortuna,
conozco que me falta alguna cosa. Facilmente adi-
vino lo que es, interrumpio sin dejarme acabar lo
3ue queria decirle; vimd. necesita una ninfa agra-
able, que le distraiga un poco y le divierta; y en
efecto, es de maravillar que vmd. en la flor de sus
dias no la tenga, cuando viejos harbones no pue-
den estar sin ella. Admiro tu perspicacia, le dije
sonriendome. Si, amigo mio, necesito una dama,
pero la quierc venida de tu mano; mas advierte
que soy muy delicado en este negocio: quiero una
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ersona linda, y que no tenga malas costumbres.

Lo que vmd. desea, interrumpi6é Escipion sonrién-
dose, es algo raro; no obstante estamos, & Dios:
gracias, en un pueblo en donde hay de todo, y es-
pero encontrar presto lo que usted pretende.

Efectivamente 4 los tres dias me dijo: he des-
cubierto un tesoro, una sefiorita joven llamada Ca-
talina, de buena familia, y de indecible hermosura:
vive 4 la sombra de una tia suya en una casita en
donde subsisten ambas muy decentemente con sus
haberes, que no son considerables. La criada que
fas sirve es conocida mia, yacaba de asegurarme
que aunque no dan entrada & nadie, no seria difi-
cil la hallase un galan rico y espléndido, con tal
gue para no escandalizar enfrase en su casa solo

e noche y con todo sigilo. En esta inteligencia le
he pintado 4 vmd. como un hombre digno de que
le admitan en su casa, y he suplicado a la criada
se lo proponga & las dos sefioras, lo cual me ha
ofrecido, como tambien ir mafiana 4 un sitio de—
terminado & darme la respuesta. Bravo va el ne-
gocio, le respondi; pero temo te engafe la criada;
10, 1o, replicé, no me dejé yo enganar tan facil-
mente: he preguntado ya alos vecinos, y de lo que
me han dicho he inferido que la sefora Catalina es
tal como ymd. la guede desear, esdecir una Da-
nae, de quien vmd. puede ser el Jupiter enviando
una lluvia de doblones.

Sin embargo de la desconfianza que tenia de:
esta clase de hallazgos, no dejé de aceptar éste, y
como la criada al dia siguiente avisase a Escipion
que podia presentarme aquella misma noche en
casa de sus amas, entre once y doce, me entré en
ella con mucho sigilo. La criada me recibié 4 os-
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curas, me cogié de la mano, y me llevé & una sala
decente, en é’onde encontré & las dos sefioras airo-
samente vestidas, y sentadas en almohadones de
raso. Luego que me vieron se levantaron, y me
saludaron con tanta finura que me parecieron per-
sonas distinguidas. La tia, que se llamaba sefiora
Mencia, aunque todavia de buen parecer, no atra-
jo mi atencion. Es verdad que toda se la llevaba la
sobrina, que me pareci una diosa; y aunque exa-
minada rigurosamente podia decirse que no era
una hermosura perfecta, tenia con todo tantas
gracias que, afiadidas 4 un rostro atractivo y vo—
fuptuoso, ofuscaban, y hacian imperceptibles sus
defectos.

Su vista me turbé los sentidos: olvidé que iba
como emisario, hablé en mi propio y privado nom-
bre, y me manifesté apasionado. La sefiorita, cu—

o entendimiento yo juzgaba tres veces mayor de
0 que realmente era (tan bien me habia parecido)
acabd de enamorarme con sus respuestas. Ya prin-
cipiaba yo & estar fuera de mf, cuando para mode-
Tar la tia mis impulsos tomo la palabra y me dijo:
sefior de Santillana, voy 4 hablar 4 V. S. franca-
mente. Por el mucho bien que me han dicho de
V. 8. le he permitido entrar en mi casa, sin pon-
derarle el gran favor que le hago en ello; pero no
erea V. 8. por eso que ha adelantado algo: hasta
ahora he criado & m1 sobrina con recato y vos sois
por decirlo asi, el primer caballero 4 quien la he
presentado. Si os parece digna de ser vuestra es-
ﬁosa, tendré el mayor gusto en que ellalogre este

onor: ved si & este precio os conviene, pues &
otro no la conseguireis.

Este tiro 4 quema-ropa ahuyent6 el Amor que-
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fe iba & disparar una flecha. Hablando sin meta-
fora, un casamiento propuesto tan 4 secas me hizo
entrar en mi mismo, y volviendo de repente & ser
fiel agente del conde de Lemos, mudé de tono, y
respondi a la sefiora Mencia: sefiora, vuestra fran-
ueza me agrada, y por tanto quiero imitarla.
unque. hago un papel distinguido en la corte, no
basta este para merecer 4 la sin igual Catalina; le
tengo reservado un partido mas brillante: la des—
tino para el principe de Espana. Me garece,.res—
pondio la tia friamente, que bastaba despreciar &
mi sobrina, sin que fuera necesario acompanar el
desprecio con la burla. No me burlo, sefiora, es—
clamé: hablo sériamente; tengo 6rden de buscar
nna persona de mérito & quien pueda honrar con
sus visitas secretas el principe de Espaiia, y en ca-
sa de vmd. he hallado lo que buscaba,
Esta declaracion sorprendié en gran manera
A la sefiora Mencia, & quien conoci no le habia
desagradado. Sin embargo, creyendo que debia
hacer la reservada, me replicé en estos términos:
aun cuando tomara al pié de la letra lo que V. S.
me dice , ha de saber que no soy de caracter que
haga vanidad del infame honor de ver & mi sobri-
na ser dama de un principe ; mi decoro se ofende
con Ja idea... jQué bendita es vmd., le interrum-
Pi, con su virtud! Ymd. piensa como una simpla
aldeana, y se chancea si mira estas cosas con tan-
to escripulo: eso es quitarles lo que tienen de
bueno: es necesario mirarlas con mejores 0jos.
Considerad 4 los pies de la dichosa Catalina al
heredero de la monarquia; representaos que la
adora y la llena de regalos; y pensad en fin
que quizd puede nacer de ella un héroe que in-
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‘mortalice el nombre de su madre con el suyo.
Fingi6 la tia no saber &4 qué resolverse aunque
estaba geterminada 4 aceptar mi propuesta; y Ca-
talina, que ya hubiera querido poseer al principe,
aparento la mayor indiferencia; por lo que tuve
que hacer nuevos esfuerzos para estrechar la pla—
za , hasta que al fin la sefiora Mencia,, viéndome
ya cansado , y en disposicion de levantar el sitio,
toco la llamada, y ajustamos una capitulacion que
contenia los articulos siguientes: Primero: Que si
por los informes que diese yo al principe , de las
gracias de Catalina, gustaba de ella, y determi-
naba hacerle una visita nocturna, seria de mi car~
go advertir de ella & las sefioras , como igualmen~
te de la noche que eligiese para este efecto. Se~
gundo: Que el principe habia de entrar en casa de
dichas seforas como un galan cualquiera, y acom-
paiiado solo de mi y de su principal confidente.

Celebrado este convenio, me hicieron mil aga-
sajos tia y sobrina: empezaron & tratarme fami-
liarmente , con lo que me aventuré 4 algunas lla—
nezas que no fueron muy mal recibidas; y cuando
nos separamos me abrazaron de su propio motivo,
haciéndome todas las caricias imaginables. Es co~
sa maravillosa la facilidad con que se traba amis-
tad entre los corredores de amor, digamoslo asi,
y las mugeres que los necesitan: al verme salir de
alli tan favorecido , nadie hubiera dicho sino que
}{_3 l:labia’ sido mas dichoso de lo que era en rea—
idad.

Kl conde de Lemos tuvo suma alegrfa cuando
le dije que habia hecho un descubrimiento cual
podia apetecerlo. Le hablé de Catalina en tales
ierminos, que le entraron deseos de verla. Le con=
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duje la noche siguiente , y me confesé que habia
hecho muy buen hallazgo. Dijo 4 las senoras que
no dudaba que el principe quedase muy compla—
cido de ver 4 la sefiorita que yo le habia elegido,
gque esta por su parte no quedaria descontents
¢ tal amante , por ser.el principe generoso , afa—
ble y lleno de bondad. En fin, les ofrecié que le
conduciria dentro de algunos dias del modo que
deseaban , esto es, sin acompanamiento ni ruido.
Este sefior se despidio, y yo me retiré con €l para
ir & tomar el coche en que habfamos venido, el
cual nos esperaba al fin de la calle. Despues me
Hev6 & mi casa, y me encargo enterase el dia si—
guiente 4 su tio de esta principiada aventura, y le
suplicase de su parte le enviara mil doblones para
finalizarla. :

Con efecto, al dia siguienfe fui & dar puntual
cuenta de cuanto habia pasado al duquede Lerma,
callando la parte que habia tenido Escipion en el
negocio para pasar yo por autor del descubrimien-
to de Catalina; porque de todo hace uno mérite
para con los grandes.

Y asi fué que se me dieron gracias de ello. Se~
fior Gil Blas , me dijo el ministro con aire burlon,
me alegro que vmd. una & sus demas falentos el
de descubrir las hermosuras alhagiietias; y no es-
frafiard que cuando yo necesite alguna, acuda &
usted. Seiior, le respondi en el mismo tono, agra-
dezco la preferencia; pero permitaseme que di a
que escrupulizaria si proporcionase esfa clase ﬁe
placeres 4 V. E. ; porque hace tanto tiempo que
el sefior don Rodrigo esta en posesion de ese em—
pleo, que se le haria una injusticia en despojarle
de €1, El duque se sonrié de mi respuesta, y mu-
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dando de conversacion me pregunté si su sobrino
pedia dinero para esta empresa. Perdonad, le di-
e, 61 suplica a V. E. le envie mil doblones. Esta
‘Lieu, respondié el ministro, no tienes mas que
llevarselos; dile que no los escasee, y que aplau-
da todos los gastos que el principe quiera hacer.

CAPITULO XL

De la visita secreta, y de los regalos que el principe hizo &
Gatalina.

En aquel mismo punto Ilevé Ios mil doblones
al conde de Lemos. No podiais venir mas 4 tiem—
po, me dijo este sefior. He hablado al principe,
quien ha eaido en el lazo, y desea con impacien=
cia ver a Catalina,, por lo que se ha resuelto que
esta noche salga secretamente de palacio para ir
A su casa. Las medidas estan ya tomadas. Diselo
asi a las sefioras, y dales el dinero que me traes:
es necesario manifestarles que el que va a verlas
no‘es un amante comun, fuera de que los regalos
de los principes deben preceder & sus galanteos.
Supuesto que le has de acompaiiar conmigo , pro-
siguid, hallate esta noche en palacio & la hora de
acostarse. Tambien sera preciso que tu coche (por-
que me parece del caso servirnos de €I) nos espe~
xe & medianoche cerca de palacio.

Me fui inmediatamente a casa de las sefloras,
en la que no vi a Catalina por estar, segun se me
dijo, acostada, y solo hablé con la sefiora Mencia.
Perdone usted , sefiora, le dije, si vengo de dia 2
su casa , porque no puedo hacer otra cosa: me es



176 GIL BLAB

preciso avisar a usted que el principe vendra aqui
esta noche; y reciba usted, anadi entregandole el
talego en donde llevaba el dinero, reciba usted
una ofrenda que envia al templo de Cyteréa para
que le sean propicias sus deidades. Ya vé usted
que no les he proporcionado una mala convenien-
cia. Doy a4 vmd. las gracias, me respondi; pero
digame, sefior de Santillana, si al principe le gus-
ta la musica. Con estremo, le contesté: ninguna
cosa le divierte tanto como una buena voz acom-—
paiiada de un laud tocado con destreza. Mucho
~mejor, esclamo ella enagenada de alegria; lo que
usted dice me llena de gozo, porque mi sobrina
tiene la garganta de un ruiseior , tafie maravillo-
samente el Jaud, y tambien baila con perfeccion.
iVive diez , esclamé , esas son muchas habilida—
des, tia mial No necesita tantas una sefiorita pa—~
ra hacer fortuna : una sola de esas gracias le
basta
Dispuestas asi las cosas, esperé la hora en que
el principe solia acostarse. Llegada esta, di mis
ordenes al cochero, y me reuni al conde de Le-
mos, quien me dijo que el principe, para quedar-
se solo antes de tiempo, iba & fingir una ligera in~
disposicion, y aun acostarse , 4 fin de hacer creer
mejor que estaba malo; pero que de alli & una ho-
ra se levantaria, y por una puerta falsa tomaria
una escalera escusada que iba a dar a los patios.
Luego que me enter6 de lo que ambos habian con<
certado , me aposto en un sitio por donde me ase~
gur6 habian de pasar. Duré tanto el poste que co~
mencé 4 ‘creer que nuestro galan habia tomado
otro camino, 6 perdido el deseo de ver 4 Catalina,
como si los principes abandondran estos antojos
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antes de haberlos satisfecho. En fin, cuando creia
que me habian olvidado, se llegaron & mi dos
hombres , que conoci ser los que esperaba, y los
conduje 4 mi coche, en el cual subieron ambos.
Yo iba cerca del cochero para guiarle ; y le hice
parar a cincuenta pasos de donde vivian las sefio—
ras. Di la mano al principe y & su compafiero para
ayudarles 4 bajar , y marchamos 4 la casa, cuya
puerta nos abrieron inmediatamente que llamamos
y volvieron & cerrar. >

Al principio nos encontramos en las mismas
tinieblas que yo me vi la primera vez, aunque por
distincion habian puesto en la pared una lampari-
1la, cuya luz era tan escasa, que solamente la per-
cibfamos sin que ella nos alumbrara. Todo esto
servia para hacer la aventura mas agradable & su
"héroe, el cual quedd vivamente sorprendido & vis-
ta de las sefioras que le recibieron en la sala, en
donde la claridad de un sin nimero de bujias re—
compenso la oscuridad que habia en el patio. La
tia y la sobrina se presentaron en gracioso trage
de casa seductoramente descuidado, y con aire
tan atractivo que no se podian mirar sin embele—
samiento. Nuestro principe, sino hnbiera tenido
que escoger , se hubiera contentado muy bien con:
la sefiora Mencia; pero di6 Ja preferencia, como
era razon , 4 las gracias de 12 joven Catalina.

Y bien, principe mio, le dijo el conde , ¢podia~
mos haber proporcionado & V. A. el gusto de ver
dos personas mas bonitas? Ambas me embelesan,
respondi6 el principe; no pienso sacar libre de
aqui mi corazon , pues si faltara la sobrina , no se
escaparia de la tia. :

Despues de este cumplimiento tan agradable
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“para una tia, dijo mil cosas lisonjeras & Catalina,
4 las que esta respondié con mucha discrecion.
Como les es permitido & las gentes honradas que

*hacen el personage que yo en esta ocasion mez-

“elarse en la conversacion de los amantes, siempre
que sea para atizar el fuego, dije al galan que su .
ninfa cantaba y tocaba 4 las mil maravillas. Se

“alegré de saber tuviese estas habilidades, y e

“suplico le diese alguna muestra de ellas. Con mu-

_cho gusto cedi6 4 sus instancias: y tomandouna

“laud hbien templado, tocé sonatas tiernas, y can—
t6 de un modo tan espresivo, que el principe se
echo 4 sus pies enagenado de amor y de placer.
Pero dejemos 4 un lado esta pintura, y digamos
solamente que la dulce embriaguez en que se ha-
bia sepult330 el heredero de la monarquia, hizo
que las horas le pareciesen momentos, y que tu-
viésemos que arrancarle de aquella peligrosa casa
cuando yase acercaba el dia.” Los sefiores agen-
tes le condujeron prontamente 4 palacio, y le de—
jaron en su aposento. Despues se volvieron & su
casa tan contentos de haberle unido con una
aventurera, como Si le hubiesen casado con una

_princesa.

La mafiana siguiente conté el suceso al duque
de Lerma , porque todo lo queria saber, y al con-
cluir mi narracion llegé el conde de Lemos, y nos
dijo: el principe de Espafia estd tan prendado de
Catalina, y le ha gustado tanto, que piensa ir &
verla con frecuencia, y no aficionarse & otra:
quisiera enviarle hoy dos mil doblones en joyas,
pero no tiene dinero. Ha acudido & mi y me ha
dicho: mi amado Lemos, es preciso me busques.

“al momento esta cantidad. S¢ que te incomodo ,
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que apuro tu bolsillo, y por tanto mi corazon te
esta muy agradecido: y si enalgun tiempo me
hallo en'estado de serte reconocido de otro modo
que por el agradecimiento 4 todo lo que has he-
cho por mi, no te arrepentiras de haberme servi-
do. Yo le respondi, separandome de €l inmedia—
tamente : principe mio, tengo amigosy crédito;
voy a buscar lo que V. A. desea. No es dificil
satisfacerle , dijo entonces el duque & su sobrino.
Santillana va 4 traeros ese dinero, 6 siquereis,
¢l mismo comprara las joyas porque es muy inte—
ligente en pedrerias , y sobre todo en rubies : jno
es verdad , Gil Blas, afiadi6 miraindome con un
aire taimado? {Qué malicioso sois, sefor! le res-
pondi; veo que V. E. quiere hacer reir & costa
mia al seior conde, y asi sucedié. El sobrino pre-
gunto jqué misterio encerraba aquello? Ninguno,
replico el tio riéndose ; es que un dia Santillana
quiso trecar un diamante por un rubi, y este true-
que no redundd ni en honor ni en provecho
suyo.

yHubiera salido bien librado si el ministro no
hubiera dichomas ; pero se tom¢ el trabajo de con-
tar la pieza que Camila y don Rafael me habian
jugado en la posada de caballeros, y se estendi6
particularmente en las circunstancias que yo mas
sentia. Despues de haberse divertido bien S. E.
me mando acompafiar al conde de Lemos, quien
me llevé en casa de un joyero en donde escogi—
mos las joyas que fuimos 4 ensefiar al principe de
Espaia, las cuales se me confiaron para que selas
entregase & Catalina , y despues fﬁi 4 mi casa &
tomar dos mil doblones del dinero del duque para
irlas & pagar.
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Es ocioso preguntar si la noche siguiente me
recibieron con agrado las sefioras cuando les pre-
senté los regalos de mi embajada , que consistian
en un bello par de rosetas de diamantes para la
tia, y unas arracadas de lo mismo para la sobri-
na. Enagenadas una y otra con estas demostracio-
nes de amor y generosidad del principe, empeza-
ron & charlar como dos cotorras , y 4 darme gra—
cias porque les habia agenciado tan buen conoci-~
mienlo, y con el esceso de su alegria dieron 4
entender !{o que eran. Se les escaparon algunas
palabras que me hicieron sospechar que yo habia
facilitado una bribona al hijo de nuestro gran mo-
narca. Para averiguar con certeza si yo habia sido
autor de tan buena obra, me retiré con intento de
tener una conferencia con Escipion.

CAPITULO XIL

Quien era Catalina : perplejidad de Gil Blas; su inquietud; y
la precaucion que tom6 para franquilizar su &nimo.

Al entrar en mi casa of un gran estrépito, y
preguntada la causa , me dijeron que Escipion te-
nia aquella noche & cenar a seis amigos suyos.
Cantaban cuanto mas alto podian, y daban gran—
des carcajadas de risa. Esta cena 4 la verdadno era
-el banquete de los siete sabios.

El que daba el festin, luego que supo mi lle-
.gada, dijo & sus convidados: sefiores, no es nada,
-es el amo que ha vuelfo: no os inquieteis por eso,

continuad divirtiéndoos. Yoy adecirle dos palabras,
y al instante vuelvo. Dicho esto se vino 4 mi: que
griteria es esa? le dije ; 4& qué clase de persona-
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ges festejas alla bajo? gson poetas? Perdone usted
me respondi6: seria lastima dar & beber vuesiro
vino 4 semejantes sugetos; yo sé hacer mejor uso
de €. Entre mis convidados hay un jévenmuy ri-
¢o que quiere lograr un empleo por vuestra me—
diacion y por su dinero, y a causa suya se hace
Ia fiesta. A cada trago que bebe aumenta diez do-
blones 4 lo que ha de tocaros, y quiero hacerle
heber hasta el amanecer. En ese supuesto, le res-
pondi, vuélvete 4 la mesa y no escasees el vino de
i cueva.

No juzgué oportuno hablarle entonces de Cata-
lina, dejandolo para por la mafiana al levantarme,
do que hice de esta suerte : amigo Escipion, tu sa-
3es de que modo vivimos los dos ; yo te trato mas
©omo A compaiiero que como 4 criado, y por con-
siguiente haras muy mal en engafiarme como a
amo. Entre nosotros no ha de haber secreto: voy
4 decirteuna cosa que te sorprenderd, y tu por tu
parte me diras lo que piensas de las dos mugeres
que me has dado & conocer. Hablando los dos en
satisfaccion, sospecho que son dos taimadas, tan-
to mas astutas , cuanto mas sencillez aparentan.
Si les hago justicia, no tiene el principe de Espafia
gran motivo de estarme ‘agraSecido, porque te
confieso que para él te pedi la dama. Le he lleva-
do 4 casa de Catalina, y se ha enamorado de ella.
Seiior, me respondié Escipion, usted se porta de-
masiado bien conmigo para que yo le falte 4 la
sinceridad. Ayer tuve una conversacion a solas
<on la criada de estas dos ninfas, Y me conté su
historia, que me ha parecido divertida. Yoy 4 ha-
ceros sucintamente relacion de ella, y no sentireis
haberla oido.
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Catalina , prosiguié , es hija de un hidalguillo
aragonés. Habiendo quedado huérfana de edad de
quince afios, y tan pobre como bonita , di6 oidos
a un comendador anciano , quien la llevé a Tole—
do, donde muri6 4 los seis meses, despues de
haberle servido mas de padre que de esposo. Re-
cogi6 ellasu herencia, que consistia en algunas
ropas, y en trescientos doblones en dinero con—
tante , y se fué luego & vivir con la sefiora Mencia,

e todavia se mantenia de buenver , aunque ya
iba cuesta abajo. Estas dos buenas amigas perma-
neeieron juntas, y principiaron 4 tener una con=-
ducta delque la justicia quiso tomar conocimiento.
Esto desagrad6 a las sefioras, quienes por enfado
6 por otra causa dejaron prontamente 4 Toledo,
y vinieron 4 Madrid, en donde viven cerca de dos
afios hace sin tratarse con ninguna sefiora de la
vecindad. Pero oiga usted lo mejor: han alquilado
dos casas pequefias separadas solamente por um
tabique , pudiéndose pasar de una a otra por una
esealera de comunicacion que hay en los sotanos.
La sefiora Mencia vive con una criadadepoca edad
en una de ellas, y la viuda del comendador ocu—
pa la otra con una duefa vieja, 4 quien hace pa—
sar por su abuela; de modo que nuestra aragone-
sa tan presto es una sobrina educada por su tia,
como unapupila bajola tutela de suabuela. Cuando
hace de sobrina, se llama Catalina ; y cuando de
nieta, Sirena.

Al oir el nombre de Sirena interrumpi todo
asustado 4 Escipion: zqué me dices? me haces
temblar. jAy de mil temo que esa maldita arago—~
nesa sea ia querida de Calderon. Cabalito, res—
pondi6, la misma es. Yo creia dar 4 usted un gran
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gusto participandole esta noticia. Pues nolo creas,
repliqué ; mas me causa disgusto que alegria.
g_l‘ﬁ) prevées tii las consecuencias? No a fé mia,
replico Escipion. ;Qué mal puede venir de ahi?
Don Rodrigo no ha de descubrir precisamente lo
que pasa; y si usted teme que se lo digan, pre—
véngaselo al primer ministro, contandole el caso
sencillamente. El conocera la huena fé de usted;
g si despues quisiese Calderon ponerle & mal con.

. E., el duque vera que no trata de perjudicarle
sino por espiritu de venganza.

Con estas palabras me desvanecié Escipion el
miedo. Segui su consejo, y di parte al duque de
Lerma de este fatal descui;rimlcnto; y tambien
aparenté contarselojconaire triste, para persuadir-
le de que sentia haber inocentemente dado al prin-
cipe la dama de don Rodrigo ; pero el ministro,
lejos de compadecerse de su favorito, se burlé de
ello. Desgues me dijo que siguiera enmi comision,
¥ que sobre todo era gran gloria para Calderon
amar 4 la misma dama que el principe de Espana,
y recibir la misma acogida que ¢l. Instrui en los
mismos términos al conde de Lemos, quien me
aseguro su proteccion si el primer secretario des-
&ubria la trama y queria ponerme 4 mal con el
duque.

qun esta maniobra cref haber salvado la nave
de mi fortuna del peligro de encallar, y me sose—
gué. Segui acompaiando al principe & casa de Ca-
falina, por otro nombre la Y)ella irena, que te—
nia la destreza de encontrar pretestos para apar—
far de su casa & don Rodrigo, y ocultarle las no—

chés que ella tenia precision de dedicar a su ilug=
fre rival. ; 42
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CAPITULO XIIL

Sigue Gil Blas haciendo el papel de sefior : tiene noticias de s
familia, impresion que le hicieron: se descompadra con Fa--
Dricio.

Ya llevo dicho que por las mafanas tenia co—
munmente en mi antesala muchas gentes que ve-
nian & proponerme varios asuntos; pero yo ne
queria que me los propusiesen verbalmente. Si—
guiendo el estilo de la corte, 6 por mejor decir,
para hacer mas de persona, decia & todo pre-
tendiente: traigame usted un memorial; y me
Zabia acostumbrado tanto & esto, que un dia res-
pondi asi & mi casero cuando vino a recordarme:
que le debia un afio de casa. Porlo que hace af
carnicero y panadero, no dahan lugar & que yo:
les pidiese memorial, pues eran muy puntuales
en traerlos todos los meses. Escipion, que era un
vivo retrato mio, hacia lo mismo con los que acu-
dian a ¢l para que se empefiase conmigo & su favor.

Yo tenia otra ridiculez que no pienso perdo-
narme; habia dado en la fatuidad de hablar de los
grandes como si yo fuese de su misma esfera. Si,
Eor ejemplo, tenia que citar al duque de Alba, al

uque de Osuna, 6 al de Medinasidonia, decia con
llaneza Alba, Osuna, Medinasidonia. En una pala—
bra, me habia puesto tan orgulloso y vano, que
“ya no era hijo de mis padres. jAh, pobre duena;.
i pobre escudero, ni pensaba en vosotros, ni ha—
“bia tenido cuidado alguno de informarme de vues-
_tra suerte! La corte tiene la virtud del rio Letéo,
que nos hace olvidar de nuestros parientes, ¥
amigos, si se hallan en infeliz estado.



LAn. 16.







DE SANTILLANA. 185

Cuando mas olvidada tenia & mi familia, entré
una mafiana en mi casa un mozo, que me dijo de—
seaba hablarme 4 solas un momento: le hice en—
trar en mi despacho, en donde sin decirle se sen~
tase por parecerme hombre ordinario, le pregunté
qué me queria. Sefior Gil Blas, me dijo, ¢pues
qué, no me conoce usted? Por mas que le miré
eon atencion, tuve que responderle que no cafa
en quien era. Yo soy, me replicé, un paisano
vuestro, natural del mismo Oviedo, € hijo de Bel-
tran Moscada el especiero., vecino de vuestro tio
el canonigo. Yo os reconozco muy bien. Hemos
jugado mil veces los dos & la gallina ciega.

De los juegos de mi nifez, le respondi, solo
eonservo una idea confusa; los cuidados que me
Ben ocupado despues, me los han borrado de la
wemoria. He venido 4 Madrid, me dijo, & ajustar
cuentas con el corresponsal de mi padre. He oido
hablar de usted, y me han dicho que estd en um

ran puesto en la corte, y ya tan rico como umx
judio, de lo que doy & vmd. la enhorabuena, y
ofrezco a mi vuelta al pais llenar de gozo a su fa—
milia, dandole una nueva tan gustosa.

Aunque no fuera mas que por cumplimiento,
no podia menos de }fregunlar como estaban mis
padres y tio; pero lo que hice con tal frialdad,
que no di motivo & mi buen especiero para admi-
rar la fuerza de la sangre. Bien me lo di6 & enten-
der, pues se manifest6 sorprendido de la indiferen-
tia que yo mostraba héacia unas personas & quie-
nes debia profesar sumo carifio; y como era mozo-
franco y grosero: yo crefa, me dijo desabridamens
te, que tuviéseis mas amor y aficion & vuestros
parientes. No parece sino que los habeis olvidade
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segun la frialdad con que me preguntais por ellos:
Zignorais cual es su situacion? pues sabed que:
vuestro padre y vuestra madre jestan todavia sir-
viendo, y que el buen canonigo Gil Perez , ago~
viado de vejez y de achaques, estd ya para vivir
poco. Es necesario tener buen corazon, prosiguio;
y supuesto que os hallais en estado de socorrer
vuestros padres, 0s aconsejo como amigo les en—
vieis todos los afios doscientos doblones. Este
socorro les proporcionara sin menoscabo vuestro
una vida comoda y dichosa.

En lugar de enternecerme la %intura que hacia
de mi familia, me incomodo la libertad que se to+
maba de aconsejarme sin que yo se lo rogase;
quiza con mas mana me hubiera persuadido; pero
su franqueza solo sirvié para irritarme. El lo
conoci6 bien por el cefiudo silencio que guardé,
y continuando su exhortacion con menos caridad
que malicia, me impacientd. Oh! eso es demas
siado, respondi lleno de célera. Vaya usted, seior
de Moscada, no se meta en negocios agenos. Va-
yay busque al corresponsal de su padre, y ajuste
sus cuentas con él. ;Quién es usted para ense=
fiarme mi obligacion? S¢ mejor que usted lo que
he de hacer en este caso. Dicho esto eché de mi
despacho al especiero, y le envié 4 Oviedo & ven=
der azafran y pimienta.

No dejé de reflexionar en lo que acababa de
decirme, v acusandome & mi mismo de ser un hijo
desnaturalizado, me enterneci. Traje 4 la memo-
1io los afanes que les habia costado 4 mis padres
mi nifiez y mi educacion. Me representé lo. que
les gebla, y 4 mis reflexiones siguieron algunos
impulsos de agradecimiento, que no obstante de
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nada sicvieron. Mi ingratitud sofocé bien pronfo:
estos afectos, y & ellos sucedi6 un profundo olvi-
do. Muchos padres hay que tienen hijos semejantes.

La codicia y la ambicion de que estaba posei-
do mudaron del todo mi caracter. Perdi toda mi
alegria, y andaba siempre distraido y pensativo;
en una palabra hecho un insensato. Viéndome Fas
bricio ocupado, continuamente en pos de la for—
tuna, y tan indiferente con él, no venia & mi casa
sino rara vez; pero no pudo dejar de decirme um
dia; en verdad, Gil Blas, que ya no te conozco.
Antes de venir 4 la corte siempre tenias el animo
tranquilo; y ahora te veo constantemente agitado.
Formas proyecto sobre proyecto para enriquecer=
te, y cuanto mas adquieres mas deseas. Ademas,
Jme atreveré & decirlo? ya no tienes conmigo
aquellos desahogos del corazon, aquellas familia—
ridades en que consiste el encanto de la amistad;
antes por el contrario me tratas con reserva, ¥
ocultas lo intimo de tu alma. Tambien observo
que las atenciones de que usas conmigo son como
forzadas. En fin, este Gil Blas no es aquel mismo
Gil Blas que yo conocia.

T sin duda te chanceas, le respondi con frials
dad: yo ninguna mutacion percibo en mi. Tienes
fascinados los ojos, replico, y no debes pregun—
tarselo & ellos: creeme, eres otro del que eras.
Dilo, amigo, ingénuamente , gnos tratamos acase
como otras veces? Cuando por la mafana llamaba
a tu puerta, venias tu mismo & abrirme, y muchas
veces casi dormido, y yo entraba en tu cuarto sim
cumplimiento: pero hoy qué diferencia! ticnes
lacayos, g se me hace esperar en tu antesala
mientras dan el recado de si puedo hablarte. Des—
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ues de esto, cdmo me recibes? Con una fria po-
itica, y haciendo el sefior. Parece que mis visitag
principian & incomodarte. jCrees tu que semejan-
te recibimiento agrade & un hombre que ha sido tu
camarada? No, Santillana, no; de ningun mode
me conviene. A Dios; separémonos amigablemen-
te. Desahogémonos ambos, tu de un censor de tus
acciones, y yo de un nuevo rico que se desconoca
a si propio.

Me senti mas exasperado que conmovido de
sus reprensiones, y dejé se retirase sin hacer el
menor esfuerzo para detenerle. La amistad de un
poeta no era cosa tan preciosa que su pérdida me
causase afliccion en el caso en gueme hallaba: ade-
mas, facilmente encontré consuelo en el trato de
algunos empleados de palacio, con quienes por I%
semejanza de caracter habiarecientemente contrai-
do estrecha amistad. Estos nuevos conocimientos
eran con sugetos, cuya mayor parte venia de no sé
donde, y & quienes su dichosa estrella habia con-
ducido a sus empleos. Todos estaban ya acomo-
dados; y atribuyendo estos miserables solo & sa
mérito los beneficios que el rey se habia dignado
hacerles , se olvidaban como yo de si mismos, y
fodos nos creiamos unos personages muy respe—
tables. {Oh Fortuna! ve ahi como dispensas los
favores llas mas veces. IHizo bien el estoico Epi-
decto en compararte con una joven ilustre que se
entrega & criados.



BIBRO TRRERBO,

CAPITULO L.

Escipion quieve casar 4 Gil Blas, y le propone la hija de un ricg
y famoso platero ; de los pasos que se dieron 4 este fin.

Una noche despues de haber despedido & Ia
concurrencia que habia ido 4 cenar conmigo,
viéndome solo con Escipion le pregunté que ha-—
bia hecho aquel dia. Dar un golpe de maestro, me
respondié: proporcionar & vmd. un rico estableci-
miento; pues le quiero casar con la hija tnica de
un platero conocido mio. jHija de un platero, ex-
clamé con aire desdenoso! ¢ Has perdido el juicio?
Cuando se tiene tal cual mérito, y se estd en la
corte en cierta altura, me parece que se dehen
tener ideas mas elevadas. jAh, sefior! repiti 6
Escipion, no lo creais asi. Pensad que el varon es
quien ennoblece; y no seais mas delicado que mil
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sefiores que pudiera citaros. gSabe vmd. bien
que la heredera de quien hablo, es un partido de
cien mil ducados & lo menos? gno es este un buen
trozo de plateria? Cuando of hablar de una suma
tan grande me hice mas tratable. Desde luego ce-
do al dictamen de mi secretario; la dote me de-
termina. ;Cuando quieres ti que la reciba? Va-
mos despacio , sefior, me respondio ; un poco de
paciencia. Xs menester que trate yo antes del
asunto con el padre, y que le haga venir en ello.
Bueno , respondiriendo & carcajadas, ¢todavia es-
tas ahf? Ve por cierto un casamiento bien ade-
lantado. Mas de lo que vmd. piensa, replicé; solo
quiero una hora de conversacion con el platero

respondo de su consentimiento ; pero _antes de
ir mas lejos capitulemos si vind. gusta. Suponien-
do que yo haga recibir 4 vmd. cien mil ducados,

cuantos me tocarén & mi ? Veinte mil, le respon-

i. Alabado sea Dios, di{o: yo limitaba vuestro
agradecimiento & diez mil. Vimd. es la mitad ‘mas
generoso que yo. Vamos: desde mafiana me em-
plearé en esta negociacion, y puede vmd. contar
CON que Se conseguird, 6 yo no soy sino un hes-
tia.

Efectivamente 4 los dos dias me dijo: he ha-
blado con el sefiro Gabriel de Salero (que este era
el nombre del padre de la nina), y es' tanto lo
que le he ponderado vuestro valimiento y mérito,
que di6 oidos & la propuesta gue le hice “de reci-
biros por yerno. Sera vuestra su hija con cien
mil ducados, siempre que le hagais verclaramen-
te que sois valido del ministro. Si no consiste mas
que en eso, dije entonces a Escipion, presto es-
taré casado. Pero tratando de la” muchacha: ¢la
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has visto ? ges hermosa? No tanto como la dote,
respondi6. Hablando aqui para los dos, esta rica
heredera no es muy bonita; pero por fortuna &
vmd. ningun cuidado le da esto. A fe mia que no,
hijo 'mio, le respondi. Nosotros los cortesanos nos
casamos solamente por casarnos, y buscamos la
hermosura en las mugeres de nuestros amigos; y
si por acaso se halla en las nuestras, la miramos
con tanta indiferencia, que es bien merecido el
que por ello nos castiguen.

Todavia no lo he dicho todo, repitio Escipion;
el sefior Gabriel convida & vmd. & cenar esta no—
che, y hemos quedado en que no le ha de hablar
vmd. del casamiento proyectado. Debe convidar
& muchos mercaderes amigos suyos 4 esta cena, &
la cual ha de asistirymd. como un simple convi—
dado; y mafiana vendra él & cenar con vmd. 'del
mismo modo: en esto conocera vmd. que este hom-
bre quiere esperimentarle antes de pasar adelan—
te. Convendra que vmd. se contenga un poco 'de—
lante de él. jOhl pardiez, interrumpi con aire de
confianza, aunque examine lo que quiera, no
puedo menos de salir ganancioso en este examen.

Todo se ejecuté puntualmente; hice me con—
dujeran & casa del platero, quien me recibi6 ‘tan
familiarmente como si nos hubiésemos visto ya
‘muchas veces. Era de tan buena pasta, que, como
solemos decir, se pasaba de cortés. Me presenté
la sefiora Eugenia su muger, y la joven Gabriela
su hija: yo les hice mil cumplimientos sin contra~
venir & lo tratado, y les dije mil tonterias en muy
bellos términos y frases de corte.

(Gabriela & pesar de cuanto me habia dicho de
ella mi secretario, no me parecio fea, ya fuese
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orque estaba muy bien puesta, 6 ya porque no
})a mirase sino al través de la dote. ;(Bué buena
casa tenia el sefior Gabriel! Yo creo que habra
menos plata en las minas del Perd que la que
habia alli. Este metal se ofrecia & la vista por to=
das partes en mil formas diferentes. Cada sala, y
particularmente la de la cena, era untesoro. {Qué
espectaculo para los ojos de un yerno! El suegro
ara hacer mas lucido el convite, habia convidado
2 cinco 6 seis mercaderes, todos personas graves
enfadosas, que solo hablaron de comercio, y pue-
i’ie decirse que su conversaeion mas bhien fué una
conferencia de negocianles que una platica de
-amigos. ‘
La noche siguiente tuve & cenar en mi casa
al platero; y como no podia deslumbrarle con mi
bajilla, recurri & otra ilusion. Convidé & cenar &
aquellos amigos mios que hacian mayor figura en
Ja corte, y que yo sabia ser unos ambiciosos que
no ponian limites & sus deseos. No hablaron de
otra cosa que de las grandezas y de los empleos
brillantes y lucrativos & que aspiraban, lo cual
produjo su efecto. Aturdido Gabriel de oir sus
grandes ideas, se tenia & pesar de su riqueza
por un misero mortal en comparacion de aque-
los sefiores. Por mi parte, afectando modera—
«cion, dije me contentaria con una mediana for-
tuna, como de veinte mil ducados de renta, con
cuyo motivo aquellos hambrientos de honores
y riquezas esclamaron diciendo que haria mal,
y que siendo tan querido como era del primer mi-
nistro no debia contentarme con tan poco. El sue-
gro no perdié ni una de estas palabras, y crefad=
wertir al retirarse que iba muy satisfecho.
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Escipion no dejo de ir & verle el dia siguiente
por la mafiana, para preguntarle si yo le habia
gustado. He quedado muy prendado, le respondid,
tanto que me ha robado el corazon. Pero, sefior
Escipion, afiadi6, suplico & vmd. por nuestra an—
tigua amistad que me hable sinceramente. Todos,
como usted sabe, tenemos nuestro flaco: digame
vmd. cual es el del sefior Santillana. ;Es jugador?
Zes cortejante? jcual es su inclinacion viciosa? su-
plico & usted no me la oculte. Vmd. me ofende,
sefior Gabriel, con semejante pregunta, replico el
medianero. Me intereso mas por vmd. que por mi
amo, y si tuviera algun vicio capaz de hacer a su
hija desgraciada, ¢se lo hubiera propuesto por

erno? Juro & brios que no: yo soy muy servidor
ge vmnd.; pero en satisfaccion, el inico defecto que
le encuentro es no tener ninguno. Para joven es
muy juicioso. Otro tanto oro, respondié el platero;
eso me agrada. Vaya usted, amigo mio, puede
asegurarle que logrard la mano de mi hija, y que
se la daria aun cuando no fuera querido del mi-
nistro. ' 4

Luego-que mi secretario me di6 noticia de es—
ta conversacion, fui al momento 4 casa de Salero
4 darle gracias de la disposicion- favorable en que
estaba hacia mi. A este tiempo ya habia declara-
do su voluntad & su muger y a su hija, quienes
por el modo con que me recibieron me hicieron,
conocer que se sujetaban sin repugnancia 4 ella.
Despues de haber prevenido la noche antes al du-
que de Lerma, le presenté el suegro. S. E. le re—
cibié con mucho agasajo, y le manifesto la satis—
faccion que tenia en que hubiese elegido para yer-
1o & un hombre & quien estimaba mucho, y 4 quien

Biblioteca Popular. To IL. -
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queria ascender. Despues siguié haciendo el elo-
gio de mis buenas prendas, y dijo tanto bien de:
mi, que el buen Gabriel crey6 haber encontrado
en m seforia el mejor partido de Espafia para su.
hija. Estaba tan gozoso que las lagrimas sele aso-
maban. Al despedirnos me estrecho entre sus bra-
zos. y:me dijo : hijo mio, es tanta la impaciencia
que tengo de veros esposo de Gabriela, que den—
tro de ocho dias 4 mas tardar lo sereis.

CAPITULO 1I.

Por qué casualidad se acoxdo Gil Blas de don Alfonso de Leivaj,, y;
del servicio que.le hizo.

Dejemos en este estado mi casamiento, porque
asi lo, exige el 6rden de mi’ historia, y quiere que
cuente el servicio que hice & don Alfonso mi an—
tiguo amo. Yo habia olvidado & este caballero en—
’ig'a,r{lente, y ahora diré porqué causa me acordé

el

Vaco en aquel tiempo el gobierno de la ciudad
de Valeneia, y habiéndolo sabido, pensé en don Al-
fonso deLeiva. Consideré que este empleole vendria
pecfectamente, ¥ quiza menos por amistad que por
ostentacion, determiné pedirlo para €I, hacié’n(f -
me; cargo. de que si lo obtenia, me daria este paso
un;honor escesivo. Me dirigi, pues, al duque de
Lerma, y le dije que habia sido mayordomo de
don César de: Leiva y de su hijo, y que teniendo
grandes, motivos para vivirles agradecido, me to~
maba la libertad de suplicar a S. E. concediese al
uno ¢ al otro el gobierno de Valencia. El ministro
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me respondié: con mucho gusto, Gil Blas, yo me:
alegro dé que seas reconocido y generose.. Por
otra parte me hablas de una familia & quien esti=
mo. Los Leivas son buenos servidores del rey,. y
merecen bien este empleo. Puedes disponer de ek
& tw arbitrio, yo te le doy por regalo de:la boday

Gustosisimo de haber conseguido mi intento;.
faf siw perder instante & casa. de Calderon & hacer
estender el despacho para don Alfonso. Habia alli
un crecido ntmero de personas, .que: CON: res—
petuoso: silencio aguardabané quese diese ag~
diencia don Rodrigo. Atravesé por entre aque=
lla:gente, y me presenté & la puerta del gabinete
que me fué abierta, y en élencontré no sé & cuan=
tos caballeros, comendadores y otros sugetos dis—
tingnidos, & quienes Calderon ofa por su érdens
Era de admirar el diferente modo con que: los res:
cibia. Se countentaba con:hacer a: estos una ligera:
inclinacion de cabeza; honraba 4 aquellos con una
cortesia, y los condueia hasta la puerta de su gas:
binete, graduando por decirlo asi el aprecio con:
que los distinguia: por los diversos cumplimientos
ci:ue' empleaba. Por ofra parte vi4 algunos de aque=
Hlos: sugetos, que ofendides del poco caso que de:
ellos: hacia, maldecian en: sw corazon la necési=
dad que les obligaba 4 humillarse en su presencia.
Otros:vi que por el contrario se refan entre simiss-
mos de su aire fantistico y presumidos Por mas:
que) hacia estas observaciones no' me hallaba en
estado:de aprovecharme de ellas, pues:me portaba:
enignales términos en mi casa ,, y ningun cuidado
me daba el que se aprobasen 6 se’ vituperasen mis:
modales orgullosos, con tal que melos respetasen

Habiéndome atisbado: casualmente don Rodri
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g0, dejo precipitadamente & un hidalgo que le ha~
blaba, y vino a abrazarme con demostraciones de
amistad que me sorprendieron. {Ah! amado com-
paiiero mio , esclamo, 4qué asunto es el que me
proporciona el gusto de ver a usted aqui? jen qué
puedo servir 4 vind.? Dijele & lo que iba, y en se~
guida me aseguré en los términos mas politicos
que el dia siguiente 4 la misma hora se espediria
el despacho que yo solicitaba. Su atencion no pa—
16 aqui, s)ues me acompaii6 hasta la puerta de la
antesala, lo que jamas hacia sino con los grandes
sefiores, y alli me volvi6 & abrazar. ;Qué signifi~
can estos obsequios, decia yo en el camino? jqué
me anuncian? jSi meditara este hombre mi ruina;
6, previendo que declina su favor, querrd gran-
jear mi amistad, y tenerme de su parte, con la
mira de que interceda por €l con el amo? No sabia
a cual de estas conjeturas atenerme. Cuando volvi
al dia siguiente , me trat6 del mismo modo, lle-
nandome de caricias y cumplimientos. Es verdad
que las desquitd en el recibimiento que hizo &
otras personas que se presentaron & hablarle:
porque a unas traté groseramente, & otras hablé
con frialdad, y 4 casi todas descontent6; pero
quedaron suficientemente vengadas con un lance
que ocurrié y 1ue no debho pasar en silencio, el
cual servira de leccion 4 los covachuelistas y se~
cretarios que le lean.

Habiéndose llegado 4 Calderon un hombre ves-
tido llanamente, y que no aparentaba lo que era,
le hablé de cierto memorial que decia haber pre-
sentado al duque de Lerma. Don Rodrigo, no so-
lo no mir6 al caballero, sino que le dijo aspera—
mente , gcomo se llama usted, amigo? En mi nifigz
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me llamaban Frasquito, le respondi6 con serenidad
el tal; desEues me han llamado don Francisco de
Zuhiga, y hoy me llamo el conde de Pedrosa. Sor-
prendido de esto Calderon, y viendo que trataba
con un hombre de la primera distincion , quiso
disculparse, y dijo : sefior, perdone V. E. sino co-
nociéndole.... Yo no necesito de tus escusas, inter—
rumpié con altivez Frasquito; las desprecio tanto
como tus modales groseros. Sabe que el secreta—
rio de un ministro debe recibir cortesmente & to—
da clase de personas. Sé si quieres tan fantastico,
que te mires como el sustituto de tu amo ; pero
10 te olvides de que no eres mas que un criado
suyo.

yEste pasage mortificé infinito al soberbio don
Rodrigo, quien no obstante nada se enmendé. Por
1o que hace a mf, saqué fruto del caso. Resolvi mi~
rar con quien hablaba en mis audiencias, y no ser
insolente sino con los mudos. Como el despacho
de don Alfonso estaba ya espedido, lo recogi y se
1o envié por un correo estraordinario a este sefior
con carta del duque de Lerma, en la que S. E. le
avisaba que el rey le habia nombrado para el go—
bierno de Valencia. No le di parte de la que tenia
en este nombramiento, ni quise, aun escribirle, por-
que tenia gusto de decirse(io de boca, y de causar-
le esta agradable sorpresa cuando viniese 4 la cér=
te a prestar el juramento.



498 GIL BLAB

o at's

CAPITULO III.

e los preparativos que se hicieron para el casamiento de Gi
Blas, y del grande acontecimiento que los inutilizo.

Yolvamos & mi hella Gabriela, con quien den-
%jrp de ocho dias habia de celebrar mi matrimonio.
or ambas partes se hacian preparativos para es-
1a ceremonia. Salero compr6 ricos trages para la
novia, y yo le busqué una doncella, un lacayo y
su escudero anciano, todo lo cual eligioé Escipion,
gue esperaba todavia con mas impaciencia que yo
el dia en que habian de entregarme la dote.

La vispera de este dia tan deseado cené en ca-
sa del suegro con tios, tias, primos y primas de
i novia. Hice perfectamente el papel de un yer—
@0 hipécrita: mostréme muy obsequioso con el

latero y su muger; fingime apasionado de Ga-
£riela, agasajé a toda la familia, cuyas conversa~
clones y espresiones majaderas y toscas escuché
©on paciencia: y asi en premio de ella tuve la di-
«cha Se agradar a todos los parientes, que se ale-
graron de mi enlace con ellos.

~  Acabada la comida pasaron los convidados &
ana gran sala, en donde habia dispuesta una mi-
Sica de voces € instrumentos que no se ejecutdmal,
aunque 1o s¢ hubiesen elegido las mejores habili-
dades de Madrid. Nos puso de tan buen humor lo
bien que cantaron que empezamos & bailar Dios
sabe con qué primor, pues me tuvieron por disci-
pulo de Terpsicore, aunque no fenia mas princi—
pios de este arte que dos 6 tres lecciones que en
casa de la marquesa de Chaves me habia dado un
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maestrillo de baile que iba & ensefiar & los pages.
Despues de habernos divertido bastante pensamos
en retirarnos, y entonces prodigué las cortesias y
cumplimientos. A Dios, mi amado hijo, me_‘dl]o
‘Salero abrazandome; mafiana por la mafiana‘iré a
tu casa & llevar el dote en buena moneda de oro.
Sera vmd. bien recibido , respondi, amado padre
mio. Luego, habiéndome despedido de la familia,
subi en m1 coche que me esperaba ala puerta, y
tomé el camino de mi casa.

Apepas habia andando doscientos pasos, cuan-
do quince 6 veinte hombres, unos 4 pie y otros a
caballo, armados todos de espadas y carabinas,
rodearon mi coche, y lo detuvieron gritando: fa-
vor al rey. Hiciéronme bajar aceleradamente, y me
metieron en una silla de posta & dondeelprineipal
de ellos subio conmigo, y dijo al cochero que to-
mase el camino de Segovia. Juzgué que el que iba
4 mi lado era algun honrado alguacil, y habiéndole
preguntado el motivo de mi prision, me respondi6
del modo que acostumbran estos sefiores, quiero
decir, brutalmente, que no tenia necesidad de dar—
me-cuenta de él. Yo le dije que quiza se equivo-
caba. No, no, respoadié, estoy seguro de que no.
he errado el golpe. Usted es el senior de Santilla~
na; 4 vmd. es & quien tengo 6rden de conducira.
donde le llevo. No teniendo nada que replicar 4.
esto, tomé el partido de callar. Lo restante de la.
noche caminamos por la orilla del rio Manzanares
con un profundo silencio. En Colmenar mudamos
de caballos, y llegamos 4 la caida de la tarde 4 Se~
$0via, en cuya forre me encerraron.,
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CAPITULO 1V.

De qué modo fué tratado Gil Blas en la torre de Segovia, y de cos
mo supo la causa de su prision.

Lo primero fué meterme en un encierro sin
mas cama que un jergon de paja como si fuese un
veo digno del wultimo suplicio. Pasé la noche , no
con el mayer desconsuelo, porque todavia no co-
nocia todo mi mal, sino repasando en mi imagi~
nacion qué seria lo que habria acarreado mi des—
gracia. No dudaba fuese obra de Calderon; sin
embargo, por mas que lo sospechase, no compren-
dia como hubiese podido conseguir que el duque
de Lerma me tratase con tanta cruelgad. Otras ve-
ces me imaginaba que me habrian preso sin noti-
cia de S. E., y otras que este seiior mismo me ha-
bria hecho arrestar por alguna razon politica, co-
mo suelen hacer algunas veces los ministros con
sus favoritos.

Agitado con estas varias conjeturas vi & favor
de una luz que entraba por una reja pequeia lo
horroroso del sitio en donde me hallaba. Me afli-
gi enfonces en estremo, y mis ojos fueron dos
Taudales de lagrimas, que la memoria de mi pros=
peridad hacia inagotables. Cuando estaba en la
mayor afliccion entré en el encierro un carcelero

ue me traia para aquel dia un pan y un céntaro
e agua. Me miré, y viendo que tenia el rostro
bafiado en lagrimas, aunque carcelero se movio &
compasion, g me dijo: no se desanime vmd. sefior
preso; las desgracias de la vida se han de sufrir
con resignacion. Vmd. es joven, y tras de este
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tiempo vendra otro. Entretanto coma vmd. con
gusto el pan del rey. ; .

Diciendo esto, se retiré mi consolador, & quien
solo respondi con suspiros. Todo el dia lo empleé
en maldecir mi estrella, sin pensar en comer na—
da de mi racion, que en el estado en que me halla-
ba , mas me parecia un efectode la indignacion del
ey, que un presente de su bondad , pues servia
mas bien para prolongar la pena de los desgracia-
dos que para mitigarla.

En esto llegé la noche, y al instante of un gran
ruido de llaves que me llevo la atencion. Abrieron
la puerta del calabozo, y entr6 un hombre con una
bugfa en la mano, el que llegandose 4 mi, me dijo:
senor Gil Blas, vea vind. 4 uno de sus amigos an—
tiguos. Yo soy aquel don Andrés de Tordesillas
que vivia con vind, en Granada, y era gentilhom-
bre del arzobispo cuando ymd. gozaba del favor
de aquel prelado. Vmd. le pidid, si hace memoria,
que me diese un empleo en Méjico, para el cual
se me nombré ; pero en lugar de embarcarme pa-
ra Indias, me quedé en la ciudad de Alicante. Xlli
me casé con la hija del capitan del castillo, y por
una série de sucesos, que contaré 4 vmd. luego,
he venido 4 ser alcaide dela torre de Segovia. Vmd.
ha tenido la fortuna, continud, de encontrar en un.
hombre que tiene el cargo de maltratarle, un ami-
£0 que nada escaseara para suavizar el rigor de
su prision. Tengo 6rden espresa de que no deje &
vmd. hablar con nadie, que le haga dormir sobre
Paja, y que no le dé mas alimento que pan y agua;
geyo ademas de que soy caritativo, y no habia de

ejar de compadecerme de sus males, vmd. me ha
servido, y mi agradecimiento puede mas que las
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ordenes que he recibido. Lejos de servir de -ins-
trumento para la crueldad que se quiere usar con
wvmd. , mianimo es tratarle lo mejor que me sea
posible. Levantese ymd., y véngase conmigo.

Mi animo estaba tan turbado gue no pude res-
ponder una sola palabra al sefior alcaide , aunque
sus espresiones merecian tanta gratitud. Le se-
gui, me hizo atravesar un patio, y subir por una
escalera muy estrecha & una pequefia pieza que
habia en lo alto de la torre. Habiendo entrado en
ella me sorprendi bastante al ver sobre una mesa
dos velas que ardian en candeleros'de cobre, y
dos cubiertos bastante limpios : inmediatamente,
me dijo Tordesillas, van & traer de comer 4 vind.,
ambos cenaremos aqui. Le hedestinadopara su ha-
bitacion este cuartito en donde estard mejor que
en el encierro, pues vera desde su ventana las
floridas riberas del Eresma , y el valle delicioso
que desde el pié de las montanas que separan las
gos Castillas se estiende hasta Coca. No dudo que
al principio no le hard ninguna impresion una
vista tan agradable; pero cuando el tiempo haya
hecho suceder una dulce melancolia & la amarge-
ra de su dolor, tendra gusto en recrear la vista
<on unos objetos tan deleitables. Ademas de esto
cuente ymd. con que no le faltard ropa blanca, mi
las demas cosas que necesita un hombre amigo
del aseo. Sobre tode tendrad vmd. buena cama,
estard bien mantenido, y le proporcicnaré los li-
hros que quiera, y en una palabra, todas las co-
modidades de que puede disfrutar un prese.

Con tan corteses ofertas me senti algo alivia—
do, cobré 4nimo, y di mil gracias & mi carcelero.
Le dije que su generoso proceder me restituia la
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wida, y que deseaba hallarme en estado.de mani-
festarle mi gratitud. gPues por qué no habria de
volver ymd. & yerse en su primer estado? me res-
pondid: g cree vnd. haber perdido para siempre
I; lihertad? se engafa si asi lo juzga; y me atrevo
Aasegurarle que con algunos meses de prision
habra vmd. pagado. ¢Qué dice vmd. , sefior don
Andres? esclamé. Parece que ymd. sabe el moti—
¥o.de mi desgracia. Confieso, me dijo, qué nolo
ignoro. El alguacil que ha conducido & vmd. aqui
me ha confiado este secreto, y no tengo dificultad
en revelarselo. Me ha dicho que informado el rey
de que vmd. y el conde de Lemos habian llevade
de noche al principe de Espaiia & casa de una da-
ma, sospechosa, acababa, para castigaros de ello,
de desterrar al conde, v enviaba a vind. & esta
torre , para ser tratado en ella con todo el rigor
que ha esperimentado desde que vino. ;Pues, 6-
mo, le dije, ha llegado 4 saber esto el rey? Esta
circunstancia quisiera yo saber particularmente;

esto es, respondio, lo que cabalmente no me ha
3icho el alguacil, y lo que & la cuenta ni aun él
ismo sabe.

-En este punto de nuestra conversacion entra—
Ton muchos criados que traian la cena. Pusieron
«nla mesa pan, dos tazas, dos botellas y tres
Auentes, en la una de las cuales venia un guisado
e liebre con mucha cebolla, aceite y azafran; en
da otra una olla podrida, y en la tercera un payi-
:fﬂuo con salta de tomate. Luego que vié Tordesi-
dlas que nos habian servido lo necesario, despa-
«hé & sus eriados Fara que no oyesen nuestra com -
versacion. Cerro la puerta, ynos sentamos el uno
enfrente del otro. Empeeemos, me dijo, por lo
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mas urgente: despues de dos dias de dieta, es
preciso que vmd. tenga buen apetifo; y diciendo
esto me hizo un buen plato. Crefa servir & un ham-
briento, y efectivamente tenia motivo para pen—
sar que yo me atracaria de sus manjares; Sin em-
bargo engaiié sus esperanzas, pues por mucha
mecesidad que tuviese de comer, los bocados se
me quedaban atravesados en la boca sin poder
tragarlos: tan oprimido tenia el corazon 4 causa
de mi estado actual. En vano mi alcaide, para ale-
1ar de mi espiritu las crueles ideas que sin cesar
e afligian, me excitaba a beber, y celebraba lo
esquisito de su vino , pues aun cuando me hubie-
ra dado nectar, le hubiera bebido entonces sin
gusto. El lo conoci6, y tomando otro rumbo se
puso & contarme con estilo alegre la historia de
su casamiento; pero con esto todavia consigui6
menos el fin. Escuché su relacion tan distraido que
«cuando la concluy6, no hubiera podido decir lo
que acababa de contarme. Juzgé que era dema—
siada empresa querer entretener For aquella no~
che mis penas. Despues de concluida la cena se
levant6 de la mesa, y me dijo: sefior de Santilla—
na, voy 4 dejar & vind. descansar, 6 mas bien me~
ditar con libertad scbre su desgracia; pero repito
que no serd de larga duracion. El rey es natural-
mente bueno, y cuando se le haya pasado el en-
fado , y considere la deplorable situacion en que
cree 4 vmd. , le parecera que esté bastante casti-
gado. Dicho esto, el sefior alcaide bajé ¢ hizo que
subiesen los criados & quitar la mesa. Se llevaron
hasta las luces, y yo me acosté & la escasa luz de
un candil colgado en la pared.
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CAPITULO V.

Delo que reflexiono antes de dormirse; y del ruido que le des—
perto.

Dos horas por lo menos se me Fasaron en re—
flexionar sobre lo que me habia dicho Tordesillas.
Con que aqui me estoaf, decia, por haber contri—
buido & los placeres del heredero de la corona.
iQué imprutﬂencia ha sido el haber servido en se-
mejantes cosas a un principe tan jéven! Pues todo
mi delito consiste en que es muy nifio. Quiza el
rey en lugar de haberse irritado tanto, se hubie-
1a reido si fuese de mas edad. ¢Pero quién habra
dado semejante aviso al monarca, sin haber te—
mido el resentimiento del principe y el del duque
de Lerma? Sin duda éste querrd vengar al conde
de Lemos su sobrino. Pero lo que yo no puedo
comprender es como el rey ha podido descubrirlo.

iempre volvia & pensar en esto. Sin embargo,
lo que mas me afligia, mas me desesperaba, y lo
que no podia desechar de mi imaginacion, era el
saqueo que temia habrian padecido todos mis efec-
tos. ;Tesoro mio! esclamé, jdonde estas? Amadas
riquezas mias, ¢qué ha sido de vosotras? gen qué
manos habeis caido? {Ay de mi, os he perdido en
menos tiempo que os gané! Me representaba el
desorden que habria en mi casa, y sobre esto ha—
cia reflexiones 4 cual mas tristes. La confusion de
tanfos pensamientos diferentes me sepult6 en una
tristeza que me fué provechosa, pues cogi el sue-
fio que la noche antes no habia podido reconciliar.
Tambien contribuyeron 4 ¢llo Ja buena cama, la
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fatiga que habia padecido, y los vapores del vino
y de la cena. Me quedé profundamente dormido,
y segun las sefales me hubiera amanecido asi, a
no: haberme despertado: de improvise- un. ruides
bastante estraordinario para una carcel. Oi tocar
una guitarra, y & un hombre que cantaba al son
deella. Escuché con atencion; pero ya nada of.
Cref que era un suefio ; perode alli'a un instante:
volvi'a oir el mismo-instrumento , y que cantaban
los versos siguientes:

Ay de mi! un afo felice
parece un soplo ligero;.
pero sin dichia, n instante
es un siglo-de tormento.

Esta copla, que pareciase habia compuesto de in-
tento para mi', aument6 mis pesares. La verdad
de estas palabras, me decia yo, harto la esperi~
mento. Me parece que el tiempo de mi felicidad
ha pasado hien pronto, y que hace un siglo que
estoy preso. Volvi & sepultarme en una terrible:
melancolia, y 4 desconsolarme como si tuviese:
gusto en ello. Mis lamentos dieron fin' con: la no—
che; y los primeros rayos del sol que alumbraron:
miestancia, calmaron un pocd mis. inquietudes:
Me levanté a abrir la ventana para que entrase: ek
aireen elcuarto; miré el campo, cuya vista me tra-
jor& la memoria la bella descripcion' que el sefior
aleaide me habia hecho de él: perotno encontré:
objetos con: que acreditar la verdad de lo: que me:
habia dicho. El Eresma, que yo creia 4:lo menos: .
igual al Tajo, me pareci6: solo: un arroyo: La orti~
ga -y el cardo eran: el tnico adorno:.de- sus: riberas:
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floridas, v el supuesto’ valle delicioso no ofrecié &
mi vista sino tierras la mayor parte incultas. Al
parecer todavia no gozaba yo de aquella dulce
melancolia que debia representarme las cosas de
otro modo de como las veia entonces.

Estaba a medio vestir cuando llegé Tordesillas:
acompafiado de una criada anciana que me traia
camisas y tohallas. Sefior Gil Blas, me dijo, aqui
tiene vind. ropa blanca; use vmnd. de ella sin re—
paro, que yo cuidaré de que la tenga siempre de
sobra.% bien, afiadi6, gcomo ha pasado vmd: la
noche? ;ha aplacado el suefio sus penas por algu-
nos instantes? Puede ser, respondi, que durmiera
todavia sino me hubiera despertado una voz acom-

afiada de una guitarra. Bl caballero que ha tur—

ado su reposo, respondid, es un reo de estado
que esta en un cuarto inmediato al de vmd. Es un
caballero de la orden de Calatrava, y de muy bue-
ng presencia, que se llama don Gaston de Cogo—
Hos. Si ustedes quieren pueden tratarse y comer
juntos, y asi en sus' conversaciones se consolaran
mituamente , y para ambos serd esto de mucha
satisfaccion. Manifesté & don Andres que agrade-
cia infinito la licencia que me daba de unir mi
dolor con el de este caballero; y como diese 4 en-
tender mi vivo deseo de conocer 4 aquel compa—
fiero en mi desgracia, nuestro cortés alcaide des-
de aquel mismo dia me properciond este gusto.
Comi'con don Gaston, cuyo bello aspecto y gen—
tileza: me cautivaron. ;CuAl seria su hermosura
cuando: deslumbré mis ojos acostumbrados & ver
la juventud mas bella de'la corte? Imaginese un:
hombre que parecia una miniatura, uno de aque—
tlos héroes de novela, que para desvelar & las:
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rincesas no necesitaba mas que presentarse: afia~
gase a esto que la naturaleza, que comunmente
distribuye con desigualdad sus dones, habia do-
tado 4 Cogollos de mucho valor y entendimiento;
y se formara una ligera idea de las perfecciones
que le adornaban.

Si él me hechizé , por mi parte tuve la fortuna
de no desagradarle. Aunque le supliqué no dejase
de cantar por mi de noche, nunca volvié & hacer-
lo temiendo incomodarme. Dos personas a quienes
aflige una mala suerte, se unen con facilidad. A
nuestro conocimiento se sigui6 bien presto una
tierna amistad , la cual se estrech6 cada dia mas.
La libertad que teniamos de hablar cuando que-
riamos, nos sirvié muchisimo, pues en nuestras
conversaciones nos ayudabamos reciprocamente a
llevar con paciencia nuestra desgracia.

Una siesta entré en su cuarto a tiempo que se
preparaba & tocar la guitarra. Para oirle mas c6-
modamente me senté en un banquillo , que era la
tnica silla que tenia, y él sobre su cama: toco
una sonata tierna, y cantd despues unas coplas
que esplicaban la desesperacion & que reducia &
un amante la crueldad de su dama. Asi que acahé
le dije sonriéndome : caballero , nunca necesitara
usted emplear tales versos en sus galanteos , por-
_%ue SU persona no encontrara mugeres esquivas.

md. me favorece, respondi6: los versos que
vmd. acaba de oir los compuse para ablandar un.
corazon que yo creia de diamante , para eaterne-
cer 4 una dama que me trataba con un rigor es-
tremado. Es preciso cuente a4 vmd. esta historia,
y al mismo tiempo sabrd vmd. la de mis des-
Zracias. 7
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CAPITULO VI

Historia de don Gaston de Cogollos, y de doiia Elena de Ga—=
listeo. :

Presto hara cuatro afios que sali de Madrid
ara Coria & ver a mi tia dona Leonor de Lajari=
la, una de las mas ricas viudas de Castilla la vie-

ja, y de quien soy tnico heredero. Apenas llegué
4 su casa cuando el amor vino & turbar mi sosie—
g0. Me puso en un cuarto , cuyas ventanas daban
enfrente de las celosias de una senora, & quien
facilmente podia ver , pues eran muy claras, y la
calle estrecha. No desprecié esta proporcion, y
me parecio tan bella mi vecina, que quedé apasio=
nado de ella. Se lo manifesté prontamente con mi-
radas tan vivas, que no podian equivocarse : ella
lo conocio; pero no era de aquellas seforitas que
hacen gala de semejante obseryvacion, y todavia
correspondié menos & mis sefias.

Quise saber el nombre de aquella peligrosa
persona, que tan prontamente trastornaba los co-
razones , y supe se llamaba dofia Elena , que era
hija unica de don Jorge de Galisteo, que poseia &
algunas leguas de Coria una hacienda de mucho
producto : que se le presentaban frecuentemente
buenos partidos, pero que su padre los desprecia~ -
ba todos con la mira de casarla con don Agustin
de la Higuera , su sobrino, el que con la esperan-
za de este casamiento tenia libertad de ver y ha—
blar todos los dias & su prima. No me desalenté
por eso, antes bien se aumenté en mi el amor; y
¢lorgulloso placer de deshancar 4 un rival amado
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quiza me escité mas que mi amor 4 llevar adelan-
te mi empresa. Continué, pues, mirando carifio-
samente &4 mi Elena. Envié tambien emisarios &
Felicia su criada para solicitar su mediacion. Hice:
igualmente hablar por senas & mis dedos; pero
estas demostraciones fueron inttiles. La misma
respuesta tuye de la criada que del ama. Ambas
se mostraron duras ¢ inaccesibles.

Viendo que rehusaban responder al lenguage:
de mis ojos, recurri & otros intérpretes: puse gen-
te en campafia para descubrir si Felicia tenia al-
gun conocimiento en la ciudad , y llegué a saber
(ue su mayor amiga era una sefiora anciana lla-
mada Teodora, y que se visitaban con frecuencia,
Alegre con esta noticia busqué & Teodora, & quien
obligué con dadivas & servirme. Se interesé por
mf, y me ofrecio facilitarme en su casa una con-
versacion secreta con su amiga, promesa que cum-
pli6 al dia siguiente.

Ya dejo de ser desgraciado, dije 4 Felicia; pues
mis penas han escitado tu piedad. ;Qué no debe
& tu amiga por haberte inclinado & que me dés la
satisfaccion de hablarte? Senor, me respondid,
Teodora es duena de mi voluntad : me ha hablado
por vmd. ; y sipudiera yo hacerle feliz, bien pres-
to conseguiria sus deseos; pero con toda esta bue-
na voluntad no sé si podré seros de gran prove-
cho. No quiero lisongear & vmd. : su empresa es
muy dificil. Ymd. hadpucsto los ojos en una sefio-
rita cuyo corazon es de otro : 1y qué sefiorital Es
tan disimulada y altiva que si ymd. con su cons—
tancia 'y obsequios consigue merecerle algunos
suspiros, no piense que su altaneria l¢ dé la satis-
faccion de demostrérselo. jAh! mi amada Felicia,
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rorrumpi con dolor, gpara qué me espresas todos
os obstaculos que tengo que vencer? Estas cir—
cunstancias me atraviesan el alma. Engéfiame , y
no me desesperes. Dicho esto, y cogiéndole una
mano, le puse en el dedo un diamante de tres—
cientos doglones , diciéndole al mismo tiempo co—
sas tan tiernas que la hice llorar. ;

Le persuadieron tanto mis palabras, y quedé
tan contenta con mi generosidad , que no quiso
dejarme sin consuelo ; y allanando un poco las di-
ficultades, me dijo : senor , lo que acabo de decir
4 vmd. no debe quitarle toda esperanza. Es ver—
dad que su rival no es aborrecido. Viene 4 casa &
ver con libertad & su prima, le habla cuando quie-
e, y esto es lo que favorece & vmd. La costum—
bre que tienen de estar ambos juntos todos los
dias entibia un poco su trato. Me parece que se
separan sin pena , y se vuelven & ver sin gusto.
Se podria decir que estdn ya casados. En un pa-
labra, no parece que mi ama tiene una ciega pa—
sion & don Agustin. Por otra parte hay mucha di-
ferencia de sus prendas personales 4 las de usted,
y esta particularidad no la observara inutilmente
una seforita de tan delicado gusto como dofia Ele-
na. No se acobarde vnd., contintie su galanteo,
que yo no dejaré pasar ninguna ocasion de hacer
valer 4 mi ama lo que vmd. se esmera en agra—
darle ; y por mas que disimule , descubriré su in-
terior al través de sus disimulos.

Despues de esta conversacion Felicia y yo nos
separamos muy satisfechos uno de otro. Yo me dis-
puse de nuevo 4 obsequiar en secreto 4 la hija de
don Jorge; dile una musica en la cual una bella
Yoz cantd los versos que ymd, ha oido. Acabade
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el concierto, la criada, para sondear 4 su ama,
le pregunto si se habia divertido. La voz dijo do—
fia Blena, me ha gustado. Y las® palabras que ha
cantado zno son muy espresivas? De eso es, di—
‘jo la senora de lo que no he hecho aprecio algu=
no, atendiendo solo al canto; ni se me da nada el
saber quien me ha dado esta musica. Segun eso es-
clamo la criada, el pobre don Gaston de Cogollos
esta muy lejos de merecer la atencion de vmd., y
es muy loco en gastar el tiempoen mirar nuestras
celosias. Puede ser que no sea ¢l, dijo el ama fria-
mente, sino algun otro caballero que con este con-
cierto ha querido declararme su pasion. Perdone
vmd. respondié Felicia, esta vmd. muy enganada,
es el mismo don Gaston; porque esta manana ha
llegado 4 mi en la calle, y suplicado diga & vmd.
de su parte que la-adora & pesar delos rigores con.
que paga su amor; y que en fin se tendrd por el
hombre mas feliz si le permite acreditar su ternu-
ra con sus obsequios y atenciones. Estas espre—
siones, prosiguid, denotan bien que no me en-
gafio. :
La hija de don Jorge mudé repentinamente de
semblante, y mirando con aire severo a su criada,.
le dijo: ¢como tienes atrevimiento para propasar—
te & contarme esa necia conversacion? No te su—
ceda otra vez el venirme con semejantes imperti-
nencias. Y si ese temerario tiene todavia la osadia
de hablarte te mando le digas se dirija & otra per-
sona que haga mas caso de sus galanteos, y que
elija un pasatiempo mas decente que el de estar
todo el dia & la ventana obseryando lo que hago
€N mi cuarto.
La segunda vez que vi & Felicia, me di6 cuen
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4a puntual de todas las circunstancias de esta con~
‘versacion, y para persuadirme de que mi preten—
sicn no podia ir mejor, aseguraba, que aquellas

alabras no se debian tomar al pie de la letra. Por

o que 4 mi toca, que procedia sencillamente, y no
creia se pudiese esplicar el testo en mi favor, des—
confiaba de los comentarios que ella hacia. Se
Surlé de mi desconfianza, pidio papel y tinta 4 sw
amiga, y me dijo: sefior mio, escriba vmd. pron—
damente a dofia Elena como un amante desespe—
rado. Pintele vivamente sus penas; y sobre tode
Jaméntese de la prohibicion de asomarse 4 Ia ven-
dana. Prométale vmd. que obedera su precepto; pe-
o asegirele que le costard-la vida: pinte vmd.
esto fan lindamente como ustedes los caballeros
saben hacerlo, y lo demas queda & mi cuidado.
“Espero que las resultas harana mi penetracion
mas honor del que vmd. le hace. :

Yo hubiera sido el primer amante que encen= -
trando tan oporfuna ocasion de escribir 4 su danya; .
l1a hubiera desaprovechado. Compuse una carts:
muy patética, y antes de cerrarla se la ensefié 3
Felicia, quien despues de haberla leido se sonrig,
¥ me dijo, que si las mugeres sabian el arte de
encaprichar & los hombres, en recompensa no ig-
noraban ellos el de embobar & las mugeres. La
criada tomé el billete, asegurandome que si no
producia buen efecto, no seria culpa de ella: me
encarg6 mucho tuviese gran cuidado de no dejar—
me ver a la ventana por algunos dias, y se volvig
al momento 4 casa de don Jorge.

Seiiora, dijo 4 dofia Elena cuando llegé, he en-
contrado 4 don Gaston. Ha venido & hablarme, y
e ha tenido una conversacion muy lisonjera; me
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ha preguntado temblando, y como un reo que va
4 oir su sentencia, si habia hablado 4 ymd. de su
_garte. Yo por no faltar 4 vuestras érdenes, no le
‘e dejado proseguir, y le he hartado injurias, y
dejado aturdido de ver mi enojo. Me alegro, res-
pondié dona Elena, que me hayas librado de ese
‘importuno; pero para eso no habia necesidad de
hablarle descortesmente. Siempre es preciso que
una doncella tenga agrado. Senora, replic la cria-
da, 4 un amante apasionado no se le aleja con
palabras suaves, pues vemos que ni aun se consi-
gue este fin con enojo y furor. Don Gasten, por
ejemplo, no se ha desanimado; despues de haberle
IIlena.do de improperios, como he dicho, fuf 4 casa
de vuestra parienta, adonde me habeis enviado.
‘Esta sefiora, por mi desgracia, me ha detenido
mucho tiempo: digo mucho tiempo, porque & la
vuelta he encontrado otra vez al mismo. Yo 1o
esperaba verle mas, y su vista me ha turbado
tanto que milengua, pronta en todas ocasiones,
no ha podido en esta ﬁronunciar -una palabra.
Pero y entre tanto gqué ha hecho é1? Aprovechan-
dose de mi silencio, 6 mas bien de mi turhacion,
me ha metido en la mano un papel que he guar~
dado sin saber lo que me hacia, y gesaparecié al
momento.

Dicho esto saco del seno mi carta, y se la ens
tregd en tono de chanza & su ama, quien la to=
mo como por diversion, la leyo con todo, y des=
pues hizo la reservada. En verdad, Félicia, dijo
sériamente 4 su criada, que eres una loca en ha-
ber recibido este billete. ; Qué podrd pensar de
esto don Gaston , 'y qué debo creer yo misma? T
me das motivo con tu conducta para que descon=
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fie de tu fidelidad, y 4 ¢l para que sospeche que
correspondo & su inclinacion. jAy de mi! Puede
ser que en este instante crea que leoy releo con
gusto sus espresiones. Ve aqui a qué afrenfa es=
pones mi altivez. De ninguna manera, sefiora, le
respondi6 la criada, é1no puede pensar de esta
suerfe, y caso que asi fuese, pronto sabra lo con+
trario. Le diré la primera vez que le vea, que he
ensenado 4 vmd. su carta; que vmd. la ha mirade
con la mayor indiferencia, y que sin leerla, la ha
hecho vmd. pedazos con un frio desprecio. Libre—
mente puedes afirmarle, repuso dona Elena, que
70 no la he leido, porque me hallaria muy apura-
a si tuviera que decir solamente dos palabras.
La hija de don Jorge no se content6 con hablar en
estos términos, sino que aun rasgé mi billete, y
prohibio & su criada hablarle jamas de mi. =
Como yo habia prometido no galantear desde
mis ventanas, porque mi vista desagradaba, las
tuve cerradas muchos dias para que mi obediencia
mereciese mas aprecio; pero en desquite de mis
sefias . que me estaban prohibidas, me dispuse 2
dar musicas & mi cruel ]ﬁena. Fuime una noche
debajo de su balcon con los misicos, cuando un
caballero con espada en mano turhb6 el concierto
dando de golpes a los instrumentistas, quienes
inmediatamente huyeron. El corage que animaba
a este atrevido despert6 el mio, y arrojandome &
€l para castigarle, principiamos un refiido combas
te. Dofia Elena y su criada oyen el ruido de lag
espadas, miran por las celosias, y ven dos hom—
bres que rifien. Dan grandes gritos: obligan 4 don
Jorge y sus criados 4 que se levanten inmediata—
mente, y acuden como muchos vecinos 4 separar’
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4 los combatientes; pero ya llegaron farde. Sola
encontraron en el sitio & un caballero nadando en
su sangre y casi sin vida, y conocieron que sera
o el desgraciado. Me llevaron 4 casa de mi tia, y
se llamaron los cirujanos mas habiles dela ciudad.

Todo el mundo se compadecié de mi, y espe-
cialmente dofia Elena, que entonces descubrio el
interior de su corazon: Su disimulo se rindi¢ al
sentimiento; y ya ¢lo creerd vmd ? no era aque-
ila sefiorita que tanto se preciaba de no hacer ca-
0 de mis obsequios, sino una tierna amante que.
se entregaba sin reserva a su dolor; y asi el res—
to de la noche lo paso llorando con su criada, y
maldiciendo & su primo don Agustin de la Higue—
Ta, & quien ellas creian autor de sus lagrimas,
como en efecto él era quien habia interrumpido
Ja masica tan funestamente. Tan disimulado co-
mo su prima, habia conocido mi intencion, y na—
da habia dicho de ella; ¢ imaginando que
Elena me correspondia, habia hecho esta ac—
clon tan violenfa para mostrar que era me-
nos sufrido de lo que se pensaba. No obstante,
este triste accidente se olvido poco tiempo des—
pues por la alegria que sobrevino. Aunqgue mi he-
rida era peligrosa, la habilidad de los cirujanos
e sac6 a salvo. Todavia no salia yo cuando dofia
Leonor, mi tia, fué 4 verse con don Jorge, y le
propuso mi casamiento con dofia Elena. Consin—
116 en este enlace mas gustoso cuanto que enton—
cesmiraba 4 don Agustin como & un hombre &
quien quiza no volveria & ver mas. El buen viejo
recelaba que su hija tendria repugnancia 4 casar-
se conmigo, & causa de gue el primo la Higuera
habia tenido la libertad de visitarla mucho tiem=
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So para granjear su cariio; pero 56 mostré tan
ispuesta 4 obedecer en este punto a su padre,
que de aqui podemos inferir que en Espafia, como
en todas partes, es afortunado con las mugeres
el ultimo que llega.

Luego que pude hablar 4 solas con Felicia,
supe hasta qué estremo habia afligido & su ama:
el desgraciado suceso de mi pasada pendencia.
De modo que no dudando ya ser el Paris de mi
Elena, bendecia yo mi herida, pues habia. tenido
tan huenas consecuencias para mi amor. Obtuve
permiso del sefior don Jorge para hablar & su hija
en presencia de la criada. {Qué gustosa fué esta
conversacion para mi! Tanto supliqué, y de tak
manera insté a la sefiorita & que me dijese si su
padre violentaba su inclinacion concediéndome su.
mano, que me confesé que no la debia solamente
& su obediencia. A vista de esta halagiieiia decla—
Tacion, solo pensé en agradary en invenfar ga—
lanteos mientras llegaba el dia de la boda, que
habia de celebrarse con una magnifica cabalgata,
en que toda la nobleza de Coria y sus cercanias
se preparaba para lucirlo.

Dicon este fin un gran banquete en una her—
mosa casa de recreo que tenia mi tia cerca de la
ciudad dellado de Monroy. Don Jorge y su hija
concurrieron con todos sus parientes y amigos..
Se habia dispuesto por mi érden un concierto de
voces é instrumentos, y hecho venir una compa—
fifa de comicos de la legua para que representé—
Tan una comedia. Cuando estabamos 4 mitad de
la comida, entraron 4 decirme que estaba en la
antesala un hombre que queria hablarme de un -
negocio muy inferesante para mi. Me levanté de
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la mesa para ir & ver quién era, y me encontré
con un desconocido que me pareci ser un ayuda
de camara, el que me entregd un billete, que
abri y contenia estas palabras: «Si estimais el
bonor, como debe un caballero de vuestro orden,
10 dejeis manana por la manana de ir a la llanu~
ra de Monroy, en donde encontrareis 4 un suge-
to que quiere daros satisfaccion dela ofensa que
0S %a hecho, y poneros, si puede, fuera de esta—
do de casaros con donia Elena. » D. Agustin de la
Higuera. :

Si el amor tiene mucho imperio sobre los es—
paiioles, el pundonor tiene todavia mas. No pude
leer el billete con animo tranquilo. Al solo nom-
bre de don Agustin, se encendi6 en mis venas un
fuego que casi me hizo olvidar las obligaciones:
indispensables de aquel dia. Tuve tentaciones de
evadirme de la concurrencia para ir inmediata—
mente en busca de mi enemigo. No obstante, me
contuve temiendo turbar la funcion , y dije al que
me habia traido la carta: amigo mio, podeis de-
cir al caballero que os envia, que deseo demasia-
do renovar con él el combate, para no hallarme
mafiana antes que salga el sol en el sitio que me.
sefiala.

Despues de haber despachado al mensagero'con
la respuesta, volvi & reunirme con mis convida—
dos, y me senté & la mesa, disimulando de modo.
que ninguno sospecho lo que me pasaba; y lo
restante del dia aparenté estar entretenido como.
los ofros con la diversion de la fiesta, la cual se
acabo &4 media noche. La concurrencia se separ6.
Yy fodos se retiraron 4 la ciudad del mismo modo.
que habian venido, menos yo que me quedé con’
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pretesto de tomar el fresco la mafiana siguiente;
pero no era por otro motivo sino para acudir mas
pronto al sitio de la cita. En lugar de acostarme,
aguardé con impaciencia & que amaneclera, €
inmediatamente monté en el mejor caballo que te~
nia, y parti solo como para pasearme en el cam-
0. Caminé hacia Monroy, en cuya llanura descu-
ri 4 un hombre 4 caballo que venia 4 mf 4 rienda
suelta: yo hice lo mismo para.ahorrarle la mitad
del camino . y astbien presto nos encontramos,
y vi que era mi rival. Caballero, me dijo con in—
solencia , vengo & pesar mio 4 pelear segunda vez
con vmd. ; pero la culpa es vuestra. Despues del
lance de la musica, debié vmd. renunciar volun—
tariamente a la hija de don Jorge,, 6 saber, que
si vmd. persistia en el designio de obsequiarla,
nuestros debates no habian cesado. Vmd. se ha
ensoberbecido, le respondi, del logro de una
ventaja que quiza debio menos 4 su destreza que
2 Ja oscuridad de la noche. Vmd. se olvida de
que las victorias no son siempre de uno. Siempre
son mias, replicé con arrogancia, y voy & hacer
ver & ymd. que asi de dia como de noche sé cas-
figar & los atrevidos que estorban mis intentos.

A estas altaneras palabras solo respondi echan-
do pie 4 tierra, lo cual hizo tambien don Agustin.
Atamos los caballos & un arbol, y principiamos 4
refiir con igual denuedo. Confieso ingénuamente
que tenia que pelear con un enemigo que sabia
manejar las armas con mas destreza que yo, no
obstante mis dos afios de escuela. Era consumado
en la esgrima, y asi no podia esponer yo mi vida
4 mayor peligro. Sin embargo, como de ordina—
rio sucede queal mas fuerte le venza el mas dé—
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bil, mi rival recibio una estocada en el corazon &
pesar de su destreza y cayé muerto.

Volvi al instante & la casa de recreo, en donde
conté lo que habia pasado & mi criado , cuya fide-
lidad conocia. Dijele despues: mi amado Ramiro,
antes que la justicia sepa el caso, toma un buen
caballo, y vé & informar & mi tia del suceso: pide-
le de mi parte dinero y joyas para mi viage, ¥
ven & buscarme &4 Plasencia. En la primera hos-
teria, como se entra en la ciudad, me encontraras.

Ramiro evacud su comision con tanta preste—
za , que lleg6 & Plasencia tres horas despues que
vo. Dijome que dona Leonor se habia alegrado
mas que no afligido de un combate que reparaba
la afrenta que habia yo recibido en el primero, y
que me enviaba todo el oro y pedrerfa que tenia,
Ppara que viajara comodamente por paises estran—
geros, mientras ella componia mi asunto.

Para omitir las circunstancias supérfluas diré
3ue atravesé por Castilla la.Nueva parair al reino

e Valencia & embarcarme en Denia. Pasé 4 Ita-
lia, en donde me puse en estado de recorrer las
cortes y presentarme en ellas con decencia.

Mientras que, lejos de mi Elena, pensaba yo
€N engailar mi amor y ftristezas lo mas que me era
posible, esta sefioraen Coria lloraba secretamente
mi ausencia. En lugar de aplaudir las persecucio-
2es de su familia contra mi por la muerte de la
Higuera, .deseaba al contrario cesasen por una

ronta compostura , y acelerasen mi regreso. Ya
abian pasado seis meses, y creo que su constan-
cia habria vencido siempre al tiempo, si solo
hubiera tenido que luchar con éste; pero tenia to-
davia enemigos mas poderosos. Don Blas de Cam-
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bados, hidalgo de la costa occidental de Galicia,

as6 4 Coria a recoger una rica herencia que le
ﬁabia disputado en vano don Miguelde Caprara, su
primo, y se avecind6 alli por haberle parecido
aquel pais mas agradable que el suyo. Cambados
era bien plantado, parecia afable y atento, siendo
al mismo tiempo muy persuasivo. Presto hizo co—
nocimiento con todas las gentes decentes de la ciu~
dad, y supo los asuntos de unos y de otros.

No estuvo mucho tiempo sin saber que don Jor-
ge tenia una hija, cuKa peligrosa hermosura pare-
cia no inflamar 4 los hombres sino para su desgra-
cia , cosa que escité su curiosidad. Quiso ver a
una sefiora tan temible, y habiendo buscado a es-
te efecto la amistad de su padre, consignio ganar-
la tan bien, que el viejo mirandole ya como a yer-
10, le di6 entrada en su casa, con permiso de ha-
blar en su presencia a dofia Elena. El gallego na-
da tardo en enamorarse de ella; esto era inevita~
ble: se declaro con don Jorge, quien le dijo que ac-
cedia a su pretension; pero que no queria precisar
4 su hija, y que asila dejaba duena de la eleccion.
En seguida se valio don Blas de todos los medios
que pudo discurrir para agradarla; pero estaba tan
prendada de mi, que no le di6 oidos. Felicia sin
embargo se habia interesado por aquel caballero
habiéndola obligado este con regalos & contribuir
4 su amor, y asi empleaba en ello toda su habili-
dad. Por otra parte el padre ayudaba &4 la’criada
con reconvenciones; y con todo, en un afio entero
1o hicieron mas que atormentar a dofia Elena, sin,
poder reducirla & olvidarme.

Viendo Cambados que don Jorge y Felicia se
empefiaban inttilmente por €1, les propuso un ar-
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bitrio para vencer la obstinacion de una amante
tan apasionada. Ved aqui, les dijo, lo gue he pen-
sado: fingiremos que un mercader de Coria acaha
de recibir carta de un comerciante italiano, en la

ue despues de hablarle largamente de negocios
ge comercio, se leeran las palabras siguientes:
«Poco tiempo hace que llegd a la corte de Parma
un caballero espaiiol, llamado don Gaston de Co-
gollos. Dice ser sobrino y unico heredero de una
viuda rica de Coria llamada dofia Leonor de Laja-
rilla, y pretende casarse con la hija de un sefior

oderoso ; pero no quieren aceptar su propuesta
ﬁasta haberse informado de la verdad, y tengo el
encargo de preguntarseloausted. Digame, le supli-
co, si conoce a este don Gaston, y en qué consis-
ten los bienes de su tia. La respuesta de vymd, de-
cidira este enlace , Parma, etc.»

Esta trampa le parecid al vigjo un juego y en-
gaiio perdonable en los enamorados: la criada aun
menos escrupulosa que el buen hombre, la aplau-
di6 mucho. La ficcion les parecié tanto mejor
cuanto que conocian la altivez de Elena, la cual
como no llegara 4 sospechar el fraude, era una mu-
ger capaz de resolverse a abrazar el partido quele

roponian. Don Jorge tomo & sujcargo el anuneiar-
¢ por si mismo mi inconstancia, y para que pa—
reciera la cosa mas natural, hacerle hablar al
mercader ?ue habia recibido de Parma la supues-
ta carta. Efectuaron el pensamiento como lo ha-
bian formado. El padre alterado, y aparentando
enojo y despecho, le dijo: hija mia Elena, nada
mas te diré sino que nuestros parientes todos los
dias claman sobre que jamas permita éntre em
nuestra familia al homicida de don Agustin, y hoy
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tengo otra razon mas poderosa para alejarte de
don Gaston. Averguenzate de serle tan fiel. Es un
voltario, un pérfido; y ve aqui una prueba cierta
de su infidelidad : lee ti misma esa carta, que un
mercader de Coria acaba de recibir de ltalia. Asus-
tada Elena tomo¢ el fingido papel; lo leyo , medité
sobre todas sus espresiones , y se qued6 absorta
de la nueva de mi inconstancia. Un afecto de ter—
nura le hizo despues verter algunas lagrimas; pe-
10 recobrando presto su orgullo, las enjugé, y di-
jo con entereza & su padre: sefior, usted que ha si-
do testigo de mi flaqueza, séalo tambien de la
victoria que voy 4 conseguir sobre mi.

Ya se acah6; don Gaston es ya despreciable &
mis ojos; en ¢l solo veo el hombre mas indigne de
este mundo. No hablemos mas de él. Vamos, nada
me detiene ya; dispuesta estoy a dar la mano &
don Blas. 0jala que mi casamiento preceda al de
aquel pérfido que tan mal ha pagado mi amor. Don
Jorge, enagenado de alegria al oir estas palabras,
abraz6 a su hi}'a, alabd la esforzada resolucion que
tomaba , y aplaudiéndose del feliz éxito de la es—
tratagema , se di6 priesa & cumplir los deseos de
mi rival. De este modo me quitaron & dofia Elena
la que se entreg6 precipitadamente & Cambados,
sin querer escuchar al amor que le hablaba por
mf en su corazon, ni aun dudar un instante de
una noticia que debiera haber encontrado menos
credulidad en una amante. Impelida de su orgullo
solo di6 oidos 4 su vanidad ; y el resentimiento de
la injuria que imaginaba habia yo hecho 4 su her-
mosura,, superd al interés de su amor. Sin embar-
8o, pasados algunos dias despues de su casamien-
10, sinfié algunos remordimientos de haberlo ace-
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Terado: se le previno entonces que la carta del
mercader podia haber sido fingida ; y esta sospe~
cha la inquiet6 ; pero el enamorado don Blas no
daba lugar & que su muger alimentase ideas con—
trarias & su reposo , y no pensaba mas que en di-
vertirla, lo que conseguia con repetidos placeres
que tenia arte para inventar.

Ella parecia vivir muy gustosa con un esposo
tan obsequioso , y reinaba entre ambos una per—
fecta union, cuando mi fia compuso mi asunto con.
los parientes de don Agustin, de lo que recibi
aviso en Ifalia inmediatamente. Estaba entonces
en Regio, en la Calabria Ulterior. Pasé & Sicilia,
de alli & Espaia, y llevado en alas del amor llegué
en fin & Coria. Dona Leonor, que no me habia es=-
crito el casamiento de la hija de don Jorge, me lo
noticié 4 mi llegada, y viendo que me afligia,
dijo: haces mal, sobrino mio, de mostrarte tan
sentido de la pérdida de una dama que no ha po—
dido serte fiel. Creeme, destierra d(ﬁ corazon y de
la memoria 4 una persona que ya no es digna de
ocuparlos.

Como mi tia ignoraba que habian enganado &
dofia Elena, tenia razon para hablarme asi, y no
podia darme un consejo mas discreto; por lo que
me prometi seguirlo, & lo menos aparentar un aire
indiferente, si no era capaz de vencer mi pasion.
Sin embargo, no pudo resistir al deseo de saber
de qué modo se habia concertado este casamiento,
Y para enterarme resolvi ver a la amiga de Felicia,
es decir, & la sefiora Teodora, de quien ya os he
hablado. Fui & su casa, en donde casualmente
encontré 4 Felicia, la cual estando muy agena de
verme, s turbd, y quiso retirarse por evitar 1k
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averiguacion que juzgé querria yo hacer. La detu~
ve, v le dije: ¢por qué huis de mi? jno estd con—
tenta la perjura Elena ‘con h'aberm‘e sacr}ﬁcado_?
¢0s ha prohibido escuchar mis quejas? 3 6 tratais
solamente de evitar mi presencia por haceros un.
mérito con la ingrata de haberos negado 4 oirlas?

Setior, me respondio la criada, confieso ingé—
nuamente que vuestra presencia me confunde; no
puedo veros sin sentirme despedazada de mil re—
mordimientos. A mi ama la han seducido; y yo
he tenido la desgracia de ser complice en la se—
duccion. A vista de esto, ¢puedo yo sin vergiien—
za presentarme & usted? {Oh cielos! repliqué yo
con sorpresa ¢ qué me dices? Esplicate con mas
claridad. Entonces la criada me conté punto por

unto la estratagema de que se habia valido Cam-
Eados para robarme 4 dofia Elena; y advirtiendo
que su narracion me atravesaba el alma, se esfor-
z6 & consolarme : me ofrecié sus buenos oficios
para con su ama: me prometid desenganarla y
pintarle mi desesperacion; en una palabra, no
omitir nada para suavizar el rigor de mi suerte:
en fin, medio esperanzas que mitigaron algun tan-
to mis penas.

Dejando & un lado las infinitas contradicciones
que tuvo que sufrir de parte de dona Elena para
que consintiera en verme, al fin pudo conseguirlo,
y resolvieron entre ellas que me introducirian se—
cretamente en casa de don Blas la primera vex
que este saliese para una hacienda 4 donde iba de
tiempo en tiempo & cazar, y en la que se detenia
por lo comun un dia 6 dos. Este designio no tardé
en ejecutarse: el marido se ausento, de lo que ad-
vertidoyo, fuiintroducido en el cuarto de su muger..

Liblioteea Popular. T 1 259
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Quise principiar la conversacion con recon-
- enciones; pero ella me hizo callar diciéndomes
es initil traer & la memoria lo pasado; aqui no se
trata de enternecernos uno y otro, y os engafiais
si me creeis dispuesta a alhagar vuestro afecto.
Yo os declaro que no he dade mi consentimiento
para.esta secreta entrevista, ni he cedido & las
instancias que se me han hecho sino para deciros
de viva voz que en adelante no debeis pensar mas
que en olvidarme. Quizé viviria yo mas satisfe—
cha de mi suerte, si esta se hubiese unido 4 la
vuestra; pero ya que el cielo lo ha dispuesto. de
otra manera, quiero obedecer sus decretos.

Pues qué, sefora, le respondi, ;no basta el
haberos perdido? ;no basta ver al dichoso don
Blas poseer pacificamente la tGnica persona que
soy capaz de amar , sino que tambien debo des~
terraros de mi pensamiento? jQuereis privarme
de mi amor, y quitarme el tnico bhien que me
quedal {Ah, cruel! jPensais que sea posible que
un hombre & quien robésteis el corazon vuelva &
recobrarle? Conocéos mas bien que os conoceis, y
dejaos de exhortarme en vano a gue os horre de
mi memoria. Est4 bien, replicé ella con precipi-
tacion, pues cesad vos tambien de esperar que yo
corresponda & vuestra pasion con algun agradeci»
miento. Solo una palabra tengo que deciros: Ila
esposa de don Blas no seré la amante de don Gas-
ten; caminad sobre este supuesto. Retiréos, afia=
di6, y acabemos prontamente una conversacion,
de que me reprendo & mi misma,, a pesar de la,
pureza de mis intenciones, y que miraria como umn
crimen si la prolongase.

Al oir estas palabras, que me privaban de todg
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esperanza, me arrojé & los pies de dofia Elena:
ha%léle con la mayor ternura, y empleé hasta las
lagrimas para enternecerla; pero todo esto no
sirvi6 mas que de escitar acaso algunos afectos:
de lastima, que tuvo buen cuidado de ocultar, y
que saerified & swdeber. Despues de haber apu—
rado infructuosamente las espresiones amorosas,
los ruegos y las lagrimas, mi carifio se convirtié
de repente en furor, y saqué la espada con inten~-
to de atravesarme con ella & presencia de la inexo—
rable Elena; que apenas advirtié mi accion, cuan=
do se arroj6 & mf para precaver sus consecuencias.
Detenéos, Cogollos, me dijo: ges este el modo

ue teneis de mirar por mi reputacion? Quitan—
goos asi la vida, vais 4 deshonrarme, y hacer pa=
sar & mi marido por un asesino.

En la desesperacion de que estaba dominado,
muy lejos de atender & estas palabras como debia,
no pensaba mas que en burlar los esfuerzos que
hacian el ama y la criada para salvarme de mi fu-
nesta mano : sin duda hubiera conseguido dema—
siado pronto mi intento , si don Blas, que estaba
avisado de nuestra entrevista; y que en logar de
ir & su hacienda se habia escondido detras de um
tapiz para oir nuestra conversacion, no hubiera
acudido corriendo 4 unirse 4 ellas. Sefior don Gas-
ton, esclamé , deteniéndome el brazo, recobrese
usted y no se rinda cobardemente al furiose ena—
genamiento que le agita. ;

Yo interrumpi & Cambados diciéndole: zes us~
ted quien me impide ejecutar mi resolucion cuan-
do debiera atrayesar mi pecho con un pufial? Mi
amor, aunque desgraciado , os ofende. ;No basta
que me sorprendais de noche en el cuarto de vues=
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tra esposa? JSe necesita mas para escitar vuestra
venganza? Traspasadme para libraros de un hom-
bre que no puede dejar de adorar a dofa Elena
sino cesando de vivir. En vano, me respondié don.
Blas, procura usted interesar mi honor para que
le dé la muerte. Bastante castigado queda usted.
de su temeridad; y yo agradezco tanto & mi espo-
sa sus sentimientos virtuosos, que le perdono la
ocasion en que los ha manifestado. Creedme , Co-
gollos , afiadi6 , no os desespereis como un déhil
amante ; sometéos con valor 4 la necesidad.

El prudente gallego con estas y ofras seme—
jantes espresiones calmo poco & poco mi arrebato,
y despert6é mi virtud. Me retiré con animo de ale-
jarme de Elena y de los lugares que habitaba, y
dos dias despues me volvi a Madrid, en donde no
queriendo ya ocuparme sino en el cuidado de mi
fortuna , comenceé 4 presentarme en la corte, y &
canar en ella amigos; pero he tenido la desgracia
de contraer una estrecha amistad con el marqués
de Villarreal , gran sefior portugués, el cual, por
haberse sospechado de él que pensaba en libertar
a Portugal del dominio de los espafioles, esta hoy
en el castillo de Alicante. Como el duque de Ler-
ma ha sabido que yo era intimo amigo de este se~
fior, me ha hecho tambien prender y conducir
aqui. Este ministro cree que puedo ser complice
en el tal proyecto, ultrage que es mas sensible
para un hombre noble y castellano.

Aqui ces6 de hablar don Gaston y yo le con—
solé diciendo: caballero, el honor de usted no pue-
de recibir lesion alguna en esta desgracia, la cual
en adelante sin duda sera & usted de provecho.
Cuando el duque de Lerma se entere de su ino—
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cencia , no dejara de darle un empleo importante
para restablecer la buena opinion de un caballere.
acusado injustamente de traicion.

CAPITULO VII.

scipion va 4 la torre de Segovia a ver & Gil Blas, y le da mu=
chag noticias

Tordesillas, que entré en la sala, interrumpié
auestra conversacion, diciéndome: seiior Gil Blas,
acabo de hablar con un mozo que se ha presenta—
do 4 la puerta de esta prision, y preguntado si
estaba vmd. preso, y no habiéndole querido dar
respuesta, me dijo llorando : noble alcaide, no
desprecie usted mi humilde suplica ; digame si el
sefior Santillana esta aqui. Soy su principal cria—
do, y si me permite verle, hard en ello una obra
de caridad. En Segovia esta vmd. tenido por un
hidalgo compasivo, y asi espero no me niegue el
favor de hablar un instante con mi querido amo,

ue es mas infeliz que culpado. En fin, continué
3011 Andres, este mozo me ha manifestado tanto
deseo de ver a4 vind. que le he prometido darle &
Ja noche este gusto.

Aseguré & Tordesillas que el mayor placer
que podia darme era tracrme aquel joven, quien
probablemente tendria que decirme cosas muy im-
portantes. Esperé con impaciencia el momento de
ver a mi fiel Escipion (porque no dudaba fuese él),
Y a la verdad no me enganaba. A la caida del dia
se le di6 entrada en la forre; y su gozo, que sola-
mente podia igualarse con el mio, se mostré al
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werme con arrebatos estraordinarios. Yo con-el ju-
bilo que senti al verle, le abracé, y él hizo lo mis-
mo con todo carifio. Fué tal la satisfaccion que
tuvieron de verse el amo y el secretario, que se
confundieron en uno con este abrazo.

En seguida de esto pregunté 4 Escipion en qué
estado habia dejado mi casa. Yano tiene vmmd. ca-
.Sa, me respondio, y para ahorrarle el trabajo dg
hacer preguntas sobre preguntas , voy & decir ien
dos palabras lo que ha pasado en ella. Vuestros
muebles han sido saqueados, tanto por los minis-
tros como por los criados de vmd. , los cuales mi-
randole ya como un hombre enteramente perdido,
han tomado 4 cuenta de sus salarios cuanto han
podido llevar. La fortuna fué que tuve la habili-
dad de salvar de sus garras dos grandes talegos
de doblones de.a ocho que saqué del cofre , y pu-
se en salvo. Salero , & quien he hecho depositario
deellos, os los devolvera cuando salgais de'la tor-
re ,-en donde no creo esteis mucho tiempo & es—
pensas de S. M. , pues habeis sido preso sin co-
nocimiento del duque de Lerma.

Pregunté & Escipion de dénde sabia que S. E.
no tenia parte en mi desgracia. {Ah! ciertamente,
me respondio, de ello estoy muy bien informado,
pues un amigo mio, confidente del duque:de Uce-
da, me ha contado todas las particularidades de
wvuestra prision. Me ha dicho que habiendo des—
«cubierto Calderon por medio de un criado, ‘que la
senora Sirena usando de otro nombre recibia de
noche al principe de Espafa,. y que el conde de
Lemos manejaba esta trama valiéndose del sefior
.de Santillana, habia resuelto vengarse de ellos, y
de suquerida; para cuyo logro dirigiéndose secre-
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tamente al duque de Uceda, se lo descubri6 todo,
y que alegre éste de que se le hubiese presentado
tan bella ocasion de perder a su enémigo, no dejo
de aprovecharla, informando al rey de lo que ha=
bia sabido, y haciéndole presente con eficacia los
peligros & que el principe se habia espuesto. In=
dignado S. M. de esta noticia, mandé poner en la
casa de las Recogidas a Sirena, desterré al conde
de Lemos, y condeno & Gil Blas & una prision per=
pétua. Yea usted aqui, prosiguié Escipion, lo que
me ha dicho mi amigo. Ya ve vmd. que su des—
gracia es obra del duque de Uceda, 6 mas bien de
don Rodrigo Calderon.

Esta relacion me hizo creer que con el ticmpo
podrian componerse mis asuntos; y que el duque
de Lerma, resentido del destierro de su sobrino,
todo lo pondria en movimiento para hacerle vol=
ver a la corte, y me lisonjeaba de que S. E. no
me olvidaria. {Qué gran cosa es la esperanzal Dg
un golpe me consolé de la pérdida de mis efectos,
y me puse tan alegre como si tuviera motivo para
estarlo. Lejos de mirar mi prision como: una habi-
tacion desdichada, en donde quiza habia de aca=
bar mis dias, me pareeié un medio de que se va=
lia'la fortuna para elevarme & algun gran puesto.
Mi fantasia discurria del modo siguiente: los alle=
gados del primer ministro son don Fernando ‘de
Borja, el padre Gerénimo de Florencia, y sobré
todo frai Luis de Aliaga, quien le debe el lugar
gue ocupa cerca del rey. Conel favor de estos po=

erosos amigos S. E. destrurd 4 sus énemigos, 6

_ por otra parte el estado acaso mudara presto dé
-semblante. S. M. estd muy achacoso, y asi qué
muera, la primera cosa que hara el principe si
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hijo sera llamar al conde de Lemos, quien me
sacard inmediatamente de aqui, me presentara al
monarca, el que para compensar los trabajos que
he padecido, me colmara de heneficios, Embele-
sado asi con pensar en los gustos venideros, cast
ya no sentia los males presentes. Creo tambien
que los dos talegos de doblones que mi secretario
habia depositado en casa del platero contribuye—
Ton tanto como la esperanza para consolarme pron-
tamente.

El celo é integridad de Escipion me habia agra-
dado mucho, y en prueba de ello le ofreci la mi~
tad del dinero que habia salvado del pillage, lo que
Tehuso. Espero de vmd., me dijo, otra senal de
reconocimiento. Admirado tanto de sus palabras,
como de que rehusara la oferta, le pregunté qué
podia hacer por é1. No nos separemos, me respon—
di6; permita vmnd. que una mi fortuna con la suya;
jamas he tenido 4 ningun amo el amor que tengo
a usted. Y yo, hijo mio, le dije, puedo asegurarte
que no amas a un ingrato. Desde el punto en que
te presentaste paraservirme, gusté de ti; posible
es que ambos hayamos nacido bajo los signos de
Libra 6 Géminis, que segun dicen son las dos cons-
telaciones que unen & los hombres. Admito gusto—
so la-compaiia que me propones; y para dar prin-
cipio 4 ella voy a pedir al sefior alcaide te encier~
Te conmigo en esta torre. Eso es lo que quiero,
esclamo: vind. me ha adivinado el pensamiento, ¢
iba & suplicarle pretendiese esta gracia, pues apre-
cio mas vuestra compaiia que la libertad. Sola—
mente saldré algunas veces para ir & Madrid &
adquirir-noticias 4 la covachuela, y ver si ha ha=
bido en la corte alguna mudanza que pueda serle
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4 vmd. favorable; de modo que en mi tendrd vmd.
4 un mismo tiempo un confidente, un correoy un
espia. ; :

Estas ventajas eran demasiado considerables
para privarme de ellas. Retuve, pues, conmigo a
un hombre tan util con licencia del generoso al-
caide, que no me quiso negar fan dulce con—
suelo.

CAPITULO VIIL

Del primer viage que hizo Escipion & Madrid cual fué el motivo y
éxito de ¢l. Dale 4 Gil Blas una enfermedad, y resultas que tuvo.

Aunque comunmente decimos que no tenemos
mayores enemigos que nuestros criados, no hay
duda en que cuando nos son fieles y afectos son
nuestros mejores amigos. La inclinacion que Es—
cipion me habia manifestado me hacia mirarle co—-
mo & mi misma persona. Asi ya no hubo subordi-
nacion ni etiqueta entre Gil Blas y su secretario.
Habitaron en adelante comiendo y durmiendo
juntos. ;

La conversacion de Escipion era muy diverti—
da, y con razon se le podria haber llamado el hom-
bre de buen humor. Ademas era discreto, y me
iba bien con sus consejos. Un dia le dije: amigo
mio, me parece no seria malo que yo escribiese
al duque de Lerma; esto no puede producir mal
efecto. Qué te parece & ti? Ya estoy, respondio;
pero los grandes se mudan tanto de un instante &
ofro, que no sé como recibira vuestra carta. No
obstante soy de dictamen que no se pierde na—
da en que escribais, pero con mafa. Aunque el
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ministro os estima, no fieis por eso en que se
acordara de vos. Esta suerte de protectores fa-
cilmente olvida & aquellos de quienes ya no oyen
hablar.

Aunque eso es muy cierto, le repliqué, yo
hago mejor concepto de mi favorecedor. Conozco
su bondad; estoy persuadido de que se compade=
ce de mis penas, y que siempre las tiene presen=
tes. A la cuenta espera para sacarme de la prision
que se aplaque la colera del rey. Sea enhorabue-
na, respondié; yo me alegraré que el juicio que
vmd. hace de S. E. sea verdadero. Implore vnid.
su patrocinio por medio de una carta muy espre-
siva, que yo se la llevaré y entregaré en su pro-
pia mano. Pedi papel y tintero, y compuse un
trozo de elocuencia, que & Escipion le parecié
patético, y Tordesillas juzgé superior & las
mismas homilias del arzobispo de Granada.

Yo me lisonjeaba de que el duque de Lerma
se compadeceria al leer la friste pintura que e
hacia del miserable estado en que estaba; y con
esta confianzahice partir mi correo, el cual ape=
nas llego & Madrid, cuando fué a casa del minis=
tro. Encontr6 & uno de mis amigos ayuda de ‘ca-
wmara, que le facilito ocasion de hablar al duque,
4 quien dijo presentandole el pliego que llevaba:
sefior, uno de los mas fieles criados'de V. E., ¢l
cual duerme sobre paja en un oscuro calabozo de
la torre de Segovia, le suplica muy humildemen-
te lea esa carta, que de lastima le ha facilitado
poder escribir uno de los carceleros. El ministro
la'abrio y ley6; pero aunque vio en ella un retra- -
to capaz de enternecer el corazon mas duro, le-
jos de mostrarse compadecido, levanté la voz, ¥
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dijoa correo delante de algunas personas que-po-
dian oirlo: amigo , diga'ymd. & Santillana que ‘es
mucha osadia el recurrir 4 mi despues de 'la ac-
cionperversa que ha cometido, y por la cual se
Ie ha impuesto el castigo que merece. Es un hom-
bre indigno que ya no debe contar con mi apoyo,
Y 4 quien abandono el resentimiento del rey.

:ﬂscipion sin embargo de su desahogo se que—
do turbado de oir hablar de esta suerte al minis—
tro; pero & pesar de su turbacion no dejé de in-
terceder por mi. Sefor, replicé, aquel pobre
preso morira de dolor cuando sepa la respuesta
de V. E. El duque no respondio 4 mi intercesorsi-
no-mirandole de sobre ojo, y volviéndole la es—
palda: Asi me trataba este ministro para disimu—
iar mejor la parte que habia tenido en la amorosa
intriga del principe de Espana; y estoes lo que
deben esperar todos los agentes inferiores, de
quienes se valen los grandes sefiores en sus se=
cretos y peligrosos manejos.

‘Cuando mi secretario volvié a Segovia, 'y ‘me
conto el resultado de su comision, me sepulté de
nuevo en el abismo de tristezas en que caf el pri=
mer dia de prision, y aun me crei mas desgracia-
do faltdndome la proteccion del duque de Lerma.
Decai de anime, y por mas que me dijeron para
consolarme , todo fué indtil; atormentarcnme otra,
vez los pesares, de manera que insensiblemente
me causaron una.grave enfermedad. _

Elsenor alcaide, que se.interesaba en mi ‘sa~
lud, creido de que para recobrarla era lo mejor
llamar médicos, me trajo dos que tenian traza de
ser unos celosos servidoresde la diosa Libitina.
Sefior Gil Blas , me dijo al presentarmelos, vea
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usted aqui dos Hipdcrates qué vienen & visitarle,
%r que dentro de poco le pondran bueno. Era tak
a oposicion que tenia yo a estos doctores, que se-
uramente los habria recibido muy mal si me
%ubiera quedado algun apego 4 la vida; pero me
sentia tan cansado de ella, que agradeci a Tor-
desillas el que mepusiera en sus manos.
Caballero me dijo uno de los médicos , esne—
cesario ante todas cosas que vmd. tenga confianza
en nosotros. La tengo muy grande, le respondi;
Pues estoy cierto de que con la asistencia de vms.
uedaré curado de todos mis males en pocos dias.
i, respondio, lo quedara usted mediante Dios; y
nosotros haremos a lo menos lo que esté de nues—
tra parte para ello. En efecto, estos sefiores se
portaron tan maravillosamente, que & ojos vistas
me iban llevando 4 la sepultura. Desconfiado ya
don Andres de mi curacion, hizo venir un reli-
gioso de san Francisco para que me ayudase &
bien morir. El buen padre, despues de haber he-
cho su deber se retir6; y yo viéndome en mi 1l-
tima hora, hice sefias 4 Iscipion para que se
acercara a mi cama. Amado amigo mio, le dije
€on una voz casi apagada (tal era la debilidad que
las medicinas y sangrias me habian causado) de
los dos talegos que hay en casa de Gabriel te de—
o uno, y te suplico lleves el otro a Asturias 4 mis
padres, quienes, si todavia viven, estarin ne-
cesitados. Pero jay de mi! temo mucho que no
han de haber podido sobrevivir & mi ingratitud.
Lo 3ue Moscada sin duda les habra contado de
i dureza , quizd les habrd causado la muerte.
Si el cielo los ha conservado 4 pesar de la indife~
Tencia con que he pagado su ternura, les daras
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el talego de doblones, suplicandoles me perdo—
nen mi mala correspondencia; y si se han muer—
to, te encargo emplees el dinero en pedir al cielo
por el descanso de sus almasy la mia. Diciendo
esto le alargué una mano, que bafié con sus la—
grimas sin poder responderme una palabra: tal
era la afliccion que tenia el pobre mozo de mi
pérdida; lo que prueba que el llanto de un here—
dero no es siempre risa disimulada.

Esperaba, pues, esperimentar el trance de la
muerte, y no obstante me engaiié. Habiéndome
deshauciado mis doctores, y dejado campo libre
a la naturaleza, esta fué la que me saco del peli-
gro. La calentura, que segun su pronostico debia
llevarme al otro mundo, quiso desmentirlos, y
me dej6: poco & poco me restableci con la mayor
felicidad, y un perfecto sosiego de espiritu fué el
fruto de mi mal. Ya entonces no necesité de con—
suelo, antes bien miré las riquezas y honores con
aquel desprecio que inspira la cercania de la
muerte; y vuelto en mi mismo bendecia mi des—

racia, y daba gracias al cielo.como sime hubiese
%echo un favor particular, é hice firme proposito
de no volver mas & la cérte aun cuando el duque
de Lerma quisiese llamarme & ella, con animo, si
salia de la prision, de comprar una casa de cam—
po, y vivir en ella como filosofo.

Escipion aprob6 mi pensamiento, y me dijo,
que para que tuviese efecto cuanto antes, pensa—
ba volver & Madrid & solicitar mi soltura. Me ha
ocurrido una cosa, afiadi6; conozco 4 una perso-
na que podra servirnos, y es la criada favorita de
laama de leche del principe, que es una mucha—
cha deentendimiento: voy & que hable 4 su ama,
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y & poner todos los medios imaginables para sas
car & vind. de esta torre, en donde aunque se le
dé el mejor trato, siempre esprision. Dices bien,
le respondi; ve , amigo mio, sin' perder tiempoa
dar principio & esa diligencia. jPluguiese al ciele
- que estuviéramos ya en nuestro retiro!

CAPITULO IX.

Escipion vuelve 4 Madrid ; como y con qué condiciones alcanzé 13
libertad de Gil Blas; & donde fueron los dos despues de habep
salido de la torre d¢ Segovia, y conversacion que tuvieron.

Sali6,  pues, Escipion para Madrid, y yo inte=
rin volvia me dediqué 4 la lectura. Tordesillas me
suministraba mas libros de los que yo queria, los
que le prestaba un comendador viejo que no sabia
leer; pero que, queriendo hacer ostentacion de
hombre sabio, tenia una gran libreria. Sobre todo
me agradaban las buenas obras morales, por=
que encontraba en ellas & cada momento pasa=
ges ‘que lisongeahan mi aversion & la cérte, yla
aficion que habia cobrado & la soledad.

Tressemanasestuve sin oir hablardemiagente;
el cual volvié en fin, v me dijo muy contento: aho=
ra si, sefior de Santillana , que traigo & vimd. bues
nas nuevas. La-sefiora ama ha fomado cartas por
vind. Su eriada, & mis ruegos, y mediante cien dos
blones que le he ofrecido, ha tenido la hondad de
moverla & que pida al principe solicite vuestrasol=
tura; y éste.que, como otras veces he dicho a vmdi
nada le niega, ha prometido hablar al rey su pa-=
dre & fin de conseguirla. He venido & toda prisa §
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deciroslo, y con la misma vuelvo 4 dar la ultima
mano 4 mi obra. Diciendo esto me dejo y volvio &
tomar el camino de la corte.

No fué largo su tercer viage. Al cabo de ocho
dias estuvo de vuelta, y me dijo que el principe
habia, aunque no sin trabajo, obtenido del rey
mi libertad, lo cual en el mismo dia me confirmé
elisefior alcaide, quien vino & decirme abrazindo-
me: mi amado Gil Blas, gracias al cielo, vmd. ya
esta libre, y tiene abiertas-las puertas de esta pri=
sion ; pero las dos condiciones con que se le con—
cede a vmd. esta: libertad quiza le daran mucha

ena y siento verme en la obligacion de hacérse-
as saber. S. M. prohibe & vmd. se presente en la
corte, y le manda salir de las dos Castillas en el
término de un mes. Me es de gran mortificacion
el que se le prohiba & vmd. ir a la corte. Pues yo
estoy muy contento, le respondi: bien sabe Dios
lo que pienso de ella: solo esperaba del rey una
gracia, y me ha hecho dos.

Viéndome ya libre, hice alquilar dos mulas, en
las cuales salimos el dia siguiente mi confidente y
yo, despues de haberme despedido de Cogollos, y
dado mil gracias a Tordesillas por todos los fave-
res que me habia hecho. Tomamos alegremente el
camino de Madvid para recoger del seiior Gabriel
los dostalegos, en cada unodelos cualeshabia qui-
nientos doblones de & ocho. En el camino me dijo
mi compafiero: sino tenemos bastante dinero para
comprar una hacienda magnifica, alo menos habra
para una mediana. Yo me daria por feliz, le respon=
di: aun cuando no tuviese mas que una choza, em
ella estaria contento con mi suerte. Aunque ape-
uas he llegado & la mitad de mi carrera, estoy tam
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desengafiado del mundo, que solo quiero vivir pa~
ra mi. Ademas de esto te digo, que me he forma—
do de los placeres de la vida campestre una idea
que me embelesa y hace que los goce con anticipa—
cion. Me parece que ya veo el esmalte de los pra-
dos, que oigo el canto de los ruisefiores, y el mur-
mullo de los arroyos ; que unas veces creo diver—
tirme en la caza, y otras en la pesca. Imaginate,
amigo mio, los diferentes recreos que nos esperan
en la soledad, y tendras tanta complacencia como
yo. En 6rden 4 nuestro sustento, el mas simple se-
r& el mejor; un pedazo de pan podra satisfacernos
cuando nos atormente el hambre ; y el apetito con.
que lo comamos nos le hard parccer muy sabroso.
El deleite no consiste en la bondad de los alimen~
tos esquisitos, sino en nosotros: y esto es tanta
verdad como que miscomidasmas delicadasno son
aquellas en gue veo reinar el artey la abundancia;
la frugalidad es una fuente de delicias maravillesa
para conservar la salud.

Con permiso de vmd., seiior Gil Blas, me in-
terrumpi6 mi secretario, yo no soy enteramente de
su opinion sobre la supuesta frugalidad con que us-
ted quiere obsequiarme. jPor qué nos hemos de
mantener comounos Diogenes? aun cuando coma-
mosbien, no caeremos enfermos por eso. Créame
vmd.;ya que tenemos, gracias & Dios, con que vi-
vir comodamente en nuestro retiro, no le hagamos
lamansion del hambre y de la pobreza. Luego que
tengamos una hacienda , sera preciso abastecerla
de buenos vinos, y de todas las demas provisiones
convenientes & personas de entendimiento, que no
dejan el trato humano para renunciar 4 las como—
di(liades de la vida , sino mas bien para gozarlas
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‘con mas quietud. Lo que cada uno tiene en su casa,
dice Hesiodo, no daiia ; en lugar de quelo que no
se tiene, puede daar. Vale mas, anade , fener uno
en su casa las cosas mecesarias , que d_eseag" tenerlas.

1Qué. diablos es eso, sehor Escipion, interrum~
pi; vmd. ha manejado los poetas griegos! jola! en
donde ley6é vimd. a Hesiodo? En casa de un sabio,
respondio. Servi algun tiempo en Salamanca 4 un
pedante, que era un gran comentador: en un abrir
¥ cerrar de ojos com%oma un grueso volumen, re-
copilando pasages hebreos, griegos y latinos que
estractaba de los libros de su biﬁlioteca, y tradu-
cia al castellano. Como yo era su amanuense he
retenido no sé cuantas sentencias, todas tan no—
tables como la que acabo de citar. Siendo asi, le
repliqué , tienes la memoria bhien adornada. Pero
viniendo & nuestro proyecto, jen qué reino de Es-
paiia te parece del caso que fijemos nuestra resi—
dencia filosofica? Yo opino por Aragon, respondié
mi confidente ; alli encontraremos sitios muy ame-
nos, en donde podremos pasar una vida deleitosa.
Esta bien, le dije, sea asi; detengadmonos en Ara-
gon, consiento en ello : ojala descubramos una mo-
rada que me proporcione fodos los placeres con
que se recrea miimaginacion.

CAPITULO X.

De lo que hicieron alllegar & Madrid; & quién encontré Gil Blas
" enla calle, y de lo que se siguié 4 este encuentro,

Luego que llegamos &4 Madrid fuimos & apear—
10s 4 una pequeia posada en la cual se habia alo-
jado Escipion en sus viages. Lo primero que hici=
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mos fué ir 4casade Salerc:a recogernuestros dos
blones. Recibidnos 'may bien, y me manifestése
alegraba mucho:de verme ‘en libertad. Aseguro @
vand., ‘afiadio, que he sentido mucho su desgracia,
la-cual me hadisgustado:de la amistad dedas/gen~
tes dela corte, cuyasfortunasestan'muyenelaire.
Hecasado ami hija'Gabrielaccon un rico'mercader.
¥md. ha obrado con juicio, Je respondi: ademas
de «que este partido es mas solido, un ‘plebeyo que
Hega 4 ser suegro de'un noble, no estad siempre
2USt0s0 con S sefior yerno.

‘Despues, mullandodeconversacion, y viniendo
amnuestro-asunto, prosegui:isenor Gabriel, haga=
nos vmdl. el favor, sigusta, deentregarnos/losdos
mil doblones que..... Vuestro dinero estd pronto,
terrumpi6 el platero, el‘cual habiéndonos hecho
pasar & su gabinetemos mostrd «dos talegos, en los
cuales habia unos rotulos que:decian: estosulegos
de doblowes son-del'seor Gil Blas de Santillana. Ned
agqui, dijo, ‘el depésito tal.como se:me confio.

Digraciasa Salero del favor que me habia he~
cho, ymuy consolado 'de fraberme quedado sin su
hija, mos-llevanioslos talegos:ala posada;en don=
descontamos nuestras monedas. Lia cuenta seen—~
contré cabal, rebajados los cincuentardoblones que
se habian gastado en conseguir mi libertad. Yano
pensamos mas que-en disponernos para ir 4 Ara—
gon. Mi secretario tomo6 a su cargo comprar una
silla volante y dos mulas. Yo por.mi parte cuidé
dela comprade ropa blanca y vestidos. Enunade
las veces que iba arriba y abajo 4 estas compras,
encontré albaron de Steinbach, afuel wficial.de la
guardiealemana en cwya casa; se habia criado dot
#lfonso.









DE SANTILLANA. 23

‘Saludé 4'este caballero aleman , ‘quien habién«
dome ‘tambien conocido, se vino &'mi'y ‘me abrazé:
me alegro en ‘estremo , le dije, de ver a-su sefioria
entan buena salud, vy al mismo ‘tiempo de ‘tener
ocasion de saber de mis amados sefiores don César
y.den Alfonsode Leiva. Puedo dara usted noti-
cias ‘suyas muy ciertas , me respondié | pues am-
bos ‘estan actualmente ‘en Madrid 'y en mi ‘casa.
Tres‘meses hace que vinieron a la ‘cérte ‘4 dar
gracias al rey de un ‘empleo que 'S. M. ha conferi~
do'a don Alfonso en premio de Jos servicios ‘que
sus abuelos hicieron al estado ; le ‘ha nombradoe
gobernador de la cindad de Valencia, sin quele

aya ‘pedido este cargo, ni solicitddolo por otra
persona. No ‘se ha hecho una gracia mas esponta=
nea; lo cual prueba que nuestro monarca gustade
recompensar ‘€l valor. :

Aunque yo sabia mejor que Steinbach el ori~
gen de esto, no manifesté saberla ‘menor cosa de
lo que me contaba, y si-un deseoitan vivoide salu=-
dar & mis antiguosamos, que'para satisfacerlome
sondujo inmediatamente 4 sucasa. Yo queria pro-
bar‘a don Altfonso, 'y juzgar porisu'recibimientosi
me estimaba todavia. Le encontré en una‘sala ju—
gando al ‘ajedrez con 'la‘baronesa de ‘Steinbach.
Luego que me conocio, dejo el juego,y se vino &
mi arrebatade ‘de gozo, y-estrechandome entre:sus
brazos, me dijo ‘en un tono que ‘manifestaba una
ingénua alegria: Santillana, jeonque al'fin vuelvo
awerte ! ‘estoy laco de icontento. No ha estadoiem
mimano-€l qué no hayamos permanecido'siempre
juntos ; yo te rogué, si haces memovia, queno:te
fueras de la casa de Leiva, y'tu no hicistercasoide
mis:ruegos. No obstante, o te lo/imputod delitog



b1 GIE RLAS

antes bien te agradezco el motivo de tu ida ; pero
desde entonces debieras haberme escrito, y ahor-
rarme el trabajo de hacerte buscar initilmente en
Granada, en donde mi cufiado don Fernando me.
‘habia escrito que estabas.

Despues de esta ligera reconvencion, continuo,
dime rfué haces en Madrid. Regularmente tendras.
aqui algun empleo. Ten por cierto que me intere-
S0 ahora mas que nunca en tu bien. Seiior, le res-
pondi , no hace todavia cuatro meses que ocupaba
en la corte un puesto de bastante. consideracion.
Tenia la honra de ser secretario y confidente dek
duque de Lerma. {Es posible! esclamé don Alfon—
so con grande asombro. (Qué? ;has merecido ti
la confianza de este primer ministro? Logré su
favor, respondi, v lo perdi del modo que voy & de-
cir. Entonces le conté toda esta historia, y conclui
mi narrativa esponiéndole la determinacion que
habia tomado de comprar con lo poco que me que—
daba de mi prosperidad pasada una pobre choza
para pasar en ella una vida retirada.

El hijo de don César, despues de haberme oido
con mucha atencion, me dijo: mi amado Gil Blas,
ya sabes que siempre te he querido, y ahora
mas que nunca; y pues el cielo me ha puesto en
estado de poder aumentar tus bienes, quiero que-
10 seas mas tiempo juguete de la fortuna. Para
libertarte de su poder, te quiero dar una hacienda:
que no podra quitarte ; y pues estds determinado:
4 vivir en el campo, te doy una pequena quinta
que tenemos cerca de Liria, distante cuatro le—

uas de Valencia, que ya has visto ti. Este rega-
o podemos hacerlo sin incomodarnos, y me atre-

Y0 & asegurar que mi padre po desaprobard esta
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determinacion , y que Serafina recibird en ello
gran contenfo. e

Me arrojé 4 los pies de don Alfonso , quien al
momento me hizo levantar: le besé la mano ; y
mas enamorado de su buen corazon que de su he—
neficio, le dije: sefior, vuestras finezas me cauti-
van: el don que me haceis me es fanto mas agra-
dable , cuanto que precede al agradecimiento de
un favor que yo he hecho 4 vmd.; y mas bien
quiero deberlo 4 su generosidad que a su gratitud.
Mi gobernador se quedé algo suspenso de lo que
ofa, y no pudo menos de preguntarme de qué fa—
vor le hablaba. Dijeselo con todas sus circunstan-
cias, lo cual aumenté su admiracion. Estaba muy
lejos de pensar, como el baron de Steinbach, que
el gobierno de la ciudad de Valencia se le hubie=~
se dado por mediacion mia. No obstante, no te—
niendo ya duda de ello, me dijo: Gil Blas, pues
que te debo mi empleo, no quiero darte solo la
pequena hacienda de Liria, quiero agregar 4 ella
dos mil ducados de renta al afio.

Alto ahi, sefior don Alfonso, interrumpi, no
despierte usted mi codicia. Los bienes no sirver
mas que para corromper mis costumbres, como
harto lo tengo esperimentado. Acepto gustoso
vuestra quinta de Liria. En ella viviré cémoda-
mente con lo que tengo or ofra parte: esto me
es suficiente; y lejos de desear mas, primero con-
sentiré en perder todo lo que hay de supérfluo em
1o que poseo. Las riquezas son una carga en um
retiro, en donde solo se busca la tranquilidad.

Don César llegé cuando estdbamos en esta
conversacion. No manifesté al verme menos ale—
gria que su hijo; y cuando supo el motiyo del agra-
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decimiento 4 que me estaba, obligada su familia,
se empeiié en que habia de aceptar yo- la renta,
lo cual rehusé de nuevo. En fin, el padre y el hi-
jo me condujeron & casa. de un. escribano, en don-
de otorgaron la escritura de donacion, que ambos
firmaron con mas. gusto que si fuera.un instru-
mento a fayor suyo. Finalizado el contrato, me le
entregaron, diciendo que la hacienda de Liria ya
00, era. suya, y que fuese cuando quisiese a tomar
josesion de ella. Despues se. volvieron & casa del
E_a,ron. de Steinbach, yyo fuiala posada, en don-
de dejé pasmado & mi. secretario cuando le dije
que teniamos una hacienda en el reino de Valen-
cia, y le‘conté el modo como acababa de adqui-
zirla. ;Cuanto puede producir esta pequena here~
dad, me dijo? Quinientos ducados de renta le res-
ondi, v puedo asegurarte que €s una amena So=
edad. Yo la he visto por haber estado en ella
muchas veces en calidad de mayordomo. de los
seiiores de Leiva. Es una casa pequena, situada
a la orilla del Guadalaviar en una aldea de cingo
6,seis vecinos; y en un pais hermosisimo.
Lo que me gusta: mucho,, esclamé Escipion,
es que tendremos alli caza, vino de Benicarld , y
‘escelente moscatel. Vamos, amo mio, démonos
priesa a dejar el mundo, y llegar & nuestra ermi—
ta. No tengo menos deseo que tu, le respondi, de
estar alla; pero antes es preciso hacer un viage &
Asturias; porque mis, padres no deben hallarse
en huen estado. Quiero ir & verlos, y llevarmelos
4 Liria, en donde pasaran sus Gliimos dias con
descanso. Acaso me habra el cielo deparado este
asilo para recibirlos en €1, y si dejara de hacerlo
asi, me castigaria. Hscipion apoy6 mucho mi de~
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terminacion , y aun me escit6 a ejecutarla: no per-
damos tiempo, me dijo, ya tengo carruage. Com-
premos prontamente mulas, y tomemos el camino
de Oviedo. Si, amigo mio, le respondi, marche-
mos cuanto antes. Me es indispensable repartir
las conveniencias de mi retiro con los que me
han dado el ser. Presto estaremos de vuelta en
nuestra aldea, y en llegando quiero. escribir en
letras de oro sobre la puerta de mi casa estos dos
versos latinos :

Inveni portun: Spes et Fortuna valete :
Sat me lusistis; ludite nunc alius.

Hallé ya el puerto: adios, Esperanza’ y Fortuna =
Bastante me hurlasteis; burlaos ya de otros.




LIBRO QUARRO,

S D

CAPITULO I

Sale Gil Blas para Asturias y pasa por Valladolid, dende visita
& su amo antiguo el doctor Sangredo; y se encuentra casuale
mente conel seiior Manuel Ordofiez, administrador del hospital,

Cuando me estaba disponiendo & salir de Ma—
drid con Escipion para ir & Asturias, el duque de
Lerma fué creado cardenal por la santidad de Pau—
lo V. Queriendo este papa establecer la inquisi—~
cion en el reino de Napoles, honré con el capelo
a este ministro para empenarle a hacer que el
rey Felipe aprobase tan laudable designio. A to—
dos los que conocian perfectamente a este nuevo
miembro del Sacro Colegio, les parecié como &
mi que la iglesia acababa de hacer una escelente
adquisicion.

Escipion, que hubiera querido mas volver &



DE SANTILLANA. 249

verme en un puesto brillante de la cérte, que se-
pultado en un retiro, me aconsejo que me pre—
sentase al nuevo cardenal ; puede ser, me dijo,
que su Eminencia viéndole & usted fuera de la
prision por ¢rden del rey, no crea ya deber fin-
girse irritado contra vmd.; y podra admitirle de
nuevo a su servicio. Sefior Escipion, le respondi,
usted ha olvidado sin duda que solo consegui la
libertad bajo condicion de salir inmediatamente
de las dos Castillas. Fuera de eso, gme crees ya
disgustado de mi quinta de Liria? Ya te lo he
dicﬁo, y te lo vuelvo & repetir, que aunque el
duque de Lerma me restituyese & su gracia, y
me ofreciese el mismo puesto que ocupa don Ro—
drigo Calderon le renunciaria. Mi determinacion.
esta tomada; quieroira Oviedo abuscaréamis padres
y retirarme con ellos & las cercanias delaciudad
de Valencia. En cuanto & ti, amigo mio, si estas
arrepentido de unir tu suerte con la mia, no tie-
nes mas que decirlo, que estoy pronto a darte la
mitad del dinero que tengo, y te quedaras en Ma-
drid en donde adelantaras tu fortuna hasta donde
pudieres.

(Como asi? replicé mi secretario algo resenti—
do de estas espresiones, ges posible que usted
sospeche qué sea yo capaz de tener repugnancia
4 seguirle a4 su retiro? Esa sospecha ofende mi
celo y miinclinacion. jPues qué , Escipion: aquel
fiel criado, que por tomar parte en sus penas hu-
biera pasado con gusto el resto de sus dias con.
usted en el alcazar de Segovia, tendria ahora re-
pugnancia en acompafiarle en una mansion donde
espera gozar mil delicias? No sefior, no, ningu-
na gana tengo de disuadir & usted de su resolu-
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cion; pero quiero confesarle mi malicia: si le
aconsejé: que se presentase: al duque: de Lermaj
fué inicamente para sondearle y ver si'todavia le
guedaban algunas reliquias:de-ambicion. Ea, pues;
ya que se halla usted tan desprendido de las
grandezas , abandonemos prontamente la cérte
parair & disfrutar: de aquellos inocentes 'y delieio~
sos placereside que nos formamos una idea tan
risuena.

Concefecto, poco despues salimos de: Madrid
en una silla tirada de dos buenasimulas, guiadas
POr Un:MoZo que tuve por conveniente agregar 4
mi comitiva. Bormimos el primerdia en Galapa-
gar al piede:Guadarrama, el segundo en Sego-
via, de-donde sali sin detenerme & vigitar al ge-
neroso alcaide Tordesillas, pasé por Portillo, y
llegué al dia siguientera Valladolid: Al descubrir
esta ciudad nopude menos de dar un’ profundo
suspiro, que habiendolo oido mi' compaiiero;, me
pregunté: la causa s hijo mio, le dije, es lade
que ejerci mucho tiempo en Valladolid la medici~
na; y sobre este punto me estan atormentando
los remordimientos secretos de mi conciencia,

ues me parece que todos aquellos: que maté; sa-
len de-sus sepuleros para venir & despedazarme.
10Qué imaginacion, dijo mi secretariol sin duda;
senor de Santillana, que es usted un pobre hom~
bre. (Por qué se arrepiente usted de haber he-
¢ho su oficio? ;Por ventura:los doctores: ancianos.
sienten ‘los: mismos remordimientos? No sefior,
Hevan la suyaadclante con el'mayor sosiego: del
mundo, imputando & la naturaleza los accidentes
funestos, y atribuyéndose 4 ellos 'solamente los.
felices.



DE SANTILLANA. 254

En verdad; repuse, que: el doctor Sangredo,
enyo método seguia yo fielmente ; era de este ca-
zhcter. Aunque, viese morir cada, dia veinte enfer-
mos entre sus manos , vivia tan persuadido de la
esoelencia de la sangria del brazo, y de la; bebi~
da, frecuente, & los cuales llamaba sus dos espe-
cificos, para; todo, géneré, de enfermedades, que: si
morian, los pacientes, lo achacaba siempre a ha—
ber bebido poco, y & queno los habian: sangrade
bastante. Vive diez! esclamé Escipion dando una.

- earcajada, que me; cita usted un segefo. originals
Si:tienes:curiosidad de verle-y oirle,, repuse: yo,
madana la podras satisfacer como no haya muer=
0, y esté¢ en. Valladolid, lo que dudo mucho;
porque: ya era viejo cuando le dejé, v desde en=
onces;aca se han pasado bastanies anos:

Lo primero, que hicimos; asi que Hagamos al
meson & donde fuimos & apearnos; fué, preguntar
por el tal doctor. Supimos que: aun: no: se: habia
mugerto;-pero que no pudiendo ya visitar ni hacer
mucho movimiento & causa de su gran vejez; ha—
bia abandonado el campo & otros tres:6 cuatro dogs
tores, que habian adquirido. gran fama, por otro
nuevo-método de curar que no valia mas que: el
suyo. Resolvimos hacer parada el dia siguiente;
tanto, para. que: descansasen lasimulas, como por
ver al doctor, Sangredo. A cosa de las: diez: de: la
mafiana fuimes & su,casa, y lehallamos:sentado.en
una;silla poltrona con un libre enlamano: Levan=
tose luego que mos vio, vino hacia nosotros: con
paso muy firme para un setenton; y-nos pregunté.
queile queriamos. jPues qué; senor doctor; le ress

g),ndj;_ es posible que yanome conozca vind, siens
0.asi que tuve la fortuna. de-haber sido uno, de
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sus discipulos? gno se acuerda vmd. de un cierto
Gil Blas que en otro tiempo fué su comensal y su
substituto? ;Como asi? me replico ddndome un
abrazo: geres tu Santillana? [cierto que no te ha-
bia conocido, y me alegro infinito de volverte &
ver. jQué has hecho despues que nos separamos?
sin duda habras ejercido siempre la medicina.
Teniale, le respondi, mucha inclinacion; pero ra-
zones poderosas me apartaron de ella.

Peor para ti replico Sangredo; con los princi-
pios que aprendiste de mf hubieras llegado & ser
un médico habil, con tal que el cielo te hubiera
hecho la gracia de Ereservarte del peligroso amor
a la quimica. jAh, hijo mio! esclamé arrancando
un doloroso suspiro, jqué novedades se han intro-
ducido en la medicina de algunos afios & esta par-
te! A este arte se le quita el honor y la dignidad=
este arte, que en todos tiempos ha respetado la
vida de los hombres, hoy se halla en poder de la
temeridad, de la presuncion y de la impericia;
porque los hechos hablan, y presto alzaran el gri-
to hasta las piedras contra el desérden de los nue-
vos practicos: lapides clamabunt. Se ven en esta
ciudad algunos médicos, 6 que se llaman tales, que
se han uncido al carro del triunfo del antimonioz
currus triumphalis antimonii: unos desertores de
la escuela de Paracelso, adoradores del kermes, y
curanderos de casualidad, que hacen consistir to-
da la ciencia médica en saber preparar algunas
drogas quimicas. jQue mas te diré? En su método
todo esta desconocido: la sangria del pié, por
ejemplo, en otros tiempos tan raras veces practicas

a, hoy es la dnica que se usa. Los purgantes,
antiguamente suaves y benignos, se han con-
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vertido en emético y en kermes; ya todo no es mas

ue un cahos, en que cada uno se toma la libertad
3e hacer lo que se le antoja, y traspasa los limites
del érden y de la sabiduria que nuestros primiti—
vos maestros sefialaron. i i

Aunque estaba reventando por reir al oir una
declamacion tan comica, pude contenerme ; aun
hice mas, declamé contra el kermes, sin saber lo
que era, {’di al diablo sin mas reflexion & los
que lo habian inventado. Advirtiendo Escipion lo
aucho que me divertia esta escena, quiso contri—
buir tambien por su parte & ella. Yo, sefior doc—
tor dijo & Sangredo, soy resobrino de un médico
de la escuela antigua, y como tal pido & vmd. li—
cencia para declararme enemigo de los remedios
quimicos. Mi difunto tio, que santa gloria haya,
era tan ciego partidario de Hipdcrates, que se
batiéo muchas veces con los empiricos, que no ha-
blaban con el debido respeto de este rey de la me-
dicina. La razon no quiere fuerza; de buena gana
seria yo el verdugo de esos ignorantes novadores,
de quienes vmd. se queja con tanta justicia -como
elocuencia. ¢Qué trastorno no causan en la socie-
dad civil esos miserables?

Ese desorden replicé el doctor, va todavia mas
lejos de lo que vmd. piensa: de nada me ha ser—
vido publicar un libro contra esos asesinos de la
medicina; antes al contrario cada dia van en au-
mento. Los cirujanos cuyo granhipo es querer ha-
cer de médicos, se creen capaces de serlo cuando
solo se tratd de recétar kermes y emético, ana—
diendo sangrias del pié 4 su antojo. Llegan hasta
el punto de mezclar el kermes en las pcimas y
cocimientos cordiales, y.catate que ya se juzgan
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iguales &los ‘grandes 'médicos. Este ‘confagio ha
cundido hastadentro'delosclanstros. Hay entrelos
frailes ‘ciertos legos, que son @ wn 'mismo ‘tiempo
boticarios y ‘cirujanos. Estos monos médicos se
aplican & la quimica, y hacen drogas perniciosas,
con'las que abrevian la vida de‘sus ‘padres reve-
rendos. B fin,cen Valladolid ‘se cuentan 'mas ‘de
gesenta conventos de frailes, 'y ‘monjas: -contem—
ple vind. ahora el destrozo que hace ‘en ellos el
kermes junto con el emético y la sangria del pié.
Sefor Sangredo, dije 'yo entonces, es ‘muy justa la
indignacion de ymd. contra esos ‘envenenadores;
yo'me lamento delo mismo, y entro-4la parte en
sucompasivo 'temor ‘por la vida de los'hombres,
manifiestamente amenazada por un método tan di-
ferente del de vmd. Mucho temo ‘que la ‘quimica
no sea algun ‘dia la ruina dela ‘medicina, ‘como
lo-es'de’los reinos la moneda falsa {Quiera‘elcie-
torque este dia'fatal'no esté cerca de'llegar!
Aqui’llegabamuestra conversacion ‘cuando en-
tréen el ‘cuarto -del doctor unacriada vieja,, ‘que
fetraia en ‘una handeja un panecillo ‘tierno, ‘un
vaso 'y dos 'garrafitas llenas , ‘una de-agua y otra
de vino. Luego que comi6 un hocado, ‘ech6 un tra-
go'en‘el cual ciertamente habia mezclado dos‘ter~
ceras partes de-agua; pero estonolelibro de tas
reconvenciones que ‘me daba 'motivo para 'hacer—
le. ;Ola! polalsefior doctor, Te:dije; te hecogido
awmd. ‘en’él'garlito. | Vmd. beber wvino, ‘cuando
siempre se ‘ha ‘declarado ‘contra esta bebida; 'y
cuando en'las‘tres cuartas partes de’su vida o ha
bebido sinoragual jDe cuandoacasehacontrariado
vmd.-48i"misme? No'puede servirle e ‘escusa s
edad avanzada; ‘pues-enun lugar:de sus-escritos’
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define 1a vejez ‘diciendo ‘que’es wna fisis matural
que poco «d poco mos wa desecando y consumiendo,
yren/fuerza de esta ‘definicion lamenta vmd. fa
1gnorancia de aquellos que llaman al vino da leche
de los vigjos. ; Qué dird vmd. ahora en su defensa?

Digo., me respondiéiel viejo, 'que me Tecon—
vienes 'sin razon. Si‘yo bebiera vino puro, ten—
divias motivo para mirarme como 4 un:infisl job-
servador:de mi propia ‘doctrina; pero ya has vis=
toique ¢l vino quehe bebidolestaba muy aguado.
Otra ‘contradiccion, le repliqué yo., mi-querido
araestro; acuérdese vmmd. de que llevaba muy &
mal queel canonigo Cedillo bebiese vino, aunque
locmezclaba “con mucha agua. ‘Confiese wvmd. «de
buena fé «que al ‘cabo ha reconocide suserror, ¥
que el vino mo‘es un:licor tan funestoicomo vmd.
fo'sentéen sus obras, ‘con‘tal que:se beba con mo-
deracion.

Hallése nuestro:doctor-algo atarugado con es-
ta:réplica; mo podia negar que en sus libros hahia
prohibido ‘el usoidel vino; ipero womola vergitenza,
yla'vanidad 'le impedian’ confesar que yoile hacia
unajusta reconvencion, :nossabiaqué responder—
nie. ‘Para sacarle de este'pantano mudé de con=-
versacion, y poco:despues ‘medespedi deél, ex-
hortindole 4 que 'se mantuviese siempre firme
contradosnuevos:médicos. Animo, ‘sefor Sangre=
do, de dije, mosecanse vmd. de :desacreditar @l
kermes, ypersiga asangre v fuego:la sangria del
pié. Si, & pesar desu celo yanor:é la ortodoxia
médica, esy raza ‘empirica lograarruinar la rigi=-
dezaantigua, pordo'menos tendra vmd. ‘el consues
dode. %erthpcho ‘cuanto estaba desuiparte/para
Sostenerla.
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Al retirarnos mi secretario y yo & nuestro me-
son hablando del gracioso y original caracter del
tal doctor, paso cerca de nosotros por la calle un
hombre como de cincuenta y cinco & sesenta afios,
que caminaba con los ojos bajos y un rosario de
cuentas gordas en la mano. Miréle atentamente,
v sin dificultad conoci que era el sefior Manuel
Urdofiez, aquel buen administrador del hospital,
de quien se hizo tan honorifica mencion en el ca=

itulo XVIII del libro primero de mi historia.

leguéme & él con grandes muestras de respeto,
y le dije: saludo al venerable y discreto sefior Ma-
anuel Ordoiiez, el hombre mas & proposito del
mundo para conservar la hacienda de los pobres.
Al oir estas palabras me miré con mucha atencion
y me respondié que mi fisonomia no le era desco-
nocida; pero que no podia acordarse en donde
me habia visto. Yo iba, le respondi, & casa de
wvmd. en tiempo que le servia un amigo mio llama-
do Fabricio Nufiez. jAh! ya me acuerdo, repuso
el administrador con una sonrisa maligna, por
seiias que los dos érais muy buenasalhajas € hicis-
teis admirables muchachadas. ;Y qué se ha hecho
el pobre Fabricio? siempre que pienso en ¢l me
tienen con cuidado sus asuntillos.

Me he tomado la libertad de detener & vmd.
en la calle, dije al sefior Manuel, precisamente
para darle noticias suyas. Sepa vind. que Fabri-
cio esta en Madrid ocupado en hacer obras mis-
celaneas. ;A qué llamas obras miscelaneas? me
replico. Quiero decir, le contesté, que escribe en
Prosa y en verso: compone comedias y novelas:
€n suma, es un mozo de ingenio, y es bien reci-
bido ¢n las casas distinguidas, ¢Y como lo pasa
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con su panadero? me pregunté el administrador.
No tan}gien, le respondi, como con las personas
de calidad; porque aqui para entre los dos, creo
que esta tan pobre como Job. jOh! en eso no ten-
2o la menor duda, repuso Ordonez. Haga la cor-
te & los grandes todo lo que quisiere: sus com-
placencias, sus lisonjas, y sus vergonzosas baje—
zas le produciran todavia menos que sus obras.
Desde luego os lo pronostico: algun dia le vereis
en el hospital.

Eso no me causard novedad, dije yo, porque
1a poesia ha llevado & €l 4 otros muchos. Mucho
mejor hubiera hecho mi amigo Fabricio en haber-
se mantenido & la sombra de vmmd., que & la hora
de esta estaria nadando en oro. A lo menos nada
le faltaria, respondio & Ordofiez; yo le queria bien,
¥ poco 4 poco le iba ascendiendo de puesto en
puesto, hasta asegurarle un s¢lido acomodo en la
casa de los pobres, cuando se le antojé querer pa-
sar por hombre de ingenio. Compuso una come-
dia que hizo representar por los comediantes que
4 la sazon se hallaban en esta ciudad; la pieza
logro aceptacion, y desde aquel punto se le tras-
torno la cabeza al autor. Imaginose ser otro Lope
de Vega, y prefiriendo el humo de los aplausos
del ptiblico a las verdaderas conveniencias que
mi amistad le preparaba, se despidi6 de mi casa.
En vano procuré persuadirle que dejaba la carne
por correr tras la sombra: no pude detener 4 este
loco & quien arrastraba el furor de escribir. No
conocia su felicidad, afiadi6, buena prueba es de
esto el criado que recibi despues que él me dejo;
mas juicioso que-Fabricio y con menos talento
que ¢él, se aplico unicamente 4 desempenar bien
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los encargos que le hago, y & darme gusto. Por
eso le he adelantado como merecia, y en la actua-
lidad esta desempeniando en el hospital dos des-
tinos, el menor de los cuales es mas que suficien-
te para sustentar 4 un hombre de bien cargado de
una numerosa familia.

'CAPITULO 1I.

Prosigue Gil Blas su viage, y llega felizmente & Oviedo: en qué
‘estado halla 4 su familia; muerte de supadre, y sus conse-
cuencias,

Desde Valladolid nos pusimos en seis dias en
Oviedo, & donde llegamos sin habernos sucedido
1a menor desgracia en el viage, apesar del refran
que dice: huelen de lejos los bandoleros el dinero de
los pasageros. A la verdad, si hubieran olido el
nuestro, no habrian errado el golpe; y solo dos ha-
bifantes de una cueva habrian bastado para so—
plarnos nuestros doblones, porque en la corte yo
no habia aprendido & ser valiente, y Beltran mi
mozo de mulas no parecia tener gana de dejarse
matar por defender la bolsa de su amo, solo Es—
cipion era un poco espadachin.

Ya era de noche cuando llegamos & la ciudad:
nos apeamos en un meson poco distante de la ca—
sa de mi tio el candnigo Gil Perez. Deseaba yo te—
ner noticia del estado en que se hallaban mis pa-~
dres antes de presentarme & ellos; y para saber—
lono podia dirigirme & quien me informase mejor
gue al mesonero y la mesonera, que sabia ser per-
sonas que no podrian ignorar cuanto pasabaen ca-
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sa de sus vecinos. Con efecto, despues de haber—
me mirado el mesonero con la mayor atencion me
conocié, y esclamo fuera de si: jpor san Anto-
nio de Padua que este es el hijo del buen escude-
ro Blas de Santillana! Si por cierto, afiadié la me—
sonera: el mismo es, y apenas se ha mudado: es
aquel despabiladillo Gil Blas que tenia mas talen—
to que cuerpo: paréceme que le estoy viendo
venir aqui con la botella por vino para cenar su
tio.

Sefiora, dije & la mesonera, no se puede negar
que tiene vmd. una memoria feliz; perodeme vimd.
1e ruego, noticias de mi familia: sin duda que mis

adres no deben estar en una situacion agradable.

emasiado cierto es, respondié la mesonera ; por
triste que sea el estado en que vmd. pueda repre-
sentarselos, no es posible imaginar que haya dos

ersonas mas dignas de compasion que ellos. El

uen sefior Gil Perez esta baldado de la mitad del
cuerpo, y naturalmente vivira muy poco: supa-
dre de vmd., que de algun tiempo a esta parte vi-
ve con el candnigo , padece una opresion de pecho
¢ por mejor decir, se halla actualmente entre la
vida y la muerte; y su madre de vmd., que tam-
poco goza la mejor salud , se ve precisada & servir
de asistenta & los dos enfermos.

Asi que of esta relacion, que me hizo conocer
«que era hijo, dejéa Beltran en el meson en guarda
de mi equipage, y acompafiado de mi secretario
Hscipion , que no quiso apartarse de mi lado, pa=
56 & casa demi tio. Apenas me puse delante de mi
madre, cuando cierta conmecion que sintié' en su
interior le hizo conocer quién yo era aun antes de
tener tiempo para examinar las facciones de mi
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rostro. Hijo mio, me dijo tristemente echandome
los brazos al cuello, ven 4 ver morir & tu padre;
4 tiempo llegas para ser testigo de tan doloroso es-
pectaculo. Diciendo esto me Tlevo 4 un cuarto don-
de el triste Blas de Santillana, tendido en una ca-
ma, que mostraba bien la miseria de un pobre es-
cudero, estaba ya & los ultimos. Sin embargo, aun-
que cercado de las sombras de la muerte, todavia
_conservaba algun conocimiento. Amado esposo, le
dijo mi madre, aqui tienes & tu hijo Gil Blas, que
tepide perdon de todos los disgustos que te ha cau-
sado, y te ruega le eches tu bendicion. Al oir es—
1o abri6 mi padre los ojos, que ya comenzaban &
cerrarse para siempre, fijolos en mi, y observan-
do, & pesar dela gostracmn en que se hallaba, que
yo lloraba su pérdida, se enternecié de mi dolor.
Quiso hablarme, mas no pudo. Yo entonces le to—
mé una mano, y mientras se la bafiaba en lagri-
mas, sin poder proferir una palabra, exhal6 el Gl—
timo aliento, como si solo hubiera esperado & que
yo llegase para espirar.

Mi madre tenia demasiado consentida esta
muerte para afligirse desmedidamente; quizd me
afligi yo mas que ella, sin embargo de que mi pa—
dre en su vida me habia dado la menor demostra—
cion de carifio. Ademas de que bastaba ser hijo
suyo para llorarle , me acusaba & mi mismo de no
Thaberle socorrido : y acordandome de haber teni-
do esta insensibilidad, me consideraba como un
moénstruo de ingratitud , 6 por mejor decir, como
un parricida. Mi tio, & quien vi despues postrado
en ofra cama poco menos pobre, y en un estado
lastimoso, me hizo esperimentar nuevos remordi—
mientos. Hijo desnaturalizado , me dije & mi mis--
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mo , considera para tu mayor formento la miseria
en que se hallan tus parientes. Si los hubieras so-
corrido con parte de lo que te sobraba de los bie-
nes que poseias antes de estar preso, les hubieras
proporcionado las comodidades & que no podia al—
canzar la renta de la prebenda, y de estd manera
acaso hubieras alargado la vida a tu padre.

El desdichado Gil Perez estaba ya lelo; hahia
perdido la memoria y el juicio. De nada me sirvié
estrecharle entre mis brazos y darle muestras de
mi ternura, porque ninguna impresion le hicieron.
Por mas que mi madre le decia que yo era su so—~
brino Gil Blas, no hacia mas que mirarme con un
aire imbécil sin responder nada. Aun cuando la
sangre y el agradecimiento no me hubieran obli—
gado 4 compadecerme de un tio & quien tanto de=
bia, no hubiera podido menos de hacerlo viéndo=
le en una situacion. tan digna de lastima.

Durante este tiempo Escipion guardaba un pro=
fundo silencio, me acompanaba en mi pena, ¥
mezclaba por amistad sus suspiros con los mios.:
Pareciéndome que despues de tan larga ausencia
tendria mi madre muchas cosas reservadas que
decirme, y que podia detenerla la presencia de un.
hombhre 4 quien no conocia, le llamé 4 parte, y le
dije: vete, hijo mio, 4 descansar al meson, y dé~
jame aqui con mimadre, que acaso te creeria de—
mas en una Conversacion , que no recaera sino so-
bre asuntos de familia. Retirése Escipion por no
incomodarnos, y efectivamente mi madre y yo es—
tuvimos hablando toda la noche. Nos dimos reci—
procamente fiel cuenta de todo lo que & uno y otro
10s habia sucedido desde mi salida de Oviedo. Ella
que hizo estensa relacion de todas las desazones
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que habia tenido en las varias casas donde habia
servido de duefia, confisndome en el asunto mu-
chas cosas que no me hubiera alegrado las hu-
biese oido mi secretario, sin embargo de no tener

o nada reservado para ¢l. Con todoel respeto que
gebo a la memoria de mi madre, diré que la bue-
na sefiora era algo prolija en sus relaciones, y me
hubiera ahorrado las tres cuartas partes de su his-
toria si hubiese suprimido las circunstancias ini-
tiles de ella.

Acabé por fin su relacion, y yo di principio &
lamia. Conté por encimatodas misaventuras; pero
cuando llegué & la visita que me habia hecho en
Madrid el ﬁijo de Beltran Moscada, el especiero
de Oviedo, me estendi un poco sobre este pasage.
Confieso, sefiora, dije & m1 madre, que recibi con
despego al tal mozo , €l cual por vengarse de ello
no habra dejado de hablaros muy mal de mi. Asi
es, me respondi6: dijonos que te habia encontra-
do tan engreido con el favor del primer ministro
de la monarquia , que apenas te habias dignado
conocerle; y que cuando te pinté nuestras mise—
rias le oiste con la mayor frialdad. Pero como los
padres y las madres, anadi6 ella, procuran siem=-
pre disculpar 4 sus hijos, no pudimos creer fu=
vieses tan mal corazon. Tu venida & Oviedo acre=-
dita la buena opirion que tenfamos de ti, y el sen-
timiento de que te veo lleno la acaba de confirmar.

Me hace mucho favor, respondi, ese buen
.concepto que & vmd. debo; pero lo cierto es- que
en la relacion del hijo de Moscada hay alguna
-verdad. Cuando me vino & ver estaba yo embria-
gado con mi fortuna, y la ambicion que me do-

. Jninaba no me permitia pensar en mis parientes.
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De consiguiente, hallindome en semejante dis-

osicion no es de admirar que recibiese mal & un
Eombre que acercandose 4 mi de un modo_ grose-—
ro, me dijo brutalmente que habiendo sabido que
yo estaba mas rico que un judio, iba & aconsejar-
me que enviase & ustedes algun dinero, respecto
4 que se vefan en grande necesidad, y aun me
eché en cara en términos nada comedidos mi indi-
ferencia hicia mi gente. Me incomod6 su llaneza,
y perdiendo la paciencia le eché & empujones de
m1 cuarto. Confieso que me porté mal en aquella
ocasion, que debi re?lcxionar no era culpa vues—
tra la falta de atencion del especiero, y que su
consejo merecia seguirse,, aunque habia sidogro-
sero el modo de darmelo. Esto fué lo que me ocu-
ri6 al pensamiento un momento despues que ha-
bia despedido a Moscada. La sangre hizo en mi
su oficio , y acordandome de mis obligaciones ha-
cia mis padres, me avergoncé de haberlas cum-

lido tan mal, y sentf remordimientos de los cua-

esno puedo sin embargo hacer mérito con vmd.
_puesto que fueron sofocados inmediatamente por

a avaricia y por la ambicion. Pero despues fui
encerrado por orden del rey en el alcizar de Se-
ﬁovia, en donde cai gravemente enfermo, y esta

ichosa enfermedad es laque & vmd. le restituye
su hijo. Si por cierto: mi enfermedad y mi prision
fueron las que hicieron recobrar & la naturaleza
todos sus derechos, y las que me han desprendi-
do enteramente de la corte. Hoy solo suspiro por
la soledad . yhe venido & Asturias con el fin {ini—
‘camente de suplicar & vmd. se venga conmigo &
que disfrutemos juntos las dulzuras de una vida
‘retirada. Si vmd, admite mi oferta, la conduciré
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4 una posesion que tengo en el reino de Valencia,
en donde espero que pasaremos una vida muy c-
moda. Bien podra usted conocer que mi animo
erallevar tambien & mi padre; pero ya que el
cielo ha dispuesto otra cosa, logre yo & lo menos
la satisfaccion de tener en mi compafia & mi ma-
dre, y pueda reparar con todas las posibles aten—
ciones el tiempo que pasé sin servirle de nada.

Quedo muy agradecida & tus buenas intencio=
nes, me dijo eutonces mi madre, y sin duda algu-
na me iria contigo, & no impedirmelo algunas di-
ficultades. En primer lugar no puedo desamparar
4 tu tio y mi hermauo en el estado en que se ha=
Ila: despuesde eso, estoymuy connaturalizada con
este pais para que yo le deje; sin embargo, co-
mo esto merece examinarse con madurez, quief
ro meditarlo despacio: por ahora solamente debe—
mos pensar en los funerales de tu padre. Ese cui-
dado, le respondi, se lo encargaremos & ese mo-
zo que vmd. ha visto conmigo, que es mi secre-
tari%: tiene talento y celo, y podemos descuidar
en €.

No bien habia pronunciado estas palabras
cuando entré Escipion, porque era ya dia claro.
Pregunténos si podia servirnos de algo en el apu-
ro en que nos hallabamos. Respondile que llegaba
muy & tiempo para recibir una érden 1mportante
que pensaba darle. Luego que se impuso de lo que
se trataba; basta, dijo, ya tengo ideada aca en mi
cabeza toda la ceremonia, y ustedespodran fiarse
de mi. Pero guardaos bien, anadi6 mi madre, de
pensar en un funeral que tenga la menor aparien-
cia de ostentacion: por modesto que sea, nunca lo
sera demasiado para mi esposo, a quien toda la
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ciudad ha conocido por un escudero de los mas

obres. Sefiora, respondié Escipion, aunque hu=
Eiera sino mucho mas infeliz, no por eso rebaja=
ré dos maravedis. Solo debo tener presentes las
circunstancias de mi amo: habiendo sido favorito
del duque de Lerma, & su padre debeenterrarsele
con grandeza.

Aprobé el designio de mi secretario, y aun le
encargué que no economizase el dinero: un resto
de vanidad que yo conservaba todavia se desper-
16 en esta ocasion. Me lisonjeé de que haciendo
este dispendio por un padre que ninguna heren-
cia me dejaba, admirarian todos mi porte genero-
so. Mi madre por su parte, & pesar de lagran mo—
destia que aparentaba, no dejaba de alegrarse de
que su marido fuese enterrado con pompa. Dimos,
pues, amplias facultades & Escipion, que sin per-
der tiempo marcho a dar las disposiciones nece—
sarias para un suntuoso entierro.

Saliéronle muy hien: celebrése un funeral tan
magnifico, que irrité contra mi & la ciudad y arra-
bales; a todos los vecinos de Oviedo, desde el
mayor hasta el menor, chocé infinito mi ostenta—
cion. Este ministro de la noche & la manana , de—
cia uno, tiene dinero para enterrar a su padre, y
no lo tuvo para mantenerle. Mejor hubiera sido,
decia otro, haber tenido mas amor 4 su padre vi-
vo, que hacerletantas honras despues de muerto.
En fin , ninguna le11\§ua peco de corta, cada una
disparé su saeta. No se contentaron con estos
cuando salimos de la iglesia, asi & mf como & Es=
cipion y 4 Beltran nos cargaron de injurias, acom-
paiiandonos hasta nuestra casa las befas y grite—
riade los muchachos , los cuales llevaron a Bel—
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tran & pedradas hasta el meson. Para disipar la
canalla que se habia agolpado delante de la casa
-de mi tio, fué menester que mi madre se asomase
a la ventana y asegurase & todos que no tenia que-
ja ninguna de mi. Otros hubo que fueron corrien-
do al meson donde estaba mi silla para hacerla
mil pedazos , como infaliblemente lo hubieran eje-
cutado, si el mesonero y la mesonera no hubie-
ran hallado modo de sosegar aquellos &nimos fu—
riosos, y disuadirles de semejante intento.

Todas estas afrentas, que eran otros tantos
efectos de lo que habia hablado de mi el mozo es-
peciero en la ciudad , me inspiraron tal aversion
hécia mis paisanos, que determiné salir cuanto
antes de Oviedo, en donde, a no haher sido esto,
tal vez me hubiera detenido algun tiempo mas.
Dijeselo 4 mi madre claramente, y como no esta—
ba menos sentida que yo de ver lo mal que me ha-
bia recibido mi pais, no se opuso & mi resolucion.
Solo se tratd del modo de portarme ‘con ella en
adelante. Madre, le dije, ya que vmd. no puede
abandonar & mi tio, no debo insistir en que se
venga vmd. conmigo; pero como, segun todas
las senales , no puede estar muy distante el fin de
sus dias, deme vmd. palabra de venir 4 vivir en
mi compaififa luego que él fallezca.

Fsa palabra , hijo mio , no te la daré; yo quie-
ro pasar en Asturias los pocos dias que me quedan
de vida, y con total independencia. Pues qué, se-
fora, le repliqué, ¢no sera vmd. duefia absoluta
en mi casa? No lo sé , hijo mio, me respondi6: tal
vez te enamoraras de alguna nifia linda, y te ca-
saras con ella; serd mi nuera, yo su suegra, y no
podremos vivir juntas. Vmd. , le dije , prevee los
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disgustos muy de lejos. Por ahora no pienso en
casarme ; pero si en algun tiempo tuviese esfa
idea , esté vmd. cierta de qne mandaré & mi mu-
ger que en todo y por todo esté sujeta & la volun-
tad de vmd. Te obligas femerariamente & una co-
sa, repuso mi madre, que nunca podras cumplir;
antes bien no me atreveria yo a afirmar que si
entre la suegra y la nuera ocurriesen algunas de-
sazones , no te declarases a favor de tu muger an-
tes que al mio, por grande que fuese su sinrazon.

Sefiora , habla vmd. como un oréculo, dijo mi
secretario metiéndose en la conversacion; yo pien-
so como vmd. que las nueras déciles son muy con-
tadas. Asi, pues, para que vind. y mi amo que—
den eontentos, ya que quiere vmd. decididamente
permanecer en las Asturias y ¢l en el reino de
Valencia , serd menester que le sefiale una renta
anual de cien doblones, que yo me encargo de
traer aqui todos los afios, y por este medio la ma~
dre y el hijo estaran muy satisfechos uno de otro
& doscientas leguas de distancia. Aprobaron el con-
venio las dos partes interesadas, y yo desde luego
pagué adelantado el primer afio, y sali de Oviedo
el dia siguiente antes de amanecer, por miedo de
. que el populacho no me tratira como 4 San Este-
ban. Tal fué el recibimiento que se me hizo en
mi patria. Admirable leccion para aquellas perso-
nas de humilde nacimiento, que habiendo enri-
. quecido fuera de su pais, quieren volver a €l para
hacer de personas de importancia.
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CAPITULO IIL

Toma Gil Blas el camino del reino de Valencia, y llega en fin
a Liria; descripcion de su quinta; como fué recibido en ella,
¥y qué gentes encontré alli.

Tomamos el camino de Leon, despues el de
Palencia , y siguiendo nuestro viage & cortas jor—
nadas, llegamos al cabo de veinte dias & Segorve,
y al dia siguiente por la mafiana entramos en mi
guinta, que solo dista cinco leguas de aquella ciu~

ad. Adverti que conforme nos ibamos acercando,
mi secretario observaba con la mayor atencion to-
das las quintas que & diestra y siniestra se le
ofrecian 4 la vista. Luego que descubria alguna
de grande apariencia, me decia ensefiandomela
con el dedo : me alegrara que fuera aquel nuestro
retiro.

No sé, amigo mio, le dije, qué idea te has
formado de nuestra morada ; pero si te la figuras
como una casa magnifica, como la hacienda de un
gran sefor , desde luego te digo que estas muy
equivocado. Sino quieres que tu imaginacion se
ria despues de ti, represéntate aquella casa cam-
pestre que Mecenas regal6 a Horacio , situada en
el pais de los Sabinos cerca de Tivoli. Haz cuenta
que don Alfonso me ha hecho un regalo muy se—
mejante a aquel. Segun eso , replicé Escipion, so-
lo debo esperar que tendremos por albergue una
cabafia. Acuérdate, repuse yo, que siempre te
hiee una descripcion muy modesta de ella; y si
quieres juzgar por ti mismo de la fidelidad de mi
pintura , vuelve la vista hacia el rio Guadalaviar,
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v mira sobre su orilla junto & aquella aldehuela
de nueve 4 diez casas, aquella que tiene cuatro
torrecillas , que esa es mi quinta.
iDiantre! esclamo6 entonces asombrado mi se-
cretario : aquel edificio es una preciosidad. Ade—
mas del aspecto de nobleza que le dan sus torre—
cillas , puede anadirse que esta bien situado, bien
construido y rodeado de cercanfas mas deliciosas
que los contornos de Sevilla, llamados por esce—
lencia el paraiso terrenal. El sitio no podia ser
mas de mi gusto aunque nosotros mismos le hu—
biéramos escogido. Riégale un rio con sus aguas,
y un espeso bosque esta brindando con su som—
bra al %ue quiera pasearse aun en la mitad del
dia. (Oh, qué amable soledad! {ah mi querido
amo! todas las trazas son de que permaneceremos
en 6l largo tiempo. Me alegro mucho , le respon-
di, de que te agrade tanto nuestro retiro, del
cual aun no conoces todas las conveniencias.
Divertidos en esta conversacion, llegamos final-
mente 4 la casa, cuyas puertas nos fueron abier—
tas al punto que dijo Escipion era yo el sefior Gil
Blas de Santillana, que iba & tomar posesion de
su quinta. ‘Al oir un nombre tan respetable para
aquellas gentes , dejaron entrar la silla en un es—
Sacioso patio, donde al punto me apeé , apoyan—
ome gravemente de Escipion y haciendo de per—
sonage, pasé 4 una sala, en la que inmediatamente
se me presentaron siete t ocho criades, diciendo
que venian 4 ofrecerme sus reverentes obsequios,
/€omo 4 su nuevo sefior , habiéndolos don César y
don Alfonso escogido para que me sirviesen , uno
de cocinero, ofro de ayudante de cocina , otro de
pinche de la misma , otro de portero, y los demas
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de lacayos, con prohibicion 4 todos de recibir de
mi salario alguno, porque aquellos sefiores que-
rian corriesen de su cuenta todos los gastos de mi
casa. El principal de estos criados, y que como
tal llevaba la palabra , era el cocinero, el cual se
{lamaba maestro Joaquin. Dijome habia hecho una
buena provision de los mejores vinos de Espaiia,
gue por lo tocante al aderezo de la comida , ha-
%iendo tenido el honor de servir por espacio de
seis afios en la cocina del senor arzobispo de Va-
lencia , esperaba componer unos platos que esci-
tasen mi apetito : voy & disponerme, afiadid, para
dara V. S. una prueha de mi habilidad. Mientras
llega la hora de comer podra V. S. dar un paseo
y visitar su quinta para reconocer si se halla en
estado de ser habitada por vuestra sefioria.

Ya se puede considerar que yo no dejaria de
hacer esta visita: y Escipion, aun mas curioso de
hacerla que yo, me fué conduciendo de pieza en
pieza : recorrimos toda la casa de arriba abajo sin
que ningun rincon se escapase & nuestra curiosi—
dad, por lo menos asi nos lo parecio; y por todas
partes hallé motivo para admirar la gran bondad
que don Gésar y su hijo tenian para conmigo. En-
tre otras cosas, llamaron mi atencion dos aposen—
tos adornados con unos muebles , que sin llegar &
ser magnificos, eran de buen gusto. Estaba el uno
colgado de tapiceria de los Paises-Bajos, y en €1
una cama y sillas cubiertas de terciopelo , tode
bien conservado, & pesar de haberse hechoen
tiempo que losmoros ocupaban el reino de Valen—
cia. De igual gusto eran los mueblos del otro ape-
sento: cubria sus paredes una colgadura antigua
de damasco genovés, de color de cafia, con una
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cama y sillas de la misma tela, guarnecidas de
franjas de seda azul. Todos estos electos , que en
un inventario hubieran sido poco apreciados, pa-
recian alli ostentosos.

Despues de haber examinado bien fodas las
cosas, mi secretario y yo volvimos & la sala, en
que estaba ya puesta una mesa con dos cubiertos.
Sentamonos & ella, y al punto se nos sirvié una
olla pedrida tan delicada que nos di¢ lastima de
que el arzobispo de Valencia no tuviese ya el co—
cinero que la habia sazonado. Verdad es que te—
niamos buenas ganas, y esto contribuia 4 que no
nos supiese mal. A cada bocado que comiamos,
mis lacayos de nueva fecha nos presentaban unos
grandes vasos que llenaban hasta el borde de un
vino rico de la Mancha. No atreviéndose Escipion -
4 dejar ver delante de ellos la satisfaccion interior
que esperimentaba, me la daba & entender con
miradas espresivas, y yo le manifestaba con las
mias que estaba tan contento como él. Un plato
de asado , compuesto de dos codornices gordas
que acompafiaban & un lebratillo de esquisito gus-
to, nos hizo dejar la olla podrida, y acab6 de sa—
ciarnos. Luego que hubimos comido como dos
hambrientos y bebido 4 proporcion, nos levantamos
de la mesa para ir al jardin & dormir voluptuosa—
mente la siesta en algun sitio fresco y agradable.

Si mi secretario se habia mostrado hasta en—
tonces muy satisfecho de cuanto habia visto , aun
lo'quedé mas cuando vio el jardin, que le pareci6
comparable con el parterre del Escorial. Bien es
verdad que don César, que de cnando en cuando
venia 4 Liria, tenia gusto en hacerlo cultivar y
hermosear. Todas las calles estaban hien cubier—
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tas de arena, y enfiladas de naranjos; un gran
estanque de marmol blanco, en cuyo centro un
ieon de bronce arrojaba copiosos chorres de agua,
la hermosura de las flores y la diversidad de fru—
tas, todos estos objetos embelesaron & Escipion;

ero lo que mas le encanté fué una prolongada ca-
fle de arboles que bajaba en declive centinuado
hasta la habitacion del arrendatario, cubierta con
el espeso follage de unos frondosos arboles. Ha-
ciendo el elogio de un sitio tan & proposito para
preservarse del calor , nos detuvimos en €l y nos
sentamos al pié de un olmo, & donde el suefio acu-
di6 presto & apoderarse de dos hombres algo ale~
grillos que acababan de comer bien.

Dos horas despues despertamos despavoridos
al ruido de muchos escopetazos disparados tan
de cerca de nosotros, que nos asustaron. Levan-
tamonos precipitadamente, y para informarnos
de: lo que era, fuimos 4 la casa del arrendatario,
y alli encontramos ocho 6 diez aldeanos todos ve-
cinos del lugar, que disparaban y quitaban el
orin de sus escopetas para celebrar mi venida
que acababan de saber. La mayor parte de ellos
me conocia ya por haberme visto algunas veces
en aquellaquintalejercer el empleo de mayordomo.
ABenas me vieron gritaron todos & un mismo tiempo:
& Vivajnuestro nuevo sefior? jSea bien venido ¢ Lirial
Diciendo esto volvieron & cargar sus escoretas Y
me obsequiaron con una descarga general. Reci-
bilos con el mayor agrado que me fué posible;
pero guardando siempre gravedad , porque no me
parecié conveniente familiarizarme demasiado con
ellos. Ofreciles mi proteccion, y les di ademas co-
0 unos veinte doblones, espresion que, segun
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creo, no fué la que menos les agradé. Retiréme
despues con mi secretario, dejandoles la libertad
de_echar todayia mas pélvora al aire, y nos fui-
mos al bosque, en donde nos estuvimos paseando
hasta la noche, sin que nos cansase la vista de
los arboles; tanto nos embelesaba el gusto de ver-
n0s en nuestra nueva posesion.

Durante nuestro paseo no estaban ociosos el
cocinero , su ayudante, ni el galopin. Ocupaban-
se todos tres en disponernos una cena superior &
ia comida ; tanto que cuando volvimos de paseo,
y entramos en la sala donde habiamos comido,
quedamos muy admirados de ver poner en la me-
sa cuatro perdigones asados; un guisado de co-
nejo a4 un lado, y un capon en pepitoria al otro;
sirviendo despues de intermedio orejas de puer—
co, pollos en escabeche, y crema de chocolate.
Bebimos abundantemente vino de Lucena y otros
muchos escelentes. Cuando conocimos que ya no
podiamos beber mas sin esponer nuestra salud,.
pensamos en irnos a acostar. Mis criados tomaron.
entonces luces y me condujeron al mejor cuarto,.
en donde me desnudaron con mucha oficiosidad;
pero luego que me dieron mi bata de noche y mi
gorro de dormir, los despedi diciéndoles en tono

e amo: retiraos que ya no os necesito para
lo demas.

Habiéndolos despachado & todos me quedé
con Escipion para conversar un poco con él. Pre—

untéle qué juicio formaba del trato que se me
aba por érden de los sefiores de Leiva. Por vida
mia, me respondi6, que me parece no puede
dérseos mejor, y solamente deseo que esto dure
mucho. Pues yo no lo deseo, le repliqué: no de=
‘Biblioteca Popular. oIl 2630
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bo permitir que mis bienhechores hagan tantos
gastos por mi, porque esto seria abusar de su
generosidad. Fuera de eso, fampoco me acomoda
servirme de criados asalariados por otro, porque
‘creeria no hallarme en micasa. A todo esto se
‘aflade que yo no me he retirado aqui para vivir
con tanfo aparato. ¢Que necesidad tenemos de
tantos criados? béstanos Beltran, un cocinero,
un mozo de ‘cocina y un lacayo. Sin embargo de
‘que a 'mi secretario no le pesaria vivir siempre &
costa del gobernador de Valencia , no se opuso &
mi delicadeza en este punto; antes bien confor-
méandose con mi dictimen, aprobo la reforma
‘que yo queria hacer. Decidido esto se sali6 él-de
mi ‘cuarlo para retirarse al suyo.

CAPITULO 1V.

Marcha Gil Blas & Valencia y visita & los sefiores de Leiva; ‘de
la conversacion que tuvo conellos, y delabuenaacogida que
1e hizo donia Serafina.

Acabé dedesnudarme y me acosté; pero vien-
do que no podia quedarme dormido; me abando—
né 4 mis reflexiones. Se me represento la gene-
rosidad con quelos sefiores de Leiva pagaban la
inclinacion que yo les tenia, y sumamente agra-
decido 4 las nuevas senialesque de ello me daban;
resolvi marchar el dia siguiente & visitarlos para
-satisfacerla imgacien'cia que tenia de manifestar—
Ies mi gratitud. Ya me complacia anticipada—
mente la idea de volver &ver pronto a Serafina,

- pero este placer no era del todo completo, por<
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que no podia pensar sin pesadumbre en que al
mismo tiempo tenia que soportar la presenecia de
la senora Lorenza Séfora, que pudiéndose acor-
dar todavia del lance del bofeton no se alegraria
mucho de verme. Cansada la imaginacion con to-
das estas-especies, me quedé ﬁnalmente‘dormi‘do,
y no ‘desperté hasta que émpez6 & dejarse ver
el sol.

Melevanté con prontitud, y enteramente pues-
to-el pensamiento en el viage que meditaba, tardé
poco en vestirme. Al acabar entré mi secretario
enmi cuarto: Escipion, le dije, aqui tienes a un
hombre que se dispone para ir a Valencia. No
puedo menos de irinmediatamente & visitar 4 unos
sefiores 4 quienes-debo mi buena fortuna; y cada
instante de tardanza en el cumplimiento de este
deber parece acusarme de ingratitud. A'ti, amigo
mio, te dispenso de acompanarme ; -3uédate aqui
durante mi ausencia, que no pasara de ocho dias.
Id, sefior, respondio, y cumplid con don Alfonso
y su padre, que me parece agradecen el celo que
se les manifiesta, y que estan muy reconocidosa
los servicios que se les han hecho: son tan raras
las personas distinguidas que tienen ese caracter,
que no estan por demas cualesquiera considera—
ciones que se les manifiesten. Di érden & Beltran
para que se dispusiese & partir, y mientras queél
preparaba las mulas, tomé yo chocolate. Ense—
guida monté en mi silla, dejando mandado & mis
criados que mirasen 4mi secretario comod mimis-
mapersona , y que obedeciesen sus 6rdenes como
las mias. g9 :

En menos de cuatro horasllegué & Valencia, y
fui-en derechura & apearme & las caballerizas del

.
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gobernador. Dejando alli mi carruage, hicemecon-
3uiesen al cuarto de este sefior, en donde se ha—
llaba & la sazon con su padre don César. Abri sin
ceremonia la puerta y acercandome 4 los dos: los
criados, les dije, no envian recado delante para
presentarse & sus amos; aqui estd un antiguo cria-
do de vuestras sefiorias que viene & ofrecerles sus
respetos. Diciendo esto quise arrodillarme en su
presencia; pero ellos no lo permitieron, y ambos
‘me estrecharon entre sus bhrazos con todas las de—
mostraciones de una verdadera amistad. ;Y bien,
mi querido Santillana, me dijo don Alfonso, has
ido ya 4 Liria 4 tomar posesion de tu hacienda?
Si sefior, le respondi, y suplico & V. S. se sirva
permitirme que se la devuelva. jPues por qué?
me replicé : ¢ has encontrado en ella alguna cosa
que no te acomode? Nada de eso, respondi: por
lo que toca & la posesion me agrada infinito; pe—
1o lo que no me acomoda es tener en ella cocine-
ros de arzobispo, y tres veces mas criados de los
que he menester, ocasionando & V. S. un gasto
tan crecido como supérfluo.

Si hubieras aceptado , dijo don César, la pen—
sion de dos mil ducados que te ofrecimos en Ma—
drid, nos hubiéramos limitado & regalarte esa quin-
ta alhajada como esta; pero no habiéndola ti que-
rido admitir, nos parecié que en recompensa de—
biamos hacer lo que hicimos. Eso es demasiado,
le respondi, basta que V. SS. me favorezcan so-
lamente con la hacienda, que es suficiente para
colmar todos mis deseos. Afcllemas de lo mucho que
cuesta & V. SS. mantener tanta gente, aseguro
que una familia tan numerosa me incomoda, y me
causa gran sujecion. En suma, sefiores , anadi, 6
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V. SS. recobren su finca, 6 dignense dejarmela
gozar 4 mi modo. Pronuncié estas ultimas pala—
bras con tanta entereza, que padre é hijo, que de
ningun modo querian violentarme, me permitieron
al fin.disponer de la quinta como mejor me pare—
ciese.

Les repetia mil gracias por haberme concedi~
da esta libertad sin la cual yo no podia ser dicho-
S0, cuando don Alfonso me interrumpié diciendo:
mi querido Gil Blas, quiero presentarte 4 una da—
ma, que tendré singular gusto de verte; y hablan-
do de este modo me tomé de la mano, y me con—
dujo al cuarto de Serafina, la cual asi que me vi6
Pprorrumpié en un grito de alegria. Sefiora, le dijo
el gobernador, creo que la llegada de nuestro
amigo Santillana & Valencia no os ser& menos gus-
tosa 1ue a mi. De eso, respondio ella, el mismo
Santillana debe estar muy persuadido. No ha sido -
capaz el tiempo de borrar de mi memoria el favor
que me hizo, y afiado al agradecimiento que me
merece el que debo 4 un hombre & quien vos sois
deudor. Respondi & mi sefiora la gobernadora, que
me consideraba mas que suficientemente pagado
del peligro que yo habia corrido juntamente con
Jos demas que me ayudaron & librarla, esponiendo
mi vida por conservar la suya; y despues de mu-
chos cumplimientos reciprocos don Alfonso me sa-
€6 fuera del cuarto de Serafina, y fuimos & reunir-
nos con don César, & quien hallamos en una sala
acompafiado de muchos caballeros que estaban
aquel dia convidados & comer.

Saludaronme todos con mucha cortesania, y
me }ucxeron tantos mas acatamientos cuanto que
supieron por don César que yo habia sido uno de
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los. principales secretarios del duque de Lerma,
Y aun quiza no ignoraria la. mayor parte de ellos
que don Alfonsohabia obtenido & influjo mio el go-
‘bierno de Valencia, porque al cabo todo se llega
a saber. Como quiera que sea, desde que nossen-
tamos & la mesa solo se habl6 del nuevo cardenal;
unos hacian, ¢ aparentaban hacer, grandes elogios
de él, y otros le ensalzaban; pero entre dientes, y
como se suele decir con la hoca chica. Luego co-
noci que con esto. querian incitarme a que habla~
se estensamente sobre su Eminencia y que les
divirtiese a costa suya. De buena gana hubiera di-
cho lo que pensaba de ¢€l; pero contuve la lengua,
lo que me. hizo pasar en el concepto de aquellos
caballeros por un mozo muy disereto.

Concluida la comida, se retiraron los convida-
dos 4 sus casas & dormir la siesta. Don César y su
hijo, instados del mismo deseo, se encerraron en
sus cuartos. Yo lleno de impaciencia por ver cuan-
to antes una ciudad que tanto habia oido alabar,
sali del palacio del gobernador con animo. de pa-
sear las calles. Encontré & la puerta & un hombre
que se acerco & mi, y me dijo: ¢ me daré licencia
el sefior de Santillana para que le salude? Pregun-
téle quién era, y me respondi6; soy el ayuda de
camara del senor don César, y era uno de sus la~
cayos cuando su merced estaba de mayordomo de
la casa. Todas las mafianas iba al cuarto desu
merced, que siempre me hacia mil favores, y le
informaba de todo lo que pasaba en casa, ;No se
acuerda su merced que un dia le dije que el ciru
jano de la aldea de Leiva entraba secretamente en
el cuarto de la sefiora Lorenza Séfora ? De eso me
acuerdo muy bien, le respondi: y ahora quese
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habla de esa duefia ; qué se ha hecho ? Ah! repu-
s6 €1, luego que su merced se ausentd, la pobre
muger cay6 mala de pasion de animo, y al cabo
murié mas llorada del ama que del amo.

Despues que el ayuda de camara me informé
del triste fin de Séfora, me pidio perdon de lo que
me habia detenido y me dej6 proseguir mi cami—
no. No pude menos de suspirar acordandome de
aquella desdichada dueia; y compadeciéndome de
su suerte me echaba la culpa de su desgracia, sin
pensar que debia atribuirse mas bien a4 su cancer,
que al mérito mio de que se habia prendado.

Obserbava con gusto todo lo que parecia dig—
no de ser notado en la ciudad. El palacio arzobis—
pal entretuvo agradablemente mi vista, y lo mis=
mo los hermosos porticos de la lonja; pero lo que
me llevo toda la atencion fué una gran casa que
vi a lo lejos, en la cual entraba mucha gente.
Acerquéme & ella para saber por qué acudia alli
un concurso tan crecido de hombres y mugeres;

presto sali de mi curiosidad, leyendo estas pa-
¥abras escritas con letras de oro en una lapida de
marmol negro que estaba sobre la puerta: Posada
de los representantes, Lei tambien los carteles, en.
los cuales los comicos ofrecian por la primera vez
aquel dia la representacion de una tragedia nue-
va de don Gabriel Triaquero. - :
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CAPITULO V.

{Va Gil Blas 4la comedia,y ve representar una fragedia nueva:
que éxito tuvo la pieza. Caracter del pueblo de Valencia.

Detaveme algunos momentos 4 la puerta para
hacerme cargo de las personas que entraban, y
habialas de todas calidades. Vi caballerosde bue-
na traza y ricamente vestidos y gentualla de tan
mala catadura como trage. Vi varias sefioras de ti-
tulo que se apeaban de sus coches para ir & ocupar
los aposentos qne habian mandado tomar, y algu-
nas aventureras que iban 4 caza de mentecatos.
Este confuso tropel de toda clase de espectadores
e inspiré el deseo de aumentar su namero. Ya
me disponia & tomar billete cuando el gobernador
Y su esposa llegaron. Reconociéronme entre la mu-
chedumbre, y habiéndome mandado llamar me Ile-
varon 4 su palco, en donde me senté detras de los
dos, de mogo que podia hablar comodamente con:
ambos. Estaba el salon lleno de gente de alto 4 ba—
jo, el patio muy apinado, y la luneta llena de ca—

alleros de las tres 6rdenes militares. jGrande en-
-irada! dije & don Alfonso. No hay que admirarse de:
‘eso, me respondio, porque la tragedia que se va &
Tepresentar estd compuesta por don Gabriel Tria-
quero, apellidado el poefa de moda. Cuando los car-
teles de los comicos anuncian alguna nueva com—
Pposicion suya, toda la ciudad de Valencia se pone:
en movimiento: hombres y mugeres no saben ha-
blar de otra cosa: todos los palcos se abonan; y el
dia de la primera representacion se estropean las
gentes & la puerta por entrar, siendo asi que se-
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dobla el precio, esceptuando tunicamente el del
patio, & quien siempre se respeta demasiado por
temor de que se altere. Sin duda, dije entonces
al gobernador, que esa viva curiosidad del pu-
blico, esa furiosa impaciencia que tiene por oir
todas las composiciones nuevas de don Gabriel,
me dan una idea ventajosa del ingenio de ese
poeta. : ;

Al llegar aqui nuestra conversacion se dejaron.
ver en el teatro los actores. Callamos inmediata-
mente para oirlos con atencion. Desde el princi-
Pio comenzaron los aplausos, 4 cada verso se re-
Ppetian, y al fin de cada jornada habia un palmoteo
que parecia venirse al suelo el teatro. Concluida
1a representacion, me mostraron al autor, el cual
iba modestamente por los aposentos & coger los
aplausos de que caballeros y demas le llenaban &
comlsetencia.

osotros volvimos al palacio del gobernador,
adonde poco despues llegaron tres 6 cuatro caba—
‘lleros cruzados y dos autores antiguos muy apre—
ciables en su clase acompanados de un caballero
de Madrid, sugeto de talento y de gusto. Todos
“habian estado en la comedia, y durante la cena no
se hablo sino de la nueva pieza. {Qué les parece a
ustedes de la tragedia? pregunté un caballero de
Santiago ¢No es esto lo que se llama una obra
perfecta? pensamientos sublimes, espresiones
tiernas, versificacion vigorosa, nada le falta; en.
una palabra es un poéma compuesto para los inte-
ligentes. No creo, respondié un caballero de Al-
cantara, que nadie pueda pensar de ¢l de otra ma-
nera. Esta pieza tiene algunos trozos que parecen:
dictados por el mismo Apolo, y ciertos lances
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manejados con destreza; digalo sino el sefior, afiasi
di6, dirigiendo la palabra al caballero: castellano,
que me parece entendido, y apuesto a.que es. de
mi opinion. No apueste vind., caballero, le res—
pondi6 el de Madrid con cierta risita falsa. Yo no
soy de este pais: en Madrid no acostumbramos. &
decidir con tanta facilidad. Lejos de juzgar del
mérito de una pieza que oimos por la primera vez,
desconfiamos de sus bellezas cuando solamente la
escuchamos en boca de los actores; y por mucha
imﬁresiOn que nos haga suspendemos el juicio has-
ta haberla leido; porque en la realidad no siempre
nos causa en el papel el mismo placer que nos ha
causado en la escena. :
Por eso antes de calificar un poema, prosiguio,
lo examinamos escrupulosamente; y por grande
que pueda ser la fama de un autor, no puede des-
lumbrarnos: cuando Lope de Vega mismo y Cal-
deron ofrecian composiciones nuevas, hallaban
jueces severos en sus admiradores, los cuales no
ios elevaron a la cumbre de la gloria hasta des—
pues de haber juzgado que eran dignos. de ella.
jOh! por cierto, interrumpié el ocaballer de
‘Santiago, nosotrosno somos tan timidos como vms:;
1o esperamos para decidir & que se imprima una
pieza. A la primera representacion conocemos to—
do su mérito: ni aun para eso nos es necesario
oirla con la mayor atencion, sino que nos basta
saber que es producion de don Gabriel para per-
suadirnos de que no tiene ningun defecto. Las
obras de este poeta deben servir de época al na—
cimiento del buen gusto. Los Lopes, los Caldero-
nes no eran mas que unos aprendices en compa-
racion de este gran maestro del teatro. El madri-
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Iefio, que miraba & Lope y & Calderon como los
“Sofocles y Euripides de los espafoles , indignado
con este discurso temerario, esclamo: jqué sacri—
legio dramético! Supuesto , sefores, que ustedes
me obligan 4 juzgar como acostumbran por la pri—
mera representacion, les diré que no me ha gus—
tado la tragedia de su don Gabriel. Es un drama
zurcido de rasgos mas brillantes que sélidos. Las
{res cuartas partes de los versos son malos, ¢ sin
buena rima, los caractéres mal formados 6 mal
sostenidos, y los conceptos frecuentemente muy
0SCUroS.
Los dos autores que estaban a la mesa, y que
por una moderacion tan loable como rara, no ha—
ian dicho nada porque no se les sospechase de
envidiosos; no pudieron menos de aprobar con los
ojos la opinion de este cab:llero; lo que me hizo
creer que su silencio era menos un efecto de la
perfeccion de la obra que de su politica. En cuan~
to 4 los caballeros cruzados, comenzaron de nue—
vo 4 elogiar & don Gabriel, y aun le colocaron en-
tre los dioses. Esta estravagante apoteosis y ciega
idolatria impacientaron al castellano, que alzando
las manos al cielo, esclamé repentinamente entu—
siasmado: joh divino Lope de Vega, raro y subli-
me ingenio, que dejaste un inmenso espacio entre
i y tudos los Gabrieles que quieran igualarte! y
10, melifluo Calderon, cuya suavidad elegante y
purgada de epicismo es inimitable, no temais uno
ni ofro que vuestros altares sean derribados per
este hijo novel de las musas. Muy afortunado sera
si la posteridad , cuya delicia formareis asi como
formais la nuestra, hace mencion de él!
Este gracioso apéstrofe, que ninguno esperaha.
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"hizo reir & toda la concurrencia, con lo cual se Ie-
vanto de la mesa, y se retiro. A mf me condujeron.
por 6rden de don Alfonso al cuarto que me tenia
dispuesto; encontré en él una buena cama, en la
que habiéndose acostado mi sefioria, se durmi6,
compadeciéndome tanto como el caballero caste—
llano de la injusticia que los ignorantes hacian &
Lope y 4 Calderon.

CAPITULO VI.

1Gil Blas paseindose por las calles de Valencia encuentra & un re—
ligioso, 4 quien le parece conocer: qué hombre era este reli=
gioso. &

Como no habia podido ver todala ciudad el dia

anterior , me levanté y sali al siguiente para aca—
bar de examinarla. Divisé en la calle 4 un cartujo,
que sin duda iba & negocios de su comunidad. Ca-
minaba con los ojos bajos, y con un aspecto
tan devoto que se llevaba la atencion de todos.
Pasé muy cerca de mi, miréle atentamente, y me
parecié ver en él a don Rafael, aquel aventurero
que ocuEg tan honorifico lugar en varios capitulos
de esta historia.
. Me quedé tan asombrado y conmovido de este
inesperado encuentro, que en vez de acercarme ak
monge, permaneci inmovil por algunos momentos,
lo que le di6 tiempo para alejarse de mi. jJusto
cielo! dije: ¢se habran visto jamas dos rostros mas
parecidos? ; Qué deberé pensar? ;Creeré que este
es Rafael? ;pero puedo imaginar que no lo sea?
Tuve demasiada curiosidad de saber la verdad pa-
Ta no pasar adelante.
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Hice que me ensefiasen el camino de la Cartu~
ja, & donde fui al momento con la esperanza de
* volver a ver al tal hombre cuando se restituyese
al monasterio, y resuelto 4 detenerle para hablar—
le; . pero no tuve necesidad de aguardarle para
quedar enterado de todo. Al llegar 4 la puerta del
monasterio, otra cara que yo conocia trocé mi du—
da en certidumbre , y reconoci en el lego portero
4 Ambrosio Lamela, mi antiguo criado.

Fué igual la sorpresa de ambos de encontrar—
nos alli. ;Sera acaso una ilusion, le dije al salu—
darle? ;Es realmente un amigo mio el que tengo &
la vista? Al pronto no me conoci6, 6 acaso fingi6
no conocerme; pero considerando que era inutil
la ficcion, y haciendo como quien de repente se
acuerda de una cosa olvidada: jah sefior Gil Blas?
esclamé , perdone su mereed si no le conocf tan
prontamente. Desde que vivo en este santo lugar
y me dedico & cumplir con los deberes que pres-
criben nuestras reglas, voy perdiendo insensible—
mente la memoria de lo que he visto en el mundo.

Tengo un verdadero gozo, le dije, de volverte
2 ver despues de diez afnos con un trage tan res-
petable. Y yo, respondié me avergiienzo de pre-
sentarme con ¢l 4 un hombre que ha sido testigo
de mi mala vida: este habito me la esta continua-
mente reprendiendo. jAh! afiadié dando un suspi-
10, para ser di%no de llevarle debiera haber vivi-
do siempre en la inocenoia. Por ese modo de ha—
blar, que me causa sumo placer, le repliqué, se ve
claramente, mi caro hermano, que el dedo del Se-
fior os ha tocado. Vuelvo 4 deciros que me lleno
de gozo, y estoy impaciente ]por saber de qué mo—
4o milagroso entrasteis en el buen camino vos ¥
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don Rafael, porque estoy persuadido de que €l es
& quien acabo de encontrar en la ciudad en habito
de cartujo: me ha pesado de no haberle detenide
en la calle para hablarle, y le espero aqui para re—
parar mi falta cuando se retire al monasterio.

No se engafié su merced, me dijo Lamela, el
mismo don Rafael es &4 quien vmd. ha visto; y en
cuanto 4 la relacion que vmd. me pide es la si-
guiente. Despues de habernos separado de vmd.
cerca de Segorbe, el hijo de Lucinda y yo toma-
mos-el camino de Valencia con animo de hacer al-
guna de las nuestras. Quiso la casualidad que en-
trasemos en la iglesia de cartujos & tiempo que
los religiosos estaban rezando en el coro: detuvi—
monos & considerarlos, y conocimos por nuestra
misma esperiencia que los malos no pueden me—
nos de venerar la virtud. Admiramonos del fervor
con que rezaban, de aquel aire penitente y desa—
sido de los placeres del sigloy de la serenidad
que se dejaba ver en sus semblantes, y que mani-
festaba tan bien la quietud de sus conciencias.

Haciendo ‘estas observaciones caimos en una
meditacion que nos fué saludable. Comparamos
nuestras costumbres con las de estos buenos reli-
giosos, y la diferencia que hallamos entre unas y
otras nos llen6 de turbacion y de inquietud. Lame-

. Ta, me dijo don Rafael luego que salimos de la
iglesia , jqué impresion ha causado en ti lo que
acabamos de ver? Por lo que & mi toca, no puedo
ocultartelo, no tengo el animo sosegado: me agi-
‘tan unos mevimientos que me son desconocidos;

por la primera vez de mi vida me acuso‘de mis
miquidades. En igual disposicion me hallo yo, le
respondi: las malas acciones que he cometido s¢
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levantan en este instante contra mi, y mi corazon
que jamas habia sentido remordimientos , esta en
la‘actualidad despedazado por ellos. [Ah queride
Ambrosio! continu6 mi compaiero: somos dos
ovejas descarriadas, que el padre celestial quiere
por su piedad volver al aprisco. El es, amigo mio,
€l es quien nos llama; no seamos sordos & su voz;
renunciemos & nuestras iniquidades, dejemos la
disolucion en que vivimos , y comencemos desde
hoy & trabajar sériamente en el grande negocio de
nuestra salvacion; debemos pasar el resto de nues-
tra vida en este monasterio, y consagrarla & la
penitencia.

Aprobé el pensamiento de Rafael, prosiguié el
hermano Ambrosio, y tomamos la generosa reso—
lucion de meternos cartujos. Para ponerla por
obra, recurrimos al padre prior, que apenas supo
nuestro designio, cuando para probar nuestra vo-
cacion, mangé‘ se nos diesen celdas, y se nos tra-
tase como a religiosos durante un afio entero. Ob- °
servamos las reglas con tanta exactitud y constan-
cia, ‘que fuimos recibidos de novicios. Estabamos
tan contentos con nuestro estado y tan llenos de
fervor, ‘que sufrimos valerosamente los trabajos
del' noviciado, y en seguida se nos admitio a la
profesion. Poco despues-de ella, habiendo mos-
trado don Rafael un talento & propésito para el
manejo de negocios , le nombraron para aliviaré
. un padre anciano que.era entonces procurador.

Mas hubiera querido el hijo de Lucinda emplear
todo el tiempo en la oracion; pero se vié obligado
4 sacrificar este gusto a lanecesidad que se tenia
de él. Adquirio un conocimiento tan compléto de
los intereses de la casa, quele juzgaron capaz
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de sustituir al anciano procurador, muerto tres
afios despues. Y asi esta ejerciendo en la actuali-
dad este cargo, y puede decirse que le desempe—
fia con grande satisfaccion de los padres, que
alaban mucho su conducta en la administracion
de los bienes temporales. Pero lo que mas admi—
Ta es gue, 4 pesar del cuidado que se le confié de
recaudar nuestras rentas, no parece ocupado sino
en la vida eterna. Si los negocios le dejan un mo-
mento de reposo se abisma en profundas medita—
ciones: en una palabra, es uno de los mejores in<
dividuos de este monasterio.

Interrumpi & Lamela cuando llegaba aqui con
un grande movimiento de gozo que manifesté al ver
a Rafael, que 4 este punto se dejo ver de nosotros.
He aqui, esclamé, he aqui el santo procurador
que yo estaba esperando con tanta impaciencia;
y al mismo tiempo corri hacia él y le di un abra—
70. No se desdend de recibirle , y sin dar la mas
leve muestra de que mi vista le hubiese causado
1a menor alteracion: sea Dios loado, sefior de San-~
tillana, me dijo con una voz llena de dulzura, Dios
sea loado por el placer que me causa el veros.
Verdaderamente, le dije, mi querido Rafael, yo
tomo toda la parte posible en vuestra felicidad.
Fr. Ambrosio me ha contado la historia de vues—
tra conversion, y confieso que su relacion me ha
encantado. ;Qué ventura la vuestra, amados ami-
gos mios, la de poder lisonjearos de ser de aquel
corto namero de escogidos que deben gozar de
una bienaventuranza eterna.

Dos miserables como nosotros, respondi6 en
tono muy humilde el hijo de Lucinda, no podian
goncebir semejante esperanza ; pero el arrepenti-



DE SANTILLANA. 291

miento de los pecados les hizo hallar gracia ante
¢l Padre de las misericordias. ;Y vmd., sefior Gil
Blas, afiadié, no piensa tambien en merecer que
el Seiior le perdone las culpas que contra él ha
cometido? ;Qué asuntos le han traido & usted a
Valencia? gejerce por desgracia algun empleo pe-
ligroso? No , & Dios gracias , le respondi : desde
que sali de la corte hago una vida honrada. .Unas
veces gozo de la inocente diversion del campo en
una hacienda que tengo distante pocas leguas de
esta ciudad, y otras vengo 4 recrearme algunos
dias con mi amigo el sefior gobernador, & quien
ustedes dos conocen muy hien. :
Entonces les conté la historia de don Alfonso
de Leiva , que oyeron con atencion; y cuando les
dije que yo habia llevado de parte de este sefior &
Samuel Simon los tres mil ducados que le habfamos
hurtado , Lamela me interrumpi6, y dirigiendo la
palabra a Rafael, le dijo: segun eso, padre Hilario,
el buen mercader ya no debe quejarse de un robe
que se le ha restituido con usura, y nosotros dos
debemos tener la conciencia bien tranquila sobre
este punto. Con efecto, dijo el procurador, antes
que el hermano Ambrosio y yo tomasemos el ha—
bito, hicimos entregar secretamente & Samuel’ Si-
mon mil y quinientos ducados por mano de un
honrado eclesiastico, que quiso tomarse el traba—
jo deir 4 Chelva & hacer esta restitucion secreta.
‘Tanto peor para Samuel sifué capaz de embolsarse
esta cantidad despues de haber sido reintegrado
enteramente por el sefior de Santillana. gPero
esos mil y quinientos ducados, repliqué yo, se le
entregaron fielmente? Sin duda alguna, contesté
don Rafael: yo responderia de la integridad del
Biblioteca Populars T. I 263
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-eélesiastico como de la mia. Y yotambien le abo-
maria , dijo Lamela ; especialmente despues que
gan6 dos pleitos que le suscitaron por depositos
.gue'se’le ‘habian confiado, y en los que fueron
«condenados en costas sus acusadores.

Nuestra conversacion duré todavia algun tiem-
po, v luego nos separamos, ellos exhortandome &
que tuviese siempre presente €l santo temor de
Dios, y yo recomendandome 4 sus buenas oracio-
xnes. Fui'al momento & verme con don Alfonso, y
1e 'dije: nunca acertaria'V. S. con quien acabo de
‘tener una larga conversacion: no ‘hago mas que
separarme de dos venerables cartujos que V. S.
.conoee: el uno sellama el padre Hilario, y el otro
€l-hermano Ambrosio. Te equivocas, me respon—
«di6 don Alfonso, porque no conozco & ningun car-
tujo.' Perdone V. 8., le repliqué, pues conocio en.
{Chelva al hermano Ambrosio, comisario de la in—
quisicion , 'y al padre Hilario, de secretario. {Oh
ciglos! esclamé sorprendido el gobernador : jsera
posible que Rafael y Lamela se hayan metido car-
tujos! Es positivo, le respondi, y ahos ha que
profesaron. Kl primero es procurador de la casa,
v¢l segundo portero.

Quedo6 pensativo algunos momentos el hijo de
don 'César, y luego meneando la cabeza dijo: har-
to sera que el senor comisario de la inquisicion ¥
su ‘secrefario no estén representando aqui una
nueva comedia. V.., repuse yo, juzga delo
presente por el tiempo pasado; pero yo, que ven-

o de hablarles, juzgo mas benignamente. Es ver-
ﬁad que no se ve el fondo de los corazones; mas
segun'fodas las apariencias , estos son dos bribo-
nes convertidos. Bien puede ser ,  respondi6 don
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Alfonso, porque hay muchos libertinos que des—
pues de haber escandalizado al mundo con sus
desoérdenes, se encierran en los claustros para
hacer una rigurosa penitencia : me alegraria mu—
¢ho de que nuestros dos monges fueran de estos
libertinos.

Y por qué no lo serian? le dije: ellos han
abrazado voluntariamente la vida monéstica mu~
chos afios ha , y se portan en ella con la mayor
edificacion Di todo lo que quisieres, me contes-
t6 el gobernador , pero & mi nada me gusta que
los caudales del monasterio estén en poder del
P. Hilario, de quien no podria menos de descon~
fiar. Cuando me acuerdo de la donosa relacion que
nos hizo de sus aventuras, tiemblo por los pobres
cartujos. Quiero suponer como tii que haya toma-
do el habito con muy buena intencion ; pero el
manejo del dinero puede despertar su codicia. ‘A
ningun borracho que ha dejado el vino, se le debe
fiar la llave de la'hodega.

Pocos dias despues se verific6 no ser infunda-
daladesconfianza del gobernador. Desaparecieron
de repente el procurador y el portero con el dine-
ro-del monasterio: noticia que, esparcida al pun—
topor la ciudad, no dejo de dar que reir & los bur-
lones que celebran siempre las desgracias de los
religiosos que tienen fama de ricos. 'Porlo que
toca al gobernador y & mi, nos compadecimos de
los cartujos , sin hacer alarde de que conociamos
4 los apostatas.
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CAPITULO VIIL

Gil Blas se restituye & su quinta de Liria; de la noticia agradable
que Escipion le did, y de la roforma que hicieron en su familia.

Ocho dias fueron los que me detuve en Valen-
cia, gozando del mundo, y viviendo como los con-
des y marqueses, entretenido en ver comedias, y
concurrir a bailes, conciertos, banquetes y tertu-
lias de damas, proporcionandome todas estas di-
versiones tanto el sefior gobernador, comola sefiora

obernadora, & quienes hice la corte tan cumpli-
ﬁamente que ambos sintieron mi regreso & Liria,
y aun me obligaron antes de marchar & que les

rometiera repartir el tiempo entre ellos y mi so—

edad. Convinimos en que permaneceria en la
ciudad el invierno, y el verano en mi quinta. Con
esta condicion me dejaron libertad mis bienhecho-
Tes para que me fuese 4 gozar de sus beneficios.

Escipion, que deseaba con ansia mi vuelta, se
alegré infinito de ella, aumentandose su gozo con
la relacion que le hice de mi viage. ;Y ti, amigo
mio, le pregunté, quéjte has hecho aqui durante mi
ausencia? jte has divertido mucho? Cuanto puede
hacerlo, me respondio, un criadofiel que nada ama
tanto como la presencia de su amo. He paseado por
todos los puntos de nuestros pequeiios estados , ¥
sentandome unas veces junto 4 la fuente que esta
en el bosque, contemplaba con particular gusto la.
claridad de sus aguas tan puras y cristalinas co-
mo las de aquella sagrada fuente cuyo estruendo:
hacia resonar el espacioso bosque de Albunea; y
recostado otras al pié de un arbol ofa cantar & log
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ruisefiores y jilgueros. En fin, he cazado, he pes-
* cado; pero lo que me ha gustado aun mas que fo—

dos estos pasatiempos ha sido la lectura de mu—
chos libros tan utiles como entretenidos.

Interrumpi con_precipitacion & mi secretario
preguntandole donde habia hallado aquellos li-
bros. Los he encontrado, me respondié, en una
selecta librerfa que hay en casa, que me ha ense-
fiado el maestro Joaquin. ;Pero en qué parte es-
ta esa libreria? le volvi &4 preguntar: jno regis—
tramos toda la casa el dia que llegamos? Asi le
pareci6 & usted, me respondid; pero sepa que so-
lamente recorrimos tres distritos olvidandosenos
el cuarto; y alli es donde don César cuando venia
4 Liria empleaba una parte de su tiempo en la
lectura. Hay en esta libreria muy buenos libros
que se nos han dejado como un recurso seguro
contra el tedio para cuando nuestros jardines des—
pojados de flores y nuestro bosque de hoja no
puedan preservarnos de él. Los senores de Leiva
no han hecho las cosas & medias, sino que han
cuidado tanto del alimento espiritual como del
corporal.

Esta noticia me causé una verdadera alegria.
Hice que me ensefiasen el cuarto distrito, en el
cual se me ofrecié un espectaculo muy agradable.
Halléme en una vivienda, que desde luego desti—
né para mi morada, como don César la hahia es-
cogido para sf. La cama de dicho sefior estaba
allf todavia con todos los adornos, es a saber:
una tapiceria que representaba el rapto de las sa-
binas. De aquella camara pasé & un gabinete que
tenia estantes bajos al rededor llenos de libros, ¥
sobre la, estanteria los retratos de todos nuestrog
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reyes. Habia tambien en €l al lado de una: venta=
na, que fenia vistas & una campina deliciosa, un
escritorio de ébano delante de un gran sofa de: ta=
filete negro ; pero lo que principalmente llamé mi
atencion fué la libreria. Componiase de obras: de
filésofos, poetas, historiadores!, y gran numere:
de libros de caballeria. Conoci que don César gus=
taba de estos, en vista de los muchos que de esta
clase habia juntado. Confieso no sim rubor que: yo
n0. eramenos aficionado & estas producciones, &
g,esar, de las estravagancias de que: estan atesta=

as, ya porque no fuese entonces un lector: deli~
cado, ya porque lo maravilloso hace & los espa=
Tioles muy indulgentes. Con todo eso dire en abo-
no mio que hallaba mas deleite en los libros: de
moral recreativa, y que Luciano, Horacio y Eras-
mo eran mis autores favoritos.

Amigo mio, dije & Escipion luego que pasé la
vista por mi libreria, aqui si que tenemos en 'que:
divertirnos; mas por ahora no pienso en otra co=
sa que en reformar nuestrafamilia. Ya le he ahor-
rado & vmnd. , me respondio, la mitad de ese tra~
bajo. Durante su ausencia he estudiado bien & sus:
criados, y me atrevo a decir que los conozco per—
fectamente. Comencemos por el maestro Joaquin:
creo que es un bribon completo, y no pongo: la
menor duda en que le habran despedido de casa
del arzobispo por algunos: errores de aritmética:
en las cuentas del gasto de cocina. No obstante es
necesario conservarle, por dos razones: la prime=
13, porque esbuen cocinero; yla segunda, por=
gue yo no le perderé de vista, espiaré tedas: sus:
acciones, y en verdad'que hade ser muy diestro:
para podérmela pegar. Ya le he: dicho que vmd.
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estaba en Animo de despedir las tres partes. de.
sus criados, noticia que le turh6'y apesadumbrd,
mucho, tanto que llegé & decirme que teniendo,
como tenia , tanta inclinacion 4 servir & vmd. se
contentaria con la mitad del salario que goza al
presente, solo por no salir de casa; lo que me ha-
ce sospechar que hay en la-aldea alguna: mucha—
chuela de quien no quisiera alejarse. Por lo que
toca al ayudante de cocina, prosigui6, es un bor—
tacho , y el portero un insolente que para nadale
ecesitamos , como tampoco al cazador. El oficio
de‘este le podré yo desempefiar muy bien, como:
se lo haré ver 4 vnd. mafiana, ya que tenemos:
en casa escopetas, pélvora y municiones. Entre
1os lacayos solo hay uno que me parece buen mo-
70, y es el aragonés. Nos quedarémos con él, y
echarémos & los demas, que son unos malas: ca~
bezas, pues 4 ninguno de ellos tendria yo en casa:
aun cuando tuviéramos necesidad de cien criados:
Despues de haber tratado largamente sobre:
todos estos puntos, resolvimos quedarnos con- el
cocinero, conel mozo de cocina y con el aragonésy,
¥ despedir con huen modo & todos los demas. Asi
se ejecuto en aquel mismo dia, regalandoles Es-
cipion en nombre mio, ademas de su salario, al«
gunos doblones que sacé del arca del dinero. He=
¢ha esta reforma, emprendimos establecer cierto.
orden en la quinta, arreglando las obligaciones.
ﬁue correspondian a cada criado, y comenzando
esde entonces & mantenernos: & nuestra costay
Yo me hubiera contentado con un' trato frugal;
Pero mi secretario, que apetecia los buenos bo=
cados y platos regalados, 1o era hombre que quis
sleses tener ociosa la habilidad del maestro: Joa=
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quin. La ejercit tan bien que nuestras comidas y
cenas eran abundantes y delicadas.

CAPITULO VIII.

Amoresde Gil Blas y de la bella Antonia

Dos dias despues de mi vuelta de Valencia &
Liria, el labrador Basilio mi arrendatario vino al
tiempoen que me estaba vistiendo 4 pedirme el
permiso parapresentarme su hija Antonia, que de-
seaba, decia él, tenerielhonor de saludarasunuevo
amo. Habiéndole respondido que en eso me daria
mucho gusto, se salid y volvi¢ inmediatamente &
entrar con la hermosa Antonia. Creo deber dar es-
te epiteto & una joven de diez y seis a diez y ocho
afos, que ademas de unas facciones regulares te-
nia unos colores muy hermosos, y los mejores
o0jos del mundo. Solo estaba vestida de sarga; pe-
10 su garboso talle, su aire magestuoso, y unas
gracias que no siempre acompanan 4 la juventud,
dabanrealce a la sencillez de su trage. Tenia la
cabeza descubierta, el pelo recojido atras, y un
ramito de flores encima imitando la sencillez de
las lacedemonias.

Cuando la vi entrar en mi cuarto me quedé tan
suspenso de ver su hermosura como los paladines
de Carlo Mégno cuando vieron & la hella Angéli-
ca. En vez de recibir 4 Antoria con jovial desem-
barazo, y decirle algunas cosas lisonjeras, en vez
de congratular 4 su padre por la fortuna de tener
tan preciosa y agraciada hiia, quedé admirado,
turbado , suspenso y sin poder pronunciar pala-
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bra. Escipion, que conocié mi turbacion, tomé la
palabra por mi, ¢ hizo la costa de las alabanzas
que yo debia & aquella amable persona. Ella, &
quien no deslumbré mi persona en bata y gorro,
me saludo sin cortarse, y me hizo un cumplido
-que aunque de los mas comunes me acabé de en—
cantar. Entre tanto que mi secretario , Basilio y
su hija se hacian reciprocos cumplimientos, yo
volvien mi, y como si quisiera compensar el es—
tipido silencio que habia guardado hasta entonces
pasé de un estremo a otro, estendiéndome en dis-
cursos obsequiosos , y hablando con tanta fogosi--
dad que Basilio entr6 en cuidado; y consideran—
dome ya como un hombre que iba a poner en eje~
cucion cuanto le fuese dable E)ara seducir & Anto-
nia; se apresuro a salir con ella de mi cuarto, re=
suelto quizd & apartarla de mi vista para siempre.:

Asi que Escipion se hallé & solas conmigo, me
dijo sonriéndose: otro remedio teneis contra el
fastidio de la soledad. No sabia yo que vuestro
arrendatario tuviese una hija tan linda, porque
nunca le vi, aunque estuve dos veces en su casa.
Debe cuidar de guardarla, y en esto le disculpo,
porque en realidad es un bocado muy apetitoso;
pero, afiadio, esto creo que no es necesario de—
cirselo 4 vind., porque 4 la primera vista le des-
lumbro. No te lo niego, respondi. jAh! hijo mio:
he creido ver una diosa en aquella criatura: me
ha dejado de repente abrasado en amor. El rayo
tarda mas en herir que la flecha con que ella ha
atravesado mi corazon.

Mucho gozo me causa vmd. , replicé mi secre—~
tario, en confesarme que al fin ha llegado 4 ena—
morarse. Para ser enteramente feliz en la soledad
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de los campos no le faltaba otra cosa. Ahora: sf
que gracias & Dios tiene vmd. todo lo que: hame=
nester. Bien sé, continué, que nos costara:alguw
trabajo burlar la vigilancia de Basilio; peroiese
corre de mi cuenta , y he de hacer que antes de
tres dias logre vmd. tener una secreta conversa=:
cion con Antonia. Senor Escipion, le respondf;
guizé no podria vmd. cumplir esa palabra; fuera:

e que no quiero hacer esperiencia de ello. Estoy
muy distante de querer fentar: la: virtud de esa
doneella’, cuyo recato me' parece merecer otras
consideraciones. Y asi lejos de exigir de tu celo
me ayudes & deshonrarla, solo deseo que emplees
tu mediacion en facilitar mi casamiento con ella;
con tal que su corazon no esté¢ ya prendado de
otro. No esperaba yo ciertamente , me: respondio,
que vmd. tomase tan de golpe semejante resolu=
cion. En verdad que no todos los sefiores de aldea,
si se hallasen en igual caso que vmd. , procede~
rian con tanta honradez, ni se dirigirian & solici~
tar 4 Antonia por medios legitimos sino despues
de haber tentado otros inttilmente. Por lo demas,
afiadié, no crea vimd. que desapruebo su amor;. nE
que esto lo digo por disuadirle de su intento, pues
al contrario confieso que la hija del arrendatarie:
es merecedora del honor 'que vind. quiere hacerle;
siempre que pueda entregar 4 vmd. un corazon
intacto y agradecido. Eso es lo que hoy mismosa=
bré por la conversacion que pienso tener com sw
padre, y quizé conella misma.

Mi confidente era un hombre puntualisimo: ex
cumplir lo que prometia. Fué 4 verse secretamen-
te con Basilio', y porlaitarde vino's mi: gabinete;
donde yo le estaba esperando entre la impaciens
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cia'y el temor. Observé gue volvia muy alegre, lo
que me hizo pronosticar desde luego que me traia:
buenas nuevas. Si he de creer 4 tu risuena cara,
le dije, estoy en que vienes & anunciarme. que
presto veré satisfechos mis deseos. Asi es, me
respondid, mi querido amo, todo le sale & vmd. &
medida de su deseo: he hablado & Basilio y & su
hija del designio de vmd. El padre esta lleno de
gozo de saber que vmd. quiere ser su yerno;
puedo asegurar que sois del gusto de Antonia: jo
cielo! interrumpi todo enagenado de gozo: jcon
que he tenido la dicha de parecer bien a tan ama~
ble criatura! No lo dude vmnd., me respondié , ella
osiama ya, y en verdad que esta confesion no la
he oido de su boca, sino que la he inferido de la
alegria que ha manifestado al saber vuestro desig-
nio. Sin embargo, prosiguié, vmd. tiene un ri-
val. (Un rival , esclamé poniéndome palido! No os
inquieteis por eso, me dijo:, este rival no os ro—
bara el corazon de vuestra dama. Ese tal es el
maestro Joaquin vuestro cocinero. jAh ladron! di-
je-entonces soltando una gran carcajada: vé ahi
por qué ha mostrado tal repugnancia a dejar mi
servicio. Cabalmente , afiadi6 Escipion ; dias pa—
sados: pidi6 en: matrimonio & Antonia, que le fué
negada cortesmente. Salvo tu mejor parecer, creo-
que convendra, le repliqué yo, deshacernos de
ese picaro antes que llegue & saber que quiero ca-
sarme con la hija. de Basilio; un cocinero, como.
sabes, es un rival peligroso. Tiene vmd. razon,
Tespondid mi confidente : se le. debe echar de ca~
Sa; mafana por la mafiana le despediré antes. que:
se ponga a disponer la comida; y con eso usted
Yamno tendra nada que temer de sus salsas ni de:
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su amor. Sin embargo , continué Escipion, no de-
ja de dolerme el perder tan buen cocinero ; pero
sacrifico mi golosina 4 la seguridad de vmd. No
debes, le dije, sentir tanto su pérdida, porque no
es irreparable ; voy & hacer venir de Valencia un
cocinero que valga tanto como ¢l. En efecto, in-
mediatamente escribi 4 don Alfonso, diciéndole
gue necesitaba un cocinero, y al dia siguiente me
envié uno que consol & Escipion.

Aunque este celoso secretario me habia dicho
haber advertido que Antonia alla en su interior
se alegraba mucho de haber hecho la conquista
de su sefior, no me atrevia a fiarme de su rela—
cion , temiendo se hubiese dejado engafiar de fal-
sas apariencias. Para cerciorarme de ello, resolvi
hablar yo mismo 4 la hermosa Antonia, y & este
efecto me fui & casa de Basilio, & quien confirmé
cuanto le habia dicho mi embajador. Este buen
labrador, hombre sencillo y franco, despues de
haberme escuchado, me asegurd que me conce—
dia su hija_con una indecible satisfaccion; pero
no piense V. S., afadié, que se la doy porque
es sefior de este lugar: aun cuando no fuera V. S.
mas que mayordomo de don César y de don Alfon-
so, le preferiria & todos los demas amantes que
se presentasen, porque siempre le he tenido gran-
de inclinacion; y lo que mas siento es que mi
Antonia no tenga una dote considerable que ofre—
cerle. No le pido ninguna, le dije ; su persona es
el unico hien & que aspiro. Doy a V. S. mil gra-
cias, esclamé ; pero no es esa mi cuenta; yo no
soy ningun descamisado para casar asi & mi hija:
Basilio de Buentrigo tiene, & Dios gracias, con
que dotarla, y quiero que ella dé 4 V. S. de cenar,
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si V. S. le da de comer, En una palabra , las ren-
tas de esta quinta no esceden de quinientos duca—
dos, y yo haré que lleguen 4 mil en gracia de este
matrimonio.

Pasaré por cuanto quisieres, mi amigo Basilio,
le respondi, y nunca refiiremos por materia de in-
tereses : supuesto que los dos estamos de acuer—
do, solo se trata de obtener el consentimiento de
tu hija. V. S. tiene ya el mio, me dijo, y este ;no
basta? No, le respondi; si el tuyo me es necesa-
rio, el de ella lo es tambien. El suyo depende del
mio, repuso €1, y no se atrevera & resollar en mi
presencia. Antonia, le repliqué, sumisa 4 la au—
toridad paternal , sin duda estard pronta & obede-
certe ciegamente ; mas no sé si en esta ocasion lo
hara sin repugnancia, y por poca que tuviese
nunca me consolaria de hager sido causa de su
desgracia: en fin, no me basta que me dés su ma-
1o, sino que es necesario que su corazon no lo
sienta. {Qué diantre , dijo Basilio! yo no entiendo
todas esas filosofias ; hable V. S. mismo con An—
tonia, y vera, si mucho no me engaio, que nada
apetece mas que ser vuestra esposa. Dicho esto,
llamé & su hija, y me dej6 un momento & solas
con ella.

Para no malograr tan preciosos instantes, fui
desde luego al asunto : bella Antonia, le dije, de-
cide de mi suerte; aunque tengo ya el consenti-
miento de tu padre , no creas que quiero valerme
de €] para violentar tu gusto. Por dulce que me
sea tu posesion, yo la renuncio si me dices que
1o la he de deber sino solamente a tu obediencia.
Eso es, sefior, me respondié ella, lo que nunca
os diré ; vuestra solicitud es para mi fan gratd
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que jamas podra causarme pena, y en vez de opo-
nerme al consentimiento de mi padre, apruebo su
eleccion. No sé , prosigui6 , si hago hien ¢ mal en
hablaros de este modo; pero sino me hubiérais
agradado, seria bastante franca para deciroslo;
?ues zpor qué no podré declararos lo contrario con,
a ‘misma libertad?

Al oir estas palabras, que no pude escuchar
sin quedar enagenado, hinqué una rodilla en tier-
ra delante de Antonia, y en el esceso de mi ale~

fa tomandole una de sus hermosas manos se la

esé con ademan tierno y apasionado. Mi amada

Antonia, le dije, tu franqueza me hechiza: conti-
nida; no te violentes por nada, pues hablas & tu
esposo : lea yo en tus ojos lo que pasa en tu cora-
zon , para que pueda lisongearme de que no veras
sin complacencia estrecharse fu suerte con la mia.
A esta sazon entrd Basilio, yno pude proseguir.
Deseoso este de saber lo que su hija me habia res-
pondido , y dispuesto & renirla si me hubiese ma—
nifestado la menor aversion, volvié prontamente
4 reunirse conmigo. Y bien, me dijo, gesta V. S.
contento con la respuesta de Antonia? Lo estoy
tanto, le respondi , que desde este momento voy
4 ocuparme en los preparativos de mi casamiento;

-y dicho esto dejé a padre ¢ hija para ir & celebrar
consejo sobre el asunto con mi seeretario.




DE SANTILLANA. 305

CAPITULO IX.

Casamiento de ‘Gil Glas y la bella Antonia: aparato con que
'se ‘hizo , qué personas asistieron & €1,y fiestas con que se
celebro.

‘Aungue no necesitaba del permiso de los se—~
fiores de Leiva para casarme , juzgamos Escipion
y-yo que no podria escusarme, sin faltar & la gra-
titud , de participarles mi designio de unirme con
la hija de Basilio, y aun de pedirles su consenti—
miento por politica.

Marché al momento 4 Valencia , donde todos
se-quedaron tan sorprendidos de verme , como de
saber el motivo de mi viage. Don César y don Al-
fonso , que conocian & Antonia por haberla visto
varias veces , me dieron mil enhorabuenas de ha-
berla elegido por esposa. Sobre todo don César
me hizo un cumplimiento tan espresivo , que a no
estar yo persuadido de que aquel sefior habia de—
jado del todo ciertos pasatiempos, sospecharia que
mas de una vez habia ido 4 Liria, no tanto por ver
su quinta, como 4 la hija de su arrendador. Se—
rafina por su parte, despues de haberme asegura-
do que siempre tomaria mucho interés en mis sa~
tisfacciones , me dijo que habia oido hacer mil
elogios de Antonia ; pero (anadié con algo de ma-
licia, v como para zaherirme sobre la indiferencia
con ique habia correspondido al amor de Séfora)
aunque no me hubieran ponderado su hermosura,
jamas hubiera dudado de tu buen gusto , porque
¢ 1o delicado que es. :

'No se contentaron don Gésar y su hijo con apro~
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bar mi matrimonio, sino que quisieron que los
gastos de la boda corriesen todos de su cuenta.
Vuelve, me dijeron & tomar el camino de Liria, y
no salgas de afli hasta que oigas hablar de nos-
otros ; ni hagas preparativo alguno para la boda,
que ese es cuidado nuestro.

Por condescender con la voluntad de aquellos
sefiores , me volvi & mi quinta. Comuniqué & Ba—
silio y a su hija las intenciones de nuestros pro-
tectores, y estuvimos esperando con la mayor pa—
ciencia que nosfué posible noticias suyas. Ningu-
na tuvimos en el espacio de ocho dias; pero al no-
veno vimos llegar un coche de cuatro mulas con
costureras dentro, que traian hermosas telas de
seda para vestir 4 la novia, escoltando el coche
muchos lacayos montados en mulas. Uno de ellos
me entreg6 una carta de parte de don Alfonso, en
que me decia este sefior que el dia siguiente esta-
ria en Liria con su padre y esposa, y que al otre
celebraria la ceremonia del matrimonio el provi—
sor de Valencia. Con efecto, al otro - dia llegaron
4 mi quinta don César, su hijo, Serafina y el pro-
visor , todos cuatro en un coche de seis caballos,
precedido de otro con cuatro, en que venian las
criadas de Serafina, y seguido de la guardia del
gobernador. :

Luego que la gobernadora entro en la quinta,
mostro vivos deseos de ver & Antonia, la cual, ast
que supo la llegada de Serafiua, acudié & saludar—
la y besarle la mano, lo que ejecuté con tanta
gracia que dejé admirada 4 la comitiva. Y bien,

erafina, pregunté don César 4su nuera, ;qué os
parece Anfonia? jpodia Santillana hacer una elec-
clon mejor? No, respondié Serafina; parece que
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nacieron el uno para el otro, y no dudo que su
enlace sera muy feliz. En fin, todos alabaron mi
novia, y si les parecio bienconsu vestido de sarga,
quedaron aun mas encantados de ella cuando se
presento con trage ostentoso; pues segun la no—
bleza y desembarazo de su persona, parecia no
haber usado otros en su vida. ;

Llegado el momento en que un dulce himeneo
habia de unir para siempre nuestra suerte, don
Alfonso me tomo de la mano para conducirme al
altar, y Serafina hizo el mismo honor 4 la novia:
en este 6rden nos dirigimos & laiglesia de la al-
dea, en donde nos estaba esperando el provisor
para casarnos; ceremoniaquesecelebré con gran-
des aclamaciones de los habitantes de Liria y de
los labradores ricos del contorno, & quienes
habia convidado Basilio & la boda de Antonia, los
cuales llevaban consigo 4 sus hijas adornadas de
cintas y de flores, y con panderetas en la mano.
Nos volvimos en seguida 4 la quinta, en donde,

or disposicion de Escipion director del festin,
Eabia prevenidas tres mesas; unaparalos sefieres,
otra para su comitiva, y la tercera, que era la
mayor, para todos los demas convidados. Antonia
se sento en la primera, porque asi lo quiso la go-
bernadora; yo hice los honores de la segunda, y
Basilio asisti6 & la de los aldeanos. Escipion &
ninguna se sentd ; no hacia mas que ir y venir de
una & otra cuidando de que las mesas estuviesen
bien servidas, y todos contentos.

Los cocineros del gobernador eran los que ha-
bian dispuesto la comida, y ya se deja entender
que nada faltaria en ella. Los esquisitos vinos de
que el maestro Joaquin habia hecho provision pa-

Biblioteca Popular. T. 1. 264
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1a mi se gastaron con profusion. Los convidados
comenzaban & acalorarse , dy reinaba una alegria
general, cusndo fué turbada de repente por um
acontecimiento que me sobresalto. Habiendo en—
trado mi secretario en la sala dende yo comia con
los principales criados de don Alfonso, y las cria-
das de Serafina, cay6 de repente desmayado,
perdiendo el conocimiento. Levantéme pronta—
mente & socorrerle, y mientras estaba ocupado en
hacerle volver en si, una de las criadas se desma-
76 tambien. Todos nos persuadimos que estos
os desmayos encerraban algun misterio; y en
efecto ocultaban uno que ftardé poco en acla-
rarse; porque recobrando de alli & poco Escipion
el uso de los sentidos , me dijo en voz baja: jel
dia mas alegre para usted habiade ser parami el
mas infausto! Ninguno puede evitar su desgracia,
afadio ; acabo de encontrar & mi muger en una
de las criadas de Serafina. :
1Qué es lo queoigo, esclamé! no puede ser.
2Como? yserias acaso el marido de esa muger que
acaba de desmayarse al mismo tiempo que tG? Si
sefior , me respondio; soy su marido, y juro
usted que no podia la fortuna jugarme una pieza
mas ruin que presentarla & mis ojos. Ignoro, ami-
go mio; repliqué, las razones que tienes para
quejarte de tu esposa; pero, sea el que fuere el
motivo que haya dado para ello, te ruego que fe
reprimas: si me amas , no turbes la fiesta hacien-
do pablico tu resentimiento. Sefior, repuso Esci—
gion, uedareis satisfecho de mi ; vais a ver si sé¢
isimular perfectamente.
Hablando de este modo, se acercé hécia su
muger & quien sus compaiieras tambien habian
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hecho volver en si, y abrazindola con tanta ter—
nura como si efectivamente hubiera estado lleno
de gozo por volverla 4 ver : jah miquerida Beatriz,
le gijo, con que al fin el cielo nos vuelve 4 juntar
al cabo de diez afios de separacion! ;Oh dulce mo-
mento para mi! Yo no sé, le responéi(’) su muger,
si esperimentas realmente algun placerenvolver-
me & encontrar : pero 4 lo menos estoy bien per—
suadida de que no te di ningun motivo justo para
abandonarme. Porque me encontraste una noche
con el sefior don Fernando de Leiva que estaba
enamorado de mi ama Julia, y & cuya pasion fa-
vorecia yo, se te figur6 & ti que yo le daba oidos
a costa de tu honor y del mio: al momento te tras-
tornan la cabeza los celos, dejas 4 Toledo, y hu-
yes de micomode unmonstruo, sin dignarte siquie-
Ta pedirme satisfaccion ni eseuchar - mis d escar—
gos: dime ahora si gustas geual de los dos tiene
mas derecho para quejarse? T sin duda le re-
plico Escipion. Ciertamente que si, continuéella,
don Fernando luego que partiste de Toledo, se
eas6 con Julia; & la que estuve sirviendo todo el
tiempo que vivid ; pero despues que una muerte
temprana nos la arrebat6, me tom¢ & su servicio
su hermana mi sefiora, y tanto ella como todas
sus criadas te podran informar de la pureza de
mis costumbres.

No teniendo que replicar mi secretario 4 estas
razones, pues no podia probar fuesen falsas, cedi6
gustoso a la fuerza de ellas, y dijo a su esposa:
vuelvo & repetir que reconozeo mi culpa, y te pi=
do perdon de ella & vista de este respetable con-
curso. Entonces intercediendo por él, rogué 4Bea~
triz olvidase lo pasado, asegurandole que su ma-
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rido no pensaria en adelante mas que en tratarla
con el mayor carifio. Rindidse 4 mi suplica; todos
los circunstantes celebraron la reunion de estos
dos esposos, y para solemnizarla mejor se les hizo
sentar 4 la mesa juntos: serepitieron & porfia los
brindis por la salud de entrambos, y mas parecia
queel festin se habia dispuesto para celebrar aque-
1la reconciliacion que para festejar mi boda.

“La tercera mesa fué la primera que quedé de—
sierta. Levantaronse de ella los aldeanos mozos
para formar bailes con las jévenes aldeanas que
oon el ruido de sus panderetas atrajeron bien pron-
to & los convidados de las otras mesas y les inspi-
raron el deseo de seguir su ejemplo. Todos se pu—
sieron en movimiento: los dependientes del go-
bernador bailaron con las criadas de la goberna—
dora, y hastalos mismos seficres se mezclaronen
la fiesta. D. Alfonso bail6 una zarabanda con Se—
rafina, y don César otra con Antonia, la cual vi-
no despues & buscarme para que bailase con ella,
y en verdad que no lo hizo mal para una persona
que no tenia mas gue algunos principios de baile
que habia aprendido en casa de una pariente suya
avecindada en Albarracin. Yo, que, como ya he
_ dicho, me hahia ensefiado & bailar en casa de la

marquesa de Chaves, pasé en el concepto de to—
dos por un gran hailarin. Beatriz y Escipion pre-
firieron al baile una conversacion entre los dos pa-
ra darse reciproca cuenta de lo que les habia su-
cedido'mientras habian estado separados; pero fué
interrumpido su coloquio por Serafina, que infor—
mada de su encuentro los Eizo llamar para mani—
festarles lo mucho que de ello se alegraba. Hijos
mios, les dijo: en este dia de regocijo se acrecien-
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ta mi satisfaccion viéndoos restituidos uno 4 otro.
Amigo Escipion, afiadio, ahi te entrego & tu espo—
sa, asegurandote que su conducta ha sido siempre
irreprensible; vive aqui con ella en perfecta ar—
monfa. Y ti Beatriz, dedicate al servicio de Anto-
nia y no le seas menos afecta que tu marido lo es
al seiior de Santillana. Escipion, no pudiendo ya
a vista de esto mirar & su muger sino como & otra
Penélope, prometi6 tratarla con todas las atencio-
nes imaginables.

Retiraronse los aldeanos y.aldeanas & sus ca-
sas despues de haber estado bailando toda la tar—
de; pero continug la fiesta en la quinta. Sirvidse
una magnifica cena; y cuando se trato de irse to—
dos & recoger, el provisor bendijo el lecho nup—
cial: Serafina desnudo & la novia y los sefiores de
Leiva me hicieron la misma honra. Lo mas gra—
cioso fué que los dependientes de don Alfonso y
las criadas de la gobernadora quisieron para di—
vertirse practicar la misma ceremonia ; desnuda—
Ton & Beatriz y & Escipion, los cuales, para hacer
comica la escena, se dejaron desnudar y acostar
guardando gran gravedad.

CAPITULO X.

Lo que sucedio despues de la boda de Gil Blas y dela bella Ante-
nia. Principiode la h:storia de Escipion.

Al dia siguiente de mi hoda los sefiores de
Leiva regresaron 4 Valencia despues de haberme
dado otras mil sefiales de amistad; de tal modo
que mi buen secretario y yo nos quedamos solos-
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en la quinta con nuestras mugeres y nuestros
criados.

El empefio que hicimos uno y otro en agradar
4 nuestras esposas no fué inufil; pues en poco
tiempo inspiré yo 4 la mia tanto amor como le pro-
fesaba, y Escipion hizo olvidar & la suya los dis~
gustos que le habia causado. Beatriz, %ue era
de caracter docil y afable, se granjed facilmente
el carifio de su nueva ama y gané su confianza.
Bn fin, todos cuatro nos avenimos perfectamente,
Y comenzamos & gozar de una suerte envidiable,
pasando la vida ea los mas dulces entretenimien=
tos. Antonia era bastante séria; pero Beatriz y yo
éramos muy alegres; y aun cuando no lo fuéramos
nos bhastaria estar con Escipion parano conocer la
melancolfa; porque era un hombre sin igual pa—
ra la sociedad, una de aquellas personas festivas
que solo con presentarse divierten 4 la concur—
rencia.

Un dia que despues de comer se nos antojo ir
a dormir la siestaal sitio mas apacible del bosque,
mi secretario estaba de tan buen humor, que nos
quité & todos el suefio con sus graciosas ocurren—
cias. Galla esa boca, le dije, amigo mio ¢ si quieres
que no durmamos cuéntanos alguna cosa que me—
rezca nuestra atencion. Con mucho gusto, sefior,
‘me respondi6: ;Quiere vmmd. que le cuente la his-
toria del rey don Pelayo? De mejor gana oiria la
tuya, le repliqué ; pero ese gusto nunca me lo has
querido dar desde que vivimos juntos, ni espero
que jamas me le des: ¢de qué proviene esto? Si
no he contado 4 vmd. la historia de mi vida ha
consistido en que jamas me ha manifestado el me-
nor deseo de saberla; por consiguiente no tengo
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yo la culpa de que ymd. ignore mis aventuras; y
por poca curiosidad que tenga de oirlas estoy
pronto 4 satisfacérsela. Antonia, Beatriz y yo le
cogimos la palabra, y nos dispusimos 4 escuchar
su relacion que no podia menos de causar en no-
sotros un buen efecto, ya divirtiéndonos, 6 ya es-
citdndonos al suefo.
: Yo, comenz6 & decir Escipion, seria hijo de un
grande de Espafia de primera clase, 6 cuando me-
nos de un caballero del hébito de Santiago ¢ de
Alcantara, si esto hubiera estado en mi mano; pe-
r0 como ninguno es dueio de escoger padre, han
de saber ustedes que el mio llamado Toribio Es—
cipion, fuéjun honrado cuadrillero de la santa Her-
mandad. Gomo iba y venia por los caminos reales,
por donde su profesion le obligaba & andar casi
siempre , cierto dia encontr6 casualmente entre
Cuenca y Toledo & una gitanilla que le parecid
muy linda. Caminaba sola, 4 pie, y llevaba consi-
go todo su ajuar en una espeeie de mochila echa-
da al hombro. jA dénde vas asi, prenda mia, le di-
jo , suavizando cuanto pudo la voz, que era natu—
ralmente bronca? Caballero , contesto ella, voy &
Toledo, donde de un modo 6 de otro espero ganar
de comer viviendo honradamente. Tu intencion
es muy loable, replicé él, y no dudo que para eso
tendras varios arbitrios. Si, gracias & Dios, res=
Eondio la gitanilla: tengo varias habilidades, sé
acer pomadas; y quintas esencias muy fttiles pa~
ra las damas; digo la buena ventura: sé dar vuel-
tas al cedazo para hacer que se encuentren las co-
sas perdidas ; y muestro cuanto se quiere ver en
una redoma 6 en un espejo.
Pareciéndole & Toribio que una jéven como
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esta era un partido muy ventajoso para un hombre
como €l, & quien su empleo apenas le producia pa-
Ta mantenerse, sin embargo de saber desempefiar~
le con la mayor exactitud, le propuso si queria ser
su esposa. Acepto la nifia la propuesta; se fueron
ambos inmediatamente & Toledo, en donde se ca—
saron, y en mi ven ustedes el digno fruto de este
noble matrimonio. Fijaron su residencia en un ar-
rabal, de donde mi madre comenz6 a vender po—
madas y quintas esencias; pero viendo que este
trato producia poco, comenzé a hacer de adi-
vina. Entonces fué cuando se vieron llover en
su casa pesos duros y doblones. Mil mentecatos
de ambos sexos pusieron bien pronto en auge la
fama de Coscolina , que asi se llamaba la gitana.
No pasaba dia sin que viniese alguno a ocuparla
en su ministerio: ya llegaba un sobrino pobre, que
queria saber cuando su tio, de quien era inico
heredero, partiria para la otra vida, y ya llegaba
una doncella que deseaba con ansia averiguar si
un caballero mozo que le habia dado una palabra
de casamiento se la cumpliria.

Persuadome de que ustedes darin por supues-
to que los vaticinios de mi madre siempre eran
favorables & las personas a quienes los hacia: si
se cumplian, enhorabuena; pero si alguna vez ve-
nian a reconvenirla por haber sucedido lo contra—
rio de lo que habia pronosticado, contestaba fres—
camente que debia echarse la culpa al diablo, que
a pesar de la fuerza de los conjuros que ella em—
pleaba para obligarle & que le revelase lo futuro,
tenia algunas veces la malicia de enganarla,

Cuando mi madre, por honor del oficio, creia
deber hacer visible al diablo en sus operaciones,
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entonces era Toribio Iscipion quien hacia el pa—
pel del diablo, y lo desempefaba con perfeccion,
porque la aspereza de su voz yla fealdad de su
rostro cuadraban & maravilla con lo que represen-
taba. Poca credulidad era menester para espantar—
se al aspecto de mi padre; pero un dia vino por
desgracia cierto capitan majadero que quiso Ver
al diable, y le atraveso de parte a parte con la es-

ada. Informada la inquisicion de la muerte del
giablo despachd sus ministros contra la Coscolina,
4 quien prendieron, embargando al mismo tiempo
todos sus efectos, y a mi, que & la sazon solo te—
nia siete afios, me metieron en el hospicio de los
nifios huérfanos. Habia en esta casa unos caritati—
vos eclesiasticos que estando hien dotados para
cuidar de la educacion de los pobres huérfanos,
tenian el trabajo de ensefiarles & leer y escribir.
Parecidles que yo prometia mucho, y por esta
causa me distinguieron entre los demas, escogién-
dome para hacer sus recados. Yo era el que lleva~-
ba sus cartas, hacia sus demas encargos y les ayu-
daba a misa. En pago de mis servicios trataron de
enseiarme la lengua latina: pero lo ejecutaron
con tanta aspereza, y me trataron con tal rigor, &
Sesar de los servicios que les hacia, que no pu—

iendo ya resistir mas, un dia en que me enviaron,
dun recado, cogi las de Villadiego, y en vez devol-
ver al hospicio me escapé de Toledo por el arra—
bal del lado de Sevilla.

Aunque 4 la sazon apenas tenia nueve afios
cumplidos, no cabia en mi de contento 'de verme
en libertad y duefio de mis acciones. No llevaba
que comer ni dinero; pero nada me importaba,
porque tampoco ftenia leccion que estudiar, ni
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temas que componer. Despues de haber andado
dos horas, comenzaron mis piernecitas & negarme
su servicio. Como nunca habian hecho tan larga
caminata fué preciso pararme 4 descansar. Senté-
me al pie de un arbol que estaba 4 orillas del ca-
mino real, y para entretenerme saqué el arte que
flevaba enelbolsillo. Comencé & hojearle por diver-
sion; pero acordandome de las palmetas y de los
azotes que me habia costado , desgarré las hojas,
diciendo lleno de colera: jah maldito libro! ya no
me haras llorar mas. Estando satisfaciendo mi
venganza, y sembrando la tierra al rededor de mf
de declinaciones y conjugaciones , pasé casual-
mente por alli un ermitafio de aspecto venerable,
con harba blanca, y unos grandes anteojos. Acer-
cdse & mi, mirdme con mucha atencion, y yo tam~
bien le estuve mirando con la misma. Hijito mio,
me dijo sonriéndose, me parece que los dos nos
hemos mirado con carifio, y que no hariamos mal
en vivic juntos en mi ermita, que solo dista dos—
cientos pasos de aqui. Buen provecho le haga 4
vmd., le respondi con bastante sequedad, que yo
ninguna gana tengo de ser ermitafio. Al oir esta
respuesta, elbuen viejodio una grande carcajada de
risa, y me dijoabrazandome: mi habito, hijo mio,
no debe asustarte: si es poco grato 4 la vista , es
de grande utilidad, pues me hace duefio de un de-
leitoso retiro ,-y de varios lugarcitos circunveci—
nos, cuyos habitantes me aman, 6 por mejor de—
cir, me idolatran. Vente conmigo, anadi6, y te
pondré un habito como el mio. Si te fuese bien con
€l, participaras conmigo de las dulzaras de la vi-
da que hago: y sino te acomodase esta, no solo
seras duefio de marcharte , sino que puedes con-
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far con que al separarnos no dejaré de hacerte
todo el bien que pueda.

Dejéme persuadir y segui al viejo ermitaiio,
que me hizo varias preguntas, & las que respondi
con una ingenuidad que no siempre he tenido en
adelante. Luego que llegamos & la ermita me pre—
sent6 algunas frutas que devoré en un instante,
porque en todo el dia no habia comido mas que
un zoquete de Fan seco con que me habia des—
ayunado en el hospicio por la manana. El solitario
viéndome menear tan bien las quijadas, me dijo:
anims, hijo mio, no dejes de comer por miedo de
que se acaben las frutas, pues gracias al cielo ten-
go muy buena provision de ellas. No te he traido
aqui para matarte de hambre: lo que era mucha
verdad, porque una hora despues de nuestra lle—
gada encendif lumbre, puso 4 asar una pierna de
carnero, y mientras yo daba vueltas al asador, ¢é1
dispuso una mesita, cubriéndola con un mantel
no muy limpio, y poniendo en ella dos cubiertos,
uno para €l y otro para mf. »

Luego que el carnero estuvo en sazon, le saco
del asaﬁor, corté algunos pedazos de él, y nos
sentamos & cenar; pero nuestra cena no fué como
la de las ovejas, porque bebimos un esquisito vi—
no, del cual tenia tambien el ermitaiio un buen .
repuesto. Y bien, amiguito, me dijo luego que nos
levantamos de la mesa, jestds contento con mi
trato? De este modo comeras mientras estuvieres
conmigo. Por lo demas haras en este eremitorio lo
que mejor te pareciere; solo exijo de ti que me
-acompafies cuando vaya a recoger la limosna & los
lugares vecinos; me serviras para llevar del ca—
bestro un borriquillo cargado de dos banastas, que
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los aldeanos caritativos llenan ordinariamente de
huevos, pan, carne y pescado: no te pido mas.
Haré, le respondi, todo lo que vmd. quiera con
tal que no me obligue & estudiar ‘el latin. No pu-
do menos de reirse de mi sencillez el hermano
Crisostomo que asi se llamaba el anciano ermita—
1io, y me aseguro de nuevo que no pensaba nunca
violentar mis inclinaciones.

Al dia siguiente salimos & nuestra demanda,
llevando yo el borrico por el cabestro, y recogi-
mos copiosas limosnas, porque no habia aldeane
que no tuviese gusto en echar alguna cosa en
nuestras banastas. Uno daba un pan enfero; otro
un buen pedazo de tocino, quien una gallina,
quién una perdiz. (Qué mas diré & ustedes? lle-
vamos & la ermita viveres para mas de una sema-
na; buena prueba de lo mucho que amaban al her-
mano Crisostomo aquellas gentes. Verdad es que
este tambien les servia bastante dandoles buenos
consejos cuando venian & consultarle, pacificande
los matrimonios en que reinaba la discordia, pro-
porcionando dotes para casarse las solteras, dan—
doles remedios para mil clases de males, y ense—
fiando varias oraciones & las mugeres casadas que
deseaban tener hijos. P '

Ya ven ustedes por lo que acabo de referir,
que yo estaba bien tratado en la ermita. Sila co—
mida era buena, la cama no era desgraciada.
Acostabame sobre buena paja fresca, teniende
por cabecera una almohada de lana, y cubriéndo-
me con una manta de lo mismo; de manera que
no hacia mas que un suefio, el cual duraba toda
la noche. El hermano Criséstomo que me habia
ofrecido un habito de ermitafio, me hizo uno €l
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mismo deshaciendo otro viejo suyo, y me llamé
el hermanito Escipion. Apenas me presenté en las
aldeas vecinas con aquel nuevo trage, cai & to—
dos tan en gracia, que el pobre borrico apenas po-
dia con la carga. Todos se esmerahan en dar &
cual mas al hermanito: tanto placer tenian en
yerme. -

A un muchacho de mi edad no podia desagra-
darle la vida ociosa y regalona que disfrutaba en
compaiiia del viejo ermitafio; asi es eque me afi—
cioné tanto 4 ella, que la hubiera continuado siem-
pre, si las Parcas no me hubieran hilado otros
dias muy diferentes; pero el destino que debia lle-
nar me arrastro & dejar bien pronto el regalo, y
me hizo abandonar al hermano Criséstomo de la
manera gne voy a referir,

Veia muchas veces andar al viejo en la almo-
hada que le servia de cabecera, sin hacer otra co-
sa que descoserla y volverla & coser. Observé un
dia que metia en ella algun dinero, lo que escitd
en mi un movimento de curiosidad que me pro—
puse satisfacer al primer viage que el hermano
Crisostomo hiciese a Toledo, a donde solia ir una
vez & la semana. Aguardé con impaciencia este
dia, sin tener por entonces mas objeto que el de
contentar mi curiosidad. En fin el buen hombre
partio, y yo descosi la almohada, en donde hallé
entre lalana como unos cincuenta escudos en toda
clase de monedas.

Verosimilmente este tesroro seria efecto del
agradecimiento de los aldeanos & quienes habia
curado con sus remedios, y de las aldeanas que
por la virtud de sus oraciones hahian tenido hijos.
Sea lo que fuere, apenas vi que aquel era un di-
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nero que sin temor podia apropiarme, cuando se
declaré mi complexion gitana; diéme una tenta—
cion de robarle, que no se podia atribuir sino 4 la
fuerza de la sangre que corria por mis venas. Ce-
di sin resistencia a la tentacion; encerré el dinero:
en un saquillo de pafio en que metiamos nuestros:

eines y nuestros gorros de dormir, y despues de
Eaberme despojado del habito de ermitafio, y
vuelto & tomar mi vestido de huérfano, me alejé
de la ermita,pareciendome que llevaba en misa~
quillo todas las riquezas de las Indias.

Ustedes acaban de oir mi primer ensayo, con—
tinué Escipion, y no dudo que esperaran una serie
de acciones del mismo jaez: no engafiaré sus es—

eranzas, porque aun tengo que contarles otras
Eazaﬁas parecidas 4 esta antes de llegar & mis ac-
ciones loables; pero al fin llegaremos alla, y us-
tedes veran por mi narracion que de un gran: pi-
caro se puede hacer un hombre de bien.

A pesar de mis pocos afios no fui tan simple
que tomase el camino de Toledo, porque me es—
pondrfa & encontrarme con el hermano Crisésto—
mo, que sin duda hubiera querido volver & jun—
tarse con su dinero. Tomé, pues, la ruta del lugar
de Galvez, donde me eatré en un meson, cuya
huéspeda era una viuda como de cuarenta afios, y
tenia todas las cualidades que se requieren pa-
ra saber vender bien sus agujetas. Luego que es-
ta muger puso los ojos en mi, conociendo por el
vestido que me habia escapado del hospicio de
los huérfanos, me pregunté quien era y & donde
iba. Respondile que habiendo muerto mis padres;
me veia en la necesidad de huscar conveniencia.
Y dime, hijo, me volvié & preguntar jsabes leer?
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le aseguré que si, y que tambien escribia lin—
damente. En verdaui7 vo sabia formar las letras
y juntarlas de manera que figuraba una cosa
asi como escrita, lo que me parecia sobrado
para llevar la cuenta de un meson de aldea. Pues
yo te recibo, repuso la mesonera, para que me
sirvas; no seras inutil en mi casa porque correras
con el libro del gasto, y llevaras cuenta de lo que
me deben y debo. No te daré salario, anadié, por-
que los muchos caballeros que vienen & parar &
este meson, siempre dan algo & los criados con
que seguramente puedes contar con sacar muy
buenos gajes.

Acepté el partido, pero reservindome, como
ustedes presumiran, la facultad de mudar de aires
siempre que la permanencia en Galvez no me aco-
modase. Apenas me vi apalabrado para servir en
el meson, cuando senti mi animo incomodado con
una grande inquietud. No' queria que nadie su-
piese que yo tenia dinero, y no sabia donde escon-
derle de modo que ninguno pudiese dar con él.
€omo no conocia aun la casa, no me podia fiar de
aquellos sitios que me parecian mas & proposite
para guardarlo. {Oh, y cuanto embarazo nos cau—
san las riquezas! Determiné en fin ccultarle en un
rineon del pajar, pareciéndome que en ninguna
otra parte podia estar mas seguro, y procuré so-
segarme cuanto me fué posible.

Eramos tres criados en el meson: un mozo ro-
Hizo que cuidaba de la cuadra, una moza gallega,
¥ yo. Cada uno sacaba lo que podia de los hués—
pedes asi de & pie como de & caballo que paraban
en él. Yo recibia de estos sugetos algun dinerillo
cuando les iba & presentar la cuenta del gasto; da-
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ban tambien alguna cosa al mozo de la cuadra pa=
ra que cuidase de sus caballerias, perola gallega,
que era el 1dolo de los caleseros g arrieros que
pasaban por alli, ganaba mas escudos que noso-
tros maravedises. Luego que juntaba yo algunos
reales, los llevaba al pajar para aumentar mi cau~
dal; y cuanto mas erecia éste, conocia yo que mi
tierno corazon iba tomando mas apego & él. Besa- -
ba algunas veces mis monedas, y las estaba con—
templando con un dulce embeleso que solamente
los avaros pueden comprender suficientemente.
El amor que tenia & mi tesoro me obligaba &
visitarle treinta veces al dia. Encontraba & menu-
do & la mesonera en la escalera del pajar, y como
gra una muger de suyo muy desconfiada, quiso un
dia saber qué era lo que & cada instante me lleva-
ba al pajar. Subi6 4 él, y comenz6 4 escudrinarlo
todo, recelando que yo tendria escondidas algunas
cosas que le habria hurtado. Revolvi6 la paja que
cubria mi bolson, y di6 con él. Abridle, y viendo
dentro pesos duros y doblones, creyo 6 fingio creer
que yo le habia robado aquel dinero. Por de con-
tado se apoder6 del caudal, y tratdndome de bri-
honzuelo, ladroncillo y malvado, mandé al mozo
de la caballeriza, enteramente dedicado & compla~
cerla, que me sacudiese una huena zurra de azo-
tes ; v despues de haberme hecho desollar de esta
manera, me eché & la calle, diciéndome que no
queria aguantar picaros en su casa. En vano ase~
uraba yo y clamaba que nada le habia hurtado:
fa mesonera decia lo contrario, y todos le daban
mas crédito 4 ella que & mi; y de esta manera las
monedas del hermano Criséstomo pasaron de ma-
nos de un ladron & las de una ladrona.

e
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Lloré la pérdida de mi dinero, como se llora la
muerte de un hijo tnico; pero si mis lagrimas no
fueron hastantes para hacerme recobrar lo gue ha-
bia perdido, por lo menos fueron causa para mo—
ver 4 compasion & algunas personas que me las
veian verter, y entre otras al cura de Galvez, que
casualmente pas6 junto & mi. Mostrése lastimado
del triste estado en que me veia, y me llevo con—
sigo & su casa. En ella, a fin de sonsacarme , usé
del medio de manifestarse muy compadecido de
mi. jCuénta lastima, dijo, me causa este pobre
muchacho ! ;Qué maravilla es que en sus pocos
aiios , en su ninguna esperiencia y falta de refle—
xion, haya cometido una accion ruin? Apenas se
encontrara un hombre que no haya hecho alguna
en el discurso de su vida. En seguida, dirigiéndo-
me la palabra: hijo mio, anadio, ¢de qué lugar de
Espaiia eres, y quiénes son tus padres ? porque
tienes traza de ser hijo de gente honrada; habla—
me en confianza, y cuenta con que no te desam-—
pararé.

El cura, con estas halagiiefias y caritativas pa-
labras, me fué insensiblemente empefiando en que
le descubriese todos mis pasos, y lo hice con mu-
cha ingenuidad , sin reservarle nada: despues de
lo cual me dijo: amigo mio, aunque es cierto que
1o estd bien en los ermitafios el atesorar, eso no
disminuye tu culpa ; en robar al hermano Cris6s-
tomo siempre has quebranfado el mandamiento
que prohibe hurtar ; pero yo me encargo de obli—
gar a la mesonera a4 que devuelva el dinero, y
hacérselo entregar al hermano Criséstomos; y asi
por esta parte puedes desde ahora aquietar tu con-
giencia. Juro & ustedes que esto era lo que menos
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cuidado me daba; pero el cura que tenia sus fines
no par6 aqui: hijo mio, prosiguié, quiero empe-
fiarme & favor tuyo, y buscarte una buena conve-
niencia. Mafiana mismo pienso enviarte 4 Toledo
con un arriero, y te daré una carta para un sobri-
no mio, canénigo de aquella catedral, que no re—
husara admitirte por mi recomendacion en el nii—
mero de sus criados, los cuales todos lo pasan en
'Su casa como unos heneficiados que se regalan &
costa de la prebenda; y puedo asegurarte con cer-
tidumbre que alli lo pasards perfectamente.

Consolome tanto esta seguridad, que luego ol-
vidé el talego y los azotes que me habian dado, y
ya no pensé mas que en el placer de vivir como
un beneficiado. Al dia siguiente, mientras estaba
vo almorzando, llegé 4 casa del cura un arrievo
con dos mulas. Subiéronme en la una, y montande
mi conductor en la otra, tomamos el camino de
Toledo. Mi compaiiero de viage gastaba buen hu-
mor, v le gustaba divertirse a costa del préjimo.
Querido Escipion, me dijo, en verdad que tienes
un buen amigo en el sefior cura de Galvez: no po—
dia darte mayor prueba de lo mucho que te quiere
que el acomodarte con su sobrino el canonigo, &
quien tengo el honor de conocer, y es sin duda la
perla de su cabildo. No es ciertamente uno de
aquellos devotos, cuyo semblante macilento y ex—
tenuado estd predicando mortificacion y abstinen-
cia: es gordo, colorado, siempre alegre y festivo:
un hombreen fin que se divierte en todo lo que se
presenta, y gusta mucho de'tratarse bien. Estaras:
en su casa & pedir de boca.

Conociendo el socarron del arriero el placer
con: que le escuchaba, continué el elogio deb
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*gan6nigo, ponderdndome lo mucho que yo celé=
brarfa mi fortuna cuando me viese ya eriado suyo:
No ceso de hablar hasta que llegamos al lugar de
Cobisa, donde nosapeamos para echar un pienso
4 las mulas. En tanto que €l andaba de aqui para
alli por el meson , se le cay6 casualmente del bol-
sillo un papel que yo pude coger sin que €I lo ad-
virtiese, y que hallé medio de leer mientras €1 es=
taba en la cuadra. Era una carta dirigida & los
capellanes del hospicio de los huérfanos, conce=
bida €n estos términos:

Muy seiiores mios: me creo obligado en caridad
@ enviar ¢ su poder un bribonzuelo que se escapd de
¢se hospicio. Paréceme wun muchacho may despabi=
lado, y por lo mismo muwy digno de que ustedes se
sirvan fenerle encerrado. No dudo que a fuerza de
corregirle podrdn ustedes hacer de él un mozo de
provecho. Queda rogando d Dios conserve d ustedes
en tan piadoso como caritutivo ministerio—El cura
de Galvez.

Luego que acabé de Ieer esta carta, que me
manifestaba la buena intencion delsefior cura, no
dudé un punto sobre el partido que habia de to=
mar. Salir inmediatamente del meson, y poner=
me en las orillas del Tajo, distante mas de una le-

ua de aquel lugar, todo fué obra de un momento.
ﬁl miedo me presté alas para huir de los capella=
nes del hospicio de los huérfanos; al que deé nin-
gun modo queria volver: tanto me habia disgus=
tado su modo de ensefiar la gramatica. Entré en
Toledo fan alegre como si supiera a donde habia
de ir & comer y beber. E§ verdad que aquella es
una ciudad de bendicion, en la cual un ho.ubre de
falento reducido a vivir & costa agena, no puede



326 GIL BLAS

morirse de hambre, pues no bien habia entrado en
la plaza cuando un caballero bien vestido, & cu-
yo lado pasaba, agarrandome por el brazo me di-
jo: ychiquito, quieres servirme ? porque me ale-
grara tener un criado como tu. Y yo un amo co=-
mo vuesa merced , le respondi prontamente. Sien-
do eso asi, me replico, desde ahora mismo date
por recibido, sigueme; y yo lo hice sin réplica.
Este caballero, que podia tener como unos
ireinta anos, y se llamaba don Abel, estaba hospe-
dado en una posada de caballeros, donde ocupa-
ba un cuarto decentemente alhajado. Era un juga-
dor de profesion, y vean ustedes la vida que ha-
ciamos: por la manana le picaba yo tabaco para
fumar cinco 6 seis cigarros, le limpiaba la ropa,
iba 4 llamar al barbero para que le viniese & afei-
itar y componerle los bigotes, y hecho esto, se
marchaba 4 las casas juego, de donde no volyia
hasta las once 6 doce de la noche; pero todas las
mafianas antes de salir sacaba tres reales del hol-
sillo, y me los daba para que comiese, dejandome
libertad para que hiciera lo que se me antojase
hasta las diez de la noche, con tal que me hallara
en casa cuando volviera. Estaba él muy contento
conmigo, y di6 orden para que se me hiciese una
librea muy galana, con la cual parecia propiamen-
te un mensagero de damas de galanteo. Tambien
Yo estaba muy alegre con mi oficio, y en verdad
10 podia hallar otro que mas adaptase & mi genio.
Hacia ya casi un mes que pasaba tan buena
vida, cuando el amo me pregunté un dia si estaba
contento con el, y habiéndole contestado que no
podia estarlo mas: pues bien, me replic6, mafia—
na saldremos para Sevilla & donde me llaman.
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mis negocios. No te pesara el ver aquella capital
de An(falucia, pues ya habras oido muchas veces
decir que quien no ha visto ¢ Sevilla, no ha visto
maraville. Que me place, respondi yo; estoy pron-
to a seguir a vind. a cualquiera parte del mundo.
En el mismo dia el ordinario de Sevilla vino & la
posada de caballeros & tomar un gran baul donde
estabala ropa de mi amo, y al siguiente tomamos
el camino de Andalucia.

Era el sefior don Abel tan afortunado en el jue-
80, que solamente perdia cuando le acomodaba, lo
que le obligaba & mudar con frecuencia de lugar
por no estar espuesto al resentimiento y vengan-
za de los mentecatos que se dejaban engaﬂar; y
este fué el motivo de nuestro viage. Llegados & Se-
villa nos alojamos en una posada de caballeros
cerca de la puerta de Cordoba donde comenzamos
avivir como en Toledo. Pero mi amo hall6 diferen-
cia entre las dos ciudades. En las casas de juego
de Sevilla encontré jugadores tan afortunados co-
mo él, de suerte que algunas veces volvia & casa
de muy mal humor. Una mafiana que todavia le
duraba el enojo de haber perdido cien doblones el
dia anterior, me pregunto, por qué no habia lleva-
dolaropasucia 4 lalavandera. Seiiorle respondi yo,
porque enteramente se me olvido.

Al oir esto se encendi6 en célera, y me peg6
media docena de befetadas tan terribles que me
hicieron ver mas luces que las que habia en el
templo de Salomon, diciéndome al mismo tiempoz
toma bribonzuelo, esto es para que otra vez te
acuerdes de cumplir con tu obligacion ¢Quieres
que cien veces te advierta yo lo que debes hacer?
¢por qué no eres tan puntual para servir como pa-
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ta comer? np siendo un bestia, como ciertamente
no lo eres, bien podias tener presente lo que de~
bes hacer sin esperar & que yo te lo recordara.
Dicho esto se sali6 muy enfadado del cuarto, de-
jandome sumamente sentido de las bofetadas que
me di6 por tan pequefo motivo.

Poco despues le sucedi6 no sé qué lance en el
juego, que volvig & ecasa muy acalorado. Escipion,
me dijo, he determinado irme & ltalia, y debe
embarcarme manana en un buque que se vuelve &
Génova. Tengo mis motivos para hacer este viage;
discurro querras venir conmi%o y aprovechar es—
ta escelente ocasion de ver el pais mas delicioso
del mundo. Respondi que venia en ello; pero en
mi interior pensaba .en desaparecer.al tiempo de
ir & marchar. Andaba discurriendo el modo de
vengarme de las bofetadas, y me parecio que es—
te era el mas ingenioso. Satisfecho y ufano de que
me hubiese ocurrido semejante idea, no pude con—
tenerme de confiarsela & cierto valenton & quien
guien encontré casualmente en Ja calle. Habia yo
contraido en Sevilla algunas malas amistades, y
principalmente la de este guapo. Contéle el lan—
ce de las bofetadas, y el motivo de ellas; y reve—
landole el designio en que estaba de dejar & don
Abel, escapandome cuando se fuese 4 embarcar,
Ie pregunté qué le parecia esta determinacion.

El valenton arqueando las cejas y retorciéndo—
se el bigote, y despues afeando en tono grave la
accion de mi amo, me dijo, mocito, seras un hom-
bre sin honra toda tu vida si te contentas con la
frivola venganza que has meditado para volver por
ella. No basta dejar 4 -don Abel y no pisar mas sw
¢asa; es menester darle un castigo proporcionade:
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4 tu afrenta. Robémosle ti y yo todo su equipage
y dinero para repartirlo despues entre los dos co-
mo buenos hermanos. No obstante mi natural pro=
pension a hurtar no dejo de estremecerme y cau=
sarme algun horror un robo de tanta importancia.
En medio de eso el archiganziia que me hizo la
propuesta, tuvo arte para convencerme; y vean
ustedes cual fué el éxito de nuestra empresa. El
]a«ziueton, hombre robusto 7y rollizo, vino 4 la po—
sada el dia siguiente & boca de noche. Mostréle el
gran baul en que mi amo habia encerrado sus ro~
pas, y le pregunté si podria ¢l solo cargar con un
mueble tan pesado. ;Tan pesado? me dijo: sabéte
que cuando se trata de llevar lo ageno, cargaria
yo con el.arca de Noé. Diciendo esto agarré el
baul, echosele.a cuestas como si fuera una paja,
fr bajé las escaleras con la mayor ligereza. Segui—
e yo al mismo paso, y ya estabamos losdosala .
puerta de la calle, cuando héte aqui & don Abel,
que por gran fortuna suya lleg6 & tiempo tan
oportuno.

(A donde vas con ese cofre? me dijo muy en=
fadado. Fué tanta mi turbacion que no acerté &
responderle ni una sola palabra, y el guapefon
viendo errado el golpe, eché el baul & tierra y se
escapo para ahorrar contestaciones. ;A donde vas .

ues con ese baul? me volvié & preguntar mi amo. .
Sefior, le respondi mas muerto que vivo, le hacia;
Hlevar el buque donde su merced se ha de em=
barcar mafiana para Italia. ;Pero por donde sabias
tl, me replicé en que buque me habia de embar=
car?sefior, repuse prontamente, quien lengua tiene G
Loma vd: informariame en el puerto, y alli me lo
dirian. Al oir esta respuesta, que se le hizo muy
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sospechosa, me mir6 con unos 0jos que parceia
quererme fragar, y yo temi repitiese las bofetadas:
pero dime, replico otra vez, gquien te mando que
sacases el baul fuera dela posada sin érden mia? Su
merced mismo, le dije. ;Ya no se acuerda vmd. de
la reprension que me did hace pocos dias? ;No me
dijo vmd. reganandome que sin esperar sus orde—
nes hiciese por mi mismo mi obligacion para ser-
virle? pues en cumplimiento de este precepto iba
4 llevar su cofre de vind.a la embarcacion. Enton-
ces el jugador conociendo que tenia yo mas mali—
cia de la que €] habia creido me despidié de su
casa diciéndome serenamente: sefior Escipion, a mi
no me acomodan criados tan sttiles; vaya vmd.,
sefior Escipion, el cielo le guie. No me gusta ju—

ar con sugetos que tan pronto tienen una carta
ge mas como de menos. Quitate de mi presencia,
aftadi6 mudando de tono, si no quieres que te ha-
ga cantar sin solfa.

No aguardé & que me lo digese dos veces: me
alejé al momento lleno de miedo de que me man-
dase quitar el vestido, que por fortuna me dejo, y
eché a andar pensando a donde podria ir 4 alojar—
me con dos reales & que se reducia todo mi caudal,
Llegué 4 la puerta del palacio arzobispal 4 tiem~

o que se estaba disponiendo la cena, y salia de
a cocina un olor tan érato que se percibia una
legua en contorno. jlaspita! dije entre mi, me
contentaria con cualquiera de estos platos que
me regalan el olfato, y aun solo con que me deja-
sen meter en alguno los cuatro deditos y el pul-
gar. Pero qué, ¢no podré discurrir un medio para
probar estos platos que no he hecho mas que oler?
{Por qué no? Esto no me parece imposible. En-
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tregado enteramente, 4 este pensamiento me ocur=
ri6 una feliz treta que quise probar inmediata—
mente, y no me salio mal. Entréme en el patio de
palacio y comencé & correr hacia las cocinas gri—
tando 4 mas no poder en aire y tono de asustado:
socorrol socorrol como si me viniera siguiendo al—
guno para quitarme la vida.

A mis descompasadas voces acudi6 apresura—
do el maestro Diego, cocinero del arzobispo, con
ires 6 cuatro galopines de cocina; y no viendo &
nadie mas que & mi, todos me preguntaron qué
tenia y porqué gritaba de aquella manera. Sefio—
res, les respondi fingiendo miedo, por amor de
Dios favorézcanme ustedes y librenme de ese ase-
sino que me quiere matar, ¢A donde esta ese ase-
sino? esclamo Diego, por que tu estas solo, y tras
de tino viene ni siquiera un gato. Vamos, hijo mio,
sosiégate: sin duda que algun bufon se ha queri—
do divertir en asustarte, y se ha retirado luego
que te ha visto entrar en palacio, porque cuando
menos le hubiéramos cortado las orejas. No, no, le
dije al cocinero: no me siguié de chanza; es un
gran ladron que querfa robarme, y estoY‘ se—~

uro de que me esta esperando en la calle. Si
uese asi, replico el cocinero, en verdad que ten—
dra que aguardarte largo tiempo, porque has de
cenar y dormir aqui, y no te dejaremos salir has—
fa manana.

No puedo ponderar el gusto que me causaron,
estas ultimas palabras, ni lo admirado que me
quedé cuando conducido por el maestro Diego &
las cocinas se me l;])resent(') a la vista el aparato
de la cena. Conté hasta quince personas emplea-
das en ella; mas no pude contar la variedad de
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esquisitos platos que se me ofrecieron 4 la vista.
Entonces fué cuando conoci por la primera vez lo
que era sensualidad, recibiendo 4 nariz llena el
olor de tantas delicadisimas viandas que jamés ha-
bia probado. Ttuve la honra de cenar y dormir con
los galopines de cocina, todos los cuales quedaron
tan prendados de mi, que cuando & la mafiana
siguiente fui & dar gracias al maestro Diego
por el favor que me habia hecho en recojerme con
tanta generosidad la noche anterior, me dijo: mis
mozos de cocina te han tomado tanto cariiio, que
todos 4 una voz me han asegurado se alegrarian
de tenerte por camarada. Dime ahora con toda
franqueza s1 gustarias ser su compaifiero. Yo le
respondi que si lograra tal fortuna me tendria por
el hombre mas feliz del mundo. Siendo eso asi,
amigo mio, me dijo, desde este mismo punto te
puedes contar por criado de la casa arzobispal; y
diciendo esto me llevo al cuarto del mayordomo,
el cual observando mi despejo, me juzgo digno de
ser admitido entre los marmitones.

Al instante que tomé posesion de tan decoroso
empleo, el maestro Diego, que seguia la antigua
costumbre de los cocineros de las casas grandes,
conviene a saber , de enviar todos los dias varios
platos 4 sus queriditas, me eligi6 para enviar &
cierta dama de la vecindad ya trozos de ternera,
Y va aves y caceria. Era la buena sefiora unavia-
da de treinta afos & lo mas, muy linda y vivara—
cha, y que tenia todas las trazas de no ser del to-
do fiel & su generoso cocinero. Este, no contento
con proveerla de pan, carne, tocino y aceite, la
abastecia tambien de vino; y todo esto, ya se en~
tiende, & costa del seiior arzobispo.
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En el palacio de su ilustrisima acabé de per-
feccionarme en mis mafias, pegando un chasco
de que todavia hay y habra por largo tiempo en
Sevilla gran memoria. Los pages y otros familia—
Tes pensaron en representar una comedia para ce-
lebrar los dias del amo. Escogieron la de Los Be~
navides; y como era menester un muchacho de
mi edad que hiciese el papel de rey nifio de Leon,
echaron mano de mi. EFmayordomo que se pre—
ciaba de saber representar, tomé de su cuenta el
ensayarme, y con efecto me did algunas lecciones
asegurando a todos que no serfa yo el que me
portase peor. Como la funcion la- costeaba el ar-
zobispo, no se perdond gasto alguno para que
fuese lucida. Armdse en un salon un soberbio
teatro adornado con el mejor gusto, en uno de
cuyos lados se dispuso un lecho de céspedes,
donde debia yo fingirme dormido cuando viniesen
los moros & asaltarme para llevarme prisionero.
Luego que todos los actores estuvieron ensayados,
el arzobispo senal6 dia para la funcion, convi-
dando a todas las damas y principales caballeros
de la ciudad.

Llegada la hora de la comedia cada actor se
visti6 del trage que le correspondia. Por lo que
toca al mio el sastre me le presentd acompanado
del mayordomo , que habiendo tenido el trabaje
de ensayarme , quiso tener tambien la paciencia
de verme vestir. Trajome el sastre un ropage ta—
lar de rico terciopelo azul, todo guarnecido !de
galones yhotones deoro, ycon mangaslargasador-
nadas conflecosdel mismo metal. El propio mayor-
domome puso en la cabezapor su mano una corona
decarton dorado, sembrada demuchas perlasfinas,
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mezcladas con algunos diamantes falsos. Pusié=-
ronme una faja de seda de color de rosa, recama-
da toda de flores de plata, y cuyos remates eran
dos graciosas borlas de hilo de oro. A cada cosa
de estas que me ponian, se me figuraba que me
estaban dando alas para volar y escaparme. Co-
menzo en fin la comedia al anochecer: yo abri la
escena con unarelacion, la cual concluia diciendo
que no pudiendo resistir & las dulzuras del suefio
iba & entregarme a él. Con efecto, me meti entre
bastidores, y me recosté en ellecho de céspedes
que me estaba preparado; pero en lugar de dor—
mir, me puse solo 4 pensar de qué modo podria
salir & la calle y escaparme con mis vestiduras
reales. Una escalerilla oculta, por la cual se ba-
jaba desde el teatro al salon, me pareci a pro-
Pposito para la ejecucion de mi designio. Levanté—
me de la cama con mucho tiento, y viendo que
nadie me observaba, me escurri por dicha escale-
rilla al salon, & cuya puerta pude llegar diciendo:
a un lado , @ un lado que voy & mudar de trage.
Todos se pusieron en fila para dejarme pasar, de
manera que en menos de dos minutos sali libre—
mente del palacio 4 favor de la oscuridad, y me
fui 4 casa de mi amigo el valenton.

Queddse parado de verme en aquel trage;
contéle el caso, que le hizo reir hasta mas no
poder. Abrazéme con tanto mas regocijo cuanto
se lisonjeaba de tener parte en los despojos del
rey de Leon: me felicité por haber dado un golpe
diestro, y me dijo que si los progresos correspon-
dian 4 los principios haria yo con el tiempo gran
ruidoen el mundo por mitalento. Despues quenos
alegramos y divertimos largamente los dos cele=
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brando mi grande hazafia, preguntéy oami jaque~
ton: 7 y/qué hemos de hacer ahora de estos ricos
vestidos? Eso no te dé cuidado, me respondié; co-
nozco & un prendero muy hombre de bien, el cual
compra toda la ropa que le llevan 4 vender sin an-
darcon preguntas, una vez que le tenga cuenta el
comprarla. Mafiana le buscaré y le traeré aqui.
En efecto, al dia siguiente muy de manana se
levanté dejandome en la cama,y despues volvié
con el prendero, el cual traia unlio cubierto con
iela amarilla. Amigo, me dijo, agui te presento
al senior Ibafiez de Segovia, hombre de la mayor
integridad, 4 pesar del ejemplo que le dan los "de
su oficio. El te dirdlo que vale en conciencia el
vestido de que te quieres deshacer, y puedes
fiarte ciegamente en lo que te dijere. En cuanto
aeso, dijo el prendero, me tendria por el hombre
mas ruin y miserable del mundo si tasira unaco-
sa en menos de lo que vale. Hasta ahora, gracias
4 Dios, ninguno ha tachado de esto a Ibanez de
Segovia. Veamos, afiadi6, esa ropa que vmd.
quiere vender, y le diré en conciencia lo que va-
le. Aqui est4, dijo el valenton poniéndosela delan-
te: no me negara vind. que nada hay mas magni-
fico: observe usted la hermosura de este tercio—
%elo de Génova, y lo esquisito de su guarnicion.
erdaderamente que me encanta, respondié el
prendero despues de haber examinado el vestido
con la mayor atencion; es de lo que no he vistoen
mivida ¢ Y qué juicio hace vmd., le pregunts mi ami-
8o, delasperlas queadornan esta corona? Si fueran
redondas, respondio Ibafiez, no tendrian precio;
pero tales cuales son me parecen bellisimas, y me
gustan tanto como lo demas. No puedo menos de
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decir lo que siento: otro prendero estafador en
mi lugar aparentaria despreciar la mercancia pa=
ra adquirirla & bajo precio, yno se avergonzaria
de ofrecer por ella veinte doblones; pero yo, que
tengo conciencia, ofrezco cuarenta.

Aun cuando Ibafiez hubiera ofrecido ciento,
no hubiera sido un apreciador muy justificado;
pues que solamente las perlas valian mas de dos-
cientos; pero el valenton, que se entendia con él
me dijo: mira la fortuna que has tenido en trope=
zar con un hombre tan timorato. El sefior Ibaiiez
aprecia las cosas como si estuviera en el artfculo’
de la muerte. Asi es, respondié el prendero, y
por eso no hay que andar regateando conmigoni
por un solo maravedi; en cuyo supuesto este me
parece ya negocio concluido: voy & dar el dinero.
Espere vind. le replico el valenton ; antes de eso
es menester que mi amiguito sepruebe el vestido
que le dije & vind. trajese para él, y mucho me
engafiaré sino le viene pintado. Desenvolvié en=
tonces el lic el prendero, y me presenté una ro=
Eilla y unos calzones de buen pafio musgo, con

otones de plata, todo medio usado. Me levanté
para probarme el vestido, y aunque me venid
muy ancho y largo, les parecié a los dos compin=
ches haberse hecho & proposito para mi. Ibafiez
lo tasé en diez doblones, y como nada se habia
dereplicar 4 lo que decia, me fué preciso pasar
ﬁor ello: de manera que sacé freinta doblones del

olsillo, los dejo sobre una mesa , hizo un envol=
torio de mis vestiduras reales y de mi corona,y
se lo llevo.

Luego que se marché me dijo el valenton: es=
toy muy satisfecho de este prendero. Tenia razon
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para estarlo, porque puedo asegurar que le sac6
ror lo menos cien doblones de beneficio. Sin em-
hargo no se contenté con esto; tomod sin ceremo-
nia la mitad del dinero que habia sobre la mesa,
y me dejo lo restante dicténdome : mi querido Es-
¢ipion, te aconsejo que con esos quince doblones
que te quedan salgas al momento de esta ciudad,
en donde puedes considerar las diligencias quese
harén para buscarte de érden del senor arzobispo.
Tendria yo el mayor sentimiento si despues de la
herdica accion que has hecho para inmortalizar tu
‘nombre, te espusieras neciamente & ser encerra—
do en una prision. Respondile que ya estaba re—
suelto & alejarme cuanto antes de Sevilla; y con
efecto, habiendo comprado un sombrero y algu—
nas camisas sali de la ciudad, y caminando por
la espaciosa y amena campifia que entre vifias y
olivares conduce 4 la anticua ciudad de Garmona,
en tres dias llegué a Cordoba. 3
Alojéme en un meson & la entrada de la plaza
mayor donde viven los mercaderes. Vendime por
un hijo de familia natural de Toledo, que viaja—
ba dnicamente por mi gusto: mi trage era has—
tante decente para hacerlo creer; y algunos do—
blones que de propésito saqué delante del posade-
re le acabaron de persuadir, si ya en vista de mis
pocos afios no me tuvo por algun muchacho tra—
vieso que se habia escapado de casa de sus pa-—
dres despues de haberles robado. Como quiera
que fuese, él no se mostré muy deseoso de saber
masde lo que yo le decia, quiza por temor de
que su curiosidad no me obligase &4 mudar de po-
sada. Por seis reales diarios se daba buen trate
enesta casa, donde comunmente habia gran con-
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currencia de gentes. Conté por la noche 4 la cena
hasta doce personas de mesa, y lo mejor que ha-
bia era que todos comian sin hablar palabra, es—
cepto uno que hablando sin cesar & diestro y si-
niestro, compensaba bien con su charlataneria
el silencio de los demas. Precidbase de agudoy
de gracioso, contando cuentos y embanastando
chistes para divertirnos, los que alguna vez nos
hacian reir a carcajadas, menos en verdad por
calebrar sus ocurrencias que por burlarnos de
ellas.

Yo por mi hacia tan poco caso de todo lo que
charlaba aquel estrafalario, que me hubiera le-
vantado de la mesa sin poder dar razon de nada
de cuanto habia hablado , 4 no haberse metido él
misme en una conversacion que me importaba.
Senores , esclamo al fin de la cena : les reservo &
ustedes para postre un gracioso chasco que los
dias pasados di6 un picaro de muchacho en el pa-
lacio del arzobispo de Sevilla. Contémelo cierto
bachiller , amigo mio, que se hallé presente. So-
bresaltaronme un poco estas palabras, no dudan-
do que el lance que iba & contar era el mio, y con
efecto no me engaiié. Refiri6 el tal sugeto el pa-
sage con toda exactitud , y aun me hizo saber lo
que yo ignoraba, es decir, lo ocurrido en el sa-
lon despues de mi fuga, que fué lo que voy & re-
ferir 4 ustedes.

Apenas me escapé, cuando los moros, que se-
gun el 6rden de la comedia que se representaba
debian apoderarse de mi, aparecieron en la esce-
na con el designio de venir & sorprenderme: en
la cama de eésped en que me creian dormido; pe-
ro cuando quisieron echarse sobre el rey de Leon
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se quedaron sumamente atonitos de no encontrar
ni rey ni roque. Par6 la comedia, agitironse todos
los actores ; unos me llaman, otros me buscan,
este grita , y aquel me da & todos los diablos. El
arzobispo, que oy6 la bulla y confusion que habia
detras del teatro, pregunto6 la causa. A la voz del
prelado un page que hacia de gracioso en la co—
media, salio y dijo: no tema ya su ilustrisima que
fos moros hagan prisionero al rey de Leon, por—
que acaba de ponerse en salvo con sus vestiduras
reales. jBendito sea Dios! esclamo el arzobispo:
ha hecho muy bien en huir de los encmigos de
nuestra religion, librandose de las cadenas que le
preparaban. Sin duda se habra vuelto & Leon, ca-
pital de su reino, y deseo que haya llegado con
toda felicidad. Por lo demas, mando sériamente
que ninguno vaya en su seguimiento: sentiria mu-
cho que su magestad tuviese que padecer la me—
nor desazon por parte mia. Luego que dijo esto,
di¢ orden de que se leyese en alta voz mi papel, y
se acabase la comedia.

CAPITULO XI.

Prosigue la historia de Escipion.

Mientras me dur6 el dinero, el posadero usé

de grandes atenciones conmigo; pero luego que

" advirtié que se me habia acabado, comenzo 4 tra-
tarme con desagrado buscando camorra & cada pa-
50 , y una mafana me dijo que le hiciese el gusto
de salir de su casa. Dejéla ﬂesdeﬁosamente, Yy me
:entré 4 oir misa en la iglesia de los padres domi-

~ Biblioteca Popular: T.IL, 266
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nicos. Mientras la estaba oyendo se acercé & mi
un anciano pobre y me pidié limosna ; saqué del
bolsillo dos ¢ tres maravedises que le di diciendo:
amigo mio , ruegue usted & Dios que me propor-
cione pronto una buena conyveniencia: si fuere oida
su oracion no se arrepentira de haberla hecho, y
cuente con mi agradecimiento.

A estas palabras me mir¢ el pobre con mucha
atencion , y con seriedad me dijo: squé clase de
conveniencia desea vmd ? Quisiera, le respondi,
acomodarme de lacayo en cualquiera casa en don-
de lo pasase bien. Me pregunto si me urgia: no
puede urgir mas, le contesté , porque sino logro
cuanto antes la dicha de colocarme , no hay me-
dio , 6 habré de morir de hambre, ¢ tendré que
ser uno de vuestros compafieros. Si llegara ese
caso, repuso él, se le haria & vmd. muy cuesta
arriba no estando acostumbrado & nuestra vida;
pero & poco que se hiciese 4 ella, preferiria nues-
tro estado al de servir, que es sin disputa inferior
4 la mendicidad. Sin embargo, ya que ymd. quie-
Te mas servir que pasar como yo una vida holga-
da 6 independiente , dentro de poco tendra vmd.
amo. Aqui donde vmd. me vé puedo ser ttil : hi~
llese aqui mafiana & esta misma hora.

Tuve buen cuidado de no faltar: volvi al dia
siguiente al mismo sitio, en donde no tardé mu-
cho a presentarse el mendigo, que acercandose &
mi me dijo que tuviera la bondad de seguirle. Hi-
_ celo asi, y me llevo & un sétano no distante de la

misma iglesia, y en el cual tenia su albergue. En-
tramos ambos en él, y habiéndonos sentado en un
banco largo que por lo menos habria servido cien
afios, el pobre me habl6 de esta manera: una bue-
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na accion , como dice el refran , halla siempre su
recompensa ; ayer me di6 vmd. limosna, y esto
me ha determinado & proporcionarle una buena
colocacion, la que si Dios quiere se conseguira
muy presto. Conozco & un dominico anciano lla—
mado el padre Alejo, que es un santo religioso, y
un escelente director espiritual: tengo el honor
de ser su demandadero, y desempefio este empleo
con tanta discrecion y fidelidad, que nunca se
niega & emplear su valimiento en mi favor y en el
de mis amigos. Yo le hablé de vmd. y le dejé muy
inclinado & servirle. Le presentaré a su reveren—
cia cuando usted quiera.

No hay que perder momento, dije al viejo
mendigo, vamos ahora mismo 4 ver ese buen re-
ligioso. Vino en ello el pobre , v al momento me
condujo a la celda del padre Alejo, & quien encon-
tramos escribiendo cartas espirituales. ‘Suspendio
su trabajo para hablarme, y me dijo que & ruegos
del mendigo se interesaba por mi: habiendo sabi-
do, continué, que el sefior Baltasar Velazquez ne-
cesita de un criado, le he escrito esta manana en
tu favor, y acaba de responderme que te recibira
ciegamente yendo con mi recomendacion : puedes
ir hoy mismo & verle de mi parte , porque es mi
penitente y mi amigo. Sobre esto el religioso me
estuvo exhortando por espacio de tres cuartos de
hora & que cumpliese bien con mis deberes, y se
estendio particularmente sobre la obligacion que
yo tenia de servir con esmero al sefior Velazquez,
y concluyo6 asegurandome que ¢l cuidaria de man-
. tenerme en mi acomodo, con tal que mi amo no
. tuviese queja de mi. :

Despues de haber dado gracias por su favor al
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religioso , sali del convento con el pordiosero,
quien me dijo que el sefior Baltasar Velazquez era
un mercader de pafios anciano , rico, candido y
bondadoso; y no dudo, anadio, que lo pasara vmd.
perfectamente en su casa. Me informé del sitio
donde vivia, y al momento pasé alla despues de
haber prometido al mendigo mostrarme agradeci-
do & sus buenos servicios tan pronto como estu—
viese bien arraigado en mi acomodo. Entré en una
gran tienda, en donde dos mancebos.decentemen-
te puestos que se paseaban de un Jado & otro -con.
modales afectados esperaban compradores. Pre-
guntéles si el amo estaba en casa, y les dije que
tenia que hablarle de parte del padre Alejo; al oir
este nombre venerable me hicieron entrar en la
trastienda, donde estaba el mercader hojeando un
gran libro de asiento que tenia sobre el escrito-
rio; saludéle respetuosamente, y habiéndome acer-
cado 4¢l: sefior, le dije, yo soy el mozo que el
reverendo padre Alejo le ha propuesto para cria—
do. jAh! hijo mio , me respondio, seas muy hien
venido ; basta que te envie ese santo hombre ; te
recibo a mi servicio con preferencia & tres 6 cua=—
tro criados por quienes me han hablado; es nego-
cio concluido , y desde hoy te corre el salario.

No necesité estar mucho tiempo en casa del
mercader para conocer que era tal cual me le ha-
bian pintado: y aun me pareci6 tan sencillo que
no pude menos de pensar en lo mucho que me
costaria dejar de jugarle alguna pieza. Hacia cua-
tro afios que estaba viudo , y tenia dos hijos, uno
varon que acababa de cumplir veinte y cinco afios,
Y una hembra que entraba en los quince. Esta,
educada por una duefia severa, y dirigida por el
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padre Alejo, caminaba por la senda de la virtud;
gero Gaspar Velazquez , su hermano, aunque na—
a se habia omitido para hacerle hombre de bien,
tenia todos los vicios de un mozo licencioso. A ve-
ces pasaba dos 6 tres dias fuera de casa, y si
cuando volvia le daba el padre alguna reprension,
Gaspar le mandaba callar levantando la voz mas:
que él. v
Escipion, me dijo un dia el viejo, tengo um
hijo que me da mucho que sentir; esta envuelto en
todo género de desérdenes, lo que verdaderamen-
te estrafio , porque su educacion de ningun modo
fué descuidada; le he tenido buenos maestros , v
mi amigo el padre Alejo ha hecho cuanto ha podi-
do para atraerle al camino de la virtud sin haber—
lo podido conseguir ; Gaspar se ha enfangado en
el libertinage. Acaso me dirds que le he tratado

con demasiada indulgencia en la 'pubertad, y que *

eso le habra perdido ; pero no es asi: le he casti—
gado siempre que me. parecié necesario el rigor;

orque aunque soy tan bonazo, tengo entereza en
as ocasiones que la piden; y aun le hice encerrar
en una casa de correccion, de donde sali6 peor
que entré en ella. En una palabra, es de aquellos
mozos perdidos, & quienes no pueden corregir el
buen ejemplo, las reprensiones, ni los castigos;. -
solo Dios puede hacer este milagro.

Si no me caus6 lastima la afliccion de aquel
desgraciado padre, 4 lo menos aparenté que la te-
nia. {Guénto me compadezco , seiior! le dije: un
hombre tan honrado como usted merecia tener
mejor hijo. Qué le hemos de hacer, hijo mio? me
Tespondid: Dios ha querido privarme de este con-
suelo. Entre los pesares que me dé Gaspar , con-
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tinu6, te diré en confianza uno que me causa mu- -
cho desasosiego , y es la inclinacion 4 robarme,
que con demasiada frecuencia halla medios de sa-
tisfacer , & pesar de mi vigilancia. El criado ante-
cesor tuyo estaba de inteligencia con él, y por eso
le despedi ; pero de ti espero que mo te dejaras
sedueir de mi hijo, y que miraras con celo y fide-
lidad por mis intereses , como sin duda te lo ha-=
bra encargado mucho el padre Alejo. Asi es, se—-
fior , le repliqué : durante una hora su reverencia
no hizo otra cosa que exhortarme & no tener pues-
tala mira sino en el bien de su merced; pero pue-
do asegurar que para esto no necesitaba de su
exhortacion ; porque me siento dispuesto & servir
a su merced ficlmente, y por ultimo le prometo un
celo a toda prueba. 1

Para sentenciar un pleito es necesario oir a las
dos partes. El mocito Velazquez , elegante hasta
dejarlo de sobra , juzgando por mi fisonomia que
Yo no seria mas dificil de seducir que mi antece—
sor , me llamo6 & un parage retirado, y me hablé
en estos términos: Escucha, amigo mio : estoy
persuadido de que mi padre te habra encargado
que me espies ; pero te advierto que mires como
lo haces, porque este oficio tiene sus quiebras. Si
llego & conocer que andas averiguando mis accio=
nes, te he de matar a palos; pero si quieres ayu-
darme 4 engafiar & mi padre puedes esperarlo to—
do de mi agradecimiento. (Quieres que te hable
mas claro? tendras tu parte-en las redadas que
echemos juntos: escoge, y en este mismo momen~
to declarate por el padre 6 por el hijo,, porque no
admito neutralidad.

Sefior, le respondi, mucho me estrecha ymd.,
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y veo bien que no podré menos de declararme en

su favor, aunque en la realidad me repugna ser

traidor al sefior Velazquez. Déjatedeesos escripu-
los, replicé Gaspar: mi padre es un viejo avaro
que quisiera traerme todavia con andadores, un

miserable que me niega lo que necesito, rehusan-

dose & contribuir & mis placeres, siendo estos de
pura necesidad en la edad de veinte y cinco afios:
este es el verdadero aspecto bajo el cual debes
mirar & mi padre. Basta, sefor, le dije; no es po-
sible resistir & un motivo tan justo de queja; me
ofrezco & ayudar & vind. en sus loables empresas:
pero ocultemos ambos bien nuestra inteligencia
para que no se vea en la calle vuestro fiel aliado.
Creo que lo acertara vind. si aparenta aborrecer—
me ; hablame con aspereza en presencia de los de-
mas, sin escasear las malas palabras: tampoco ha-
ra dafo tal cual bofeton, y algun puntapie en las
asentaderas ; antes bien cuanfa mas aversion me
mostrare vind. tanta mayor confianza hara de mi
el sefior Baltasar. Por mi parte fingiré huir de la
conversacion de vmd.: en la mesa le serviré mos-
trando que lo hago 4 mas no poder ; y cuando ha-
ble de vind. con los mancehos de la tienda, no lle-
ve & mal que diga de su persona cuanto malo me
viniere a la boca.

i Vive diez! esclamé el mozo Velazquez al oir
-estas tltimas palabras, que estoy admirado de ti,
amigo mio: en la edad que tienes muestras un
ingenio singular para todo lo que sea enredo: des-

de luego me prometo de él los mas felices resul—"

tados ; y espero que con el auxilio de tu talento no
he de dejar ni un solo doblon & mi padre. Usted

me honra demasiado, le dije, confiando tanto en
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mi industria : haré cuanto pueda para no desmen-
tir el concepto que ha formado de mi, y sino puedo
conseguirlo, 4 lo menos no sera culpa mia.

Tardé poco en hacer ver a Gaspar que yo era
efectivamente el hombre que necesitaba; y hé
aqui cual fué el primer servicio que le hice. Kl
arca del dinero 'de Baltasar estaba en la alcoba,
donde dormia este buen hombre, al lado de su ca-
ma, y le servia de reclinatorio. Siempre que yo la
veia me alegraba la vista, y en mi interior le de-
cia muchas veces : Mi amada arca, jestards siem-
sre cerrada para mi? ;no tendré nunca el placer

e contemplar el tesoro que encierras? Como yo
iba cuando me daba la gana a la alcoba, cuya en-
trada solo & Gaspar le estaba prohibida, entré un
dia a tiempo que su padre creyendo que nadie le
vefa, despues de haber abierto y vuelto & cerrar
el arca, escondi6 la llave detras de un tapiz. Noté
cuidadosamente el sitio, y di parte de este descu-
brimiento al amo mozo, que me dijo abrazan—
dome de alegria: jAh! mi querido Escipion , qué
es lo que acabas de decirme? Nuestra fortuna es
hecha, hijo mio : hoy mismo te daré cera, estam-
parés en ella la llave, y me devolveras la cerapron—
tamente: poco trabajo me costara hallar un cerra—
jero servicial en Gordoba, que no esla ciudad de
* Espaiia donde hay menos bribones. ,

(Pero & qué fin, dije & Gaspar, quiere vmd.
mandar hacer una llave falsa, cuando podemos
servirnos dela verdadera? Es cierto, me respondio;
pero temo que mi padre por desconfianza 6 por
otro motivo la quiera esconder en otra parte: y lo.
mas seguro es tener una que sea nuestra. Crei fun-
dado su recelo , y aprobando su pensamiento me
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dispuse 4 estampar la llave en la cera, lo que eje-
cuté una mafiana mientras que mi viejo amo hacia
una visita al padre Alejo, con quien tenia frecuen-
temente largas conversaciones. No contento con:
esto, me servi de la llave para abrir el arca , que
estando llena de talegos grandes.y pequefios, me
puso en una perplegidad agradable porque no sa—
bia cual escoger, sintiéndome ciegamente enamo-
rado de los unos y de los otros. Sin embargo, co—
mo el miedo de ser sorprendido no me permitia ha—
cer un detenido exdmen, eché mano 4 Diosy &
ventura de uno de los mayores. En seguida habien-
do cerrado el arca y vuelto & poner la llave detras
del tapiz, sali de la alcoba con mi presa, que fuié&
esconder debajo de mi cama en una pieza pequeiia
donde yo dormia. :

Despues de concluida esta operacion con tanta
felicidad, me fui a buscar al jéven Velazquez, que
me estaba esperando en una casa vecina para don— -
de me habia dado cita, y le llené de gozo contan-
dole lo que acababa de ejecutar. Quedo tan satis—
fecho de mi que me hizo mil caricias, y me ofreci6
generosamente la mitad del dinero que habia en
el talego, que yo no quise aceptar. Seior, le dije,
este primer talego es para vmd. solo, sirvase vmd.
de él para sus necesidades. Presto volveré & ha—
cer una visita al arca, en donde, gracias & Dios,
hay dinero para entrambos. Efectivamente , tres
dias despues saqué de ella otro talego, que conte-
nia como el primero quinientos escudos, delos
cuales no quise admitir mas que la cuerta parte,
por mas instancias que me hizo Gaspar para obli—
garme a que los repartiésemos entre los dos comor

uenos hermanos.
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Luego que el mozuelo se vié con fanto dinero,
v por consiguiente en estado de satisfacer la pa=
sion que tenia & las mugeres y al juego, se entre-
26 a ellas totalmente ; y aun tuvo la desgracia de
encapricharse con una de aquellas famosas damas
cortesanas (glue en poco tiempo devoran y se tra—
gan los caudales mas pingiies. Ocasiondle esta tan
escesivos gastos, y me puso en la necesidad de
hacer tantas visitas al arca, que al fin el viejo Ve-
lazquez eché de ver que le robaban. Escipion, me
dijo una manana, tengo que hacerte una confianzaz
alguno me roba, amigo mio : han abierto mi arca
del dinero, y me han sacado de ¢l muchos talegos.
El hecho es constante, gpero & quién debo atribuir
este robo? ¢, por mejor decir, jquién otro sino mi
hijo puede haberle hecho? Gaspar habra entrado
furtivamente en mi alcoba, 6 acaso ti mismo le
habras introducido en ella, porque estoy tentado
a creerte su confederado aunque parezcais mal
avenidos los dos. Sin embargo , no quiero abrigar
esta sospecha, habiendo salido el padre Alejo por
responsable de tu fidelidad. Respondi que, gracias
al cielo, no me tentaba la hacienda agena, y acom~
paiié esta mentira con una esterioridad hipécrita
que confribuyo 4 sincerarme.

Con efecto, el viejo no volvié & hablarme sobre
el asunto; pero no dejé de envolverme en su des—
confianza , y tomando precauciones contra nues—
tros atenfados, mand6 poner al arca una cerradu—
ra nueva, cuya llave traia desde entonces conti—
nuamente en la faltriquera. Habiéndose interrum-
pido por este medio toda comunicacion entre nos-
otros y los talegos, quedamos sin saber lo que nos
pasaba, particularmente Gaspar, que no pudiendo
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va gastar tanto con su ninfa, temié hallarse pre~
cisado 4 no verla mas. En medio de esto discur—
ri6 un arbitrio ingenioso que le proporcioné man-
tener su correspondencia por alguncs dias mas, y
fué el de apropiarse por via de empréstito aquello
que me habia tocado & mi de las sangrias que yo
habia hecho al arca. Entreguéle hasta el tltimo
maravedi, lo que, 4 mi parecer, podia pasar por
una restitucion anticipada que yo hacia al merca-
der anciano en la persona de su heredero.

Luego que el desordenado mozo acabo de con-
sumir aquel recurso, considerando que ya no le
quedaba ningun otro, cayé en una melancolia pro-
funda y oscura, que poco & poco trastorné su ra—
zon. No mirando ya & su padre sino como & un
hombre que causaba la desgracia de su vida, dié
en una furiosa desesperacion , y, sin escuchar la
voz de la sangre, el miserable concibié el horroro~
o0 designio de envenenarle. Poco satisfecho con.
haberme confiado este execrable proyecto, tuvo
aliento para proponerme le sirviese de instrumens-
to & su venganza, Horroricéme al oirle semejante
propuesta, y le dije: jes posible, sefior, que esteis
tan dejado de la mano de Dios que hayais podido
formar esa abominable resolucion! jPues qué! jten~
driais valor para quitar la vida al autor de la vues—
tra? jHabriais de ver en Espafia, en el seno del
cristianismo, cometerse un crimen cuya sola idea
horrorizaria 4 las mas barbaras naciones? No, mi
querido amo , afiadi echandome & sus pies, no,
vmd. no hara una accion que escitaria contra si
toda la indignacion de la tierra, y que seria cas—
tigada con un infame suplicio.

Aleguéle todavia & Gaspar otras razones para:
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disuadirle de un pensamiento tan culpable; y yo
no sé donde pude encontrar raciocinios tan hon-
rados y discretos como empleé para combatir su
desesperacion, lo cierto es que le hablé como pu—
diera un doctor de Salamanca, & pesar de ser tan
joven é hijo de la Coscolina. No obstante por mas
que hice para convencerle de que debia volver
sobre si y desechar animosamente las detestables
ideas que se habian apoderado de su &nimo , fué
inutil toda mi elocuencia, Bajo la cabeza, y guar—
dando un taciturno silencio, me hizo comprender

: q_utla no desistiria & pesar de cuanto pudiera de—
cirle.

En vista de esto, tomando mi deferminacion,
dije al anciano que queria hablarle en secreto ; y
habiéndome encerrado con él: sefior, le dije, per—
mitame vmd. que me arroje & sus pies ¢ implore
su misericordia. Dichas estas palabras, me postré
delante ‘de ¢l lleno de agitacion , y con el rostro
baiiado en lagrimas. Aténito el mercader de aque-
lla demostracion, y de verme tan turbado, me

- pregunt6é qué habia hecho. Un delito de que me
arrepiento, le respondi, y que lloraré toda mi vi-
da: ge tenido la flaqueza de dar oidos & su hijo de
vmd., y de ayudarle & que le robase. Al mismo
tiempo le hice una cenfesion sincera de todo lo-
sucedido en este particular, despues de lo cual.
le di cuenta de la conversacion que acababa de:
tener con Gaspar, cuyo designio le revelé sin omi-
tir la menor circunstancia.

Por mas mal concepto.que el anciano Velaz-
quez tuviese de su hijo, apenas podia dar crédito
a4 mis palabras. Sin embargo, no dudando de la.
verdad de mi narracion: Escipion, me dijo levan-
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windome del suelo, porque estaba todavia arrodi=
llado, yo te:perdono en gracia del importante avi-
50 que acabas de.darme. Gaspar, continu¢ alzan—
do la voz , Gaspar quierc quitarme la vida: jAh
hijo ingrato! monstruo & quien hubiera valido mas
ahogar al tiempo de nacer que dejarle vivir para
ser un parricida! jqué motivo tienes para atentar
contra mis dias? jTodos los anos te doy una can—
tidad suficiente para tus diversiones, y no estas
contento! /con que sera necesario para conten—
tarte permitirte que disipes’ todos mis bienes?
Habiendo hecho este doloroso apéstrofe , me en—
cargo el secreto, y me dijo que le dejase solo
para pensar lo que debia hacer en tan delicada
coyuntura.

Yo estaba con la mayor inquietud por saber
qué resolucion tomaria aquel desgraciado padre,
cuando en el mismo dia llamo a Gaspar, y sin
darle 4 entender lo que sabia, le hablo de este
modo: hijo mio, he recibido una carta de Mérida,
en que me dicen que si te quieres casar, se pro—

orciona una sefiorita de quince afios, que so-

re ser muy hermosa , llevard consigo un gran
dote. Si no tienes repugnancia al matrimonio,
mafana al romper la aurora partiremos los dos &
Mérida; {veremos la persona que te proponen, y
si te gusta te casaras con ella. Cuando Gaspar
-0y6 hablar de un gran dote, y creyendo tenerlo
ya en su poder , respondi6 sin vacilar que estaba
pronto & hacer el viage; y con efecto el dia si-
guiente al amanecer marcharon solos, y montados
ambos en buenas mulas. -

Luego que llegaron 4 las montafias 'de Fesira,
Y se vieron en un sitio tan apetecido de los saltea~
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dores como temido de los pasageros, Baltasar echo
pie a tierra, diciendo 4 su hijo que hiciese lo mis-
mo. Obedecio el mozo, y pregunté para que le ha-
‘cia apear en aquel parage. Voy a decirtelo, le res-
pondié el anciano mirandole con unos ojos en que
estaban pintados la célera y el dolor; no iremos &
Meérida, y la boda de que te he hablado es una
mera invencion mia solo para atraerte aqui. No
ignoro , hijo ingrato y desnaturalizado , no ignero
el atentado que proyectas: sé que por disposicion
tuya se tiene preparado un veneno para darmele;
pero dime , insensato , ¢ has podido lisonjearte de
quitarme de este modo impunemente la vida? (Qué
error! Tu crimen se descubriria bien pronto y mo-
ririas 4 manos del verdugo. Hay, centinud, otro
medio mas seguro para que satisfagas tu furor sin
esponerte a una muerte ignomiosa; aqui estamos
los dos sin testigos, y en un sitio en que cada dia
se cometen asesinatos. Ya que tan sediento estas
de mi sangre , sepulta en mi pecho tu puiial , v se
atribuira esta muerte & los salteadores. A estas
alabras, descubriendo Baltasar el pecho, v sefia-
ando el sitio del corazon 4 su hijo: mira Gaspar,
anadi6 ; dame aqui un golpe mortal para castigar-
me de haber engendrado & un malvado como t1.
El joven Velazquez herido como de un rayo
“ocon estas palabras, muy lejos de intentar sincerar-
se cay6 de repente sin sentido a los pies de su pa-
« dre. El buen anciano viéndole en aquel estado, que
- le pareci6 un principio de arrepentimiento, no pu-
do menos de ceder a la pasion paternal, y acudié
prontamente & socorrerle; pero Gaspar, luego que
. 'volvid en 'si, no pudiendo sufrir la presencia de un
‘padre tan justamente irritado, hizo un esfuerzo
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para levantarse, volvio 4 montar en su mula, y se

“‘alejo sin decir una palabra. Dejole ir Baltasar, y
abandonandole & sus remordimientos, se restituyé
4 Cordoba, en donde seis meses despues supo que
su hijo habia tomado el habito en la cartuja de Se-
villa para pasar alli el resto de su vida haciendo
penitencia.

CAPITULO XIIL

Fin de la historia de Escipion.

Ocasiones hay en que el mal ejemplo suele
roducir buenos efectos. La conducta que el joven
elazquez habia tenido me obligé & hacer refle-

xiones sobre la mia. Comencé & combatir mi in—
clinacion & hurtar, y me propuse vivir como hom-
“bre honrado. El habito que yo habia contraido de
apoderarme de cuantodinero podiahaber 4 las ma—
nos se habia radicado en mi con actos tan repeti—
dos, que no era facil de vencer. Sin embargo, es—
eraba lograrlo , persuadido de que para ser vir—
uo0so no es menester mas que quererlo de veras.
Emprendi, pues, esta grande obra, y el cielo ben-
dijo mis esfuerzos: dejé de mirar con ojos codi—
ciosos el arca del mercader anciano, y aun creo
que aunque hubiera estado en mi mano sacar de
ella algunos talegos no los hubiera tocado : sin
embargo confesare que hubiera sido gran impru—
dencia poner a esta prueba mi integridad recien—
te, de lo cual se guardé muy bien Velazquez,

Concurria frecuentemente & sv casa un eaba—

Hero joven de la 6rden de Alcantara, Harcado don
“ Manrique de Medrano. Todos le estimibamos mu-
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cho porque era uno de nuestros parroquianos mas
nobles, aunque no de los mas ricos. Prenddse tan-
to de mi este caballero, que siempre que me en—
contraba se detenia & hablar conmigo mostrando
gusto en ello. Escipion , me dijo un dia, si yo tu~
viera un criado de tu buen humor , creeria poseer
un tesoro, y sino estuvieras con un sugeto a quien.
estimo , nada omitiria para atraerte & mi servicio.
Sefior, le respondi, esole costaria muy poco &
V. S., porque:tengo inclinacion & las personas dis-
tinguidas: este es mi flaco : sus modales caballe—~
10sos me encantan. Siendo eso asi me replico don.
Manrique , quiero suplicar & mi amigo el sefior
Baltasar que permita te pases de su servicio al
mio, y creo que no me negara este favor. Conce—
didselo Velazquez inmediatamente, y con tanta
mayor facilidad cuanto que se persuadia que la
pérdida de un criado bribon no. era irreparable.
Por mi parte me alegré de esta traslacion, no pa-
reciéndome el criado de un mercader ‘sino un des-
harrapado en comparacion del criado de un caba-
1lero de Alcantara.

Para hacer 4 ustedes un retrato fiel de mi nue-
vo amo, les diré que era un mozo arrogante, que
encantaba 4 todos por sus apacibles costumbres y
por su talento, y que ademas tenia mucho valor y
probidad. Solo le faltaban bienes de fortuna; pe=
0 siendo el segundo de una casa mas ilustre que
rica, se veia obligado & vivir & espensas de una
tia anciana residente en Toledo, que améandole co-
mo si fuera hijo suyo, cuidaba de suministrarle
cuanto dinero habia menester para mantenerse.
Vestia siempre con mucho aseo, y en todas partes
«ra bien recibido, Visitaba las principales sefiorgs
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de la ciudad, y entre otras & la marquesa de Al-
menara, que era unaviuda de setenta y dos aiios,
cuyos modales atractivos y agudeza de entendi-
mientoatrafan & su casatodala noblezade Cordoba.
Damas y caballeros gustaban de su conversacion,
y su casa se llamaba la buena sociedad.

Mi amo era uno de los que mas frecuentemen—
te obsequiaban 4 esta sefiora. Una noche que aca-
baba de separarse de ella, me parecié verle en un
desasosiego que no era natural. Seior, le dije,.
parece que V. S. estd agitado: zpodré este fiel
criado saber la causa? ;Le ha acontecido a V. S.
alguna cosa extraordinaria? Mi amo se sonri6 &
esta pregunta, y me confeso que con efecto le ocu~
paba la 1maginacion una conversacion séria que
acababa de tener con la marquesa. de Almenara.
Me alegrara, le dije riéndome, que esa nina seten-
tona hubiese hecho a V. S. una declaracion de
amor. Pues no lo tomes 4 chanza, me respondi6:.
has de saber, amigo mio, que la marquesa me ama.
Me ha dicho: me compadece tanto vuestra escasa
fortuna, cuanto aprecio vuestra distinguida noble-
za: 05 miro con particular inclinacion, y he deter-
minado daros mi mano para proporcionaros un es—
tado cémodo, no pudiendo decentemente enrique-
ceros de otro modo. Preveo que este enlace da-

_rd4 mucho que reir de mi al piblico; que seré el
ghjeto de las murmuraciones, y que todos me ten-
dran por una vieja loca que quiere casarse. No me
da cuidado; fodo lo despreciaré por proporcionar
a vmd. una suerte venturosa; y lo unico que te-
mo, me ha afadido, es que mostreis repugnancia
al cumplimiento de mi deseo,

Esto es lo que me ha dicho la marquesa, pro<
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sigui6 mi‘amo. _Teniéndola, como la tengo, por Ia
seniora mas juiciosa y prudente de Coérdoba, con~
sidera loadmirado que quedaria yo de oirlahablar
en aquellos términos. Le he respondidé ‘que ‘me
maravillaba de que me hiciese el honor de propo-
nerme su mano una sefiora que siempre habia per-
sistido enla‘resolucion ‘de subsistir vinda hasta la
muerte. A esto me ha replicado que poseyendo'tan.
considerables bienes queria hacer participante de
ellos en vida ‘4 un hombre honrado & quien esti~
maba. Sin ‘duda, le repliqué entonces, que V. S.
est ya resuelto & saltar la valla. ¢ Puedes dudar-
lo ? me respondio mi amo. La marquesa es duefia
de inmensos hienes, 7y tiene prendas eminentes:
era preciso estar loco para malograr un estable~
cimiento tan'ventajoso para mi.

Alabéle mucho el pensamiento de aprovechar
tan escelente ocasion de adelantar su fortuna, y
aun le persvadi que acelerase los preparativos:
fanto era el miedo que yo tenia de que se frustra-
se este enlace. Pero por fortuna la marquesa es—
taba mas deseosa que yo de que se realizara, y &
este fin di6 ordenes'tan eficaces, que en pocos diag
se dispuso todo 'lo necesario para celebrar la ho-
da. Apenas se esparci6 por Cérdoba la voz de que
la marquesa vieja de Almenara se casaba con don
Manrique de Medrano, cuando comenzaronlos bu-
fones 4 divertirse muy & costa'de la buena viuda;
pero por mas que agctaron todas sus bufonadas y
chocarrerias, no aflojé ésta un punto en su reso—
Tacion. Dejé hablar & los ociosos, v se fué muy so~
segada 4la iglesia consu don Manrique. Celebré—
se la boda con tan gran fausto, que dieron nueve
motivo & la murmuracion. Lanovia (se decia) de=
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biera, a lo menos por pudor, haber suprimido la
pompa y el estrépito como impropios en la hoda
de viudas ancianas que se casan con mozos.

La marquesa, lejos de mostrarse avergonzada
de ser a su edad esposa de un joven como aquel,
se entregaba sin reserva al gozo que en ello espe-
rimentaba. Toda la nobleza cordobesa de uno y
otro sexo estuvoconvidada 4 una espléndida cena,
Y & un baile no menos suntuoso que siguié des—
pues; al fin del cual nuestros recien casados de-
saparecieron para ir & una habitacion donde en—
cerrandose con nna criada mayor y conmigo, la
marquesa dirigié & mi amo estas palabras: don
Manrique, ved aqui vuestro cuarto, el mio esta ak
otro estremo de la casa; de noche cada uno esta—
ra en el suyo, y por el dia viviremos juntos co—
mo madre ¢ hijo. Al principio se engaiié mi amo,
creyendo que la seiiora no le hablaba de aquella:
suerte sino para obligarle a que le hiciese una
dulce violencia; ¢ imaginéndose que por buena
correspondiencia debia mostrarse apasionado, se
acerco a ella y se ofrecio con vivas instancias &
servirle de ayuda de camara; pero ella muy lejos
de permitir que la desnudase le desvié con sem—
blante sério diciéndole: detenéos, don Manrique;
si me teneis por una de esas viejas verdes que
vuelven 4 casare por fragilidad, estais equivoca—
do: no me he casado con vos sino para proporcio—
naros las ventajas que puedo por nuestro contra-
to matrimonial. Este es un don gratuito de mi
corazon, y no exijo de vuestro reconocimiento
sino demostraciones de amistad. Dicho esto nos
dejé & mi amo y & mi en nuestro cuarto, retiran-
dose ella al suyo con su criada, y prohibiendo
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absolutamente al caballero que la acompaiiase.

Despues que se retird permanecimos los dos
un gran rato atonitos de lo que acababamosde oir.
Escipion, me dijo mi amo, gesperabas oir lo que
me ha dicho la marquesa? jqué juicio haces de
una sefiora como ésta ? Juzgo, senor, le respondi,
que es de lo que no hay. {Qué dicha tiene vmd.
en poseerlal Esto se llama un beneficio simple
sin carga. Yo, replicé don Manrique, no acabo
de admirar el caracter de una esposa tan aprecia-
ble, y pretendo compensar con todas las atencio-
nes imaginables el sacrificio que ha hecho por mi.
Continuamos hablando de la sefiora, y despues
nos retirames & dormir, yo en una cama que ha-
bia en un cuartito inmediato, y mi amo en otra
regalada y magnifica que le habian puesto; y en
la cual creo que allaen lo intimo de su corazon no
Ie pes6 mucho dormir solo, quedando pagado de
ello con un ligero susto. a

El dia siguiente comenzaron de nuevo los re<
gocijos, enlos quelarecien casada se mostro detan
buen humor que diénuevopabulo & las chanzonetas
de los zumbones. Ella era la primera que se reia
de lo que decian , les escitaba & chancearse, y aun.
les daba pie para que aumentasen la chacota. EL
caballero por su parte no se mostraba menos con-
tento que suesposa; y al ver el aspecto carifioso
con que la miraba y le hablaba, se hubiera dicho
que estabaenamorado de la ancianidad. Aquella
noche tuvieron los dos esposos otra conversacion,
Y quedaron de acuerdo en que sin incomodarse
uno 4 otro vivirian del mismo modo que lo ha-
bian hecho antes de su casamiento. Sin embargo,
merece elogiarse la conducta de don Manrique;
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hizo por consideracion 4 su muger lo que pocos
maridos hubieran hecho en -su lu_gar, que fué
apartarse del trato que tenia con cierfa senorita
de la clase media 4 quien amaba y de la que era
correspondido, no queriendo, decia , mantener
una amistad que pareceria insultar la delicada
conducta que su esposa observaba con €l. -

Mientras estaba dando unas pruebas tan visi—
bles de agradecimiento 4 esta sefiora anciana, ella
se las pagaba con usura, aunque las ignorase.
Hizole dueiio del arca de su dinero, que valia mag
que la de¢ Velazquez. Como habia reformado suca-
sa durante su viudez, la restituyé al mismo pie en
que estaba en vida de su primermarido: aumenté.
elnumerode criados, llené sus caballerizas de caba-
llos ymulas; enunapalabra, por sus generosas hon—
dades el caballero mas pobre del 6rden de Alcan—
tara llegé & ser el mas opulento de ella. Acaso me
preguntaran ustedes qué saqué de todo esto: mi
ama me regalo cincuenta doblones y mi amo cien-
o, haciéndome ademas su secretario con elsuel-
do de cuatrocientos escudos’; 'y aun hizo de mi
tanta confianza que me nombro su tesorero.

{Su tesorero! esclamé, interrumpiendo 4 Es-
cipion cuando llego & este paso, y riéndome &
carcajadas ; si sefior, me replico con semblante -
sereno y formal, sf sefior, su tesorero; y aun me
atrevo a decir que desempeiié con honor aquel
empleo. Es verdad que acaso habré quedado de-
biendo alguna cosilla 4 la caja; porque como me
cobraba anticipadamente de mi salario, y dejé de
repente el servicio del caballero, no es imposible

ue haya resultado en la cuenta algun alcance;
e todos modos es la Gltima reconvencion que se
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me podra hacer, supuesto que desde entoncesaca
‘he sido un hombrelleno de rectitud y de probidad.

Hallabame, pues , continué el hijo de la Cos-

¢olina , de secretario y tesorero de don Manrique,

ue vivia tan satisfecho de mi como yo lo estaba

e él, cuando recibio una carta de Toledo en que
le noticiaban que su tia dofia Teodora Moscoso
estaba & los dltimos de su vida. Le fué tan dolo-
Tosa esta noticia, que al momento partié & dicha
ciudad para asistic & aquella sefiora que hacia
muchos afios desempeniaba con él los oficios de
madre. Acompanéle en aquel viage con un ayuda
de camaray un lacayo solamente; y montados to-
dos cuatro en los mejores caballos de la cuadra,
Hegamos en posta 4 Toledo, en donde encontra-
mos & dofia Teodora en tal estado que nos dié es-

eranzas de que no moriria de aquella enferme~
gad. Con efecto no desmintié el resultado nues-
iros prondsticos, aunque contrarios al de un mé-
dico viejo que la asistia.

Mientras la salud de nuestra buena tia se iba
restableciendo visiblemente , menos quizd por
los remedios que le hacian tomar, que por la
presencia de su querido sobrino, el senor tesore-
70 empleaba su tiempo lo mas alegremente que
podia con ciertos jovenes, cuyo trato era muy 4
Ppropodsito para proporcionarle ocasiones de gastar
su dinero. Llevabanme algunas veces & los gari~
tos donde me incitaban 4 jugar con ellos, y como
yono era fan diestro jugador como mi amo don
Abel , perdia muchas mas veces de las que gana-
ba: insensiblemente me iba aficionando al juego,
y si me hubiera entregado del todo & esta pasion,
$in duda me hubiera precisado & tomar de la caja
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algunas mesadas anticipadas ; pero;por fortuna el
amor salvo la caja y mivirtud. Pasando yo un dia
cerca de la iglesia de san Juan de los Reyes, vi
asomada & una celosia, cuyas portezuelas: estaban
abiertas, a una linda nina que mas parecia dei~
dad que criatura. Si encontrara otra voz mas es—
presiva, usaria de ella para dar & entender & us—
tedes la fuerte impresion que senti al verla. In-
forméme de quien era, y despues de varias: dili~

encias supe que se llamaba Beatriz, y que: era

oncella de donaJulia, hija segunda del conde de
Polan.

Beatriz interrumpié aqui 4 Escipion riendo-&
carcajada tendida, y dirigiendo la palabra & mi
muger: amable Antonia, le dijo., mireme vmd.
bien, y digame por su vida si & su parecer tengo
semblante de divinidad. Por lo menos enton-
ces, le dijo Escipion, le tenias 4 mis ojos ; y aho-
Ta que tu fidelidad ya no me es sospechosa, me

areces mas hermosa que nunca. Mi secretario
lespues de una respuesta tan amorosa, prosigui6
asi su historia:

Este descubrimiento acabé de encenderme, no
ala verdad enun ardor legitimo, porque me ima-
giné que facilmente podria triunfar de su vintud
combatiéndola con presentes capaces de desqui-
eiarla; pero yo conocia mal a la casta Beatriz.
Inatilmente le ofreci mi bolsillo y mis: obsequios
por medio de ciertas mugercillas mercenarias,
puesovo con mucho enojo la propuesta. Su resis-
iencia encendio mas mis deseos , y recurrial Gl=
timo arbitrio, que fué ofrecerle mi mano, la que
acepto luego que supo era yo secretario.y tesore-
-50: de don; Manrique. Pareciénos 4 losi dos que
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convenia tener oculto nuestro matrimonio por al-
gun tiempo, y asi nos casamos de secreto, siendo
testigos la seriora Lorenza Séfora, aya de Serafi-
na, y otros criados del conde de Polan. Luego que
me casé con Beatriz, ella misma me facilito el
modo de verlay hablarla de noche en el jardin en
donde yo entraba por una puertecilla cuya llave
me entrego. Dificilmente se hallarian dos esposos
que se amasen con mas ternura que nos amabha-
mos Beatriz y yo: era igual en ambos la impa—
ciencia con que espetabamos la hora sefialada

ara vernos y hablarnos; ambos acudiamos alli con

a misma 4nsia, y siempre se nos hacia corto el
tiempo que pasabamos juntos, aunque algunas
veces no dejaba de ser hien largo.

Una noche , que fué para mi tan cruel como
habian sido deliciosas las anteriores, al ir & entrar
en el jardin, %uedé sorprendido de ballar abierta la
puertecilla. Sobresaltome aquella novedad, y for-
mé de ella un mal juicio: me puse palido y trému-
lo, como si hubiese presentido lo que iba 4 suce-
derme ; y acercandome en medio de la oscuridad
hécia un cenador en donde habia solide hablar &
mi esposa, of la voz de un hombre; me detuve
para percibir mejor, y al momento llegaron 4 mis
oidos estas palabras: no me hagas penar mas, mi
querida Beatriz , completa mi ]éelicidac‘l ) Y prense
que de ella depende tu fortuna. En vez de tener la
paciencia de escuchar todavia, crei no tener ne-
cesidad de oir mas: un furor celoso se apoderé de
mi alma, y no respirando sino venganza, desen-
vainé la esgaday entré precipitadamente en el
cenador. jAh! vil seductor, esclamé, cualquiera
que tu seas, antes de quitarme el honor serd me-
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nester que me arranques la vida. Diciendo es—
tas palabras cerré contra el caballero que esta-
ba en conversacion con Beatriz , que se puso al
momento en defensa, y se bati6 como persona
mas diestra en el manejo de las armas que yo,
que no habia recibido sino algunas lecciones de
esgrima en Cordoba. Sin embargo , 4 pesar de su
destreza le tiré una estocada que no pudo parar,
6 mas hien tuvo un tropiezo; vile caer al suelo, y
creyendo haberle herido mortalmente , me puse
en salvo 4 carrera tendida, sin querer responder
4 Beatriz que me llamaba.

Asi fué puntualmente , interrumpié la muger
de Escipion dirigiéndonos la palabra; yo le llama-
ba para sacarle de su error. El caballero que es—
taba hablando conmigo en el cenador era don Fer-
nando de Leiva. Este senor, que amaba tierna—
mente 4 mi ama Julia, estaba determinado & sa-
carla de su casa, pareciéndole que no la podria
conseguir sino por este medio, y yo misma le ha-
bia citado para el jardin con el fin de concertar
con él esta fuga , de la cual me aseguraba él que
pendia mi fortuna, pero por mas que llamé & mi
esposo se alejo de mi como de una esposa infiel.

_ En el estado en que me hallaba, replicé Esci~
pion, era capaz de eso y mucho mas. Los que sa-
ben por esperiencia qué cosa son celos, y lag
estravagancias que hacen cometer aun & los mas
sensatos, no se admiraran del trastorno que cau—
saron en mi débil imaginacion. Al momento pasé
de un estremo a otro: a los sentimientos de ter—
nura que un instante antes me animaban hacia mi
esposa, me sobrevinieron bien pronto impulsos de
aborrecimiento, ¢ hice juramento de abandonarla
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'y de desecharla para siempre de mi memoria;
Por otra parte creia haber muerto & un caballero,
¥ hajo este concepto, temeroso de caer en manos
de la justicia, esperimentaba la turbacion penosa
que persigue por todas partes como una furia §
un hombre que acaba de cometer un crimen. Ea
esta horrible situacion, no pensando mas que en
ponerme en salvo, y sin volver siquiera & la posa-
da, en aquel mismo punto sali de Toledo sin mas
equipage que el vestido que tenia puesto. Es ver-
dad que llevaba en el bolsillo hasta unos sesenta
doblones, lo que no aejaba de ser un recurso: bas-
tante bueno para un mozo que tenia hecho &nimo
dle no pasar de criado en toda su vida.

Caminé toda aquella noche, 6 por me{or decir,
fui corriendo, porque la idea de los alguaciles,
presente siempre & mi imaginacion , me daba un
continuo vigor. Amaneci entre Rodillas y Maque-
da, y cuando llegué & este ultimo pueblo, sintién-
dome algo cansado, entré en la iglesia que acaba-
ban de abrir, y despues de haber hecho una bre-
ve oracion, me senté en un banco para descansar.
Puseme & meditar en el estado de mis negocios,
que no me daban poco en que discurrir ; pero no
iuve tiempo para hacer muchas reflexiones, por—

ue luego oi resonar en la iglesia tres 6 cuatro
ehasquidos de latigo que me hicieron creer pasa—
ba por alli algun alquilador; me levanté al mo-
mento para ir & ver si me engahaba; y cuando
@stuve en la puerta vi uno montado en una mula,
que llevaba de reata otras dos. Parad, amigo mio,
le grité: 44 donde van esas mulas? A Madrid , me
respondi6 : en ellas han venido & este pueblo dos
religiosos dominicos, y me voy alla de retorno. .
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La ocasion que se presentaba de hacer el via-
ge de Madrid, me inspird deseo de verificarle;
ajustéme con el alquilador; monté en una de sus
mulas, y nos encaminamos hacia Illescas, en don-
de debiamos hacer noche.

No bien habiamos salido de Maqueda, cuando
el alquilador, persona de treinta y cinco & cua-
rentaafos, empezo a entonar canticos de la iglesia
4 toda voz: comenzo por los salmos que los cano~
nigos cantan a maitines, en siguida canté el credo,
como en las misas solemnes; y luego pasando a
las visperas, me las canté todas sin perdonarme
niaun el Magnificat. Aunque el majadero me atur-
dia los oidos, yo no podia menos de reir; y aun le
dncitaba & continuar cuando se veia precisado &
detenerse para cobrar aliento. ;Animo, buen
amigo! le decia, prosiga vmd., que si el cielo le
ha dado tan buenos pulmones, vmd. no hace mal
uso de ellos. (Oh! en cuanto & eso, no, me res-
pondio, no me parezco gracias & Dios 4 la mayor
parte de los alquiladores que no cantan sino can-
ciones infames 6 impias; ni tampoco canto nunca
Tomances sobre nuestras guerras contra los mo-
Ios, porque son unas cosas & lo menos frivolas,
cuando no sean indecentes. Teneis, le repliqué,
una pureza de corazon que raras veces tienen los
alquiladores ; y siendo tan escrupuloso en punto
de canciones, jhabeis hecho tambien voto de cas-
tidad en las posadas donde hay criadas mozas?
Seguramente, me respondi6; lacontinencia es tam-
bien una cosa de que me precio en estos parages;
en ellos solo me ocupa el cuidado de mis mulas.
No: quedé poco adwirado de oir hablar de este
modo & aquel fenix de los alquiladores; y tenién-
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dole por un hombre de bien y de talento, entabl¢
conversacion con él luego que acabé de cantar
cuanto le di6 la gana.
Llegamos a Illescas 4 la caida de la tarde. Lue-
g0 que nos apeamos en el meson, dejé 4 mi com-
afiero que cuidase de sus mulas, y me meti en
a cocina a encargar al mesonero que nos dispu-
siese una buena cena , lo que prometié hacer tan
bien, que me acordaria, dijo él, toda mi vida de
haberme alojado en su meson. Pregunte su mer-
ced, anadié, pregunte & su alquilador quién soy
yo. Voto & tal, que desafiaria a todos los cocine-
ros de Madrid y de Toledo a4 hacer una olla po-
drida como las que yo hago. Esta noche quiero yo
agasajar & su merced con un guisado de gazapo
compuesto de mi mano, y verd si tengo razon
_para ponderar mi habilidad. Dicho esto, mos-
trindome una cazuela en que habia, segun ¢l de-
cia, un conejo hecho ya trozos: mire vmd. , con-
tinué, lo que pienso darle despues que le haya
echado pimienta, sal, vino, un manojo de yerbas,
y algunos otros ingredientes que empleo en mis
salsas, conlo que espero regalar & su merced con
un guisado que se pudiera presentar & un conta=
dor mayor. :
El mesonero, despues de haber hecho de este
modo su elogio, comenzé & disponer la cena.
Mientras tanto me entré en un cuarto, y echin-
dome en una mala cama que habia alli, me quedé
dormido de cansancio por no haber sosegado nada
la noche antecedente. De alli & dos horas vino
despertarme el alquilador, diciendo: sefior amo,
la cena esta pronta, venga vmd. si gusta & sentar-
se & la mesa; la cual estaba puesta en una sale
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con solos dos cubiertos. Sentamonos 4 ella el al-
quilador y yo, y nos trajeron el ‘guisado ; me tiré
46l con ansia, y me supo muy bien, ya fuese por-
que el hombre me le hizo apetitoso, ya por el sai-
nete que le daban los ingredientes del cocinero,
fin seguida nos sirvieron un trozo de carnero asa-
do; y observando que el alquilador solo tomaba
de este segundo plato, le pregunté jpor qué no
tomaba del otro? Me respondio sonriéndose , que
no le gustaban los guisos; cuya respuesta, 6 por
mejor decir, larisita con quelahabia acompaiado,
me parecié misteriosa. Usted me oculta, le dije,
la verdadera razon que le impide comer de este
guisado : hagame el gusto de decirmela. Ya que
vmd. tiene tanta curiosidad de saberla, replico él,
le diré que tengo repugnancia a llenarme el est6—
mago de esa especie de guisotes desde que cami-
nando de Toledo & Cuenca me dieron una noche
en un meson por conejo de vivar un jigote de
gato; lo que me ha hecho cobrar aversion & los
cochifritos.
Apenas el alquilador me dijo estas palabras
erdi enteramente el apetito en medio del ham—
Ere que me devoraba. Se me encajé en la ca—
beza que acababa de comer conejo solo en el
nombre, v ya no miré el guisado sino haciéndole
gestos. El arriero, lejos de desvanecer mi apren-
sion, me la aument6 diciéndome que los mesone-
105 y pasteleros en Espana hacian con frecuencia
aquella especie de quid pro quo; lo que, como
ustedes pueden pensar, no me: sirvié de muche
consuelo, antes bien me quito del todo la gana,
no ya de volver & probar el guisote , mas ni aun
tocar al asado, temiendo Yue el carnero no lo fue-
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se mas realmente que €l conejo. Levantéme de fa
mesa echando mil maldiciones al guiso, al meso~-
nero y al meson; volvime 4 tender en la cama, y

asé lanoche con mas quietud de la que pensaba.

I dia siguiente muy temprano, despues de haber
pagado al mesonero con tanta largueza como si
me hubiera tratado perfectamente, sali de Tlles-
cas tan ocupado el pensamiento en el guisado, que
me parecian gatos cuantos animales se me ofre-
cian & la vista.

Entramos temprano en Madrid , y despues de
haber satisfecho al conductor me hospedé en una
posada de caballeros cerca de la puerta del Sol.
Aunt({{ue mis ojos estaban acostumbrados al gran
mundo , no dejaron de deslumbrarse con el con-
curso de sefiores que se ven comunmente en ‘el
centro de la corte. Pasméme el enorme numero de
coches, y la gran multitud de gentiles-homhres,
pages y lacayos que los grandes llévaban de co-
mitiva. Llegé 4 lo sumo mi admiracion, cuando
habiendo ido a ver el rey miré al monarca rodea~
do de sus cortesanos. Quedé encantado 4 vista de
tal espectaculo; y dije para mi: ya no me admiro
de haber oido decir que es indispensable ver la
corte de Madrid para formar concepto cabal de su
magnificencia : celebro infinito el visitarla , y
el corazon me dice que he de hacer algo en ella.
Sin embargo nada mas hice que contraer algunas
amistades inttiles: fuipocodpoco gastando todomi
dinero, y mre tuve por muy dichoso en haberme aco-
modado, & pesar de todo mi mérito, con un pedan-
te de Salamanca, & quien conoci casualmente que
habia ido & la corte, su patria, & negocios perso—
nales. Llegué & ser sus pies y sus manos, y cuan-
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do ‘se restituy6é 4 su universidad me 1levé en su
compania.

Llamabase don Tgnacio de Tpifia este mi nueve
amo. El mismo se tomaba el don por haber sido
maestro de un duque, el cual por agradecimiento
le‘habia senalado una renta vitalicia: gozaba otra,
por catedratico jubilado del colegio, y ademas de
eso sacaba del pablico doscientos 0 ‘trescientos
doblones anuales por los libros de moral dogméti-
ca ‘que solfa dar 4 la prensa. El modo con que
componia sus obras me parece digno de contarse.
Gastaba casi todo el dia en leer autores hebreos,
ﬁriegos y latinos, y en escribir en medias cuarti—

as de papel todos los apotegmas, ¢ pensamientos
sublimes que encontraba en ellos; conforme iba
llenando las cuartillas me las hacia ensartar en un
alambre en figura de guirnalda . y cada una for-
maba un tomo. [Qué de libros perversos ha—
ciamos! Apenas se pasaba mes alguno sin que for-
mésemos cuando menos dos volémenes, y al mo-
mento iban a fatigar la preosa. Lo mas estraordi—
nario era que estas compilaciones se hacian pasar
por cosas nuevas; y si los criticos trataban de ha-
cer ver al autor que era un plagiario de las obras
de'los antiguos, les contestaba con orgulloso des—
caro: furto letamur in ipso.

Tambien era gran comentador, y estaban tan
llenos de erudicion sus comentos, que & cada pase
hacia notas schre cosas que no ‘merecian reparo;
asi como en las medias cuartillas de papel escribia
moportunamente pasages de Hesiodo y de otros
autores. Yo no dejé de aprovechar en casa de es—
te'sabio, y seria ingratitud negarlo ; pues a lo me-
nos & fuerza de copiar sus ohras, fui aprendiende
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4 escribir decentemente; y considerandome él no
ya como criado, sino como discipulo suyo, ilustré
mi entendimiento sin descuidarse en arreglar mis
costumbres. Si por casualidad llegaba a saber que
algun otro criado habia hecho algo malo. Escipion,
me decia, guardate bien, hijo, de hacer lo que ha
hecho ese bribon: un criado debe esmerarse en
servir lealmente & su amo: en una palabra, no
perdia ocasion don Ignacio de exhorfarme a la
virtud : y sus palabras en mi hacian tanta impre-
sion, que en los quince meses que le servf, no tus
ve la mas minima tentacion de jugarle ninguna de
las piezas & que estaba acostumbrado, ni tampoca
hice en su casa la mas leve travesura.

Ya dejo dicho que el doctor Ipina era hijo de
Madrid, donde tenia una parienta llamada Catali~
na, que era camarera del ama que habia criado al
principe de Asturias. La tal sirvienta , que es la
misma de quien me vali para sacar al sefior San—
tillana de la torre de Segovia, deseosa de hacer
algo por su pariente don Ignacio, se empeno con
su ama para que le consiguiese del duque de Lerma
alguna pieza eclesiastica. El ministro le confirio el
arcedianato de Granada, porque siendo aquel reino
pais de conqluista , todas las prebendas son del
patronato real, y de nombramiento del rey. Luego
que lo supimos macharmos & Madrid porque qui-
so el doctor dar las gracias & sus bienhechoras
antes de ir & Granada. Con esta ocasion las tuve
frecuentes de ver y tratar & la tal Catalina , que se

ag0 mucho de mi buen humor y desembarazo.
No me gusté & mi menos la mozuela, y tanto que
no puede dejar de corresponder & ciertas sefales
de particular inclinacion que me manifestaba; en
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conclusion , nos enamoramos uno de otro. Perdé-
name , querida Beatriz , esta confesion que hago;
el mirarte entonces como infiel & mi, fué lo que
me hizo propasar & lo que no me era permitido.

Mientras tanto el doctor don Ignacio iba dis—

poniendo su viage & Granada. Sobresaltados su
parienta y yo de la dolorosa separacion que se
acercaba, discurrimos un arbitrio que nos libré de
este golpe. Fingime gravemente enfermo, quejan-
dome de la cabeza, del vientre y del pecho con
todas las demostraciones del hombre mas angus-
tiado del mundo. Mi amo llamé & un médico, el
cual, despues de haberme reconocido , me dijo de
buena fé que mi enfermedad era mas séria de lo
que parecia, y que verosimilmente no me levanta-
ria tan presto de la cama. Impaciente el doctor
por irse & su catedral, no tuvo por oportuno dila—
tar mas su viage, y prefirié tomar otro criado pa—
Ta que le sirviera; contentandose con entregarme
al cuidado de una asistenta, & la cual dej6 cierta
cantidad de dinero para mi entierro si moria, 6
ara recompensar mis servicios si salia de mi en-
ermedad.

Luego que supe que don Ignacio habia salide
ara Granada me hallé curado de todos mis ma—
es. Levantéme, despedi al médico que habia da—

do tan notoria prueba de su gran penetracion, y
me deshice de la asistenta, que me robé mas de
la mitad del dinero que debiaentregarme. Mientras
Yo representaba este papel, Catalina desempeifiaba
ofro muy diverso con su ama dofia Ana de Gueva—
1a, & la cual persuadiéndola de que yo era unin—-
trigante ducho, la puso en deseo de escogerme por
1no de sus agentes. La sefiora ama, que tenia mu-
Biblioteca Popular. T. II. 268
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cho apego 4 las riquezas, era dada & manejos, qué
pudieran producirlas, y necesitando de personas a
roposito para ello, me recibi6 entre sus criados,
}i‘ardé poco en dar pruebas de mi talento. Didme
algunos encargos delicados que pedian viveza y
maia, los que puedo asegurar sin vanidad desem-
ené a su satisfaccion; por lo que quedé tan paga-
a de mi, como yo poco satisfecho de ella, pues
era tan codiciosa, que nada me tocaba de lo mu-
cho que le redituaban mis manipulaciones y mi
industria. Pareciale que solo con pagarme pun-
tual y exactamente mi salario usaba conmigo de
sobrada generosidad. Este esceso de avaricia me
hubiera hecho salir muy presto de su casa, & no
haberme detenido en ella el afecto & Catalina , la
cual enamorada cada dia mas y mas de mi, me
propuso formalmente que nos casasemos.
1Poco & poco! le respondi, querida mia, esa
ceremonia no la podemos hacer tan prontamente;
para eso es menester esperar la muerte de cierta
jovencita que se anticip6 & ti, y con quien por mis
{)ecados estoy yo casado. A oiro perro con ese
hueso, replico Catalina; ahora te quieres fingir ca-
sado para cohenestar cortesanamente la repugnan-
cia que tienes a4 casarte conmigo. En vano asegu-
re mil veces que le decia la pura verdad, pues no
hubo forma de hacérsela creer; y pareciéndole que
mi sincera confesion era una escusa, se di6 por
ofendida, y desde aquel mismo punto muda de es-
tilo conmigo. No llegamos 4 reir ni & romper del
todo nuestra comunicacion; pero resfriandose yin
siblémente nuestro reciproco carifio, quedé redu—
cido nuestro trato & losprecisos términos que nose
podian negar 4 la buena crianzay albuen parecer.
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En este estado me hallaba cuandoe supe que el
sefior Gil Blas de Santillana, secretario del primer
ministro del reino de Espana, estaba 4 lasazon sin
criado. Pintaronme esta convenienciacomo la ma-
yor y mas ventajosa & que podia aspirar. El sefior
de Santillana, me dijeron, es un caballero de mu-
cho mérito, un moezo sumamente querido del du=
gue de Lerma , y & cuya sombra no puedes menos

e hacer una gran fortuna: ademas de eso, es de
un corazon generoso y lleno de hizarria; haciendo
t sus negocios, no dudes que haras tambien el tu-
vo. No malogré la ocasion; presentéme al sefior
Gil Blas, 4 quien tomé desde luego inclinacion:
agraddle mi fisonomia, recibiome en su casa, y no
me detuve un punto en dejar por €l la de la sefo-
ra ama; y este, si Dios quicre, serd el ultimo amo
a quien sirva. :

Asi di6 fin & su historia el buen Escipion, y
volviéndose despues & mi me hablo en estos tér—
minos: sefior de Santillana, hagame vmd. el favor
de atestiguar 4 estas sefioras que siempre me ha
tenido por un criado tan fiel como celoso. He me-
nester de este testimonio para persuadirles que el
hijo de la Coscolina corrigié en vuestra compaiia
sus malas costumbres, sucediendo a ellas en su
corazon y en sus operaciones, virtuosos y honra—
dos pensamientos.

Asi es, sefioras, les dije, eso puedo asegura—
roslo. Si en su nifiez Escipion era un verdadero
picaro, se ha corregido despues tan completa—
mente, que ha llegado & ser un dechado perfecto
de criados. Lejos de tener de que quejarme, ni
que reprender en su modo de portarse desde que
estd en mi casa, debo al contrario confesar que le
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soy deudor de muchas obligaciones. La noche que
me prendieron para llevarme al alczar de Sego-
via liberté mi casa del pillage y puso en seguri-
dad parte de mis efectos, que impunemente pudo
haberse apropiado. No contento con haber mirade
por la conservacion de mis bienes, quiso, llevado
de puro afecto, encerrarse conmigo en mi prision:
prefiriendo & los atractivos de la libertad el triste
consuelo de acompaiiarme en mis trabajos.



BIERO QOUINTO,

CAPITULO 1.

De como GilBlas tuvo la mayor alegria que habia esperimentado
en su vida, y del funesto accidente quela turb6. Mutaciones so=
brevenidas enla corte, que fueron causa de que Santillana vol—
viese 4 ella.

Ya dejo dicho que Antonia y Beatriz se ave-
nian muy hien las dos; la una acostumbrada & vi-
vir como criada sumisa, y la otra acostumbrando-
se gustosa & ser ama. Kscipion y yo éramos dos
maridos muy condescendientes y muy amados de
nuestras esposas para no tener bhien pronto la sa~
tisfacion de ser padres. Ambas se sintieron em—
barazadas casi al mismo tiempo: Beatriz fué la
primera que parié y dié & luz una nifa, y pocos
dias despues Antonia nos llend de alegria dando—
me un nifio. Envié 4 mi secretario 4 Yalencia a lle~
yar esta noticia al gobernador, que vino inmedia~
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tamente & Liria en compaiifa de Serafina y de la
marquesa de Priego, 4 sacar de pila 4 los recien
naciﬂos, teniendo el gusto de afiadir esta prueba
mas de afecto & todas las que yo habia recibido de
¢é1. Mi hijo, que tuvo por padrinos & este sefior y
4 la marquesa, se llam¢ Alfonso; y la sefiora go—
bernadora, queriendo dispensarme el honor de que
yo fuera su gompadre por dos titulos, se presté &
ser madrina juntamente conmigo de la hija de Es-
cipion, a la cual se le puso el nombre de Serafina.

El nacimiento de mi hijo no solamente alegro
& las personas de la quinta, sino que todos los ve-
cinos de Liria le celebraron tambien con festejos
que manifestaron que todo el lugar tomaba parte
en las satisfaciones de su sefior. Pero j ah! y cuin
breve fué nuestra alegria, 6, por mejor decir, de
repente se convirtid toda en ayes, en llantos y en
suspims(l)or un suceso que en mas de veinte afios:
no he podido olvidar, y que tendré eternamente
en lanemoria. Murid mi hijo, y & pocos dias le
siguio su madre, sin embargo de haber tenido un
parto feliz; una violenta calentura me arrebaté mi
querida esposa pasados los catorce meses de
Ruestro - matrimonio. Figurese el lector, si es:
posible, cuanta serfa mi amargura: cai en um
abatimiento de animo y en una estupidez inespli-
cable; tanto que parecia haber quedado insensible
a fuerza de sentir la pérdida que habia esperimen=
tado. Pasé cinco ¢ seis dias en tan doloroso esta-
do, sin querer ni poder tomar ningun alimento, y
ereo ue sin la compaiifa de Escipion me hubie—
ra dejado morir de hambre, ¢ hubiera perdido en=
teramente el juicio; pero este discreto secretario
supo distragr mi afliccion tomando parte en ella,
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Hallaba el secreto de hacerme tomar algunos cal~
dos presentandomelos con un semblante tan tris—
te, que parecia me los ponia delante, no tanto por
conservar mi vida, como por dar pabulo & mi pa=
decer. El afectuoso criado escribio al mismo tiem-
po 4 don Alfonso noticiandole las desgracias que
me habian sucedido y la lastimosa situacion en
que me encontraba. Este sefior tierno y compasi=
Vo, este amigo generoso fué inmediatamente & Li=
ria. Yo no puedo traer & la memoria sin enterne=
cerme el momento en'que se presenté & mi vista:
mi amado Santillana me dijo echandome los brazos.
al cuello, no vengo & consolarte, vengo solo & Ho-
rar contigo la pérdida de tu amable Antonia, asi
como tu irias & llorar conmigo la de mi adorada
Serafina si la muerte me la hubiera arrebatado.
Con efecto vertio algunas lagrimas, y confandi6
sus suspiros con los mios. En medio de la pesa<
dumbre que me tenia fuera de mi, no dejaron de
escitar en mi corazon un vivo agradecimiento las:.
afectuosas demostraciones de don Alfonso.

Este gobernador tuvo una larga conversacion’:
con Escipion sobre lo que convendria adoptar pa-
ra vencer mi pesadumbre. Juzgaron que seriane-
cesario por algun tiempo alejarme de Liria, em;
donde por todas partes se me representaba con--
tinuamente laimagen de Antonia. Convenidos em:
esto me propuso el hijo de don César si queria ir
con él & Valencia, y mi secretario apoyo tan efi=
cazmente la propuesta, que la acepté. Dejé 4 Es=
cipion y & su muger en la quinta, en la que noveia:
cosa que no aumentase mi melancolia, y marché'
con el gobernador. Luego que llegué 4 Valencia,
don César y su nuéra no perdonaron diligencia;
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alguna para divertir mi afliccion, echando mano
de todas las distracciones oportunas para disipar—
la; pero, & pesar de todos sus esfuerzos, perma-
neci sumergido en una profunda melancolia de
que no pudieron sacarme. Nada omitia tampoco
por su parte Escipion de cuanto pensaba podia
contribuir a restituirme 4 mi antigna tranquilidad.
Iba frecuentemente de Liria & Valeucia & infor—
marse por si mismo de mi estado, y se vol-
via mas alegre 6 mas triste, segun me veia mas 6
menos dispuesto & consolarme.

Una manana enfré muy azorado en mi cuarto,
y me dijo: sefior, corre por la ciudad una noticia

ue llama la atencion de toda la monarquia. Se

ice que Felipe III ya no existe, y que ocupa el
trono el principe su hijo. Anddese que al cardenal
duque de Lerma le han separadode su empleo con
prohibicion de presentarse en la corte , y quedon
Gaspar de Guzman, conde de Olivares, es en la
actualidad primer ministro. Sentime conmovido
de esta noticia sin saber por qué, y conociéndo—
lo Escipion, me pregunté si no tomaba yo algu—
na parte en este grande acaecimiento. ;Y qué
parte quieres tu hijo mio, que yo tome en él, le
tespondi? Ya dejé la corte: todas las mutaciones
que pueden sobrevenir en ella me deben serin—
diferentes.

Muy desprendido se halla vmd. del mundo pa-
ta laedad que tiene, replico el hijo de la Coscoli-
na, si yo me hallase en sulugarno dejariade tentar-
me mucho la curiosidad: iria & Madrid & presen—
tarme al nuevo monarca para ver si se acordaba
de haberme visto: este gusto no me lo perdona—
ria. Ya te entiendo, le dije, ti quisieras que Yo,
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volviera & la corte para tentar en ella de nuevo
la fortuna, 6 por mejor decir, para volver & ser
alli avariento y ambicioso. gPor qué se habian de
estragar todavia alli las costumbres de vmd? me
replico Escipion : tenga vmd. mas confianza que
la que tiene en su virtud: yo salgo por fiador de
usted. Las sanas reflexiones que le obligé a hacer
su desgracia acerca de los peligros de la corte,
son muy del caso para precaverse de ellos. Vuél-
vase , pues, 4 embarcar animosamente enun mar
cuyos escollos le son bien conocidos. Calla, adu—
lador, le interrumpi sonriéndome: jestis ya can-
sado de verme pasar una vida tranquila? yo creia
que estimabas mas mi sosiego.

Aqui llegaba nuestra conversacion cuando en-
traron en mi cuartodon César y su hijo, quienes me
confirmaron la noticia de la muerte del rey, y la
desgracia del cardenal duque de Lerma, afiadiendo
que habiendo este pedido licencia para retirarse &
Roma, en lugar de darsele se le hahia mandado
fuese a vivir a su marquesado de Denia. Despues,
como si estuvieran ambos de acuerdo con mi
secretario , me aconsejaron fuese & Madrid y me
presentase al nuevo rey, puesto que ya me cono-
cia y le habia hecho unos servicios que los gran—
des recompensan con bastante gusto, yo 4 lo me-
nos, dijo don Alfonso, no tengo la menor duda de
que se acordara de los tuyos ni de que deje Feli—
pelIV de pagar las deudas del principe de Astu—
rias. Del mismo sentir soy yo, dijo don César, y
aun el corazon me estd diciendo que el viage de
Santillana & la coérte le ha de abrir camino para
grandes empleos.

En verdad, sefiores mios, esclamé, que ustedes
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no han meditado bhien lo que me aconsejan. Segun
les parece, no tengo mas que 1r & Madrid para lo~
grar la llave dorada 6 algun gobierno, y estan muy
equivocados. Yo al contrario estoy muy persuadi=
do de que el rey no reparard en mi auuque me

resente & su vista; y si ustedes lo desean haré
a prueba para desengafiarlos Cogiéronme luego
la palabra los seiiores de Leiva, y me instaron
tanto, que no pude menos de prometerles que
cuanto antes irfa & Madrid. Luego que mi secre-
tario me vié determinado a hacer este viage, es-
periment6 una alegria descompasada, imaginando-
se que lo mismo serfa ponerme yo delante def
nuevo monarca, que distinguirme entre la confu~
sion. En este concepto, forjando en su mente las
mas pomposas quimeras, me encumbraba & lo§
primeros empleos del estado, y ¢l se acrecentaba
& favor de mi engrandecimiento.

Dispuse, pues, mi viage & la cérte no ya con
animo de volver & incensar & la fortuna, sino Gni-
camente por complacer a don César y & su hijo, &
quienes se les habia metido en la caheza que i~
mediatamente me atraeria el favor del soberano.-
A decir verdad, 4 mi tambien me picaba un poco
el deseo de probar si el rey se habia olvidado en-
teramente de mi. Arrastrado de esta natural cu~
riosidad, pero sin esperanza ni aun pensamiento
delograr la mas leve ventaja en el nuevo reinado,
tomé el camino de Madrid, acompanado de Esei-
pion, dejando el cuidado de mi hacienda & Beatriz
que era muy buena muger de gobierno.
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CAPITULO II.

Marcha Gil Blas & Madrid, déjase ver en la corte, recondcele el
rey, recomiéndale & su primer ministro, y efectos de esta re~
comendacion.

En menos de ocho dias llegamos & Madrid, ha=
biéndonos dejado don Alfonso” dos de sus mejores
caballos para que hiciésemos el viage con mayor
diligencia. Apeamonos en la posada de caballerog
donde ya en otro tiempo me habia hospedado,
propia de Vicente Foreto, mi antiguo patron, que
tuvo mucho gusto en volverme & ver.

Fra este un homhre que se preciaba de saber
tedo lo que pasaba en la cérte y en la villa, y le:
pregunté qué habia de nuevo. Muchas novedades,
me respondié: despues de la muerte de Felipe ITE
los amigos y los partidarios del cardenal du—
que de Lerma se valieron de varios medios pa-
ra mantener a su eminencia en el ministerio; pe—
ro sus esfuerzos han sido inutiles, porque el con—
de de Olivares pudo mas que todos ellos. Quie—
ren decir que Espaiia nada ha perdido en el cambio:
porque el nuevo: primer ministro tiene talento y
conocimientos tan vastos que es capaz de gober-
nar el mundo entero. (Dios lo quiera! Lo que no
admite duda es, continud, que la nacion ha conce~
bido la idea mas ventajosa de su capacidad: EF
tiempo nos dir4 si el sucesor del duque de Lerma
llena 6 no el puesto que ocupaba su antecesor.
Empenado ya Foreto en una conversacion tan de:
s genio, me hizo una puntual relacion de todas
las mutaciones que se habian hecho en la corte:
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desde que el conde de Olivares manejaba el timon
de la monarquia.

A los dos dias de mi llegada & Madrid fuf &
palacio cuando ya el rey habia acabado de comer;
me coloqué al paso por donde debia entrar a su
gabinete, v no me mird. Volvi el dia siguiente al
mismo parage, y no fui mas dichoso. El subsi-
guiente echo sobre mi una mirada al pasar; pero
no di6 muestras de haber reparado en mi, y en
vista de esto tomé mi resolucion. Tt ves, dije &
Escipion que me acompafaba, que el rey ya no
me conoce, O que si me conoce, no quiere hacer
caso de mi. Lo mas acertado serd volver & tomar
el camino de Valencia. No vayamos tan aprisa,
sefior, me respondié mi secretario; usted sabe me-
jor que yo que para negociar en la corte es me—
nester paciencia. No deje vmd. de presentarse al
rey; 4 fuerza de ofrecerse 4 su vista le obligaraa
considerar mas atentamente, y 4 recordar las fac-
ciones de su agente cerca de la bella Catalina.

Solo porque Escipion no tuviese que reconve-
nirme tuve la condescendencia de continuar del
mismo modo por espacio de tres semanas. Lleg
finalmente un dia en que, habiendo atraido la aten-
cion del monarca, me mandé llamar. Entré en su
gabinete no sin grande turbacion de hallarme &
solas delante de mi rey. ¢Quien eres? medijo, tus
facciones no me son desconocidas: jdénde te he
visto? Sefior, le respondi temblando, yo tuve la
honra de conducir una noche 4 V. M. con el con~
de de Lemos & casa..... jAh! ya me acuerdo, in~
terrumpio el rey; tu eras secretario del duque de
Lerma, si no me engafio tu nombre es Santillana.
No me he olvidado de que en aquella ocasion me
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serviste con mucho celo, ni tampoco de que fuerox
mal recompensados tus afanes. ¢(No estuviste pre-
so por aquel lance? Si sefior, le repliqué: cuatro
meses lo estuve en el alcdzar de Segovia; pero
V. M. tuvo la bondad de mandarme poner en li-
bertad. Eso, respondi6, no satisfizo la obligacion
que contraje con Santillana; no bastahaber hecho
que se le pusiese en libertad, debo premiarle tam-
bien lo mucho que padeci6 por servirme.

Al acabar el rey de decir estas palabras, en-
tré en el gabinete el conde de Olivares. (Todo es-
panta & los favoritos). Quedoé absorto de ver alli &
un desconocido; y el rey aumenté su sorpresa di-
ciéndole: conde, pongo & tu cuidado este joven:
te encargo que le des algun empleo y procures
adelantarle. Aparent6 el ministro recibir esta 6r—
den con agrado, miréndome de pies & cabeza, y
mostrando inquietud por saber quién yo era. Ve—
te, amigo mio, afiadio el monarca dirigiéndome la
palabra y haciéndome sefia de que me retirase: el
conde no dejara de emplearte en provecho de mi
servicio y de tus intereses.

Sali inmediatamente del gabinete y me reuni
alhijo delaCoscolina, qué, muyimpaciente porsa-
berlo que el rey me habia dicho, se hallaba en una
agitacion imponderable; y al momento me pregun-
16 si era necesario volver & Valencia 6 permane—
cer en la corte. T lo podréas juzgar, le respondi;
? al mismo tiempo le llené de contento refiriéndo-

e palabra por palabra la conversacion que acaba-
ba de tener con el monarca. Querido amo, me di-
jo entonces Escipion en el esceso de su alegria,
¢se burlaré vmd. otra vez de mis prongsticos? Con-
fiese vmmd., que ni los sefiores de Leiva ni yo dis~
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currfamos mal cuando le instdbamos tanto & que
se presentase luego en Madrid. Ya le veo & vmd.
enun puesto eminente: serd el Calderon del conde
de Olivares. Eso es lo que menos deseo, inter—
rumpi ; ese destino esta cercado de demasiados
precipicios para escitar mi anhelo. Yo quisiera un
empleo que no me ofreciera ninguna ocasion de
hacer injusticias ni un vergonzoso trafico de los
favores (iel rey; despues del uso que he hecho de
mi pasado valimiento no puedo menos de preca-
verme contra la avaricia y confra la ambicion.
Animo, seior, me replicé mi secretario, el minis~
tro os colocara en algun pueste que podais des—
empenar sin dejar de ser hombre de bien.

Instado mas por Eseipion que por mi curiosi-
dad, me fui el dia siguiente & casa del conde de
Olivares antes de amanecer, noticioso de que to-
das las mafianas en verano y en invierno daba au=
diencia con luz artificial & cuantos querian hablags
le. Me coloqué por modestia en un rincon de la
sala, y desde alli estuve observando bien al con—
de luego que se dejo ver, porque habia fijado po—=
co la atencion sobre ¢l en el gabinete del rey.
Era un hombre de estatara menos que mediana, y
podia pasar por gordo en un pais donde los mas
son flacos: tan cargado de espaldas que parecia
corcobado, aunque no lo era en realidad; su ca—
beza, que era de gran tamafio, caia sobre el pe~
cho: tenia el cabello negro y lacio, la cara larga,
€l eolor aceitunado. la boca hundida, y la barbilla
puntiaguda y muy levantada,

Este conjunto no formaba una persona muy
bien parecida; con todo eso, como yo me le figu~
raba inclinado & mi favor, le miraba con indul~
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gencia y me parecia bien: verdad es que recibia
4 todos con un aire tan afable y bondadoso, y to-
maba tan cortesmente los memoriales que se le
presentaban, que esto suplia la falta de su buena
figura. Sin embargo, cuando me llegé la vez de
acercarme para saludarle y que me conociera, me
echo una mirada cefiuda y amenazadora, y vol—
viéndome la espalda sin dignarse oirme se entré
en su gabinete. Entonces me parecié aquel sefor
aun mas fee de lo que naturalmente era. Sali de
la sala atonito en estremo de wun recibimiente
:lan alspero y desabrido, no sabiendo qué inferir

e 6l
~ Reunido con Escipion que me esperaba a la
puerla, gsabes, le dije, el recibimiento quehe teni-
do? No, seiior, me respondid; pero no es dificil
de adivinar: el ministro, pronto & conformarse
con la voluntad del rey, sin duda habra pro-
puesto & vmd. un empleo de importancia. Te en-
gafias, le repliqué: referile entonces el lance se-
gun habia pasado, el que escuchd con atencion, y
fuego me dijo: preciso es que el conde nole cono-
ciera & vmd. 6 le tuviera por otro. Mi parecer es
que vuelva vmd. a verle, y no dude que le reci—
bira con mejor semblante. Tomé el consejo de mi
secretario; presentéme segunda vez al ministro,
quien me recibié todavia peor que la primera; ar-
qued las cejas mirandome como si mi presencia le
causase enojo: despues aparté de mi la vista y se
retiré sin hablar una palabra.

_ Llegome al alma este proceder, y tuve tenta~
ciones de regresar inmediatamente & Valencia; pe~
ro Escipion no cesé de oponerse a ello, no pudien-
do resolverse & renunciara las esperanzas que
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‘habia concebido. ¢(No conoces, le dije, que el con=
de quiere alejarme de la corte? Habiendo visto é}
mismo la inclinacion que me manifesté el monar-
ca, ¢no basta eso para atraerme la aversion de
su favorito? Cedamos, hijo mio, cedamos con
gusto al poder de un enemigo tan temible. Sefior,
respondio Escipion montando en c6lera contra el
duque de Olivares, yo no abandonaria tan facil-
mente el campo: iria & quejarme al rey del poco
caso que ha hecho el ministro de su recomenda-
cion. {Mal consejo! amigo mio, le dije: si yo diera
un paso tan imprudente, poco tardaria en arre-
pentirme: ni aun sé si corro peligro en detenerme
en esta capital.

A estas palabras mi secretario mud¢ de pare-
cer, y considerando que efectivamente las habia-
mos con un hombre que podia volvernos & enviar
a la torre de Segovia, participé de mi temor y
no resistio mas al deseo que yo tenia de dejar
4 Madrid, de donde resolvi alojarme el dia si-
guiente. ‘

CAPITULO IIL

Delmotivoque tuvo Gil Blas para no poner en obra el pensa-
miento de dejarla corte , y del importante servicio que le hizo
José Navarro.

Al volverme 4 la posada de caballeros encon-
tre & José Navarro, repostero de don Baltasar de
Zuniga y mi antiguo amigo. Le saludé acercan-
dome 4 ¢l, {le preguntési me conocia, y si ten—
dria aun la bondad de querer hablar 4 un desa-
tento quehabia pagado con ingratitud su amistad.
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¢Luego vmd. mismo confiesa, me respondié, que
no procedi6 bien conmigo? Sf sefior, le respon-
di, y tiene vmd. sobrada razon para llenarme de
reconvenciones, porque las merezco; si es que
1o he espiado mi crimen con los remordimientos
que & ¢l se han seguido. Ya que vmd. estd tan
arrepentido de su culpa, repuso Navarro dando-
me un abrazo, no debo acordarme mas de ella.
Yo tambien le estreché cuanto pude entre mis
brazos , y ambos renovamos de aquel punto nues-
tra antigua amistad. Habia sabido mi prision y el
trastorno de mi suerte , pero ignoraba lo demas:
le informé de todo contandole hasta la conversa-
cion que habia tenido con el rey, sin ocultarleel
mal recibimiento que me acababa de hacer el
ministro, ni el designio en que me hallaba de
volverme 4 mi retiro. No trate vind. de irse, me
dijo: supuesto que el monarca le ha manifestado
inclinacion , es necesario que vmd. haga que le
sirva de algo, Aqui para entre los dos, el conde
de Olivares tiene sus estravagancias; es capricho-
S0, y 4 veces, como en la presente ocasion, pro-
cede de un modo que irrita, pues €l solo tiene la
clave de sus acciones estramboticas. Por lo de—
mas , sea cual fuere la causa de haberos recibido
tan mal, permaneced aqui & pie firme, porque os
aseguro que €l no podra impedir que os aprove—
cheis de la bondad del rey; y & mayor all))un‘da—
miento yo le diré dos palabras al sefior don Bal-
tasar de Zifiga, miamo., que es tio del conde
de Olivares, y le ayuda & sostener el peso del go-
bierno. Preguntome despues Navarro dénde yo
vivia, y sin decirme mas nos separamos.

Tardé poco en volverle & ver: el dia siguiente
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fué a buscarme: sefior de Santillana, me dijo,
vmd. tiene un protector: mi amo quiere favore—.
cerle. En virtud del informe que le he dado de
vymd. me ha ofrecido recomendarle al conde de
Qlivares su sobrino, yno dudo que le incline &
su favor. Mi amigo Navarro, no queriéndome ser-
vir & medias, me presenté dos dias despues a
don Baltasar, quién me dijo con semblante apa-
cible : senior de Santillana, su amigo José me ha
hecho un elogio tan cumplido de vind. que me ha
movide & proteglerle. Hice una profunda reveren—
cia al senor de Zuniga, diciéndole que toda mi
vida me confesaria sumamente reconocido al se-
flor Navarro por haberme granjeado la proteccion
de un ministro & quien llamaban con justa razen
la antorcha del consejo. Al oir don Baltasar esta li-
sonjera contestacion me dié una palmadita en el
hombro riéndose, v me dijo: puede vmd. volver
mafiana & casa del conde de Olivares, y quedara
mas contento de €l.

Con efecto, al otro dia me presenté en suan-
tesala por la tercera vez; reconociome entre la
multitud de pretendientes, miréme y sonridse; lo
que desde luego meparecio un pronéstico feliz.
Esto va bien, dije entre mi, el tio debe haber re—
ducido & la razon al sobrine. Asi, pues, desde
entonces me prometi una acogida favorable, y
en verdad que no me engafié. Despues que el
conde despacho 4 los demas, me hizo entrar en su
gabinete, y en tono muy familiar me dijo: perdo~
na., amigo Santillana, el apuro en que te he pues-
to por divertirme. Me he complacido en inquie~
tarte para probar tu discrecion y ver el partido
que tomabas en vista de mi mal humor. Sin duda
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tu te persuadirias de que me eras desagradable;
pero al contrario, hijo mio, te confesaré que
aprecio mucho tw persona. Aunque el rey mi amo
no me hubiera mandado cuidar de tu fortuna, lo
haria yo por mi propia inclinacion. Ademas, don
Baltasar de Zuiiiga mi tio, a quien nada puedone~
gar, me ha encargado te mire como & persona
por quien ¢l se interesa; y no necesito mas para
determinarme a ponerte a mi lado.

Esta primera entrada hizo tanta impresion en
mi 4nimo, que quedé casi enagenado. Me eché a
los pies del ministro, y habiéndome dicho que
me levantase prosiguié de esta manera: despues
de comer vuelve aca, y vé averte con mi mayor-
domo, que él te dara las 6rdenes que yo le en-
cargaré. Dicho esto salid S. E.de su déspacho pa~
rair & oir misa, que eslo que acostumbraba ha-
cer todos los dias despues de dar audiencia, y en
seguida se marchaba 4 palacio para hallarse en
el cuarto del rey al tiempo de levantarse S. M.

CAPITULO 1V.

Logra Gil Blas el afecto y eonfianza del conde de Olivares.

No me descuidé en volver despues de comer
4 casa del primer ministro. Pregunté por su ma~
yordomo, que se llamaba don Ramon Caporis, el
cual, luego que oy6 mi nombre , me saludé con
particular respeto, y me dijo: caballero, sigame
usted si gusta, que voy & conducirle 4 la habita=
cion que se le ha destinado en esta casa. Dicho
¢sto me llevo por una escalerilla secreta , la cual
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conducia 4 una fila de cinco 6 seis salas a unmis-
mo piso que formaban un ala de la casa, alhaja-
das regularmente. Esta es , me dijo, la habitacion
que S. E. le sefiala. Vmd. disfrutara aqui de una
mesa de seis cubiertos de cuenta de S. E.: sera
servido por sus propios criados, v tendra siempre
4 su disposicion un coche. Aun no lo he dicho to-
do: S. E. me ha encomendado eficazmente que
tenga & vmd. las mismas consideraciones que si
fuera de la casa de Guzman. !

:Qué diablos significa todo esto? me decia &
mi mismo : jcomo consideraré yo estas distincio—
nes? jquién sabe si envolveran alguna malicia, 6
si todavia por divertirse el ministro harad que me
traten tan honorificamente? Mientras me hallaba
en esta incertidumbre fluctuando entre el temor y
la esperanza , vino un page a decirme que el con-
de me llamaba. Fui volando & ver a S. E., que es-
taba solo en su gabinete. Y bien Santillana, me
dijo , gestas contento con tu habitacion y con las
érdenes que he dado & don Ramon? Las bondades
de V. E., le respondi, me parecen escesivas, y
no las acepto sin zozobra. ;Pues por qué? me re—
plicé; puede caber esceso en honrar 4 una per—
sona que el rey me ha recomendado, y de quien
quiere que yo cuide? En tratarte honorificamente
1o hago mas que mi deber : por mucho que haga
ﬁor ti, no te admires, y cuenta con una fortuna

rillante y solida si me eres tan afecto como lo
fuiste al duque de Lerma.

Pero ya que hemos nombrado & este sefior,
prosiguié, he oido decir que viviais los dos con
mucha intimidad. Quisiera saber c6mo os conocis-
Jteis, y en queé te empleaba aquel ministro: no me:
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ocultes nada, dimelo todo con sinceridad. Acordé-
me entonces de la perplejidad en que me vi cuan-
do me encontré con el duque de Lerma en seme-
jante caso , y del medio que me vali para salir de
ella; el cual practiqué aun mas afortunadamente:
quiero decir, que en mi informe di el mejor colo—
rido que pude a los lances mas escabrosos , y to—
qué ligeramente aquellos que me hacian poco ho-
nor. Tambien procuré poner en buen lugar al
duque de Lerma , aunque conocia que no discul—
pandole del todo hubiera dado mas gusto & mi
oyente. Por lo que toca a don Rodrigo Calderon
nada le perdoné : le individualicé las hazanas que
sabia relativas al trafico que hacia de encomien—
das, beneficios y gobiernos.

En cuanto & don Rodrigo Calderon, interrum-
pi6 el ministro, todo cuanto me dices es muy con-
forme 4 ciertos documentos que me han presen—-
tado contra él, y que contienen testimonios de
acusacion , aun mas importantes. Se va & sustan—
ciar su causa inmediatamente; y si deseas su pér-
dida , creo que tus deseos quedaran satisfechos.
No deseo su muerte , le dije, aunque ko quedo
por ¢l que yo no hubiese encontrado la mia en la
torre de Segovia, donde tuvo la culpa de que per-
maneciese Targo tiempo. ¢Como? replico S. E.;
2don Rodrigo fué quien causoé tu prision? he ahi
lo que yo ignoraba. Don Baltasar, & quien Navar-
10 contd tu historia me dijo si que el difunto rey
te habia mandado prender en castigo de haber
conducido de noche al principe de Espana 4 um
parage sospechoso ; pero no sé¢ nada mas, y no
puedo adivinar qué papel hacia Calderon en esa
farsa. El papel de un amante que se venga de un.
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ultraje recibido, le respondi. Entonces le conté
todos los permenores de la aventura, la cual le
parecio tan divertida , que & pesar de su seriedad
1o pudo menos de reir, 6 mas bien llorar de pla-
cer. Catalina , tan pronto sobrina como niefa, le
alegro en estremo ; como asimismo la parte que
habia tenido en el negocio el duque de Lerma.

Luego que acabé mi relacion, me despidio el
conde , diciéndome que no dejaria de emplearme
el dia siguiente. Fuime en derechura 4 casa de
don Baltasar de Zufiga a darle gracias por los.
buenos oficios que me habia hecho, y al mismo
tiempo & participar a mi amigo José las favora-
bles disposiciones que el ministro manifestaba ha-
cia mi. -

CAPITULO V.

Conversacion seereta que tuvo Gil Blas con Navarro; y prime-
ra cosa en que le ocupd el conde de Olivares

Apenas vi & José cuando le dije agitado que te-~
nia muchas cesas que noticiarle. Llevome 4 un si-
tio retirado, donde habiéndole enterado de lo ocur=
rido, le pregunté qué le parecia lo que le acababa
de decir. Paréceme, respondio, que estais en vis-
peras de una gran fortuna: todo se os presenta
‘propicio. Agradais al primer ministro, y (lo que
no dejara de serviros de algo) yo me hallo bastan-
te enterado para poder haceros el mismo servicio
que os hizo mi tio Melehor de la Ronda cuando
‘entrasteis en el palacio del arzobispo de Granada.
‘Aquel os ahorro el trabajo de estudiar el genio del
‘prelado y de sus principales familiares , manifes-
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tandoos el caracter de cada uno; yo, 4 ejemglo
suyo, quiero daros 4 conocer cual es el del conde,
el de la condesa su muger , y el de dofia Marfa de
‘Guzman su hija tnica.

El ministro tiene talento perspicaz , profundo
y & proposito para formar gfrandes proyectos. Se
precia de hombre universal porque tiene una so—
mera idea de todas las ciencias, y se cree capaz
de-decidir en todo. Se imagina ser un jurisconsul-
to consumado , un gran capitan, y un politico de
los mas sagaces. Anada vmd. 4 eso que es tan en-
caprichado en su parecer , que quiere que preva-
lezca sobre el de los demas; y esto solo porque no
se juzgue que se gobierna por dictdmen de otro;
defecto que , hablando entre los dos , puede pro—
ducir funestas consecuencias en gravisimo perjui-
cio de la monarquia. Brilla en el consejo por cierta.
elocuencia natural , y escribiria fan elegantemen-
te como habla, sino afectara, para dar dignidad &
su estilo, el hacerle oscuro y muy estudiado: tie-
ne pensamientos estravagantes, es caprichoso y
fantastico. Este es el retrato de su entendimiento:
vea vmnd. ahora el de su corazon. Es generoso y
buen amigo : se le acusa de vengativo, pero jeuan
pocos son los que dejan de serlo viéndose con igual
poder, y en tanta elevacion! Tambien le motejan
de ingrato porque hizo desterrar al duque de Uce-
da y & fray Luis de Aliaga , & quienes debia gran-
des favores; mas eso puede perdonarsele, porque
el deseo de ser primer ministro dispensa de ser
agradecido.

Dona Inés de Zuniga y Velasco, condesa de
Olivares, prosiguié José , es una sefiora en quien
no advierto otra tacha que la de vender 4 peso de
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oro las gracias que por su intercésion se consi-
guen. Dofia Maria de Guzman (hoy dia el partido
mejor y mas ventajoso de toda Espafia) es una se-
fiorita completa, y el idolo de su padre. Con ar-
reglo & estas luees que os doy, podreis arreglar
vuestra conducta. Haced mucho la cérte a estas
dos sefioras, mostraos mas adicto al conde de Oli-
vares que lo fuisteis al duque de Lerma antes de
vuestro viage 4 Segovia , y llegareis & ser un se-
fior insigne y poderoso. i
Tambien os aconsejo que no dejeis de visitar
de cuando en cuando a mi amo don Baltasar: es
verdad que no necesitareis de él para vuestros as-
censos ; mas con todo siempre convendra tenerle
propicio. Al presente os estima y le mereceis buen
concepto; procurad eonservaros en su.amistad,
porque en la ocasion os podra servir. Pero como
tio y sobrino, repliqué yo & Navarro, gobiernan
el estado, ;quién sabe si con el tiempo no se ori—
ginaran entre los dos algunos celillos? No hay que
temer, me respondio, porque reina entre amhos
una estrechisima union. Sin don Baltasar nunca
hubiera sido primer ministro el eonde de Oliva—
res; porque despues de la muerte de Felipe III
todos los amigos y partidarios de la casa de San—
doval se dividieron unos a favor del cardenal , y
otros al de su hijo; pero mi amo, el mas perspi—
caz de todos los cortesanos; y el conde, que no
es menos sagaz que él, frustraron todas sus me—
didas , y las tomaron por su parte tan ajustadas
para asegurarse en este puesto, que al fin deja—
ron burlados 4 todos sus competidores. Nombra—
do primer ministro el conde de Olivares repartié
el ministerio cen su tio don Baltasar, dando 4 és-
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ie el encargo de los negocios esteriores, y reser—
vando para si el de los interiores, de suerte, que
estrechando por este medio los vinculos de la
amistad que deben naturalmente unir & las perso-
nas de una misma sangre , estos dos sefiores, in—
dependientes uno de otro, viven en una armonia
que me parece inalterable.

Esta fué la conversacion que tuve con José, de
la cual me prometi sacar buen partido. Despues
pasé a dar gracias al don Baltasar de lo mucho
que se habia interesado por mi. Respondiéme con.
el mayor agrado que aprovecharia gustoso todas
las ocasiones que se le proporcionasen de servir-
me, y que celebraba infinito verme igualmente
contento y satisfecho de su sobrino, &4 quien me
aseguro volveria & hablar 4 favor mio, aunque no
sea mas, afiadi6, que para que conozcais cuan.
presentes tengo en mi corazon todos vuestros in-
tereses,fy al mismo tiempo entendais que en lugar
de un protector habeis adquirido dos, tan & pe—
chos habia tomado el favorecerme el seiior don
Baltasar en atencion a los huenos oficios de Na—
varro.

Desde aquella misma noche dejé mi posada de
caballeros para ir 4 vivir en casa del primer mi-
nistro, donde cené con Escipion en mi aposento,
en el cual fuimos servidos por criados de la misma
casa, quienes durante la cena, mientras nosotros
afectabamos una gravedad severa, tal vez reirian,
entre sf del respeto que se les habia mandado nos
guardasen.

Apenas levantaron la mesa se retiraron , y mi
secretario, dejando de reprimirse, me dijo mil lo—
curas que su buen humor y sus lisonjeras esperan
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z7as le sugirieron. Porloque & mf toca, aunque es-
taba embelesado con la brillante situacion en que
comenzaba & verme, aun no sentia en mi inferior
ninguna disposicion & dejarme deslumbrar de ella;
y asi luego que me acosté me quedé dormido tran-
quilamente, sin entregar mi imaginacion & las
ideas risuefias que podian ocuparla; en vez de que
Escipion durmi6 poco, pues pasé la mitad de la
noche atesorando para casar a su hija Serafina.

No bien me habia acabado de vestir el dia si-
guiente, cuando vinieron a llamarme de parte del
conde. Fui imnmediatamente & ver & S. E., el cual
me dijo: ea Santillana, veamos algo de lo que sa-
bes hacer; tu me has dicho que el duque de Ler-
ma te encargaba algunas memorias para que se
las redactases: yo tengo una que destino para
prueba de tu capacidad, y de cuyo objeto voy &
enterarte. Se trata de componer una obra que
disponga al piiblico en favor de mi ministerio. Ya
he hecho correr secretamente la voz de que he
encontrado los negocios en gran desérden, y es
menester ahora manifestar 4 los ojos dela
corte y del publico la triste situacion a que se ha-
lla reducida la monarquia. Conviene presentar so-
bre esto un cuadro que llame la atencion publica,
v no deje echar de menos & mi predecesor: des-
pues ponderaras las medidas que he adoptado pa-
ra hacer que sea glorioso el gobierno del rey, flo-
recientes sus estados, y sus vasallos complefa-
mente dichosos.

Dicho esto me entregé un papel que contenia -
Tos justos motivos de los pueblos para estar des~
contentos con el gobierno anterior; y me acuerdo
que constaba de diez articulos , el menor de los
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cuales era muy bastante para sobresaltar 4 todo
buen espafiol. Hizome despues pasar 4 un gabine-
tillo contiguo 4 su despacho, y alli me dejo solo
para que trabajase con libertad. .Comencé pues &
componer mi memoria lo mejor que me fué posible:
espuse primeramente el estado lastimoso en que
se hallaba la monarquia; el erario exhausto, las
rentas de la corona estancadas en manos de asen-
tistas, y la marina arruinada. Recapitulé despues
los defectos cometidos por los que habian gober—
nado la nacion en el reinado anterior, y las funes-
tas consecuencias que podian traer consigo. En fin,
pinté la monarquia en el mayor peligro, y censu~
ré tan acremente al ministerio antecior que, se—
gun mi memoria, la caida del duque de Lerma era
una felicidad para la Espaiia. A la verdad, aunque
¥o no tenia ningun motivo de queja de aquel senor
sin embargo no me pes6 hacerle esta buena obra.
Finalmente, despues de haber hecho la mas espan-
tosa pintura delos males que amenazaban 4 la Es-
paiia, alentaba los animos, haciendo manosamente
concebir 4 los pueblos esperanzas lisonjeras para
1o sucesivo. Hacfa hablar al conde de Olivares co-
mo 4 un restaurador enviado por la Providencia
ppara la salvacion de la patria : prometia montes de
oro; v en una palabra, llené tan completamente
los deseos del ministro, que quedé sorprendido de
mi obra cuando acabé de leerla. Santillana, me di-
jo: gt sabes que has hecho una obra digna de un
secretario de estado? Ya no me admiro de que el
’duqlue de Lerma se valiese de tu pluma. Tu estilo
es laconico y aun elegante; pero me parece de—
masiado sencillo: y al mismo tiempo, haciéndome
notar los pasages queno eran de sugusto los varié;
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juzgando yo por sus correcciones que le gustaban,
como me habia dicho Navarro, las espresiones es-
tudiadas y oscuras. Sin embargo aunque le agra-
dase tanto la nobleza, 6, por mejor decir, la cul-
tura en la diccion, no por eso dejé de conservar
las dos terceras partes de mi memoria: y para
darmelamejor prueba de su plena satisfaccion, me
envié por don Ramon trescientos doblones al aca-
bar yo de comer.

CAPITULO VL

En qué invirtié Gil Blas estos trescientos doblones, y comision que
di6 & Escipien. Resultado de la memoria de que acaba de ha-
blarse.

Esta generosidad del ministro di6 nuevo moti-
vo & Escipion para repetirme mil parabienes de
haber vuelto a la cérte. Usted vé, me dijo, que la
fortuna tiene grandes designios para favorecerle.
¢Esta vmd. ahora arrepentido de haber dejado su
soledad? | Viva el sefior conde de Olivares! que es
un amo muy diferente de su predecesor. A pesar
de ser ymd. muy afecto al duque de Lerma, le de-
j6 morir de hambre muchos meses sin regalarle
ni un triste peso duro; mas el conde ya le ha da-
do una gratificacion que vmd. no se hubiera atre-
vido & esperar sino despues de largos servicios.
Me alegraria mucho , anadié , de que los sefiores
de Leiva fuesen testigos de la prosperidad de vmnd.,
6 4lo menos de que la supiesen. Tiempo es de
noticiarsela, le respondi, y de esto iba 4 hablarte;
porque no dudo desearan con mucha impaciencia
saber de mi; pero aguardaba para hacerfo a ver-
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me en un estado fijo, v decirles positivamente sk
me quedaria en la corte 6 no. Ahora que estoy se-
guro de mi suerte, puedes ir & Valencia cuando
quieras 4 informar 4 aquellos sefiores de mi situa-
cion actual, que miro como obra suya, siendo
cierto que, & nohabérmelo ellos persuadido, jaméas
me hubiera determinado & volver & Madrid. ;Oh,
mi amado amo, esclamo6 el hijo de la Coscolina,
qué alegria voy 4 darles cuando les cuente lo que
ha sucedido & usted! {Cuénto diera por hallarme
ya 4 las puertas de Valencia! pero pronto estaré
alli. Los dos caballos de don Alfonso estan preve—
nidos, voy a ponerme en camino con un lacayo
de S. E.; porque ademas de que me gusta llevar
compaiifa por el camino , vind. sabe que la librea
de un primer ministro deslumbra.

No pude menos de reirme de la necia vanidad
de mi secretario; y con todo eso yo, quiza aun
mas vano que él, le permiti hacer lo que le di6 la
gana. Marcha, le dije, y vuelve prontamente, por-
‘que tengo que darte otro encargo. Quiero enviar—
te a Asturias a llevar dinero 4 mi madre. Por pura
negligencia he dejado pasar el tiempo en que pro-
meti enviarle cien doblones que ti mismo te obli-
gaste a ponerle en mano propia. Las promesas de
esta especie deben ser tan sagradas para un hijo,
que me acuso de mi poca puntualidad en cumplir-
las. Sefior, me respondié Escipion, en seis sema-
nas quedaran desempenados ambos encargos; ha-
bré visto 4 los sefiores de Leiva, dado una vuelta

or vuestra quinta, y visitado segunda vez la ciu-
ad de Oviedo , de la cual no me puedo acordar
sin dar al diablo las tres partes y media de sus
habitantes. Entregué , pues, al hijo de la Coscoli=
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na cien doblones para la pension de mi madre , y
otros ciento para ¢l , deseando que hiciese feliz-
mente el largo viage que iba emprender. ’

Poco despues de su partida S. E. mandé im-

rimir nuestra memoria, que apenas se hizo pi-

lica. cuando fué asunto de todas las conversacio=
nes de Madrid. Al pueblo, amigo siempre de no-
vedades, le gusto infinito. La disipacion de las
rentas reales, que estaba pintada con los mas vi-
vos colores, le indignaron contra el duque de Ler-
ma; y silos golpes que se descargaban contra es-
te ministro no fueron aplaudidos de todos, a lo me-
nos merecieron la aprobacion demuchos. En cuan-
to 4 las pomposas promesas que hacia el conde de
Olivares, y entre ellas la de cubrir por medio de.
una discreta economia las atenciones del estado
sin gravar 4 los vasallos, deslumbraron & todos
generalmente, y les confirmaron en el gran con~
cepto que ya tenian de sus talentos; de manera
que por toda la poblacion resonaron sus alaban-
738,

El ministro satisfecho de haber conseguido
con esta obra su objeto, que nohabia sido otro que
el de grangearse la estimacion publica, quiso me-
recerla verdaderamente por medio de una accion
laudahle que fuese util al rey. Recurrié para ello
4 la invencion del emperador Galyva, es decir que
hizo que los particulares que se habian enriqueci-
do, sabe Dios como, con el manejo de los cauda-
Ies publicos, resarciesen al erario. Luego que.el
conde hizo vomitar & aquellas sanguijuelas la san-
gre. que habian chupado, y la guardo en las arcas
reales, traté de conservarla en ellas haciendo su-
primir todas las pensiones, sin esceptuar la suya
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como tambien las gratificaciones que se daban del
caudal de S. M. Para lograr la ejecucion de este
designio, queno podia verificarse sin mudar la faz
del ;gobierno, me mandé componer ofra memoria,
cuya substancia y método me indico: en seguida
me encarg6 que procurase elevar todo lo posible
la ordinaria sencillez de mi estilo, para dar mas
dignidad a mis frases. Ya estoy hecho cargo, se-
fior, le dije: V. E. quiere sublimidad y brillantez,
pues la tendra. Encerréme en el mismo gabinete
donde anteriormente habia trabajado, y alli puse
manos a la obra despues de haber invocado al Ge-
nio elocuente del arzobispo de Granada.

Comencé por esponer que era. preciso conser-
var con todo rigor los fondos que hahia en arcas
reales, que no debian emplearse absolutamente si-
no en las necesidades de la monarquia, como que
eran un fondo sagrado que se debia reservar para.
Jimponer respeto & los enemigos de la.nacion. Des-
pues hacia presente al monarca (que-era 4 quien
se.dirigia la memoria) que suprimiendo las pensio-
nes ygratificacionescargadas sobre lareal hacien-
da, no por eso se privaba del gusto que tendria
en recompensar generosamente el mérito y ser—
vicios de los vasallos que se hiciesen acreedores
4 sus reaies gracias; pues sin tocar & su tesoro
quedaba en estado de conceder grandes recom-
pensas: porque para unostenia vireinatos, gobier-
nos, habitos de las 6rdenes militares, y empleos
en sus ejércitos; para otros encomiendas sobre las
cuales podria imponer muchas pensiones, titulos
de Castilla, y magistraturas: y por ultimo, todo
género de beneficios:eclesiasticos parados que qui=
siesen seguir la carrera de la iglesia. §
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Esta memoria, mucho mas larga que la ante-
rior, me ocupo cerca de tres dias, y por mi fortu-
na salié tan acomodada al gusto de mi amo, per
estar atestada de voces enfaticas y de clausulas
metaforicas, que me colmo de alabanzas. Mucho
me agrada lo que has hecho, me dijo, ensefidndo~
me los pasages mas pomposos, €stas si que son
espresiones vaciadas enbuen molde. {Animo! ami.
g0 mio, ya estoy previendo que me servirds de
grande utilidad. Sin embargo, en medio de los
elogios que me prodigd, no dejo de retocar la me~
moria; puso en ella mucho de su casa, y form6
una pieza de elocuencia que admir6 al rey y 4 to-

_da la corte. El publico la honro tambien con su
aprobacion, presagio felicidades para lo venidero,
y se lisonjed de que la monarquia recobraria su
antiguo esplendor bajo el ministerio de un perso-
nage tan insigne. Viendo S. E.la mucha fama que
le iabia granjeado aquel escrito, quiso que por la
parte que yo tenia en él recogiese algun fruto; y
asi dispuso que se me diese una pension de qui-
nientos escudos sobre la encomienda de Castilla;
lo que me fué tanto mas apreciable, cuanto que
este no era un bien mal adquirido, aunque lo ha-
bia ganado con mucha facilidad.

CAPITULO VIIL.

Por qué casualidad, endénde yen qué estado volvio & encontrar
GilBlas 4su amigo Fabricio; y conversacion que tuvieron.

Ninguna cosa le gustaba tanto al conde como
saber lo que se pensaba en Madrid de la conduc-
1a que observaba en su ministerio. Todos los dias
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me preguntaba que se decia de €1, y aun tenia pa-
gadas espias que le contaban puntualmente cuan—
to pasaba en la poblacion. Le referian hasta las
mas ligeras conversaciones que habian oido: y co-
mo les tenia encargado que le dijesen francamen—
te la verdad, no tenia poco que sufrir algunas ve-
ces su amor propio; porque la lengua del pueblo
es tan suelta que nada respeta.

Luego que conoci que el conde era amigo de
que se le diesen noticias, me dediqué 4 ir por las
tardes & los sitios publicos y mezclarme en las
conversaciones de personas decentes, donde las
hubiera. Cuando hablaban del gobierno escucha-
ba con atencion, y si decian algo digno de que lo
supiese S. E. no dejaba de noticiarselo; pero debe
observarse que jamas le decia nada que no le fue~
ra favorable.

Volviendo en cierta ocasion de uno de estos
sitios pasé por delante de la puerta de un hospi-
tal, y me di6 gana de entrar en él. Recorri dos 6
tres salas llenas de enfermos, y mirando 4 todas
partes, vi entre aquellos desgraciados, & quie-
nes no podia considerar sin lastima , uno que fi-
jo mi atencion, porque me pareci6 ver en él 4 mi
paisanoy antiguo camarada Fabricio. Acerquéme
mas 4 su cama para enterarme mejor, y aunque
no pude ya dudar que era el poeta Nufiez: con
todo me detuve algunos instantes a mirarle, pero
sin decirle nada. El me conoci6 luego, y me mi-
raba del mismo modo. Al cabo rompiendo el si-
lencio, le dije: 6 mis ojos me engafan 6 este que
miro es Fabricio. El mismo soy, me respondié
friamente, y no debes maravillarte. Desde que
me separé de ti, no he tenido ofro oficio que el de

Biblioteca Popular, T I,
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autor:he compuesto novelas, comedias,’y ‘toda
clase de obrasde ingenio ; y he llegado al fin ‘de
esta carrera, que es parar'en un hospital.
No pude menos de reirme al oir estas 1ltimas
pelabras, y mucho mas al ver la seriedad con
que las pronuncié - jPues qué! esclamé: y tu mu—
sa teha traido & tan miserable estado? %es posi=
ble que te haya jugado una pieza tan villana ¢ T
mismo lo estas viendo, repuso él; a ‘estas casas
suelen venir & parar todos los que ‘presumen de:
ingenios. Tu, hijo mio, lo acerfaste en ‘seguir
otro rumbo; pero-ya no estas en la corte, 'y me
parece que tus-asuntos han mudado mucho deas-
ecto: y aun meacuerdo de haber.oido decir que
ge orden del rey te habian metido en un -castillo.
Asifué puntualmente, repuse yo: la fortuna em
que me viste cuando nos separamos, fuémuy pa—
sagera, pues pocos dias despues perdi derepente
mi empleo, mis bienes y mi libertad. Sin embar—
g0, amigo.mio, hoy-me vuelyes 4 veren un ‘es~
tado mucho mas brillante que aquel en cIue me
conociste en otro tiempo. Eso no es posible, dijo
Nufiez: tu-aspecto esjuicioso y modesto:'no noto
en fi aquella vanidad y aquella altaneria que
suelen inspirar las prosperidades. Las desgracias;,
le repliqué, han purificado mi virtud. En la es~
cuela de la adversidad aprendi 4 gozar de las Ti=
quezas sindejarme dominar por el!as.
Acaba,pues;, y dime, interrumpié: Fabricio,
incorporandose enla cama - on jubilo, qué empleo
es el que tienes, y en qué te ocupas al presente.
¢Eres por ventura mayordomo de algun' gran ‘se«
fior arruinado, 61 de alguna ‘viuda rica? Todavia
estoy mucho mejor, le respondi, pero- por ‘ahorg
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dispénsame te ruego, de esplicarme -mas; que:
en mejor ocasion contentaré enteramente - tu  cu-
riosidad. Al presente héstete.saber que estoy en
situacion de poder servirte, 6. mas bien de po—
nerte en estado deno necesitar de nadie para pa-
sarlo con decencia; econ fal que me des palabra de
no componer mas obras’de ingenio en. verso ni em.

rosa. § Seras capaz de hacer tan gran sacrificio?
fa le he hechoal cielo, me dijo, en la enferme-
dad mortal de que me ves convaleciente. Un reli—
gioso dominico me ha movido & abjurar de la poes
sia como de una ocupacion que si no es. criminal;
desvia por lo menos de la prudencia.

Mil parabienes te doy por tan cuerda resolu~-
cion, mi querido Nufez; pero guardate bien de
la recaida. Esa es la que no . temo, me replico;
porque tengo hecho firmisimo proposito de aban-
donar 4 las musas; por sefias de que cuando en—
traste en esta sala estaba haciendo una composi—
cion en verso en que me despedia de ellas para
siempre. Senor Fabricio, le dije entonces me-~
neando la cabeza; no sé siel padre dominico ¥
yo podremos fiarnos de tu abjuracion; porque. te
veo ciegamente enamorado de aquellas doctas
doncellas. No , no, me respondié con viveza: fen-
go ya rotos todos los lazos que me -estrechaban
con ellas. Todavia he hecho mas; pues he’cobra—
do aversion al publico: no merece que los - auto-
res quieran consagrarle sus desvelos; y yo me
avergonzaria mucho de componer alguna obra que
lograse su aprobacion. Y no creas, continué, que
elresentimiento me dicta este lenguaje: digotela
con serenidad ; tanto caso hago de- los aplausos
del publico como de sus desprecios. Es dificil sa= -

-
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ber quien gana 6 quien pierde con él: es tan ca-
prichoso que hoy piensa de una manera y mafia-
na de otra. Muy locos son los poetas dramaticos

ue se llenan de vanidad cuando ven que sus pro-

ucciones han sido recibidas con aplauso. Aun-
que la primeravez que se reprasenten causen mu-
cho ruido por la novedad, si veinte afios despues
vuelven a parecer en el teatro, son por la mayor

arte mal recibidas. La misma fortuua corren por
o comun las novelas y los demas libros de pura
diversion cuando salen & luz; pues si & los prin-
cipios logran la aprobacion de todos, poco & po-
co la van perdiendo, hasta que al fin llegan 4 caer
en desprecio. Los que viven ahora acusan de mal
gusto & los que les han precedido, v el mismo
defecto les imputaran & ellos los que vengan des-
pues. De donde concluyo que los autores que son
aplandidos en este siglo, seran silbados en el
siguiente. Asi que todo el honor y toda la esti-
macion que nos granjea el buen éxito de una obra
impresa, no es en suma otra cosa (ue una pura
quimera, una ilusion de nuestra fantasfa, y un
fuego de paja, cuyo humo desvanece el viento en
un instante.

A pesar de que conoci desde luego ser efecto
de melancolia y de mal humor este juicioso modo
de discurrir de mi poeta de Asturias, no me di
por entendido, y solo le dije: verdaderamente
quedo gozoso de verte divoreiado de las obras de
ingenio, %curado radicalmente de la mania de
escribir. Desde ahora puedes estar seguro de que
cuanto antes te haré dar un empleo con que pue-
dasmantenerte decorosamente sin fatigar tu 1ma-
ginacion, Mejor para mi, respondié muy alegre:
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el ingenio comienza 4 olerme mal, y ya le consi~
dero como el don mas funesto que el cielo puede
conceder al hombre. Deseo, amado Fabricio, re=~
puse yo, que conserves siempre esas ideas; y te
vuelvo & repetir que si persistes en abandonar la
goesia, muy presto te haré con un empleo tan
onroso como lucrativo; pero mientras logro ha—
certe este servicio, te ruego que admitas esta
corta prueba de mi amistad; y diciendo esto le
puse en la mano un holsillo en- que habria como
unos sesenta doblones.
1Oh, generoso amigo! esclamé enagenado de
gozo y de gratitud el hijo del barbero Nuiez.
i Qué gracias debo dar al cielo por baberte traido
aeste hospital! Hoy mismo quiero salir de ¢l con
tu socorro. Efectivamente asi lo ejecuté hacién—
dose llevar & una buena posada. Pero antes de se-
pararnos le informé de mi alojamiento, convidan-
dole & que me fuese & ver luego que se sintiese
perfectamente recuperado. Quedése muy sorpren-
dido cuando le dije que vivia en la casa'del conde
de Olivares: joh bienaventurado Gil Blas, me di~
jo, (;ue tienes la fortuna de agradar & los minis—
tros! Me complazco en tu felicidad, pues haces
tan buen uso de ella.

CAPITULO VIIIL

Gil Blas se grangea cada dia mas el afecto del ministro: vuel—
ve Escipion 4 Madrid , y relacion que hace & Santillana de
su viage.

El conde de Olivares, & quien en adelante Ila—
maré el conde-duque , porque con ese titulo se dig-
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06 honrarle el rey por este tiempo, tenia‘una fla-
gueza que descubri en él, no sinfruto para mi, y
gra la de querer que le tuvieran carifio. Luego que
‘gonociaique alguno le servia con buen afecto’, le
dabaiparte en'suamistad. No me descuidé en apro-
wecharme bien de esta observacion; pues no-con-
tento con ejecutar puntuaimente cuanto me man-
daba, obedecia sus 6rdenes con’demostraciones
de celo que le encantaban. Estudiaba su gustoen
todas las cosas para conformarme & €1, y antici-
parme 4 sus deseos en cuanto' me fuera posible.

Por este'modo de proceder, con el que casi
nunca.se deja‘de conseguir lo que se intenta;, lle-
gué insensiblemente 4 ser el favorito de mi' amo,
quien por su parte conociendo que yo adolecia
tambien de'la misma flaqueza:que‘él, me gano6'la
voluntad con las demostraciones de carifio que me
hizo conmigo. Me grangeé tanto su' amistad’, que
llegué 4 participar de su confianza igualmente que
¢l sefior Carnero'su primer secretario.

Este se habia valido de los mismos medios que
-za para agradar & S. E., 'y lo habia logrado tan
bien , que le revelaba los‘arcanos del'gabinete 5y
asi los dos éramos confidentes del primer ministro
v los depositarios de sus secretos’; pero con ‘esta
diferencia , que & Carnero solo le hablaba de los
negocios de estado, y & mi de los que tocaban &
sus intereses personales ; lo que formaba por de-
.eirlo.asi;, dos departamentos separados, -con:lo
cnal uno y: otro estabamos igualmente gustosos,
viviendo juntos sin celos y sin amistad. Yo tenia
motivo para estar contento con mi destino, porque
proporcionandome continuamente la ocasion:de es-
tar con el conde-duque , me ponia en estado de
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penetrar en el fondo de su alma, que:dejé-de ocul-
tarme , en medio de ser naturalmente reservado,
cuando llegé & convencerse de la:sinceridad de mi
afecto hacia él.

Santillana, me dijo un dia, ti hasvisto al due
que de Lerma gozar de una antoridad. que: menos
parecia la;de un ministro favorito- que el poder-de
un monarea -absoluto ; sin embargo, yo sey mas
feliz. que lo era él en el mayor auge de su fortuna.
El tenia dos enemigos formidables en el.duque-de
Uceda su, propio-hijo, y en el -confesor: de: Fe-
lipe III ; en vez de que yo & nadie veo: cerca del
rey con bastante favor para perjudicarme., ni;aun
de quien yo sospeche que me tenga mala voluntad.
Es verdag , continué , que desde mi elevacion al
ministerio puse el mayor. cuidado en- que no estu-
viesen.al lado de;S. M. otras personas-que las-en-
lazadas conmigo por amistad 6 por.parentesco.:Gon
vireinatos 6 embajadas me he 1do deshaciendo de
todos los sefiores cuyo mérito personal hubiexa
podido hacerme decaerialgo de la gracia:del sohe-
Tano, que yo (uiero gozar entera y esclusivamen-
te ; de manera que en la actualidad me puedo li~
songear de que ningun grande me hace sombra.
Ya vés., Gil Blas,; anadio ., que te descubro mi co-
Tazon: como tengo motivo para creer; que.me: eres
-enteramente afecto, he echado mano de ti para
que.seas mi confidente. Tienes entendimiento., e
contemplo juicioso., prudente y discreto ; en, una
palabra te considero & propgsito para el desempe-
no de mil comisiones que piden un sugeto muy.in-
teligente y que tome: parte en mis.intereses.

No pude desechar-del todo las ideas lisongeras
que estas palabras escitaron en mi imaginacion;
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subiéronseme repentinamente 4 la cabeza algunos
humos de ambicion y de avaricia, que despertaron
en mi ciertos afectos de que créia haber triunfado.
Aseguré al ministro que haria cuanto estuviese de
mi parte para corresponder 4 sus deseos, y me
preparé para ejecutar sin escriipulo todas las 6r-
denes que tuviera por conveniente darme.

Entretanto que yo me disponia de este modo &
erigir nuevos altares 4 la Fortuna, volvié Escipion
de su viage. No tengo, me dijo , muy larga rela—
~cion que haceros : causé una grande alegria a los
sefiores de Leiva cuando les dije la buena acogida
Hue vmd. hallé en el rey luego que le conocid, y
~de qué modo se conduce con vmd. el conde de
Olivares.

Interrumpi & Escipion diciéndole : mas alegria
les hubieras causado , amigo mio, si hubieras po-
dido contarles el predicamento en que me hallo en
el dia para con el ministro. Son verdaderamente
de admirar los rapidos progresos que despues de
tu partida he hecho en el corazon de S. E. Sea
Dios bendito, mi querido amo, respondi6, ya pre-
siento que tendremos escelentes destinos que des-
empenar.

udemos de conversacion, le dije, y hablemos
de Oviedo. Cuando saliste de Asturias jen qué es-
tado dejaste & mi madre? {Ah sefior! me respondié
tomando de repente un aspecto afligido : las noti-
cias que tengo que daros sobre ese punto no son
sino tristes. {Oh cielos! esclamé: sin duda mi ma-
dre ha muerto. Seis meses h4, dijo mi secretario,
que la buena sefiora pago el tributo 4 la natura—
leza, y lo mismo el sefior Gil Perez su tio de vue-
Sa merced.
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Afligiéme vivamente la muerte de mi madre,
aunque en mi infancia no habia recibido de ella
aquellas caricias que tanto necesitan los hijos pa—
ra ser agradecidos en lo sucesivo. Tambien der—
ramé algunas lagrimas por el buen canénigo, acor-
dandome del cuidado que habia tenido de mi edu-
cacion. A la verdad no duré mucho mi pesadumbre;
que muy presto quedé reducida a una tierna me=
moria que siempre he conservado de mis parientes.

CAPITULO IX.

€omo y con quién caso el conde-duque a su hija Gnica, y log
sinsabores que produjo este matrimonio.

- Poco despues del regreso del hijo de la Cosco=
lina vi al conde-duque por espacio de unos ocho
dias muy parado y pensativo. Me persuadi de que
estaba meditando alguna grande empresa de poli-
tica ; pero presto llegué a saber que lo que le te—
nia tan suspenso era un asunto doméstico. Gil
Blas, me dijo una tarde , sin duda habras repara-
do que hace dias que ando pensativo. Asi es, hijo
mio; no puedo negar que enteramente me ocupa
un negocio, del cual pende el sosiego de mi alma,
Y voy & confiartelo.

Mi hija dofia Maria , continué , se halla ya en
edad de tomar estado, y son muchos los preten—
dientes que aspiran 4 su mano. El conde de Nie-
bla, primogénito del duque de Medinasidonia, ca-
beza de la casa de Guzman , y don Luis de Haro;
hijo y heredero del marqués del Carpio, y de mi
hermana mayor, son los dos concurrentes que pa-
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recen mas dignos de merecer la preferencia. Sobre
todo el mérito del wiltimo es tan superior al de sus
competidores, que toda la corte estd persuadida
de que serd el que preferiré para yerno. Con todo
€s0;, sin pararme en esplicarie los motivos:que
tengo para desechar & ambos, te diré que he pues-
tolos ojos.en.don Ramiro Nuiiez de Guzman, mar-

ués de Toral, cabeza de la casa de los Guzmanes
ge Abrados: A este sedor, y 4 los hijos que nacie-
ren de mi hija quiero dejar todos mis bienes, vins
cularlos al titulo de conde de Olivares y anejar a
€l la grandeza ; de suerte que mis nietos y sus
descendientes que vinieren dela rama de Abra-
dos y de la;de Olivares pasaran por primogénitos
de la casa de Guzman. Dime: Santillana, afiadio,
Japruebas este proyecto? Sefor, le respondi, es
propio de la.capacidad.y talento quele ha forma-
do : lounico que recelo es que el dugque de Medi-
nasidonia: podra quejarse-de él. Quéjese cuanto
quiera, respondio, nada me importa: no tengo in-
clinacion a su rama que ha usurpado & la de Abra-
dos el derecho de primogenitura y los titulos ane-
jos & ella; menos impresion me haran sus quejas
que el sentimiento:que tendra mi hermana la mar-
«uesa del Garpio al ver.que su hijopierde el enla-
ce conmi hija. Pero sobre todo yo,quiero: hacer
mi gusto y don Ramiro sera preferido: & todos: sus
zivales: asi lo tengo determinado.

Habiendo el conde-duque tomado esta reselu~
«cion no pasé-sin embargo. & ejecutarla sin afian-
zarla primero con un. golpe diestro de: politica.
Presento un memorial a% rey y a la reina suplican-
«do- & sus magestades se dignasen dispener dela
mano de su hija dofia Maria, esponi¢adoles:las
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cualidades de los sefiores que la-pretendian, y re~
mitiéndose enteramente & la eleceion de sus ma-
gestades : bien que hablando del marqués de To-
ral , no se-dejaba de conocer su particular incli-
nacicn & este partido. En: virtud deesto el re¥~,
3ue deseaba mucho complacer & su ministro , le
dié por escrito larespuesta siguiente: Juzgo d-don
Ramiro Nuiiez digno de dona Maria. Sin embargo,
elige por t mismo: el partido que mas le-convenga
serd el que @ mi mas me agrade.—El rey.

Manifesto-el ministro estarespuesta con cierta
afectacion ; y fingiendo entenderla como una: 6r=
den del soberano, se dio prisa a casar 4 su hija
:con el marqués de Toral, resolucion de que se re-
sinti6 vivamente la marquesa del Carpio, como
todos los Guzmanes, que-estaban muy satisfechos
con la esperanza del enlace con dofia Maria. En
medio de esto unos.y otros, cuando vieron que no
podian impedir el casamiento, aparentaron cele—
wrarle con las mayores demostraciones de alegria.
Parecia que toda la familia estaba fuera de si de
contento ; pero tardé poco en verse vengado: su
disgusto del modo mas cruel y doloroso para el
conde. A los diez meses di¢ 4 luz dofia Maria una
nifia. que muri6 al nacer, y poco despues la mis—~
-ma.madre fué victima de su sobreparto.

1Qué pérdida para un padre idélatra. (per de-
cirlo asi) de su hija, y mas viendo con-esto desva-
necido su proyecto de quitar el derecho de pri-
mogenitura & la rama de Medinasidonia!l® Esto le
afligié tan profundamente que se encerré por al—
‘gunos-dias sin' que le viese nadie sino yo., que
-.conformandome & su escesivo sentimiento, me
‘mostraba tan apesadumbrado como él. Forzoso es
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decir la verdad: yo aproveché esta coyuntura pa=
ra derramar nuevas lagrimas en memoria de An—
tonia. La semejanza que habia entre su muerte y la
de la marquesa de Toral volvié & abrir una heri-
da mal cicatrizada, causandome tanto sentimien—
to, que el ministro , & pesar de lo abatido que le
tenia su propia pena, no pudo menos de advertir
la mia. Admiréle verme tomar tan activa parte en
sus lamarguras. Gil Blas, me dijo un dia que le
pareci abismado en una profunda tristeza, es un
consuelo muy dulce para mi el tener un confiden—
te tan sensible 4 mis angustias. jAh sefior! le res-
pondi, vendiéndole por fineza mi quebranto, seria

o el hombre mas ingrato, y mi corazon el mas

uro si no las sintiera tan vivamente. {Pues qué!
¢podria V. E. llorar la muerte de una hija de tan-
to mérito, y 4 quien amaba tan tiernamente, sin
que yo mezclase mis lagrimas con las suyas? No,
seiior: me tiene V. E. demasiado colmado de bene-
ficios para que yo pueda dejar en toda mi vida de
tomar parte en sus satisfacciones y en sus pesa-
dumbres. ‘

CAPITULO X.

Encuentra Gil Blas casualmente al poeta Nufiez: refiérele este
que se representa una tragedia suya en el teatro del Principe:
desgraciado éxito que tuvo;y efecto favorahle que le produjo
esta desgracia.

Comenzaba el ministro & consolarse, y por
consiguiente tambien yo & recobrar mi buen hu-
mor, cuando sali una tarde & pasearme solo en
coche. En el camino encontré al poeta asturiano,
4 quien no habia, visto despues de su salida del
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hospital. Adverti que estaba decentemente vesti—
do. Llaméle, hicele entrar en el coche , y fuimos
juntos & pasear en el Prado de san Gerénimo.

Senor Nuiiez, le dije, ha sido fortuna mia ha-
beros encontrado por casualidad; &4 no ser asi
nunca lograria el gusto de... Déjate de reconven~
ciones, Santillana, interrumpié con precipitacion:
confieso de huena fé que de propésito no quise ir
a visitarte, % te voy & decir el motivo. T me pro-
metiste un buen empleo, con tal que renunciase
a la poesia, y yo he encontrado otro mas sélido
con la condicion de hacer versos: he aceptado
este Gltimo por ser mas conforme & mi genio. Un
amigo mio me ha colocado en casa de don Beltran
Gomez del Ribero, tesorero de las galeras del rey.
Este don Beltran queria mantener & sus espeusas
nn buen ingenio, y habiéndole parecido muy su—
blime mi versificacion, me ha preferido & einco 6
seis autores que se presentaron para ocupar la
plaza de secretario de su ramo.

Me alegro infinito de eso, querido Fabricio, le
dije, porque ese don Beltran verosimilmente sera
muy rico. jCGomo rico! me replico Fabricio: dicen
que ni aun él mismo sabe lo que tiene. Pero como
quiera que sea, he aqui en qué consiste el empleo
que desempefio en su casa. Como se precia de
cortejante y quiere pasar por hombre de ingenio,
se vale de mi pluma para componer billetes lle-
nos de sal y de gracia, dirigidos & muchas damas
muy vivarachas con quienes tiene frecuente cor—
respondencia. En su nombre escribo & una en ver-
50, 4 otra en prosa, y algunas veces yo mismo soy
el portador de los billetes para hacer ver mis mu-=
chos talentos.
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Pero tli mo me enteras, le dije , de lo que mag
deseo saber: te pagan bien' tus epigramas episto=
lares? con mucha liberalidad , me respondié : no
todos los ricos son espléndidos, pues algunes co-
nozco que son bien tacafos; pero don Beltran se
porta conmigo generosamente. Ademas de los dos=
cientos ‘doblones de sueldo que me tiene sefnala~
dos,'me da' de tiempo en tiempo algunas peque-
nas: gratificaciones; lo cual me pone en estado de
hacer el papel de senor, y de pasarel tiempo ale-
gremente con algunos aulores tan enemigos como
yo'de la melancolia. En suma, le repliqué yo, jestu
tesorero hombre detanto gusto que conozca las he<
llezas de una obra y note sus defectos? Oh, tanto
como esono, me respondio Nufiez; aunque tieneuna
verbosidad que deslumbra, no es inteligente. Sin
embargo, se cree otro Tarpa: decide resueltamen—
te, y sostiene su opinion con tanta altaneria y,te~
nacidad quelas mas de las veces, cuando'disputa,
todos se ven obligados'é ceder para evitar una
granizada de espresiones ‘descorteses' que acos—
tumbra descargar sobre los que le contradicen.

De aqui puedes inferir que pongo el mayor
cuidado en no oponerme jamas & lo que dice, For
mas razon que muchas veces me asista para ello,
porque ademas de los epitetos poco gustosos que
oiria de su boca, es seguro que me echaria & la
catle.‘Apruebo, pues, continué, todo lo que el
alaba , y repruebo todo: cuanto le disgusta. Pox
esta condescendencia, que en la realidad poco.6
nada me cuesta, ‘pues facilmente 'me acomodo:al
caracter y genio de las personas que me puedern
servir, me he hecho duciio de la estimacion yvo=
luntad de mi patrono. Empeiidme en componer
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una’ tragedia, ‘cuya idea me sugirié 'él'mismo.
Compusela & vista suya; si sale bien, deberé toda
mi gloria & las'lecciones que ¢l me ha dado.

reguntéle el titulo de la tragedia, y me res-
pondié: intitulase el Conde de Saldaia, la cual se
representard ‘en el corral del Principe dentro de
tres dias. Deseo mucho, ‘le repliqué, que logre
todo ‘el :aplauso y concepto que tu ingenio me hace:
esperar. Yo tambien lo espero, me dijo él: verdad
estqueno hay esperanzas mas falibles que estas,
por'estar tan inciertos los autores del éxito ‘que
tendran sus obras en las'tablas.

Lleg6 en fin el ‘dia de la primera representa—
cion. Yo mo asisti& ella por haberme dado el mi-
nistro ‘cierto encargo que me lo estorb6; ylo mag
que pude hacer fué enviar'a Escipion para que &
lo'menos me informase del éxito de una pieza ent
que me interesaba. ‘Despues de-haberle estado
esperando con impaciencia, le vi‘entrar con um
semblante que me dié mala espina, y no me de—
jo presagiar cosa buena. Y bien, le pregunté,
icomo ha recibido el publico & el Conde de Sulda=
na? Malisimamente , me respondi6: en mi vida he
visto comedia tratada con mayor ignominia ; me
he salido indignado de la insolencia del patio. Na
estoy yo menos indignado, le respondi, contra la
mania que Nufiez tiene de componer: piezas'dra=
maticas. ';No debe haber perdido el juicio para
preferir los ignominiosos silhidos del populacho
al'decoroso estado en que pude co]ocarﬁa‘? Asime
desahogaba yo echando pestes contra el poeta de
- Asturias por la inclinacion que le tenia, afligién—

dome de la desgracia de su'drama , mientras %
estaba tan satisfecho de su obra.
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Efectivamente dos dias despues le vi entrar
en mi cuarto que no cabia en side gozo. Santilla-
na, esclamé alborozado luego que me vié, vengo &
darte parte de mi suma felicidad. La composicion
de una mala tragedia ha causado mi fortuna. Ya
sabras lo mal que fué recibido mi pobre Conde de
Saldaiia : todos los espectadores se amotinaron
contra él; pero este desenfreno universal fué jus«
tamente el que aseguré mi dicha para toda la vida.

Quedé aturdido al oir hablar de este modo al
poeta Nuiiez. ;Como asi? Fabricio, le pregunté
pasmado : ¢ Es posible que el alto desprecio con
que fué tratada tu tragedia , sea puntualmente el
motivo de tu desmesurada alegria? Asi es ni mas
ni menos, me respondié. Ya te dije la mucha par-
te que don Beltran tuvo en su composicion ; por
Io mismo la califico de una obra & todas luces es-
celente. Picado en estremo de que el publico hu-
biera sido de un sentir tan-contrario al suyo, me
dijo esla maifiana: Nuiiez, '

Victriz causa Diis placuit , sed victa Catoni :

si tu tragedia parecié tan mala las gentes, 4 mi me
gusto mucho, yesto te debe bastar. Y para que te
consueles del dolor que naturalmente te causara
la injusticia y el mal gusto del siglo presente,
desde ahora te sefialo dos mil escudos de renta
anual y vitalicia sobre todos mis bienes. Vamos
desde aqui a casa de mi escribano 4 otorgar la
escritura. Con efecto, partimos inmediatameunte.
El tesorero firmo la escritura de donacion, y me
ha pagado el primer afio anticipado. ,
Di mil parabienes & Fabricio por el desgracia=
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do éxito de su Conde de Saldaiias, que habia re~
dundado en provecho del autor. Tienes razon,
prosiguié él, en cumplimentarme por una cosa
tan estrafia. {Dichoso yo una y mil veces de ha—
ber sido silbado! Si el publico mas benévolo me
hubiera honrado con sus aplausos, ;qué fruto hu-
biera sacado de ellos? Ninguno, 6 4 lo sumo algu-
nos reales que de nada me servirian ; pero los sil-
bidos en un instante me han puesto en estado de
pasar comodamente el resto de mis dias.

CAPITULO XI.

Consigue Santillana un empleo para Escipion, el cual se embar-
ca para Nueva-Espaia.

No mir6 mi secretario sin alguna envidia la
impensada fortuna del poeta Nufez, de manera,
que en toda una semana no cesé de hablarme de
ella. Admirado estoy, me decia, de los caprichos
de la fortuna, la cual muchas veces parece que se
deleita en colmar de bienes & un detestable autor,
mientras abandona a los mejores en manos de la
miseria: jcuanto celebraria yo que un dia se le
antojase hacerme rico de la noche ala mananal
Eso, le dije, podra quiza suceder mas presto de
lo que piensas. Tu estas ahora en el templo de
esa deidad , porque, si no me engano mucho, la
casa de un primer ministro se puede muy bien
Namar el templo de la Fortuna , donde de repente
se ven eleva(fos y opulentos los que logran su fa-
vor. Decis, sefior , mucha verdad, me respondio;

ero es menester tener paciencia para esperarle.
Vuélvote 4 decir, le repliqué , que te sosiegues:
Biblioteca Popular. T . 274
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Zquién sabe si quizd & estas horas se te estd pre-
parando alguna buena comision? Con efecto, po=
cos dias despues se me present6 ocasion de em-
plearie utilmente en servicio del conde-duque, y
no la dejé escapar.

Hallabame una maifiana en conversacion con
don Ramon Caporis, mayordomo del primer mi=
nistro, y era el asunto sobre las rentas de S. E.
Mi sefior, decia él, goza de varias encomiendas en
todas las 6rdenes militares, que le reditian cada
afio cuarenta mil escudos, sin mas obligacion que
la de llevar la Cruz de Alcantara. Fuera de eso
los tres empleos de gentil-hombre de camara, ca-
ballerizo mayor, y gran canciller de. Indias, le
producen doscientos mil escudes. Pero todo esto
esnada en comparacion de los inmensos cauda-
Iés que saca de las Indias. ;Sabe vmd. como?
Cuando los buques del rey salen de Sevilla 6 de
Lishoa para aquellos paises, hace embarear en
ellos vino , aceite y todo el trigo que le produce
st condado de Olivares, sin que le cueste un ma-
ravedi la conducion. En Indias se venden estos
géneros & precio cuatro veces mayvor del que va=
len en Espafia. Con el dinero que gana en esta
venta, compra especeria, colores y otras drogas
que en el Nuevo-Mundo estan casi de valde, y
en Buropa se venden 4 subido precio. Este es un
trafico que le vale muchos millones sin el menor
perjuicio del erario. Y no estranara usted, conti=
nuo, que las personas empleadas en hacer esté
vomercio vuelvan todas cargadas de riquezas,
porque S. E. lleva 4 bien que haciendo su nego
cio hagan tambien ellas el suyo.

El hijo de la Coscolina, que es uchaha nuestra
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conversacion, no pudo oir hablar asi 4 don Ramon
sin interrumpirle: pardiez sefior Caporis, escla—
mo, que yo de buena gana seria uno de esos em—
pleados, y mas que ha muchos afos tengo gran=
des deseos de ver a Méjico. Presto satisfaria yo tu
curiosidad, le dijo el mayordomo, si el sefior de
Santillana no se opusiera & tus deseos. Aunque
soy algo delicado en la eleccion de los sugetos que
envio a las Indias para hacer este trafico, porque
al fin yo soy el que los nombro, desde luego te
sentaria ciegamente en mi registro, con tal que lo
consintiese tuamo. Mucha satisfaccion tendria, di-
je & don Ramon, en que vmd. me diese esta prue-

a de amistad. Escipion es un mozo & quien esti=
mo, y ademas de eso es muy capazy tan puntual
en todo lo que se pone & su cargo, que espero no
dara el menor motivo de disgusto: respondo por él
¢omo pudiera responder por mi mismo.

Siendo asi, replicé Caporis, desde luego pue~
de marchar 4 Sevilla, de donde dentro de un mes
se haran ala vela los navios que han de pasar a
Indias. Llevara una carta mia para cierto sugeto
que le instruird bien en todo lo que debe hacer
para utilizar mucho sin el menor perjuicio de los
intereses de S. E., que siempre deben ser muy
sagrados para él.

Alegrisimo Escipion con el nuevo empleo, dis-
puso su viage a Sevilla con mil escudos que le di
para que comprase en Andalucia vino y aceite, ¥y
pudiese asi traficar por su cuenta en las [udias.
Mas sin embargo de las esperanzas que llevaba
de mejorar de fortuna en el viage, no pudo sepa-
rarse de mf sin lagrimas, ni yo privarme de él con
0]0s enjutos. :

3
-
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CAPITULO XIL

Llega 4 Madrid don Alfonso de Leiva: motivo de su viage: grave
afliccion de Gil Blas; y alegria que le siguio.

Apenas se habia ausentado Escipion, cuando
un page del ministro entré en mi cuarto y me en-
tregé un billete que contenia estas palabras: Si el
seiior de Santillana quisiese fomarse la molestia de ir
al meson de san Gabriel en la calle de Toledo, verd
en €l d uno de sus mayores amigos.

(Quiénpodré ser esteamigo? decia yo entre mi
mismo, Jy por qué razon me ocultard su nombre?
Tal vez quiere sazonarme el gusto de verle con el
sainete de la sorpresa. Salial instante de casa, me
encamino 4 la calle de Toledo, llegué al sitio se-
fialado, y me quedé no poco suspenso de encon-
trar & don Alfonso de Leiva. jQue es lo que veo!
esclamé: ;V. S. aqui, sefior! Sf, mi querido Gil
Blas, me respondié teniéndome estrechamente
abrazado. El mismo don Alfonso en persona es el

ue tienes 4 la vista. jPero qué negocio le ha trai-

o0 & V. S. & Madrid? le dije. Te voy & sorprender,
me respondio, y a afligirieenterandote de la causa
de mi viage. Sabete que me han quitado el gobier-
no de Valencia, y que el primer ministro ha man-
dado me presente en la corte & dar cuenta de mi
conducta. Permaneci un cuarto de hora en un pro-
fundo silencio : despues volviendo & tomar la pa-
labra, ;de qué se le acusa & V. S? le dije: nada
sé, respondio ; pero atribuyo mi desgracia & la
visita que hice tres semanas ha al cardenal duque
de Lerma que hace un mes se halla confiado en su
palacio de Denia, e
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Oh! en verdad, interrumpf yo que V. S. tiene
razon en atribuir su desgracia & esa indiscreta
visita: no hay que buscar otra culpa; y V. S. me
permitira le diga que se olvidé de consultar su
acostumbrada prudencia cuando fué & ver & un mi-
nistro desgraciado. El yerro ya se cometid, me
dijo €I, y he tomado voluntariamente mi determi-
nacion. Me retiraré con mi familia & la quinta de
Leiva, donde pasaré en un profundo sosiego el
resto de mis dias. Lo tunico que ahora me aflige,
afiadio, es el verme obligado & presentarme & un
ministro orgulloso y dominante, que quizi me re-
cibira con poco agrado, cosa intolerable para
quien naci6 con alguna honra. A pesar de que es-
to es una necesidad, he querido Eablarte, antes
de someterme & ella. Sefior, le dije, no se presen-
te V. S. al ministro sin que yo sepa antes de lo
gue se le acusa, pues el mal no es irreparable.

ea lo que fuere, V. S. se servird llevar & bien
que yo dé en el asunto todos aquellos pasos que
exijen en mila gratitud y el afecto. Diciendo esto
le dejé en el meson, asegurandole que dentro de
Poco nos volveriamos & ver.

Como yo no intervenia ya en ningun negocio
de estado desde las dos memorias de que he he-
cho tan elocuente mencion, fui & buscar & Car-
nero para preguntarle si era verdad que & don
Alfonso de Leiva se le habia quitado el gobierno
de la ciudad de Valencia. Respondiéme que si,
pero que ignoraba la causa de ello. Con es-
10 resolvi sin vacilar acudir al mismo ministro
para saber de su propia boca los motivos que
]é%dia tener para estar quejoso del hijo de don

sar.
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Estaba yo tan penetrado de dolorpor este fatal
acentecimiento, que no tuve necesidad de aparen-
tar tristeza para parecer afligido & los ojos del
conde. ;Qué tienes Santillana? me Eregunt(’) lue~

0 que me vio : descubro en tu semblante sefales
ge pesadumbre, y aun veo que las lagrimas estin
prontas a correr de tus ojos. ;Te ha ofendido algu-
no? habla, y pronto quedaras vengado. Sefior, le
respondi llorando, aun cuando quisiera disimu—
lar mi pena no podria, porque casi llega & tér—
minos de desesperacion. Acaban de asegurarme
gue ya no es gobernador de Valencia don Alfonso

e Leiva, y no podian darme noticia que me fuera
mas sensible. ;§Qué me dices, Gil Blas? repuso el
ministro admirado: ¢pues qué tienes tu con don
Alfonso ni con su gobierno? Entonces le hice una

untual relacion de todas las obligaciones que de-
Eia a los seores de Leiva, y despues le conté c6—
mo y cuando habia yo obtenido del duque de Ler-
ma para el hijo de don César el gobierno de que se
trataba. Despues que S. E. me oy6 con una aten-
cion llena de hondad héacia mi, me dijo: enjuga
tus lagrimas, amigo mio. Ademas de que yo ig—
noraba lo que me acabas de contar . te confesaré
gue miraba & don Alfonso como hechura del car-

enal de Lerma. Ponte en mi lugar; la visita que
hizo & este purpurado ¢no te le hubiera hecho sos-
pechoso? Quiero no obstante creer que habiéndo=
sele conferido su empleo por aquel ministro, pue~
de haber dado este paso por un mero impulse de
agradecimiento. Siento haber separado de su em-
E_eo 4 un hombre que te le debia & ti; pero sides:

ice lo_que habias hecho i, puedo repararlo, y
aun quiero hacer por tf mas de lo que hizo el du=
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que de Lerma. Don Alfonso de Leiva tu amigo no
era mas que gobernador de la ciudad de Valencia;
Fero vo le hago virey del reino de Aragon. Te doy
icencia para que le comuniques esta noticia , ¥
puedes decirle que venga & prestar juramento.
Cuando of estas palabras pasé del estremo de
Ia afliccion & un esceso de alegria que me enagenéd
en términos que lo conoci6 S E. en el modo de
manifestarle mi agradecimiento; mas no le des—
agrado el desconcierto de mis palabras, y como le
habia enterado de que don Alfonso estaba en Ma—
drid, me dijo que podia yo presentarsele en aquel
mismo dia. Fui volando al meson de san Gabriel,
en donde colmé de gozo al hijo de don César anun-
ciandole su nuevo empleo. No podia ereer lo que
yo ¢ decia, porque tenia dificultad en persuadirse
de que, por mas amistad que me tuviera el pri=
mer ministro, fuera capaz de dar vireinatos por
mi influjo. Condujele & casa del conde-duque, que
le recibi6 muy afablemente , y le dijo, que se ha—
bia comportado tan bien en su gebierno de la eiu=
dad de Valencia , que contemplandole el rey apto
para desempefiar un empleo mas elevado, le habia
nombrado para el vireinato de Aragon. Por otra
parte , afiadio , esta dignidad no es superior a la
categoria de vuestro nacimiento, yla nobleza ara-
gonesa no podria quejarse de la eleccion de la
corte. S. E. no me tomo en boca, y el piblico ig—
noro la parte que yo habia tenido en aquel nego <
cio, lo que puso a cubierto & don Alfonso y al mi-
nistro de las habladurias del publico sobre el nom=
bramiento de un virey que era hechura mia.
Luego que el hijo de don César estuvo seguro
de su promocion , despaché un propio & Valencia
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para noticiarla & su padre y 4 Serafina; que al mo-
mento pasaron & Madrid : y su primera diligencia
fué visitarme y colmarme de demostraciones de
vivo agradecimiento. {Qué espectaculo tan tierno
v glorioso fué para mf ver a las tres personas que
mas amaba en el mundo abrazarme & competen—
cial Tan agradecidos & mi amor como al esplendor
que el vireinato iba 4 afiadir & su casa, no halla-
ban palabras con que mahifestar su reconocimien-
to. Me hablaban como si trataran con un igual
suyo , pareciendo haber olvidado que habian sido
mis amos: todo les parecia poco para darme prue-.
bas de amistad. Para suprimir circunstancias inu-
tiles, don Alfonso, despues de haber recibidoel real
despacho , dado gracias al rey y al ministro, y
prestado el juramento acostumbrado , marché de
Madrid con su familia para ir a establecer su resi-
dencia en Zaragoza. Hizo alli su entrada publica
con la mayor magnificencia; y los aragoneses acre-
ditaron con sus aclamaciones que yo les habia da-
do un virey que les era muy acepto.

CAPITULO XIII.

Encuentra Gil Blas en palacio & don Gaston de Cogollos, y & don
Andrés de Tordesillas: & donde fueron todos tres: fin de la his=

E toria de don Gaston y doiia Elena de Galisteo: qué sexvicio hizo
Santillana a4 Tordesillas. g

Loco estaba yo de contento por haber transfor-
mado tan felizmente en virey & un gobernador de-
puesto. Los mismos sefiores de Leiva no estaban
tan alegres como yo. Prestose me ofreci otra oca-
sion de emplear mi valimiento 4 favor de un ami-



DE SANTILLANA. K27

gn: lo que creo conveniente contar, para h_acer
ver 4 mis lectores que ya no era yo aquel mismo
Gil Blas que en el ministerio anterior vendia las
mercedes de la corte.

Hallandome un dia en la antecamara del rey
hablando con algunos sefiores, que no se desde—
fiaban de admitirme 4 su conversacion, sabiendo
que me queria el primer ministro, vi entre la mul—
titud & don Gaston de Cogollos, aquel reo de es—
tado & quien habia dejado en el alcazar de Sego—
via, que estaba con el alcaide del mismo alcazar
don Andres de Tordesillas. Separéme gustoso de
las personas con quien estaba, parair & darun
abrazo 4 estos dos amigos mios: si ellos se admi-
raron mucho de verme alli, yo me admiré mas de
encontrarme con ellos. Despues de reciprocos
abrazos, me dijo don Gaston: sefior de Santillana,
tenemos muchas cosas que decirnos, y no estamos
en parage & proposito para ello; permitame vmd.

ue le conduzca 4 un sitio en donde el sefior de

ordesillas yyo tendremos el gusto de hablar lar-
gamente con vmd. YVine en ello; abrimonos paso
por entreel gentio, y salimos de palacio. Hallamos
el coche de don Gaston, que le estaba esperando
en la calle, metimonos en éllos tres, y fuimos &
apearnos en la plaza mayor, en donde se hacen
las corridas de toros, que alli vivia Cogollos en
una soberbia casa.

Sefior Gil Blas, me dijo don Andres luego que
entramos en una sala alhajada con magnificencia,
Fgréceme que cuando Vm(f. sali6 de Segovia ha—

ia cobrado horror & la cérte, y que iba resuelto
a alejarse de ella para siempre. Ese era en efecto
mi designio, le respondi, y mientras viviéel difun~
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to rey no mudé de parecer; pero luego que supe
que ocupaba el trono el principe su hijo, quise
ver si el nuevo monarca me conocia: conociome,
y tuve la dicha de que me recibiese benignamen—
te; é1 mismo me recomendd al primer ministro,
quien me cobré amistad, y con el cual estoy en
mucho mas auge del que nunca estuve con el du—
que de Lerma. Esto es, seitor don Andres, todo
lo que tenia que decirle; ahora digame vmd. si se
mantiene todavia de alcaide del alcazar de Sego-
via. No por cierto, me respondid; el conde-duque
puso 4 otro en mi lugar creyéndome probablemen-
te parcial de su predecesor. Yo, dijo entonces don
Gaston, obtuve mi libertad por una razon contra—
ria. Apenas supo el primer ministro que yo esta-
ba en la prision de’Segovia por 6rden del duque
de Lerma, cuando me mand6 poner en libertad;
ahora se trata, sefior Gil Blas, de contaros lo que
me sucedi6 desde que sali del alcazar.

Lo primere que hice, continu6, despues de
haber dado mil gracias & don Andres por las aten-
ciones que le habia debido durante mi arresto, fué
venirme & Madrid. Presentéme al conde-duque
de Olivares, el cual me dijo: no tema vmd. que
la desgracia que le ha sucedido perjudique en lo
mas minimo a su reputacion. Usted se halla ple-
namente justificado, y estoy tanto mas seguro de
su inocencia, cuanto que el marques de Villareal,
de quien se le sospechaba & vmd. complice, no era
culpable. A pesar de ser portugués y aun parien—
te del duque de Braganza, es menos parcial dek
duque que del rey mi sefior. Por consiguiente no-
debi6 imputirsele a vmd. como delito su conexion
con ¢l marques; y para reparar la injusticia que
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se hizo 4 ymd. acuséndole de traicion, el rey le
hace teniente capitan de su guardia espafiola.
Acepté este empleo suplicando 2 S. E. me permi-
tiese, antes de entrar a desempefiarle, pasar & Co—
ria 4 ver 4 mi tia dofia Leenor de Lajarilla. Con—
cediome el ministro unmes delicenciapara el via-
ge, el que emprendi acompaiiado deunsololacayo.

Habiamos pasado ya de Colmenar, y entrado
en un camino Eondo entre dos colinas, cuando vi=-
mos 4 un caballero que se estaba defendiendo va—
lerosamente de tres hombres que le acometian &
un tiempo. No me detuve un punto en ir & socor—
rerle: fui volando hacia él, y me puse & sulado.
Observé cuando me batia que nuestros enemigos
estaban enmascarados, y que refiiamos con ani-—
mosos combatientes. Sin embargo, & pesar de su
vigor y destreza quedamos vencedores: atravesé
a uno de los tres, que cayo del caballo, y los otros
dos huyeron al momento. Verdad es que la vic=
toria no fué menos funesta para nosotros que pa—
ra el desgraciado & quien yo habia muerto; porque
despues de la accion, tanto mi compafiero como
yo nos hallamos peligrosamente heridos. Pero fi-
gurese vmd. cual serfa mi sorpresa cuando co—
noei que el caballero & quien habia socorrido era
Cambados, marido de doiia Elena. No quedé él
menos admiradoal ver que era yo sudefensor. { Ah;
don Gaston! esclam¢; pues qué, jsois vos quien
venis & socorrerme! Cuando abrazasteis mi parti—
do con tanta generosidad, sin duda ignoribais
que defendiais & un hombre que os habia robado.
vuestra dama. Es cierto que lo ignoraba, le res—
pondi; pero aun cuando lo hubiera sabido, os pa=
rece que hubiera titubeado en hacer loque hice?
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¢Me tendreis en tan mal concepto que creais ten-
go una alma vil ? No, no, respondi6: tengo mejor
opinion de vos, y si muero de las heridas que aca-
bo de recibir, deseo que las vuestras no 0s impi-
dan aprovecharos de mi muerte. Cambados, le
dije, aunque no he olvidado todavia & dofia Elena,
sabed que no apetezco poseerla & costa de vues=
tra vida; y aun me alegro mucho de haber contri-
buido a salvaros de los golpes de tres asesinos,
pues que en ello hice una accion que agradecera
vuestra esposa.

Mientras estabamos hablando de este modo,
mi lacayo se aped, y acercandose al caballero que
estaba tendido en el suelo le quité la mascarilla,

nos hizo ver unas facciones que luego conocio
%ambados: es Caprara, esclamé, aquel pérfido pri-
mo, que en despecho de haber perdido ura rica
herencia que injustamente me habia disputado, ha-
ce muchotiempo que pensaba asesinarme, y habia
por ultimo elegido este dia para realizar sus de-
seos; pero el cielo ha permitido que él mismo ha—
va sido la victima de su atentado.

Entre tanto nuestra sangre corria en abundan-
cia, y por instantes nos ibamos debilitando. Sin
embargo, heridos como estabamos, tuvimos ani-
mo para llegar hasta el lugar de Villarejo, que no
distaba mas que dos tiros de fusil del campo de ba-
talla. Llegamos al primer meson, llamamos ciru—
janos, y vino uno que nos dijeron ser muy habil.

xamin6 nuestras heridas, y hallé que eran muy
peligrosas; hizo la primera cura, y & la mafiana
siguiente despues de haber levantado el vendaje
declaré mortales las de don Blas, pero no las mias
¥ sus pronosticos no salieron falsos.
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Viéndose Cambados desahuciado, solo pensé
en prepararse a morir. Envié un propio & su mu=
ger para informarla de todo lo sucedido, y del
triste estado en que se hallaba. Tardé poco dofia
Elena en presentarse en Villarejo, & donde llegé
con el espiritu fuertemente agitado por dos causas
diferentes; por el peligro que corria la vida de su
marido, y por el temor de que mi vista volviese &
encender en su pecho un fuego mal apagado: dos
efectos que la tenian en una terrible conmocion.
Sefiora, le dijo don Blas luego que la vio, aun ve-
nis & tiempo para recibir miultima despedida; voy
4 morir, y miro mi muerte como un castigo del cie-
lo por la falsedad con que osrobé & don Gaston.
Muy lejos de quejarme de él, yo mismo os exhor-
to a que le restituyais un corazon que le usurpé,
Doiia Elena no le respondi6 sino con lagrimas, y
4 la verdad esta erala mejor respuesta que le po-
dia dar; porque no estaba tan desprendida de mi
que hubiese olvidado el artificio de que se hahia
valido don Blas para determinarla & serme infiel.

Aconteci6 lo que el cirujano habia pronostica—
do, que en menos de tres dias murié Cambados de
sus heridas, en vez de que las mias anunciaban
una pronta curacion. La viuda, ocupadainicamen—
ie en el cuidado de que trasladasen a Coria el ca-
daver de su esposo, para hacerle los honores que
ella debia &4 sus cenizas, sali6 de Villarejo para
volverse alli despues de haberse informado como
For mera urbanidad del estado en que yo me ha—
laba. Seguilaluego que pude tomando el camino
de Coria, donde acabé de restablecerme. Enton—
ces mi tia dofia Leonor y donJorge de Galisteo de-
ferminaron casarnos a la viuda y 4 mi antes que
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la Fortuna nos jugase otra pieza como la pasada.
Efectuose secretamente el matrimonio, en atencion
& la reciente muerte de don Blas; y de alli & pocos
dias volvi & Madrid con dofia Elena. Como se ha-
bia pasado el tiempo de mi licencia, temi que el
ministro hubiese dado 4 otro la tenencia de guar-
dias que se me habia conferido; pero no habia dis-
puesto de ella, y tuvo la bondad deadmitir la dis-
culpa que le di de mi tardanza. :

. Soy, pues, prosiguié Gogollos, primer tenien-
te de la gnardia espafola, y estoy muy contento
con mi empleo. He granjeadoamigos de trato agra-
dable con quienes vivo gustoso. Me alegrara po-
der decir otro tanto, interrumpio aqui don Andres
pues estoy muy lejos de vivir contento con mi
suerte: perdi el empleo que tenia, el cual me da~
ba de comer, y me veo sin amigos que puedan
ayudarme & adquirir otro sélido. Perdone vmd.,
senor don Andres, dije yo entonces sonriéndome;
en mi tiene vind. un amigo que puede servirle de
algo. Vuelvo, pues, a decir que el conde-duque
me estima aun quizaé mas de lo que me estimaba
el duque de Lerma, ¢y se atreve vind. & decirme
en mi cara que no conoce & nadie que le pueda
proporcionar un empleo sélido? Pues zno le hice
en otro tiempo un servicio semejante? Acuérdese
vmd. de que por el valimiento del arzobispo de
Granada logré que se le nombrase a vmnd. para ir
4 Méjico & desempeiiar un empleo en que hubiera
hecho su fortuna, si el amor no le hubiera deteni-
do en la ciudad de Alicante, pues me hallo en me=
jor estado depoder servira vmd. actualmente, que
estoy al lado del primer ministro. Supuesto eso,
me pongo en manos de vmd. , repuso Tordesillas;
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pero (afiadio sonriéndose tambien) suplico & vmd.:
que no me haga el favor de enviarme a Nueva-Es-
pafia, porque no querria ir alla aunque me hicie~
ran presidente de la audiencia de Méjico.

Alllegar aqui nuestra conversacion fué inter—
rumpida por dofa Elena que entré en la sala, y
cuya persona, llena de atractivos, correspondia;a
1a encantadora idea que me habia formado de ella.
Ssiiora, le dijo Cogollos, este caballero es el sefior
de Santillana, de quien os he hablado varias veces
y cuya amable compaiiia calmé frecuentemente en

a prision mis pesares. Si, sefiora, dije & dona Ele-
na; mi conversacion le agradaba, porque siempre
era vind. el asunto de ella. La hija de don Jorge
respondi6 modestamente a mi cumplimiento; des+
pues de lo cual me despedi de amhbosesposos, ase=
gurandoles lo mucho que celebraba que el hime=
néo hubiese por ultimo coronado sus prolongados
amores. Despues dirigiendo la palabra & Tordesi-
llas, le rogué que me informase de su habitacion,
y habiéndolo hecho, le dije: don Andres, de vmd.
no me despido: espero que antes de ocho dias ve-
rﬁdvmd. que yo reuno el poder a la buena volun-
tad,

No guedé por embustero : al dia siguiente el
conde~duque me proporcioné la ocasion de servir
a este alcaide. Santillana , me dijo S. E., esta va=
cante la plaza de gobernador de la carcel real de
Valladolid ; vale mas de trescientos doblones al
ano, y me dan ganas de dartela. No la quiero,
sefior, le respondi, aunque valga diez mil duca=
dos de renta: renuncio a todos los empleos que no
pueda desempeiiar sin alejarme de V. E. Pero es—
ie, replico el ministro, puedes desempefiarle muy
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bien, sin necesidad de salir de Madrid sino para
ir de cuando en cuando & Valladolid & visitar la
carcel. Diga V. E. cuanto guste, repuse yo, no
acepto ese empleo sino con la condicion de que se
me permita renunciarlo & favor de un digno hidal-
go llamado don Andrés de Tordesillas, alcaide
que fué del alcazar de Segovia. Me alegraria ha-
cerle este presente en reconocimiento de los bue=-
nos procederes de que usé conmigo durante mi
prision.

Sonri6se el ministro de oirme hablar asi, y me
dijo: por lo que veo, Gil Blas, quieres hacer un
gobernador de la carcel real del modo que hiciste
un virey. Pues bien, sea asi, amigo mio, desde
luego te concedo la plaza vacante para Tordesi-
llas ; pero dime francamente qué gratificacion de-
be producirte , porque no te tengo por tan simple
que quieras empefiar tu valimiento de valde. Se-
fior , le respondi, ¢jne deben pagarse las deudas?
Don Andres me proporcioné sin interés todas las
comodidades que pudo, jno sera justo que yo le
corresponda? Muy desprendido os habeis hecho,
sefior de Santillana, me replicé S. E., me parece

ue lo érais mucho menos en el Gltimo ministerio.

s verdad , le repuse , porque el mal ejemplo es~
trago mis costumhres: como entonces todo se ven-
dia, me conformé con el uso; y como en el dia
todo se da , he vuelto & recobrar mi integridad.

Logré, pues, que se proveyese en don Andrés
de Tordesillas el gobhierno de la carcel real de
Valladolid , y le hice marchar luego 4 dicha ciu-
dad tan contento con su nuevo empleo, como lo
quedé yo por haber desempefiado para con ¢l las
obligaciones que le debia.
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CAPITULO XIV.

Va Santillana 4 casa del poeta Nufiez: qué personas encontré em
ella; y qué conversacion tuvieron alli.

Un dia despues de comer se me antojo ir a ver
al poeta asturiano , movido solo de la curiosidad
de saber qué vivienda tenia. Me encaminé & casa
del sefior don Beltran Gomez del Rivero, y pre—
gunté en ella por Nuiiez. Ya no vive aqui, me res«
pondié un lacayo que estaba a la puerta; vive
ahora en aquella casa, afiadi6 mostrandome una
que estaba cerca, y ocupa un cuarto que cae &
espaldas de ella. Fuime alla ; y despues de haber
atravesado un patio pequefio, entré en una sala
enteramente desalhajada; en donde hallé & mi
amigo Fabricio sentado todavia & la mesa con cin~
¢o 6 seis amigos suyos & quienes habia convidada
aquel dia.

Estaban al fin de la comida, y por consiguien-
te metidos en disputa; pero luego que me vierom.
sucedi6 un profundo silencio & su ruidosa conver-
sacion. Levantdse apresuradamente Nufiez para
tecibirme, esclamando : caballeros, aqui esta ek
sefior de Santillana que tiene la bondad de hon—
rarme con una de sus visitas : ayudenme ustedes
a tributar respetuosos ohsequios al valido del pri~
mer ministro. Al oir esto todos los convidados se
levantaron tambien para saludarme ; y en consi—
deracion al titulo que se me habia dado, me hi~
cieron cumplimientos muy reverentes. Aunque yo
no tenia necesidad de beber ni de comer , no me
pude escusar de sentarme 4 la mesa con ellos, ¥

Bibloteea Populars L 22
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aun de corresponder 4 un brindis que me diri=
gieron. : : 3

Pareciéndome que mi presencia les impedia
continuar hablando con libertad : sefiores, les di-
je, creo haber interrumpido su conversacion’; su-
plico & ustedes la continien, 6 sino me retiro.
Eistos sefiores , dijo entonces Fabricio, estaban
hablando de la Ifigenia de Euripides. El bachiller
Melchor de Villegas, erudito de primer o6rden,
preguntaba al sefior don Jacinto de Romarate jqué
era lo que mas le interesaba en aquella tragedia?
Asies, dijo don Jacinto, y yo le he respondide
que el peligro en que se veia Ifigenia. Y yo, dijo el
bachiller, yo Ie he replicado (lo que estoyfpronto &
demostrar) que no es el peligro lo que forma el
verdadero interés de la pieza. Pues jcudl es? es—
clam6 el anciano licenciado Gabriel de Leon. El
viento, respondi6 el bachiller.

Todos dieron una carcajada al oir una respues-
ta que yo no cref formal, imaginandome que Mel-
chor no la habia dado sino por alegrar la conver-
sacion. Pero no tenia yo noticia de aquel sabhio:
era un hombre que no entendia de burlas, y asi
dijo-con grande seriedad : rian ustedes cuanto les
diere la gana, que yo siempre sostendré que lo
};ue debe hacer mas impresion en el espectador,

o que debe interesarle y suspenderle mas, es el
viento. Y sino figlirense ustedes un numeroso ejér-
cito unido precisamente para ir & sitiar 4 Troya.
Consideren la impaciencia de capitanes y soldados
por emprender y concluir aquel sitio, y restituir-
se cuanto antes a la Grecia, en donde habian de~
jado todo Io que mas amaban en este mundo , sus
dioses lares , sus mugeres y sus hijos. Levantase
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derepente un maldito viento contrario que los de~
tiene en Aulida, ylos tiene como clavados en aquek
puerto, tanto que mientras no se mude, no les es:
posible ir & sitiar la ciudad de Priamo. Pues este
viento es el que forma el interés de la tragedia.
Yo'me declaro 4 favor de los griegos porque aprue—
bo su designio, y solo deseo la partida de su flo~
ta, mirando con indiferencia 4 Ifigenia en peligro,
ues que su muerte es un medio para obtener de:
os dioses un viento favorable.

Cuando Villegas acabé de hablar, se renovaron
las carcajadas 4 su costa. Fingio Nuiiez apoyar
socarronamente aquella ridicula opinion , solo por
dar mas materia de burla & los zumbones, los cua—
les se divirtieron diciendo mil graciosisimas chu—
fletas sobre los vientos. Pero el bachiller miran—
dolos & todos con aire flematico y orgulloso, los
trato de ignorantes y gente vulgar. Yo estaba te-
miendo & cada momento que se.agarrasen y se
diesen de mogicones estos botarates, que es el
término ordinario de sus disputas; pero fué vano
mi temor , porque todo se redujo a llenarse reci—
procamente de desvergiienzas, y se retiraron des--
pues de haber comido y bebido & discrecion.

Luego que se marcharon pregunté & Fabricio,

or qué no vivia en casa del tesorero, y si acaso

abia ocurrido alguna desayenencia entre los dos.
Desavenencia? me respondié, Dios me libre de-
ello: nunca ha estado en mayor auge mi estima—
cion con don Beltran. Supliquéle me permitiese:
vivir en ¢ asa separada, y alquilé en esta el cuarto:
que vés para gozar de mayor libertad. Aqui reci-
ho 4 mis amigos que me vienen & ver con frecuen-
cia , y lo paso alegremente con ellos, porque ya
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sabes que mi genio no es muy inclinado & dejar
grandes riquezas & mis herederos. Mi mayor gus=
to es hallarme al presente en estado de tener to=
dos los dias & mi mesa bhuena compaiia sin peli~
gro de arruinarme. Me alegro infinito, querido
Nufiez, le repliqué, y no puedo menos de repetir-
te mil parabienes por el éxito de tu ultima frage-
dia. Las ochocientas composiciones draméaticas del
ﬁran Lope de Yega no le valieron la cuarta parte
¢ lo que te ha valido a ti tu Conde de Saldana.
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CAPITULO I

Envia el ministro & Toledo & Gil Blas: motivo y ¢xito de sn
viage.

Hacia ya cerca de un mes que S. E. me repe-
tia todos los dias: Santillana, va llegando el tiem-
po en que quiero emplear tu talento y destreza;
pero este tiempo nunca acababa de venir. Llego
en fin, y S. E. me hablé en estos términos: se
dice que hay en la compaiifa de comicos de Tole—-
do una actriz muy celebrada por su habilidad : se
asegura que baila y canta divinamente : que arre-
bata & los espectadores cuando representa; y se
aflade -tambien que es muy hermosa. Una persona
tan recomendab?e es digna de venir & representar
en Ja corte. Al rey le gustan las comedias, la mi-
sica y el baile, y no le desagrada la hermosura.
- No me parece razon que S. M. carezca del placer
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e ver y oir 4 una muger de tanto mérito. Por es-
40 he resuelto enviarte 4 Toledo para que juzgues
por ti mismo si esa actriz es tan peregrina; yo me
atendré desde luego 4 la impresion que cause en
ti, y me fio enteramente en tu discernimiento,

Respondi 4 S. E. que esperaba dar buena
cuenta de aquella comision; y desde luego em-
ﬁrendi mi viage, acompanado de un lacayo, aquien

ice dejar la-[ihrea ‘del ministro para desempefiar
mi encargo con mayor secreto; precaucion que
agrado a S. E. Tomé, pues, el camino de Toledo,
en donde me apeé en un meson inmediato al alc-
zar. No bien me habia apeado cuando el ‘mesone-
nero, teniéndome sin duda por algun caballero de
las cercanias, me dijo: naturalmente vendra V. S.
4 ver la augusta ceremonia del auto de fe que se
celebra manana en Toledo Yo, que nada sabia de
tal auto, le respondi inmediatamente que sf, para
ocultar mejor mi designio, v cortarle la' gana: de
{)reg}mtarme mas sobre el fin que llevaba & aque-

la ciudad. Vera V. S. prosiguio él una de las mas
-escelentes procesiones que jamas se han visto;
pues hay, segun se dice, mas de cien penitencia
<dos, entre los cuales pasan de diez los que hande
‘ser-quemados.

Con efecto, el dia siguiente antes de salir el
sol of tocar todas las campanas de la ciudad, en
-sefal de que iba 4 darse principio.al .auto de fe.
“Con la curiosidad de ver esta ceremonia me vesti
-aceleradamente, y me encaminé hacia la inguisi-
‘cion. Habia alli cerca, y de trecho.en trecho por
“donde habia de pasar la procesion, tablados alts,
en uno de los cuales me coloqué por mi- dingro.
dban primero los padres dominicos, precedidos
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del estandarte de la Fe, 6 pendon del santo tribue
nal. Tras de dichos religiosos venian los reos.con
sus capotillos 6 especiede escapularios de tela ama=
rilla, formada en ellos por la parte anterior y pos-
terior el aspa de S. Andres de tela roja, llamada
Sanbenito, y todos con corozas en la cabeza, con
llamas pintadas las de los condenados & la ho-
guera, y sin ellas la de los otros de menor pena.
Miraba yo a todos aquellos infelices con la
compasion que no se puede negar a la humanidad,
cuando cref descubrir entre los encorozados sin
llamas al reverendo padre Hilario y & su.compa~
fiero el hermano Ambrosio. Pasaron tan cerca de
mi, que no pude equivocarme. {Qué es lo que
estoy viendo! dije entre mi mismo , el cielo can—
sado de los escesos de estos dos malvados, los ha
entregado 4 la justicia de la Inquisicion. Hablan-
do conmigo de esta suerte me senti aterrorizado,
se apoder6 de mi un temblor universal, y mi &ni-
mo se turbo en términos que temi caer desmaya-
do. Las relaciones que yo habia tenido con aques
llos bribones, la aventura de Chelva, y en fin, fo-
do lo que habfamos hecho juntos acudié en aquel
momento 4 representarse 4 mi imaginacion; y eref
que no podia dar suficientes gracias & Dios de ha-
berme preservado del Sanbenito y de la coraza.
Acabada la ceremonia me restitui al meson
temblando por el terrible espectaculo que acaba-
ba de ver; pero las tristes ideas de que ‘{enia
lleno el animo se disiparon insensiblemente , y
solo pensé en desempenar con acierto la comision
que me habia encargado mi amo. Esperé con im=
paciencia la hora de la comedia para ir 4 ella, pa-
reciéndome que este era el primer; paso que debia
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ar. Llegada que fué, me dirigf al teatro, donde
casualmente me senté junto a un caballero dex
habito de Alcantara con quien entablél uego con—
versacion , y le dije, si daba licencia 4 un foras-
tero para hacerle una pregunta. Caballero, me
respondi6 muy atentamente, vmd. me honrard en
ello. He oido ponderar , prosegui, a los comicos
de Toledo, jme habran enganado? No, me res-

ondié el caballero, la compaiifa no es mala, EY a

a verdad hay en ella dos papeles escelentes. En-
ire otros oira vmd. & la bella Lucrecia, actriz de
catorce afios, que le pasmara. No serd menester
que yo se la muestre & vmd. cuando se deje ver
en la escena, porque la distinguira facilmente.
WVolvile & preguntar si representaria aquella tar—
de: me respondi6 que sf, y aun que tenia un pa-
pel de mucho lucimiento en la pieza que se iba &
representar.

Principié la comedia, y aparecieron en la es-
‘cena, dos actrices que nada habian omitido de
cuanto pudiera contribuir & hacerlas encantado—
ras; pero, & pesar del brillo de sus diamantes , ni
una ni otra me parecieron ser la que yo esperaba.
En fin, dejose ver Lucrecia en el fondo del teatro,
¥ su aproximacion & la escena fué anunciada con
un palmoteo general. Ah! esta es, dije para mi:
jqué aire tan noble! jqué talle! jqué hermosos
ojos! jqué salada criatura! Con efecto, me llené
completamente, 6, por mejor decir, su persona
me dejo absorto. Desde los primeros versos que
recité conoci que tenia naturalidad , fuego, maes-=
tria superior & su edad, y reunf voluntariamente
mis aplausos 4 los universales que le tributé el
concurso en todo el tiempo que duré la represen-
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tacion. Y bien, me dijo entonces el caballero: ya
ve vmd.| aj usticia que hace el publico & Lucre-
cia. No me admiro, respondi. Pues menos se ad-
miraria ymd., me replicd, si la oyera cantar: es
verdaderamente una sirena: pobres de aquellos
que la oyen, sino se precaven tapandose los oidos
para no quedar encantados No es menos temible
cuando baila ; sus pasos son tan peligrosos como
su voz ; hechizan los ojos y cautivan el corazon.
Segun eso, esclamé yo entonces, sera preciso con-
fesar que esta nifia es un portento. ;Y quién es el
mortal venturoso que tiene la dicha de arruinarse
por una criatura tan preciosa? No tiene ningun
amante que se sepa, me dijo, y aun la murmura-
cion no le atribuye ninguna amistad secreta: no
obstante, afiadi6, acaso pudiera tenerla , porque
Lucrecia esta bajo la vigilancia de su tia Estela,
que sin disputa es la mas astuta de tedas las co—
micas. ‘

Al oir el nombre de Estela, pregunté con pre-
cipitacion al tal caballero si aqueTla Estela era
actriz de la compaiifa de Toledo: y de las mejo—
res, me replico: hoy no ha representado, y en
verdad que no hemos perdido poco. Por lo comun
hace el papel de graciosa, y verdaderamente lo
desempena que es un primor. {Qué espresion da
a sus papeles! tal vez les anade algo de su inven-
cion; pero este es un hermoso defecto que le ha—
ce gracia. Contdme ofras mil maravillas de la fal
Estela, y por el retrato que me hizo de su perso-
na no dudé fuese Laura, aquella misma que dejé
en Granada , y de quien he hablado tanto en mi
historia.

Para cerciorarme me fuf derecho al vestuario
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concluida la comedia. Pregunté por la sefiora Es-
tela, y volviendo los ojos & todas partes la vi sen-
tada al brasero en: conversacion con algunos se—
fiores , que quiza no la ohsequiaban sino porque
era tia de Lucrecia. Llegué 4 saludar 4 Laura, y
fuese por capricho., 6 por vengarse de mi preci—
pitada fuga de Granada, fingi6 no conocerme, y
recibio mi saludo con tanta sequedad que me dejé
un poco parado. En lugar de reconvenirle con
risa su frio recibimiento, fuf tan simple que mos=
tré formalizarme , y aun me retiré incomodado,
resuelto en aquel primer impulso de colera & vol-
verme & Madrid el dia siguiente. Para vengarme
de Laura, decia yo, no quiero que su sobrina
tenga el honor de representar delante del rey:
para esto, no tengo mas que_hacer al ministro el
retrato que se me antoje de Lucreeia; y me bas—
tard decirle que baila con poco garbo, que.su
voz es-aspera, y que toda su gracia consiste en
sus pocos afios: estoy seguro que desde luego
se le pasara &S. E.la gana de hacerla ir a.la
corte.

Esta era la venganza que pensaba tomar del
desaire que Laura me habia hecho; pero duré poco
mi resentimiento. La mafiana siguiente, cuando
me estaba disponiendo & marchar, entro un laca-
yuelo en mi cuarto, y me dijo: aqui traigo un bi-
llete que tengo que entregar al sefior de Santilla-
na; yo soy, ﬁijo mio, le gije, tomandole la carta
que abri, y que contenia estas palabras: olvida.el
modo con que ayer le recibi en el leatro, 3 ven con.
el portador d donde ¢l te guie. Segui luego al la-
cayuelo, que me llevo a una casa muy decente,
no distante del teatro, y me introdujo en un cuar-
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10 alhajado con aseo y buen gusto, donde encon-
tré 4 Laura en su tocador.

Se levanté. para abrazarme , diciendo : sefior
Gil Blas, conozco que vind. tuvo motivopara salir
ayer poco contento del recibimiento que le hice
cuando fué & saludarme en el vestuario: un anti-
guo amigo tenia derecho para esperar de mi una
acogida mas afable: no tengo otra disculpa sino
que me hallaba & la sazon de malisimo humor,
por haber oido ciertos dichos malignos que algu-
nos de los sefiores comicos tenian sobre la con-
ducta de mi sobrina, cuya honra me importa mas
que la mia. La precipitada y desabrida retirada
de vmd. me hizo volver al momento de mi distrac-
cion, y en el mismo punto df érden & mi lacayo,
para que siguiese & ymd., y averiguase su posada
con animo de reparar hoy mi falta. Ya queda, le
dije, enteramente reparada, mi querida Laura; no
hablemos mas de eso: aliora enterémonos mutua-
mente de lo que nos ha sucedido desde el mal-
aventurado dia en que el temor de un justo casti-
go me oblig6 a salir tan aceleradamente de Gra~
nada. Te dejé, site acuerdas, metida enun gran-
de embrollo. ;Como saliste de €1? ¢No es verdad
que necesitaste de toda tu maestria para apaci-
guar & tu amante portugués? Nada de eso, res-
pondié Laura; gpues no sabhes que en semejantes
. lances los hombres son tan débiles que ellos mis-
mos ahorran a veees a las mugeres hasta el tra—
bajo de justificarse?

Sostuve, continué ella, al marqués de Marial-
¥a que eras hermano mio. Perdone vmd. , seior
de Santillana, que le hable -con la familiaridad
que en otro tiempo, porque no puedo desprender=
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me de las costumbres afiejas. Diréte,, pues, que
e hablé con desembarazo y entereza. (No conoce
vmd., le dije al sefior portugués, que todo eso es
obra de los celos y de la indignacion? Narcisa,
mi compafiera y rival, colérica de ver que yo po-
seo pacificamente un corazon que ella ha perdido,
forjo todo este embuste. Cohechd al sota-despa-
bilador del teatro, quien para apoyar su resenti-
miento tuvo el descaro de decir que me habia vis-
to en Madrid sirviendo & Arsenia. Nada hay mas
falso : la viuda de don Antonio Coello ha tenido
siempre pensamientos demasiado nobles para

uererse someter & ser criada de una comica.

uera de esto, otra patente prueba de la falsedad
de esta imputacion , y de la conspiracion de mis
acusadores, es la precipitada fuga de mi herma-
no, que si estuviera presente dejaria sin duda
bien confundida la calumnia; pero Narcisa cierta-
mente habra empleado algun nuevo artificio para
hacerle desaparecer.

Aunque estas razones, prosiguié Laura, no
bastasen para hacer mi completa apologia, el mar-
qués tuvo la bondad de contentarse con ellas;
ianto que el candido sefior prosiguié amandome
hasta el dia en que dej6 & Granada para volverse
4 Portugal. En verdad su partida fué muy inme-
diata 4 la tuya, y la muger de Zapata tuvo el con-
suelo de verme perder el amante que yo le hahia
quitado. Permaneci todavia despues algunos afios
en Granada; pero habiéndose introducido en la
compaiiia disensiones (comse frecuentemente suce-
de entre nosotros) todos los cémicos se separaron:
unos marcharon a Sevilla, otros & Cordoba, y yo
me vine 4 Toledo, donde estoy hace diez afios con
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mi sobrina Lucrecia, & quien ayer oiste represen=
tar, puesto que estuvistes en la comedia.

No pude dejar de reirme al llegar aqui. Laura
me pregunto de qué me reia. jPues qué no lo adi~«
vinas? e respondi : ti no tienes hermano ni her—
mana; por consiguiente no puedes ser tia de Lu~
crecia. Ademas de eso, cuando cotejo el tiempo
que ha que nos separamos, con la edad que repre-
senta Lucrecia, me parece que puede ser alga
mas estrecho el parentesco entre vosotras dos.

Ya le entiendo & vmd., sefior Gil Blas, replicd
algo sonrojada la viuda de don Antonio Coelloz
como vmd. tiene tan presentes los tiempos, no hay
medio de engaiiarle. Ahora hien, amigo mio, Lu—
crecia es hija mia y del marqués de Marialva, y
el fruto de nuestro trato , porque no quiero ocul~
tarte mas esta verdad. Vaya, reina mia, repliqué
yo, que es grande el esfuerzo que haces en reve—
{arme este secreto , despues que me confiaste tus
aventuras con el administrador del hospital de Za~
mora. Como quiera que sea, yo te aseguro que
Lucrecia es una nifia de tanto mérito que el pu—
blico jamas podra agradecerte como debe el rega-~
Io que le hiciste en ella. Ojala fueran como este
todos los que le hacen tus compaifieras y amigas.

Quién sabe si algun lector ladino al llegar
aqui se acordard de las secretas conversaciones
que Laura y yo tuvimos en Granada cuando era
secretario del marqués de Marialva, y se le anto—
jard sospechar que podia yo tener algun derecho
para disputar al marqués la paternidad de Lucre-
cia: le protesto por mi honor que seria injusta su
sospecha.

Di en seguida a Laura cuenta de mis aventu=
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ras, hasta el estado actual de mis asuntos. Oyéme:
con una atencion que mostraba bienno serle in-
diferente lo que le decia. Amigo Santillana, me:
dijo luego que acahé, veo que representas un pa-
pel brillante en el teatro del mundo, y no alcanze
4 manifestarte lo mucho que me complazco en
ello. Cuando yo lleve & Madrid & Lucrecia para
colocarla en la compaiia del Principe, me atreve
4 lisonjearme de que hallara en el sefior de Santi=
llana un poderoso protector. No lo dudes, le res—
pondi: cuenta conmigo, que haré admitir 4 tu hi-
ja enla companfa del Principe cuando quieras;
esto puedo prometértelo sin hacer alarde de mi
poder. Desde luego te cogerfa la palabra, replicé
Laura, y mafiana - mismo marcharia 4 Madrid si
no estuviera escriturada en esta compaiifa. Esa
escritura la anula una real érden, le respondi; yo
me encargo de ella, y la recibiras antes de ocgo-
dias. Tendré gran placer en robarles 4 los toleda-
nos tu Lucrecia: una actriz tan linda ha nacido pa-
ra los cortesanos, y nos pertenece de derecho.

A este tiempo entré Lucrecia en el cuarto.
Crei ver 4 la diosa Hebe'; tanta era su gracia y sw
lindeza: acababa de levantarse, y luciendo su
hermosura natural sin los auxilios del arte, pre-
sentaba & mi vista un objeto encantador. Ven, so-
brina mia, le dijo su madre, ven 4 agradecer &
este sefior la buena voluntad que nos tiene: es
uno de mis amigos antiguos, que tiene gran vali—
miento en la corte, y estd empefiado en colocar—
nos 4 ambas en la compaifa del Principe. De es—
to mostré alegria la nina, que me hizo una pro-
funda cortesia, y medijo con una sonrisa-embele-
sadora: doy & vmd. muy humildes gracias por s
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benévola intencion; pero al quererme separar de
un piblico que me estima, zestd vmd. seguro de
que no desagradaré’al de Madrid? Tal vez perde—
réen el camhio; porque muchas veces he oido
decir & mi tia haber conocido actores muy aplau-
didos en una ciudad y silbados en otra, lo cualme
sobresalta: tema vmd. esponerme al desprecio de
la corte, y esponerse 4 si mismo & sufrir sus re—
convenciones. Hermosa Lucrecia, le respondi,
€so es lo que ni uno ni otro debemos temer; an—
tes bien lo-tnico que temo es que vmd. encienda
una guerra civil entre los grandes, enamorando-
Ios a todos. El sobresalto de mi sobrina, me dijo
Laura; me parece mejor fundado que el de vmd. ;
ero bien considerado ambos los tengo por vanos.
i Lucrecia no puede llamar la atencion pablica
por sus atractivos, en recompensa no es tan mala
aciriz que deba ser despreciada.
Siguio todavia algun tiempo la conversacion,
v pude advertir por la parte que tom6 Lucrecia en:
ella que era una joven de extraordinario talento.
En seguida me despedi de las dos, asegurandoles
que inmediatamente recibirian érden dela corte
para ir & Madrid.

“CAPITULOII.

Da: Santillana - cuenta 'de: su- comision al ministro, quien le
encarga el cuidado de hacer que venga Lucrecia 4 Madrids
de lallegada de esta actriz,y de su primera representacion
en la corte.

Cuando volvi 4 Madrid hall¢ al conde-duque:
muy impaciente por saber el resultado de mi via-
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ge. Gil Blas, me dijo: ¢has visto & nuestra co<
medianta? ;merece que se le haga venir a la cér-
te? Sefior, le respondi, la fama, que pondera co—
munmente mas de lo justo & las mugeres hermo—
sas, se quedamuy escasarespecto de la jéven Lu-
crecia, que es una persona admirable, tanto por
su hermosura, como por sus habilidades.

iEs posible! exclamé el ministro con una sa-
tisfaccion interior tiue lei en sus ojos, y que me
hizo pensar que me habia enviado & Toledo por su
interes personal: jes posible que Lucrecia sea
tan amable como me dices? Cuando V. E. la vea,,
le respondi, confesara que no se puede hacer su
clogio sin disminuir sus hechizos. Santillana, re-
plico S. E., hazme una puntual relacion de fu
viage, porque tendré particular gusto en oirla.
Tomando entonces la palabra para satisfacer & mi
amo, le conté hasta la historia de Laura inclusive.
Dijele que esta actriz habia tenido & Lucrecia del
marqués de Marialva, seiior portugués, que ha—
biéndose detenido en Granada viajando, se ha-
bia enamorado de ella. Finalmente, despues de
haber hecho & S. E. una menuda relacion de lo
que habia pasado entre aquellas comediantas y
yo, me dijo: me alegro infinito de que Lucrecia
sea hija de un sugeto distinguido; eso me interesa
todavia mas en su favor, y es necesario traerla &
la corte. Pero continua, afadié, del modo que
has comenzado, y no me tomes en hoca, sino que
en todo ha de sonar unicamente Gil Blas de San-
tillana.

Fui & verme con Carnero, & quien dije que
S. E. queria que él despachase una orden, por
1a cual el rey admitia en su compaiiia comica &
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Estela y 4 Lucrecia, actrices de la de Toledo.
Muy bien, seiior de Santillana, respondié Carne-
1o con una sonrisa maligna, al momento sera
vmd. servido, porque segun todas las sefias vmmd.
se interesa por esas dos damas. Al mismo tiempo
estendi6 de propio puito y me entregoé la orden,
que sin_pérdida de tiempo envié & Estela por el
mismo lacayo que me habia acompanado & Tole-
do. Ocho dias despues llegaron & Madrid madre
¢ hija: fueron 4 hospedarse en una fonda inme-
diata al corral del Principe, y su primer cuidado
fué enviarmelo & decir por medio de un billete.
Pasé al punto 4 la fonda, en donde despues de
mil ofertas por mi parte, y de agradecimientos
. por la suya, las dejé para que se dispusiesen &
su primera salida & las tablas, deseandosela di—
chosa y brillante. ‘

Se hicieron anunciar al publico como dos ac-
{rices nuevas que la compania del Principe aca-
baba de admitir por 6rden de la cérte, y repre—
sentaron por primera vez una comedia que So-
lian representar en Toledo con aplauso.

¢En qué parte del mundo deja de gustar la
novedad en punto & espectaculos? Hubo aquel dia
en el corral de comedias un concurso estraordi—
nario de espectadores. No necesito decir que no

- falté & esta representacion. Estuve algo agitado
antes que la comedia principiase, porque por mas
confianza que yo tuviera en la habilidad de la ma-
dre y de la hija, temia de su éxito : tanto me in—
teresaba por ellas. Pero apenas abrieron la boca
se desvanecié mi temor con los aplausos que re-
cibieron. Todos celebraban 4 Estela como una ac-
tria consumada en la parte graciosa, y & Lucres

Biblioteca Populars : T. I,
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cia como un prodijio para los papeles amorosos.
Esta ultima arrebaté los corazones: unos admira~
ron la hermosura de sus ojos, & otros encanté la
suavidad de su voz; y sorprendidos todos de sus
gracias y de su juventud florida, salieron hechi-
zados de su persona,

El conde-duque, que se interesaba mas de
lo que yo creia en el estreno de esta actriz, asis-
ti6 aquella tarde a la comedia, y le vi salir hacia
el fin de la funcion muy prendado, & lo que me
parecio, de nuestras dos comicas. Con la curiosi-
dad de saber si habia quedado satisfecho de ellas
Ie segui & su casa, y metiéndome en su gabinete,
en donde acababa de entrar: y bien , seior exce-
lentisimo, le dije, ¢le ha gustado & V. E. la Ma-
rialvita ? Mi excelencia, me respondié sonrién-
dose, seria descontentadiza si se negara & unir
su voto con el del publico. Si, hijo mio, estoy
encantado de tu Lucrecia, y nodudo que el rey
lavea con placer.

CAPITULO III.

Logra Lucrecia mucha celebridad en la corte : representa delan~
‘te del rey, que se enamora de-ella; y resultas de estos amores.

La primera salida al teatro de las dos actrices
nuevas llamo la atencion en la cérte. Hablose de
ellas el dia siguiente en el cuarto del rey. Algu- -
nos senores alabaron tanto & Lucrecia, y la pin-
faron tan hermosa, que el retrato excifé la cu-
riosidad del monarca, €l cual no solo disimuld 12
impresion que le habia hecho, sino que callo ¥
aparento no atender a aquella conversacion.
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Con todo, luego que se yio 4 solas con el con-
de-duque , le pregunté quién era cierta actrizque-
tanto le habian ponderado. El ministro le respon—
dio que era una joven cémica de Toledo que habia -
representado el dia anterior por primera vez con:
mucha aceptacion. Esta actriz, anadié, se llama-
Lucrecia , nombre que conviene con mucha pro-
piedad a las mugeres de su profesion. 'Conociala
Santillana, y me hablé tan bien de ella, que me
parecidconvenienterecibirla en la compaiiia comi-
cadelV. M. Sonriose el rey cuandooyé mi nombre,.
recordando quiza enaquel momento de que pormi
habia conocido & Catalina, y presintiendo acaso
que le habia de prestar el mismo servicio en esta
ocasion. Gomo quiera que esto fuese , el rey dijo
al ministro : conde, mafiana quiero ver represen-
tar 4 esa Lucrecia: ten cuidado de hacérselo saber.

Contome el conde-duque esta conversacion
que habia tenido con el rey, y me mand6 ir & la
casade las dos comediantas Fam prevenirlas de la
intencion de S. M. Parti volando, y habiendo en-
confrado & Laura la primera, vengo, le dije, a
dares una gran noticia. Mafana tendreis eftre
vuuestros espectadores al soberano de la monar—
quia; asi me ha mandado el ministro que os lo
prevenga. No dudo que ti y tu hija empleareis
vuestros esfuerzos para corresponder al honor que
el monarca quiere haceros. A ese fin os aconsgjo.
elijais una comedia en que haya baile y misica,.
para que Lucrecia pueda lucir todas sus habili-
dades. Seguiremos tu consejo, me respondio Lau--
ra, y haremos lo posible para que S. M. quede
contento. No podra menos de quedarlo, repliqué
Yo, viendo entonces & Lucrecia que venia en tra~

*
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ge casero, con el cual parecia cien veces mas
agraciada y linda qne adornada con las mas so-
berbias galas del teatro. Quedara tanto mas con-
tento S. M. de tu amable sobrina, cuanto que
ninguna cosa le divierte mas que el baile y el oir
cantar; y ;quién sabe si acaso no la mirara con
buenos ojos tentandole los de Lucrecia? No qui-—
siera, interrumpio Laura, que S. M. tuviese tal
tentacion : porque & pesar de ser un monarca tan
poderoso, pudiera hallar obstaculos en el cum-
plimiento de sus deseos. Aunque Lucrecia se ha
criado entre bastidores y entre las licencias del
teatro, tiene virtnd ; v bien que no le desagra—
den los aplausos en la escena, todavia aprecia
mas ser tenida por doncella honrada, que por ac-
triz sobresaliente.

Tia mia, dijo entonces la Marialvita tomando
parte en la conversacion ¢& qué fin forjar mons-
truos imaginarios para combatirlos? Nunca me
veré en el caso de desdefiar los suspiros del rey;
porque la delicadeza de su gusto le librara del
sonrojo interior que padeceria por haberse abati-
do hasta poner los ojos en mi. Pero, amable Lu-
crecia, le dije, siaconteciera que el rey quisiese
ofrecerte su corazon, jserias tan cruel que le de-
jases suspirara tus pies como & otro cualquier
amante? ;Y por qué no? respondio prontamente,
sin duda que lo haria asi: pues, prescindiendo de
la virtud, conozco que mi vanidad se lisonjearia
mas en resistir & su pasion, que en rendirme &
ella. No me admiro poco oir bablar de esta mane-
ra & una discipula de Laura. Despedime de las
dos alabando a la ultima por haber dado 4 la stra
tan buena educacion.
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=" TImpaciente el rey por ver a Lucrecia, fué la
tarde siguiente al teatro, Representdse una co—
media intermediada de musica cantante y de bai—
le, en la cual sobresalié en todas cosas nuestra jo-
ven actriz.

Desde el principio hasta el fin no aparté los
ojos del monarca, & ver si podia descubrir por los
suyos lo que pasaba en su interior; pero burlé to-
da mi penetracion con un aire de magestuo-
sa gravedad que mostro constantemente hasta
el fin; y asi hasta el dia siguiente no supe lo
que tenia tantas ganas de saber. Santillana,
me dijo el ministro, vengo del cuarto del rey,
me ha hablado de Lucrecia con tan encare—
cidas espresiones que no dudo ha quedado muy
prendado de ella. Y como yo le tenia dicho que
tu eras quien le hiciste venir & Toledo, ha mos-
trado deseo de hablar privadamente contigo so-
bre este particular. Ve al momento a presentar-
te & la puerta de su cuarto, donde ya hay 6rdende
que te dejen entrar: corre y vuelve al instante &
enterarme de esa conversacion.

Marché al punto al cuarto del rey, 4 quien en-
contré solo: paseabasea paso largo esperandomey
parecia estar pensativo. Hizome muchaspreguntas
acerca de Lucrecia, cuya historia me obligo a con-
tarle; y cuando la acabé, me pregunté si aquella
joven habia tenido alguna distraccion. Habiéndo-
le asegurado resueltamente que no, sin embargo
de conocer lo arriesgadas que suelen ser semejan-
tes aserciones, el monarca dié muestras de gran
placer. Siendo eso asi, repuso, te elijo por agente
mio para con Lucrecia, y quiero que sepa por tu
conducto qué corazon ha conquistado. Vé & decir-
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selo de mi parte, afiadi6 entregandome un cofreci-
to lleno de joyas de valor de mas de cincuenta mil
ducados y dile que le ruego acepte este presente
como prenda de otras pruebas mas sélidas de mi
afecto.

Antes de desempefiar esta comision pasé & ver
al conde-duque, & quien di cuenta fiel de lo que
el rey me habia dicho Pensaba yo que aquel mi~
nistro en lugar de celebrar la noticia, la sentiri@;
;porque, como ya dije, sospechaba yo que tenia

-sus designios amorosos haecia Lucrecia, y que sa-
bria con sentimiento que su sefior era su rival;
pero me engafiaba, porque lejos de desazonarle
la noticia, se alegrd tanto de oirla, que no pudien-
do disimular su gozo, dejé escapar algunas espre-
siones que yo recogi. jAh rey mio! (esclamo) aho-
ra sique le tengo sequro; desde esle punto van @ in-
timidarte los megocios. Este apostrofe me hizo ver
con claridad todo el manejo del conde-duque, y
conoci que este sefior, temiendo que el monarca
quisiera ocuparse en asuntos serios, procuraba
distraerle con las diversiones mas andlogas a su
caracter. Santillana, me dijo luego, no pierdas

~tiempo; ve cuanto antes, amigo mio, & obedecer
la'importante orden que se te ha dado, y de que
muchos cortesanos se gloriarian se les hubiese
confiado. Piensa, continu6 que no tienes aqui al
conde de Lemos que te quite la mejor parte del
honor del servicio hecho; tuyo sera por entero,
y ademas todo el frato.

De este modo me dord S. E. la pildora, que
tragué lo mejor que pude, mas no sin percibir su
amargura; porque despues de mi prision me ha-
bia acostumbrado & mirar las cosas bajo un pun-



DE SANTILLANA. BT
to de vista religioso; y el empleo de Mercurio én.’

‘efe no me parecia tan honorifico como me decian.
o obstante aunque no era tan vicioso que pu=
diera ejercitarlo sin remordimiento, tampoco era
tanta mi virtud que tuviese valor para rehusarlo.
Obedecf, pues, al rey con tanto mayor gusto cuanto
ue veia al mismo tiempo que mi obediencia agra-
g‘aria al ministro, & quien anhelaba complacer.
Pareciome conveniente avistarme primero con
Laura y hablarle del particular & solas. Espusele
mi comision en los términos mas moderados, con-
cluyendo mi arenga con ponerle en la mano el co-
frecillo. A vista delas joyas, no pudiendo ocultar
su alegria, la manifesto abiertamente. Sefor Gil
Bas, esclamo, 4 presencia del mejory mas an—
tigno de mis amigos no debo reprimirme. Ha—
ria mal en ostentar contigo una fingida severidad
de costumbres, y andar en retrecherias. Si por
cierto, prosiguio ella: confieso que me faltan voces
para esplicar el regocijo que me ha causado una
conquista tan preciosa, cuyas ventajas conozco;
pero (hablando entre los dos) temo que Lucrecia
las mire son otros ojos: porque aunque criada en
¢l teatro, es tan timorata, y de tanto pundonor,
que ya ha desechado las ofertas de dos sefiores’
amables y opulentos. Dirdsme quiza, prosiguié
ella, que dos sefiores no son dos reyes: coénvengo
en ello, y tambien en que un amante coronado
puede hacer titubear la virtud de Lucrecia. Con’
todo eso no puedo menos de decirte, que el éxito
s muy dudoso, y te aseguro que yo no haré vio—
lencia 4 mi hija. Si esta, lejos de considerarse fa—
vorecida con el afecto momentaneo del rey, lo
mira como mancha de su recato, espero que este
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gran monarca no se dé por ofendido de su repul--
sa. Vuelve maiiana, afiadié, y te diré si has de
llevarle una respuesta favorable 6 sus joyas.

A pesar de esto, yo no dudaba que Laura ex-
hortarfa mas bien & Lucrecia 4desviarse de su de-
ber que 4 mantenerse en él; y contaba positiva—
mente con esta exhortacion. Sin embargo supe con
sorpresa al dia siguiente que Laura habia tenido
tanta dificultad en encaminar su hija hacia el mal
como otras madres la tienen en conducir las suyas
hécia el bien: y lo que mas hayque admirar toda-
via es que Lucrecia, despues de haber tenido al-
gunas conversaciones secretas con el monarca, .
qued6 tan arrepentida de haber condescendido-
con sus deseos, que de repente renuncié al mun—
do, v se encerro en un convento de la villa de Ma—
drid, donde luego enferm¢ y murié & impulsos de
la verguenza y del dolor. Laura por su parte, in-
consolable de Ya pérdida de su hija, de cuya muer-
te se consideraba autora, se meti6 en las Arrepen-
tidas, donde pasé el resto de su vida lorando los
amargos gustos de sus floridos afios. Afligio mu-
cho al rey el inopinado retiro de Lucrecia; pero
como por su genio, naturalmente inclinado & di—
vertirse, hacian poca mansion en él las pesadum-
bres, se fué consolando poco a poco. Elconde-du-

ue aparenté la mayor indiferencia é insensibili-

d en este suceso, bien que no dejé de desazo—

narle, como facilmente lo creera el advertido lec—
tor.
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. CAPITULO IV.

+~  Nuevo empleo que confirio el ministro 4 Santillana.

Me fué tan sensible la desgracia de Lucrecia,.
y esperimenté tantos remordimientos de haber
contribuido & ella, que considerandome como un
infame, & pesar de la elevacion del amante & quien.
habia servido, resolvi abandonar para siempre el
caducéo, y manifestando al ministro la repugnan-
cia que me causaba el llevarle, le supliqué me em-~
please en cualquier ofra cosa. Santillana, me dijo,
me agrada sobremanera tu delicadeza, y pues eres
un mozo tan honrado, quiero darte una ocupacion.
mas conforme 4 tu prudencia; 6yela, y escucha con
atencion la confianza que voy a hacerte.

Algunos afios antes de mi privanza, continug,
vi por casualidad & una dama que me pareci6 tan
airosa y tan linda que hice la siguiesen. Supe que
era una genovesa llamada dona Margarita Espino-
la, que vivia en Madrid 4 espensas de su hermo—
sura: me dijeron tambien que don Francisco de
Valcarcel, a']lcalde de corte, sugeto anciano, rico
y casado, gastaba mucho con ella. Esta circuns—
tancia, que al parecer debiera haberme inspirado
desprecio hacia ella, encendié en mi el deseo mas
vehemente de entrar 4 la parte en sus favores con,
Valcarcel. Para satisfacer este capricho me vali de
una medianera de amor, cuya habilidad me faci-
lito en breve tiempo una conversacion secreta con.
la genovesa, 4 la que siguieron otras muchas; de
manera que tanto mi rival como yo éramos igual-
mente bien admitidos, gracias & nuestras dadivas;
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y quiza tendria algun otro galan fan favorecido
como nosotros dos.

Como quiera que sea, Margarita enaquella con-
fusion de cortejantes llegé insensiblemente & ser
madre, y di6 & luz un nifio, con cuya paternidad
quiso honrar & cada une de susamantes en parti-
cular; pero como ninguno podia preciarse en con-
ciencia de que le era debido aquel honor, todos lo
renunciaron, de suerte quela genovesa se vio pre-
cisada & criarle en su casa con el producto de sus’
galanteos; lo que durd diez y ocho afios, al cabo
de los cuales muri6 la madre, dejando & su hijo
sin bienes, y (lo peor de todo) sin educacion.

Tal es, continuo S. E., la confianza que tenia
que hacerte: ahora voy & enterarte del gran pro-
yecto que tengo formado. Quiero sacar de su in-—
feliz suerte & este joven sin ventura, y haciéndo-
le pasar de un estremo & otro, elevarle & los ho-
aores y reconocerle por hijo mio.

Al oir un proyecto tan estravagante no me fué
posible callar: jcémo, seiior! esclamé, ¢ es posible:
que haya cabido en V. E. una resolucion tan estra-
fia? (Perdoneme V. E. esta espresion hija de mi
celo). Tu la hallaras justa, replico con precipita-
cion, cuando te haya dicho las razones que me
han determinado 4 tomarla. No quiero sean here-
deros mios mis parientes colaterales. Tal vez me
diras que no soy tan viejo que no pueda todavia
esperar tener sucesion con la condesa de Oliva—
res; pero cada uno se conoce & si mismo; hastete:
saber que he probado indtilmente todos los secre~
tos de la quimica para volver & ser padre. Asi pues
ya que la fortuna, supliendo lo que falta & la na-
turaleza, me presenta un muchacho del cual no es
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del todo imposible sea yo el verdadero padre, quie-
ro adoptarle por hijo: asi lo he resuelto.

Viendo yo encaprichado al ministro en seme-
jante adopcion, dejé de oponerme & su idea, sabien~
do era capaz de cualquier gran desacierto antes
que. desistir de su parecer. Ahora solo se trata,
prosigui6 él, de dar una educacion correspondien-
te 4 don Earique Felipe de Guzman; porque bajo
este nombre quiero que sea conocido hasta que se
halle en estado de poseer las dignidades que le
esperan. En tf, mi querido Santillana, he puesto
los ojos para que le gobiernes; descuido entera—
mente en tu capacidad, yen tu adhesion hacia mf,
sobre el cuidado de establecer su casa, de propor-
cionarle toda clase de maestros, y en una palabra
de hacerle un caballero completo. Quise negarme
4 admitirsemejante empleo, representando al con-
de~duque que no podia en conciencia encargarme:
de un ministerio que jamés habia ejercido, y que

- pedia mas ilustracion y mérito del que yo tenia;.

pero luego me interrumpi6 y me tapé la boca di=
ciéndome con entereza que absolutamente queria
fuese yo el ayo de su hijo adoptivo, & quien desti-
naba para ocupar los primeros puestos de la mo-
narquia. Me resigné, pues, & desempefar este
destino por complacer & S. E., quien en premio
de mi condescendencia aumentd mi escasa renta
con una pension de mil escudos que hizo se me
concediese, 6 mas bien me di6 €l sobre una enco-
‘mienda de la 6rden de Montesa.
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CAPITULO V.

Esreconocido auténticamente el hijo de 1a genovesa bajo el nome
bre de don Enrique Felipe de Guzman : establece Santillana la
casa de este sefior, y le proporciona toda clase de maestros.

Con efecto tardd Foco el conde-duque en reco-
nocer por hijo suyo al de dofia Margarita Espinola.
Hizose esta adopcion por medio de escritura pi-
blica y solemne con noticia y aprobacion del rey.
A don Enrique Felipe de Guzman (éste fué el nom-
bre que se di6 a aquel hijo de muchos padres) se
Ie declaré por tnico heredero del condado de Oli-
vares y del ducado de San Ltcar. El ministro, pa-
ta que nadie lo ignorase, di6 parte de ello por me-
dio de Carnero a los embajadores y a los grandes
de Espaiia; quedando todos altamente sorprendidoss,
Los ociosos y bufones de Madrid tuvieron asunto
para divertirse y reir por largo tiempo, y los poe-
tas satiricos no perdieron tan bella ocasion de des-
ahogar su mordacidad.

regunté al conde-duque dénde estaba el per-
sonage que S. E.!queria fiar & mi cuidado. En
Madrid esta me respondio, & cargo de una tia, de
cuya compafiia le sacaré luego que tu le tengas
ya buscada casa y familia. Esto se hizo en poco
tiempo: alquilé una habitacion que hice adornar
magnificamente: busqué pages, un portero, cria-
dos menores; y con el auxilio de Caporis en bre-
ve provei los empleos principales de la casa. Re-
cibida toda esta gente di parte a S. E., quien hizo
venir al equivoco y nuevo vastago del gran tronce
de los Guzmanes. Presentése & mis ojos un mozo
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de buen aspecto. Don Enrique, le dijo S. E. , se-
fialandome 4 mi con el dedo, este caballero que
aqui ves, es el sugeto que yo mismo he escogido
para que te gobierne y guie en la carrera del
mundo. Tengo puesta en ¢l toda mi confianza, y
le he dado poder y autoridad absoluta sobre fi. Si,
Santillana, afiadi¢ dirigiéndose & mi, & tu cuidado
lo entrego enteramente, muy seguro de que me
daras huena cuenta de él. A estas palabras anadié
el ministro otras para exhortar al jéven 4 some-
terse & mi voluntad; despues de lo cual llevé & don
Enrique conmigo 4 su casa.

Luego que estuvimos en ella, hice venir ante
€l & todos los criados, esplicando & cada uno el
oficio que tenia. El manifesté no causarle novedad
fa mutacion de estado, antes bien admitia con
tanta naturalidad todas las demostraciones de aten-

. cion y de respeto que se le tributaban, como si
hubiera sido por nacimiento aquello que repre—
sentaba por capricho y por casualidad. No le fal-
taba talento, pero era ignorante en sumo grado.
Apenas sabia leer ni escribir. Busquéle un pre—
ceptor que le ensenase los rudimientos de la len—
gua latina, maestros de geografia, de historia y de
esgrima. Ya se deja discurrir que no me olvidaria
de un maestro de haile: pero habia & la sazon tan-
tos y tan famosos en Madrid, que solamente me ha-
116 perplejado en la eleccion, no sabiendo & quién
dar la preferencia.

Hallédbame asi indeciso cuando vi entrar en el
portal de casa un sugeto ricamente vestido, quien.
me dijeron queria hablarme. Sali & recibirle cre-
yendo que era, cuando menos, un caballero de

Santiago ¢ de Alcantara, y despues de hacerme
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mil cortesias que acreditaban su profesion : sefior
de Santillana, me dijo, como he sabido que es V. S.
quien elige los maestros del sefior don Enrique,
vengo aofrecerle mis servicios. Yo, seiior, afiadio,
me llamo Martin Ligero, y gracias & Dios tengo
bastante reputacion: no acostumbro andar & caza
de discipulos, que eso es bueno para los maestri-
llos prineipiantes. Comunmente espero & que me
busquen; pero ensefiando como ensefio al sefior
duquede Medinasidonia, alsefior don Luisde Haro,
a algunos otros caballeros de la casa de Guzman,
ge la cual me precio ser como criado y servidor
nato, me parecié ser de mi obligacion anticipar-
me: Por lo que vmd. medice, repuse yo, vecser el
sugeto que nos hacia falta. jCuanto lleva vmd. al
mes? Cuatro doblones de oro, me respondi6, que
es el precio corriente , y no doy mas de dos lec~
ciones por semana. jCuatro doblones! le repliqué:
eso es demasiado. ¢ Gémo demasiado? repuso con
aire de admiracion, y tal vez V. S. no reparard en
dar un doblon por mes & un maestro de filosofia.
No me fué posible contener la risa 4 vista de
una contestacion tan ridicula, y pregunté al sefior
Ligero : si en conciencia creia que un hombre de
su profesion era prelerible & un maestro de filoso-
fia. Y como que lo creo, me respondi6: nosotros
somos cien veces mas utiles 4 la sociedad que esos
sefiores mios. Y sino, digame V. S. ;qué cosa son
los hombres antes de pasar por nuestras manoes?
estatuas de marmol, osos mal domesticados; pero
nuestras lecciones los deshastan poco 4 poco, yles
hacen tomar insensiblements formas regulares: €n
una palabra, nosotros les ensefiamoe actitudes de
nobleza y gravedad. .
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Rendime & las razones de aquel maestro de
baile , y le recibi para que ensefiase & don Enri-
que por los cuatro doblones al mes, que era el
precio corrignte entre los grandes maestros de
aquel arte.

CAPITULO VI.

Yuelve Escipion de Nueva-Espafia: acomédale Gil Blas en ca-
isade don Enrique : estudios de este sefiorito: honores que se
le confieren , y con qué seiiora le casa el conde-duquc: come
4 Gil Blas se le hizo noble con repugnancia suya.

Aun no habia recibido la mitad de la familia de
don Enrique cuando Escipion volvio de Méjico.
Preguntéle si estaba contento de su expedicion:
debo estarlo, me respondio, pues que con los
tres mil ducados que tenia en dinero contante he
traido dos veces mas en géneros de buen despacho
en este pais. Hijo mio, le dije, yo te doy mil en—
horabuenas, y pues has comenzadoa hacer fortu—
na, en tu mano esta acabarla, haciendo el afie
gue viene otro viage & las Indias; ¢ si te acomo-

a mas un puesto honrado en Madrid, por no es-
ponerte 4 los trabajos y peligros de tan larga na-
vegacion, no tienes mas que hablar, que yo po-
dré dartelo. Par diez, me respondio el hijo de la
Coscolina, que en eso no hay que dudar; mas
quiero ocupar un buen destino al lado de vmd.
que exponerme de nuevo & los gehg_ros de una
larga navegacion. Expliquese vmd. mi amo: jqué
ocu,gacion piensa dar & su criado? ‘

ara enterarle mas hien de todo, le conté la
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historia del sefiorito que el conde-duque acababa
de introducir en la casa da Guzman. Despues de
haberle informado de este curioso pormenor, y
héchole saber que este ministro me habia nombra-
do ayo de don Enrique, le dije que queria hacer-
le ayuda de camara de este hijo adoptivo. Escipion
que no deseaba otra cosa, aceptd-con gusto este
acomodo, y le desempeii6 tan bien, que en menos
de tres 6 cuatro dias se atrajo la confianza y el
afecto de sunuevo amo.

Se me habia figurado que los pedagogos que
habia elegido para ensefiar al hijo de-la genovesa,
perderian su tiempo , pareciéndeme que en -su
edad seria indisciplinable; sin embargo engaii6
mis recelos. Comprendia y retenia facilmente
cuanto le ensenaban de lo que estaban muy con-
tentos sus maestros. Pasé inmediatamente & dar
estanoticia al conde-duque, que la recibio con
extraordinario gozo. Santillana, medijo enagenado,
nosabes la alegria que me causas con asegurarme
que don Enriquetiene feliz memoriay penetracion.
Esto me hace reconocer en él mi sangre, y acaba
de persuadirme que es hijomio. No le amaria mas
sifuera hijo de mi esposa. Amigo, tumismo confe-
saras que la naturaleza se va explicando. Guardé-
me bien de decir & S. E. lo que pensaba sobre el
particular, y respetando su flaqueza le dejé gozar
del placer falso 6 verdadero de creerse padre de
don Enrique.

Aunque todos los Guzmanes aborrecian de
muerte al tal sefiorito de nuevo cufio, disimnlaban
por politica, y aun algunos de ellos fingian soli-
citar su amistad. Visitabanle los embajadores y
os grandes que hahia en Madrid, tratandole con
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el mismo respeto y atencion que sifuera hijo legi-
timo del conde-duque. Lisonjeado extremadamen-
te este ministro con el incienso que se ofrecia &
su idolo, se di6 priesa & colmarle de dignidades.
La primera gracia que pidié al rey para don En—
rique fué la cruz de Alcantara con una encomien-
da de diez mil escudos. Solicité poco despues la
llave de gentil-hombre, y deseando entroncarle
con una de las familias mas esclarecidas de Espa-
fia, puso los ojos en dofia Juana de Velasco, hija
del duque de Castilla, y fué tanto su poder, que
lo logro & pesar del mismo duque padre de la no—
via, y de sus parientes.

AYgunos dias antes de hacerse la boda me en-
vi6 & llamar S. E., y luego que me vi6 me pu-
so en la mano un pergamino, diciéndome: aqui
tienes, Gil Blas, una ejecutoria que he solicitado
para li: ya eres noble. Senor, le respondi sorpren-
dido de lo que acababa de oir, V. E. sabe que soy
hijo de una duena y de un escudero, paréceme
que agregarme a la nobleza seria en cierta mane-
ra profanarla; y entre todas las gracias que el rey
me puede hacer, ninguna merezco ni deseo mee
nos. Tuhumilde nacimiento, replicé el ministro,
s un obstaculo muy facil de allanar: te has ocu—
pado en los negocios del estado bajo el ministerio
del duque de Lerma y del mio; ademas, anadi6
sonriéndose, gno has hecho al monarca servicios
que merecen ser premiados? En unapalabra, San-
tillana, eres acreedor a la honra que quiero ha—
certe; fuera de eso, el empleo que ejerces cerca
de mi hijo exije que seas noble ; y por eso he so-
licitado tu ejecutoria. Rindome, sefor, le repli-
qué , puesto que asi lo quiere V. E.; y diciendo
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sgsto sali.con ‘mi ejecutoria metiéndomela. ien el
Dbolsillo.

Con que ahora soy caballero, me.dije-a mi
mismo cuando estuve en la calle: héteme gue jya
oy noblesin tener .que agradecérselo & mis pa—
wientes: ya podré.cuando me acomode: hacer que
:me.llamen don GilBlus:; y-si & algun conocido mio
:se.le-antoja reirse de mi llamandome de este-mo-
do, le haréver mi.ejecutoria; pero-leamosla, con-
#inué sacandola del.bolsillo, y veamos de qué ma-
.nera se borra en ella el villanismo. Lei pues.el
real titulo, que decia en sustancia: que el rey, en
reconocimiento del celo que en mas de una oca-
sion habia mostrado yo.por-su servicio, yipor el
bien del estado , habia tenido & bien recompen-
:sarme con la merced de noble, &c. Y me atrevo
4 decir, en alabanza:mia, que no me. inspiro el
menor -orgullo ; antes bien, no perdiendojamas
«de vista la-humildadide . mi nacimiento, este.ho-
mor.en vez de engreirme .me humillaba. Porilo
aismo me propuse encerrar la ejecutoria.enun
.cajon .en lugar de hacer.ostentacion de  poseerla.

ICAPITULO 'VIL

#&iliBlas vuelve & encontrar casnalmente 4 Fabricio ; iltima con-
wersacion que ambos tuvieren; y'consejo importante .que dié
"Nufiez & Santillana.

El poeta asturiano,.como se habra notado, se
olvidaba facilmente de mi. Por .mi parte, .mis
qcupaciones no me permitian ir a visitarle, yiast
@0 habia vuelto 4 verle desde el lance.de la famo-



Lam. 43.







DE SANTILLANA. diom

sa disertacion sobre la Ifigenia de Euripiucs,
cuando quiso la casualidad que un diale encon—
trase en la puerta del Sol, que salia de una im-
prenta. Me acerqué a él diciéndole : ola!.ola! se-
fior Nuiez , vind. viene de casa de .un impresor;
eso me huele 4 que quieres regalar al piblico al-~
gunanueva composicion.
~Sin duda-debe esperarla, me respondio; .ae-
tualmente estoy haciendo imprimir-un;librito. que
- ha de meter. mucho ruido entre los literatos. . No
dudo de su mérito, le repliqué; pero me . parece
que la mayor parte de esos papeluchos :son . unas
hagatelas que hacen poco honor & sus autores.
Convengo en.eso, me respondio, pues-:sé muy
bien que solamente aqueilos ociosos que quieren
leer todo cuanto se imprime, gustan de divertirse
perdiendo el tiempo en la lectura de esos. folletos. -
Con todo he caido:en la tentacion, y te .confieso
que.es un hijo de larnecesidad. Ya ‘sabes que el
‘hambre es la que obliga al lobo a salir de.su;ma—
driguera. b

iComo asi ! repliqué yo admirado. ;Es. posi-
ble que me llegue 4 decir esto el autorde el Con-
de de Saldana! ;Un hombre que tiene dos mil es-
cudos de renta ha.de hablar de esa;manera! Va-
M0S poco & poco, amigo , me interrumpié Nuiiez;
Ya.no soy-aquel poeta.afortunado.que .gozaba . de
una renta bien pagada. Desordenaronse de repen-
te los negocios. del tesorero don Beltran, disip6
¢l dinero del rey , embargaronle todas los bienes
Y.sellevo el diablo mi.pension. Malo es -eso, le
dije: 2 pero no te ha.quedado aun algunaesperan-
72 por.ese lado? Maldita, me respondi: el senor
Gomez del Rivero. esta fan miserable como -su
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oeta: cayo en elagua, sin que pueda jamas sa-
ir & la orilla.

Segun eso, hijo mio, repuse yo, te veo en
términos de que me serd. preciso solicitar algun:
empleo que pueda consolarte de la perdida de tu
peansion. No quiero que te tomes ese trabajo, me
dijo ; aunque me ofrecieras en las secretarias del
ministro un empleo de tres mil ducados de sueldo
le rehusaria. Las ocupaciones de las oficinas ne
convienen 4 los que se han criado entre las musas.
A estos solamente les convienen distracciones li-
terarias. En fin, ;qué quieres que te diga? yo
naci para vivir y morir poeta, y quiero seguir mi
suerte. Por lo demas, continud, no creas que nos-
otros seamos tan infelices como parece. Fuera de
que vivimos en una total independencia, tenemos
aseguradala comida sin cuidadosni fatigas. Se cree
comunmenteque comemos 4 loDemdcrito, pero es
engaifio manifiesto. No se hallard entre nosotros ni
siquiera uno , sin esceptuar 4 los compositores de
almanaques, que no tenga una buena casa donde
ir & comer. Yo tengo dos donde soy bien recibido
y en ellas dos cubiertos asegurados, unoen la me-
sa de un director general de la real hacienda,
quien dediqué una novela, y otro en la de un ca~-
ballero rico de Madrid, que tiene el flujo de que-
rer que siempre le acompafien eraditos 4 la mesa:
?or ortuna no es muy delicado para elegir , y asi

acilmente halla cuantos quiere en la poblacion.

En ese caso, dije al poeta asturiano, ya no te
tengo lastima, puesto que estas contento con tu
suerte. Como quiera que sea te aseguro de nuevo
que en Gil Blas tendras siempre un huen amigo,
a pesar de ftu dgscuido en cultivar su amistad: §1
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necesitas mi bolsillo acude francamente & mi. Sen~
tiré que una vergiienza fuera de tiempo te prive
de un ausilio que nunca te faltard, y a4 mf me nie-
gue el gusto de serte tutil.

En esas generosas espresiones, esclamg Nu—
fiez, te reconozco, Santillana; y te doy mil gra-
cias por la gran disposicion 4 favorecerme en que
te veo. En prueba de mi gratitud 4 esa fineza,
quierodarte un consejo saludable. Mientras que
todavia dura el poder del conde-duque, y te man-
tienes en su gracia, aprovecha el tiempo, date
priesa & enriquecerte, porque ese ministro, a lo
que me han asegurado, vacila en su asiento. Pre-
guntéle si aquello lo sabia de buen original , y me
respondié: lo sé: por un caballero de Calatrava
viejo, que tiene buen olfato, & quien todos escu—
chan como un oraculo, y le oi decir ayer: «ek
conde-duque tiene muchosenemigos, y todos cons-
piran 4 derribarle. Cuenta demasiado con el as-
cendiente que ha logrado sobre el animo del rey,.
pero el monarca, & lo que se dice, ha comenzado
ya & dar oidos a las quejas que le llegan de él.»
Agradeci & Nuiiez la prevencion, pero hice poco
caso de ella, y me volvi & casa persuadido de que
la privanza de mi amo eraindesquiciable, 4 la ma-
nera de aquellas viejas encinas que arraigadas
profundamente en la tierra se burlan de los mas
¥iolentos huracanes.
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CAPITULO VL

Descubre Gil Blas ser cierto el aviso que le dio Fabricio ; hace el
reyunviage 4 Zaragoza-

Lo que el poeta asturiano me habia dicho no
carecia de fundamento. Se formaba dentro.de pa-
lacio cierta conspiracion para derribar al conde-
duque, a cuya frente'se decia' estaba la misma
reina. Sin embargo, nada se traslucia en el pa-.
blico de las medidas que tomaban los confedera-
dos para hacer caer al ministro, y se pasé mas de
un ailo’ sin que yo notase que su privanza dismi-
nuyera.

Pero el levantamiento de Catalufia, sostenido
por la Francia, y los desgraciados sucesos de la
guerra contra los rebeldes, dieron motivo a la
murmuracion del pueblo y a sus quejas contra el
gabierno. Estas fueron causa de que se tuviera
un consejo a ;;resencia del rey, al que quiso S. M.
concurriese el marqués de' la- Grana, embajador
de la corte de Viena. Tratése en élsi era mas
conveniente.que el monarca se mantuviese en:
Castilla, ¢ que pasasea Aragon 4 dejarse ver de
sus tropas. El conde-dutue, que no tenia gana de
que'el rey saliera para el'ejército, hablo el prime-
T0, y representé que no juzgaba acertado que
S. M. desamparase el centro de sus estados, apo—
yando esta opinion con todas las razones que le
sugirié su elocuencia. Siguiéronle en la misma
to&-)os los miembros del consejo, a escepcion
del marqués de la Grana, que llevado de su
celo por la casa de Austria, y con la franqueza
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genial'de sunacion, se opuso abierfamente al pa-
recer del primer ministro, y defendié lo contra--
rio conrazones tan poderosas, que convencido el
rey de susolidez, abrazé esta: opinion, aunyue-
opuesta al sentir de todos los ‘'votos del consejo,.
y senalé el dia de su salida para-el ejéreito.

Esta fué la primera vez de'su vida que el mo-
narca dejo de seguir el dictamen de su privadoy
novedad que lellené de amargura, considerando—
la como una terrible afrenta. Al' mismo tiempo-
que se retiraba & su gabinete 4 tascar en plena
libertad el freno, me vié. mellamo, y encerran—
dose conmigo en su cuarto, me contd trémaulo,
agitado , y como fuera de si lo que habia pasado
en el consejo. En seguida, como si no pudiera
volver de su sorpresa: si, Santillana, continué,
el rey, que hace mas de veinte afios que no habla:
sino por miiboca , ni ve por otros 0jos que por
los mios , ha preferido-el’ dictémen del marqués
de la Grana al mio. Pero ; de qué modo ? colman-
do'de elogios & este embajador , v alabando so-
bre todo su celo por la casa de Austria, como si
este aleman tuviera mas que yo. Por aqui facil-
mente se conoce, prosiguié el ministro, que ‘hay
un partido formado contra mi, y que la reina es-
ta'd su cabeza. ¢ Y eso le'inquieta & V. E?' le re~
pliqué yo: doce aiios ha que la' reina esta acos~
tumbrada & ver 4 V. E. duefiode los negocios; y
otros tantos que V. B acostumbré al rey & ne
consultar con su esposa ninguno de ellos. Respec~
to'del'marqués' de la Grana pudo muy bien el rey:
inclinarse 4 su parecer por el gran deseo que tie~
ne de ver su ejéreito y de hacer una campaina.No'
das'enello, interrumpio el conde, di’ mas bien:
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que mis enemigos esperan que, hallandose el rey
entre sus tropas, estara siempre rodeado de los
ﬁraudes que le habran de seguir, y entre ellos

abra mas de uno poco satisfecho de mi que se
atrevera & decir mil males de mi ministerio. Pero
se engafian miserablemente , anadi6 , porque sa—
bré disponer que durante el viage se haga el rey
inaccesible & todos los grandes. Asi lo ejecuto
efectivamente , pero de un modo que merece re—
ferirse por menor.

Llegado el dia que se sefial6 para la salida del
rey, despues de haber nombrado éste a la reina
por gobernadora durante su ausencia , se puso en
camino para Zaragoza; pero habiendo querido pa-
sar por Aranjuez le parecid tan delicioso aquel si—
tio, que se detuvo cerca de tres semanas en él. De
Aranjuez le hizo el ministro ir a Cuenca, donde le
tenia dispuestas tales diversiones que permaneci6
largo tiempo en aquella ciudad. De alli se transfi-
1i6 & Molina de Aragon, donde la caza le embelesé
por muchos dias. Lleg6 al cabo 4 Zaragoza , de
donde estaba poco distante el ejército: ya se pre—
paraba para ir alli; pero el conde-duque se lo. di-
suadi6 haciéndole creer que se ponia a peligro de
caer en manos de los franceses, que ocupaban las
llanuras de Monzon; de suerte que el rey, atemo—
rizado de un peligro que no podia temer, resolvié
mantenerse encerrado en su palacio como pudiera
en una prision. Aprovechandose el ministro de
aquel panico terror, y bajo pretesto de velar en su
seguridad, era por decirlo asi, como un centinela
de vista; de manera que los grandes, despues de
haber hecho escesivos gastos para seguir con la
correspondiente decencia al soberano, no tuvieron
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el consuelo de lograr ni una sola audiencia de €l.
Cansado finalmente el monarca, 6 de estar mal
alojado en Zaragoza, 6 de perder el tiempo en ella,
6 acaso de verse alli prisionero, se restituy6 cuan—
to antes a Madrid, y concluyo¢ asi la campana, de-
jando al marqués de los Velez, general del ejérci-
to, el cuidado de sostener el honor de las armas
espaiiolas.

CAPITULO IX.

De la rebelion de Portugal, y caida del conde-duque,

Pocos dias despues del regreso del rey se es-
parci6 por Madrid una mala nueva. Supose que
los portugueses, aprovechandose del levantamien~
to de Cataluda, y pareciéndoles ocasion muy opor—
tuna ésta para sacudir el yugo de la dominacion.
de Espana, habian tomado las armas y aclamado
al duque de Braganza por rey de Portugal, resuel-
tos absolutamente & mantenerle en el trono sin,
miedo de que Espaiia lo pudiese estorbar estando
ocupada en Alemania, en Italia, en Flandes y en
Cataluiia. No les era facil hallar coyuntura mas
favorable para librarse de una dominacion que
aborrecian.

Lo mas singular fué Txe cuando la cérte y to—
dos sus habitantes se hallaban en la mayor cons—
ternacion por aquella novedad, el conde-duque
quiso divertir al rey a espensas del duque de Bra-
ganza; pero S. M., lejos de prestarse 4 sus insipi-

os gracejos, tom¢ un semblante sério que ente—
ramente le inmutd, haciéndole preveer su inmi-
nente desgracia. Acab6 el ministro de dar por

‘



K76 @IL BLAS'

cierta’ su caida cuando’ supo poco despues que‘1a:
reina se-habia manifestado sin reserva contra ¢l,
diciendo ‘publicamente que su mala administracion
habia dado lugar 4 la rebelion: de Portugal. Luego
que la mayor parte de'los grandes, especialmente:
aquellos que habian seguido‘al rey en el viage &
Zaragoza, advirtieron la tempestad’ que se iba le-
vantando contra el conde-duque , se unieron & la
reina. Pero lo que di6 el ultimo golpe decisivo fué
que la duquesa viuda de' Mantua, gobernadora que
habia sido de Portugal, regresé de Lisboa & Ma-
drid, € hizo ver al'rey quede la rebelion de los
portugueses solo tenia la culpa la conducta de su
primer ministro.

Hicieron tanta impresion en el animo del mo—
narca las palabras de aquella princesa, que desde
el mismo punto cesé el encaprichamiento hacia su
Erivado, y se desprendid de todo el afecto que le

abia tenido. No bien llegé 4 noticia del minis=
tro que el rey daba oidos & las quejas y murmura~
ciones de sus enemigos, cuando le escribi6. pi-
diendo licencia para dejar su empleo, y retirarse
de'la corte, puesto que se le hacia la injusticia de
imputarle todas las desgracias que durante su mi-
nisterio habian sucedido & la monarquia. Pareciale

ue esta stiplica haria grande efecto en el corazon

el rey, suponiendo que aun se conservaria en él
inclinacion suficiente para no consentir jamas en
semejante retiro; pero la unica respuesta de S. M.
fué que le concedia el permiso que solicitaba, y'
que asi podia irse & donde mejor le pareciera.

- Estas pocas palabras escritas de propio pufio
del rey, fueron como un rayo para S. E., que no
lo esperaba de ninguna manera. Sin embargo, por
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mas aténito que estuviese, aparenté un aire de‘en=
tereza, y me pregunté qué haria yo en su lugar.
Respondile , que facilmente tomaria mi determi-
nacion abandonando para siempre la corte, y re-
tirandome & alguno de mis‘estados & pasar tran—
quilamente el resto de mis dias. Piensas juiciosa-
mente, repuso mi-amo, y estoy resuelto &ir 4:ter-
minar’ mi carrera’ en Loeches despues que haya
hablado una sola vez con el monarca para repre-
sentarle que he practicado cuanto era posible en
lo.humano para sostener la pesada carga que te—
nia sobre mis hombros, sin haber tenido mas cul-
pa en los siniestros acontecimientos de que me
acusan, que la que tiene un diestro piloto que, &
pesar de cuanto puede hacer, mira su bajel arre-
batado por los vientos y por las olas. Lisonjeabase
el ministro de que aun podia aquietarse el rey , y
volver las cosas al estado en que se habian halla-
do; pero no pudo conseguir audiencia; antes bien
se le envio 4 pedir la llave de que se servia para
entrar en el cuarto de S. M. siempre que queria..
Conocié entonces que ya no le quedaba espe-
ranza, y se resolvié buenamente 4 retirarse. Exa-
miné sus papeles, y quemé gran parte de ellos,
en'lo que obré con mucha prudencia. Nombro los.
dependientes y criados que le habian de seguir, y
ordend que todo estuviese pronto.para marchar el
dia siguiente. Temiendo que al salir de palacio le
insultase el populacho, selevantd muy de maiiana
yantes de amanecer sali6 por la puerta de las:
cocinas; y metiéndose en un coche viejo con su
confesor y conmigo, tomé sin riesgo el camino de:
Loeches, pueblo corto de que era sefior , donde la
condesa su muger habia fundado un convento de
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religiosas dominicas. En menos de cuatro horas

nos pusimos en él, y poco despues llego el resto
de la familia.

CAPITULO X.

Cuidados que por el pronto inquietaron al conde=duque ; siguese
4 ellosun dichoso sosiego; método de vida que entablé en su
retiro.

La condesa de Olivares dej6 ir & su marido &
Loeches , y permaneci algunos dias mas en la
corte con el objeto de tentar si por medio de si-
plicas y lagrimas podria hacer que volvieran & lla-
marle. Pero & pesar de haberse echado a los pies
de SS. MM., el rey no hizo aprecio de sus esposi—
ciones, aunque preparadas con arte; y la reina,
que la aborrecia de muerte, se complacia en verla
Horar. No por eso se acobardé la esposa del mi-
nistro desgraciado: abatiose hasta el punto de im-
plorar la proteccion de las damas de la reina; pe—
1o el fruto que recogi6 de sus bajezas fué conocer
que escitaban el desprecio mas bien que la com—
pasion. Desconsolada de haber dado tantos pasos
degradantes, se fu¢ & reunir con su esposo para
lamentarse con él de la Férdida de un empleo, que
hajo un reinado como el de aquel monarca, puede
decirse que era el primero de la monarquia.

La relacion que hizo la condesa del estado en
que habia dejado las cosas en Madrid aumento es-
traordinariamente la afliccion del conde-duque.
Vuestros enemigos, le dijo llorando, el duque de
Medinaceli y los otros grandes que os aborrecen,
no cesan de alabar al rey por la resolucion de ha=
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beros separado del ministerio; y el pueblo celebra
con insolencia vuestra desgracia, como si el fin de
todas las que esperimenta el estado, dependiese
del de vuestra administracion. Sefiora, le respon=
di6 mi amo, imitad mi ejemplo: llevad con resig—
nacion vuestros pesares, porque es preciso ceder
4 la borrasca que no se puede disipar. Crefa yo,
es verdad , que podria perpetuar mi valimiento
mientras me durase la vida, ilusion ordinaria en.
los ministros y privados, los cuales se olvidan por
lo comun de que su suerte depende de la voluntad
del soberano. El duque de Lerma gno se engaiié
igualmente que yo, aunque estaba persuadido de
que la parpura con que se hallaba revestido, era
un seguro garante de la perpétua duracion de su
autoridad?

De este modo exhortaba el conde-duque a su
esgnosa 4 armarse de paciencia, mientras ¢l mismo
se hallaba en una agitacion que se renovaba dia—
riamente con las cartas que recibia de don Enri-
que, el cual, habiendo permanecido en la corte
para observar cuanto alli pasaba, cuidaba de infor-
marle de todo puntualmente. El portador de estas
cartas era Escipion, que se habia quedado en ca-
sa del hijo adoptivo de S. E., de la cual habia sa-
lido yo inmediatameute despues de su matrimonio
con dofia Juana. Las carlas venian siempre llenas
de noticias poco gustosas, y lo peor era que en las
circunstancias no se podian esperar otras. Decia
en unas que no contentos los grandes con celebrar
plblicamente la caida del conde-duque, hacian.
cuantopodian para que todas sus hechuras fuesen
removidas de Il)os empleos que ocupaban, yreem-
plazadas por sus enemigos. (Avisaba en ofras que
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iba.adquiriendo favor don Luis de  Haro,. quien,
segun todas las sedales, seria nombrado.primer
ministro. Pero entre todas, las noticias que desa-
zonaban & mi amo, la que mas lellegé al alma fué
la mutacion que se hizo en el vireinato.de Napo-
les, que la corte Ginicamente por desairarle quité
al duque de Medina de las Torres.& quien.élapre-
ciaba, para dérselo alalmirante de Castilla & quien
siempre habia aborrecido. :

Puede decirse que en el espacio de . tres me-
ses todo fué disgustos y.desasosiego para.el con-
de-duque; pero su confesor, que era un religioso
dominico tan ejemplar como elocuente, hallo.mo-
do de consolarle: & fuerza de representarle con
energia que ya no dehia pensar mas que en.su.sal-
vacion, logro, con el ausilio de la divina jgracia,
la dicha de desprender su animo de la corte.S. E.
no quiso ya saber nada de Madrid, ni pensar,mas
que en disponerse para una buena muerte. La. con-
desa, desenganiada tambien, y.aprovechandose de
la.oportunidad quele ofrecia aquelretiro, hallé en
el convento de religiosas que habia fundado, .todoe
«¢l.consuelo que podia desear, preparado por. la di-
vina providencia. Hubo entre aquellas religiosas
algunas de singular virtud, cuyos tiernos rcolo—
quios convirtieron insensiblemente en dulcedum-
hre los sinsabores de su vida.

Al paso gue miamo apartaba de su pensa—
miento los negocios del mundo, se quedaba mas
tranquilo. Entabld un nuevo método de vida, ;. y
una distribucion de horas de la manera siguiente.

Pasaba casi-toda la mafiana en la iglesia de las
monjas oyendo misas, iba.en seguida 4 comer, .y
despues se divertia por .espacio de dos horasa
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varios juegos conmigo y otros criados de su ma—
_yor confianza: luego se retiraba;por lo regular a
su despacho, donde se estaba hasta puesto.el sol.
Entonces salia & dar un paseo por.el jardin, 6 to—
maba el coche, y daba una vuelta por las cerca—
nias del lugar, acompafiado ‘siempre de su cornfe—
sor 6.de mi. :

. Un dia que ibamos solos, y que yo admiraba
1a serenidad que brillaba en'su semblante, meto--
mé la licencia de decirle: sefior, permitame V. E.
que le manifieste mi regocijo: al ver elaire de ‘sa-
‘Aisfaccion que V. E. muestra, juzgo que principia
a familiarizarse con la soledad. Ya estoy del todo
familiarizado, me respondi6, y aunque hace mu-
cho tiempo que ‘estoy ‘hahituado & ocuparme en
los negocios, te proteste, hijo mio, que cada dia
cobro mas aficion a la vida gustosa y pacifica que

aqui disfruto.

\CAPITULO XI.

Il conde- dugue se/pone repentinamente  triste y pensativoy:moti
«vo estraordinario de sw tristeza, y resultado fatal que tuvo.

'S. E. para variar sus ocupaciones se entrefe—
nia tambien algnnas veces en ‘cultivar su jardin.
{Un dia gue yole estaba viendo trabajar. me dijo
en tono festivo; aqui tienes, Santillana, & un mi-
aistro desterrado de la corte, convertido en jar—
dinero en Loeches. Senor, le respondi en el mis-
mo tono, me parece que estoy viendo a ‘Dionisio
Siracusano enseniando & leer y escribir 4 los mifios
de Corinto despues de haber dictado leyes en: Si~
cilia, Sonridse un poco miamo de mi respuesta,
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y mostré que no le desagradaba la comparacion.
Toda la familia estaba contentisima y admira~
da de ver al conde tan superior & su desgracia,
rebosando de gozo en una vida tan diferente de la
que habia tenido hasta alli, cuando advertimos en
¢l una repentina mudanza que iba creciendo visi-
blemente, y nos caus6 grandisimo dolor. Vimosle
taciturno, pensativo y sepultado en una profunda
melancolia. Dejo todo pasatiempo, y ninguna im-
presion le hacia cuanto discurriamos para diver—
tirle. Asi que acababa de comer se encerraba en
su cuarto, donde permanecia solo hasta la noche.
Parecionos que aquella tristeza podria nacer de
acordarse de la grandeza pasada, y en esta inteli-
gencia le dejabamos 4 solas con el padre dominico;
ero su elocuencia tampoco pudo vencer la me-
ancolia del duque, la cual, en vez de disminuirse
cada dia.se iba aumentando.

Ocurriéme que la tristeza del ministro podia
proceder de algun motivo 6 disgusto reservade
que no queria manifestar, lo cual me hizo formar
el designio de arrancarle su secreto: para conse-
guirloaguardé el momento de hablarle sin testigos
y habiéndolo hallado, sefior, le dije con aire mez—
clado de respeto y de carifio, ¢sera permitido &
Gil Blas atreverse & hacer una pregunta & su amo?
Pregunta lo que gustes, me respondié, que yo te
lo permito. ;Que se ha hecho, repliqué, aquella
alegria que se notaba en el semblante de V. E?
¢habra perdido ya V. E. aquel ascendiente que
tenia sobre la Fortuna? ;sera acaso posible que la
%érdida del favor escite nuevas inquietudes en

. E? gquerrd V. E. volvera sumergirse enaquel
abismo de amarguras de que su virtud le habia
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libertado ? No, gracias al cielo, respondié el mi-
nistro, ya no me atormenta la memoria del gran
papel que representé en el teatro de la cérte; y ol-
vidé para siempre todos los obsequios que alli se
me tributaron. Pues senor, le repliqué, si V. E.
ha podido desechar de si todas esas memorias,
iporqué se deja dominar de una melancolia que a
todos nos aflige? ; qué tiene V. E? mi querido
amo, prorrumpi arrojandome 4 sus pies: V. E. tie-
ne algun secreto pesar que le devora. ;Querra
V. E. hacer un misterio de ello & Santillana, cuya
reserva, celoy fidelidad tiene tan conocidos? jque
delito es el mio para haber desmerecido su anti—
gua confianza ? La posees todavia, me dijo S. E.;
pero confieso que me cuesta mucha repugnancia
revelarte el motivo de la tristeza en que me ves
sepultado: sin embargo no puedo negarme a las
instancias deun criado y de un amigo como ta: sa-
be pues el motivo de mi pena: solo Santillana me
podriamerecer que le hiciese semejante confesion.
Si, continué me domina una negra melancolia que
poco & poco me va cortando los dias de la vida.
Casi 4 cada instante estoy viendo un espectro que
se pone delante de mi bajo una forma espantosa.
Trabajo en vano por persuadirme & mi mismo de
que es una mera ilusion, un fantasma que nada
tiene de realidad: sus continuas apariciones me
turban y trastornan. Y si tengo la cabeza bastan—
te fuerte para vivir persuadido de que viendo &
este espectro nada veo, soy tambien bastante dé~—
bil para afligirme con esta vision. Mira lo que me
has obligado 4 que te confiese, afiadio: juzga aho-
1a si me sobraba razon para ocultar atodos el ver-
dadero motivo de mi melancolia. i
Biblioteca Popular. T. 1. 278



8k GIL BLAS

Oi con tanto dolor como admiracion una cosd
tan extraordinaria, y que suponia (que su maquing
se iba desorganizando. Senor, dije al ministre:
_&quién sabe sieso procede del escaso alimento
que toma V. E? porque su sobriedad es excesiva.
Eso mismo pensé yo al principio, me respondid,
y para esperimentar si debia atribuirlo 4 la dieta,
c6mo hace algunos dias mas de lo ordinario: pero
todo es inatil, porque el fantasma no desaparece.
Ll desaparecera, le repliqué para consolarle, y
si V. E. quisiera distraerse un poco volviendo 2
entretenerse en el juego con sus ficles criados,
me persuado de que no tardaria en verse libre de
€S0S Negros vapores.

Pocos dias despues de esta conversacion eayo
S. E. enfermo, y conociendo ¢l mismo que el mal
se haria de cuidado, envio a buscar & Madrid dos
escribanos para disponer su testamento; € nizo
venir tambien tres célebres médicos, que tenian
la fama de curar algunas veces sus eafermnos.
Luego que se divalgo por el palacio la llegada de
estos Ultimos, 0o se oyeronen él mas que lamen-~
tos y gemidos, mirando todos como muy cercana
la muerte del amo: tan imbuidos estaban contra
tales profesores. Habian ésios llevado consigo un
boticario y un cirujano, ejecutores ordinarios de
sus o6rdenes; y dejando primero a los escribanos
hacer su oficio, entraron en seguida ellos a des~
empeiar el suyo. Como seguian los principios del
doctor Sangredo , recetaron desde la primera con-
sulta sangrias sobre sangrias; de maaera que al
cabo de seis dias redujeron a lostltimos al conde-
dugue, y al séptimo le libraron de su vision.

La muerte del ministro ocasion6 cn todo el par

€
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facio de Loeches un agudo y sincero dolor. Sus
icriados le lloraron amargamente, y lejos de con=
solarse de su pérdida con la memoria que hizo de
todos en su testamento, no habia siquiera une
que no hubiera renunciado gustoso el legado que
le tocaba por restituirle 4 la vida. Yo, que era el
mas querido de S. E., y que me habia aficionado
4 €l por pura inclinacion hécia su persona, senti
aun mas que los otros su fallecimiento: dudo que
‘Antonia me haya costado mas lagrimas que el
conde-duque.

CAPITULO X1I.

s
'

:Lo que pasd en el palacio de Loeches despues de la muerte dél

conde-duque, 'y partido que tomo Santillana.
1it )

Con arreglo & la voluntad del ministro fué se~
pultado su cadaver en el convento de las religio-
‘sas, sin pompa ni ostentacion, acompanado de
@estros lamentos. Despues de los funerales Ia
-«condesa de Olivares nos hizoleer el testamento,
-del cual toda la familia tuvo motive para qliedar
«contenta. A cada uno dej6 el difunto una manda
icorrespondiente al empleo que tenia, siendo la
-menor de dos mil escudos: la mia fué la mayorde
todas; S. E. me dejo diez mil doblones ‘en ‘prueba
‘del singular afecto que me habia profesado. No'se
-olvidé de los hospitales; vy fundo aniversarios en
‘muchos conventos. L
=" La condesa de Olivares envio 4 Madrid 4'todos
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los criados, para que cada uno cobrase su manda
de su mayordomo don Ramon Caporis que tenia
orden de entregarsela; pero yono pude ir con
ellos, porque una fuerte calentura, efecto de mi
afliccion, me detuvo en el palacio siete 1 ocho
dias. No me abandoné en todo ese tiempo el pa—
dre dominico; porque este buen religioso me ha-
bia tomado inclinacion, é interesandose en mi sa-
Iud me preguntd, luego que me vio restablecido,
qué pensaba hacer de mi. No sé¢ todavia, mire-
verendo padre, lo que haré, le respondi; porque
en este punto no estoy aun de acuerdo conmigo
mismo. Algunos momentos estoy tentado & encer-
rarme en una celda para hacer penitencia. jMo—
mentos preciosos! exclamo el religioso, Sefior
Santillana, vy qué bien haria usted en aprove-
charse de ellos! Aconséjole como amigo que, sin
dejar de ser reglar, se retire para siempred algun
convento, en donde por medio de algunas dona-
ciones piadosas de sus. bienes pueda expiar los
extravios de una vida mundana, & ejemplo de mu-
chas personas que han terminado asi su carrera.
En la disposicion en que me hallaba no me in-
comodo el consejo del religioso; y respondi & su
reverencia que me fomaria tiempo para reflexio-
narlo. Pero habiendo consultado sobre el particu-
lar 4 Escipion, & quien vi un momento despues
que al padre, se opuso & este pensamiento, que le
parecié un delirio. Es posible, sefior de Santilla—
na, me dijo, que vmd. se incline & semejante re-
tiro? Jpues no tiene en su quinta de Liria otro
mas agradable? Si en otro tiempo qued6 tan ena-
morado de €], con mayor razon le agradara ahora
que se halla en edad mas adecuada para dejar=
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se embelesar de las bellezas y atractivos de la na-
turaleza.

Poco trabajo le costé al hijo de la Coscolina
hacerme mudar de opinion. Amigo mio, le dije,
mas puedes tu que el padre dominico. Veo com
efecto que me sera mejor volver & mi quinta y &
ello me decido. Volverémonos & Liria luego que
mi salud me permita ponerme en camino, lo que
no puede fardar mucho, pues ya estoy sin calen—
tura, y en breve tiempo espero recobrarme del to—
do. Fuimonos Escipion y yo & Madrid, cuya vista
no me alegré tanto como me alegrabaen otro tiem-
po. Sabiendo que era casi universal el horror con’
que se oia el nombre de un ministro cuya memo-
Tia me era tan apreciable, no podia mirar estavilla
con buen semblante, y asi solo me detuve en ella
cinco 0 seis dias que necesitoé Escipion para dis—
poner lo necesario anuestrasalidaparaLiria. Mien-
tras él cuidaba de esto, yo me fui & ver con Ca-
poris, que al punto me entreg6 mi legado en do~
blones efectivos. Lo mismo hice con los deposita-
rios de las encomiendas sobre las cuales yo tenia
mis pensiones; concerté con ellos el modo de li—
brarme los pagos; en una palabra, dejé arregla=
dos tedos mis asuntos.

El dia antes de partir pregunté al hijo de la
Coscolina si se habia despedido de don Enrique.
Si sefior, me respondi6, y ambos nos hemos sepa—
tado esta mafiana amistosamante: no obstante, él
me ha asegurado que sentia le dejase; pero si €l
estaba contento conmigo, yo no lo estaba con élz
no basta que el criado agrade al amo; es menester
tambien que el amo agrade al criado; de otra ma-
mera Se avienen mal: fuera de que, afiadi6, don
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Enrique no hace sino un triste papel en la edrte..
Se le mira en ella con el mayor desprecio; en las;
galles todos le sefialan con el dedo, y ninguno le
llama mas que el hijo de la genovesa. Vea vmd.:
ahora si para un mozo de honra serfa cosa de gus-
to servir & un amo desacreditado.
.- Salimos por ultimo de Madrid al amanecer, y
fomamos el camino de Cuenca. Iba ordenado el
equipaje de la manera siguiente: mi confidente y
yo ibamos en una calesa de dos mulas conducidas
or un calesero; seguian tres machos cargados,
e ropa y dinero guiados por dos mozos de mulas;
fras de estos venian dos robustos lacayos escogi-
dos por Escipion, montados sobre dos mulas y
completamente armados. Los mozos llevaban por
su parte sables y el calesero un par de pistolas
en el arzon de la silla. Como eramos siete hom-.
bres, y los seis de mucho valor y gran resolucion,
me puse en camino alegremente y sin el menor,
recelo de que me robasen mi herencia: Al pasar
por los pueblos se gallardeaban nuestros machos
¥ mulas haciendo resonar sus campanillas; y los,
paisanos se asomaban & las puertas para ver pasar
nuestro acompafnamiento, que les parecia cuando:
menos, el de algun grande que iba 4 tomar pose—
sion de un vireinato. ;
)

'
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CAPITULO XIIL.

Yuelve Gil Blas & su quinta: tiene el gusto de encontrar ya casa—
dera & su ahijada Serafina; y €l mismo se enamora de una |
sefiorita.

_ Quince dias tardé hasta Liria, porque no ha-
bia precision de acelerar las jornadas: solamente
deseaba llegar con salud y descansado, lo que
efectivamente consegui. La primera vista de mi
quinta me causé algunos pensamientos tristes,
acordandome de mi Antonia; pero luego procuré
desecharlos, divirtiendo la imaginacion a cosas
que me gustasen, lo que no fué dificil , porque al
cabo de veiate y cincorafios que habian pasado
desde su'muerte, estaba ya muy mitigado el dolor
de aquella pérdida. i

Al punto gne entré en la quinta vinieron pre-
surosas & saludarme Beatriz y su hija Serafina: des-
pues de esto el padre, la: madre y la hija se llena-
ron de abrazos con tantas demostraciones de ale~-
aria que me encantaron. Luegoque se desahogaron:
fijé la atencion en mi ahijada, y dije: es posible .
que sea esta aquella Serafina que yo dejéenla cu--
na:cuando me ausenté de Lirial Pasmado estoy de
verlartan bella y tan crecida. Es menester que:
pensemos en casarla gComo asi? querido padrino;, - -
eselamé mi ahijada sonrosandese un poco al oir>
mis ltimas palabras, ¢gno bien me ha visto vmd. /
cuando ya piensa en separarme de si? No, hg :
mia, le respondi, no pretendemos separarte. de:
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nosotros dandote marido: queremos que el que te
busque consienta en vivir con nosotros.

Uno que tiene esa circunstancia, dijo entonces
Beatriz, pretende 4 la nina. Cierto hidalgo de un
lugar inmediato vi6 & Serafina un dia en misa en

laiglesia del lugar, y quedé muy prendado de
ella. Vino despues & verme , declaréme su inten-
cion, y pidié mi consentimiento. Poco adelanta—
ria vmd. , le respondi, aunque yo se le concedie~
ra: Serafina depende de su padre y de su padrino,
que, son los tinicos que pueden disponer de su ma-
n0. Lo mas que puedo hacer por vmd. es escribir-
les para informarles de su solicitud honrosa para
mi hija. Con efecto, sefores, prosiguio ella, esto
iba & escribir 4 ustedes; mas ya que se hallan aqui
harén lo que mejor les parezca.

Pero en suma, dijo Escipion, jqué caracter
tiene ese hidalgo? ;Se parece acaso & la mayor
parte de los de su clase? jEsta envanecido con su
nobleza, y es insolente con los plebeyos? jOh! lo
que es eso no, respondié Beatriz. Es un mozo muy
afable y atento con todos, sobre ser bien parecido,
(quue aun no ha cumplido treinta afios. Nos haces,

ije 4 Beatriz, un buen retrato de ese caballero:
2¢6mo se llama? Don Juan de Antella, respondio
la muger de Escipion. Ha poco tiempo que Eeredé
4 su padre, y vive en una hacienda propia que
solo dista una legua de aqui, en compaifiia de una
sefiorita joven hermana suya. Of en otro tiempo,
repuse yo, hablar de la familia de ese hidalgo,
que es una de las mas nobles del reino de Valen—
cia. Aprecio menos, esclamé Escipion, la hidal-
gufa, que las buenas prendas; y ese don Juan
nos convendra si es hombre de bien. A lo menos
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esa fama tiene, dijo Serafina tomando parte en la
conversacion ; y los vecinos de Liria que le cono-
cen, le ponderan mucho. Cuando oi estas breves
palabras & mi ahijada, me sonrei mirando a4 su
padre, el cual conocié por ellas como yo, que aquel
galan no desagradaba a su hija. -

Tardé poco el caballero en saber nuestra lle—
gada, y dos dias despues vino a4 presentarse en
nuestra quinta. Se nos acercé con buenos modales
y lejos de que su presencia desmintiese el informe
que Beatriz nos habia dado , nos hizo formar mu~
cho mayor concepto de su mérito. Dijonos que co-
mo vecino venia a darnos la bienvenida. Recibi—
mosle con la mayor atencion y agrado que nos fué
posible ; pero esta visita fué de ‘pura urbanidad,
pasandose toda en reciprocos cumplimientos; y
don Juan sin hablarnos una palabra de su amor &
Serafina , se retiré rogandonos solamente que le
permitiéramos repetir sus visitas para aprove—
charse mejor de una vecindad que juzgaba habia -
de serle muy gustosa. Despues que se fué nos
pregunté Beatriz qué tal nos parecia aquel hidal—
go: le respondimos que nos habia prendado y que
nos parecia que la fortuna no podia ofrecer mejor
colocacion & Serafina.

Al dia siguiente despues de comer sali con el
hijo de la Coscolina para ir & pagar la visita que
debfamos 4 don Juan. Tomamos el camino de su
lugar, guiados por un aldeano (Iue despues de
haber caminado tres cuarfos de legua nos dijo:
aquella es la quinta de don Juan de Antella. Re~
corrimos con la vista todos aquellos campos, y
estuvimos largo rato sin verla, hasta que llegan—
do al pié de un collado la descubrimos en medio
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de un hosque rodeado de corpulentos arboles, cu-»
va frondosidad y espesura la ocultaban & la vista.
enia un aspecto antiguo y deteriorado que acre—.
ditaba menos la opulencia que la nobleza de sw
duefio. Sin embargo , cuando ya estuvimos dentro
advertimos que el aseo y buen gusto de los mue-
bles recompensaba la caduca vejez del edificio.
Don Juan nos recibi6 en una sala decentemen—
teradornada, en donde nos presenté una sefiora
que nombro delante de nosotros su hermana Do—
rotea, y que podia tener de diez y nueve & veinte:
afios. Estaba vestida de gala como quien esperaba.
nuestra visita cuidadosa de parecernos bien; y
resentandose & mi vista con todos susatractivos;,
izo la misma impresion que Antonia, es deeir
que me quedé turbado ; pero supe disimular tanto
que ni el mismo Escipion lo pudo advertir. Nues-
tra conversacion versé como la del dia anterior
sobre el contento mutuo que tendriamos de ver=—
nos algunas veces y de vivir con la armonia de
buenos vecinos. Don Juan no tomd todavia en ho—
ea & Serafina, ni por nuestra parte se dijo cosa
alguna que le pudiese dar ocasion a declarar su.
amor , persuadidos de que en ese punto lo mejor:
era dejarle venir. Durante la conversacion echabas
yo de cuando en cuando alguna ojeada & Dorotea,
sin embargo de simular mirarla lo menos que me:
¢éra posible ; y cada vez que mis miradas se en=—,
contraban con las suyas eran estas otras tantas fle-
chas con que me atravesaba el corazon. Confesaré
con todo , por hacer recta justicia al objeto ama~-.
do , que no era una hermosura completa: aunque:
tenia la tez muy blanca , y los labios mas encar—
nados que la rosa, su nanz era un poco larga, y
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sus 0jos pequefios ; pero sin embargo, el conjunto
‘e embelesaba.

En suma no sali de casa de Antella con el so—-
siego con que habia entrado, y al volverme & Li-
ria.con la imaginacion puesta en Dorotea, no veia:
ni hablaba sino de ella. jQué es esto, mi amo? me
dijo Escipion mirandome como suspenso: mucho
le ocupa 4 vmd. la heérmana de don Juan : ¢le ha—
bra inspirado & vmd. amor? Si amigo, le respon—
di, y estoy corrido de ello. ;Oh cielos! Yo que:
desde la muerte de Antonia he mirado mil hermo-
suras con indiferencia, gsera posible que encuen—
tre-a la edad en que me hallo una que me inflame;
sin que yo lo pueda resistir? Sefior , me replicé el
hijo de la Coscolina, pareciame a mi que de—
bia vmd. celebrar esa aventura en vez de quejar—
se de ella: vmd. se halla todavia en una edad en.
que nada tiene de ridiculo abrasarse-en una amo-
rosa llama, ni el tiempo ha maltratado tanto su
semblante que le haya quitado la esperanza de:
agradar. Créame vmd. , la primera vez que vea &
don Juan, pidale sin temor su hermana, seguro:
de que no la podra negar & un hombre de sus cir=—
constancias. Fuera de que aun cuando quisiese;
absolutamente casarla con algun hidalgo, vmd.:
lo es, pues tiene su ejecutoria que basta para sw
posteridad. Despues que el tiempo haya echado &
la tal ejecutoria el espeso velo que cubre el origen
de todas las familias, quiero decir, despues de
cuatro 6 cinco generaciones, la descendencia de
los Santillanas sera de las mas ilustres. 5

. :
<
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CAPITULO ULTIMO.

De las dos bodas que se celebraron en la quinta de Liria, con ls
cual se da fin 4 la historia de Gil Blas de Santillana.

Animéme tanto Escipion 4 declararme amante
de Dorotea , que ni siquiera me pasé por la ima=
ginacion queme esponiaaun desaire. Con todo eso
1o me determiné a ello sin cierto recelo. Aunque
mi rostro disimulaba mucho mis afios, y podia
quitarme & lo menos diez de los que tenia sin
miedo de no ser creido, no por eso dejaba de du—
dar con fundamento que pudiera agradar 4 una
muger joven y hermosa. Sin embargo resolvi
arriesgarme , y hacer la peticion la primera vez
que viera a su hermano, el cual por su parte , no
teniendo seguridad de conseguir 4 mi ahijada, no
estaba sin zozobra.

Volvi6 & mi quinta al dia siguiente por la ma-
fiana 4 tiempo que acababa de vestirme. Sefior de
Santillana,, me dijo,, hoy vengo & Liria 4 tratar
con usted de un asunto muy sério. Hicele entrar
en mi despacho, y desde luego empez6 & hablar
sobre el particular. Creo, me dijo, que no ignora
vmd. el negocio que me trae. Yo amo 4 Serafinas
vmd. lo puede todo con su padre: suplicole favo—
Tezca mi pretension, disponiendo que consiga el
objeto de mi amor : deba yo & vmd. la felicidad
de mi vida. Sefior don Juan, le respondi, ya que
usted ha ido derechamente al asunto, no estraiie
que yo imite su ejemplo, y que despues de haber-
1e prometido mis buenos oficios para con el padre
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de mi ahijada, implore los de usted para con su
hermana. . :

A estas ultimas palabras don Juan dej6 esca—
par un tierno suspiro del cual inferi un agiiero
favorable. Es posible, sefior, esclamo pronta—
mente, que Dorotea a la primera vista haya con—
quistado vuestro corazon! Me ha encantado, le di-
je, y me tendré por el hombre mas dichoso del
mundo si mi pretension agradase & uno y 4 otro.
De eso debe vimd. estar seguro, me replicé , pues
aunque somos nobles no desdefiamos el enlace de
vmd. Me alegro, repuse yo, que no tenga vimd.
dificultad en admitir por cufiado & un plebeyo:
esto mismo me obliga a estimarle mas, porque es
prueba de su buen juicio; pero sepa vmd. que aun
cuando su vanidad le indujese & no permitir que
su hermana diera la mano a ninguno que no fuera
noble, todavia tenia yo con que contentar su pre-
suncion. Veinte y ocho afios me he empleado en
las oficinas del ministerio; y el rey para recom—
pensar los servicios que hice al estado, me gra—
iificé con una ejecutoria de nobleza que voy a en-
sefiar & usted. Diciendo esto saqué la ejecutoria
de un cajon, entreguésela al hidalgo , que la leyé
de cruz a fecha atentamente conla mayor satis—
faccion. Estd muy buena, me dijo al devolvérme-
la: Dorotea es de vmd. Y usted, esclamé yo,
cuente con Serafina. ,

Quedaron, pues, determinados de esta mane-
12 entre nosotros los dos matrimonios, y solo res-
taba saber si las novias consentirian gustosas:
porque ni don Juan ni yo, igualmente delicados,
%retendiamos conseguirlas contra st voluntad.
Yolviose este hidalgo & su quinta de Antella &
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‘participar mi pretension & su hermana, y yo lla~
mé a Escipion, Beatriz y mi ahijada para darles
parte de la conversacion que habia tenido con don
Juan. Beatriz fué de dictamen que se le admitiese
“por esposo sin vacilar , y Serafina di6 & entender
con su silencio que era de] mismo parecer que su
‘madre. No fué de otro su padre; pero mostré al-

una inquietud por el dote que le parecia preciso

ar, correspondiente 4 un hidalgo como aquel , y
‘cuya quinta tenia urgente necesidad de reparos.
‘Tapé la boca a Escipion, diciéndole que eso me
tocaha 4 mi, v que yo le daba cuatro mil doblo-
nes de dote 4 mi ahijada.

Fui & ver & ver a don Juan aquella misma tar-
ide: vuestro asunto, le dije, va & pedir de boca;
deseo que el mio no se halle en peor estado. Va
que no puede ir mejor, me respondio: no he ne-
cesitado emplear la autoridad para obtener el con-
isentimiento de Dorotea. La persona de wusted Ie
-contenta, v sus modales le agradan. Usted rece-
Jaba no ser de su gusto, y ella teme con mas ra-
zon que, no teniendo que ofrecerle sino su cora=-
jZon y sumano.... [qué mas puedo desear! escla-
«mé fuera de mi de alegria. Una vez que la amable
‘Dorotea no tenga repugnancia a unir su suerte
~con la mia, nada mas pido. Soy bhastante rico pa-
aa casarme-con ella sin dote, y con solo poseerla
quedaran colmados todos mis deseos.
~* Don Juan y yo, completamente satisfechos d
haber conducido dichosamente las cosas a este
«estado, resolvimos escusar todas las ceremonias
-supérfluas para acelerar cuanto antes nuestras
-bodas. Dispuse que mi futuro cufiado se abocase
acon los padres de Serafina ; y convenidos enlas
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gapitulaciones del matrimonio se despidié de nos=
otros, prometiendo volver al dia siguiente acom-
paiado de su hermana Dorotea. El deseo de
parecer bien & esta seforita me obligé & em-
plear por lo menos tres horas largas en vestirme,
engalanarme y adonizarme, y ni aun asi me pude
redueir & estar contento con mi figura. Para un
mozalbele que se dispone 4 ir & ver a su querida,
¢sfo es un recreo; mas para un hombre que co-
mienza & envejecer, es una ocupacion. Con todo
fui mas afortunado de lo que esperaba: volvi &
ver ala hermana de donJuan, y ella me miré con
semblante tan favorable, que todavia me presumi
valer alguna cosa. Tuve con ella una larga con=
versacion : quedé hechizado de su caracter y de
su juicio, y me persuadi de que con buen trata-
miento y mucha condescendencia podria llegar &
ser un esposo querido. Lleno de tan dulce espe—
ranza envié abuscar dos escribanos & Valencia que
formalizaron la escritura matrimonial. Despues
acudimos al cura de Paterna, que vino & Liria y
nos casé a don Juan y &.mi con nuestras novias.
Encendi, pues, porla segunda vez la antor—
cha-de himenéo, y nunca tuve motivo de arrepen—
tirme. Dorotea, como muger virtuosa, no tenia
mayor gusto que cumplir con su obligacion, y
como yo procuraba adelantarme a llenar sus de—
seos, tardo poco en enamorarse de mi como si yo
estuviera en mi juventud. Por otra parte, en don
Juan y en mi ahijada se encendi6 con igual vive—
3 el amor conyugal, y lo mas singular fué que
las dos cuiiadas contrajeron la mas estrecha y sin-
cera amistad. Por mi parte adverti en mi cufiado
tan buenas prendas, que le cobré un verdadero
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carifio, que no me pagé con ingratitud. En fin,
la union que reinaba entre nosotros era tal, que
cuando teniamos que separarnos por la noche pa—
1a volvernos 4 reunir el dia siguiente , esta sepa-
racion no. se verificaba sin sentimiento, lo que
dié motivo & que ambas familias nos resolviése—
mos & no formar mas que una sola, que tan pron-
to vivia en la quinta de Liria como en la de Ante-
1la, & la cual para este efecto se le hicieron gran-~
des reparos con los doblones de S. E.

Treés anos hace ya, amigo lector, que paso
una vida deliciosa al lado de personas tan queri—
das. Para colmo de midicha ePcielo se ha dignado
concederme dos hijos, de quienes creo prudente~
mente ser padre, y- cuya educacion va a ser el
entretenimiento de mi ancianidad. ‘

FIN.
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paiia & la América, donde en un desierto estable-
¢i6 sumorada para acabar en paz sus dias. Su fiel
criado Escipion, ignorando su retiro, anduvo bus-
candole por varios paises, hasta que una feliz ca~
sualidad le condujo 4 la cueva en donde Gil Blas
permanecia separado del resto de los hombres.
No es facil ponderar la alegria que este feliz
encuentro causé al amo y al criado : contole éste
todas las aventuras que en sus dilatados viages le
habian acaecido; y deseando saber por menor to-
da la série de los sucesos de su amo, le suplicé
continuasesu historia, lo que ejecut6 en estos tér-
minos. Mi muy amada esposa, como tii bien sa-
bes, me daba mil pruebas de una amorosa, fina y
sincera correspondencia, y mis dos amables hijos
iban mostrando un espiritu que me consolaba es-
traordinariamente. Tenfame por feliz, y haciendo
reflexion & las raras alternativas de bien -y mal
de mi vida pasada, bendecia mil veces la hora en
gue tomé la resolucion de retirarme por la segun-
a vez ami castillo de Liria. Todas mis diversio-
nes eran inocentes. Pasaba el fiempo en la libre~
ria de don César, en mi jardin, en la caza ¢ en la
pesca. {Oh qué tiempo aquel, si hubiera durado
mucho! Mas {oh, y qué inconstante es la felicidad
humanal Ya te acordards que apenas se habian
pasado cinco afios despues de mi matrimonio,
cuando comenzaron a llover sobre mi las mas ter-
ribles desgracias. Mi muger, la gentil, [a discre~
ta:Dorotea muri6 en muy pocos dias de una ma-
ligna calentura, de que no la supieron curar ni el
disparatado método del doctor Sangredo, ni todos
los decantados eméticos y opiatas de la nueva
escuela. Fué este un golpe acerbisimo para mi,
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orque con ella habia perdido dos mugeres; pero

apérdida de esta segunda, que me habia regala-
do con dos amabilisimos hijos, me fué mucho mas
sensible que la de la primera. Ni todo tu buen
humor, ni todos los esfuerzos de tu amor y leal—
tad fueron bastantes para consolarme, ni aun pa-
ra suspender por algun tiempo el desesperado do-
for que dia y noche me atormentaba. El sitio de
Liria, que hasta entonces era para mi el mas de—
licioso, se me hizo mucho mas odioso que la pri=
sion de Segovia, y todo lo que antes me divertia,
ahora me enfadaba, causindome un tédio y un
horror que no me éra posible tolerar. Mantenian-
se todavia en Zaragoza mis %randes y amados
protectores don César y don Alonso de Leiva, los
que luego que llegd 4 su noticia el fanesto acci-
dente que me habia sucedido, me hicieron mil
instancias para.que me transfiriese a su corte. En
medio del horror que habia cobrado al gran mun—
do, por esta vez no me pude negar & complacer—
los, y mas con la esperanza de que alejindome de
un lugar donde todo cuanto se me presentaba ala
vista era nuevo incentivo & mi dolor, podia la
distancia hacérmele olvidar poco & poco, y faci-
litar el modo de recibir algun consuelo. Entregué
mis tiernos hijos & tu cuidado, y recomendando-
los & mi cunado, me parti con un solo criado 4 la
capital del reino de Aragon. Luego que llegué &
sus confines of decir que pocos dias antes habia
muerto don Gésar ; noticia que exalté mucho mi
tristeza. Segun eso, me decia & mi mismo, yo
voy & consolar, y no 4 ser consolado; y efectiva—
mente encontré afligidisimo & don Alonso luego
que le v,
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Ni#l ni yo pudimos contener las lagrimas. Tt
me dijo, amigo amado, has venido & confundir tu"
dolor con el mio. El cielo me ha dejado & mi sin~
el'mejor padre’, y ha querido ‘que ti perdieses la’
mejor de las mugeres. Si el 'ser compaferos en la’
afliceion 1o sirve de consuelo'a dos amigos; vien=-
do estoy que nosotros ‘ dos seremos dos afligidos?
inconsolables. ;Mas‘ay! que otra gran desgraeia:
sucedio inmediatamente 4'la primera. Acometio‘a’;
Serafina una calentura con todos los sintomas de;
laique habia llevado 4 la sepultura & Dorotea, y
deella muri6 al dia noveno, sin que los mas acre=
ditados médicos del reino de Aragon, que fueron*
llamados para socorrerla, la-pudiesen librar de la'

uadafia inexorable. j Qué‘tormento para-don Al-

onso! ; Qué pena para mi! Aquelno pudo resistir!
4 tanta desventura, porque el escesivo amor &'sw
adorada esposa lé sugeria continuamente nueves’
motivos de grandisimo dolor; y'se apoders ente=-
ramente de su corazon una cruel ‘melancolia; que*
absolutamente le oprimi6" todosu espiritu. Cada"
dia: le veia mas afligido 'y mas- atormentado: nt’
mis palabras, ni todos cuantos arbitrios discurria,
para divertirle;, fueron bastantes para disminuir:
un punto su desconsuele;y dolor: Finalmente no
pudiendo resistir 4 tan*repetidas desgracias’, se'
rindi6 enfermo-en la‘cama, y! paséa hacer’ com=
paiiia al otro mundo'4 aquelld” su amada mitad,
sin‘la” cual ya no podia vivir en- éste. Hasta:que*
di6 el ‘tltimo suspiro e asisti’ con una atencion y;,
con‘un amor digno demi reconocimiento; y éFob~ "
servande-bien aun;en aquella: horala fidelidad dé
mi‘servicio, me d&j6 un-legade de seis'mil ‘doblo=
res. ¢Quién lo creera? Algun otro quizé faeilmenss
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e se hubiera consolado en una muerte que le ha-
scia dueno ‘detan cuantioso legado; pero yo, aces-
:tumbrado ya a mirar con desprecio las riquezas,
-no supe moderar el entusiasmo de mi dolor , “ni
saun:a vista del oro que me presentaron luego sus
-herederos. En el breve espacio de solos ‘dos me—
sses habia perdido. todo cuanto mas amaba.en este
«mundo. La memoria de mi:Dorotea me hacia mi-
srar como funesto 'y fatal para mi el sitio de Liria;
.Aade los tres funerales de mis mayores hienhecho-
res me habia hecho cobrar, no ya tédio, sino gran-
~dehorror 4 la metrépoli de-Aragen. Solo me podia
;consolar la compaia de mis pequeditos hijos, pero
-este consuelo se convertiria en mayor tormento,
‘haciéndome acordar siempre que los viese de que
ya no vivia su.madre.
.Hallandome en fan deplorable estado tomé un
partido que a'muchos les parecié cobarde efecto
«e la desesperacion antes que valeroso hijo de un
-racional y justo desengano. Resolvi pues abando-
-nar todo aquello. que mas estimaba en esta vida,
.y esconderme en un sitio donde jamés pudiese
;Jﬁegar a mis oidos noticia alguna de mi familia ni
«de.algun otro conocido mio. A tan estravagante
-resolucion me movié el conocimiento practico ad-
«quirido con mi propia esperiencia, de la incons—
«fancia y ninguna seguridad que hay en las felici-
idades de esta vida. Cuando Ta fortuna comienza 4
divertirse y & jugar con los, mortales , se atrope-
;Han unas & otras las desgracias, y habiendo aque-
~lla comenzado & mirarme & mi con ojes tan malig-
_.@os, temi con razon que las mias ya no tendrian
. in sino con el de mi vida. Preocupada mi imagi~
<dacion con estas ideas de un ingenioso terror, ya
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me parecia estar viendo la muerte tuya, querido
Escipion, la de mi cufiado y de mis hijos, con la
pérdida de todos mis bienes. Ea pues, me decia

0 4 mi mismo, prevengamos animosamente todos
estos golpes con un valor digno del espiritu de
Santillana : abandénese el mundo antes que el
mundo me abandone &4 mi: déjese la Espaia para
siempre, y huyan mis ojos de ver aquellas cosas

ue estan sujetas & que la violencia me las quite
3e la vista. Sea mi sepultura en vida un retiro
estravagante; sea un asilo que me defienda, y
una tumba que & todos me esconda estando vivo.
Dicho esto, sin atender ya a ofra cosa, me dispu—
se para mi partida, que puse en ejecucicn no mas
tarde que el dia siguiente. Dejé escrita una carta
para ti y para mi cufiado, recomendindoos mucho
el cuidado de mis tiernos hijos, y diciéndoos que
quiza ya no me veriais mas.

Parti pues de Zaragoza, llevando conmigo los
seis mil doblones del legado en otras tantas letras
de cambio para varios mercaderes de Cadiz. Lle-
gué & este puerto & tiempo que estaba para ha-
cerse & la vela la flota de Méjico. Me embarqué
con todo mi tesoro, y habiendo fletado para mi
un camarote en el navio del vice-almirante , co=
mencé 4 divertirme & solas con la lectura de va-
rios libros morales, de que habia hecho provision
antes de meterme en el mar. Consumiéronse al-
gunos meses en el viage, y finalmente toda la flo-
fa di6 fondo en Vera-Cruz con la mayor felicidad.
Ninguno de los que habian venido en mi navio
sabia quién era yo; y mi vida retirada y melan-
colica habia escitado la curiosidad del vice-almi-
rante, deseosisimo de averiguar qué personage
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era. Luego que saltamos en tierra me hizo llamar,
y con grande arte procuré examinar mi condicion
y el motivo de mi viage: & lo que respondi, que
era caStellano, y que solo el deseo de ver mundo,
y particularmente las Indias occidentales, me ha--
bia hecho emprender aquella navegacion. Quedé
poco satisfecho de mis respuestas, y asi me repli-
¢6: en vano disimula ymd. los verdaderos motivos
de su salida de Espafia, pues leyendo estoy en su
semblante causas mucho mas graves de semejan—
te resolucion que las que vind. me quiere dar &
entender. Su profunda melancolia me hace creer
que no fué mera curiosidad la que le indujo &
arrojarse a todas las incomodidades ypeligros del
mar; y el espiritu de soledad que constantemente
ha manifestado vmd. en toda la navegacion , casi
me persuade & que algun trabajo, 6 lo que seria
mucho peor, algun enorme delito que vmd. ha
cometido, le ha puesto en precision de abandonar
para siempre la amada patria. Soy caballero, y
solo pretendo que vmd. se desahogue conmigo,
para servirle y ayudarle hasta donde llegaren mis
fuerzas: y asi descibrame su corazon con entera
libertad. Sefior, le respondi, estoy muy pronto &
complacer & vymd. solo con que me dé palabra de
caballero de no descubrirme jamas & ninguno. Me
la di6 prontamente, y & su palabra de honor afia-
di6 el sagrado vinculo del juramento. Entonces le
manifesté claramente quién era yo, informandole
de los motivos que tenia para dedicarme 4 una
vida absolutamente muerta & todo comercio del
mundo. Es cierto que le parecié muy estrafia mi
resolucion, mas no por eso dejo de admirar la fir-
meza y el teson con que me mantuye_en la misma
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/a pesaride das ymachas.y fortisimas razones . que
~me, espuso para redueirme & mudar de parecer,
‘Vmd. , me dijo,, -verdaderamente es un hombre
estraordinario , pues ninguna- fuerza le hace el
amor deipadre. Xl bello mundo y el trato conlos
shombres , tan dulce ;para todos , pero mas parti-
rcularmente para-aquellos que tienen:algunos bie-
.nes de fortuna, -tampeco le ' mueve nada. La pa-
stria ha'llegado para-vmnd.& seruna cosa muy indi-
~ferente : 'solo-se complace en-la contemplacion y
sen un perpétuo silencio, :pues piensa retirarse g
un {)arage donde no ,tenga otra compaiia que la
de los bruatos ylas fieras. Sefior Santillana, ya
ime parece estar viendo en vmd. un perfecto anaco-
rela; y sin duda se hara mas glorioso por losl-
«timos afios de una vida terminada de un modotan
raro y tan admirable , que por aquellos que em-
pled en el servicio de dos primeros ministros.
Solo deseo deber & vmd. el-favor de que me con-
fie el sitio donde piensa sepultarse antes de

~morir, para lograr el consuelo de poder verleal-

:funa vez con motivo'de mis frecuentes viagesé
Ja América. Respondile & 'esto, que pensabapa-
-sara Méjico, con el fin de visitar algunos desier-
tos, de cuya situacion tenia alguna noticia por los

‘mapas,  para escoger el lugar que me pareciese
‘mas & proposito para mis intentos. Ciertamente
que en la eleccion de este sitio anduvo conmigo

-la divina ‘Providencia , pues fué tan afortunaﬁo
para mi, como lo oirds en adelante.

No me fué posible disuadir al vice-almirante
que me acompaiiase en este viage, teniendo la
comodidad de hacerlo durante el largo tiempo

'gue se habia de pasar antes que llegase el acos-
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1gumbrado para el regreso-de laflota 4 Espafia.
Partimos pues & Méjico, y desde alli nos:vinimos
sa.girar por las:incultas y-vastas llanuras que se
descubren desde aqui. Trajimos con nosotros bas-
tantes provisiones, y-cualro criados del vice-al—
_mirante -armados todos: con sus: fusiles, nos ser-
s vian /de escolta, y despues de haber visitado inG—
s tilmente los mas ‘retirados escondrijos que rodean
~estos llanos, 1sin haber ‘encontrado sitio alguno
‘que me contentase , llegamos impensadamente &
una caverna, guiados de la luz que descubrimos
desde las margenes del rio, cuyacorriente venia-
mos siguiendo. Desde luego hicimos juicio que
seria habitacion de algun. ermitafio, y no nos
engafamos. Vimos en la entrada de ella un vene-
rable anciano, que nos recibié lleno.de pasmo,
pues segun nos dijo habia veinte afios que no ha-
«bia visto persona-de nuestro trage y de nuestro
.porte: nos saludo con grande afabilidad y corte—
ssia, y por entre las-arrugas dela cara y lo espe—
so.de las barbas se dejaban ver ciertas facciones
ndelicadas y al mismo’ tiempo magestuosas, que
+daban un-aire noble-al semblante. Quedése muy
iadmirado el vice-almirante de tan singular aven-
i fura, y despues que nuestros criados nos: dispu-
-sieron la cena, a la cual convidamos al.ermitafio,
«mos sentamos & una mesilla, y despachamos lo
¢ que nos pusieron delante con -muy buen apetito.
El viejo nos condujo al cuarto donde habiamos de
~dormir, cuyos muebles eran bastante rusticos.
‘Dormimos en -€l, .y nuestra escolta’planté sus
itiendas fuera de la caverna. La mafana siguiente
ispicandonos la curiosidad de saber quién-era aquel
wwenerable anciano que con tanta humanidad nos
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habia recogido, y como y de qué manera habia
podido fabricar un albergue tan estraordinario y
al mismo tiempo tan cémodo, nos levantamos muy
temprano ; y habiendo encontrado al buen viejo-
que se estaba paseando en el huerto, le suplica~
mos que nos hiciese el gusto de contarnos los su-
cesos de su vida, y muy particularmente el que le
movié & establecerse en aquella soledad. No se
hizo de rogar el amable anacoreta, y habiéndo-
nos sentado todos, di6 principio & su admirable
historia en la manera siguiente.

CAPITULO IL.
Historia del nieto de Motezuma , Gltimo emperador de Méji co.

Yo soy nieto del famoso Motezuma , ultimo
emperador de Méjico, y ahora es la primera vez
ue sale de mi boca esta noticia, bien persuadi-
go de vuestra discrecion que se quedara profunda-
mente sepultada en vuestro pecho, y mas cuando
mi edad, mi estado presente y el género de vida
que he abrazado, pueden ser el mas seguro fiador
contra los politicos recelos que podia suscitar la
existencia de un pariente tan cercano del postrer
monarca de estos paises. Cuando Hernan Cortés:
vino & apoderarse de ellos, mi padre usurp6 la.
corona, quitindosela de las sienes a mi abuelo, y
habiendo hallado modo de refugiarse con una de
sus mugeres en uno de estos desiertos, en él me:
di6 la vida mi madre, y perdi6 la suya en el acto
de darme 4 mi la mia. Buscaban con las mas vi-
vas diligencias 4 mi padre para acabar con él, por
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lo que se vié precisado & esconderse en los mas
densos y mas solitarios bosques; pero no le valio,
porque al fin vino & caer en sus manos, y yo tam-
bien juntamente con él. Hizonos prisioneros un
capitan en los confines del Canada, pero sin saber
quiénes éramos, y nos condujo & Méjico. Quiso
mi buena fortuna que en la esclavitud no me se-

araron de mi padre, y que el amo que nos tocé
uese un hombre discreto y compasivo, que me
hizo criar con el mayor cuidado, y con el mismo
atendio & que se me diese la mejor educacion,
instrayéndome en los dogmas de nuestra santa
religion. Murié mi padre entre mis brazos cuando
Yo tenia ya quince afios, y antes de espirar me
declar6 cual era nuestra familia ; pero al mismo
tiempo exhortandome y aun conjurandome con
todas las veras de su paternal corazon, sobre que
jamas, ni de ninguna manera me diese por enten-
dido, antes bien disimulase y me conformase con
mi destino, acomodandome en todo & él; lo que
he observado asi religiosamente todo el tiempo de
mi vida. Nunca di lugar en mi pecho & la ambi-
cion, & lo que cooperé no poco la buena doctri—
na que mi amo me enseié, acompaiada en tode
con su ejemplo: gracias a Dios y a Hernan Corltés,
que me destiné al servicio de tan cristiano y tan
timorato patron. Este buen hombre habia adqui-
rido grandisimas riquezas; pero temiendo quiza
que los medios no hubiesen sido los mas legiti—
mos, segun el moral que se usaba en aquellos
peligrosos tiempos, tomo la herdica reselucion de
abandonarlas fodas y retirarse del mundo; esco—
gi6 este sitio para su retiro, y fabricé los cuartos
0 camarotes que hay en él, adornandolos con mu-
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«cha sencillez, pero.al mismo tiempo-con igual-de-
+cencia y-aseo. Trajo consigo-varioslibros.aseéti-
+€0s O espirituales ,- dejando érden en Méjico aun
:buen clérigo, -su amigo y corresponsal , que re-
spartiese-entre los: pobres , particularmente  entre
,fos indios esclavos, todas las rentas anuales: que
sproducian sus grandes haciendas y posesiones,
reservando solamente lo preciso, para comprarlas
degumbres , carnes saladas y -otras provisiones
~ssemejantes que cada-ano le-habia de enviar para
S propia subsistencia. Pregunto & todos sus eria-
idos si entre ellos habia -alguno & quien- le diese
tanimo de acompaiiarle, y solamente encontré este
~valor en el nieto de Motezuma. ' Vineme; pues con
«€lia esta soledad, y vivien su compaiia por espa-
ceio de veinte afios; y el buen elérigo: de Méjico
era puntualisimo en-enviarnos cada afio tddo lo
igue habiamos menester.. La vida frugal queshacia-
smos, el benigno clima de este cielo y la distancia
«de todos aquellos. objetos que suelen inquietar &
ilos hombres , | parece que habian remozado a:mi
isantoc amo. En medio-de esola lima sorda de la
imuerte llegé en fina sacarle de este mundo, que-
1.dando yo tunico poseedor y duefio de la gruta.Di
ssepultura & su cuerpo & los, pies de aquella santa
~imagen, ante la cual ardia-aquella; lamparilla, cu-
iyaluz os condujo & este-parage;y hecho-esto,
«xesolvi no salir de-esta:soledad hasta que-el-Seior
smeiretirase de entre los vivos.

‘Mientras tanto-la pialy generosa -resolucion
tde don Fernando, éste era el nombre «del ilustre
sanacoreta, se habia espareido por:tedo: el imper.io

_.mejicano, y concurrian muchas personas & visi-
idanle, ya fuesen movidos de cierta piadosa devo—
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ciony 6 ya'dec unespiritu de vana curiosidad;:der
modo que en aguel ‘tiempo’ era. muy ‘frecuentadat -
estargraty -deilos peregrinos; que:venian' &: ellan
como pudieraniir:&un-milagroso: santuario: Aumy
no- se: -habiatestendido la: noticia’ de: su: muerte:
cuando una mafiana:se dejaron ver-en ella dos-per=«
sonas:de-diferente sexo; ambas muy jovenes, lags
cuales:preguntaron:por el hermano Fernando. El¢
hermano Fernandoles respondi; hayaalgunos dias:
que-entregoel alma a:su.Criador; y espero estara’
gorando enel’ cielovel fruto-de sus santas olirasy
Noibien:oyeron esto los:dos jovenes, cuando pe=-
netrades:dé un: vivisimo.dolor; prorrumpieron em:
unamargo 'y deshechodlanto; de manera- que las:
lagrimas y los‘suspires: ahogaban: enla boca: las:
patabras: jQuésparte teneis vesotros, les pregun=-
té, en la muerte: del’ hermano: Fernando; para
honrar su:memoria con tan estraiio dolor? Muchi=-
sima; me respondi6 el!que parecia.de menoredad;!
porque éramos sus nietos, como:hijos:de una hija
umea:suya:.ques vinoed Méjico con:cl déseo de
volverlera: vers |y hallandoque- ya no -estaba en:
aquellaicindad ‘yr queonose sabia dénde: habia ido>
a parar; muriot entella-dé puroidolor QQuedamos:
huérfinesdos dos; y noticiesos-al‘caborde  quesses
habia retirado a esté sitio; inmediatamente noss
pusimos en camino.cony el finide participarles las
érdidaide nuestra:madre: y/de consclarnosicon ek
allazgo de: nuestrow abueléd; e?mraﬂdvb,‘ que: é8ters
nosenderezariaporzelcamineiderecho de la: vig—
tudi Yoahora:vemos  désvanecidas nuestras espe~
ranzas, . [rustrados muestros deseos; y malogradoss:
nwestrosivrabajos, puesiya:node hallamos wivo:
Conmovitronme mucho unas palabras tanido+-
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forosasacompafadasde tan tiernasdemostraciones,
y reconociendo que la flaqueza y el cansancio te—
nian igualmente rendidos & losdospobres peregri-
nos, los exhorté & que seretirasen a descansar, to-
mando primeroalgunalimento pararepararlasfuer-
zas y recobrar los espiritus. Entraronse en la
gruta, y yo los introduje en la misma estancia
donde vmds. han descansado. Admiraronse mu-
cho cuando se vieron en un cuarfo pobre, pero
decentemente acomodado, donde se habian ima-
ginado no encontrar otra cosa que muebles de pe-
nitencia y de horror. Estuvieron conmigo muchos
dias, sin que en todos ellos se disminuyese un-
punto su tristeza. Observaba yo que de cuando
en cuando prorumpian en un desecho y amargui-
simo llanto, y no me acordaba de haber visto ja—
mas en una edad tan verde y tan voluble un dolor
tan maduro y tan constante. Me esforzaba & con-
fortarlos, pero todo era tiempo perdido. El her-
mano, que segun él me dijo, tenia el mismo nom-
bre que su abuelo, era el que se mostraba mas
afligido que la hermana, fanto que creciendo
cada dia mas y mas su melancolia se convirtié en
una enfermedad irremediable, que le redujo 4 los
estremos; y conociendo ¢l mismo que se acercaba
su muerte, poco antes de espirar me hablé de es—
ta manera: padre mio, porque asi os debo llamar,
puesto que os considero como el hijo predilecto
de mi querido abuelo: padre mio, yo estoy ya pa-
ra exalar el ltimo aliento, os recomiendo la ini-
ca persona que amo en este mundo; os suplico que
esa hermanita mia, esa probrecita huérfana, des—
tituida de toda humana proteccion, sea el objeto
de vuestra caridad, el empleo de vuestro cuidado,
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y viva siempre & vista de vuestro egemplo y al
abrigo de vuestra virtud. Yuelto despues & la her-
mana: y {0, hermanita mia, la dijo, obedece con
todo rendimiento & este santo hombre, siendo su
egemplo y sus consejos la segura guia que te con-
ducira al término de la vida, sin que ninguna cul—
pa grave haya manchado el candor de tu inocente
alma. Nopudo proseguir mas adelante : comenzd—
se & turbar la luz de sus ojos, apretéme la mano,
hizo lo mismo con la de su inconsolable hermani~
ta, y espird placidamente.

Ya te figuraras cuales serian los dolorosos es-
tremos de la traspasada doncellita, sumergidaen-
teramente en un interminable llanto y combatida
al mismo tiempo de los diversos funestisimos
afectos de su presente constitucion. Hice cuanto
pude de mi parte para consolarla; pero-conside-
rando queselo el tiempo era capazde curar aque-
lla profunda llaga, procuré dar sepultura al joven
Fernando para retirar de sus ojos el objeto que la
traspasaba el corazon. Le enterré pues junto al
sitio donde estaba sepultado su abuelo. La joven—
cita, que a la sazon podria tener trece afios, cui-
daba todos los dias de adornar con flores de mi
huertecillo la sagrada imagen, ante la cual ardia
aquella pequenia lampara; y diariamente emplea—
ba algunas horas en hacer oracion sobre la sepul-
tura de su hermanito. Lo restante del dia se ocu
paba en la lectura de libros espirituales, en algu-
nas labores mugeriles, en regar y cultivar las flo-
res de nuestro jardinito; de modo que viviamos
los dos con una paz envidiable, y por muchos me-
ses miraba yo & la nifia con Ja mayor indiferencia.
1Pero qué peligrosa es la ocasion! Yo contaba so=
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losi treinta afios: edad demasiadamente« sujeta e -
los-estimulos' de:la carne y-alas: flaquezas derlai
humanidad. Dionisia; que: asi‘se: llamabala don=::
cellitay erade bellisimo parecer, sinique:disminusi:
yesesuhermosura la negligenciaien el vestirse;,
ni elninguncuidado que ponia en ayudarla:;: an=:
teschien la modestia, inseparable’ companeracde s
todas: sus'acciones; anadia muchos: grados & sui:
mérito; ysuidulce y delicadisima. voz:dabaess
traordinaria:graeia & sus discursos. Tenia yo:conss:
tinuamente 4 la vista todos.estos:atractivos; y.co= -
menzabatyad mirarla con eiertas inclinacionmuy
diferente de lai que prodece: una inocente: y ‘auns
virtuosa.complacencia. No me'contentaba coniquer
me: mostrase en tode: una: condesecendencia’ de !
hija; deseaba que ésta se’convirtiese enlasiternu=
ras- de-esposa. ;Qué mal‘hay; me decia yo -& mil
mismo; en’ que un ‘ermitafio sea - tambien maride?it
Yo:no heligado mi-libertad conningun género des:
voto: tan libre estoy v tan-duefio :soy: de mi mismos
enestasoledad comolo'eraen Méjico: Dionisiaeslas
legitimaheredera detodo cuantoleniasaabuelo dont
Fernande; yo no:puedoe conbuena:coneieneia pre='
tender substituirld; silosderechos:de unimateimes
niono mehacen legitimada posesion:el corresponsi:
sal-del'buen viejoya:difunto quizd se negard:a ens
viarmelasacostumbradasanuales:provisionescuan-t
do tenga noticiasde swmuerte, si no sabe:querestay
conmigo la-Gnica y:legitima heredera que: le'repres:
senta. Por otrarparte, mantener-un ermitaiio enisuil:
compaiiat y ‘enesta soledad unadoncella de estas::
circunstaneias escandalizara’ al mundo‘cuando’/set!
sepa; y cada unodirale que se'leiantojare; aunques
nunea sealverdad; perossial mismo tiempo:sesabes !
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que es mi legitima muger, cesaran todas las mur-
muraciones, y ninguno tendra que decir, sino que
sean los ociosos y los bufones de profesion.

Estas reflexiones, tales cuales ellas fuesen me
convencieron de manera, que ya me parecia no
solo cosa honesta, sino absolutamente necesaria
para mf, el abrazar el estado del matrimonio; y
desde aquel punto solo esperé 4 una huena coyun-
tura para hacer la proposicion 4 Dionisia. La tuni-
ca dificultad que se me ofrecia para inducirla &
que consintiese en mi pensamiento era el haber
conocido que mostraba en todo una sencillez y un
candor superior a cuanto se puede imaginar; tanto
que Dionisa aun mas que la paloma podia ser el
simbolo de la inocencia. No obstante este tropiezo
que me ponia delante mi consideracion, se me vi-
no 4 la mano la oportunidad una manana, que ha-
llandose ella conmigo en este mismo sitio en que
estamos me hizo ¢l siguiente discurso: padre mio,
va sabe vind. que frecuentemente inquietan mi sue-
fio ciertas imagenes que me llenan de herror y me
perturban mucho. Se me representan en la medio
despierta y medio dormida fantasfa objetos espan—
tosos, sombras y fantasmas que me hacen temblar
de miedo. Veo en suefios la figura de mi hermano
y cuando despierto toda me estremezco. La noche
pasada me parecié que le estaba viendo con un
vestido mas blanco que los jazmines y aun la mis—
ma nieve: tenia en la mano una hacha encendida,
la que me aplic6 al lado izquierdo, y senti como
que se me abrasaba el corazon: desperté toda so—
bresaltada, y considerando la estravagancia del
suefio, no me fué posible volverme a dormir.
jAh sefior! Si su ciencia, si lo mucho que vmd.

Biblioteca Popular s T W20t
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ha estudiado, si la gran contemplacion & que
se ha dedicado en este retiro, le han suge-
rido algunaluz para interpre‘ar una vision tan es-:
graordinaria, hagalo por caridad, y libreme de
una inquietud que verdaderamente tiene agitado
mi corazon. Este discurso de Dionisia no podia
serme mas grato, i venir mas & propdsito para
mi intento. Hija, la respondirevistiéndome de una
eierta gravedad, pensaré maduramente lascir=
cunstancias de tu sueiio, y estanoche espero con-
solarte con mi respuesta. Facilmente creeran
vmds. que no fui & consultar libro alguno para es-
plicar el suefio & lasinocente nieta de mi amo, y
que nada me costo el ‘interpretarlo 4 favor delo
que yo deseaba. Dionisia, la dije, espero: dejarte:
consolada: los espectros, sombras y fantasmas
que has visto entre suefios en las noches antece~:
dentes; te dan evidentemente &4 entender que mol
te conviene mantenerte sola en el estado en que
te hallas, porquesi consideramos estos fendémenos
segun el orden de la naturaleza, se comprende
que el hervor orgulloso de la sangre no es compa-
tible con el estado de la virginidad, y si los que~
remos dar un sentido figurado y misterioso, los
debemos mirar como avisos que te dan de que ad-
mitas en tu lecho unalegitima compaiiia, la cual
te asegure contra los espantos de las visiones
mocturnas. Es grande confirmacion de todo lo que
t¢ digo el haber visto &4 tu hermano con un vesti=
do tan blanco y una antorcha encendida enla ma-
no, aplicandotela al lado izquierdo, abriendoy
abrasando tu corazon; porque el vestido blanco
€5 simbolo muy propio del puro y legitimo matri~
monio; la llama que te abrasaba el corazon lo €s
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muy claro del casto y conyugal amor & un. espose
que debes conservar encendido mientras te dura—
re lavida. Un hermano tuyo es el que te anuncia
este destino. jPues qué mayor fortuna puedes es-
perar que la que te intima una persona. que tanta
te ama, y que siendo, como piadosamente dehe—
mos creer, del numero de los predestinados, no
te puedes engaiar? Pronuncié estas ultimas pala-
bras en tono de oraculo y como de un hombre ins-
pirado: tanto como: esto me habian trastornado
mis pasiones la verdadera idea de la solida virtud
aplicandome mientras tanto & ohservar todos los
moyimientos de la inocente doncellita. Vila como
gnteramente sobrecogida . de un  estraordina-
rio asombro, ya ponerse palida, ya cubrirse de un
encendido rubor su amabilisimo semblante: dudé
por algun tiempo si a(g{l;eljas.enan,seﬁales poco fa-
vorables a lo-que yo eseaba,_}per,o presto me des-
engané conociendo que eran efectos del sobresal—
to y la perturbacion, ocasionados de su imponde-
rable sencillez y simplicidad. Los términos de
wnor, esposo y malrimonio, eran para aquella ben-
dita criatura un lenguaje del todo desconocido,
E‘orque ignoraba qué significaban aquellas pala~

ras, ni ¢como se habia de poner en ejecucion el
consejo que su hermano. la habia dado, segun mi
esposicion. Pero al mismo tiempo el gran concep-
to.que habia hecho de mi persona la hacia creer
que yo no era capaz de enganarla, y en virtud de
€50 luego que volvié un poco sobresi, me pregun—
£0 geémo 6 de qué manera habia de ejecutar lo que
su hermano la habia aconsejado, en qué consistia
€l matrimonio, qué cosa era amor y. quién habia
de ser su esposo? Me fué preciso responder a to-

a
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das estas preguntas, y la espliqué lo que era e}
matrimonio, tanto en la forma como en la materia,
describila el amor como una pasion dulcisima y
fernisima, cuya madre es la misma naturaleza, y
ue entonces se perfecciona cuando es acompafa~
30 de una legitima correspondencia; pero cuando
llegué 4 la altima pregunta me hallé un poco em—
barazado, y me fué forzoso valerme de grandes
rodeos y circunloquios de palabras para darla &
entender que el esposo que el cielo la habia desti-
nado no podia ser otro que yo. Dijela en este
asunto que la soledad en que nos hallabamos los
dos no dejaba lugar 4 la menor duda en punto 4la
eleccion de esposo; que si estuviera destinada para
otro que para mi, no la hubiera traido la providen-
cia a un logar donde sus ojos no tenian otro ohje~
to que mirar, ni su eleccion otro sujefo en quien
escoger; y en fin que los varios sucesos y acciden-
tes que la habian privado de todos y de todo, fue~
ra de mi compania, eran los medios 6 las causas
segundas de que se habia valido el cielo para llevar
al fin un matrimonio que estaba escrito con carac-
teres indelebles sobre las mismas estrellas. Todo
este farrago de frivolas razones hicieron consentir
4 la sencillisima muchacha en que me daria lama-
no. Pero aunque fui poco escrupuloso en la elec—
cion de los artificios de que me vali para vencer
el animo de Dionisia, lo fui muchisimo en punto &
las sustanciales ceremonias de nuestro esponsal;
porque no quise que faltase & su legitimidad nila
mas minima circunstancia. Con este fin la llevé
conmigo & Méjico, donde publicamente nos des—
posamos con toda solemnidad. Dionisia tenia en
su poder los documentos mas auténticos para ha-
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cerse reconocer por hija legitima del difunto don
Fernando, y como tal unica heredera suya despues
de la muerte de su hermano, y el sacerdote que
administraba la herencia no tuvo el menor reparo
£n - suministrarnos las acostumbradas provisiones,
prometiendo aumentarlas cuando mi muger me
diese sucesion.

Y vean vmds. aqui dos esposos ermitafios, qu
pudiendo vivir mucho mas comodamente en la ciu-
dad, quisieron mas volverse & su desierto. No se
puede esplicar cuan felices fueron los dos prime—
Tos anos de nuestro matrimonio. Parecia que el
cielo nos habia llenado de bendiciones, y yo me
lisonjeaba de que esta felicidad duraria mientras
nos durase la vida. Mas, joh inconstancia de las
cosas humanas ! Veia yo hacer graciosos puche—
Titos en la cuna 4 un hijito mio que mi esposa ha—
bia dado a luz lo mas felizmente del mundo, aun-
que sin asistencia de comadre, ni de ama que a lo
menos la ayudase a criarle. Ella sola le criaba con
la leche de sus pechos, esperando que con el tiem-
po tambien ella misma le daria una santa educa-
cion. Nos ayudabamos losdos reciprocamente, ca-
da uno 4 proporcion de sus fuerzas, y cumplia ca-
da cual con sus respectivos oficios, aliviandonos
en el peso de nuestra corta familia. Habia apren-
dido ya Dionisia que cosa era amor, y conocia por
.Su propia esperiencia que verdaderamente era una
cosa tan dulce como yo se la habia pintado. Final-
mente ninguna cosa turbaba nuestra paz ni nues—
tro contento, cuando un diluvio de desastres nos
vino 4 precipitar en un abismo de dolores. Habia-
se esparcido por todo Méjico la noticia de nuestro
JAnatrimonio, de manera que no se hablaba de otra
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tosa en los corrillos de las plazas, y era el asunto
mas comun de todas las conversacionés. Celebra~
base la hermosura de mi esposa como la de una
segunda Elena; y algunos mozos disolutos, ‘movi—
dos de su brutal concupiscencia se compadecian de
ella, y lloraban su desgraci, ni mas ni menos co-
mo llora el cocodrilo la muerte del infeliz que tie-
ne entre sus dientespara despedazarle. Decian que
nuestra soledad era una sepultura de vivos, y que
no se debia sufrir que una hermosura, que ella
sola bastaba para ser el honor y las delicias de Mé-
jico, estuviese enterrada en el horrido boqueron
de una caverna. El sacerdote mi corresponsal me
di6 aviso de estos discursos que se hacian en la
capital de aquel imperio; 'y este fué el primer dis-
‘gusto que tuve en mi nuevo estado matrimonial.
No se puede negar que es defecto, 6 cuando me-
nos una gran flaqueza del amor, sentir disgusto de
que el objeto amado sea mirado por otros con in-
clinacion ¢ con parcialidad. Querrfase que 4 nin-
guno agradase, antes bien que fuese aborrecida
'ﬁe todos aquella persona que uno ama; pero con
todo eso hice poco caso de lo que el sacerdote me
_escribia, no-creyendo pudiese llegar 4 tanto el fu-
“ror de los que envidiaban mi fortuna, que pensa~
sen en privarme de ella. Suponia que mi yermo
seria el mas seguro asilo de lainocencia, y que se«
“ria mas respetado que lo fué la corte de Menelao
_del atrevido troyano que le arrebato la esposa. Pe-
_To una noche cuando estaba todo en la mayor quie-
“tud y silencio, y me hallaba en el lecho con mi
~querida Dionisia y nuestro adorado hyjito, senti
.10 ¢ que ruido dentro de la caverna. Mclevante
“4dela cama apresurado, me arrime aj a puerta’y
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apliqué el oido para escuchar mejor lo que se de-
cia, 6 lo que pasaba alla fuera. {Mas oh Dios! hé
aquique veo echar en tierra la puerta 4 grandes
golpes de un mazo, y entrar de repente una gavi-
ﬁa de ‘asesinos que me echaron un lazo al cuello
con intencion de ahogarme, mientras otros intré~—
pidamente se metieron en ¢l cuarto donde estaba
la cama, de la cual sacaron arrastrando & mi que-
rida Dionisia, tal cual estaba; y sin que la valiesen
sus ruegus, sus lagrimas ni sus lastimosos clamo-
res, se lallevaron fuera de la gruta, mo siéndome
posible socorrerla por hallarme en ‘mi cuarto me—
dio muerto por lo apretado del lazo que me sofo—
ccaba. No puedo decirel tiempo que estuve en aquel
peligroso estado, y solo sé que luego que volvi en
mi y me pude levantar, sali afanado en busca de
mi esposa, pero no hallé el menor vestigio de ella.
Reinaba en todo el contorno una grandisima quie—
tud y un profundo silencio, lo que anadido al hor-
ror de la noche, contribuia mucho & que se me hi-
ciese mas sensible mi desgracia. Me volvi 4 miya
viudo lecho, donde solo habia quedado el tierne-
cito nino, el cual con sus dolorosos bagidos pedia
el debido alimento & los pechos de su ya perdida
madre. {Pobre hijito mio! esclamé entonces aho-
gandoseme las palabras en las lagrimas. ;Qué
«cruel destino te ha separado de aquella que te dié
el sér y te le conservaba, alimentandote con una
Porcion de si misma? Eres bien desgraciado, hijo
-querido, pues solo te ha quedado un padre inca-
ppaz de sustentarte, y que sabe Dios si tendra fuer-
-7as para sobrevivir &'la desventura que le oprime.
‘Amada Dionisia mia, zque mano sacrilega, ‘qué-
“malvado Paris te arrebato de los brazos de twes=
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poso, y te separ6 de tu hijo ? Pero todas las cosas
se hacian sordas a mis lamentos; y la aurora que
ya comenzaba adespuntar vino & renovar con ma-
yor fuerza mi afliccion. Era puntualmente aquella
la hora en que abandonando las blandas y ociosas
plumas del lecho nos levantadbamos los dos, y des—
puesde haber rezado nuestras acostumbradas ora—
ciones ibamos todas las mafanas al jardin para
gozar de aquella aura apacible que suele acompa-
nar & la bellisima precursora del sol. La memoria
de aquella inocentisima diversion, cuya mejor par-
te veia que me faltaba, me suspendio de repente
todos los espiritus, de manera que cai en tierra,
perdidos enteramentelos sentidospoco menos que
si estuviera muerto. Pero seria muy largo y muy
pesado y molestisimo & vmnds. si me detuviera en
describir todas las estravagancias de un vehemen-
tisimo dolor, cuya fuerza no se comenzo & mitigar
hasta pasados dos afios. Procuré en este tiempo
sustentar & mi pobre hijo con aguellos alimentos
que me parecieron mas proporcionados & su tier-
na edad, y tave el consuelo de verle criarse y cre-
cer prosperamente. Este era el unico alivio mio,
y tambien el tnico dique contra los frecuentes
raptos & que me incitaban, alborotandome la ima-
ginacion mis furiosas manias. Comenzaba ya &
meover sus piececitos, y & dar por si solo algunos
ﬁasos, como tambien a pronunciar con lengua bal-

uciente algunas palabras: contaba ya el nifio seis
afios, sin que en todo este tiempo hubiese yo po—
dido adquirir la mas minima noticia de su madre.
En vano habia escrito sobre el asunto & mi corres-
ﬁonsal,_ bien que este buen sacerdote no habiendo

escubierto nunca rastro alguno seguro de Dioni-
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sia, me consolaba con sus cristianas cartas, ins-
pirandome resignacion, animo y valor para sufrir
con paciencia mi desventura. En este medio tiem-
po, hallandome yo sentado al pie de un arbol no
muy distante de aqui en compaiia de mi nifio, po-
seido enteramente de mi acostumbrada melanco—
lia, oi una voz como & distancia de cien pasos, que
pronuncié claramente estas palabras: fraidor, i
e has muerto; pero el cielo, vengador de los inocen—
tes, castigard cuando menos lo pienses tw delito, y fe
hard probar elrigor de su justicia. Levantéme apre~
surado al oir dichas palabras, y corriendo hacia
aquel sitio de donde me pareci6é que habia salido
la voz, me encontré con un hombre tendido en el
suelo, baniado todo en su sangre, 'y vid otro que
se escapaba con un puial en la mano. Arrojéme
blandamente sobre el infeliz herido; viendo que to-
davia respiraba, le desnudé como pude de medio
cuerpo arriba, y sacandole la camisa, hice de ella
varias vendas, con las cuales restaié la sangre 'y
até una grande y profunda herida-que tenia en el
pecho. Toméle dulcemente por un brazo, y con—
duciéndole & mi gruta poco & poco, le eché sobre
una cama para procurarle algun remedio. Tenia
algunos preciosos halsamos que habia heredado de
a1 amo don Fernando, el cual siemprellevaba con-
8igo algunos de ellos para lo que podia ocurrir, ¥
-aplicandole el que me parecié mejor, muy en hre—
ve di6 senales de sanar y grandes esperanzas de
vida.

Durmi6 un poco aquella noche, y yo me eché
sobre un colchon en su misma cama, haciéndole
compaiia hasta que amanecio el diasiguiente. Lue-
§0 que me vid se puso en pie como pudo, y mirdn—
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-dome de hitoen hito: jquién eres ti, me dijo con
voz languida y trémula, que has querido tomarte
¢l trabajo de cuidar de un merecedor de mil'muer-
tes ? Soy, le respondi un hombre que por la ley
qatural y por la cristiana que profeso estoy obliga-
-do & socorrer & mi préjimo. Entonces me mirég
mas fijamente, di6 una ojeada por toda la estancia
iluminada ya bastantemente con los primeros ra-
yosdel sol, cerré otra vez sus ojos, volviéme las
espaldas, arrancé del corazon un dolorosisimosus-
-piro, { prorrumpi6 en un amarguisimo y coFiosi-
ssimo llanto. No se hartaba aquel hombre de llorar,
X me parecid que mi presencia [e acrecentaba el
‘dolor. Por lo que tom¢ el partido de dejarle solo,
jpero dando érden & mi hijo que estuviese 4 la mi=
Ta 'y me avisase de cualquiera novedad. Mientras
tanto yo me fui al huerto & proseguir ciertas labo-
res que habia comenzado para su mejor cultivo.
Podia haberse pasado como una media hora cuan-
do me llamaron las voces del chicuelo, el cual
gritaba#dtodo gritar diciendo: padre, padre, acuda
vmd. aprisa que el sefior herido quiere acabarse de
matar. Discurran vind:si al oir esto no me calzaria
.Eo alas en los pies, y4 la verdad por poco que me
chubiera detenido se habria acabado la tragedia.
-Llegué & tiempo que el enfermo se habia desatado
‘las vendas, y desesperadamente se estaba rasgan-
~do ‘mas la herida con lasufias, y brotaba de ella ‘un
Horrente desu sangre. Soseguéle como pude, obli-
ghndole 4 estarse quieto, y le volvi & poner el'bal-
tsamo que tanto le habia mejorado. Impacientisi-
cmo aquel hombre se volvia v revolvia hacia todas
-parles. sin atreverse 1amas ‘& mirarme -derecha~
-mente 2 @ cara. Era este’ un misterio ‘que-yo no
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ipodia comprehender, y mucho menos cuando le:of
idecirme: buen ‘hombre, tened menos piedad con
un enemigo vuestro, y vengaos de mi, que 0s so—
brara la razon, pues os lo tengo bien merecido.
Fuera de ‘esto os hago saber que es demasiada
wyuestra caridad, pues me pretendeis curarde otras
‘heridas mas crueles y harto mas dignas de vues—
ira colera que las que habeis visto aqui. Pidoos
‘esta merced por justa recompensa de mi maldad,
y creedme que moriré muy contento si lograra la
fortuna de recibir la muerte por vuestra mano. Sea
1o que fuere aquello en que me hayas ofendido, le
respondi, que yono lo sé, ninguna cosa sera ca—
paz de hacerme olvidar de lo que debo ejecutar
como hombre 'y como cristiano. Si me has ofendi-
do, desde luego te perdono, y tu debes procurar
“vivir para darme una sincéra prueba de que nin-
gun odio tienes'contra mi. Al oirme estas palabras
parece que el herido se aquieté algun tanto por—
que se mostré menos furioso, y aun tomo de mi
“mano un ligero alimento que le suministré. Antes
“de dos dias la herida di¢ indicios de sanidad; dis—
minuyoése muchola calentura, y yo comencé & es—
perar que dentro de poco quedaria enteramente
curado.

Con efecto, viéndose ya fuera de peligro por'mi
“cuidadosa asistencia, me llamo6 un dia, v hacién—
~dome sentar junto 4 su cama, me hablo de esta.

manera. Si un verdadero arrepentimiento puede
“merecer perdon entre los hombres, €l mio es tak
ugue desde luego puedo prometerme de vos con'to-
“~daseguridad esta gracia. Grande fué 'sin duda ek
““delito que cometi habiendo sido comvlice en'e1 Tan-
“40'de vuestra amada consorte; pero sabed, queng-
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biendo descubierto en ella una virtud de las mas
perfectas y mas estraordinarias que se admiran en
‘su sexo, me constitui su defensor contra los impa-
dicos intentos de mis malvados compaiieros, y con
«¢fecto encontré en mi un invencible protector de
su intacta honestidad. No pretendo hacer mérito
contigo por esta mi declaracion, pues sé muy hien
que hubiera sido mejor dejarla en brazos de su
marido, que defenderla contra las manos de los que
la arrebataron de ellos. Ni la sangre que poco hé
derramé por librarla de sus garras y restituirla
intacta & su esposo quiero me sirva de  otra
cosa que de persuadirte & que no fui yo el lobora-
paz que te arrebaté tuinocente corderilla.

Un discurso como este, que nunca esperaba oir
me sorprendid, me conmovio:y me enternecio.
Amigo, le dije, te perdono todolo que me ofendis-
e, y aunque me foca tanta parte en una injuria tan
atroz y tan sensible, desde luego me confieso muy
obligado al generoso valor eon que defendiste el
honor de mi querida Dionisia. Pero asi Dios te ha-
iga feliz en todo, ;no me diras por donde podré ha-
llar aquella incomparable muger? Eso es, me res—
pondio, lo que yo no os sahré decir. Luego que la
arrebatamos de vuestro lecho, la llevaron mis com-
Paiieros & una casilla distante una legua de aqui,
donde ellos tenian no sé qué conocimiento; alli la
vistieron de hombre para engafar vuestras dili-
.gencias y ocultarla 4 las de la justicia, dando por
supuesto que no dejariais de recurrir & ella. En
vano se valieron de todos los medios, de lisonjas,
requiebros y amenazas para reducirla 4 sus adilte-
r0s deseos. Resistiose constantemente a toda espe- '
cig de seduccion, y aun mas de una vez desprecio
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con heréico valor los puiiales y espadas desembai~
nadas que la pusieron al pecho y a la garganta los
furiosos lascivisimos rufianes. Tengo por cierto
que la decantada fidelidad de la esposa de Ulises
no hubiera manifestado tanto espiritu y tanta cons-
tancia, si los pretendientes que la solicitaban se
hubieran valido mas que de palabras para traerla
4 sus malvados intentos. Entonces puntualmente
fué cuando el cielo me abrié los ojos, y conocien—
do todo el horror de mi delito, propuse borrar su
fealdad resolviéndome & hacer cuantopudiese para
preservarde la lascivia de aquellos insolentesy te~
merarios Auna muger tansingular. Procuré persua-
dirlos 4 que siguiesen miejemplo, pero desconfiado
de conseguirlo viendoque se encendian mas cuan-
to mas repetidas eran las repulsas, tomé finalmente
el partido de ir ganando tiempo. Dijeles que pues
estaban tan resueltos & deshonrar una muger tan
constante, era menester dar lugar & que el tiempo
poco 4 poco la fuese disponiendo con irla borran—
do insensiblemente la memoria de su marido. Con
el tiempo, les decia, se van amansando hasta los
mismos leones, y hay mugeres tan fieras, que no
se rinden alas amenazas, y hacen vanidad de no
dejarse vencer de otra cosa que de la constancia y
duracion de los servicios, de las complacencias y
de los rendimientos. Muchas veces es en ellas ohs-
tinacion lo que parece virtud, y aquella no se su-
pera sino con darlas en todo gusto. A estas es me-
nesler conocerlas bien el genio, para llevarsele
adelante en lugar de combalirle, y se las debe tra-
tar con todas las atenciones del respeto, de la mo-
destia, de la circunspeccion y honestidad. Abra—
zaron todos mi consejo, y dejando & la sefiora Dio-
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nisiaen casa de una muger que conociamos, cada
uno se-empeno en afectar de alli adelante una
grandisima condescendencia & todo cuanto creia-
mos que podia ser de su gusto. La visitabamos con
frecuencia, pero siempre con la mayor modestiaj
cada uno & competencia se esmeraba enrendirla
los obsequios y atenciones mas cortesanas, aunque
todo era en vano para conquistar su virtud. No
fué: bastante el curso de los afios para hacerla
perder la mas minima parte de su natural aversion
atodo lo que la parecia menos honesto: tanto que
los masi de los que la solicitaban, 6 cansados de
cortejar una hermosura rigida, 6 atraidos de otros
amores mas: faciles, 6 encantados de su virtud,
abandonaron  voluntariamente la empresa. Sola~
mente dos mas disolutos que los otros, se empeiias
ron en llevarla adelante hasta los ultimos dias, en
losicuales, aburridos ya de esperar tanto, deter=
minaron dar el (ltimo-asalto & la muger, resuel=
tos en caso: de no reducirla por bien, & usar con
desenfrenada hestialidad de su honestisimo cuer—
po. Tave noticia de esta resolucion, y espantade
de clla, para librar & la infeliz seiora de tan dolo~
rosa afrenta; determiné escaparme con ella para
restituirla & vuestros brazos. Tomamos bien nues=
tras medidas, y como habia visto las veras: con
que yo habia tomado la defensa de su honor; nin-
gun reparo tuvo en fiarse de mi, entregandose &
mi compaiia. Saquéla de la casa donde estaba, -y
fomamos el camino hacia este parage, donde nos
vinieron siguiendo los dos malvados mozos, y nos
alcanzaron poco- antes de llegar al sitio en que vos
me encontrasteis baiado en mi propia sangre. Uno
de ellos se llevo porfuerza,a vuestra amada Dio=
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nisia, yel otro me di6: una puiialada en el pecho;
abriéndome la mortal herida: que con tanta sari=
‘dad me habeis curado. Esto es lo unico que yo os
puedo decir; lo que haya sucedido despues lo ig—
noro: tanto como vos. Sefiores, prosiguié entonces:
el ermitafo, dejo a vuestra discrecionel considerar
lo perturbado que mi dnimo quedaria con una re-
lacion que medejaba tan inquieto y tan incierto co=
mo antes, fluctuando entre el temory la esperanza.
Pero en medio de-eso no pude menos de concebir
un grande amor 4 mi huésped, sin embargo de
haber cooperado tanto al fatal principio de'mis
desventuras. Prendaronme tanto-susultimas cris-
tianas y generosas acciones, cuanto horror me
causaron las primeras. Estreché con él una cor—
dialisima’amistad, y tuve el gran consuelo de ver-
Ie ‘enipocos dias dejar la cama;, perfectamente cu-
rado de su: peligrosa herida. Entonces me dié
cuenta de sunacimiento, y hallé que era de lo mas
noble:y mas calificado de M¢jico, prometiéndome
que en restituyéndose & aquella capital haria tan=
1asdiligencias para saber el paradero de' mi mu~
ger como: podria hacer yomismo. = =

Asi lo ejecutd: porque hahéndose' partido &
Méjico, una maiiana, al cabo de seis semanas le vi
entrar en mi gruta con grande admiracion mia.
Amigo, me dijo luego que me vi6, arrojandose: &
darme un estrecho abrazo, vive tu dignisima mn-
ger,y no solamente vive en el mismoestadoen que:
ladejé, sino en otromuchomejor, libre enteramen-
te' de'las manos de sus infames perseguidores.:
Pocas horas despues de mimortal herida, los'dos
€nemigos suyos vuestros'y mios se encontrarom
conuny tropadesoldados enviados porelvirey para
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reprimir la insolencia de los indios que infestaban
nuestros confines. Apenas los vié la sefiora cuan-
do comenz6 & implorar su socorro con dulces la-
grimas y con dolorosos gritos. El oficial se movié
4 compasion, y haciendo prender & los dos infa—
mes mozos despues que la afligida sefiora le in-
formé menudamente de su desgracia, los encerré
en una prision, y entreg6 vuestra muger a la vi-
reina, y aquella gran sefiora, noticiosa de sus in-
fortunios, la recibié en su palacio con el mayor
amor, donde se mantiene muy estimada de todos,

tratada con particular distincion. Llegué & Mé-
jice cuando todos me creian muerto, y hallé que
se habian espedido varias érdenes para que te se
buscase por todo el imperio mejicano, y te fuese
restituida tu muger. Quise yo tomar la delantera
& todos los emisarios para anticiparte una moticia
que te ha de llenar de tanta satisfaccion. Con
efecto, inmediatamente parti a dicha capital, lle-
vando conmigo & mi pequednito hijo, y acompa-
fidndome tambien el agradecido mejicano, des-

ues de haber dejado bien asegurada mi solitaria
Eabitacion. Eun el camino encontramos a los que
la justicia habia’despachado paraque me huscasen;
dime & conocer 4 ellos ¢ incorporados,todos lle=
gamos a la corte de la Nueva Espafia. Luego me
fué restituida mi esposa; y los estaticos trans—
portes de los dos por una aventura tan dicho-
sa como estraordinaria son mas faciles a la vi-
veza de la imaginacion para concebirlos, que ac-
cesibles 4 la limitada fuerza de las palabras para
esplicarlos. Volvi con ella & mi yermo, y vivi en
su amable compania todo el tiempo que Dios fué
servido dejarmela en esta vida, con infinita satis—



DE SANTILLANA. - 851

faccion de uno y otro. Nuestro feliz matrimonio
fue por mucho tiempo el asunto de todas las con—
versaciones de Méjico, y la fama de nuestros es—
traordinarios sucesos se estendié hasta la otra
parte del mar. Murid Dionisia & los cincuenta
afos de edad, cuando yo hahia ya cumplido se—
tenta y tres. Lloré su muerte tanto como se deja
considerar en un marido que tan tiernamente la
amaba; pero todos los dolores tienen fin y yo po-
o & poco me fui consolando de su pérdida. El sa—
cerdote mi corresponsal habia pagado ya el inevi-
table tributo & la naturaleza; pero sus herederos
no fueron menos fieles ni menos puntuales que é1
en proveerme muy & tiempo de todo cuanto hahia
menester. Mi hijo, ya muy hombre cuando murié
su madre, sucedio 4 esta en las labores del huerto
Y enotras ocupaciones de la familia; es muy aficio-
nado & la caza, y habiéndose hecho traer de Mé-
jico una escopeta con cantidad de pélvora y muni-
ciones, me provec abundantemente de la mas deli-
cada caza, asi de cuadripedos, como de velateria
que hay en este contorno. Ayer sali6 & este ejerci-
¢io, y no volverd hasta manana, porque hizo
animo de dar una vuella por estas llanuras cir-
cunvecinas, para alargar un poco mas su diver—
sion favorita.

Biblioteca Popular. s T. II. 278
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CAPITULO IIL

Prosigue la historia de Gil Blas. Parte &4 Espaiia el hijo del ermita-
ite Motezuma; vuelve de su viage, y las noticias que di6 & Gil
Blas de su familia.

Asi termin6 su historia el virtuoso nieto del
emperador Motezuma. El vice-almirante y yo que-
damos verdaderamente admirados de los sucesos
tan estrafios de su vida; y el saber que era de san-
gre real anadio muchos grados 4 la reverencia con
gue ya le mirabamos por su venerable ancianidad
y por sus ejemplares costumbres. Yo desde luego

ice Animo a quedarme con aguel santo ermitafo,
con tal que él se dignase de admitirme en su com-
pania. Propisele mi pensamiento, y él, luego que
Supo quien era, no tuvo la mas minima dificultad
en recibirme. Mientras tanto volvié de su caza el
hijo del buen viejo, trayendo consigo gran canti-
dad de volateria de todas especies y de esquisi-
£0 gusto, y seadmird mucho cuando vié la nu-
merosa comitiva de los criados que nos servian,
porque no se acordaba de haber visto tanta gente
junta desde que le habia amanecido el uso de la
razon. Vinole la gana de entrar en la marina, ¥
me em?e.ﬁ() para que hablase al vice-almirante, pi-
diéndole la gracia de admitirle en el namero de
sus oficiales; pero le respondi, que ante todas co-
sas debia solicitar el consentimiento de su padre,
<l cual a ruegos mios se le dio, aunque no sin mu-
cha dificultad. Pocos dias despues partimos todos
de conserva la vuelta de Méjico, donde queria io
amponer en el comercio lo que me habia quedado
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de mis seis mil doblones, entregandoselos 4 los
herederos del sacerdote corresponsal de don Fer—
mnando, para que negociasen con ellos, y de los ré-
ditos me eaviasen cada afio las provisiones nece—
‘sarias para mi manutencion. El buen ermitafio no
se pudo despedir de su hijo sin muchas lagrimas
'y sin obligarle 4 dar palabra de volver a verle
cuando la flota hiciese otro viage a Vera-Cruz al
cabo de dos afios. Luego que llegamos & la capi-
tal de la Nueva-Espana, estipulé mi contrato del
resto de los seis mil doblones y me restitui muy
contento a esta caverna, despues de haberme des-
pedido del vice-almirante y del viznieto del em—
perador Motezuma, & quien aquel habia hecho su
ayudante. Trage conmigo algunos muebles, me-
nos rusticos y de mejor gusto que-los que habia
entonces. El solitario me esperaba con impacien—
cia, y luego que me vio esclamé diciendo: [Oh
digno sucesor del anacoreta Fernando! paréceme
que vuelvo a vivir de nuevo, pues en ti estoy
viendo todas las virtudes de aquel santo hombre;
-¢l abandoné como tu todas sus riquezas y todo
cuanto mas amaba en el mundo, retirdndose 4 vi-
“vir en esta gruta; aunque pudo hacer gran figura
<n el mundo, todo lo desprecio, reputandolo por
nada en comparacion de la bienaventurada tran—
quilidad que se goza en este ameno desierto. De
aqui nos fuimos insensiblemente introduciendo en
discursos graves y serios sobre la inconstancia y
vicisitudes de las cosas humanas, moralizando en
este asunto de manera, que ni aun el mismo Sé-
neca se hubiera desdefiado de mezclarse en aque-
lla nuestra conversacion. Uniéronse nuestros ani-
-mos en una indisoluble uniformidad, sintiendo tal
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consuelo y alegria en nuestro corazon, que no Ja
acertaré & esplicar. En suma nos parecia estar mal
siempre que no estabamos juntos, No me acuerdo
repetia muchas veces el nieto de Motezuma, no
me acuerdo de haber tenido dias tan alegres co-
mo los presentes despues que mi Dionisia hizo et
gran viage & la eternidad; y despues que mi Bo-
rotea, le respondia yo, cerré para siempre sus
bellos ojos. & la luz del mundo, tampoco he
tenido horas de tanto gusto como las que ahora
pasamos Ni la corte, ni las guardias, nilas mas
ostentosas diversiones de todos mis imperiales
abuelos, replicaba el ermitafio, eran tan esti-
mables para mf, como lo es la sencilla conversa-
cion con un hombre como vos. Ni el favor del du-
que de Lerma, ni toda la confianza del duque
de Olivares, reponia yo, fueron nunca para mf
de tanto consuelo como lo es vuestra sincera
amistad.

Tan contentos viviamos entrambos los dos pri-
meros afios, cuando al cabo de ellos comenzd mi
compaiero & entrar en alguna aprension, viendo
que se retardaba la vuelta de su hijo. Yo tambien
me interesaba bastante en la misma espectativa;
porque & pesar del total desprendimiento que de-
seaba tener de todas las cosas del mundo la san-
gre que abogaba en causa propia, supo inducirme
a encargarle mucho que se informase diestramen-
te de toda mi familia. Este cuidado alterd un po-
co la tranquilidad de entrambos; y cuanto mas
se dilatabac‘a deseada vuelta del hijo de Dionisia,
tanto mas crecia nuestra inquietud, y se iba can-
sando nuestra paciencia; pero llegé al fin el dia
tan deseado. Acabibamos un dia de comer cuag=
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do vimos entrar & Diego, asi se llamaba el mucha-
cho, acompaiiado de otros cuatro hombres vesti-
dos a lo militar, los cuales nos traian ciertos re-
galos demasiadamente preiosos para el estado en
que nos hallabamos. Luego que entre padre & hi-
jo se acabaron aquellas primeras demostraciones
del paterno v filial amor, me introduje yo en la
gonversacion, y le pregunté qué noticias me traia
de mis hijos, de Escipion y de mi cufiado donJuan
Juntella. Sefior, me respondio, para poder infor-
mar & vind. con fundamento de todo lo que ha pa-
sado en su familia, hice espresamente un viage &
los contornos de Liria, y vi con mis propios 0jos &
sus dos hijos, que gozaban de perfecta salud y es-
tan en casa de Beatriz, la muger de Escipion, vi-
sitados frecuentemente de su cufiado de vmd., el
cual ha tomado & su ecargo el darles la mejor
educacion. Por lo que toca a Escipion, este buen
bombre y fidelisimo criado de vmd. lucgo que re-
cibio su carta monté & caballo y partio de Liria
solo, sin decir palabra & nadie, ni saberse &
donde haya ido; de manera que ninguna no-
ticia se habia tenido de él cuando yo fui & vi-
sitar vuestro castillo. Todos sospechan que an-
dara por el mundo en busca vuestra; y debo de-
ciros, que toda vuestra casa estd en una gran-
disima pena por no saberse donde os habeis
retirado. Todo esto lo averigiié con destreza de
los vecinos de Stamo, sin que ninguno pudiese
sospechar que yo tuviese arte ni parte en lo que
¢llos me contaban. Gran consuelo tuve con las
buenas noticias que me di6 aquel mozo de mis
amados hijos, vy no dejo de enternecerme un poco
el amor y la fidelidad de Escipion y de mi cuiia-
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do Juntella. Mientras Diego hacia su relacion, mi

* compaifiero estaba disponiendo la cena para los
huéspedes que nos habian venido. Era 4 la verdad
un cocinero primoroso, y tanto que el del arzo-
bispo de Granada, ni mucho menos el de Valencia,
la hubieran sazonado tan bien en un sitio de don-
de estaba desterrado todo género de especies y
drogas. Nos sentamos & una misma mesa, sin la
melindrosa distincion de que los soldados espera-
sen 4 cenar en la segunda. Acabada la cena, el
sucesor de Fernando dijo & su hijo: cuéntanos algo
de las cosas mas memorables que sucedieron en
vuestro viage. Obedecié Diego prontamente, y co-
menz6 & hablar de esta manera.

Sefior, cuando parti de Méjico para Vera-Cruz
en compania del vice-almirante, este caballero me
cobré grande amor, y desde luego me hizo ayu-
dante suyo, distinguiéndome mucho entre todos
los demas oficiales. Nos embarcamos en la flota
y haciéndonos 4 la vela la oposicion de los vien—
tos nos hizo perder mucho tiempo 4 la altura de
la isla de santo Domingo, hasta que abonan-
zando el mar, nos engolfamos en el Océano, y lle-
gamos con felicidad a la mitad de nuestro viage.
No me detengo a describir los trabajos que pa(f—
cimos en él; el menor de todos comer una galleta
mohosa y mas dura que un pefiasco bebiendo una
agua corrompida que de mas 4 mas estaba hir-
biendo en gusanos. Padeci los acostumbrados -
efectos de la nausea que causa el mar alos queno
estén hechos 4 él; pero todo esto no seria nada, si
una furiosay repentina horrasca que se lévanté.
al lponerse el sol, no nos hubiera puesto a todos en
peligro evidente de la vida. Ninguna esperanza
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teniamos ya de salvarnos, si nuestro piloto exper—
tisimo nautico, habiendo avistado tierra & no cor—
ta distancia, no hubiera enderezado la proa hacia
ella, y si & pesar de la tempestad no hubiéramos
tenido la fortuna de envocarnos en un seno, 6 sea
cala, bastantemente comoda, donde las olas no te-~
nian mas alteracion que la que resultaba de la
grande que se padecia en alta mar. ExAmindse la
tierra, y se hall ser un pais enteramente desco—
nocido. Lo restante de la flota se habia separado
de nosotros, y el almirante se hallo muy sorpren-
dido viéndose anclado en una isla que no ha-
llaba notada en la carta de navegacion que
tenia delante de los ojos. Midiése la altura, y
se encontrd pocos grados distante del derrotero
acostumbrado que siguen todos los que navegan
desde la América- 4 Europa, y esto mismo era
lo que causaba mayor admiracion. Finalmente fué
grandisimo nuestro consuelo cuando vimos acer—
carse a nosotros algunos hombres vestidos & la
espafiola, y convidarnos & que saltasemos en tier—
ra para repararnos de las fatigas que habiamos
padecido en la navegacion. Ef equipage aceplé:
gustoso el convite, y nos vimos desembarcados en
el mas bello pais del mundo. Era una isla como
de trescientas millas; esto es, cien leguas de cir—
cunferencia poco mas 6 menos, de figura casi per-
fectamente redonda, y en el centro de ella se
elevaba una colina casi de la misma figura circu~
lar, rodeada toda de casas, donde vivian sus afor--
tunados habitadores, y & su falda brotaban un sin.
fin de fuentes, todas de una agua delicadisima,
cuyos desperdicios formaban limpios y cristalinos:
arroyuelos, que serpenteando y como retozande
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or la llanura, conducian al mar su clarisimo tri-
Euto. Algunos arboles de précera y corpulenta
estatura, no menos que de singufar belleza, ha-
cian una sombra sumamente apacible, en graciade
la cual se sentia una aura ligera y muy suave, que
duraba todo el afio, desterrando para siempre los
escesivos rigores del invierno y los inmoderados
ardores del estio. Reinaba en aquel sitio una per-
pétua primavera y un continuo abundantisimo
otono, cuya multitud de fragantisimas flores y co-
pia increible de esquisitisimas frutas, hacian pa-
sar una vidala mas feliz y mas bienaventurga
que se puede lograr en este mundo. Contentisimo
el vice-almirante de un descubrimiento tan parti-
cular, estaba muy deseoso de saber cémo 6 con
qué motive habian venido los espanoles & poblar
aquel deliciosisimo sitio; y habiendo venido & vi-
sifarle un venerable anciano, que parecia ser el
grincipal dela isla, le suplicé que se tomase el tra-

ajo de satisfacer su curiosidad, haciéndole fiel y
menuda relacion de todo lo que sabia en punto
al establecimiento de los espafioles en aquel si-
tio incomparable.

CAPITULO 1IV.

Relacion del establecimiento de los espafioles en la isla desconoci-
da: sus costumbres, leyes y admirable gobierno.

Sefior, le dijo, yo soy tercer nieto de un capi-
tan de carabela, que cuando Cristébal Colon vol-
via la segunda vez a Espafia desde América, se
separé del resto de la armada por un temporal , ¥
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despues de haber andado mucho tiempo perdida

or estos mares , consumidas casi todas las vitua-

las, arriho como vmds. dichosamente & este puer-
to. La gente de su equipage llena de sed y de ham-
bre , y ademas de eso ansiosisima de reposo des—
pues de tan larga y penosa navegacion, salté luego
en tierra, y viéndose en un pais, por una parte en-
teramente desierto, y por otra tan rico de todo
cuanto puede servir no solo al mantenimiento del
hombre , sino tambien & su comodidad y regalo,
determing guedarse aqui y fijarse en €l por todo
Io restante de la vida. Venian en la carabela arti-
fices de todos los oficios con los instrumentos cor-
respondientes al de cada uno , y asi nos fué muy
facil, anadiéndose los materiales que nos suminis-
tré la isla, fabricar las casas y todas las demas co-
sas que vmds. ven, al uso.y-a la-manera de Euro-
pa. Sus-mugeres, que se les habia permitido se
embarcasen con ellos, sicvieron para la propaga-
cion, y en poco tiempo crecié aquel pueblo de ma-
nera que se pudo formar ura numerosa colonia y
cierta especie de gobierno con sus leyes particu—
lares. Todos los fratos de la tierra se depositaban
en unos almacenes piblicos & cargo de ciertos co~
misarios que tenian la incumbencia de distribuir-
los entre las familias , & proporcion de lo gue ne—
cesitaba cada una para su manutencion. Porlo que
tocaba al vestuario, dispuso la Providencia que
descubriésemos lino y canamo, que cuidadosamen<
te cultivado, nos produce lo que basta para cu—
brirnos con decencia, puesto que el temperamento
de este clima, siempre dulce ¢ igual, no nos per-
mite usar para nuestro abrigo de materiales mas
gruesos y pesados. De cinco en cinco aiios se mu-
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dan los magistrados y los empleos; de manera que
los que antes estaban destinados 4 trabajar en el
campo y 4 cultivar la tierra, pasan despues 4 ejer-
citarse en los oficios y artes mecanicas; y tanto de
unos como de otros se estraen los que son propues-
tos para el gobierno: y de este modo en breve
tiempo todos participan y & todos toca la autori-
dad y superioridad del gobierno. Esta solamente
se ejercita en lo que es puramente econdmico,
poraue entre nosotros no hay pleitos internos , nt
disputas forasteras que turben ni alteren nuestra
quietud. Todos nuestros estudios se reducen §
instruirnos bien en todas aquellas artes que son
necesarias para nuestra comoda subsistencia , y
asi todos estamos obligados & ser sastres, zapate-
T0S , carpinteros, tejeﬁores, panaderos y labrado-
res, porque debemos ejercitar todos estos oficios
periodicamente 6 por cierta especie de turno. Nues-
tras mugeres estan retiradas y guardadas con la
mas vigilante cautela. Los cuartos de su habitacion
estan siempre 4 las espaldas de las casas, con vis-
tas tnicamente a la colina, la cual es toda nuestra
diversion. Al ponerse el sol se juntan ellas solas
en un sitio de la misma, y alli tienen su conver—
sacion, sin que sea licito a ningun hombre con-
currir & ella. En 6rden & nuestros matrimonios hay
una ley harto particular: y es, que antes de cum-
plir quince afios ninguna muchacha puede preten-
der marido ; ni antes de los veinte y cinco ningun
mozo puede tener muger. Hay un magistrado que
se llama el magistrado de los matrimonios, com=
puesto de los hombres mas ancianos y mas sesu—
dos de la isla, al cual toca disponer las hodas y
unir los dos esposos, no solo sin su consentimien~
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to, pero aun sin que ninguno de ellos tenga la me-
nor noticia hasta que ya se ven casados. La regla
por donde el tal magistrado se gobierna es tinica—
mente por la proporcion de las edades que deben
corresponder & los dos esposos. Por ejemplo, una
muchacha de diez y seis anos se debe casar con:
un hombre de veinte y cinco; una de diez y ocho
con uno que tenga diez afios mas &c. Cuando no
se puede observar perfectamente esta regla, se

rocura & lo menos acercarse a ella todo lo posi-
gle. Tiene dicho magistrado una exactisima nota
de todos aquellos y de todas aquellas que pueden
¥ quieren casarse, con la puntual noticia y apun—
tamiento de su edad para acomodarlos & todos se-
gun corresponde & sus respectivos afios. Pénese
el mayor cuidado en no juntar en matrimonio &
ninguno que tenga algun grave defecto corporal,
y asi todos aquellos defectos que afean visible—
mente las personas, son impedimentos absolutos.
Un cojo, un tullido, un corcobado , un sordo, un
ciego y un mudo no pueden absolutamente casar—
e, y lo mismo se debe entender de las mugeres.
En nuestros matrimonios observamos todas las ce~
remonias de nuestra santa religion catélica, por—
que tambien se salvaron algunos sacerdotes; y por
lo que hace 4 lo politico se observa otra ceremo—
nia que es la siguiente. Cuando el magistrado 6
tribunal autorizado para disponerlos ha determi-
nado ya la esposa correspondiente & tal esposo, la
entrega a Jas mugeres que viven en la casa de éste
a tiempo que las mugeres estan juntas en su con—
versacion ; aquellas la llevan & su casa, y cuando
el esposo vuelve 4 ella de noche la encuentra con
las demas, y conociendo que aquella es la muger



542 GIL BLAS

que le ha tocado, sin otro requisito ni cumpli-
miento se casan con las ceremonias de la iglesia.
De esta manera no se ven eantre nosotros ciertos
desérdenes que se leen en los pocos libros que
nos han quedado. Amancebamientos y adulterios
aqui no se conocen; celos, rinas y domésticas
desazones no tienen lugar en las familias, y todos
VIVIMOS con fa mayor paz, con (a mas periecta
union y con la mas envidiable armonia. Como los
maridos no tratan ni han tratado jamas con otra
muger que con la suya propia, creen que ésta es
la mas linda y la de mas espiritu, dmanla. mien-
tras viven con ella, sin que ninguna otra entre a
la parte en su amor.

Asi hablaba aquel anciano. y venerable islefio,
teniendo encantados al vice-almirante y & todos
los que veniamos con ¢l, no acabando de admirar-
nos de las maravillosas cosas que nos habia conta-
do ; de manera que no nos hartabamos de alabar
un gobierno tan estraordinario. De buena gana
nos hubiéramos todos detenido mas tiempo en
-aquella isla; pero el vice-almirante , despues de
haber provisto el navio de todo lo que necesitaba,

quiso que nos hiciésemos 4 la vela y prosiguiése—~"

mos nuestro viage & Espaiia. Partimos, pues, con
dolor de un sitio tan digno de nuestra envidia, y
habiéndonos juntado con el resto de la flota llega-
mos con felicidad y sin otro siniestro accidente &
labahia de Cadiz. Durante mi permanencia en Es-
pafia nada me ocurrié que merezca vuestra alen—
cion, y me restitui & Vera-Cruz sin que en toda
Ia navegacion me sucediese cosa digna de con-
tarse. Asi concluyo Diego su relacion, quedan-
do admirados todos nosotros de lo que le habia
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mos oido acerca de aquella isla desconocida.
Concluida la relacion, y avanzandose la noche,
cada cual se fué 4 dormir. Diego solo se detuvo
cuatro dias en nuestra compaiia, pasados los cua-
les quiso absolutamente partir para volverse & em-
barcar. Su padre y mi compafero no pudieron con-
tener las lagrimas; pero al fin despues de haberle
hecho prometer de nuevo que si volvia 4 la Amé-
rica no dejaria de vernos ni de tracrme nuevas no-
ticias de mi familia, le dejamos ir con Dios.

CAPITULO V.

Muerte del ermitafio nieto de Motezuma. Afliccion de Gil Blas.
Vuelta de Diego 4 la gruta : sus terribles desgracias, y aconsé—
jale Gil Blas que haga un viage & Roma. Muerte de Gil Blas.

Nos quedamos pues solos los dos compaiieros
por la segunda vez, y proseguimos en nuestros
acostumbrados ejercicios. Pero ya el soberano
Arbitro de todas las cosas del mundo tenia dis-

uesto que llegase el fin de su carrera al nieto de
giotezuma‘ Observo en si ciertos sintomas que
nunca habia experimentado en todo el curso de
su vida. Sentfa en todos sus miembros una es-
traordinaria laxitud, su espiritu estaba muy opri-
mido, y padecia una cierta especie de letargo ha-
bitual. A estas morbosas afecciones sobrevino una
calenturilla lenta, que en poco tiempo le puso a
las puertas de la muerte; y antes de morir me ha-
blé con grandisima piedady con igual confianzaen
la misericordia de Bios, mostrando una gran re-
‘signacion, y ningun temor & un paso tan fremen-
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do. Me dejé muy recomendado & su hijo si acase
le volvia a ver, y me pidid que tuviese muy pre=
gente a su pobre alma en todas mis oraciones,
En medio del consuelo que medaba su vida egem-
plar y unas disposiciones tan cristianas, cuando
ileg el caso de darle sepultura no pude reprimir
¢l llanto considerando que ya no habia de volver
a verle en esta vida. Hé aqui, me decia yoa mi
mismo, que ya has quedado solo, pobre Santilla~
na; tu melancolia te hizo abandonar & tus hijos, &
tus parientes, & tu familia y a todos tus amigos, y
hoy el cielo teha llevado al que te habia dado por
companero parasuplir la falta de aquellos. Quién
te iluminara con sus consejosy te alentara con
sus ejemplos en lo que te restade vida? zQuién
te hard menos intolerable el tédio que naturalmen-
te causa esta silenciosa y desierta soledad? ;Quién
te ayudara & llevar con menos trabajo el peso de
las indispensables funciones de la vida, y te asis-
#ira en las extremas necesidades de la muerte?
Pero al fin era menester que yo tomase algun
partido: procuré consolarme, y desde aquel pun-
to los libros fueron toda mi unica visible compa-
iiia. Me llego de Méjico la acostumbrada provision
anual, y volvi &mi puntual proveedor aquella par-
te que tocaba 4 mi difunto compaiiero, previnién-
-dole reservase para el hijo lo que correspondia a
su padre. De esta manera vivi por espacio de cua-
‘tro aiios, sin que en todo este tiempo hubiese vis-
to llegar & mi albergue persona alguna viviente,
fuera del criado demi corresponsal queme traia los
viveres acostumbrados para mi manutencion.
Diego no se dejaba ver, y yo me persuadi-a que
aoticioso de la- muerte Xe su padre no tendria
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quizé valor para presentarse en un lugar que ne-
cesariamente le habia de renovar funestisimas
memorias quele atormentasen elcorazon. Pero se
engand mi pensamiento, pues el afio siguiente le
vi, peroen muy diferente estado que la primera
vez en que venia bien equipado, con un aire jo-
yial, alegre, desembarazado y vestido con mucha
decencia. Ahora llegé melancolico, afligido, an-
drajoso y medio alelado. ;Qué es esto, Diego? le
dije lleno de compasion luego que le vi. ;Qué mu-
danza es la tuya? jAh padre mio! me respondié
1lorando; porque asi te debo llamar despues que
perdi el queDios me di6. No mebastaban mis ter-
ribles desventuras, si no se anadia & ellas para
mi mayor desesperacion la que me ha causado la
muerte, privandome de aquel & quien debi la vi-
da. Ya no soy aquel Diego ; 6 por mejor decir, ya
no S0y ni aun siquiera hombre, pues ya no tengo
ni razon que me gobierne ni espiritu que me ani-
me. Al principio quedé aténito oyénlolo hablar
de aquella manera; pero acordandome deque yo
tambien habiatenido desgracias, que casi me habian
reducido al mismo estado de desesperacion en que
veiad aquel pobre mozo, procuré consolarle, di-
ciéndole que mientras vivimos en este miserable
mundo, todos sin excepcion estamos sujetos 4 la
inconstancia, caprichos y extravagancias de la que
ge que llama fortuna: anadile despues, que el de—
sahogarse con otro comunicandole sus a?anes; sir-
ve de gran lenitivoal dolor, el cual pierde mucho
de su fuerza euando se descargael peso delos dis-

ustos en el pecho de un fiel y discreto amigo.

or tal me debes tu tener, le dije apretandole ca—
zilosamente las manos, Y asite ruego que me
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cuentes sinceramente todo cuanto te ha sucedido.
Oira vind., me respondi6, aventuras tanto mas
miserables y tanto mas espantosas, cuanto tuvie-
ron principio en unos antecedentes que prometian
las mayores felicidades. Escuche vmd. pues, ya
que lo quiere asi.

Luego que llegamos & Espafia, despues de mi
segundo viage & América, me picé la curiosidad
di 1r aver la corte de nuestrorey, y partiéndome
4 Madrid quedé estrafiamente admirado & vista
de su grandeza, de su magnificencia y de su ver—
daderamente real suntuosidad. Habiamerecomen-
dado el vice-almirante & varios ministros amigos
v eonfidentes suyos, que me hicieron Ia merced
de conducirme & ver todas las cosas mas raras de
aquella villa, y me introdujeron en conocimien-
tos y conversaciones, & las cuales no & todes era
licito penetrar. Era mi vida en la coérte una con-
tinua y variada diversion; y éstano se hubiera
alterado ano haber sido m1 detencien mas larga
de lo que debiera, porque este fué el principio de
todas mis desventuras. Habia contraido estrecha
amistad con unciertodon Gabrielde Torres, caba-
ilero andaluz, que hacia en lacértebuena figura,y
la frecuentaba mucho con el fin de obtener un
empleo lucroso en su patria. Este habia traido
consigo 4 su muger, que sobre ser muy hermosa;
gustaba mucho de ser aplaudida y cortejada; nun-
case dejaba ver en piblico sin hacer nuevas con-
quistas, y cuando salia ala iglesia la iban haciendo
la cérte los petimetres mas Drillantes del chichis=~
veismo de Madrid, sitidndola todos y miréndola
con unos ojos que arrojaban fuego. Uno de ellos,
que s¢ llamaba don Alonso de la Fuente, no con-
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tento con la lenguade sus ojos, se valié de la de
una camarera.de la dama, &:quien gan6 con rega—
los-para que le_solicitase el permiso de una visita
secreta. Gomo lamuger de don Gabriel hacia tan—
ta.vanidad de ser cortejada no tuvo virtud parare-
hatir la proposicion. Apalabrése la visita del ca—
ballero en su casa para cierta hora de la noche; y
recibido efectivamente en ella, hablaron los des
largamente. Duré por algun tiempo esta secreta
comunicacion, hasta. que hallandose un dia. don
Alenso en  cierta conversacion donde se hallaba
tambien don Gabriel, se tocé.el punto de las raras
aventuras- que sucedian. en amor. Despues que
muchos de los concurrentes contaron las que &

ellos les habian sucedido; yo, dijodon Alonso, pox
lo:que toca.a mi, pucdg,;lhnurmeﬁuym%,
do teniendo-como tengo la dicha:de ser corres—
pondido de una dama, cuyo garbo, cuyo espiritu
y-hermosura son prendas que ninguno las dispu-
ta, y todos- se las celebran. Su marido. la juzga
otra Penélope enla fe conyugal; perono descon=—
fio de que dentro de poco tiempo sea.como elico»
munde las mugeres.que no disgustan de ser ama-
das aun hasta mas alla delo que permiten las obli-
gaciones del matrimonio. Entraronlos amigos en:
gran curiosidad de saber quién era aquella.damaj
¢lno incurrio cn la torpeza de declarar su nom-~
bre, pero siien la:indiscrecion de dar tales sefas
dewella, que don Gabriel entro en grandes sospe-
chasdequefuese sumuger. Penetrado deamargura
se.retito luego de un lugar donde habia: oido una
especie que tanto. le inquietaba por lo. que podia
herira su honor. Por una parte le parecia impo—
sible que swmuger fomentase, ni mucho menog
Biblioteca Popular, T, 2719
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diese entrada & ningun amor forastero; mas por
otra lo que habia oido & la Fuente le excitaba
grandes dudas. No obstante, como enrealidad era
unhombre prudente y detenido, determinénodar el
menorindicio desus sospechas hastahaberse ase-
gurado por sus propios ojos. Estuvo a la mira va-
rias noches tras la puerta de una casa muy veci-
na 4 la suya, desdedonde videntrar en ella & don
Alonso. Entonces no se pudo contener, y mientras
los dos amantes estaban en los primeros cumpli~
mientos se dejo ver de ellos repentinamente. Ya
ymds. se podrén imaginar la seriedad y el peso
de palabras con que afearia en sumuger el olvido
de la fe conyugal, y en don Alonso la torpeza de
introducirse en su casa sin noticia suya a secre-
tas conversaciones con su esposa; lo que bastaba
para convencerle de que entraba en ella con ale-
vosas intenciones perjudiciales & su honor. Mien-
fras tanto la muger cubriéndose la cara por ver-
giienza se retir6 & otro cuarto silenciosamente,”y
don Alonso sin hablar palabra se sali6 de la casa
de Torres, cubierto de confusion y de rubor.
~ Aquella misma noche me envi6 este caballero
un recado suplicandome que luego, luego, y sin
1a menor detencion le hiciese el gusto de llegarme
4 su casa. Hicelo prontamente , y me quedé pas-
mado cuando me conto lo que habia descubierto en
su muger. Estoy seguro, me dijo, de que hasta
ahora no lleg6 el caso de que diese /gusto a don
Alonso condescendiendo con sus infames deseos;
pero no obstante, quiza tardariapocoen precipitar-
Se_entan vergonzoso error, sino tomase yo pronta-
mente las medidas mas eficaces para desviarla de
este peligro. He resuelto pues que mafiana antes dé
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amanecer parta & la Andalucia, y no pudiendo yo
acompaifiaria , no encuentro manos mas seguras
que fiarla que las vuestras. Amigo Diego, no me
niegues este singular favor,ydébatenuestra amis—
tad que en gracia de ella tomes el trabajo de ir
acompafiando & mi pobre y mal aconsejada mu—
ger. No pude resistir & prestarle aquel servicio;
v asi montando la mafiana siguiente en un coche
de cuatro caballos la muger de don Gabriel y yo,
abandonamos 4 Madrid y partimos para Andalucia.
Iban con nosotros dos criados y una doncella, y
con este equipage tardamos pocos dias en llegar &
aquella provincia, y fuimos 4 parar & un castillo
de que don Gabriel era sefior. Pasada una semana
recibi una carta de Torres, en que me avisaba co-
mo habiendo refiido en un desafio con don Alonso,
éste habia quedado herido;-despues de Io cual se
habian los gos reconciliado, precediendo por par—
te de aquel la diligencia de pedirle perdon por
haber pretendido espugnar la resistencia de su
esposa. Suplicabame que me detuviese algunos
dias mas en la compaiifa de esta seiiora, mientras
él se desembarazaba de algunos graves negocios
pendientes en la corte, que entonces €l mismo
vendria 4 relevarme , y yo podria restituirme &
Madrid. Esta dilacion fué la piedra de escandalo

la ocasion de mis horrendos precipicios. Dofia
ifsabel, que este era el nombre de la esposa de mi
amigo, me echaba de cuando en cuando unas ojea-
das, las cuales me hicieron demasiadamente cono—
cer que no me miraba con indiferencia. La grande
vanidad que hacia de su hermosura no la dejaba
sufrir por largo tiempo que yo mostrase reparar
muy poco en ella, Pareciala que una tierna ojeada
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suya era bastante: para hacerla sefiora de todos log,
corazones, y-cbservando.la poca 6 ninguna fuerza,

ue 2 mi me hacia,, mas de una vez con discreto,

isimulo me dijo algunas. palabras que sonaban &,
dulces quejas de mi insensibilidad. Yo confieso la,
verdad: es cierto que dofia, Isabel no me. disgus-
taba. Era una de aquellas mugeres peligrosas que:
sorprenden luego que se ven. Despues que. yo es—.
taba en el mundo nunca habia tenido ocasion de
tratar tanto ni, con, tanta comodidad: con persona,
del otro sexo. Adverti que el trato con dona Isa—
bel producia en, mi ciertos efectos que no.quisiera.
sentirlos, y claramente conoci que no habia. resis-
tencia contra sus.poderosos atractivos, tanto., que.
al cabo mi virtud. vendria ciertamente & rendirse.
Por lo mismo deseaba. que volviese cuanto antes
don Gabriel,, persuadido & que su: presencia me:
libraria del peligro de. caer en un error que tanto
habia yo, mismo abominado en don Alonso. Pero.
por mi fatal desgracia se vi6. Torres obligado &,
detenerse en la. corte mucho mas largo tiempo de
lo.que habia pensado. Conociendo muy, bien dofia
Isabel que yo comenzaba. ya & titubear, y que se;
me andaba un poco la, cabeza, me llevd un dia,
diestramente.a su jardin, y estando.los. dos solos:
don Diego , me dijo, ya es tiempo de-hablar con
libertad y sin rebozo. No ignorais que.al amor le-
pintan desnudo para.dar 4 entender que no puede:
estar cubierto. Desde la. primera vez que os vi
senti cierta, conmocion, que no. pude. menos de:
considerarla, como.un afeclo 6 amor que acababa,
de nacer. Este fué creciendo al paso que. vuestra,
continua presencia me hacia conoceros.mas, y ha-.
hiendo descubierto unas prendas tales, que una.
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muger de espiritu no puede menos‘de mirarlas con
mucha parcialidad, ‘en una palabra y ahorrando
‘circunloquios, me declaro vuestra amante. Una
declaracion como esta, y hecha por una muger de
‘mis circunstancias, debe hastarte para arrimar a
an lado todos los respetos y miramientos que ‘0s
podian estimular & no corresponderme. Si no ‘se
admiten los favores de una mager como yo, que
ofrece su corazon, es tan facil chmo natural el pe-
ligro de irritarla, convirtiéndos¢ de repente el ‘€s—
ceso del amor en un implacable odio, y el odio de
una muger cuando es hijo del amor es muy supe—
rior al de todas las furias del infierno. Ni porque
vos hayais sabido que tuve la ligereza de dar
oidos 4 las insulsas y lisonjeras espresiones de
don Alonso, pero nunca 4 sus atrevidos deseos,
me habeis de tener por une-muger caprichosa é
inconstante ; porque os juro que todo aquello no
pasabadepura conversacion, sin quejamas hubiese
sentido en mi la mas minima inclinacion & corres—
ponderle ni amarle de veras. Me divertian sus
prontos , y me burlaba de las necedades ‘que me
gecia cuando se aﬁartaba 6 se despedia de mi. So-
1o vuestro mérito ha podido vencer mi indiferen—
‘eia, y toda mi vida hubiera yo sido fiel 4 mi don
‘Gabriel sinoos hubiera conocido. No siempre somos
duenos denosotros mismos, ytoda nuestravirtud no
pocas veces solo consiste en la apariencia, pues
@0 siempre son las mas castas aquellas que tienen
mayor fama de serlo; ni los ‘esteriores aparatos
de la virtud dejan de ser alguna vez un especioso
manto que cubre nuestras miserias. Mientras dona
~ Isabel hacia este bello elogio 4 gran parte de las
“anugeres, acompanaba sus palabras econ una cierta
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languidez, que no contribuyé poco & derribar to~
das las reliquias de mi constancia. Nada me paré
entonces & considerar si era 6 no verdad lo que
decia en comun de las mugeres, porque en aque—
llas circunstancias su mismo ejemplo me lo esta~
ba persuadiendo, sin advertir que la facilidad de:
algunas pocas no debe perjudicar al honor de mu~
chisimas honestas y recatadas.

Eteme aqui ya el galan de doiia [sabel. Y aun-
que 4 los principios el remordimiento de la con—
ciencia me despedazaba continuamente el corazon,
afedndome la enorme y torpisima traicion que co-
metia contra don Gabriel, poco & poco me fuf acos~
tumbrando & mi delito de manera, que ya no le
miraba con horror; antes bien ella y yo nos reia-
mos mucho de la infamia con que manchabamos
su talamo, y nuestras bhufonadas se convertian
despues en desprecio de su persona. De esta ma—
nera el mayor de mis amigos, por una abominable
graduacion poco & poco se me iba haciendo el
enemigo mas aborrecido; tanto que de acuerdo con
su malvada muger resolvi quitarle la vida cuando
volviese de Madrid. Con efecto, pasé & ejecutar
esta execrable resolucion, y lo logré con una feli-
cidad muy indigna de tan alevoso esceso. Y ha-
biendo sido sacrificado a nuestra infernal disolu—
cion, todo el mundo creyé haber muerto & manos
de algunos salteadores y asesinos. Lo mas admi-
rable de todo fué, que habiéndole conducido al
castillo, antes de espirar nos hizo venir & su mu-
ger y 4 mi junto & su cama, y & presencia de toda
la familia: ninguno, me dijo & mi, es mas digno
que vos de poseer la’esposa de don Gabriel; y vol-
viéndose & su muger: ni tu puedes, la dijo, en-
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contrar mejor marido que don Diego, para que fe
consuele en la triste memoria del primero, que ya
esta para espirar. La turbacion y el horror que se
dejaba ver en nuestros semblantes, asi del mori=
bundo como de todos los demas, se atribuyé al
dolor que nos causaba su pérdida, siendo asi que
eran efectos muy naturales de los atrocisimos re—
mordimientos de nuestra negra conciencia. Ha-
llandose ya Isabel viuda y heredera de un pingiie
patrimonio , afectando que vencia su grande re—
-pugnancia & segundas nupeias, unicamente por
conformarse con la ultima voluntad de su difunto
marido y por obedecerle hasta mas alla de la muer-
te, me convidé con su mano, y yo-pasé a ser usur—
pador de los bienes y muger de Torres por medio
de la mas infame y mas alevosa traicion. Para cu~
brir mejor nuestra maldad afectamos una inconso-
lable afliccion por haber perdido-4 don Gabriel, y
habiendo honrado su memoria con ostentosos y
solemnisimos funerales, nos parecié haber hecho
lo bastante para aplacar aquella alma y para es-—
piar lo enorme de nuestras gravisimas culpas.
Nuevo Egisto de aquella pérfida Clitemnestra, ape~
nas habia vivido un afio con ella cuando conoci que
se iba entibiando mucho en sus carifios y ternezas.
Desde luego sospeché que acaso querria irse poco
a poeo enagenando de mi para repetir segundo
delito muy semejante al primero. Fingi no obstan—
tante no haber notado en ella ninguna novedad,
pero al mismo tiempo andaba muy vigilante en
observar todas sus acciones. Conoci que un ¢rig—
duelo mio, de fresquisima edad, sin pelo de barba
en la cara y muy desairado en el cuerpo, habia
entrado por sucesor mio en sus amores, y una
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moche la of hablar.en gran confianza con él, yno
@uve la menor duda de que ya habria entrado tam-
thien en‘la posesion de su cuerpo el que se halla-
‘ba nuevo duefio de su corazon. Persuadido firme-
mente & esto entré en una furiosa célera con-
#ra aquella diabolica muger, y considerandola
causa tnica de todas mis antecedentes ‘'maldades,
-determiné vengarme, y con un nuevo delito librar
@al'mundo con su muerte de aquella furia infernal.
Nada tardé en poner en ejecucion lo que habia de-
derminado, y con una espada la pasé¢ de paried
parie al mismo tiempo que iha ella & recibiren
-sus brazos 4 su nuevo Adonijs. Este tuvo la fortuna
-de escaparse prontamente escondiéndose & mi co-
lera, pero ella quedo revolcandose en su propia
-sangre en premio de los muchos delitos que habia
-cometido contra su primer marido; pero yo luego
que di el fatal golpe, sali todo espantado de aquel
scuarto que habia contaminado con tantos adulte-
Tios, y acababa de manchar con un homicidio,
-despues que la difunta'le habia hecho execrable
‘con su desenfreno y con sus disoluciones. Yo mis—
‘mo me sentia embestido de todo el furor de Ores—
‘tes, yno hallando reposo en ningun lugar, me
jparecia que continuamente estaban infestando mi
amaginacion, alborotada ya con el horror de tan-
itas culpas, el amigo pérfidamente ‘sacrificado 4
questra laseivia , el talamo tefiido ‘con la inocente
sangre del marido , y bafiado segunda vez con la
«de su pérfida mnger. Todo cuanto veia parecia
que me estaba dando en cara con mi barbaridad,
‘todos cuantos objetos se me presentaban, juraria
‘que me estaban amenazando, y no habia rincon en
“aquella funesta casa que no me trajese a la memo-
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ria muchos motivos de abominacion. Hallaindome
ien tan lastimoso estado, tomé el partido de alejar-
me para siempre; y lo hice tan precipitadamente
‘que ni siquiera pensé en proveerme de la mas mi-
nima cosa entre tanta rigueza de que abundaba
aquella casa. Anduve perdido y sin objeto por aqui
y por alli arrebatado de mi espiritu furibundo, y
corripor toda Espaia, pareciéndome que siempre
‘me venia persigniendo a las-espaldas la sombra de
‘don Gabriel. Crei que solo con abandonar un cielo
que va me miraba con cefio, y que sin cesar me
‘estaba amenazando, bastaria para que a lo menos
se disminuyesen un poco aquellos crueles remor-
«dimientos que continuamente me estaban despe-
‘dazando el corazon; pero la esperiencia me ensefié
que el castigo ‘de Ta conciencia es inseparable de
Ja culpa en cualquiera parte donde se halle-el-de-
Tincuente. La Francia, la Tnglaterra y la Holanda,
‘que giré de provincia en provincia como un hom-
‘bre fuera de si, no se mostraron menos crueles con
i conciencia que Jo habia sido Espaiia. Embar—
‘quéme en las Dunas sobre un navio que se hacia
‘4 la vela para las colonias inglesas dela América;
7y lnego que desembarqué, tomé desde alli el ca-
aino para Méjico, donde me dieron la noticia de
famuerte de mi padre. Se doblaron mis penas con
este funesto anuncio, y me falté poco para que
con la desesperacion no me quitase la vida ; pero
an rayo de luz me trajo 4 Ja memoria que por ven-
#ura podria hallar en los dulces y prudentes con-
sejos de vind. , joh mi buen sefior y mi buen padre
~Santillanal alguna esperanza de consuelo. Con este
“fin he venido a depositar en vuestro compasivo y
“mobilisimo corazon todo el horror de mis desastres.
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Me dejé tan aténito, prosiguié Gil Blas, la re~
lacion del pobre y desgraciado Diego, que no me
acuerdo haberlo " estado mas en toda mi vida. No
pude menos de confesarle que lo enorme de su
delito hacia muchos excesos & los del pecado de
Dayid; pero al mismo tiempo le alenté & que no
desconfiase de la infinita misericordia del Sefior;
asegurandole, que si & la gravedad de la culpa se-
guia un verdadero y doloroso arrepentimiento,
seria infaliblemente borrado de los archivos del
cielo el decreto del castigo. Y hé aqui que de re-
pente me hallésinsaber comohecho y derecho direc-
tor espiritual, siendo mi penitente Diego; el cual
ofa mis consejos congrandisima compunciony con
no menor docilidad. Tuve la fortuna de sosegar &
aquel hombre, poniéndole en una especie de fran-
quilidad, y cuando le vi en disposicion de no de-
sesperarse ya en vista de sus maldades, leaconse-
jé que emprendiese una peregrinacion a Roma pa-
ra descargarse del peso de sus pecados & los pies
de un prudente y benigno confesor, autorizado
para su absolucion con todas las correspondientes
facultades. Abrazo mi consejo; y dos meses des-
pues tomo el camino de Méjico, con el fin de pro-
veerse de todo lo necesario para tan largo viage,
y desde alli enderezarse al de la gran metrépol
del mundo, despues de lo cual no volvi & tener no-
ticia de él.

Quedandome real y verdaderamente solitario
por la segunda vez, ningun consuelo podia espe-
Tar ya en estemundo, sino volverte & ver, mi que-
rido Escipion; y supuesto que la divina Providen-
cia te ha traido por tan estrafos rodeos 4 este si-
tio, yano me queda que desear sino que el Sefior
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desate mi espiritu de la pesada compaiifa de mi
cuerpo para descansar en paz.

Asi concluy6 su historia nuestro héroe; y en
efecto parece que la divina Providencia habia
alargado la vida de aquel hombre para que logra-
se tan alegre dia, porque al poco tiempo espiré
con tanta paz y tanta tranquilidad, que daba &
entender que ningun remordimiento alteraba Ia
serenidad de su conciencia. Despues que los hor-
rores del sueiio eterno ocuparon el cuerpo de San-
tillana, Escipion se entrego totalmente 4 un amar-
guisimo y descompuestisimo llanto, bafiando con
sus lagrimas el yerto cadaver de aquel estraordi-
nario varon. Hizole todas las exequias que permi-
tian las circunstancias de aquel desamparade
sitio, y le di6 sepultura junto & sus predecesores.

FIN.
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